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श्री जीवराज जेन गअन्थमाला का परिचय 


सोलापुर निवासी श्रीमान्‌ स्व० ब्र० जीवराज गौतम चन्द दोशी कई वर्षोसे उदासीन होकर 
धमम कार्यमे अपनी वृत्ति लगा रहे थे। सन्‌ १९४० में उनकी प्रबछ इच्छा हुई कि अपनी न्यायो- 
पाजित सम्पत्तिका उपयोग विशेष रूपसे धर्म तथा समाजकी उन्ततिके कार्यंस लगे । 

त्दनुसार उन्होने अनेक जैन विद्वानोसे साक्षात्‌ और लिखित्त रूपसे सम्मतियाँ इस बातकी 
संगुहीत की, कि कौनसे कार्यमे सम्पत्तिका विनियोग किया जाय | 

अन्तमे स्फुट मत सचय कर लेने के पश्चात्‌ सन्‌ १९४१ मे ग्रीष्म कालमें मिद्ध क्षेत्र 
श्री गजपथजीके शीतल वातावरणमे अनेक विद्वानोंको आमत्रित कर उनके सामने ऊह्ापोह पूव॑ंक 
निर्णय करनेके लिए उक्त विषय प्रस्तुत किया गया। 

विद्वत्‌ सम्मेलनके फलूस्वरूप श्रीमान्‌ ब्रह्मचारी जीने जेन सस्कृति तथा प्राचीन जैंन 
साहित्यका सरक्षण-उद्धार-प्रचारके हेतु 'जेन सस्क्ृति सरक्षक संघ” इस नामकी सस्था स्थापना 
की । तथा उसके लिये रु० ३०००० का वृुहत्‌ दान घोषित्त किया गया । 

आगे उनकी पर्ग्रिह्‌ निवृत्ति वढती गई । सन्‌ १५४४ में उन्होंने ऊ़पभग दो छाखकी अपनी 
सम्पूर्ण सम्पत्ति सधको ट्रस्ट रूपसे अर्पण की । 

इसी सस्थाके अन्तगंत 'जीवराज जैन ग्रन्थमाला' द्वारा प्राचीन सस्कृत-प्राकृत-हिन्दी तथा 
मराठी ग्रन्थोका प्रकाशन कार्य आज त्तक अखण्ड प्रवाहसे चल रहा है । 

आज तक इस गभ्रन्थमाला द्वारा हिन्दी विभागमे ३० ग्रन्थ तथा मराठी विभागमे ४५ ग्रन्थ 
प्रकाशित हो चुके है । 
प्रस्तुत प्रन्थ इस ग्रन्थमालाका ३१वां पुष्प प्रकाजित हो रहा है । 
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स्व ब्र. जीवराज गोलमचंद दोशो 
सत्र रो ता १६-१-५७ (पौषणश॒ १५०) 


प्रधान सम्पादकीय 


'अमितगति द्वारा विरचित माने जाने वाली रचनाकओंमेंसे अधिकांश मुद्रित हो चुकी हैं और उनमेंसे 
कुछका आलोचनात्मक अध्ययन किया गया है। सुभाषित्त रत्न सन्दोहका काव्यमाला ऋर० ८२ (बम्बई १९०३) 
में प्रकाशन हुआ था। और उसकी प्रस्तावना में भवदत्त शास्त्रीका ग्रन्थकार एवं उनके रचना कालके सम्बन्ध- 
में एक लेख भी था। इसका अध्ययन करके जे० हर्टेल नामक जर्मन विद्वानने अपने एक विद्धत्तापूर्ण लेखमे 
यह बात प्रकट की कि इस ग्रन्थका (जो सवत्‌ १०५० मे रचा गया था) संवत्‌ १२१६ में हेमचन्द्र द्वारा रचित 
योगशास्त्र पर बडा प्रभाव पड़ा है। इसके पश्चात्‌ जम॑न विद्वान स्मिट्‌ और हर्टेल द्वारा आलोचनात्मक रीसिसे 
सम्पादित एवं जमंन भाषामें अनुवाद सहित इस ग्रन्थका प्रकाशन भी कराया गया था। इस सस्करणकी 
प्रस्तावनासे ग्रन्थकार अमितगति, ग्रन्थके शब्द चयन एवं व्याकरण सम्बन्धी विशेषता त्था उपयोगमे लाये 
गये प्राचीन हस्तलिखित ग्रन्थोका विवरण पाया जाता है (लीपजिग १९०५-१९०७) | ल्यूमनने इस सस्करणके 
सम्बन्धमे कुछ महत्त्वपूर्ण विचार व्यक्त किये हैं। इस समस्त सामग्रीके आधा? परसे इस ग्रन्थका संस्करण 
जीवराज जंन ग्रन्थमाला शोलापुरसे प्रकाशनार्थ तैयार हो रहा है ।' 

भारतीय ज्ञानपीठ मूत्तिदेवी जेनग्रन्थमाला संस्कृत भ्रन्थांक ३३ रूपसे प्रकाशित (सन्‌ १९६८) योगसार 
प्राभृतके प्रधान सम्पादकीयमे डॉ० ए एन. उपाध्येने उक्त घोषणा को थी। उसीके अनुसार डॉ० उपाध्येके 
स्वगंवासके १॥ वर्ष पश्चात्‌ यह ग्न्ध प्रकाशित हो सका है। वह यदि जीवित रहते तो उक्त जम॑न संस्करणके 
आधारपर वह इसकी प्रस्तावनाम सु० र० स० की विशेषताओपर विशेष प्रकाश डालते और इस तरह हिन्दी- 
भाषी भी उससे लाभान्वित होते । किन्तु खेद है कि उनके स्वगंत हो जानेसे उनके अनेक सकल्पोंके साथ यह 
संकल्प भी चरितार्थ न हो सका | 

प्रस्तुत संस्करणकी पाण्डुलिपि उक्त जम॑न पुस्तकके आधारपर कोल्हापुरके श्री वि० गो० देसाईने की 
है। उससे मूल इलोक लिये है। 'स' इस अक्षरसे जो पाठ भेद दिये गये है वे भी उसी प्रतिसे लिये है। 'स' 
का मत्तलब है 807)/07' « स्मिट्‌, वे जर्मन संस्करणके सम्पादक हैं । स्मिटने छ प्रतियोंसे पाठभेद लिये हैं-- 

१ 8 बलिन प्रति। २. ॥. इण्डिया आफिस | हे. 8. 80% 7प्प४० ४-५. ? भण्डारकर रि० इ० 
पूना। ६ #. काव्यमालामे मुद्रित । 

उक्त सूचना हमे श्रोदेसाईसे प्राप्त हो सको है। हमे वह प्रति देखनेकी नहीं मिल सकी। श्रीदेसाईने 
ही सस्कृत पद्योंका अन्वय किया है और भाषान्तर प० बालचन्दजी शास्त्रीने किया है। मै उक्त दोनों 
सहयोगियोंका आभारो हैँ | 

इसका मुद्रणकार्य निर्णंयसागर प्रेस बम्बईमे प्रारम्भ हुआ था। डा० उपाध्येके स्वर्गंवासके समय तक 
केबल प्रारम्भके ६४ पृष्ठ छपे थे और काम रुका हुआ था | ग्रन्थमालाके सम्पादनका भार वहन करनेपर हमने 
इसके मुद्रणकी व्यवस्था बनारसमे की। और श्रीबाबूलालजी फागुल्लके सहयोगसे उन्हींके मुद्रणालयमें 
आग प्रारम्भ हुआ और उन्होने तीन मासमे ही पूरा ग्रन्थ छाप दिया। इसके लिये हम उनके विशेष 
आभारी हैं । 


केलाश्नचन्द्र भास्त्री 


भदेनी, वाराणसी 


श्री स्याद्राद महाविद्यालय ! 
वी० नि० सं० २५०३ 


प्रस्तावना 


आचार्य अमितगति 


आचाय॑ अमितगति एक समर्थ ग्रन्थकार थे। उनका सस्कृत भाषापर असाधारण अधिकार था। 
उनकी कवित्वशक्ति अपूर्व थी। उनकी जो रचनाएँ उपलब्ध है उन्तते उनकी प्रांजल रचनाशेली प्रस्पष्ट 
अनुभवमे आती है। प्रसाद गुणयुक्त मनोहारी सरल सरस काव्यकौमुदीका पान करके हृदय आनन्दसे गदगद 
हो जाता है। वे माथुर सधके जनाचाये थे। अत. उनकी सब रचनाएँ उद्बोधन प्रधान है। उन्होंने अपनी 
रचनाओबके द्वारा मनुष्यको असत्प्रवृत्तियोकी ओरसे सावधान कर सत्प्रवृत्तियोंको अपनानेकी ही प्रेरणा की है। 


आचार या सदाचा रको मनुष्यका प्रथम धर्म कहा है। उस सदाचारके दो रूप है आन्तरिक और बाह्य । 
आन्तरिक सदाचारमे काम क्रोध-लोभ आदिका त्याग आता है और बाह्य सदाचारमसे मांस, मदिरा, परस्त्री- 
गमन, वेद्या सेवन आदिका परित्याग आता है। कविने अपनी रसमयी कविताके द्वारा इन सबकी बुराईका 
चित्रण किया है। और श्रावकाचार रचकर श्रावकके आचारका विस्तारसे निरूपण किया है। 


जैनसिद्धान्तमे कमंमिद्धान्त अपना विशेष स्थान रखता है। जीव कमंसे केसे बद्ध होता है, कर्म क्या 
वस्तु है ” उसके कितने भेद-प्रमेद है, वे क्या-क्या काम करके जीवकी शक्तिको कुण्ठित करते है। जीव केसे 
उन कर्मोपर विजय प्राप्त करता है, ये सब विषय क्मंसिद्धान्तसे सम्बद्ध है। आचार्य अमित्तगति जेनकर्म- 
सिद्धान्तके भी विद्वान थे । 

उनकी उपलब्ध सभी रचनाएँ प्रकाशमे आ चुकी है। इस शताब्दीके प्र।रम्भमे ही यूरोपके विद्वानोका 
ध्यान उनकी रचनाओकी ओर आक्ृष्ट हो गया था। स्व० डा० ए० एन० उपाध्येके लेखके अनुसार बेवर, 
पिटरसन, भण्डारकर, ल्यूमन, आफ्रंट जसे विद्वानोके द्वारा प्रकाशित ग्रन्थ सूचियोमे सन्‌ १८८६ से लेकर 
१९०३ तक अमितगतिकृृत रचनाओ का निर्देश हो गया था | 

अमितगतिने अपना सुभाषित्त रत्नसन्दोह सम्बत्‌ १०५० मे, धर्मपरीक्षा सम्बत्‌ १०७० में और पच- 
संग्रह सम्वत्‌ १०७३ मे रचकर समाप्त किया था। धमंपरीक्षाकी अपनी प्रशस्तिमे उन्होंने अपनी पूरी गुर्वावली 
इस प्रकार दो है--वोरसेन, देवसेन, अमितगत्ति (प्रथम), नेमिषिण और माधवसेन। किन्तु सुभाषित्तरत्न- 
सन्‍्दोह और श्रावकाचारकी प्रशस्तिमे वीरसेनका नाभ नहीं है। तथा पंचसग्रहकी प्रशस्तिमें केवल माधव- 
सेनका ही नाम है। वही उनके गुरु थे। उसमे उन्होने स्पष्टरूपसे अपनेको माधवसेनका शिष्य उसी प्रकार 
बतलाया है. जैसे गोतम गणधर महावीर भगवानके शिष्य थे। इसकी रचना मसूतिकापुरमे हुई थी। अन्य 
रचनाओंके अन्तर्स उत्तके रचता स्थानका निर्देश नही है। केवल सु० र० स० की प्रशस्तिमें इतना है कि 
उस समय राजा मुज पृथिवीका शासन करते थे । 

धारा नगरीसे सात कोसपर बगड़ीके पास मसीद बिलौदा नामक गाँव मसूतिकापुर था ऐसा 
किन्ही विद्वानोका 'मतत" है। निर्णय सागरसे प्रकाशित (१०३२) सु० र० स० की भूमिकामे पं० भवदत्त 
दास्त्रीने वाकूपतिराज और मुजकी एकता सिद्ध करके उज्जेनीको राजधानी बतलाया है और लिखा है कि 
धारामे राजधानी भोजने स्थापित की थी। इससे आचार्य अमितगतिका आवास क्षेत्र उक्त प्रदेश तथा 
रचनाकाल विक्रमकी ग्यारहवी शत्ताब्दीका तृतीय चरण सुनिष्चित है। 





१. देखो:जैन साहित्य और इतिहास, पृ० २८० का फुटनोट । 


[७] 


अमरकीतिने वि० सं० १२४७ में अपना छक्‍्कम्मोवएस (षट्कर्मोपदेश) नामक ग्रन्थ अपश्रश भाषामें 
रचा था । ।उसकी प्रशस्तिमे उन्होने अपनी गुरु परम्परा मुनिचूडार्माण महामुनि अमितगतिसे प्रारम्भ की है 
और उन्हे बहुत शास्त्रोंका रचयिता कहा है। यथा-- 


अमियगइ महामुणि मुणिचू्डामणि आसितित्थु समसीलूधणु । 
विरइञ बहुसत्थड कित्तिसमुत्थड सगुणाणंदिय णिवइमणु ॥ 


अमितगतिके शिष्य शान्तिषिेण, उनके अमरसेन, उनके श्रीषेण, श्रीषेणके चन्द्रकीति और चन्द्रकीतिके 
शिष्य अमरकीति थे । यह आचार्य अमितगतिकी शिष्यपरम्परा थी । 
काप्ता संघ ओर साथुर संघ 

अमितगतिने सु० २० सं० और श्रावकाचा रकी अपनी प्रशस्तियो में अपने प्रगुरु नेमिषेणको माथुर संघ- 
का तिलक कहा है । और पञ्च स ग्रहकी प्रशस्ति श्री माथुराणा सघ” की प्रशंसासे ही आरम्भ की है। उनकी 
शिष्य परम्पराका निर्देश करनेवाले अमरकीतिने भी अपने प्रगुरुकों माथुरसघाधिप लिखा है। अत अमित- 
गति माथुर सघके थे । किन्तु उन्होंने माथुर सघके साथ अन्य किसी भी गण गच्छका निर्देश नही किया है। 

भट्टारक सम्प्रदाय (पु० २१०) में भी लिखा है--बारहबी शताब्दी तक माथुर, बागड तथा लाडबागड- 
के जो उल्लेख मिलते है उनमे इन्हे संघकी सज्ञा दी गई है तथा काष्ठा सघके साथ उनका कोई सम्बन्ध नहीं 
कहा है ।' 

माथुर सघके सम्बन्धमे आचार्य अमितगतिका उल्लेख हमारे सामने है। आचार्य जय सेनने सं० १०५५ 
मे धर्म रत्नाकर रचा था। प्राय इसी समयके लगभग आचाय॑ महासेनने प्रद्यम्नचरित रचा | इन दोनोने अपनी 
प्रशस्तियोम लाट बागण (लाट वर्गट) गणकी प्रशसा की है किन्तु काष्ठा संघका कोई उल्लेख नही किया । 


किन्तु भट्टारक सुरेन्द्र कीतिने, जिनका समय सबत्‌ १७४७ है अपनी पट्टावलीमे कहा" है कि काष्ठा 
सघमे नन्दितट, माथुर, बागड और लाडवागड ये चार गच्छ हुए। उनके ऐसा लिखनेमे तो हमें कोई भ्रम 
प्रतीत नही होता, क्योकि उनके समय तक ये चारो गण काष्ठा सघसे सम्बद्ध हो गये थे। ग्वालियरम लिखी 
गई कई प्रशस्तियोंमे जो विक्रमकी १५वी शतीकी है काष्ठा सघ, माथुर गच्छ पुष्क रगण का उल्लेख' है। 


परन्तु देवसेनने वि० स० ९९० में रचे गये दर्शनसारमे जो वि० स० ७५३ में नन्दितट ग्राममे काष्ठा- 
संधकी उत्पत्ति बतलाई है और उसके दो सौ वर्ष पश्चात्‌ मथुराम माथुरोके गुरु रामसेनको माथुर सघका प्रस्थापक 
बतलाया है वही चिन्त्य है। अमितगतिके प्रशस्ति लेख तथा दर्शनसारकी रचनाम ६० वर्षका अन्तराल है। 
सु० र० स० से ६० बषं पूर्व दर्शनसारकी रचना हुई है और दर्शनसारके रचयिता काष्ठा सघ तथा माथुर 
सघसे परिचित अवश्य होने चाहिए, तभो तो उन्होंने उनका उल्लेख किया है। उनके लेखानुसार सम्वत्‌ ५५३ 
में मथुरामे माथुरोंके गुरु रामसेनने पीछी न रखनेका निर्देश किया था। यह समय सु० र० स० की रचनासे 
लगभग सौ वर्ष पूर्व पडता है। अमित गतिकी गुरु परम्परासे इस कालको सर्गात भी बेठ जाती है। किन्तु 
रामसेनके द्वारा माथुर सघकी स्थापना और निष्पिच्छके वर्णनका समर्थन अन्यत्रसे नही होता | इसके सिवाय 
अमित गतिके साहित्यमे ऐसी ढोई आगम विरुद्ध बात हमारे देखनेमे नहीं आई जिसके कारण उन्हे जेनाभास 
कहा जा सके। उनकी सभी रचनाएँ आगमिक परम्पराके ही अनुकूल हैं। आगे उनका परिचय दिया 
जाता है। 


१ जै० सा० इ०, पृ० २७६। २. भदूटा० सं० पु० २१७। 


[ ४ ]॥ 


१. सुभावितरत्न सन्दोह--इसका प्रकाशन निर्णय सागर प्रेससे हुआ था। सन्‌ १९३२ में प्रकाशित 
संस्करण हमारे सामने है। हिन्दी अनुवादके साथ इसका प्रकाशन हरि भाई देवकरण ग्रन्थमाला कलकत्तासे हुआ 
था । प्रन्यकारने तो अपनी प्रशस्तिमे इसे सुभाषित संदोह नाम ही दिया है। किन्तु इसका प्रकाशन इसी नामसे 
हुआ है और वह यथार्थ भो है। किसी कविने कहा है--'पुथिवि पर तोन ही रत्न हैं--जल, अन्न और सुभाषित । 
किन्तु मूढ छोग पत्थरके टुकडोको रत्न कहते हैं।' जो मनुष्य धरम, यश, नीति, दक्षता, मनोहारि सुभाषित 
आदि गुण रत्नोंका संग्रह करता है वह कभी कष्ट नही उठाता । अतः सुभाषितके साथ रत्न शब्दका प्रयोग 
उचित ही है। संस्कृत साहित्यमे सुभाषितोंकी प्रचुरता है। सुभाषित्तोंको लेकर भी ग्रन्थ रचंना हुई है। भतृं- 
हरिका नीति शत्तक, श्द्भार शतक और वैराग्य शतक सुभाषित त्रिशतो के नामसे सुप्रसिद्ध है। जेन परम्परामे 
भी गृणभद्राचायंका आत्मानुशासन, जो जीवराज ग्रन्थमालासे प्रकाशित हुआ है, बस्तुतः सुभाषित सदोह ही 
है । आचाय॑ अमितगतिने भी इस ग्रन्थ रत्नकी रचना करके सुभाषित रत्न भाण्डागारको श्री वृद्धि ही की है। 
संभवतया यह उनकी प्रथम रचना हो। इसमे बत्तीस प्रकरण हैं जिनमे सांसारिक विषय, क्रोध, माया और 
लोभकी निन्‍दा करनेके साथ ज्ञान, चारित्र, जाति, जरा, मृत्यु, नित्यता, देव, जठर, दुर्जन, सज्जन, दान, 
मदनिषेध, मांसनिषेध, मधुनिषेध, कासनिषेध, वेश्या सगनिषेध, यूतनिषेध, आप्तस्वरूप, गुरु स्वरूप, धर्म स्वरूप, 
शोक, गौच, श्रावक धर्म, तप आदिका निरूपण सुललित प्रासाद गुण युक्त पद्योंमे विविध उन्दोंमे किया है। 
इसके अध्ययनसे इसके रचयिताकी वर्णन शैली, कल्पना दाक्ति और कवित्व शक्तिके प्रति पाठककी श्रद्धा होना 
स्वाभाविक है। सस्कृत भाषा पर उनका असाधारण अधिकार है और ललित पदोंका चयन उनकी विशेषता 
है। जिस विषय पर भी वह पद्य रचना करते हैं उस विषयका चित्र पाठकके सामने उपस्थित कर देते है। वह 
एक निर्मल सम्यकत्व और चारित्रके धारक महामुनि होनेके कारण जनताको सदुपदेशामृतका ही पान कराते 
हैं। तदनुसार सुभाषितरत्ननदोहके सुभाषित सचमुचमे सुभाषित ही हैं। उनके द्वारा उन्होंने मनुष्यकी 
असत्प्रवृत्तियोकी बुराइयाँ दिखाकर उनकी ओरसे उसे निवृत्त करनेका ही प्रयत्न किया है। काम, क्रोध, लोभ, 
मदिरापान, मासभक्षण, जुआ आदि ऐसी ही असत्प्रवृत्तियाँ है। तथा ज्ञानाजन, चारित्रपालन आदि 
सत््रवृत्तियाँ है 


ज्ञानकी प्रशसामे वह कहते हैं-- 


परोपदेश स्वहितोपकार ज्ञानेन देही वितनोति लोके | 
जहाति दोष श्रयते गुण च ज्ञान जनैस्तेन समचेनीयम्‌ ॥२०८॥ 


ज्ञानके द्वार प्राणी दूसरोको उपदेश देता है, अपना हित करता है। दोषोको त्यागता है, गुणोंको ग्रहण 
करता है अत' मनुष्योको ज्ञानका सम्यक्‌ रूपसे आदर करना चाहिए। 


पूरा ग्रन्थ इसी प्रकारके विविध सुभाषितोसे भरा हुआ है। 


२. श्रावकाचार---श्रावकको उपासक भी कहते है अत' उसका आचार उपासकाचार भी कहाता है। 
अमित्तगतिने अपनी इस क्ृतिको उपासकाचार नाम दिया है। किन्तु अमितगति श्रावकाचारके नामसे प्रसिद्ध है 
ओर इसी नामसे इसका प्रथम प्रकाशन मुनि श्री अनन्तकीत्ति दि० जैन ग्रन्थमाला बम्बईसे १९२२ मे हुआ 
था। तथा उसका एक अन्५ सस्करण स्व० ब्र० शीतलप्रसादजी स्मारक ग्रन्थमाला सूरतसे वि० सं० २०१५ मे 
हुआ था। इन दोनों सस्करणोमे संस्कृत पाठके साथ प० भागचन्द्रजी कृत बचनिका भी है, और उसमे इसे 
अभितगति आचारय॑कृत श्रावकाचार लिखा है। त्तदनुसार हो इसे यह नाम दिया गया और इस तरह यह इसी 
नामसे प्रसिद्ध हो गया। इसमें पन्द्रह परिच्छेद हैं और उनमे श्रावकके आचारसे सम्बद्ध विभिन्न विषयोंका 
वर्णन विभिन्न उन्दोंमे सरल सरस साहित्यिक भाषासे किया गया है। इस उपासकाचारसे पूर्व समन्तभद्रकृत 


[९ ) 


रत्नकरण्ड श्रावकाचार और अमृतचन्द्रकृत पुरुषार्थ सिद्धभुपाय रचा जा चुका था। तथा आचाय॑ जिनसेनने 
अपने महापुराणमें और सोमंदेव सूरिने अपने यशस्तिलक चम्पू काव्यके अन्तिस अध्यायोंमें उपासकाध्ययन 
नामसे श्रावकके आचारका प्रतिपादन किया था | किन्तु अमितगतिका श्रावकाचार उक्त सब शक्रावकाचारोंसे 
वेशिष्टथ रखता है। तथा उक्त सब श्रावकाचारोंसे वृहत्काय भी है। 

प्रथम परिच्छेदमें मनुष्य भवकी दुलंभता और धर्मकी महत्ताका साधारण कथन करनेके पदचात्‌ दूसरे 
परिच्छेदमे मिथ्यात्वकोी त्यागनेका उपदेश करते हुए उसके आधार भूत कुदेव आदि छह अनायत्तनोंका कथन 
करके सम्यक्त्वकी उत्पत्ति और उसके महत्त्वका वर्णन है। इसके पू्वके श्रावकाचारोंमें सम्यक्त्वका इतना 
विस्तारसे विवेचन नही है। इस विवेचनमें करणानुयोगका भी अनुसरण किया गया है। सम्यक्त्वकी उत्पत्तिका 
क्रम, उसके छूटनेके बादकी अवस्था, उसके मेद, स्थिति, आदि सभी आवश्यक जानकारी दी गई है। 


जीव अजीव आदि तत्त्वोके श्रद्धान पूवंक सम्यक्त्व होता है अतः तीसरे अध्यायके प्रारम्भमे जीवके 
भेदोंका विवेचन करते हुए दोइन्द्रिय तेइन्द्रिय आदि जीवोंके नाम अमृत्तचन्द्रके तत्वाथंसारकी तरह दिये गये 
है। तथा चौदह मार्गणा और गुण स्थानोंके नाम भी दिये हैं। आगे आखव तत्त्वके वर्णनमें तत्त्वाथं सूत्रके छठे 
अध्यायके अनुसार प्रत्येक कमंके आसत्रवके कारण कार्योका विवेचन किया है | इसी तरह आगे भी प्रत्येक तत्त्वके 
सम्बन्धमे तत्त्वार्थ सृत्रके अनुसार सक्षिप्त जानकारी दी है। चतुरथे अध्यायमे चार्बाक, विज्ञानाद्वेत, ब्रह्माद्वेत, 
साख्य, न्‍्यायवेशेषिक, बौद्ध द्शंनकी जीव सम्बन्धी मान्यताओंका निरसन करके सर्वज्ञाभाववादियोकी समीक्षा- 
पूर्वक सर्वज्ञकी सिद्धि की है। तथा अन्‍्तमे गोपूजाकी समीक्षा करते हुए कहा है-- 


मुशर्ल देहली चुल्ली पिप्पलशचपको जलम्‌ | 
देवा यैरभिधीयन्ते वज्यन्ते ते: परे5त्र के ॥९६॥ 


जो मूसल, देहली, चूल्हा, पीपल, जल आदिको देव मानकर उनकी पूजा करते हैं उनसे क्या बच सकता 
है। इस तरह दाशंनिक और लोकाचारकी समीक्षाकी दृष्टिसि यह परिच्छेद महत्त्वपूर्ण है। सोमदेवने अपने 
उपासकाध्ययन में लोकमूढताकी समीक्षा की है किन्तु सब दर्शनोकी नहीं की। पाँचवे परिच्छेदमे भ्रावकके 
अष्टमूल गुणोका वर्णन है । यहाँ भी मद्य, मांस, मधु आदिको निन्‍्ध बतलाते हुए अनेक विशेष बाते बतलाई हैं। 
रात्रि भोजनका निषेध जोरसे किया है। छठे अध्यायमे अणुनश्नत, गुणब्रतत और शिक्षात्रतोका कथन है। इसमें 
हिंसाके व्यागको सरल बनानेके लिये जो उसके भेद किये गये हैं वे इससे पुरबंके श्रावकाचारोंमे नही देखे जाते । 
कहा है-- 

हिंसाके दो भेद हैं--आरम्भी और अनारम्भी। जो गृहवाससे निवृत्त है वह दोनों प्रकारकी हिंसासे 
बचता है किन्तु जो घरमें रहता है वह आरम्भी हिसाको त्यागनेमें असमर्थ है। हिसा आदिका विवेचन अमृत्त- 
चन्द्रके पुरुषार्थ सिद्धधुपायसे प्रभावित है । सातवें अध्यायमे ब्रतोंके अतीचारोका कथन करनेके पश्चात्‌ तीन 
शल्योंका वर्णन सुन्दर है। 

निदान शल्यका वर्णन करते हुए कहा है जो जिनधर्मंकी सिद्धिके लिये यह प्रार्थना करता है कि मुझे 
अच्छी जाति, अच्छा कुल, आदि प्राप्त हो उसका यह निदान भी ससारका ही कारण है। इसी अध्यायके 
अन्तमें ग्यारह प्रतिमाओका स्वरूपमात्र कहा है। 

आठवे अध्यायमें छह आवश्यकोंका कथन है, वे हैं--सामायिक, स्तव, वन्दना, प्रतिक्रमण, प्रत्याख्यान, 
कायोत्सगं। ये ही छह आवश्यक मुनियोंके मूलगुणोंमे हैँ। प्राचीन समयमे ये ही छह आवश्यक श्रावकोंके 
भी थे। इनके स्थानमे देवपुजा आदि छह आवश्यक निर्धारित होनेपर इन्हे भुला ही दिया गया । अन्य किसी 
भी श्रावकाचा रमें इनका कथन हमारे देखनेमे नहीं" आया । इन्हीके प्रसंगसे इस परिच्छेदमें आवश्यकोंके 
योग्य और अयोग्य स्थानका, आसनोंका, कालका, तथा मुद्राका कथन है। आश्ञाधरज़ीने अपने अनगार 
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घर्मामृतमें घडावद्यकोंका कथन करते हुए इन सबका कथन किया है। अन्तमें कायोत्सगंका कथन करते 
हुए उसके बत्तीस दोष मूलाचारके अनुसार कहे हैं। यह सब कथन मुनियोके आचारसे भी सम्बद्ध है। 

नवम अध्यायमें दान, पूजा, शी और उपवासका कथन है । ये सब श्रावकोका मुल्य कतंब्य है। इसमें 
दाताके सात गुणोके साथ उसके विशेष गुणोंका कथन विस्तारसे किया है। तथा भूमिदान, लोहदान, तिलदान, 
गुहदान, गौदान, कन्यादान, सक्रान्तिमें दान, पिण्डदान, मांसदान, स्वणंदान आदि लोक प्रचलित दानोंका 
निषेध किया है । तथा अभयदान, अनज्नदान, औषधज्ञान और ज्ञानदान देनेका विधान किया है। 


दसवें अध्यायमे पात्र, कुपात्र और अपात्रका विचार है। पात्र तीन प्रकारका होता है। तपस्वी 
उत्तमपात्र है, श्रावक मध्यपात्र है और सम्यग्दष्टी जधन्यपात्र है। इन तीनो प्रका रके पात्रोका स्वरूप विस्तारसे 
कहा है जो अन्य श्रावकाचारोंमे नही है। जो व्यसनी है, परिग्रही है, मद्य-मास परस्त्रीका सेवी है वह अपात्र 
है उसे' दान नही देना चाहिये । 

* आगे उत्तमपात्र मुनिको दान देनेकी विधि कही है । ग्यारहवे परिच्छेदमे चारों दानोंका वर्णन करते 
हुए उनके फलका कथन है । बारहवें परिच्छेदमे अहँन्तकी पूजाका विधान है । पूजाके दो प्रकार हँ--दऋव्यपूजा 
और भावपूजा | १रीर और वचनको जिनेन्द्रकी ओर लगाना तथा गन्घ, पुष्प, नैवेद्य, दीप, धूप अक्षत आदिसे 
पूजा करना द्रव्यपूजा है और मनको जिनेन्द्रमे लगाना तथा उनके गुणोका चिन्तन भावपूजा है। पूजाके 
पदचात्‌ शीलूका वर्णन करते हुए जुआ, वेश्या, परस्त्री, शिकार, आदि व्यसनोकी वुराइयाँ कही है। आगे 
भोजन आदि करते हुए मौन धारण करनेकी प्रणसा की है। मौनके पश्चातु उपवासका वर्णन है जिसमे सब 
इन्द्रियाँ अपना-अपना विषय सेवलरूप कार्य त्यागककर आत्माके निकट वास करे वह उथवास है। आगे 
उपवासके अनेक प्रकारोंका वर्णन है। तेरहवें परिच्छेदमे श्रावकको गुरुजनोकी विनय, वेयावृत्य तथा स्वाध्याय 
आदिके द्वारा ज्ञानाजंन करते रहनेका सदुपदेश है । 


चौदहवे परिच्छेदमे बारह भावनाओंका चिन्तनका विधान है। पनद्रहवे परिच्छेदमे ध्यानका वर्णन 
मौलिक है। इससे पूवंके उपलब्ध साहित्यमे ध्यानका ऐसा वर्णन देखनेमे नहीं आतता। ध्यान, ध्याता ध्येयका 
स्वरूप बतलाते हुए पिण्डस्थ, पदस्थ, रूपस्थ और रूपातीत ध्यानोका विवेचन बहुत महत्त्वपूर्ण है । 

इस तरह अमितगतिका श्रावकाचार श्रावकाचारोमे अपना विशिष्ट स्थान रखता है। 

३. धर्म परीक्षा--यह ग्रन्थ हिन्दी अनुवादके साथ भारतीय सिद्धान्त प्रकाशिनी ससथा कलकत्तासे 
प्रकाशित हुआ था । जैन ग्रन्थ रत्नाकर कार्यालय बम्बईसे भी इसका दूसरा सस्करण निकला था। स्व० 
डा० ए० एन० उपाध्येने भारतीय विद्या भवन बम्बईस प्रकाशित हरिभद्रके धूर्ताख्यानकी अपनी प्रस्तावनामे 
धर्मपरीक्षा नामक कृतियोंका विदलेषणात्मक परिचय दिया है। अमिगतिसे पूव॑ हरिबेणने अपश्रंश भाषामे 
धमंपरीक्षा रची थी जो जयरामकी कृत्तिकी ऋणी है। और हरिषेणकी कृतिके आधारपर अमितगतिने अपनी 
धमंपरीक्षा मात्र दो मासमे रचकर पूर्ण की थी। इसका नवीन संस्करण जीवराज ग्रन्थमालासे शीघ्र ही 
प्रकाशित होगा । इसकी रचना अनुष्ट्प छन्‍्दमे हुई है। इसमे बीस परिच्छेद है। यह एक पुराणोमे वाणित 
अतिशयोक्तिपू्णं असगत कथाओं और दृष्टान्तोंकी असगति दिखलाकर उनकी ओरसे पाठकोकी रुचिको 
परिमार्जित करनेवाली कथा प्रधान रचना है। उसके दो मुख्य पात्र हैं मनोवेग और पवनवेग । दोनो विद्याधर 
कुमार हैं। मनोवेग जेनधमंका श्रद्धानी है वह पवनवेगको भी श्रद्धानी बनानेके लिये पाटलीपुत्र ले जाता है। 
उस समय वहाँ ब्राह्मणधर्मका बहुत प्रचार था और ब्राह्मण विद्वान ज्ञास्त्रार्थके लिये तैयार रहते थे । दोनों 
बहुमूल्य आभूषणोसे वेछित अवस्थामे ही घसियारोंका रूप धारण करके नगरमे जाते है भौर ब्रह्मशालामे 
रखो हुई भेरीको बजाकर सिंहासनपर बेठ जाते हैं। ब्राह्मण विद्वान किसी शास्त्रार्थीकी आया जान एकत्र 
होते हैं और उनका विचित्ररूप देख आश्चय॑चकित रह जाते हैं। यह देखकर मनोवेग कहता है हम तो केवल 
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घास बेचनेवाले लड़के हैं हमारा मूलरूप महाभारतकी कथाओमें है। इसीपरसे परस्परमें कथत्वा्ता चर 
पड़ती है। मनोवेग अपने अनुभवकी असम्भव घटनाएँ सुनाता है और जेसे ही ब्राह्मण विद्वान उसका विरोध 
करते हैं वह तत्काल उनके पुराणोंसे उसी प्रकारकी कथा सुनाकर उन्हे चुप कर देता है। इस प्रकार 
मनोवेग ब्राह्मणोंके शास्त्रों और धर्मकी बहुत सी असंगत बातें पवनवेगकी समझाता है और पबनवेग जैनधर्म- 
का श्रद्धानी बन जाता है और वे दोनों श्रावकका सुखी जीवन बिताते है। 

४. पञ्चसंग्रह--पञचसग्रह मूलका प्रकाशन प्रथम बार १९२७ मे माणिकचन्द्र ग्रन्थ माला बम्बईसे 
हुआ था । उसके पश्चात्‌ १९३१ मे वशीधर शास्त्री सोलापुरके हिन्दी अनुवादके साथ बालचन्द कस्तूरचन्द 
गाधी धाराशिवकी ओरसे प्रकाशित हुआ था। बन्धक जीव, बध्यमान कर्मप्रकृति, बन्धके स्वामी, बन्धके 
कारण और बन्धके भेद इन पोचका कथन होनेसे इसका नाम पचसग्रह है। यह स्वतंत्र रचना नहीं है। किन्तु 
प्राकृत गाथाओंमे निबद्ध पचसंग्रहका संस्कृत इलोकोमें रूपान्तर है। जब तक प्राकृत पञ्चसग्रह भ्रकाशमे 
नही आया था तब त्तक इसे स्वतत्र कृतिके रूपम माना जाता था। किन्तु प्राकृत पत्चसग्रह और उसीके 
अन्तगगंत लक्ष्मण सुत लड्ढाके सस्क्ृत पञ्चसग्रहके भारतीयज्ञानपीठसे प्रकाशित होनेके पश्चात्‌ यह स्पष्ट हो 
गया कि अमितगतिका यह पञ्चसंग्रह छड्ढाके पञ्चसंग्रहका भी ऋणी है । अमितगतिने उसका बहुत अनुकरण 
किया है। कुछ विशेष कथन भी है। जैसे इसमे तीन सौ त्रेसठ मतोंकी उत्पत्ति विस्तारसे दी है। किन्तु 
अनुकरण विशेष है । 

५, आराधना भगवतो--प्राकृत गाथाओमे निबद्ध आचाय॑ शिवायंकी भगवती आराधना अति प्रसिद्ध 
है। इसमे इककीस सौके लूगभग गाथाएं' है। इसपर अनेक टीकाकारोने टीका टिप्पण' लिखे है। इसमे समाधि 
« मरणकी विधिका वर्णन है । आचाये अमितगतिने उसे संस्कृतके छन्दोमे रूपान्तरित किया है। इसका प्रकाशन 
शोलापुरसे मूल भगवत्ती आराधना और उसकी विजयोदया टीकाके साथ हुआ था | अमित्गतिकी रचनामे जो 
सौष्ठव और लालित्य पाया जाता है उसका दर्शन इस कृतिमें भी होता है। सभी पद्म बहुत सरल सरस और 
पाठ करनेके योग्य है। मूलका भाव उनमे सुस्पष्ट प्रतीत्त होता है । 

६, भावना द्वात्रिशतिका--यह एक सस्कृतके उपजात्ति छनन्‍्दमे रचित बत्तीस पद्योंकी भावना प्रधान 
रचना है। इसे सामाय्िकपाठ भी कहते हैं। इसमे मनुष्य यह भावना भाता हैं कि सब प्राणियोमे मेरा मेत्री 
भाव रहे । गृणी जनोंके प्रति प्रमोद भाव रहे, दु:खी जीवोके प्रति करुणा भाव रहे और विपरीत वृत्ति वालोमे 
मेरा माध्यस्थ्य भाव रहे । मैने प्रमादवश या इन्द्रियासक्त होकर यदि सदाचारकी शुद्धिमे दोष लगाया हो 
तो वह मेरा दोष मिथ्या हो । एक मेरा आत्मा ही सदा काल रहने वाला हे जो निर्मल ज्ञान स्वभाव है। शेष 
सब पदार्थ बाह्य है। वे सदा स्थायी नही है कर्म सयोगजन्य है । इत्यादि | रचना जितनी मधुर है भाव भी 
उत्तने ही हृदयग्राही है। पढकर चित्तवृत्ति प्रशान्त हो जाती है । अन्तिम इलोकमे कहा है जो इन बत्तीस पद्मों- 
के द्वारा एकाग्र होकर परमात्माका दर्शन करता है वह अविनाशी पद मोक्ष प्राप्त करता है। इसका प्रकाशन 
अनेक स्थानोसे हुआ है । स्व० कुमार देवेन्द्रप्रसाद आराने इसे अंग्रेजी अनुवादके साथ भी प्रकाशित किया था । 

७. सामायिक पाठ--यह भी संस्कृतके विविध छन्‍्दोमे एक सौ बीस पद्योंमे रचित एक भावनात्मक 
रचमा है। माणिकचन्द्र ग्रन्थमाला बम्बईसे प्रकाशित सिद्धान्त सारादिसग्रह (क्र० २१) के अन्तर्गत इसका 
प्रकाशन हुआ है। इसकी रचनापर गुण भद्रके आत्मानुशासनका स्पष्ट प्रभाव है | इसमें भी वही भाव विस्तारसे 
अदा जो संक्षेपमें भावना द्वात्रिशतिकामे वणित है। कविता भी वेसी ही सरस और सरल तथा हृदय- 
ग्राही है| 


ये सात ही रचनाएँ उपलब्ध हैं। 


िक+॥४+ननमन-नम»+-+ मकान» “७७ नमक ७७ »मजकरज- 


१. देखो आराधना और उसकी टीकाएँ,' जैन सा० ओर इति० पु० ७४ बावि । 


[१२ ॥ 
अऑवदान-्/श्दान 


विभिन्न आचार्योकी विभिन्न रचनाओमे आदान-प्रदान होना स्वाभाविक है। जहाँ रचनाएं पूर्व ग्रन्थ- 
कारोंसे प्रभावित होती हैं वहाँ उत्तरकालीन साहित्यको प्रभावित भी करती हैं। जो कृति ऐसी क्षमता नहीं 
रखतो बह अपने समयकी प्रतिनिधि रचना होनेका दावा नहीं कर सकती । आचाय॑ अमितगतिका श्रावकाचार 
एक ऐसी कृति हैं कि बह जहाँ पूर्व कृतियोंसे प्रभावित हैं वहाँ उसने उत्तरकालीन क्ृतियोको प्रभावित भी 
किया है। ० 

१, अमितगति और अमृतचन्द्र--प्रभावित करनेकी दृष्टिसे विशेष उल्लेखनीय है आचाय॑ अमृतचन्द्रका 
पुरुषाथंसिद्धुपाय । उसने अमितगतिके श्रावकाचारको शब्दश. भी प्रभावित किया है। 

अमृतचन्द्रने मद्यको बहुतसे जीवोंकी योनि बतलाया है और लिखा है कि मद्यपानसे उनकी हिसा होती 
है। यही अमितगतिने भी कहा है। यथा-- 


रसजानां च बहूनां जीवानां योनिरिष्यते मद्यम्‌ 
मद्य भजतां तेषां हिंसा सजायतेध्वक््यम्‌ ॥३३॥ --पु० सि० 
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ये भवन्ति विविधा” शरीरिणस्ततन्र सुक्ष्मपपुषो रसड्िका:। 
तेडखिला झटिति यान्ति पञ्चता निन्दितस्य सरकस्य पानत' ॥६॥ श्रा० 


शराबके लिये अमृतचन्द्रने भी सरक शब्दका प्रयोग (इलोक ६४) किया है। अन्य श्रावकाचारोमे 
इसका प्रयोग हमारे दृष्टिगोचर नही हुआ । 

२. अमृतचन्द्रने कहा है (पु० सि० ७४) कि पाँच उदुम्बर त्तीन मकारका त्याग करनेपर हो मनुष्य 
जिनधर्म देशनाका अधिकारी होता है । अमितगतिने भी (५-७३) ऐसा ही कहा है । 

३ अमृतचन्द्रने हिंसक, दुःखी और सुखीको मारनेका निषेध जिन शब्दोमे किया है अमितगतिने भी 
वेसा ही किया है । 

देखें--प.०सि० ८३ इलोक तथा श्रावकाचा र ६३३ इलोक । पु०सि० ८५ इलोक तथा अमि० श्रावकाचार 
६३५ | पु० सि० ८६ इलोक, श्रा० ६।४० इलोक | 

४. अमृतचन्द्रने अनुत वचन और उसके भेदोरा जेसा कथन किया है अमितगतिने भी वैसा ही किया 
है । देखें--पु० सि० ९२-९८ इलोक तथा श्रा० ६॥४९-५२ | 

५. ब्रतोके अतीचार सम्बन्धी कई इलोकोंमे ग्ाब्दिक परिव्तंनमात्र है । 


२. असितगति ओर सोमदेब--अमृतचन्द्रके पुरुषार्थ सिद्धधुपायके पश्चात्‌ ही सोमदेवने अपने यश- 
स्तिलकचम्पूके अन्तमें उपासकाध्ययनके नामसे श्रावकाचारकी रचना को थी। अमितगतिके श्रावकाचारपर 
उसका भी प्रभाव परिलक्षित्त होता है। 

उपासकाध्ययनके प्रारम्भमे अन्यदर्शनोकी आलोचना है। अमि० के श्रावकाचारके तृतीय परिच्छेदमें 
भी सब दरंनोकी विस्तारसे आलोचना है। उपासकाध्ययनके ४३वे कल्पमे भी दाता दान आदिका विस्तारसे 
वर्णन है, श्रावकाचारके नवम आदि परिच्छेदोंमें भी दानका वर्णन विस्तारसे किन्तु प्रायः उसी रूपमे है। 
उपासकाध्ययनके चतुरथंकल्पमें सक्रान्तिमे दान, गोपूजा आदिका निषेध किया है, श्रावकाचारमें भी दानके 
प्रकरणमे इस प्रकारके दानोंका निषेध किया है। उपासकाध्ययनमे पूजा विधि और ध्यानका वर्णंन है 


[ १३ 


अमितगतिने भी १३ वें परिच्छेदमे पूजा विधिका और १५ वें ध्यानका वर्णन विस्तारसे किया है। कहीं- 
कहीं तो विषयके साथ शब्द साम्य भी है यथा-- 

देवतातिथिपित्र्थ अन्त्रोषधिभयाय_ वा। 

न हिस्यात्‌ प्राणिन' सर्वानहिसा नाम तद्ब्तस्‌ ॥३२०॥ --उपा० 

देवतातिथि मन्त्रौषधपित्रादिनिमित्ततो«पि सम्पन्ना 

हिंसा धत्ते नरके कि पुनरिह नान्‍्यथा विहिता। --आ० ६-२५ 

अतः अमितगतिके सन्मुख उपासकराध्ययन अवश्य रहा है ऐसा प्रतीत होता है। 

३. अभितगति और आज्ञाधर--अमितगतिके श्रावकाचार आदिने आशाधरके धर्मामृत ग्रन्थके अनगार 
ओर सागार दोनों भागोको अत्यधिक प्रभावित किया है। दोनोमे श्रावकाचार और पंचसंग्रहके उद्धरणोंकी 
बहुत्तायंत है तथा आश्ाधरने स्वय उनका नामोल्लेख भी किया है यथा--अनगारघर्मामृतकी टीका (पृ० ६०५) 
मे लिखा है-- 

एतदेव चामित्तगतिरप्यन्वाख्यात्‌- 
कथिता द्वादशावर्ता वपुवंचन चेतसाम । 
स्तव सामायिकाचन्तपरावत्तंनलक्षणा: ॥--श्रा० ८६९५ 

४. अमितगति और पद्चनन्दि--आचाय पद्मनन्दीकी परश्चवशतिकाके अनेक पद्य अमितगतिसे प्रभावित 

है, पद्नविशतिकाका एक पद्य इस प्रकार है-- 
मनोवचो5ज. कृतमज़िपीडन प्रमोदित कारित यत्र तन्‍्मया | 
प्रमादतो दपंत्त एतदाश्रय तदस्तु मिथ्या जिन दुष्कृत मम ॥ 


अमितगतिकी भावना द्वात्रिशतिकाके निम्न पद्मांश इस प्रकार है-- 
'एकेन्द्रियाद्या यदि देव देहिन: प्रमादत: संचरता इतस्तत्त:” 
7 ९ ५९ 
सनो वच'कायकषायनिर्मितस्‌ । 
हि हर >(्‌ 
त्दस्तु मिथ्या मम दुष्क्ृतं प्रभो । 
अन्य भी अनेक समानताएँ हैं। 
५. असितगति ओर प्रभाचन्द्र--आचाय॑ प्रभाचन्द्रने अपना प्रमेय कमल मातंण्ड मुजके उत्तराधिकारो 
* राजा भोजके राज्यकालमे बनाया है। उन्होंने पूज्यपादकी तत्त्वाथ॑वृत्तिक विषम पदोंपर भी एक टिप्पण लिखा 


है जो भारतीय ज्ञानपीठसे प्रकाशित सर्वार्थसिद्धिके द्वितीय सस्करणके साथ प्रकाशित हो चुका है। उसके 
प्रारम्भभे अमितगतिके पंचसग्रहका निम्न पद्य उद्धुत है-- 


बगे शक्तिसमूहोईणोरणूना वर्गणोदिता। 
वर्गणाना समूहस्तु स्पर्धक॑स्पध॑कापहै: ॥ 
६. अमितगति और हेमचन्द्र--आचाय हेमचन्द्रका स्वगंवास सम्बत्‌ १२२९ में हुआ था। उन्होंने 


कुमा रपालके अनुरोधसे योगशास्त्र रचा था। इसमे जिस प्रकार शुभचन्द्रके ज्ञानाणंवका अत्यधिक अनुकरण 
है उस प्रकार अमित्गतिका अनुकरण तो नहीं है। फिर भी उनके सु० र० सं० तथा आवकाचारका प्रभाव 


[ १४ ) 
सुस्पष्ट है। श्रावकाचारके अन्तिम परिच्छेदमें अमिगतिने ध्यानोंका वर्णन विस्तारसे किया है। योगशास्त्रमे 
भी श्रावकाचा रके साथ ध्यानका वर्णन है। उदाहरणके लिये एक श्लोक देना पर्यात्त होगा। 


ध्यान विधित्सता ज्ञेयं ध्याता ध्येयं विधि: फलम्‌ । 
विधेयानि प्रसिद्धधन्ति सामग्रीत्तो बिना नहि॥ (श्आा० १५।३३) 


श्रावकाचारका यह इलोक योगशास्त्रमे इस रूपमे पाया जाता है-- 


ध्यान विधित्सता शेय ध्यात्ता ध्येय तथा फलम्‌। 
सिद्धघन्ति न हि सामग्री विना कार्याण कहिंचितु ॥ (७-१) 


इस तरह आचाय॑ अमितगतिकी कृतियोसे उत्त रकालीन कृतियाँ प्रभावित है । अतः आचार्य अमितगति 
अपने समयके एक विशिष्ट ग्रल्थकार थे। और उन्होंने अपने वेदुष्यसे जिनशासनका तथा सस्कृतत वाइमयका 
मान बढाया था तथा सुरभारतीके साहित्य भष्डारको समृद्ध किया था। 
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अमितगति-विरचितः 


सुमापितसंदोहः 


[ १. विषयविचारेकर्बिशतिः ] 
।) जनयति मुदमन्तर्भव्यपाथोरुहार्णा हरति तिमिरराशि या प्रभा भानवीवे । 
कृतमिखिलपदीर्थदोतना भारतीद्धा वितरतु घुतदोषा साहतीं भारती वः॥ १॥ 
2) न तद्रिरिभराजः केसरी केतुरुओ नरपतिरतिरुष्टः कालकूठो उतिसैद्रः । 
अतिकुपितकृतान्त+ पावकः पश्चगेन्द्रो यदिह विषयशत्र॒दुःख पु करोति ॥२॥ 


अन्ययः-घुतदोपा (धुताः विनाशिता दोषा; रागादयो यपा सा, -पक्षे घुता विनाशिता दोपा रात्रि: यया सा, तथीक्ता ) 
कृतनिश्लिलूपदार्थय्योतना भानवी (भानो: सू्यस्थ इसे भानवी) प्रभेव या भव्यपाथोरहाणाम्‌ अन्त: मुदं जनयति, या 
निमिरराशिं हर॒ति, सा इद्धा (दीता) भारती व: आईती भारती वितरतु [| १॥ इह विय्य-दत्रुः यत्‌ उम्र दुःख करोति तत्‌ अरिः 
इमराजः केसरी उग्रः केठुः अतिरुष्ट: नरपतिः अतिरोद्र: काछकृटः अतिकुपितकृतान्तः पावकः पन्नगेन्द्रः न करोति॥ २॥ 


[ हिन्दी अनुवाद ] 


सरस्वती सूर्यकी प्रभाके समान हैं। जिस प्रकार सूर्थकी प्रभा धुतदोषा है-दोषा (रात्रि ) के संसगसे 
रहित है-उसी प्रकार सरस्वती भी धुतदोषा-अज्ञानादि दोषोकों नष्ट करनेबाढछी-- है, जिस प्रकार सूर्यकी 
प्रभा समस्त पदार्थोंको प्रकाशित करती है उसी प्रकार सरस्त्रती मी समस्त पदार्थाकी प्रकाशित करती है, सूर्यकी 
प्रभा यदि कमलोंके भीतर मोद (विकास ) को उत्पन्न करती है तो सरस्वती भव्य जीबोंके अन्तःकरणमें मोद 
(हथ) को उत्पन्न करती है, तथा सूर्यप्रभा यदि तिमिरराशिको-अन्धकारसमृहको-नष्ट करती है तो सरस्वती 
भी तिमिरााशिको-प्राणियोंके अज्ञानसमूहको-नष्ट करती है। इस प्रकार प्रदीत सूर्यकी प्रभाके समान वह 
समृद्ध सरस्वती आपके लिये जैन वाणीको प्रदान करे। अभिग्राय यह है कि सरस्वतीकी उपासनासे बह अरहत्त 
अवस्था प्राप्त दो जिसमें अपनी दिध्य वाणीके द्वारा समस्त संसारका कल्याण किया जा सकता है ॥ १॥ संसारमें 
विषयक्षप शहर जिसे तीज दुःखको उत्पन्न करता है उसे शह्न, गजराज, सिंह, ऋुद्ध केतु, अतिशय क्रोषको 
प्राप्त हुआ राजा, अत्यन्त मयानक काल्‍कूठ विष, प्रचण्ड यमराज, अप्नि और अतिशय विषैल्ो सर्प भी नहीं 
उत्पन्न कर सकता है। विशेषार्थ--सेसारमें शत्रु आदि दुःख दनेवाले प्रसिद्ध हैं। पर्तु वे शत्रु आदि 
जितना दुःख देते हैं उससे अधिक दुःख विषयरूप शत्रु देता है। कारण कि शत्रु आदि तो केवढ एक ही 


३१ से भानतवी व ९ से 'वदायों'। १ ससाइती। 





2 सुमावितसंदोहः [3६ १-३ 
3) थे मर्रदिविजनाथो येघु तप्थन्ति तेवु कथमपरनराणामिन्दियारथेचु तप्तिः । 
यहति सरिति यस्यां दन्विनाथो 5<तिमात्रो' भयति हि शशकानां केन ततञ्ञ ज्यवस्था॥ दे ॥ 
4 ) द्व्ति विषद्दोषा ये तु दुःख खुराणां कथमितरमलुष्यास्तेषु सौझूय लमन्ते । 
मवमल्िनकपोलः क्लिददयते ये हस्ती ऋमपतितस॒ग स त्यक्यतीभारिरर्ण ॥ ४ ॥ 


औैदु इन्द्रियार्थेषु नर-दिविजनाथा: न तृप्यन्ति तेषु अपरनराणा कथ तृप्तिः [ स्थात्‌ ]। हि यस्या सरिति अतिमाज्रो द्ान्तिनाथः 
बहाते तत्र शशकानां केन व्यवस्था भवति ॥ ३ ॥ ये त॒ विषयदोष।£ सुराणा दुःख॑ ददाति, इतरमनुष्याः तेषु कथ सोख्ये 
लमस्ते । येन मदमलिनकपोलः हस्ती क्लिश्यते स इभारिः अन्न क्रमपत्तित॑ म्रर्ग ( पादाक्रान्तहरिणं ) त्यक्ष्यति [ कथमपि न 
त्यक्ष्यंत । ] ॥ ४ ॥ यदि समुद्र: सिन्धुतोयेन कथमपि तृम्नो भवति च यदि बवाह्लिः कापष्ठसघाततश३ कथमपि तृप्तः भवति तद 


जैन्ममें दुःख दे सकते हैं और वह भी अधिक से अधिक मरण तकका, परन्तु बह विषयरूप हात्रु ( बिषयतृष्णा ) 
पापको सेचित कराके अनेक जन्म-जन्मान्तरोंमें दुःख दिया करता है। अत एबं उन लौकिक शबज्नरु आदिकोंकी 
अपिक्षा प्राणीको इस विषय-शत्रुसे अधिक भयभीत रहना चाहिये, ऐसा यहां अभिग्राय सूचित किया गया है ॥२॥ 
जिन इन्द्रियत्रिषपोंके मोगनेसे नरनाथ ( चक्रवर्ती) और इन्द्र भी तृप्तिको नहीं प्राप्त होते हैं उनसे मर्का 
साधारण मनुष्य कैसे तृप्त हो सकते हैं ? नहीं द्वो सकते । ठीक है- जिस नदीके प्रवादमें अतिशय बढवान्‌ 
हाथी बह जाता है उसमें क्षुद्र खरगोशोंकी व्यत्रस्था किससे हो सकती हे ? किसीसे मी नहीं हो सकती 
है ॥ विशेषार्थ- विषयतृष्णा तीत्र नदीके प्रव्राहक्रे समान प्रबल है। जिस प्रकार वेगसे बहनेवाली नदीके 
प्रवाहमें जह बंडे बड़े हाथी जैसे प्राणी बहे चले जाते हैं वहां खरगोश आदि नगण्य पशुओंकी कुछ 
गिनती नहीं की जा सकती है उसी प्रकार जिन इन्द्रियविषयोंसे अपरिमित विभूतिवाके चक्रवर्ती और 
देबेन्र भी कभी तृप्त नहीं द्वो सके हैं उनसे परिमित बिभूतिको धारण करनेवाले दूसरे सामान्य मनुष्य, 
कभी सन्‍्तोषको प्राप्त होंगे, यह तो आशा नहीं की जा सकती है। कारण कि बिषयोंका उपभोग तो उस 
विषयतृष्णाको उत्तरोत्त और अधिक बढ़ाता है- जैसे कि अभ्निकी ज्वाछाकों उत्तरोत्तर इन्धन बढ़ाता है। 
यही अभिप्नाय स्त्रामी समन्तभद्वाचार्यने भी प्रकट किया है- तृष्णार्चिप: परिदहन्ति न शान्तिरासामिष्टेगिद्र- 
यार्थविभवैः परिवृद्धिरेष | स्थित्येथ कायपरितापहरं निमित्तमित्यात्मबान्‌ विषयसौल्यपरादूमुखोड्भूत्‌ ॥ अर्थात्‌ 
दुष्णारूप अम्निकी जो ज्वाछायें प्राणीकरे हृदयमें जला करती हैं उनकी शान्ति अभीष्ट इन्द्रियविषयोंक्ा 
प्राप्तिसि नहीं हो सकती है, उससे तो वे और अधिक बढ़ती ही हैं। कारण कि उनका ऐसा खभाव ही 
है । अभीष्ट इन्द्रियविषयोंकी प्राप्ति केवल थोड़ी देरके ढिये शरीरके सनन्‍्तापकों दूर करनेका साधन बन 
सकती है, किन्तु वह उस विषयतृष्णाको शान्त नहीं कर सकती है। यही कारण है जो हे कुन्थु जिनेन्द्र ! 
भाष इन्द्रियोंपर विजय प्राप्त करके चत्रवर्तीकी भी विभूतिका परित्याग करते हुए उस विषयजन्य सुखसे 
विमुख दुए हैं [ब्र. स्व. ८९] ॥३॥ जो विषयजन्य दोष देबोंको दुख देते हैं उनके रहनेपर भा 
साप्नारण मनुष्य केसे घुस प्राप्त कर सकते हैं ? नहीं प्राप्त कर सकते | ठीक है-- जिस सिंहके द्वाश ज्रते 
हुए मदसे मदन गण्डस्थलवाका अथोत्‌ मदोन्मत्त द्वााथी भी कष्टको प्राप्त होता है वह पैरोंके नीचे पंडे हुए 
मृगकों छोड़ेगा कया १! अथौत्‌ नहीं छोड़ेगा ॥ विशेषार्थ - विषयसामग्री मनुष्योंकी अपेक्ता देवोंके पास 
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१ से 'नाथो। २ सतृष्यन्ति। ३े स सरति | ४ स यस्याईतनाथोन्नमंतो | ५स " त्र मच "तिमतो | ६ स *्घृर्ग 
वत्कक्षत्ताभारिरख, "तीभारिरत्र, "मृंगे कि त्यक्षतीमोरिरत्र | मु 
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-११ १-७] १. विषयविदारैकॉिश्यतिः है 


8 ) यदि भवति खमुद्रः सिन्‍्घुतोयेन दुप्तो यदि कथमपि वक्षिः काशसंघाततत् | 
अयमपि पविषयेजु प्राणियगेस्तदा स्थादिति मनसि विदस्तों मा जिज्ञेस्तेणु यत्नम्‌॥ ५॥ 
6 ) अखुरखुरमरेशी यो न भोगेषु दतः कथमिईद मसुजानां तस्य भ्ोगेषु तत्तिः । 
अजलनिधिजरूपाने यो न जातो वितृष्णस्तृणदिखरगताम्मःपानतः कि स उप्येत ॥ ९ ॥ 
7) खतराथिपिधजीव ध्येसनाटयैरुपायेः स्वजञनतजुलिमिर्त कुर्वते पापसुप्रम्‌ 
ड्यथिततसुमर्नस्का जन्तवो 5मी सहन्ते” नरकगतिसुपेता दुःखमेकाकिनस्ते ॥ ७॥ 


अय॑ प्राणिवर्गों 5पि विषयेषु तृप्तः स्थात्‌ इति मनसि विदन्तः तेषु यत्न मां विधुः ।| ०॥ यः असुर-सुर-नरेशां मोगेषु न तृप्त 
तस्य इह मनुजाना भोगेषु कर्थ तूति:। यः जलनिधिजलपाने वितृणा: न जातः मः तृणशिखरगताम्भःपानतः तृथ्येत्‌ किम्‌। 
[ मैव वृष्येत्‌। ]॥। ६॥ अभी जन्तवः व्यथिततनुमनस्काः सन्‍्तः स्वजन-तनुनिमित्त सततबिविधजीवध्व॑सनादयैः उपयेः 
उम्र पार्ष कुबते। ते मरकगतिमुपेनाः एकाकिनः [ एव ] दुर्ग सहन्ते [| ७॥ यदि अध्य ( अभीएं ) विनिर्ञ हव्ये संचित॑ 


अधिक इरहती है। परन्तु उनको भी उससे सन्‍्तोष नहीं होता। वे भी ऊपर ऊपरके देवोकी अधिक 
ऋद्धिको देजकर ईष्योलु होते हुए दुखी होते हैं। इसके अतिरिक्त मरणके छह मास पूर्ममें जब कुछ 
चित मिश छाक्ते मुरजझाने आदिसे- उन्हें अपन मरणका परिज्ञान होता है तब बे प्राम भोगसामग्रीके 

५)! से अतिशय दुखी होते है। अब विचार कीजिये कि अभीष्ट विषयसामग्रीको पाकर 

ब#दैच श्री सुखी नहीं हो सकते है तब इच्ठानुसार विपयसामग्रीको न ग्राप्त कर सकनेवाले साधारण 

]“कामनरे 'र्जी'द है। सकते है ? नहीं हों सकते | जेसे- जो सिह मदोन्मत्त हाथियोको भी पादाक्रान्त 
करके” दुली ४क_रता है वह बेचारे दीन-हीन दिरणोंका छोड़ द, यह कभी सम्भव नहीं है॥ ४॥ यदि 
के के जछसे समुद्र किसी प्रकार तृप्त हो सकता है और याद किसी प्रकार काप्ठसमूहसे अग्नि तृप्त हो 
सकती है तो यह प्राणिसमूह भी विषयोमें तृप्त हो सकता है। [ अभिप्राय यह कि जिस प्रकार समुद्र कभी 
नदियोके जल्से सन्तुष्ट नहीं हो सकता हे तथा अग्नि कभी इन्धनसे सन्तुष्ट नहीं हो सकती है उसी प्रकार 
यह प्राणिसमूह भी कभी उन विषयभोगोंसे तृप्त नहीं हो सकता है। ] इसीलिये एसा मनमें त्रिचार करनेवाले 
बिद्वान उक्त विषयोके सम्बन्धमें अयनन न करे॥ ५॥ जो प्राणी भसुरेन्द्र, दवेंद्र और नरेन्द्र € चक्रवर्ती ) 
के भोगोमें सन्‍्तोषकों नहीं प्राप्त हुआ है बह यहां मनुष्योंक भोगोंमें मा कैसे सन्‍्तोपको प्राप्त ह्वो सकता 
है! अर्थात्‌ नहीं हो सकता है। ठीक हे-जिसकी प्यास समुद्रप्रमाण जछके पी लेने पर भी नहीं बुक्ी है 
बह क्‍या तृणके अग्रभागपर स्थित बिन्दुमात्र जलके पीनेसे तृप्त हों सकता है? कभी नहीं ॥ ६ ॥ शारीरिक 
एबं मानसिक कष्टकों भोगते हुए ये जो ग्राणी अपने कुट्म्बी जनोंके निभितसे और अपने शरीरके भी 
निमित्तसे निरन्तर जीवहिंसायुक्त अनेक अकारके उपायोके ढारा ( जीवहिसनादिके द्वारा ) तीत्र पाप करते 
हैं वे नरकगतिको ग्राप्त होकर अकेले ही दुखको सहते हैं॥ बिशेषार्थ-अभिप्राय यह है कि जीव्िंसा आदि 
दुष्कायोंकी करके जीब जो भी पाप करता है उसे वह दूमरोके निमित्तसे करता हे- शरीर एवं आत्मीय 
जनोंके भरण-पोषणादिके निमित्तसे करता है। परल्तु इससे जो उसके पापका संचय होता है उसका फर 
अकेले उस प्राणीकी द्वी भोगना पड़ता है-- उसमें कोई भी दूसरा हाथ नहीं बैंटाता है॥| ७॥ यदि अनेक 
प्रकारका अभीष्ट द्रब्य संचित द्वो जाता है तो उसका उपभोग निकटवर्ती सेवक जन, पुत्र एवं ही 


१ लो व्यघु'। २स' नराणा। १ सतृत्तो! ४स कथमपि। ५ सर स्वैसनोपै, नाथे। ६ स॑ मनस्काः | 
७ छा सहतो। ८स किमस्तु, किमस्तु। हे 











| खुमावितर्सदोहर [8:६१-८- 


8) यदि संचति विचिर् संचित्त द्ष्यमथ्ये परिजनखुतदारा सुखते तन्मिलित्या । 
न पुनरिषह् समर्था ध्यंसितुं दुःखेमेते सव॒षि बत विचस्े पापमड्ी तदर्थम्‌॥ ८ ॥ 
9) घनपरिजनभार्या आादमित्रादिमध्ये शजजति भयभूता यो नैषे एको5पि कब्धित्‌ । 
सद॒पि शतविमर्षाः कुर्वेते तेजु राग न तु विद्थति धर्म यः सम॑ याति याजा॥ ९॥ 
0 ) चविद्द भवति सौख्य वीतकामस्पृद्दाणां न तद्मरजिभूनां नापि चक्रेश्यराणाम । 
इति मनसि नितान्त प्रीतिमाघाय धर्म मजत जहिसें चैतान फामशभून दुरस्तान ॥ १० ॥ 
]] ) चदि कथमपि नश्येद्‌ भोगलेशोर्न नृत्य पुनरधि तदवातिर्ुःखतो देहिनां स्यास्‌ 
इति हतविषयाशा घर्मछत्ये यतध्य यदि भवरझ्॒तिसुक्ते मुक्तिलीख्ये <स्ति घाहछा ॥ ११॥ 


अबति [ तदा] परिजन-सुत-ठाराः मिल्त्या तत्‌ भुञज्ञते। इह पुनः एते दुःख ध्वेसितु समर्था: म[ मवन्ति ]। तदपि अह्ली तदर्थ 
प्राप॑ बिघत्ते । बत (स्वेदे) | ८ ॥ धनपरिजनभार्य श्रातृमित्रादिमध्ये यः मवर्तता [ सह ] त्रजति एप! एक अपि कश्नित्‌ न 
(बिद्यते ]। तदपि गतब्िमर्पाः तेघु राग कुर्बते | तु यः यात्रा सम याति [ ते] धर्म न विदधति ॥ ९ ।। इह बीतकामस्हाणां 
यह्‌ सौख्य भवति तत्‌ अमरविभूनाम्‌ अपि न, चक्रेश्रणाम्‌ अपि न, दति मनसि नितास्त प्रीतिम्‌ आधाय धर्म भजत च 
एलान दुरन्‍तान्‌ काम-इच्ून जहित। १०॥ यदि देहिना मोगलेशन जत्व कथमपि नरयेत , पुनरपि तदबालिः दुः्खतः स्यात्‌। 
भदि भव॑-मृतिमुक्ते (जन्म-मरणरहिते) मुक्तिसोख्ये वाउ्छा अस्ति [ तदा ] हतविषयाशा: इति धर्मकृत्ये यतध्चम्‌ ॥ ११॥ 


आदि सब कुदुम्बी जन मिल करके किया करते हैं| परन्तु उससे जो यहाँ प्राणीको दुख उत्पन्न होनेबाछा 
है उसको नष्ट करनेके लिये ये कोई भी समर्थ नहीं होते हैं। फिर भी यह खेदकी बात है कि प्राणी 
उनके निम्मित्त पापको करता ही है।। ८॥ घन, परिजन (दास-दासी ), ख्री, भाई और मित्र आदिके 
मध्यमेंसे जो इस पग्राणीके साथ जाता है ऐसा यह एक भी कोई नहीं है। फिर भी ग्राणी विवेकसे रहित 
होकर उन सबके विषयमें तो अनुराग करते हैं, किन्तु उस धमैको नहीं करते हैं जो कि जानेबालेके साथ 
जाता है॥ विशेधाय-घन, दासी-दास, त्री और पुत्र आदि ये सब बाह्य पर पदार्थ हैं। इनका सम्बन्ध 
जिस दारीरके साथ है वह भी पर (आत्मासे भिन्न) ही हे। इसीलिये प्राणीका जब मरण होता है तब 
उसके साथ नतो बह दारीर ही जाता है ओर न उससे सम्बद्ध वे घन एवं ख्री-पुत्रादि भी जाते हैं। 
फिर भी आश्चर्यकी बात है कि जो ये सब बाह्य पदार्थ प्राणीके साथ परलोकम नहीं जाते हैं उन्हींके साथ 
यह प्राणी सदा अनुराग करता है और जो घम उसके साथ परछोकमें जानेब्राला है उससे यह अनुराग 
नहीं करता है। यही कारण है जो वह इस छोकमें तो उक्त कुदुम्बी जन आदिके भरण-पोषण आदिकी 
चिन्तासे व्यावुछ रहता है और परछोकमें इससे उत्पन्न पापके बश होकर वह दुगति आदिके दुखकों 
सहता है। यह उसकी अज्ञानताका परिणाम है॥ ९ | जिनकी बिषयभोगोंकी हचछा नष्ट हो चुकी है 
उनको जो यहाँ खुख ग्राप्त ढ्वोता है वह न तो इन्‍्द्रोंको प्राप्त तो सकता है और न चक्रब्न्तियोंको भी। इसीलिये 
मनमें अतिशय प्रीति धारण करके ये जो विषयरूप शात्रु परिणाममें अद्दितकारक हैं उनको छोड़ो और घर्मका 
आराधन करो ॥ १०॥ प्राणी जितने भोगोंकी अमिरछाषा किया करते हैं उनका लेशंमात्र भी वे नहीं 
भोग पाते हैं। फिर यदि उन भोगोंमें अनुरक्त रहते हुए उनकी यह मनुष्यप्योय किसी प्रकारसे नष्ट हो 
जाती है तो उसकी पुनः प्राप्ति उन्हें बहुत कष्टसे हो सकेगी। इसलिये यदि जन्म और मरणके दुखसे रहित 
भोक्षयुखकी प्रातिके विषयमें अभिकाषा है तो विषयतृष्णाको नष्ट करके धर्माचरणमें प्रयत्न करो ॥ ११ ॥ 


१ स॑ हुःखमेतत्‌। २ से भर्ता यो। ३ स नेय, नेव। ४ स शा्म। ५ स 'स्पहानां। ६ स फेल । ७ से जहीहि। 
2शल लोगग 


श्र 
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2 ) विश्वेम्विषससानान नाशिवः कामभोगस्त्यजति ब्दि मनुष्यों दीर्घसंसारदेयून । 
अजति कथयमबर्न्त डुःखमत्यन्तथोर भिविध/ुपहतात्मा श्यश्षभूस्यादियूतम्‌॥ २२॥ 
33 ) विगलितरसमेस्यि स्थादयन दारितास्य: स्त्रकद्तजरजे मन्यते श्वा खुखित्वम | 
स्थतनुजनितशलेदेीजायमा जनानां तदुपममिद सौल्य कामिनां कासितीम्यः ॥ २३॥ 
4 ) किमिह् परमसोरू्य मिःस्पेद्टर्थ चदेतवत्‌ किसमिथ परमदुःख सस्पृहत्व यदेसत्‌ । 
इलिे सनसि विधाय त्यक्तसंगा: सदा ये विद्यति जिनघर्म ते नराः पुण्यवन्यः॥ १४॥ 
5 ) डपधित्रसलिप्रिण्डान गदते नो त्रिरुद्धांससजुबचनमनोभिः सर्वेथा ये सुनीस्दाः । 
अतसमितिसभेता ध्वस्तमोहप्रपश्चा ददतु मम्र विश्वुक्ति ते हतकफ्रोधयोधाः ॥ १५॥ 


थदि मनुष्यः दीधसंसारहेतूनू विषमविषसमानान्‌ नाशिनः कामभोगान त्यजति [ तहिं ] उपहतात्मा सन्‌ श्रश्नभूम्यादिभूतम्‌ 
अत्यन्तघोरम्‌ अनन्त त्रिविध दुःख कृर्थ त्जति॥ १२॥ विगलितरसम्‌ भग्धि स्वादयन्‌ दारितास्यः श्वा स्वकत्रदनजरक्ते सुखिर्त्व 
मन्यते। इह कामिना जनानां स्व॒तनुजनितस्वेदात्‌ कामिनीभ्यः जायमाने सौख्य तदुपमम्‌ [ भस्ति ]॥ १३॥ इद परमसौख्ये 
किम्‌, यत्‌ एतत्‌ निःस्पृहत्वम्‌। अथ परमदुःरब॑ किम्‌, यत्‌ एनत्‌ सस्पृहत्यम। इति सनसि विधाय ये त्यक्तसंगाः सन्‍्तः सदा 
जिनधम विद्यति ते नराः पुण्यवन्तः [ सन्ति ]॥| १४॥ ये विरद्धान्‌ उपधि-बसति-पिण्डान्‌ तनुवचनमनोमिः सर्वथा नो गझ्धते 
ब्रतसमितिसमेंता; ध्वस्नमोहप्रपश्ञा: हृतक्रोधयोधा: ते मुनीन्द्रा: मम विमुक्ति ददतु ॥ १०,॥ जगति स्त्री परिभूति जनयति, घने 


आना एप्रओओआओ पता 








जो कामभोग भयानक विपके समान अहितकारक, विनश्वर और दीघ संसारके कारण हैं उनको यदि 
मनुष्य छोड़ देता है तो फिर वह अपनी आत्माको नष्ट करके नरकभूमि आदिके निमित्तसे होनेवाले अतिशप 
भयानक उस तीन प्रकारके (आधिभौतिक, आध्थिदवरिक और आध्यात्मिक अथवा मानसिक, वाचनिक और 
कायिक ) दूखको कैसे प्राप्त हो सकता है जिसका कि कुछ अन्त भी न हो ? अथौत नहीं प्राप्त हो सकता है । 
अभिप्राय यह है कि जो विवेकी जीव दूखके कारणभूत उन इन्द्रियविषयोसे विरक्त हो जाता है बह सत्र 
प्रकारके दुःखोंसे छूटकर निरबाध मुक्तिसुखको प्राप्त कर लेता है। और इसके ब्रिपरीत जो उन विषयोंमें 
आसक्त रहता है वह अनन्त संसारमें परिभ्रमण करता हुआ नरकादिके अनन्त दुखको भोगता है ॥ १२॥ 
जिस प्रकार कुत्ता नीरस हड्डीका स्त्राद छेता हुआ- उसे चबाता हुआ- मुख्वके फट जानेसे उसी मुखसे 
उत्पन्न हुए रक्तमें अपनेको सुखी मानता है उसी प्रकार कामी जन भी ब्रियोंके संभोगबश होनेवाढी 
वीयकी हानिसे जो अपने शरीरमें खेद होता है उससे उत्पन्न होनेत्रांड सुखका अनुभत्र करते हैं| अत 
एबं उनका यह्द विष्यसुख उस कुत्तेके ही सुखके समान है जो कि कठोर हड्डीको चबाकर अपने ही 
मुँहसे निकलनेवाले रक्तका आस्त्रादन करता हुआ अपनेको छुखी समझता है || १३ ॥ संसारमें उत्कृष्ट सुख 
क्या है? यह जो निःस्पृष्ठता- विषयभोगोंकी अनिच्छा-है वही उत्कृष्ट सुग्ब है। उत्कृष्ट दुख क्‍या है?! 
यह्द जो सस्पृहला-तिषयभोगाकांध्वा- है वही उत्कृष्ट दुख है। इस प्रकार मनमें विचार करके जो भव्य जीव 
परिग्रहका परित्याग करते हुए निरन्तर जैन घर्मकी आराधना करते हैं वे पुण्यशार्वी हैं ॥ १४ || जो मुनि- 
राज मन, वचन और कायके द्वारा कभी सुनिधर्मके विरुद्ध उपधि (परिग्रह ), स्थान और आह्वारकों सर्वथा 
नहीं ग्रहण करते हैं; जो पाँच महात्रतों और पाँच समितियोंसे सहित हैं; मोहके विस्तारसे रहित हैं, तथा 
जिन्होंने क्रोपरूप सुभटको नष्ट कर दिया है बे मुनिराज मुझे मुक्ति प्रदान करें ॥ १५॥ संसारमें ली 
अनादरको उत्पन्न कराती है, धन नष्ट ह्वोनेपर दुखकों देता है, बिषयतृष्णा सन्‍्तप्त किया करती है, तथा 














१ खा विषय" | २ स 'भोगान्‌। ३ स*मास्थि, *मंति *सस्थि। ४ स"स्वेदात। ५स निवल्वृहत्वं। 


रत खुमापितसंदोद! [१6 3 १-१६- 


6 ) जनजति परिभूति ख्रीन नादादुःख दहेति विषयवामर्छा वन्धने बन्धुवेंगें: । 

इसि रिपुथु विमूटास्तन्वते सौख्यवुद्धि जगति घिमिति कर मोहनीय जनानाम्‌॥ १६॥ 
7 ) मद्मदमकषायारालयों नोपशान्तों न च विषयषरिसुक्तिजन्मदुःखाक्ष भीतिः । 

न सजुखुखविराोंगो विद्यते यम्य जमन्तोर्मब्राति ज़गति दीक्षा तस्य भुकत्ये न सुकत्थें ॥ १७॥ 
8 ) श्रेविमालिय लवीयंप्रेमरूपेयुरक्ृस्वजअनतनयकान्ताआ्रात्पित्रादि सर्वम्‌ । 

विसडगतजल वा न स्थिरं बीसेते 5डुगी तदपि बत विसूढों नात्मझृत्य करोति ॥ १ै८॥ 
9 ) व्यजेत थुवतिसौरुय श्वान्तिसीरुय श्रयध्य विरमत मवमार्गान्‍्मुक्तिमोर्गे रमध्चम्‌। 

अदित विषयसंग शझानेसंग कुरुष्चममितगतिनियासं येन नित्य लूमध्वम ॥ १९ ॥ 


नाशतु खे [ जनयति , विषयवाड्छा दहति, बन्धुवर्ग बन्‍्धनम्‌ [ अस्लि ], इति रिपुषु विमृढा सौख्यबुद्धि तन्वते। कष्टे जनानां 
मोहनीय॑ घिक्‌ इति ॥ १६ ॥ जगति यस्य जनतो मदमदनकषायारातय न उपज्ान्ता', च विषयविश्मुक्तिः न, जन्मदु खात्‌ 
भीतिः न विद्यते, तनुसुखविराग न। तस्य जन्तो दीक्षा भुकत्ये भवति, मुक्त्ये न भवति ॥ १७॥ अज्ञी श्रुतिमतिबलवीयपेम- 
रूपायुरज्स्वजनतनयकान्ताभ्रातृपित्रादि से तितड ( चालनी ) गतजल वा स्थिरं न वीक्षते, तदपि विमृढ़ सन्‌ आत्मझत्ये न 
करोति घत ॥ १८॥ [ भो भव्या ] युर्वातिसौख्ये त्यजत । क्षान्तिसौख्ये श्रयध्यम्‌ । भवमार्गात्‌ विस्मत | मृक्तिमां स्मध्चम्‌ | 
विषयर्सरी जहित। जानसंग कुरुध्चम्‌। येन नित्यम्‌ अमितगतिनिवासं लूमध्यम्‌ || १९ ॥ अन्न यस्थ पुंस सर्वदा अत्यन्तदीत्ता: 


बन्धुजनोंका समुदाय बन्चनके समान पराधीनताजनक है | इस प्रकार यद्यपि ये सब अहितकारक होनेसे 
शत्रुके समान हैं, फिर भी अज्ञानी जन उनक बिपयमें अतिशय मोहको प्राप्त हो+र सुखकी बुद्धिको विस्तृत 
करते हैं-उन सबको सुखदायक समझते हैं। ग्राणियोंके उस कष्टदायक मोहनीय कर्मको घिक्कार है॥ १३॥ 
संसारमें लिस जीवके काम, मद और क्रोघादि कपायरूप शत्रु शान्त नहीं हुए हैं: जिसका चित्त विषयोंकी 
ओरसे हटा नहीं है, जिसे जन्म (संसार) के दुखसे भय नहीं है, तथा जिसे शरीरके सुखसे विरक्ति नहीं 
हुई है; उसके किये दी गई दीक्षा विपयोपभोगका कारण होती है. न कि मुक्तिका ॥ विशेषा्- जिनदीक्षा 
ग्रहण करके जो तपश्चण किया जाता है बह मुक्तिका साधक होता है | परन्तु जिसने जिनदीक्षाको ग्रहण 
करके भी अपने कामादि विक्कारोंकों झान्त नहीं किया है, जिसके हृदयमें जन्म-मरणके दुःखोंसे भय नहीं 
उन्‍्पन्न हुआ है, तथा जो शरीरादिमें अनुराग रखता है; बह उस जिनदीक्षाकों लेकर भी कभी मोक्षकों 
नहीं प्राप्त कर सकता है । किन्तु इसके विपरीत वह विषयभोगोंमें अनुरक्त रहकर संसारमें ही परिन्नमण 
करता है॥ १७॥ श्रुति (आगमज्ञान), बुद्धि, बढ, वीये, प्रेम, सुन्दरता, आयु, शरीर, कुटुम्बीजन, 
पुत्र, खी, भाई और पिता आदि सब ही चालनीमें स्थित पानीके समान स्थिर नहीं हैं- देखते देखते ही नष्ट 
होनेवाले हैं | इस बातको प्राणी देख्वता है, तो भी खेदकी बात है कि वह मोहबरडा आत्मकल्याणको नहीं 
करता है ॥| १८॥ हे भव्य जीवो | आप छोग ख्रीके संयोगसे प्राप्त होनेबाले खुखको छोडकर शान्तिसुखका 
आश्रय ले हें, संसारके मार्गसे (मिथ्याद्शनादिसे ) दूर रहकर मुक्तिके मारगस्व॒रूप रक्नत्रय्में अनुराग करें, 
तथा विषयोंकी संगतिको छोडकर सम्यरज्ञानकी संगति करें; जिससे कि सदा अपरिमित ज्ञानवाले मोक्षमें 
निवासको प्राप्त कर सकें ॥ १९,॥ संसारमें जिस मनुष्यके पासमें अज्ञानरूप अन्धकारके नष्ट करनेमें समर्थ, 
सदा अतिशय प्रकाशमान और न्यायमार्गकी दिखलानबारे ऐसे आगम, स्वाभाविक विवेकज्ञान एव सत्संगति- 





$ स परभूति। २ स स््ीधन। ३ स ददति। ४ स'“वर्गा:। ५ स 'शांतो। ६ स '"मुक्ताजन्म' । ७ खत “पिरोगो। 
८ स भुक्त्यो, म॒ुक्‍त्यो। ९ सश्ुत"। १०स 'रूप'। १५ सबीक्ष्ते। १२स त्यजति। १३ स मुक्तिमारयों । 
१४ स॒ 077. झानसझ्ु । 


दर 


-2] ४ १-२१ ] १. विषयवियारैकर्वि श्तिः ७ 


20) श्रुतिसेदअविवेक॑श्ञानैसंसर्ग दीपास्लिमिरद्लनदक्षाः सर्वदात्यस्तदीताः । 
प्रकटिसनयमार्ता यरय पुंसो 5७५ सन्ति स्खाछति यदि स मार्ग तभ्ञ दैवापराघः ॥ २० ॥ 
2] ) जिनपतिपदभक्कित्रोतना जैनतरवे विषयसुलधिरक्तिमिंत्रता सत्त्यवर्म । 
शऑुतिशमयमेसक्तिंसूकतान्यस्यथ दोषे मम भवतु चर बोधियोवदामोमि मुक्ति ॥२१॥ 
॥ इति" विषयविचारेकविशतिः ॥ १॥९ 


तिमिरद्लनद॒क्षाः अकटितनयमार्गाः श्रुतिसहजविवेकशञानसंसर्गदीपा: सन्ति स ग्रदि मार्ग स्खलछति तज् दैवापराधः [ एव 
शेयः ]॥ २० ॥ [ अहम ] याघत्‌ मुक्तिम्‌ आप्रोमि [ तावत्‌ ] मम जिनपतिपदभक्तिः जैनतत््वे भावना विधयसुखविरक्तिः 
सत्त्ववर्गें मित्रता शुति-शम-यमसक्तिः अन्यस्य दोषे मूकता बोचिश्र भवतु ॥ २१ ॥ 

॥ इति विषयविचारैकबिंगति:॥ १॥ 


रूप दीपक विद्यमान है वह यदि मार्गमें श्रष्ट होता है तो इसमें देैवका अपराध समझना चाहिये॥ 
विशेषार्थ-दीपकका काम मार्गकों दिखाना है। परन्तु यदि कोई दीपकको ले करके भी गड्ढे आदिमें गिरता 
है तो इसमें उस दीपकका दोष नहीं है, बल्कि उसके भाग्यका ही दोष है। इसी प्रकार जिस मनुष्यके 
पास उस दीपक्रके समान न्यायमार्गको दिखकानेबाले- हेयाहेयको ग्रगट करनेबाले-आगमज्ञान एज स्वाभाविक 
तिवेकज्ञान आदि विद्यमान हैं; फिर भी यदि वह कल्याणके मार्ग से श्रष्ट होता है तो इसमें उसके भाग्यका 
ही दोष समझना चाहिये, न कि उन आगमज्ञानादिका। कारण कि उनका काम केवल योग्य और अयोग्यके 
स्वरूपकों बतछाना है सो वे बतछाते ही हैं। फिर यदि बह योग्यायोग्यका विचार करता हुआ भी 
कल्पाणके मार्गसे विमुख होता है तो इसका कारण उसके दुर्भाग्यको ही समझना चाहिये ॥२०॥ जब 
तक मैं मुक्तिको प्राप्त नहीं होता हूँ तत्र तक मुझे जिनेन्द्र देवके चरणोंमें अनुराग, सर्वज्ञोक्त वस्तुस्वरूपका विचार, 
विषयजन्प खुखसे विमुखता, समस्त प्राणिसमूहके विषयमें मित्रता; आगम, कषायोंकी शान्ति एवं अत-नियमर्मे 
आसक्ति; अन्यका दोष प्रगट करनेमें मूँगापन (चुप्पी) और बोधि (रत्नत्रय ) प्राप्त हो। [ अभिप्राय ] 
यह है कि जो भव्य जीव आत्मकब्याणका इच्छुक हे वह निरन्तर यह बिचार करता है कि है भगवन्‌ ! 
जब तक मोक्ष प्राप्त नहीं होता है तब तक ऐसी मुझे बुद्धि प्राप्त हो कि जिसके प्रभावसे मैं निरन्तर 
जिनेन्द्रकी भक्ति आदि उपयुक्त हितकारक कार्योमें ही प्रदत्त रहूँ | २१ ॥ 


इ्स प्रकार इक्कीस छोकोंमें विषयसुखकरे स्त्ररूपका विचार समाप्त हुआ ॥ १॥ 


ह् ++++-३०: की पा ; 





१ सश्लुत* २ स विषेक॑| ३स 'जानि)। ४ स पुंसे। ७ स भक्ति । ६ स श्रुत!। ७ स 079. दामयम, “स्मग्रर्म + 
८ स॒ शक्ति! ९ स मम भूवतु । १० स मुक्त्यं। ११ स 07॥, इति । १२ स॒ इति सांसारिकविषयनिराकरणम्‌ । 


[ २. कोपनिषेणैकर्विशतिः ] 


22 ) कोपो5स्ति यरुप मनुजस्य निमिसफ्तुक्तो नो तस्य को5पि कुरते सणिनो5पि भमक्तिम्‌। 
आशीविय मजति को नस देदशुक नानोग्रेरोगशमिना मणिनापि युक्तम्‌ ॥ ९ ॥ 

28 ) पुण्ध चिर्न अततपोनियमोपवासेैः कफ्रोधः क्षणेन दहतीन्धनवसुताशः । 
मत्बेलि तश्य वशमेसि मन यो महात्मा तस्यामिवृद्धिम्रपयाति नरस्य पुण्यम्‌॥ २॥ 

24 ) दोष॑ न ते चुपतयो रिपवो5पि रुष्टाः कुथैन्ति केसरिकरीन्द्रमहोरगा या । 
धर्म निहैत्य भवकाननंदाबवाहिं यं दोषमत्र विदधाति नरख्य रोषः॥ रे ॥ 


य्स्य मनुजस्य निमित्तमुक्तः कोप: अस्ति तस्य गुणिनः अपि सतः को5पि मक्ति नो कुरते। ननु कः नानोग्ररोगशमिना 
मणिना युक्तम्‌ अपि देदशूकम्‌ आशीविषे भजति॥ १॥ हुताशः इन्धनवत्‌ करोधः श्रततपानियमोपवासैः चित पुण्य क्षणेन 
दहति इति मत्या यो महात्मा तम्य ब्दों न एति तस्य नरस्य पुण्यम्‌ अभिवृद्धिम्‌ उपयाति ॥ २॥ अन्न नरस्य रोषः 
भवकाननदाबवह्लिं धर्म निहृत्य ये दोषे विद्रधाति ते दोष रुष्टाः हृपतयः रिपवः केसरिकरान्द्रमहोरगाः वा न॑ कुर्बन्ति ॥ रे ॥ 


जिस मनुष्यके बिना किसी कारणके ही क्रोध उत्पन हुआ करता है वह गुणवान्‌ भी क्‍यों न 
हो, किल्तु उसकी कोई भी भक्ति नहीं करता है। ठीक है- ऐसा कौन-सा बुद्धिमान्‌ मनुष्य है जो कि 
अनेक तीज रोगोंको नष्ट करनेत्राले मणिसे भी युक्त होनेपर वार बार काटनेके अभिमुख हुए आशीषिष 
सर्पसे प्रेम करता हों! अर्थात्‌ कोई नहीं करता ॥ विशेषार्थ-क्रोध एक प्रकारका वह विषेछा सर्प है 
कि जिसके केबल देखने मात्रसे ही प्राणी विपसे सनन्‍्तप्त हो उठता है। इसीलिये जिस प्रकार कोई 
भी विचारशील प्राणी अनेक रोगोंकों शान्त करनेवाले मणिसे संयुक्त होनपर भी सर्पसे अनुराग नहीं करता, 
किन्तु उससे सदा भयभीत ही रहता है: उमी प्रकार अकारण ही क्रोधको प्राप्त होनेबाले गुणवान्‌ भी 
मनुष्यसे विवेकी जन अनुराग नहीं करते हैं | कारण कि जैसे उस आशीविष सर्पकी संगतिसे 
प्राणीको अपने प्राण जानेका भय रहता है वैसे ही बुद्धिमान मनुष्योंको उस क्रोधी मनुष्यकी संगतिसे 
भी ऐहिक और पारलोकिक अनिष्ट होनेका नय रहता है ॥ १॥ क्रोध, बत, तप, नियम और 
डउपवासके द्वारा संचित किये हुण पुण्यकों इस प्रकारसे क्षणभरमें नप्ट कर देता है जिस प्रकारसे 
कि अभप्नि क्षणमरमें इन्धनको भस्म कर देती है। ऐसा विचार करके जो महात्मा पुरुष उस क्रोधके 
अधीन नहीं होता है उसका पुण्य बृद्धिकों प्राप्त होता है।॥| २॥ मनुष्यका क्रोध संसाररूप वनको भस्म 
करनेमें दावानलकी समानताकों धारण करनेवाले घर्मको नष्ट करके यहां जिस दोषको करता है उस दोषको 
क्रोधके वशीमूत हुए राजा, शत्रु, सिंह, गनराज और मद्वासर्प भी नहीं करते हैं। अभिग्राय यह है कि 
क्रोध प्राणीका सबसे अधिक अहित करनेवाछा शत्रु है। कारण कि क्रोषक्रो प्राप्त हुए शत्रु या राजा आदि 
केत्रछ ग्राणों तकक्रा अउद्ररण कर सकते हैं, किन्तु वे घर्मको नष्ट नहीं कर सकते हैं। परन्तु यह क्रोधरूप 
शत्रु तो जीबके ग्राणदरणके साथ धर्मको भी नष्ट कर देता है, जिससे कि उसे उभय लछोकोंमें ही दुख 


१ स ७7. 5पि | ९ स नामोग्र' । ३ स विहृत्य 


$ ४ २-८ ] २. कोप्रणिकेजेकर्ति शलिः श् 


25) थः कारणेम वितबोसि वर्ष मशुष्यः कोपः' प्रधाति शामन तदभाचतों उसस्‍्थ। 
चस्त्वत कुप्यलि विनापि निमिसमझ्ी नो तख्य को 5पि दामन प्रचिधालुमीशः॥ ४॥ 
26) चैंद चुमासि विजुनोति मरति क्षणेल राम करोति शिथिलीकुयते शरीरस । 
चमें हिनस्ति बचने विवनात्यचाउ्यं कोपप्रहो रतिपतिमेंदिरामदस्ख ॥ ५॥ 
27) राग रुक्षोवेपुषि कम्पसनेकरू्प खिल विवेझरहितानि ल चिम्लितानि' । 
समडु'खजाते कोप: करोति सहंखा मविशमदम्ध ॥ ६ ॥ 
28) मैजीसपोश्नतयशोनियमाचुकम्पासौसाग्यभाग्यपटनेन्द्रिसनिरजयाधदो: । 
नच॒यन्धि कोपपुँस्वेरिहताः समस्सास्तीआशितप्तरसबत्क्षणतों मरसूय ॥ ७॥ 
29) मासोपयासनिरतो <5स्तु तनोतु सत्थे'' ध्यान करोतु विद्धातु बहिनिवासम्‌। 
बअह्यजत घरतु मेक्षेरतो 5सतु नित्य रोष करोति यदि सर्वेमनर्थक तत्‌॥ ८ ॥ 


य' मनुष्य: कारणेन रुषं वितनोति अस्य कोप त्दभावत:ः शमन प्रयाति, तु अज़ य. अज्ली निमित्तं विना अपि कृप्यत्ति तस्य 
शर्मर्न प्रविधातूं क. अपि नो ईशः (भवत्ति) ॥ ४॥ कोपग्रह' रतिपति च मदिरामठ' धैर्य धुनाति माति विधुनोति राम॑ 
करोति शरीरं शिथिलीकुरुते धर्म हिनस्ति (च) अवाच्य वचन विद्धाति ॥ ५॥ कोप' नर मदिरामद पुंसा दुशो: राग 
वपुथि कम्पम्‌ अनेकरूपं चित्त विवेकरहितानि चिन्तितानि अमागंगमन च समदु खजात सहसा करोति ॥ ६॥ नरस्य 
समस्ता: मैज्नीतपोन्नतयशोनियमानुकम्पासौभाग्यभाग्यपटनेन्द्रियनिर्जेयाय कोपपुम्वैरिहता सन्‍्त तीक्ाग्नितप्तरसबत्‌ 
क्षणतः नएयन्ति ॥ ७॥ नर यदि नित्य रोषं करोति (तदा स ) मासोपवासनिरत अस्तु सत्य॑ तनोतु ध्यान करोतु बहि- 


मोगना पडता है ॥ ३॥ जो मनुष्य किसी कारणसे क्रोध करता है उसका वह क्रोध्त उक्त कारणके हट 
जानेपर शान्तिको प्राप्त हो जाता है । किन्तु जो मनुष्य बिना ही कारणके ऋ्रेध करता है उसके ऋधको 
शान्‍्त करनेके लिये यहां कोई भी समर्थ नहीं है ॥| ४॥ क्रोधरूप ग्रह, कामदेव और मदिराका मद; ये 
क्षणभरमें धैर्यको नष्ट कर देते हैं, बुद्धिका विघात करते हैं, मत्सरताकों उत्पन्न करते हैं, शरीरग्गो शिबिल 
करते हैं, धर्मको नष्ट करते हैं, तथा निन्‍्य वचन बोढनेकों अ्ररित करते हैं ॥५॥ जिस प्रकार क्रोध 
सदसा मनुष्योंकी आँखोंमें छालिमाको, शरीरमें कम्पको, अनेक प्रकारके चित्तको, विवेकरहित विचारोंको 
तथा दुखसमृहके साथ कुमार्गग्रबत्तिको करता है उसी प्रकार मदिराका मद (नशा) भी करता है॥ 
विशेषाथ-क्रोध और मद्य ये दोनों समान हैं, क्‍योंकि, जिस प्रकार मद्यके पीनेसे मनुष्यकी आंखें छा हो 
जातीं हैं उसी प्रकार ऋघसे भी उसकी आंखें छाछ हो जातीं हैं, जेसे शरीरका कम्पन मथके पीनेसे द्वोता 
है बैसे दी बह क्रोधके कारणसे भी होता है, जिस प्रकार मग्यके पीनेसे चित्त चंचछ हो जाता है उसी 
प्रकार क्रोषके बश होनेपर भी वद्द चंचछ हो जाता है, जिस प्रकार मद्य पीनेसे मनुष्यके विचार 
विवेक॑से रहित द्वो जाते हैं, उसी प्रकार क्रोषके वशीभूत होनेपर भी उसके विचार कतैब्य-अकर्तव्यके 
विवेकसे रहिल दो जाते हैं, तथा जिस प्रकार मथ्यको पीकर मनुष्य खोटे मार्गम गमन करता छुआ 
दुख सद्वता है उसी प्रकार क्रोधके बशा हुआ मनुष्य भी खोटे मार्गमें ( जीवधातादियें ) प्रन्नत्त द्वोता 
हुआ अनेक प्रकारके दुखको सहता है ॥६॥ मित्रता, तप, ब्रत, कीर्ति, नियम, ढया, सौमास्य, 
भारय, शाज्ाभ्पयास ओर इन्द्रियदमन आदि ये सब मनुष्यके गुण क्रोधरूप मह्दान्‌ वेरीसे पीडित होकर 
क्षणभरमें इस प्रकारसे नष्ट दो जाते हैं जिस प्रकार कि तीज अग्रिसे सन्‍तप्त होकर जछ नष्ट द्वो जाता है॥ ७॥ 
मनुष्य भले दी महिने महिनें तकका उपवास करनेमें तत्पर रहे, सत्य बोले, ध्यान करे, बाहिर बनमें 


१ स कोपं! २स यस्तत्र। २ विदधातुर। ४स ०7. मतिं। ५ स कोपोग्रहो । ६ स चित्ते, चिते । ७स 
चिन्तनानि । ८ स "यशोजततपो" । ९ सर “निर्जराद्ाः । १० स "परकैर, 'पुरुषबैरि" । ११ स निर्त्य । १२स सैक्यरती । 


१७ खुभाषितर्सदोह' [3803 ३-९- 


380) आत्मानसन्यमथ इन्ति जहाति घ्मे पाप समाचरति युक्तेमपाकरोति। 
पूज्य ले पूजयति घक्ति विभिन्‍्दवाक्‍य कि कि करोति न नरः खलु कोपयुक्त: ॥ ९॥ 
3) दोषेचु सत्छु यदि को 5पि ददाति शाप सत्य अवीत्ययमिति प्रविच्चिन्त्य सबायम्‌। 
दोषेष्धसत्खु यदि को 5पि ददाति शाप सिथ्यों अवीत्ययमिति प्रविचिन्त्य सहाम्‌ ॥ १०॥ 
32) कोपेन को 5पि यदि ताडयते 5थ हन्ति पूर्व मयास्य रूतमेशदनर्थबुद्ध्या | 
दोषो ममैथ पुनरस्य भ को 5पि दोषों ध्यास्वेति तञ्म मससा सहनीयमसरूय ॥ ११॥ 
33) व्याध्यादिदोषपरिपूर्णमनि्टेसंग पूतीदंमड्रमपनीय विवध्ये घर्मम। 
शुद्ध ददाति गतबाधमनस्पसोख्य छामो ममायमिति घातछूतो विषह्यम्‌॥ १२ ॥ 


निवासं विदधातु ब्रह्मत्रतं धरतु भैक्षरत. अस्तु ततू सर्वम्‌ अनर्थक (भवति) ॥८॥ (स ) आत्मानम्‌ अथ अन्य हन्ति 
धर्म जहाति पाप समाचरति युक्तम्‌ अपाकरोति पूज्य न पूजयति विनिन्यवाक्य वकति | कोपयुक्त नर खलु कि कि न करोति 
(अपि तु सर्वम्‌ अनुचित करोति) ॥ ९॥। यदि को 5पि (नर.) दोपेवु सत्मु शाप ददाति अय सत्य भ्रवीनि इति प्रविचिन्त्य 
सद्यम्‌ | यदि को 5पि दोषेषु अपत्सु शाप ददाति अय भिथ्या बवीति इति प्रविचिन्त्य सहायम्‌ ॥ १० ॥ यदि को $पि कोपेन 
ताहइयते अथ हन्ति (तदा) मया अनर्थ॑बुद्ध्या अस्य पूर्वम्‌ एतत्‌ कृतम्‌। मगर एवं दोष. अस्य पुन. क अपि दोष न' इति ध्यात्वा 
तत्न मनसा अस्य सहनीयम्‌ ।| ११॥ व्याध्यादिदोपपरिपूर्णम्‌ू अनिष्टसग पूति इदम्‌ अज्भम्‌ अपनीय शुद्ध धर्म विबर्ध्य 


निवास करे, अकह्मचर्यत्रतकों घारण करे, तथा निरन्तर मिक्षाभोजनमें मी छीन रहे; किन्तु यदि वह क्रोधकों 
करता है तो उसका वह सब उपयुक्त आचरण व्यर्थ हो जाता है ॥ ८॥ क्रोघयुक्त मनुष्य निश्चसे क्‍या 
क्या अनर्थ नहीं करता है? अथोत्‌ बह सभी प्रकारके अनथधको करता है-ब्रह अपने स्व्राभाविक क्षमादि 
गुणोंको नष्ट करके अपना भी घात करता है आर अन्य प्राणीके प्राणोंक्रा त्रियोग कर उसका भी घात 
करता है, वह धर्मका परित्याग करता है, पावक्ा आचरण करता है, सदाचारकों नष्ट करता हे, पूज्य 
जनकी पूजा-स्तुति नहीं करता है, आर अत्यन्त निन्‍्य ब्चनको बोलता ह ॥९,॥ दोपोंके होनेपर यदि 
कोई शाप देता है-अपदाब्द बोलता है या निन्‍दा आदि करता है--तो बह सत्य बोलता है, ऐसा विचार 
कर विवेकी जीबको उसे सहन करना चाढिये। और यदि दोषोंके न होनेपर भी कोई शाप देता है तो 
बह असत्य बोलता है, ऐसा विचार करके उसको सहन करना चाहियें। इस प्रकार यहाँ यह क्रोधके 
जीतनेका उपाय निर्दिष्ट किया गया हैं ॥ १० ॥ यदि कोई क्रोधसे ताडना करता हे-शारीरिक कष्ट देता 
है- अथवा प्राणवियोग करता है तो “मैंने पूर्वमँ अहितकी बुद्धिसे इसका यह-ताइन-मारण- किया है, 
इसलिये यह मेरा ही अपराध है, इसका कुछ भी अपराध नहीं है! ऐसा मनसे विचार करके इस आये हुए 
दुखको सहना चाहिये ॥ ११ ॥ जो यह मेरा शरीर रोग आदिसे परिपूर्ण, अनिष्ट पदार्थोकी संगति करने- 
बाला (एवं दुगन्धयुक्त है उसको नष्ट करके ओर धर्मको बडा करके यह घातक मनुष्य शुद्ध, निर्बाध एवं 
अनन्त आत्मिक सुखको देता है। यह मुझे छाभ ही है ऐसा सोचकर उस घातकके द्वारा किये जानेवाले 
मरणदुखको सहन करना चाहिये॥ विशेषाथ-यदि कोई दुष्ट मनुष्य गाछी देकर या शरीरकों पीडित 
करके भी शान्त नहीं होता है और प्राणोंका धात ही करना चाहता है तो भी विवेकी साधु ऐसे समयमें 
यद विचार करता है क्रि यह जो मेरा शरीर शारीरिक णूवं मानसिक दुःखोंसे परिपूर्ण व संसारपरिन्नमण- 
का कारण है उसे यह पृथक करके मेरे धमंका रक्षण करता है । इससे मुझे बह निरबाध अनन्त सुख प्राप्त 
दोनेतराक्का है जो इस शरीरके रहते हुए कभी सम्भव नहीं है| इस प्रकारसे तो यह मेरा महान्‌ उयकारी 





१ स॒ युक्ति'। २ स्र सिनिद्यवाल्ये । ३ स मिथ्या। ४ स "निष्ठ” । ५ स॒ पूतीह* । 


हि 
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34) चर्म स्थितरुव यदि को 5पि करोति कई पार्ष चिनोति गतचुद्धिरर्थ बराकः । 
पर्व विशिन्त्य परिकल्पैक॒ते त्वमुणेय मे भचति क्षमितव्यमत्र ॥ रै३ ॥ 
35) शप्तो 5सम्वनेन न हतो 5स्मि नरेण रोधाओं मारितो $स्सि मरणे 5पि न घर्मनाशः । 
कोपस्लु घर्ममप्टन्ति चिनोति पाप संचिस्त्ये चारुमतिनेति तितिक्षणीयम्‌॥ १४॥ 
36) दुखार्जित खलगते पेलमीहते च धान्ये यथा दृदति चह्षिकणः अविष्ट: । 
मानाविघवतदयानियमोपवाले रोषो 5र्जितं मचभ्ृतां पुरुषुण्यराशिम्‌॥ २५॥ 
87) कोपेन यः परमभीष्सति हन्तुमशों नादां स एवं लमते शरभो ध्वनस्तम | 
मे लिलबियुरिघान्यजनो न किंचिछछफक्‍्नोति कठुमिति कोपचता न भाज्यम्‌ ॥ १६ ॥ 
38) कोपः करोति पितमादसुहज्जनानामप्यप्रियत्वमुपकारिजनापकारम्‌ । 
देहक्ष्य धरकुतैकायविनाशने व मत्वेति कोपचशिनो न भवन्ति भव्या:॥ १७॥ 


गतवाधम्‌ अनल्पसौस्यं ददाति अयं मम राभ इति घातकुत. विषह्यम्‌ ॥ १२॥ यदि को 5पि धर्मे स्थितस्य कष्टं करोति 
अयं गतबुद्धि. बराक. पाप चिनोति एवं विचिन्त्य ज्ञानान्वितेन अन्न अमुष्य परिकल्पकृत क्षमितव्य भवति ॥ १३॥ अनेन 
नरेण रोबात्‌ शप्तो $स्मि न हतो $स्मि नो सारित अस्मि मरणे 5पि न धर्मनाश: । कोप तु धर्म हन्ति पाप चिनोति इति 
चारुमतिना सचिन्त्य तितिक्षणीयम्‌ ॥ १४॥ यथा प्रविष्ट वहिकण दु खाजित खलगत च वलभीकृतं धान्य दहुति तथा 
रोष' नानाविधब्रतदयानियमोपवास अजितं भवभूता पुरुपुण्यराशि दहति ॥ १५॥ य अज्ञ अन्यजन' कोपेन पर हन्तुम्‌ 
अभीष्सति सः कोपेन ध्वनन्त मेघ छिलड्डिपु शरभ इव किचित्‌ कर्तू न शक्नोति इति कोपवता न भाव्यमू ॥। १६॥ कोप: 
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है, इसलिये इसके ऊपर क्रोध करना उचित नहीं है। ऐसा विचार करता हुआ वद्द कभी क्रोध नहीं 
करता है ॥ १२॥ यदि कोई घर्ममें स्थित साधुको कष्ट पहुँचाता है तो वह सोचता है कि मैं तो धर्ममें 
स्थित हूँ, किन्तु यह बेचारा अज्ञानी प्राणी मुझे कष्ट देकर स्त्रये ही पापका संचय कर रहा है; ऐसा विचार 
करके विवेक्री साधु उस अज्ञानाके द्वारा किये जानेबाले अपराधकों यहाँ क्षमा ही करता है॥१३॥ 
यदि कोई अपडाब्दोंका प्रयोग करता है तो विवेकी साधु यह विचार करता है कि इस मनुष्पने मश्ले 
क्रोधमे गाली ही तो दी है, मारा तो नहीं है। यदि बह मारने भी छग जाबे तो फिर वह यह विचार 
करता है कि इसने मुझे मारा ही तो है, ग्राणोंका नाश तो नहीं किया। परन्तु यदि वह प्राणोंका नाझ 
करनेमें भी उद्यत हो जाय तो बह ऐसा विचार करता है कि इसने क्रोधषके वशीभूत होकर मेरे प्राणोंका ही 
नाश किया है, मेरे प्रिय धर्मंका तो नाश नहीं किया; इसलिय मुझे इस बेचारे अज्ञानी प्राणीके ऊपर 
क्रोध करना उचित नहीं है। कारण कि वह क्रोध धर्मको नष्ट करता है और पापको संचित करता है। 
ऐसा सोचकर बुद्धिमान्‌ साधु उसको क्षमा ही करता है ॥ १४ ॥ दुखसे उत्पन किया गया जो धान्य ( अनाज ) 
खकिहानमें राशिके रूपमें स्थित है उसमें यदि अम्नरिका कण प्रविष्ट हो जाता हे तो जैसे वह उस 
राशीकृत धान्यकों जला देता है वैसे ही क्रोधरूप अग्निका कण भी अनेक प्रकारके व्रत, दया, निपम एवं 
उपवासोंके द्वारा उपार्जित जीवोंकी महती पुण्पराशिको जछा देता है ॥| १५ | जो अज्ञानी मनुष्य कोधसे 
किसी दूसरे प्राणीका घात करना चाहता है बह स्वयं ही नाशको प्राप्त होता है | जैसे गरजते हुए 
मेघको लांघनेकी इच्छा करनेवाला अष्टापद पश्चु मेषका कुछ भी अनिष्ट न करके स्वयं ही नाशको प्राप्त 
होता है। वास्तत्रमें दूसरा मनुष्य किसीका कुछ भी अनिष्ट करनेको समर्थ नहीं है। यही विचार कर 
बुद्धिमान्‌ मनुष्यको क्रोधयुक्त नहीं होना चाहिये ॥ १६॥ क्रोध पिता, माता और मित्रजनोंका भी 


१ स “कल्प्य" । २ स त्वमुख्यः, स्वमुष्य | ३ स दोषा' | ४ स॒ संचित्य । ५ स बहुलीकृते | ६ स “जने न्य । 
७ स प्रकृति" । 


रे झुमावितसंदोदः [89 ३-१८- 


89) तीर्थाओियेकअपडोसद्धोपबासा भ्यायववाध्ययमर्संयमदानपूजोः । 
भेशकफले जगति देशयतां ददन्ते याटरदर्मो नेखिलकालहितो ददाति ॥ १८ ॥ 
$9) भमजभह पड पखुख्ो विकराऊरूपो रक्तेक्षणो दशनपीडितद्स्तवाखाः। 
आस हक. <सि मलुजों जननिम्थवेषः क्रोपेन कम्पिततजुर्भुवि राक्षलों या॥ १९॥ 


40) को 5पीद कोडेमतिततमुपाददानो दंदहाते निजकरे परवाहँमिख्छुः । 
यहुशथा प्रकुपितः परमाजिघांखर्द/खे स्वयं अजति वैरियघे विकश्पः ॥ २० ॥ 
अपि अग्रियत्वम्‌ उपकारिजनापकार देहक्षयं चर प्रकृतकायंविनाशर्न करोति इति मत्या भव्या 
कोपवशिनों ने भवन्ति ॥ १७॥ जगति निश्चिलकालहित दम देहवता यादुक्फल ददाति तीर्थाभिषेकजपहोमदयोपवासा 
ध्यानव्रताध्ययतसंयमदानपूजा' ईदूक्‌ फर्ल न ददल्ते ॥ १८॥ ऋ्रोधेन भ्रूभद्वभछुरमुख: विकरालरूप रकजतेक्षण: दशत- 
फ्डितदन्तवासा: जननिन्धवेष: अतित्वासं गल कम्पिततनु, मनुज भुवि राक्षसों वा (प्रतिभाति) | १९॥ परदाहमिच्छु, 
अतिशप्त॑ लोहूं निजकरे उपाददान. को 5पि इह यद्वत्‌ दंदह्मते तथा प्रकुपित परमू आजिपासु, स्वयं दु ख॑ ब्रजति वैरिवधे 


जनननन्‍ञक्--ग++कमनकीा 3 विननना3238गनना+ नमन. 





अनिष्ट करता है। क्रोधके वशीभूत होकर मनुष्य अपने उपकारी जनोंका भी अपकार करता है। यहां तककि 
क्रोधी मनुष्य अपने शरीरकों भी नष्ट करता है। और प्रकृत कार्यकों भी नष्ट करता है। ऐसा विचार कश्के 
बिवेकी भव्य जीव उस क्रोधके वशीमूत नहीं होते हैं॥ १७॥ संसारमें गंगा आदि तीथोंमें ज्ञान, जप, 
इतन, दया, उपवास, ध्यान, त्रत, अध्ययन, संयम, दान और पूजा; ये सब प्राणियोके छिय्रे ऐसे फढको 
नहीं दे सकते हैं जैसे कि फलको सब (तीनों ) काछोंमें द्वित करनेवाला क्रोचका दमन ( क्षमा ) देता है। 
[ अभिप्नाय यद्द कि यदि क्रोधको बहामें नहीं किया गया है तो फिर उम्रक्रे साथ किये जाने वाले 
तीर्षज्ञान आदि सब व्यर्थ द्वोते हैं ]॥ १८॥ क्रोधक्े बशमें होनेपर मनुष्पका मुख श्रुकुटियोंकी कुटिबतासे 
बिकृत हो जाता है, आकृति भयानक हो जाती है, नेत्र लाल हो जाते हैं, वह दांतोंसे अपने अधरोष्ठको 
चबाने छूगता है, उसका वेष जनोंसे निरदनीय द्वोता है, तथा उसका सारा ही शरीर कॉँपने छगता है। 
हस प्रकार अतिशय पीडाको प्राप्त हुआ वह क्रोधी मनुष्य साक्षात्‌ राक्षस जैसा प्रतीत होता है॥ १९॥ 
यहां कोई दूसरेको जछानेकी इच्छासे यदि अपने हार्थम अत्यन्त तपे हुए छोहैको लेता है तो दूसरा जले 
अथवा न भी जले, किन्तु जिस प्रकार वह स्त्रये जलता है उसी प्रकार शत्रुक्नो मार डाढनेका विचार 
करके क्रोधको प्राप्त हुआ मनुष्य दूसरेका धा। करनेकी इच्छासे स्वयं दुखको अश्श्य प्राप्त द्वोता है। 
उससे शत्रुका धात द्वो अथबा न भी हो, यह अनिश्चित द्वी रहता है। विशेषार्थ-जिस प्रकार कोई मनुष्य 
क्रोषके वश होकर दूसरेको जलानेकी इच्छासे यदि ह्वार्थम अंगारको लेता है और उसके ऊपर 
केंकता है तो सर्वप्रथम वह स्वयं ही जलता है, तत्पश्चात्‌ यदि वह दूसरेकों छण गया तो बढ जछ 
सकता है, अन्यथा वई बच भी जाता है। ठीक इसी प्रकार जो क्रोधके वश होकर दूसरे को नष्ट 
करनेका प्रथत्न करता है वह उस प्रकारके रोद् परिणामोंसे पापका संचय करके दु्गतिको प्राप्त होता हुआ 
प्रथम तो रवये दुखको प्राप्त होता है, तम्पश्चात्‌ यदि उप समय दूमरेके वैसे पापका उदय संभत्र हुआ तो 
बढ नष्ठ हो सकता है, अन्यथा उप्तका वह प्रपत्न निष्फछ हो जाता हे और बढ सुरक्षित ही रहता है। 
इस प्रकार क्रोध जितना स्त्रयका अहित करता है उतना बह दुसरेका नहीं कर सकता है॥ २०॥ 





१ सपूजा। २स याहरक्षमों। रेस गतापि, गतोसि। ४ सर राव्यसों। ५स्र लोहाम', कोहमिति* । 
६ स "करो | ७ स 'दोद्ा' । ८ स वैरिविधेविंकल्प । 





42 : ३-२१ ] २, कोपनियेजैकजिशतिः रैरे 


42) बैरं वियवधेयति सख्यमपाकरोति रूप विरूपयति निम्ध्यमर्ति तनोति । 
दीर्भाग्यमानयति शातयते च कीति रोषो 5त्र रोफ्सइशो न दि शजुरस्ति ॥२१॥ 


॥ इसि कोपनिषेजेकविशतिः ॥ २॥ 


विकल्प: ॥ २०॥ असर रोषः वैरं विवर्धयति सख्यम्‌ अपाकरोति रूप विरूपयति निन्द्यमति तनोति दौर्भाग्यम्‌ आनयति 
न कीति शातयते । हि अत रोषसदुश. शत्रु न॑ अस्ति ॥ २१॥ 


॥ इसि कोपनिषेधैकरविशति: ॥ २॥ 


संसारमें क्रोध वैरभात्रकों बढ़ाता है, मित्रताको नष्ट ऋता है, शरीर्की आकृतिको विकृत करता है, 
बुद्धिको मलिन करता है, पापको छाता है, और कीर्तिको नष्ट करता है। ठीक है - यहां क्रोधके समान 
अद्वित करनेत्राष्य और दूसरा कोई श्र नहीं है - क्रोध ही सबसे भयानक शात्रु है। विशेषार्थ - छोकमें जो 
जिसकः कुछ अनिष्ट करता है उसे वह शत्रु मान छेता है और तदनुसारही वह उसके नष्ट करनेके उपा- 
योंकी योजना भी करने रूगता है। परन्तु यह कितनी अज्ञानताकी बात हैं कि जो क्रोध उसका सबसे 
अधिक नष्ट कर रहा है उसे वह शत्रु नहीं मानता और न इसीलिये बह उसके नष्ट करनेका भी प्रयत्न 
करता है। इसी अभिप्रायकों कवि वादित्रसिंहने इस प्रकार प्रगट किया है -- “ अपकुर्वति कोपश्चेत्‌ किन 
कोपाय कुप्पसि | त्रिवर्गस्थापत्रगैस्‍्थ जीवितस्प च नाशिने ॥” अर्थात्‌ हे भव्य ! यदि तुझे अपना अपकार 
करनेबालेके ऊपर क्रोध आता है तो तू उस क्रोघक ऊपर ही क्रोध क्यों नहीं करता ? कारण कि वह तो 
तेरा सबसे अधिक अपकार करनेबालय है। बह तरे धर, अर्थ और कामरूप त्रिबरको; मोक्ष पुरुषार्थको 
और यहां तक कि तेरे जीबितकों भी नष्ट करनेबाछा है। फिर भछा इससे अधिक अपकारी और दूसरा 
कौन ह्वो सकता है ? कोई नहीं [ क्ष. चू. २-४२. ]॥ २१ ॥ 


इस प्रकार इकीस छोकोमें क्राचके निपेधका कथन समाप्त हुआ ॥ २ ॥ 


७ ४४ ४+->>प्म्यपरदिी>' 'र्रक-्बनिकीक बीस >याय.७-न>प /क+-म>ञ कम, 





जीती +>न 


१ स करेति । २ स ०४, रूप वि। ३ स॑ निंद्मतां। ४सतिनोतिः। ५सणा, इति, हति कौपनिराकरणों: 
हि ; 


[ ३, मानमायानिषेघाबेशतिः ] 


43) रुपेश्वरत्वकुलजौोतितपोषलाशाशानाश्टदु:लहमदोकुलबुद्धिरश्ः । 
यो मन्यते 5हमिति नास्ति परो 5छघिको मैन्मानात्स नीचकुलमेति भवाननेकान ॥ १॥ 


44) लीलि निरस्यति जिनीतिमेंपाकरोति कीर्ति शशाहुधवर्लां मेलिनीकरोति | 
मान्याज्ष मानयति मानवशेन हीनः प्राणीति मानमपदनित महासुभावः॥ २॥ 
45) हीनाथिकेयु विद्धात्यविषेकभाय घर्मे घिनाशयति संचिलुते च पापम | 
दौर्मा ग्यमानयसि कार्यमपाकरोलि कि कि न दोषमथना कुरुते 5मिमानः ॥ हे ॥ 
406) माने झूते यदि भवेदिद्द को 5पि लाभो यद्यर्थशामिरथ काचन भमादेवे स्थास्‌ 
श्र्याध्य को 5पि यदि मानकूतं विशिष्ट मानो भवेद्धवश्वतां सफलूस्तदानीम ॥ ४॥ 





रूपेश्वरत्वकुलज।तितपोबलाशाज्ञानाष्टदु सहमदाकुछबुद्धि थ. अश मानात्‌ अहमू अधिक मत्पर, अधिक. नासह्ति 
इति मन्यते स अनेकान्‌ भवान्‌ नीचकुलम्‌ एति ॥ १॥ हीन प्राणी मानवशेन नीति निरस्यति विनीतिम्‌ अपाकरोति 
शंशाझ्लुधवर्लां कीति मलिनीकरोति मान्यान्‌ न सानश्रति इति महानुभाव मानम्‌ अपहस्ति ॥ २॥ अभिमान हीनाधिकेष 
अविवेकभाव॑ विदधाति धर्म विनाशयति पाप सचिनुते दौर्भाग्यमू आनयति च कार्यम्‌ अपाकरोति। अथवा अभिमान. कि कि 
दोष न करोति ॥ ३॥ यदि इह माने कुते भवभूता क अपि छाभ भवेत्‌ अथ यदि मार्दबे (कुते) काचन अर्थहानि. स्थात्‌ 
यदि जल क अपि मानकुत विशिष्ट ब्रूयात्‌ू तदानी भवभुता मान सफल स्थात्‌ ॥ ४॥ 

जो अज्ञानी मनुष्य सुन्दरता, प्रभुता, कुछ ( पितृपक्ष ), जाति, मातृपक्ष, तप, शारीरिक शक्ति, आज्ञा 
( ऋद्धि ) और ज्ञान; इस आठ प्रकारके मद ( अभिमान ) में बुद्धिको लगाकर यह समझता है कि “मैं ही 
सबकुछ हूँ, मुझसे अधिक दूसरा कोई नहीं है? वह इस ग्रकारके अमिमानसे अनेक भवोंमें नीच कुछको 
प्राप्त होता है॥ १॥ निकृष्ट प्राणी अभिमानक वहा न्यायमार्गको नष्ट करता है, नम्नताकों दूर करता है, 
अन्द्रके समान निर्मेठ कीर्तिकों मलिन करता है तथा माननीय जनोंका सन्मान नहीं करता है | इसीलिये 
मद्बापुरुष उस अभिमानको नष्ट करता है ॥२॥ अभिमान ह्वीन और अधिक जनोमें अविवेकिता- 
को उत्पन करता है-- गुणाधिक मनुष्योंका हीन जनके समान तिरस्कार करता है, धर्मको नष्ट 
करता है, पापको संचित करता है, दुर्देबको छाता है, और कार्यको नष्ट करता है | अथवा 
अमिमान किस किस दोषको नहीं करता है- वह सब ही दोपोकों करता है ॥ ३॥ यदि यहां 
मानके करनेपर कोई छाभ होता है और इसके विपरीत यदि सरकरताके होनेपर कुछ धनहानि 
होती है तथा यदि कोई अभिमान करनेवाले व्यक्तिको विशिष्ट ( महान्‌ ) कहता है तब प्राणियोंका वह 
अभिमान सफल हो सकता है। [ अभिप्राय यह है कि न तो मानसे कोई छाभ होता है और न उसके 
ब्रिना मार्देबसे कुछ धन आदिकी हानि ही होती है । इसके अतिरिक्त अभिमानी जनकी सब निन्दा 
भी करते हैं- प्रशेता कोई भी नहीं करता है | अत एवं प्राणियोंका अमिमान करना निरर्थक एवं हानि- 
कारक है ]॥ ४ | 


१ स "याति' । २स “महा । ३ स 5पि 0/ मन्‌ । ४स 'मुपाकरोति | ५ स मलिनी | क्ज 


मै 





5-5 ३-९ ] है, आनमायानिधेघर्विशलिः है 


47) मानों विनीतिमपहन्त्यविनीतिरजञ्ञी सर्च निहम्ति सुणमस्तशुणासुराणः 
सवापदा' जनति घाम घिरागतः स्थादित्याकलूण्य सुघियों न धरन्ति मायम्‌ ॥ ५॥ 
48) हीनो 5यमनन्‍्यजमतों' 5परदतामिमानाज्वातो 5हमुसमगुणस्तदकारकत्थात्‌ 
अन्य निदीनमवलोकयतो 5पि पुंसो मानो विनदयति सदेति बित्कमाओँः॥ ६॥ 
49) गर्वेण माठ्पिदबान्यवम्रिश्रवर्मा: सर्वे भचन्ति विस्मुखा घिंदितेन पुंसः। 
अन्यो 5पि तस्य तजुते न जनो 5सुराग मत्वेति मानमपहस्तयते खुबुदिः ॥ ७॥ 
50) आवासशोकेमयव॒ःखमुपैति मत्यों मानेन सर्वअननिन्वितवेषरूपः । 
विद्यादयादमयमादिगुणांस्थ हन्लसि ह्ञात्वेति गर्बचशमेति न शुद्धवुद्धिः॥ ८॥ 
5) स्वब्धों बिनाशमसुपयाति नतो उभिषूरद्धि मत्यों नदीतटगतो घरणीरहो' था। 
गर्वस्य दोषमिसि लेतसि संनिधाय नाहेकरोति गुणदोषविचारदेश्षः ॥ ९॥ 
मानी विनीतिम्‌ अपहन्ति अविनीतिः अज्ञी सर्व गुर्ण निहन्ति अस्तगुणानुराग विरागत: जगति सर्वापदां धाम स्थातू इति 
आकलूय्य सुधिय मान व धरन्ति ॥ ५॥ अपहताभिमानात्‌ अयम्‌ अन्यजनत, हीन जात, तदकारकत्वात्‌ू जहम्‌ उत्तम- 
गुण जात' इति अन्य निहीनम्‌ अवलोकयत: अपि वितकंभाज. पुस. सान. सदा विनश्यति ॥ ६॥ विहितेन ग्रवेंण सर्वे 
मातुपितृबान्धवसित्रवर्गा" विमुखा. भवन्ति । अन्यो 5पि जन. तस्य अनुराग न तनुते इति मत्वा सुबुद्धि, मानम्‌ अपहस्सयते 
॥ ७॥ मानेन सत्य आयासशोकभग्रदु व्वम्‌ उपैति सर्वेजननिन्दितवेषरूप न विद्यादयादमयम।दिगुणान्‌ हन्ति इति ज्ञात्वा 
शुद्धबुद्धि गवंवश न एति ॥ ८॥ नदीतटगत धरणीरुहों वा (दव) स्तब्ध (जडीकृत ) मर्त्यः विनाशं, नत: अभिवुद्धिम्‌ 


मानी ग्राणी विनयक्रों नष्ट करता है, अभविनयी मनुष्य सब गुणोको नष्ट करता है- ग्रुणी जनोंक 
गुणोंमें अनुराग नहीं करता है, और गुणानुरागसे रहित प्राणी गुणोंका विद्वेधी होकर संसारमें सभी 
प्रकारकी आपत्तियोंका स्थान बन जाता है। यही सोचकर बुद्धिमान प्राणी उस मानको महीं घारण 
करते हैं ॥ ५ ॥ यह निकृष्ट अमिमानके कारण दूसरे जनोंकी अपेक्षा हीन हुआ है और उस अभिमानको 
न करनेके कारण मै उत्तम गुणवात्य हुआ हूँ, इस प्रकार विचार करनेवाले पुरुषका वह अभिमान सदा 
अन्य हीन जनकों देख करके भी नाशको प्राप्त होता है । विशेषाथ-प्रायः हीन जनको देखकर उत्तम 
मनुष्योके हृदयर्म अभिमान उदित हुआ करता है। परन्तु वे यह विचार नहीं करते कि ये जो हीन कुछमें 
उन्पन हुए हैं ते इसीलिये हुए हैं कि उन्होंने पूर्वमें अभिमानके वश होकर अन्य ग्रुणी जनोंकी निन्‍्दा 
और अपनी प्रशंसा की है । क॒द्दा भी है-  परात्मनिन्दाप्रशले सदसदगरुणोच्छादनोद्भावन चर नीचेगोत्रस्य |? 
अर्थात्‌ दूसरोंकी निन्दा और अपनी प्रशंसा करना तथा दूसरोंके विद्यमान गुणोको ढौकना और अपने 
अबिद्यमान ग्रुणोंको प्रगट करना, इससे नीच गोत्रका बन्ध होता है [त. सू . ६-२५ ) | और चूंकि मैंने 
उप्त निन्‍्ध कुलछमें उत्पन्न करनेवाले उस अभिमानकों पूर्षमें नहीं किया है इसीलिये मैं उच्च कुछमें उत्पन्न 
होकर गुणत्रान हुआ हूँ । यदि वे उपयुक्त तिचार करे तो अपनेसे हीन जनोंको देख करके भी उन्हे कभी 
अभिमान न होगा ॥ ६॥ अभिमानके करनेसे माता, पिता, बान्धत्र और मित्रवर्ग आदि सब उस अभिमानी 
पुरुषके प्रतिकूल हो जाते हैं। अन्य जन मी उससे अनुराग नहीं करते हैं। इस प्रकार विचार करके 
विजेकी जन उस अभिमानको नष्ट करते हैं ॥ ७॥ मानके वश होकर मनुष्य सब जनोंके द्वारा निन्दित 
बेष एवं आकारको धारण करता हुआ परिश्रम, शोक, भय और दुखको प्राप्त द्वोता है तथा विद्या, दया, 
दम (कषायों और इन्द्ियोंका दमन) और संयम आदि गुणोंकों नष्ट करता है; ऐसा जानकर निर्मक 
बुद्धिका धारक मनुष्य उस मानके वशमें नहीं द्ोता है॥ ८॥ नदीके तटपर स्थित इक्षके समान जो 
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१स 'रंगा । २ ख सब्जो । है स सर्वोपदा | ४ स सधियों । ५ सख जननो” । ६स “पहिता", पिहिता' [७ खत भाजा। 
< स्॒ विहतेन । ९ स 'सोक, 'क्रोश', 'कोप' ०7 शोक । १$ स 'तिल्‍ुडिं। ११ स हे बाः । १२ स विजारक्ष। । 


है छुमाधितर्संदीहः [52 : ३-१४० 
52) हीनासबिरंव कुश्ते हृदये 5मिमान मुखेः स्वतो 5थिकशुणामवलोक्य मत्योन्‌ १ 
गर्वेमतीय लोके 


सर्वशदेवमपदाय परो मलुष्यस्तां श्वक्वभूमिमुपयाति नरो 5तिमानी ॥ ११॥ 
84) या छेदमेद्द्मनाइुनदाहदोदबातातपाक्षजलरोधवघाविदोधा  । 

मायावशेन मवुजों जनमिन्दनीयां तिथग्गति शजति तामतिदुःखपूर्णाम्‌ ॥ १२॥ 
58) च्न्न प्रियाश्रियवियोगसमागमान्यप्रेष्यैस्य घान्यधनवान्घवटीनतीयेः 

दुःख प्रथाति विविधे मनसोप्यसहां ते मत्येवासमधितिष्ठति माययाड्ली ॥ १३॥ 


उपयाति इति गुणदोषबिचारवक्ष. चेतसि गवेस्थ दोष॑ संनिधाय न अहंकरोति ॥ ९॥ छोके भूले. स्वतः हीनानू मर्त्यान्‌ 
अवेक्ष्य हृदये अभिमान कुरुते । प्राश' स्वत. अधिकगुणान्‌ मर्स्यानू अवलोक्य अत्तीव गर्व त्यजति इति सिद्धान्तशुद्धध्रिषणा: 
सुनयो वदन्ति ॥ १०॥ सर्वज्षदेवम्‌ अपहाय जिल्लासहस्रकलित: अपि पर. मनुष्य. समा (वर्ष) सहस्रै. गस्‍्यां दुःखमभ्‌ उप- 
बर्णवितु न समर्थ, अतिमानी तरः तां श्रभ्नभूमिम्‌ उपयाति ॥ ११॥ मायावशेत मनुज जतनित्दनीयामतिदुःखपूर्णां तां 
लिर्यग्गति श्रजति या छेदभेददमनाडझ्ुनदाहदोह॒बालातपाश्नजल रोधवधादिदोषा (अस्ति) ॥ १२॥ अज्ञी मायया त॑ भत्ये- 
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मनुष्य उद्धत रहता है वह नाशको प्राप्त होता है ओर जो नम्न रहता है वह सम्ृद्धिको प्राप्त होता है। 
इस प्रकार अभिमानके दोषको चित्तमें धारण करके-उसकी बुराईका विचार करके-गृुण और दोषका 
खतुराईसे विचार करनेबाला पुरुष उस अह्वंकारको नहीं करता है ॥९,॥ लोकमें मूर् मनुष्य अपनेसे दीन 
जनोंकी देखकर हृदयमें अमिमान करता है ओर बुद्धिमान्‌ मनुष्य अपनेसे अधिक गुणबाले मनुष्योंको 
देखकर उस गर्बकों बहुत दूर करता है, ऐसा आगमके अभ्पाससे निर्मछताको प्राप्त हुई बुद्धिक धारक मुनिजन 
निरूपण करते हैं ॥ विशेषाथ-अज्ञानी मनुष्य जब अपनेसे हीन मनुष्योंको देखता है तो उसके हृदयमें यह 
अभिमान उत्पन होता है कि मैं कितना श्रेष्ठ हूँ, ये बेचारे मेरे सामन कुछ भी नहीं हैं। इस अमिमानका 
कल यह होता है कि वह जो भविष्यमें और भी अधिक उन्नति कर सकता था, वह नहीं कर पाता है। 
इसके अतिरिक्त उक्त अभिमानके निमित्तसे जो पापबन्ध होता है उसके कारण वह ॒भविष्पमें दुखी भी 
होता है | परन्तु जो बुद्धिमान मनुष्य है वह जब्र अपनेसे अधिक गुणवाले मनुष्योंको देखता है तो उसे 
उनके गुणोमें अनुराग होता है, इसीलिये बह >नके सामने नतमस्तक हो जाता है | फछ इसका यह 
होता है कि वह स्वयं भी वैसा गुणबान बन जाता है तथा उस ग्ुणानुरागसे प्राप्त पुण्यके उदयसे 
भविष्यमें सुखी भी होता है ॥ १०॥ अतिशय अभिमानी मनुष्य जिस नरकभूमिको प्राप्त होता है उसमें प्राप्त 
होनेवाले दुखका वर्णन करनेके किये सर्वजक्ष देबको छोडकर दूसरा कोई मजुष्प, यदि हजार जीमोंसे भी 
सहित हो तो भी बह हजार वर्षोंमें भी समर्थ नहीं हो सकता है। [अभिव्राय यह है कि अभिमानके 
कारण प्राणी नरकमें जाता है और बहां बढ बर्णनातीत असद्य दुखोंको चिरकार तक सहता है ]॥ ११॥ 
भायरचारके घशीभूत होकर मनुष्य छोगोंके द्वारा निन्दनीय एवं अतिशय दुखोंसे परिपूर्ण उस तिवच॑मगतिको 
आत ब्लोता हे जो कि नाक आदिका छेदना, भेइना (खण्डित करना), दमन (दण्डिव करना), 

अलादिसे चिहित करना (दागना) जडाना, दुढ़ना, वायु, घाम, अन्न-जढका रोकना ( भूखा-प्यासा 
रखना) और मारने आदिरूप अनेक दोषोंसे सहित हैं ॥१२॥ ग्राणी मायाचारसे उस मनुष्यक्षेत्र 


!. १ ससेमा सेहस' । ५ स 'शुपहाय। ६ सभियानी | ४सयां। ५स "दोषी, दोधाः। ५ से 'लनिंध”, 'मेई 
७ से प्रेफ्स्न", प्रेक्षत्व' प्र्तित्व', । ८ स हॉनेतीवैः । ९, ल॒ मंर्नतीपिंसेशास 











60: ४-१८ | ३. मालमायानिषेश्नविशतिः १७ 


58) य्त्रावकोक्थ दियि दीममसा जिभ्रूतिमस्पत्मरेज्यकषिक्कान्तिसुखायिकेशु । 
| ग्राष्यासित्रोगपदर्ती रूमते ५तिदुःखं तजैति वशमप्रः पुसको विदासम ॥ १७५ 
57) था माय 


भर्वुपित॒वास्धयमिजयुभवस्जाइानासरणमण्डमसौव्यहीनौः [| 
दीमानना मलिनलिन्दितवेषरूपत नारीजु तार भवमेति मरो मिक्ृ॒त्या ॥ १५॥ 
58) शीछब्रतोद्यमतपःशमसंयुतो 5५पि नाआश्षुते निकृतिशल्यघरो मनुष्यः । 
आत्यस्तिकी श्ियमबाघसुंखस्वरूपां' शबस्यान्वितो विविघघान्यघनेश्यरों या ॥ १६॥ 
59) क्लेशाजित खुखकर रमणीयर्मष्ये थान्ये कृषीयलजनस्यथ शिखीय सर्वम' । 
अस्मीकरोति बढुघापि जनस्य सत्य मायाशिखी धणचुरदोषकरः शणेन ॥ १७॥ 
00) विद्वेषविरिकलदासुखघातभीतिनिर्भत्सनासिभवर्नासुविनाशनादीन । 
दोषानुपैति मिखिलास्मचुओो 5तिमायी बुद्ध्वेति चारुमतयों न भजन्ति मायाभ्‌ ॥ १८॥ 
धासम्‌ अधितिष्ठति यत्र प्रियाप्रियवियोगसमागमालन्यप्रेष्यत्वधान्यधनबान्धवद्दीनतादं. सनसा अपि असहां विविध दुःख 
प्रयाति ॥ १३॥ यत्र दिवि अधिककान्तिसुखादिकेषु अन्यामरेषु विभूतिमू अवलोक्य आशियोगपदवीं प्राप्य अतिदुःख 
लभते, वडदजनपर' पुरुष तत्र निवासम्‌ एति ॥ १४॥ या मातृभतुपितृबान्धवमित्रपुतवस्त्वाशनाभरणमण्डनसौख्यहीना: 
दीनानता मलिननिन्दितवेषरूपा, तासु नारीधषु नरः निकृत्या भवमेति ॥ १५॥ शल्यान्वित. विविधधान्यप्रततेश्वर: वा 
(धव) निकृतिशल्यधर- मनुष्य अब शीलब्रतोद्यमतप शमसयुतों 5पि अबाधसुखस्वरूपाम्‌ आत्यन्तिकी श्रिय न अंश्लुते ॥ १६ ॥ 
कृषीवऊूजनस्य क्लेशाजित सुखकर रमणीयम्‌ अध्यं सर्व॑ घान्य शिखी इव प्रचुरदोषकर. मायाशिखी जनस्य क्लेशाजित 
सुखकर रमणीय सर्व सत्यम्‌ अपि बहुधा क्षेणेन भस्मीकरोति ॥ १७॥ अतिमायी मनुज. विद्वेषतेरकलहासुखधातभीलति- 


(मनुष्य पर्याय ) में स्थित होता है जह्ांपर बह इष्टबियोग, अनिष्टसंयोग, दूसरोंकी दासता, धान्यहीनता, 
धनढीनता और बन्धुढीनता आदि अनेक कारणोंसे नाना ग्रकारके असक्य मानसिक दुखको आप्त होता 
है ॥ १३॥ जिस देवपर्यायमें प्राणी अपनेसे अधिक कान्ति और झुख आदिसे सम्पन्न दूसरे देबोंकी 
विभूतिको देखकर मनमें दीनताको धारण करता हुआ आमभियोग्य पदवीको प्राप्त होता है-आभियोग्य जातिका 
देव होता हं-और अतिशय दुखको पाता है उस निकृष्ट देवपयोयमें वह मायाचारी मनुष्य निवासको 
प्रात्त होता है ॥ १४ ॥ मनुष्य मायाचारसे उन ख्लियोंमं जन्म छेता है जो कि माता, पति, पिता, अन्य 
हिलैपी बन्धुजन, मित्र, पुत्र, वल्न, भोजन, आभरण, अन्य अलंकारसामग्री एवं झुख; इनसे रहित होकर 
मह्तिन एवं निन्दित वेष और आकऋृतिके साथ मुखपर दीनताकों धारण करती हैं || १५ ॥ जिस प्रकार 
चिन्तायुक्त मनुष्य अनेक प्रकारके घान्‍्य एवं धनका स्त्रामी होकर भी निर्बाध खुखको नहीं प्राप्त 
होता है उसी प्रकार मायाशत्यकों धारण करनेब्राछा (मायाचारी) मनुष्य यहां शीछ व ब्रतोंके उद्यम 
तथा तप (एवं झमसे संयुक्त होकर भी निब्रीध सुखस्वरूप आत्यन्तिकी श्रीको-मोक्षरूक्ष्मीको-नहीं प्राप्त 
होता है॥ विशेषार्थ-तल्त्रार्थयृत्र (७-१८) में कहा गया है कि जो माया मिथ्यात्त और निदान इन 
तीन हास्योंसे रहित वही अती हो सकता है। अत एवं जो इस मायाशस्यसे सहित है बह भले ही 
ब्रतों व शीलोंके परिपालनका प्रयत्न करता हो तथा तप एव हमसे भी संयुक्त हो, किन्तु बह्द इन अत- 
शीछादिके फछभूत मुक्तिसुखकों नहीं श्राप्त कर सकता है। कारण कि मायाशल्यके रहते हुए वे सब 
शीर-ब्रतादि व्यथ सिद्ध होते हैं ॥ १६॥ जिस प्रकार अम्नि किसान जनके कष्टसे उत्पादित, घुखकारक, 
रमणीय एवं बहुमूल्य सत्र धान्यकों प्रायः क्षणभरमें भस्म कर देती है उसी प्रकार अनेक दोषोंको उत्पन्न 
करनेवाछ्ली मायारूप अप्नि भी मनुष्यके कश्टके उत्पादित, सुखकारक, रमणीय एवं बहुमूज्य सब सत्य- 
संभाषणको क्षणभरमें नष्ट कर देती है ॥ १७॥ अतिशग्र मायाचारी मनुष्य द्वेष ( क्रोध ), बैर, युद्ध, दुख, दिंसा, 

१सजामात्‌"। २स “ना । ३स 'हीनः | ४ 'ननो | ५स 'रूपो । ६ स आात्यंतकी, 'की। ७ स “रूप । 
८४ सर मशथ्ये, हु । ९ खत सब्वे,, सवोी । १० स “भवनांशु" । ५ 

सु से, 
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6 शुधअनेजु नि मिराकरोति पुण्य दिलस्ति परिचर्जयते व पापम्‌ | 
खाल शक दि 3० कह अप" खेजबते सिकृतिमज जनो न भव्यः | १९॥ 


62) ध्रच्छादितों 5पि कपंटेन जमे लोके हक पंख कणेम । 
| बची दि न कल ताला न जेतसि संनिधेया ॥ २० ॥ 
॥ इति मानमायानिषेध्रविद्यातिः ॥ है ॥ 


निर्भत्सेनाभिभवतासुतिनाशनादीतन्‌ निखिलानू दोषानू्‌ उपैति इति ब्रुदूध्वा चारुमतयः सायां न भजन्ति ॥ १८॥ या अत 
बुघजनेषु प्रत्ययं निराकरोति पुर्ण्य हिनस्ति पाप॑ परिवर्धयते सत्यं निरस्यति च विनिन्द्यभाव॑ तनोति भव्य: जनः तां निक्ृति 
न सेवते । १९॥ लोके जनेन कपटेन प्रच्छादित: अपि दोष: क्षणेत प्रकाशम्‌ उपयातितरात्‌ । यथा जलरूगत॑ बचे: क्षणेन 
म्रकाशतां विदधाति । (अतः) पुंसा सनाक्‌ अपि माया चेतसि न संनिधेया ॥ २० ॥ 


॥ इति मानमायानिषेधविशलति. ॥ ३ ॥ 


भय, झिडकी, तिरस्कार और प्राणनाश आदि समस्त दोषोंको प्राप्त ह्वोता है, ऐसा जान करके बुद्धिमान 
मनुष्य उस मायाका ब्यवद्वार नद्दीं करते हैं ॥ १८॥ जो मायाबव्यबहार यहां विद्वानोंके मध्यमें विश्वास 
को दूर करता है, पृण्यको नष्ट करता है, पापकों बढाता है, सत्यका निराकरण करता है और निन्दनीय 
भावको बिस्तृत करता है, मन्‍्य जन उस मायाब्यवहारकी सेवा नहीं करते हैं | [ अभिप्राय यह कि बुद्धिमान 
भन्‍्य जीव ऐसे अनर्थकारी कपटन्यवह्वारसे सदा दूर रहते हैं ]॥ १९॥ मनुष्य अपने दोषको यद्यपि कपट- 
से आध्छादित करता है ( ढैंकता है ) तो भी वद्द छोकमें क्षणभरमें ही इस प्रकारसे अतिशय प्रकाशमें आ 
जाता है- प्रगट हो जाता है- जिस प्रकारसे कि जरूमें डाछा गया मछ क्षणभरमें ही ऊपर आ जाता है। 
अत एवं मनुध्यकों उस मायाचारके किए हृदयमें थोडा-सा भी स्थान नहीं देना चाहिये ॥२०॥ 


इस प्रकार बीस छोकोंमें मान व मायाके निषेघपर कथन समाप्त हुआ ॥ ३ ॥ 





१ स सत्र 07 बचों । २ स पूंसों। १ स ०73. इति, "निमेधिक', *निेघा", इति मायाईकारनिराकरणोपदेश: । 


हि. 


[-४. कोमनिवारणविशतिः ] 


63) ज्ञीतो रविर्भवति शीतदचिः प्रतापी स्तब्चं नमो अलभिथिः सरिदम्बतत्तः । 
श्यायी मेरशिददनो दृदनो 5पि जात छोमानरूस्तु न कदांचिददाइकैः स्थात ॥ १॥ 
64) लब्घेन्धनज्यलनवत्शणतो 5तिवूर्धि लामेन लोभदद्दनः समुपैति जम्तोः * । 
विद्यागममततपःशेमसंयमादीन भस्मीकरोति चमिनां स चुनः प्रदूदध: ॥ २ ॥ 
65) विज्ाशर्या खनति भूमितर्लं सतब्णों घातून्‌ मिरेर्थमति घावति भूमिषाओं । 
देशास्तराणि विविधानि विगाहते थ पुण्य बिना न॑ थ नरो छभसे स तप्तिम्‌ ॥ ३॥ 
66) वर्चस्व जीव जय नन्‍्द्‌ चिर॑ं विसो त्वमित्याविचादुवचनानि विभाषमाणः । 
दीनाननो मलिननिन्दितर्रुपधारी लोभाकुलो बितनुते सघनस्थ सेचाम्‌॥ ४॥ 


जातु रवि' शीत: भवति शीतरूचि: प्रतापी भवति नभ' स्तब्धं (स्तम्भितं) भवति जलनिधि: सरिदम्बुतृप्त: भवति 
मरुत्‌ स्थायी भवति दहन. अपि विदहन: भवति। तु लोभानल: कदाचितू अदाहक: न स्थात्‌ ॥ १॥ जन्तो: लोभवहन: रूभिेन 
रूब्धेन्धनज्वलनवत्‌ क्षणतः अतिवुद्धि समुपैति । पुन प्रवृद्ध स. यमिना विद्यागमत्रततप:शमसयमादीन्‌ भस्मीकरोति ।। २ ।। 
सतृष्ण. नर. वित्ताशया भूमितल खनति गिरे: घातून्‌ धमति भूमिपाग्रे धावति च विविधानि देशान्तराणि 
विगाहते (कितु) पृण्य विना सः नरः तृप्ति न च रूभते ॥ ३॥ लोभाकुल हे विभो, त्वं चिरं वर्घस्व जीव जय 
सन्‍्द इत्यादिचादुबचनानि विभाषमाण. दीनानन मलिननिन्दितरूपघारी सन्‌ सधनस्य सेवा कुरुते ॥ ४ ॥ 


सूर्य कदाचित्‌ स्तब्ध हो सकता है, चन्द्रमा कदाचित्‌ तीक्ष्ण हो सकता है, आकाइ कदाचित स्तम्घ हो 
सकता है- सीमित या स्थानदान क्रियासे घत्य हो सकता है, समुद्र कदाचित्‌ नदियोंके जछसे सन्तुष्ट हो 
सकता है, वायु कदाचित्‌ स्थिर हो सकती है, तथा अग्नि भी कदाचित्‌ दाहक्रियासे रहित हो सकती 
है; परन्तु छोभरूप अप्नि कभी भी दाह क्रियासे रहित नहीं हो सकती है। [ तात्पय यह कि जिस प्रकार 
सूर्य आदि कमी अपने स्वभावको छोडकर शीतछता आदिको नहीं प्राप्त हो सकते हैं उसी प्रकार 
छोम भी कभी अपने स्वभावको छोडकर मनुष्यकी तृष्णाकों शान्त नहीं कर सकता है ]॥ १ ॥ 
जिस प्रकार अप्नि इन्धनको प्राप्त करके क्षणभरमें ही अतिशय बृद्धिकों प्रात्त हो जाती है उसी प्रकार 
प्राणीकी छोमरूप अप्नि भी घन आदि अभीष्ट वस्तुओंके छामसे अतिशय बृद्धिको प्राप्त होती है। 
इस प्रकारसे दृद्धिगत होकर बद्ध संयमी जनोंके विद्या, आगमज्ञान, ब्रत, तप, शम, और संयम आदि 
गुणोंको भस्मसात्‌ कर देती है-नष्ट कर देती है॥२॥ तृष्णायुक्त मनुष्य धनकी आशासे प्रथिबीतकको 
खोदता है, पद्वाडकी धातुओंको तपाता है, राजाके आगे दौडता है, और अनेक प्रकारके देशेमिं जाता- 
आता है। परन्तु वह पुण्यके बिना सन्‍्तोषको नहीं प्राप्त होता है ॥ ३॥ छोमसे पीडित मनुष्य "हे प्रभो ! 
तुम बद्धिको प्राप्त दोओ, तुम चिरकार तक जीबित रहो, तुम्दारी जय होवे, तुम चिरकारू तक समृद्ध 
रहो, हत्थादि ख़ुशामदी बचनोंका उच्चारण करता है; मुखपर दीनताका भाव प्रगट करता है, तथा मछिन 
और निन्दित वेष-भूषाको धारण करता हुआ धनवानकी सेवा करता है ॥ ४॥ 


१ से सदेहदहनो, मस्थदहनो । २ सयातु। रेस 'दाहक। ४ सयंतोः | ५सख “सम” । ६ स विताशयः । 
७ स विभो चिरं। ८ ख “वेषधारी । 
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87) थचह्चुःक्वर्य शरीरवाधोस्वान्तों मिघातगतिमफ्समस्थमानः । 
संस्कृत्य है पेड चल मर्षी* विमर्च तष्णातुरों छिखाति लेखकतामुपेतः ॥ ५ ॥ 

68) विश्वेभरां विविघजन्तुगजेन पूर्णो ख्री गर्भिणीमिय कृपामपदाय मत्येः । 
लामाविधोपकरणजेन हलेन दीनो छोमार्दितः कृपति पापमछोकमानः ॥ ऐ ॥ 

69) मोगा मोप बज, शिजुकी चयो राजिंदिदं पठनचिन्तनसेक्तचिकः । 
शाख्याण्यघीर्ट करोति लोभादष्यापन शिकश्ुगणस्य विवेकशुल्यः ॥ ७॥ 

70) बस्थाणि सीब्यतिं तनोति विचित्रश्चित्र॑ श्ृत्काषलोहकनकादिविध चिनोति | 
जुल्ये करोतिं' रजकत्वमुपैसि मत्येः कि कि न लोमवशवर्तितया बिघक्ते ॥ ८ ॥ 

7१]) लोकस्य सुमग्धधिषणस्य विवश्नानि कुर्षबैझरो विविधमानविशेषरूत्या । 
संसारसागरमपारमवीक्षेमाणो बाणिज्यमत्न विद्घाति विदुद्धछोमः ॥ ९ ॥ 

72) अध्येति चत्यति लुनाति सिनोति नौति क्रीणाति हम्ति चपते चिलुते बिमेति। 
मुच्णाति गायति घिनोति ' बिलर्ति मिलते लोगेन सीब्यति पणायति चाचते व ॥ १० ॥ 


तृष्णातुर: लेखकताम्‌ उपेत. सन्‌ चक्षु,क्षयं प्रचुररोगशरीरबाघास्वान्ताभिधातगतिभक्षम्‌ असन्यम/त. पत्ननिचय सस्कृत्य 
छू भर्षीं विमें छिखति ॥ ५ ॥ दीनः लोभादित:ः मत्यें: पापमलोकमान क्रंपामू अपहाय नानाविधोपकरणेन 
हलेन गर्भिणी स्लरीमू इत विविधजन्तुगणेन पूर्णां विश्वेंभरा क्षति ॥ ६ ॥ छोभात, भोगोपभोगसुखतः विमुख 
शाक्षिदिवं पठनचिन्तनसक्तचित्त' मनुष्य, विविधानि शास्त्राणि अधीत्य विवेकशून्य. सन्‌ शिशुगणस्थ अध्यापन करोति 
॥ ७॥ वर्त्राणि सीव्यति विचित्रचित्र तनोति सृत्काष्ठलोहकनकादि विधि चिनोति नृत्य करोति रजकत्वम्‌ उपैत्ति, 
सत्य. लोभवशवर्तितया क्रि कि न विधत्ते ॥ ८ ॥ अत्न विवृद्धलोभ नर अपार समारसागरम्‌ अवीक्षमाण 
विविधमानविशेषकृत्या मुग्धधिषणस्थ लोकस्यथ विवड्चनानि कु्वेन्‌ वाणिज्यं विदधाति ॥ ९ ॥ लोभेन (नर') 


तृष्णासे व्याकुछ मनुष्य लेखक ( मुनीम या कर्क ) के स्वरूपको प्राप्त होकर आंखोंकी ब्योतिकी हानिको, अनेक 
रोगोंसे उत्पन् होनेवाली शरीरकी पीडाको, मनके अभिधातको, उसकी यथेच्छ प्रवृत्तिमें होनेबाली बाधाको तथा 
स्थिरतापूर्वक बैठनेके कष्टको भी नहीं देखता है और पत्रोंके समृहको व्यवस्थित कर एवं स्याहीको घोछकर छिखता 
है ॥ ५॥ छोमते पीडित दीन मनुष्य गर्भिणी खीके समान अनेक जीत्रोंके समूहसे परिपूर्ण प्रथिवीको निर्दयतापूर्वक 
अन्य अनेक उपकरणोंके साथ हल्के द्वारा जोतता है और उससे उत्पन्न होनेवाले पापको नहीं देखता है ॥ 
बिशेषा्थ- जिस प्रकार कामासक्त मनुष्य गर्भवती तरीके साथ भी विषयसेवन करता है और उससे होनेवाले 
सर्भपातके पापको नहीं देखता है उसी प्रकार छोभी मनुष्य अनक जीब-जन्तुओंसे परिपूर्ण पृथिबीको जोतकर 
खेतीको करता है और उससे होनेवाछी जीवर्हिंसाका बह विचार नहीं करला है ॥ ६॥ मनुष्य कोमके कारण 
भोग और उपभोगके छुखसे विमुख होकर दिन-रात अपने चित्तको पढ़ने और पठित अर्थका बिचार करनेमें 
ढगाता है | तथा इस प्रकारसे अनेक शात्रोंको पढ करके वह विवेकसे रद्दित होता हुआ बालकोंको पढ़ाता 
है॥ ७ ॥ मनुष्य छोमके वश द्ोकर वद्नोंको सीता है, अनेक प्रकारके चित्रोंको बनाता है; मिट्टी, छकडी, 
छोदा एवं घुवर्ण आदिके विधानको करता है- उनसे अनेक प्रकारके उपकरणोंकों बनाता है; उत्य करता है, 
और धोबीके धंषेको प्राप्त द्वोता है- दूसरोंके मिन कपड़े धोता है। ठीक है-लोमके वहा होकर मनुष्य किस 
किस कार्यको नहीं कर॒ता है ! अर्थात्‌ वह कार्य-अकार्यका विचार न करके सभी कुछ करता है ॥ ८॥ बढ़े हुए 
छोमके बदमें होकर मनुष्य भोले प्राणियोंको अनेक प्रकारके मानबिशेषोंसे-नापने व तोकनेके हीनाधिक 
उपकरणोंसे- धोखा देकर यहां व्यापागको करता है और अपरिमित संसाररूप समुद्रको नहीं देखता है- छोम 


१ स बाधा:, वाधां, बाधा । २ स स्वान्तावि", आंतामि', श्वांतोभि शाता', ध्याता", [3055:, चेतसंनिरोध, 
भेवकार )। रे स मीबिमय । ८ स स्त्री । ५ स' सुखितो। ६ स॒ दिन॑। ७ स शक्ति", “शक्त", ०४ चित्तः। ८ से 
नबीति। ५ स सब्यति। १० सर करोति। ११ से चिनोति। १२ स वीक्‍्य | १३ स क्रीणन्ति । १४ स पते । 
%५ स विभति घिनोति । 


श्र 


77: ४-१५] ७. लोममियररणर्वेक्षतिः २१ 


73) कुल्तासिशक्तिसरतोमरतद्वेसादिनानाविधायुघभ्रथंकरमुअचोम 
सभाभमच्यमधितिष्ठति छोमयुकः स्व॑ जीषित दणसम् घिगणय्य जीव: ॥ ११ # 
74) अत्यस्तभीमयनजीवमणेन पूर्ण दुर्ग धर्म मजश्तां ममसाप्यगस्थम्‌ 
चौराकुर विधाति लोमवहोन मत्यों नो घर्मेकर्म विदधाति कदाशिदश्ः ॥ १२ ॥ 
5) जीवाशिहन्सि चिविर्ध चितर्थ श्रवीति स्तेये कनोति मजलते बनितां परस्थ । 
शुद्धाति दुःखजननं हि. ये 26:रस्‍९- जल ड 3३४ लोअप्रदस्य चशवर्तितया मलुष्यः ॥ १३॥ 
7१6) उद्चन्‍्महानिलषशोत तिम्‌ 
अभ्मोधिभध्यम्ुपयाति विवृद्धेजेले छोमाकुलो मरणदोषमसमन्यमानः # १४॥ 
77) निःशेषलोकवनदाहविलरी समर्थ कोमल निखिलतापकरं ज्यलन्तम । 
शानास्वुवाहजनितेन विधेकिजीयाः संतोषदिज्यसलिलेन शर्म नचन्ति ॥ १७॥ 


अध्येति नृत्यति छुनाति मिनोति नौति क्रीणाति हन्ति वपते चिनुते बिभेति मुष्णाति यायति धिनोति (प्रीणयत्ति) 
बिभर्ति भिन्‍ते सीव्यति पणायति (स्तौति) चर यातते ॥| १० ॥ लोभयुक्त' जीव: स्वं जीवितं तृुणसम विगणश्य कुन्तासि- 
शक्ति (कासू ) भर (अतिशय") तोमरतद्बरूादि (तस्मिन्‌ लक्ष्य एव बल यस्य स तदबल. बाणविशेष, तदादि )-नाना- 
विधायुधभयकरम्‌ उम्रयोध संग्राममष्यम्‌ अधितिष्ठति ॥ ११॥ अज्ञ: भत्यें: लोभवशेन अत्यन्तभीमवनजी वगणेन पूण 
भवभूृता मनसा अपि अगम्यं चौराकुल दुर्ग (दुर्गंम) बन विशति कदाचित्‌ धर्मकर्म नो विदधाति ॥ १२॥ लोभग्रहस्थ 
बशवर्तितया मनृष्य, जीवान्‌ निहन्ति विविध वितथ ब्रवीति स्तेयं तनोति परस्य वनिता भजते उपय्रदोष॑ दुःखजननं धर्न 
गुल्काति ॥१३॥ लोभाकुल (नर ) मरणदोषम्‌ अमन्यमान. उद्यन्महानिलवशोत्थविचित्रवीचिविक्षिप्तनक्रमकरा- 
दिनितान्तभीति विवृद्धेवेलम्‌ अम्भोधिमध्यम्‌ उपयाति ॥ १४॥ विवेकिजीवा, ज्ञानाम्बुवाहजनितेन संतोषदिव्य्सलिलेन 
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जनित पापसे होनेबाले दीधे संसारपरिश्नमणका विचार नहीं करता है ॥९॥ मनुष्य छोमके कारण अध्ययन 
करता है- अनेक ब्रिषयोका ज्ञान प्राप्त करता है, नाचता है, फसल आदिको काटता है, नापता-तौरता है 
दूसरोंकी स्तुति करता है, खरीदता है-बाजारमें अनेक प्रकारकी वस्तुओंकों खरीदता और बेचता है, हत्या 
करता है- चाण्डाल आदिका धंधा करता है, बोता हे- खेती करता है; यूह आदिको बनाता है, भय खाता है, 
चोरी करता है, गान करता है, प्रीति करता है, बोझा घारण करता है, विदारण करता है, कपडे सीता है, 
प्रतिज्ञा करता है, ओर भीख मांगता है | १० ॥ छोमयुक्त जीव अपने जीवनको तृणके समान तुच्छ समझकर 
ऐसे युद्धके मध्यमें स्थित होता है जो कि भाछा, तलवार, शक्ति (आयुधत्रिशिष ), बाण और लक्ष्यवेधक विशेष 
नाण आदि अनेक प्रकारके शल्बोंसे भपको उत्पन्न करनेबाढा तथा बलव्ान्‌ योद्धाओंसे परिपूर्ण होता है ॥ ११ ॥ 
अज्ञानी मनुष्प कोमके वश होकर ऐसे दुर्गम बनमें तो प्रविष्ट होता है जो कि अतिशय भयानक जंगछी 
जीबों ( सिंह-व्याधादि ) के समूहसे परिपूर्ण है, जिसके विषयमें प्राणी मनसे भी विचार नहीं कर सकते हैं, 
तथा जो चोरोंसे व्याप्त है। परन्तु वह धर्मकार्यको नहीं करता है ॥ १२ ॥ मनुष्य छोमरूप पिशाचके बशमें 
होकर जीवोंका घात करता है, अनेक ग्रकारका असत्य वचन बोलता है, चोरी करता है, परख्ीका सेवन 
करता है, तथा महान्‌ दोषोंसे परिपूर्ण दुखदायक धनको म्रहण करता है। अमिप्राय यद्व कि छोभी मनुष्य 
हिंसा आदि पांचों ही पापोंको करता है॥ १३॥ छोमसे व्याकुछ मनुष्य अपने मरणके कष्टको भी न 
देखकर ऐसे सम्लुद्रके मध्यमें पहुंचता है जिसका कि किनारा जछकी वृद्धिसे बढ़ रहा है तथा जो उत्पन्न हुई 
महावायुक्रे बश उठनेवाली बिचित्र रूदरोंके द्वारा इधर उधर फेंके जानेवाले घडयारू एवं मगर आदि हिंस्र जरू- 
जंतुओंसे अतिशय मयको उत्पन्न करनेत्राढा होता है ॥ १४ ॥ जो जछती हुई छोमरूप अप्नि समस्त छोकरूप 


१ सर 'तजवलादि",” तज्वलादि, 'तद॒तादि । २ सयोधां। ३ सर ०7, कृम। ४ स लछामा। ५स सम! 
६ सर नियन्ते नयन्ते 


श्र खुमाचितर्सदोह: [7843 ७-१६-- 


78) ब्रच्चाणि पुण्यरदिसस्थ न सन्‍्ति लोसात्सन्त्यश्य लेत्न सु भवनन्‍त्यथकानि सानि । 

सम्वि स्थिराणि चदि तस्य न लोख्यदानि ध्यात्वेति शुदधिषणो न तत्रोति छोसम्‌॥ १४ ॥ 
79) चक्रेशकेशवहल्ाधुधभूतितों 5पि न तृप्तिरस्ति । 

सृति बिना न सस्यग्लोभप्रहस्य यशक्षिमो न भयन्ति चीराः ॥ १७॥ 
80) डु/खानि यानि' नरकेध्यतिदुःसहानि तिवेक्षु यानि मलुजेष्चमरेजु थानि । 

सर्वाणि सबन्ति लोसावित्याकलरूय्य पिनिहस्ति तमञ चनन्‍्यः ॥ रै८ मे 
8]) रोम विधाल विखिना बदुघापि पुंखः संचिन्चतः क्षयमनित्यतया प्रचास्ति । 

शष्याण्यवद्यमिति चेतसि संनिरुष्य छोर्म त्यजन्ति सुचियों घुतमोहनीयाः ॥ १९॥ 
82) सिष्न्तु बाष्यण १३३१४ शकेल पक स॑वर्थिताः प्रचुरछोमेवशेन पुंसौ । 

कायो 5५पि मदहयति इयमिति प्रचिन्त्य छोमारिसुअमुपहन्ति विरुद्ध तत्त्वम्‌ ॥ २० ॥ 

॥ इति छोमनिवारणबिशतिः ॥ ४॥ 


निःशेषलोकबनदाह॒विधो समर्थ निशखिल्तापकरं ज्वलन्तं लोभानल शर्म नयन्ति ॥ १५॥ पुण्यरहितस्य लोभात्‌ द्रव्याणि न 
सन्ति, अस्य सच्ति चेत्‌ तानि तु अचलानि न भवन्ति, यदि तस्य स्थिराणि सौल्यदानि न सन्ति इति ध्यात्वा शुद्धधिषण: 
झछोभ॑ न ततोति ॥ १६॥ सतोषमुक्तमनुजस्य चक्रेशकेशवहलायुधभूतित. अपि तुप्ति. न अस्ति, तृप्ति विना सुर्ख न इति 
सन्यक अवगस्य धीरा: लोभग्रहस्प वशिनो न भवन्ति ॥ १७ । यानि नरकेषु अतिदु.सहानि दु खानि यानि तियेक्षु यानि 
स्ुजेषु यानि अमरेयु (सल्ति) तानि सर्वाणि मनुजस्य लोभात्‌ भवन्ति इति आकलणय्य अत धन्य: त विनिहन्ति ॥ १८ ॥ 
रोभ विधाय जहुधा द्ृव्याणि सचिन्वतः अपि पुंस, (तानि) विधिना अनित्यतया अवश्य क्षयं प्रयान्ति इति चेतसि संतिरूप्य 
घुतसोहनीया: सुधिय: लोभ त्यजन्ति ॥ १९४ प्रचुरलोभवशेन पुंसा संवर्धिता. बाह्याधनधान्यपुर:सरार्था: तिष्ठन्तु अय॑ 
लिज: काय: अपि नश्यति इति प्रचिन्त्य (सुधी:) उम्र विरुद्धतत्त्वं लोभारिम्‌ उपहन्ति ॥ २०॥। 


॥ इति लोभतिवारणविशति: ॥ ४ ॥ 


बनके जढानेमें समय है तथा सब प्राणियोंको सन्‍्तप्त करनेवाली है उसको विवेकी जीव ज्ञानरूप मेघसे उत्पन्न 
हुए सन्तोषरूप दिव्य जरूके द्वारा शान्त करते हैं॥ १५ ॥ जो प्राणी छोमके बश होकर धनको प्राप्त करना 
चादता है बह यदि पुण्यहीन है तो प्रथम तो उसे वह धन इच्छानुसार प्राप्त ही नद्दीं होता है, फिर यदि वह 
प्राप्त भी द्वो गया तो वह उसके पास स्थिर नहीं रहता है, और यदि स्थिर भी रद्द गया तो वह चिन्ता या 
रोगादिसे सहित होनेके कारण उसको खुख देनेवाका नहीं होता है; ऐसा विचार करके निर्मल्बुद्धि मनुष्य उस 
छोमको विस्तृत नहीं करते हैं ॥ १६॥ जो मनुष्य सन्तोषसे रद्दित है उसको चक्रवती, नारायण और 
बकदेबकी बविभूतिसे भी तृप्ति नहीं होती है, ओर जब तक तृप्ति (सन्‍्तोष) नहीं दोती है तब तक सुखकी 
सम्भावना नहीं है। इस बातको भले प्रकार जान करके विद्वान मनुष्य उस लछोभरूप पिशाचके बढमें नहीं 
होते हैं ॥ १७॥ जो असक्ष दर नरकोंमें हैं, जो दुख तिर्य॑चोंमें हैं, और जो दुख देबोंमें हैं वे सब दुख 
मनुष्यको छोभके कारणसे प्राप्त होते हैं; ऐसा निश्चय करके श्रेष्ठ मनुष्य यदां उस कोभको नष्ट करता है॥ १८॥ 
जो मनुष्य छोमके बढ़ा द्वोकर बहुत प्रकारसे घनका संचय करता है भाग्ययद उसका वह घन नश्वरस्वभाव 
होनेसे नष्ट हो जाता है, ऐसा मनमें विचार करके बुद्धिमान्‌ मनुष्य मोहसे रद्वित द्वोकर उस छोमका परित्याग 
करते हैं ॥ १९, ॥ मनुष्य तीत्र छोमके वश होकर जिन घन ब धान्य आदि बाह्य पदार्थोंकों बढ़ाता है वे तो 
दूर रहें, किन्तु मनुष्पका यह अपना शरीर भी नाशको प्राप्त द्वोता है; ऐसा विचार करके बिवेकी जीव जिपरीत 
खमावत्ाले उस प्रवक्ल छोमरूप शत्रुको नष्ट करता है ॥ २० ॥ 


इस प्रकार इन बीस कछोकोंमें छोभके दूर करनेका कपन किया गया है ॥ ४॥ 


१स जानि। २ स मनुजेश्वरेधु। ३ स छोमे। ४ ख्‌ प्रयाति । ५ स प्रमुखलोम | ६स " पुस; । ७ स्‌ 0ए, 
इसति, इति छोभनिराकरणोपदेशः । शजु धर 


[ ५. इन्द्रियरागनिषेषरविशत्तिः ] 


83) स्वेच्छाविह्ाारसखुखितो' निवसशअ्यणानां मक्षेठने किसलवाति मनोहराणि | 
दन्ती त्वणिन्त्रियभशाः समुपैति दुःखम ॥ १॥ 
भीतिरहितो रमसाणचिक्ष: 


84) लिष्ठन अले 5तिविमले विधुले यथेच्छ॑ सौख्येम ४। 
शो रखनेन्द्रियतो उतिकष्ट निष्कारण मरणसेति षड़ीक्षणो 5च ॥ २ ॥ 
85) मानशतसप्रसवसौरभवासिताहो प्राणेन्द्रियेण मचुपो यमराजधिष्ण्यमे । 
गच्छत्यशुद्मतिरत्र गतो विषर्कि गन्धेषु पश्मसदने समवाप्य दीनः ॥ ३ ॥ 
86) सज्ञातिषुष्पककछि केयमितीय मत्या दीपार्थिय हतमतिः शलभः पतित्या । 
े रूपावलोकनमना रमणीयरुपे पुरधो को ७ रठ३८ जप क ७॥ 
ह7 दर्धाकुराशमसम॒दघपुः कुरड्डः कीडन्यतेषु दरिणी ४। 
अत्यस्तगेयरवद्समना वराकः भ्रोत्रेन्द्रियेण सेमवर्तिमुर्ख प्रयाति ॥ ५ ॥ 


वने स्वेच्छाबिहा रसुखित. निवसन्‌ नगानां मनोहराणि किसलयानि भक्षद्‌ दन्ती त्वगिन्द्रियवश: सन्‌ आरोहणाकुशविनोदन 
(प्रेरण) बन्धनादिदुःखं समुपैत्ति ॥ १॥ अतिविमले विपुले जले सौल्येन तिष्ठनू भीतिरहित: यथेच्छ रभमाणजित्त- 
रसेषु रत्न षडीक्षण: (मत्स्य.) अत रसनेन्द्रियत: निष्कारणम्‌ अतिकष्टं मरणम्‌ एति ॥ २ ॥ अत नानातरुप्रसवसौ रभवा: 
सिताज्ञ: अशुद्धमति: पश्मससदनं समवाप्य गन्धेषु विधक्ति गत: दीन: मधुपः प्राणेन्द्रयिण यमराजपिष्ण्यं (कुतान्तालयं) 
गच्छति ॥ ३।॥ रूपावलोकनमनाः रमणीयरूपे मुग्ध: हतमति: शलूभः इयं सज्जातिपुष्पकलिका इति मत्या इव दीपाणिय 
पतित्वा अवछोकनवशेन यमास्यमेति॥ ४॥ बनेषु दूर्वाकुराशनसमृद्धवपु: विलासे: हरिणीभि: क्रीडन्‌ अत्यन्तगेगवरदत्तमना 


जो हाथी इच्छानुसार गमनसे छुखको प्राप्त होकर बनमें निवास करता है तथा बह वृक्षोंके मनोहर 
कोमक पत्तोंको खाता है बद स्पशन इन्द्रियके वशमें होकर मनुष्योंके द्वारा की जानेबाली सवारी, अंकुद्द और 
बन्धन आदिको दुखको प्राप्त होता दै॥ विशेषार्थ-- हाथी जंगछूमें रहता है। उसे पकढनेके किये मनुष्य 
गहरा गड्ढा खोदकर उसमें हृथिनीकी मूर्ति बनाते हैं।इसे साक्षात्‌ हृथिनी समझता हुआ वह दाथी 
कामासक्त होकर उस ग्डैमें जा गिरता है। इस प्रकारसे वद्द सढजमें पकड किया जाता है । अब बदद 
सर्वया पराधीन द्वो जाता है | इसीढिये मनुष्य उसके ऊपर सवारी करते हैं, अंकुहसे ताडन करते हैं, और 
बन्धनमें रखते हैं । यह सब दुख उसे एक मात्र स्पददीन इन्द्रियके वशीभूत होनेसे ही सद्दना पडता है, अन्यथा 
बचद्द इतना विद्वालकाय पश्चु साधारण मनुष्यके वहामें नहीं हो सकता था ॥ १॥ मछली अतिदाय निर्मल एवं 
विशाकू जूमें स्वेच्छापूर्तक सुखसे रहती है ओर वहां निर्मय होकर चित्तको रमाती है। बह रसना इन्द्रियके 
वश रसोंमें गृद्धिको प्राप्त दोकर अकारण ही यहां अतिशय दुखदायक मरणको प्राप्त द्वोती है ॥२॥ 
यहाँ अनेक वृक्षोंके ऋूछोंके छुगंघसे जिसका शरीर झुगन्धित हुआ है, ऐसा बेचारा निर्वुद्ध शमर 
कमकरूप घरमें रहता हुआ इन्द्रियसे गन्धमें आसक्त द्वोकर मृत्युको ग्राँं होता है॥ ३॥ रूपके 
देखनेकी इच्छा करनेवाका मूर्ख दुर्मुद्धि पतंग रमणीय रुपमें मूढ होकर दीपककी शिखाकों यह 
उत्तम जाति पुथ्यकी कछि है” ऐसा समझ करके द्वी मानो उसके ऊपर गिरता है और नेत्र इन्द्रियके वश यमके 
मुखको आप्त होता है-- जठकर मर जाता है॥ ४ ॥ जिस मृगका दारौर बनमें दूर्वाके अंकुरों ( घास ) 


१ सस्‍्वेच्छा वि'। २सल 'सुखतो। १ स यक्ष' । ४ स युद्धो । ५ स 'जिन्म्यां। ६ स विशकित। ७स गमपर्ति' । 


५७४ खुमादितसंदोह:ः [885 ५-६-- 


88) पकैकमक्षविषर्य मजताममीषां संपद्यते यदि कृतान्तग्ृह्मतिथित्वम्‌ । 
पशञ्चाक्षणोचररतस्थ किमस्तसि वाच्यमक्षार्थ सित्यमलचीरधियस्त्यजन्ति ॥ ९॥ 
89) दन्तीन्द्रवन्तदलनैकविधी समर्था: सन्त्यत्न सैद्रस॒गराजवधे' प्रवीण: । 
आशीविषोरगवशीकरणे 5पि दक्षाः पश्चाक्षनिर्जयपरास्तु न सन्ति मत्यों: ॥ ७॥ 
90) संसारसागरनिरूपणद्शचित्तोः सन्‍्तो वदन्ति मधुरां  विषयोपसेबाम्‌। 
आदी विपाकसमये कटुकाँ नितान्त किंपाकपाकफलअ्रुक्तिसिवाज्ञभाजाम्‌ ॥ ८ ॥ 
9]) तावबरो भवर्तिं तस्वविद्स्तदोषो मानी मनोरमशुणों सननीयवाक्येः । 
श्र: समस्तजनतामहिर्तः कुलीनो यावद्भुषीकविषयेषु न सँक्तिमेति ॥ ९. ॥ 


अस़कः असी कुरज्' श्रोतेन्द्रयिण समवर्तिमुखं (यमास्य॑ं) प्रयाति ।। ५।। एकैकम्‌ अक्षविषय भजताम्‌ अमीषां यदि क्तान्त- 
गृहातिथित्यं संपद्यते (तहिं) पञ्चाक्षयोत्रररतस्थ कि वाच्यमस्ति इति अमल्धीरधिय अक्षार्थ त्यजन्ति ॥ ६।॥। अत 
सर्स्पा: दन्तीन्द्रदल्तदलनैकविधौ समर्था" सन्ति । रौद्रमृगराजवधे प्रवीणा: सन्ति । आशी विषोरगवशीक रणे 5पि दक्षा: सन्ति । 
हु पस्चाक्षनिर्जयपरा: न सन्ति ॥ ७॥ संसारसागरनिरूपणदत्तचित्ता: सन्त. अज्ञभाजा किपाक- (कुत्सित' प!क परिणामों 
पसय सः: किम्पाक ) पाकफलभुक्तिमिव विषयोपसेवाम्‌ आदौ मधुरा विपाकसमये नितानत कटुकां बदन्ति ॥ ८॥ 
यावत्तू नर. हृषीकविषयेषु सक्ति न एति, तावतू (स ) तत्त्ववित्‌, अस्तदोष , मानी मनोरमगुण " मननीसवाकक्‍्य, शूर: 





को खाकर बृद्धिगत हुआ है और जो वहां विछासपूर्वक हरिणियोंके साथ क्रीडा किया करता है वह बेचारा 
मृग कर्ण इन्द्रियके वशीभूत होकर उत्तम गानके सुननेंमें अपने मनको अतिशय आसक्त करता है और 
इसीछिये यमके मुखको प्राप्त होता है - व्याधके द्वारा पकड़कर मारा जाता है ॥५॥ यदि एक एक 
इन्द्रियके विषयका सेवन करनेवाले इन हाथी आदि ( मछली, भौंरा, पतंग और हरिण ) जीबोंकों यमराजके 
घरका अतिथि बनना पडता है - मरना पडता है - तो फिर जो मनुष्य उन पांचों ही इन्द्रियोके विषयमें 
अनुरक्त रहता है उसके विषयमें क्या कहा जा सकता है ? अर्थात्‌ वह्द तो मरण आदिके अनेक कष्टोंको 
सहता ही है। इसीलिये निमछ और धीर बुद्धिके धारक मनुष्य इन्द्रियविषयका परित्याग करते हैं ॥ ६ ॥ 
जो गजराजके दांतेंके तोडनेरूप अनुपम कार्यक्े करनेमें समर्थ हैं, जो मथानक सिदका वध करनेमें 
चतुर हैं, तथा जो आशीविष सर्पके बश करनेमें भी समर्थ हैं ऐसे मनुष्प तो यहां बहुत हैं। परन्तु 
जो पाचों इन्द्रियोंके जीतनेमें तत्पर हों ऐसे मनुष्य यहां नहीं हैं। [ अभिप्राय यह कि पांचों इन्द्रियोंके 
ऊपर विजय आप्त करमा अतिशय कठिन है। जो बिवेकी मनुष्य उनको वहामें करते हैं बे प्रशंसाके 
योग्य हैं और वेही आत्मकल्याण करते हैं] ॥७॥ जो सजन संसाररूप समुद्रके निरूपणमें अपने 
चित्तको देते हैं संसारके खरूपको जानते हैं - वे विषयोंके सेबनको महाकालफल विषफलके मक्षणके समान 
प्रारम्भमें- सेवन करनेके समयमें-ही प्राणियोंके रिये मधुर, परन्तु फकछ देनेके समयमें उसे अतिशय कु 
बतलाते हैं। विशेषाथे- अभिप्राय यह है कि जिस प्रकार विषफल खाते समयमें तो स्वादिष्ट प्रतीत होता 
है, परन्तु परिणाममें बह प्राणघातक ही होता है; उसी प्रकार ये इन्द्रियविषय भी भोगते समयमें 
तो आनन्ददायक दिखते हैं परन्तु परिणाममें वे अतिशय दुखदायकही सिद्ध होते हैं । कारण कि 
रोगादिननक दोनेसे वे इस भव भी प्राणीको कष्ट देते हैं तथा नरकादि दुरतिको प्राप्त कराकर परभवमें 
भी ने उसे दुख देते हैं | ८॥ जब तक मनुष्य इन्द्रियोंके विषयोंमें आसक्ति को नहीं प्राप्त होता 


१स वध । २स दुंतचिता। हे स विघुरा। ४ स भवते। ५स ” बाच्यः-॥ ६ स "सहितः, जनसामहिनः । 
9 स्र शक्ति | 


90:७-४४ ] ७, इन्शियरागनिषेघाविशतिः श्ष 


92) मल्ये इचीकणियया थदमी त्यजस्सि नाध्यवेशेतदिश किंचिद्निस्यतातः । 
पतसु वित्रमनिश यवमीपु सूढ़ो सुक्सो उपि सुश्यति मति न विवेकशल्यः ॥ १०॥ 
93) आवित्यचन्द्रहरिदशंकरवासवादयोः शक्ता न जेतुमतिदुःसकराणि यानि | 
सामीन्दियाणि वलूयन्ति सुदुजथानि ये निर्जेयन्ति १ मल यलिनस्त एके ॥ ११॥ 
94) सौल्थ घदञ विजितेन्त्रियशबुदर्पः प्रामोति पायरदिते िनासतर कम । 
स्वस्थ तदात्मकमनात्मणियाथिलभ्य कि तहुसन्तविषधयानलतसचित्तः ॥ १२॥ 
985) 248/उडमरपेबयर पल कप तत्व विविक्तमवगस्य जिनेशिनोक्तम । 
था सेवते विम्रुच्य हस्ते 5म्व्त पिवति रौद्रविय निद्ीनः ॥ १३॥ 
96) दासत्वमेति वितनोति निहीर्नसेवां धर्म घुनोति विद्थाति विनिनन्‍्धकर्म । 
*रेपश्थिनोति कुदझते 5तिथिरूपवे् कि था हषीकव्शंतस्तनुसे ने मत्यः ॥ १७॥ 


समस्तजनतामहित: कुलीन' भवति ॥। ९॥॥ यत्‌ इह अनित्यतात अमी हृषीकविषया' मर्त्यं त्यजल्ति एतत्‌ किंचित्‌ आश्चर्य 
न | तु यत्‌ सुक्‍्सो 5पि अमीषु मूढ: विवेकशून्य: अनिश मरति न मुब्चति एतत्‌ चित्रम्‌ (अस्ति) ॥ १० ॥ आदित्यचन्द्र- 
हरिशक्लरवासवाद्या: अतिदुःखकराणि यानि जेतू न शक्‍्ता' तानि सुदुर्जयानि बलवन्ति इन्द्रियाणि ये निर्जयन्ति भुवने ते एके 
बलिन: ॥ ११॥ अत्न विजितेन्द्रियशन्रुदर्प' यत््‌ पापरहित विगतान्तराय स्वस्थं तदात्मकं सौख्य॑ प्राप्नोति दुरन्तविषयान- 
लतप्तचित्त: अन/त्मधियाविलूभ्यं तत्‌ प्राप्नोति किम्‌ ॥ १२ ॥॥| जिनेशिना उक्त नानाविधव्यसनघूलिविभूतिवात विविक्तं 
तत्त्वम्‌ू अवगस्थ यः विषयसौख्य॑ सेवते असो निहीन' हस्ते (स्थित) अमृत विमुच्य रौद्रविषं पिबति | १३॥। मर्त्य. हृषीक- 


है तभी तक वह बस्तुस्वरूपका जानकार, दोषोंसे रहित, स्वाभिमानी, उत्तम गुणोंसे संयुक्त, आदरणीय, 
वक्ता, पराक्रमी, समस्त जनसमृूहसे पूजित और कुलीन रहता है। [ अभिग्राय यह कि मनुष्यके इन्द्रिय- 
बिषयोंमें आसक्त होनेसे उसके उपयुक्त सब ही गुण नष्ट हो जाते हैं | ॥ ० ॥ यहां यदि ये इन्द्रियविषय 
मनुष्यको छोड देते हैं तो यह कुछ भी आश्चर्यकी बात नहीं है, क्यों कि वे अनित्य हैं- विनश्रर ही हैं | 
परन्तु आश्चर्य तो हसमें है कि उक्त इन्द्रियविषयोंके द्वारा छोडा गया भी वह मनुष्य अविवेकतासे इनमें 
मोहको प्राप्त होकर दिनरात उनकी ओरसे अपनी बुद्धिको नहीं हठाता है- सर्वदा उन्हें भोगनेकी 
ही अभिकाषा रखता है॥ १० ॥ जिन दुखदायक इन्द्रियोंको जीतनेके लिये सूर्य, चन्द्र, विष्णु, महादेव 
और इन्द्र आदि समय नहीं हुए हैं उन अतिशय दुजय बल्वान्‌ इन्द्रियोंको जो इस संसारमें जीतते हैं 
वे अद्वितीय बलबान्‌ हैं- उनके समान पराक्रमी दूसरा कोई भी नहीं है ॥ ११॥ जिसने इन्द्रियरूप 
शत्रुओंके अभिमानको चूर्ण कर दिया है वह यहां बाधारहित जिस निर्दोष आत्मिक सुखको प्राप्त करता 
है वह क्‍या कभी उस मनुष्यको प्राप्त हो सकता है जो शरीरादि बाह्य वस्तुओंको अपना समझता है तथा 
जिसका मन दुखदायक विषयरूप अप्रिसे सदा सन्तप्त रहता है ? अर्थात्‌ वह निर्ताध सुख बविषयी प्राणीको 
कभी नहीं प्राप्त दो सकता है ॥ १२॥ जिन भगवानके द्वारा उपदिष्ट जो निर्दाष वस्तुस्वरूप अनेक 
प्रकारके व्यसनरूप घूछिके वैभब्रको नष्ट कर देनेके किये वायुके समान है उसको जान करके भी जो जीव 
विषयधुखका सेवन करता है बह मूर्ख हाथमें स्थित अम्ृतकों छोडकर भयानक विषको पीता है| 
विशेषाये- अभिप्राय यह है कि जिसने जिनागमके अभ्याससे यह भले प्रकार जान हढिया है कि। 
ये इन्द्रियविषय प्राणीको अनेक जन्मोंमें कष्ट देनेबाले हैं तथा इनका परित्याग उसे निराकुछ सुखको उत्पन्न 
करनेबाछा है, फिर भी यदि वह उन्हीं विषयोंक्रे सेत्रनक्नी अभिलाषा करता है तो उसे उस मूर्खक्े समान 
ही समझना चाहिये जो कि ग्राप्त हुए अमृतकों छोडकर प्राणघातक बिषके पीनेमें प्रदत्त द्वोता है ॥ १३ ॥ 
विषयी मनुष्य दासका काम करता है, नीच जनकी सेत्रा करता है, धर्मकों नष्ट करता है, नीक्ष कार्यको 


१ ख “केशबादा। । २स जे। ३ रस भवने। ४ सर एवं। ५स पिया वि!। ६ स॒ विद्दीन | ७स घुनाति। 
८ स रेफ", रैफ' । ५ स नतत”। १० संस मत्येः | 
सु. से. ४ 


२३ झुमाषितसंदोहः [शा :५-रण- 
97) अध्थिने तृप्यति थ्था सरितां सहसोगों' 23% कली थी  पनक क शिख्ी । 
जीवः समस्तजिययरपि 


कि पड फेक ९८ज किसका तल संचिध्त्य ्थ न ॥ रेण के 
98) आपातैमात्रस्मणीयमत्छ्तिदेतुं किंपाकपाकफलतुल्थमथो विपातके | 

नो शाश्वत प्रखुरदोषकरं विदित्वा यस्त्यअन्ति ॥ १६ # 
99) विद्या दया 3 अप तितिह्वा सर्त्य तपो मियमर्म विसयो नयो या। 


सर्वे मवन्ति रतसस्य मोघा मत्वेति चास्मतिरेति ल पक ॥ १७ ॥ 

00) लोकार्चितों उपि कुछजो' 5पि बहुथ्ुतों 5पि धर्मस्थितों उपि विरतों ५फि शमाम्वितों ६पि। 
अक्षार्थपक्तगविषा कुलितो भजुष्यस्तन्षास्ति कर्म कुरते न यदच मिन्‍्चम॥ १८ ॥ 

१0]) छोकार्थितं गुरुजन पितरं सवित्रीं बन्चुं सनामिमबलां' सखुहते स्थसारम | 
भृत्ये प्रभु सनयमन्यजर्न च मर्त्यों नो मन्धते विषयवैरियशः कदाचित्‌॥ १९ ॥ 


वंशतः दासत्वम्‌ एति निहीनसेवा वितनोति, धर्म धुनोति, किनिन्द्कर्म विवधालि, रेप. ( रेप्यते निन्‍द्ते इति रेप: निन्दितः 
अथवा “ रेफः  इति पठे रिफतीति रेफ' (सकारान्त.) कुत्सित:, तस्य द्वितीयेकवचने रेफ: ) चिनोति, अतिविख्यवेष॑ं 
कुसते । कि वा न तनुते । (सर्वमपि अकार्य तनुते) ॥ १४॥ यथा अब्धि. सरिता सहस्नै: न तृप्यति । च बहुधा उपनीते: 
इस्घने: शिखी नो इव । तद्गत्‌ जीब' समस्तविषये, अपि न तृप्यति । एवं सचिन्त्य चारुधिषण: इन्द्रियार्थान्‌ त्यजति॥ १५॥ 
अ्थंधिय: पडस्चेन्द्रियर्थंसुखम्‌ आपातमात्ररमणीयम्‌ अतृप्तिहेतुम्‌ अथो विपाके किपाकपाकफलतुल्य॑ नो शाश्वलं प्रचुर- 
दोषकर्र विदित्व। तत्‌ त्यजन्ति ॥ १६॥ विषयेषु रतस्य विद्या, दया, द्युति;, अनुद्धतता, तितिक्षा, सत्यं, तप', नियमनं, 
विनय: वा नयः, सर्वे मोघा' भवन्ति इति मत्या चारुमतिः तदशित्व न एति ॥ १७॥ अक्षार्थपन्नगविषाकुलित: मनुष्य: 
लोकाथित: अपि कुलज' अपि बहुश्ुत* अपि धर्मेस्थितः अपि विरत. अपि शमान्वितः अपि अल मत्‌ निन्‍ख कर्म न कुरुते तत्‌ 
नास्ति ॥ १८॥ विषयवैरिवशः मर्त्य: लोका्चितं गुरुजनं पितरं सवित्ीं बन्धुं सनाभिम्‌ अबलां सुहृदं स्वसारं भृत्य॑ प्रभु 


करता है, कुत्सित पापका संचय करता है, तथा विकृत वेषकों धारण करता है। ठीक है- मनुष्य 
इन्द्रियोंके अधीन होकर कौन कौनसे अकार्यको नहीं करता है! अर्थात्‌ वह सब ही निन्‍्थ कार्योंको 
करता है॥ १४ ॥ जिस प्रकार समुद्र हजारों नदियोंके जरूसे नहीं सन्तुष्ट होता है- नहीं पूर्ण होता है, 
तथा जिस प्रकार अग्नि कभी बहुत प्रकारके छाये गये इन्धनोंसे सन्तुष्ट नहीं होता है, उसी प्रकार जीव 
सब विषयोंसे भी कभी सन्तुष्ट नहीं होता है- उत्तरोत्त उसकी वह विषयाभिकाषा बढती ही जाती है यह, 
विचार करके ही निर्मरबुद्धि मनुष्य उन इन्द्रियविषयोंका परित्याग करता है ॥'१५॥ उत्तरोत्तर तृष्णाको 
बढानेवाछा यह नश्वर विषयस्ुख इन्द्रायणफछ (िषफछ ) के समान केबछ भोगनेके समयमें ही रमणीय प्रतीत 
होता है, परन्तु वह फलकालमें अनेक दोषोंको उत्पन्न करनेवाछा है, यह जान करके दी बुद्धिमान मनुष्य 
पाँचों इन्द्रियोंके विषयोंसे उत्पन होनेबाले उस दुर्त झुखका परित्याग करते हैं ॥ १६॥ जो जीव 
विषयोंमें आसक्त होता है उसकी विद्या, दया, कान्ति, निरभिमानता, क्षमा, सत्य, तप, नियम, विनय 
और नीति ये सब गुण ब्यर्थ हो जाते हैं; ऐसा जान करके निर्मछ बुद्धिका धारक मनुष्य उन विषयोंके 
अधीन नहीं होता है॥ १७॥ मनुष्य यथपि छोगोंके द्वारा पूजित भी है, कुलीन भी है, अतिशय विद्वान 
भी है, धर्ममें स्थित भी है, हिंसादि पापोंसे बिरत भी है तथा शान्तिसे सद्दित भी है; फिर भी यदि बह 
इन्द्रियविषयरूप सर्पके विषसे व्याकुछ दे तो फिर ऐसा कोई भी कार्य नहीं है जिस निन्‍्ध कार्यको बढ 
न करता हो। [ तात्पप यह कि विषयी पुरुष अपनी छोकप्रतिष्ठा, कुछीनता एवं बिद्वत्ता आदिको 
भूछकर अतिशय घृणित कार्य करने छगता है ]॥ १८॥ विषयरूप शत्रुके वश हुआ मनुष्य छोकपूजित 


१ स नो बन्धनैरियष । २स “देव। ३ स आयात्र", आताप"। ४ सविवेकः ० नयोंवा। ५सकुछयों ! 
६ स समानितों । ७ स “चले ०४ “बलां । 


च्क 


302: ५-२० ] ७५. इल्ट्रिचरागलिपेघविशतिः २ 


02) ग्रेनेश्दियाणथि विजितास्यतिदुर्घराणि तस्यामिभूतिरिद्द नास्ति कुतो 5पि छोके । 
नछाध्यं थ जीवितमनर्थविसुक्त मुक्क पुंसो' विविक्तमतिपूजिततस्वयोजेः ॥ २० ॥ 


ह इतीन्दरियरागनिषेघिशतिः ॥ ५॥ 


तनय॑ च अत्यजर् कदाचित्‌ मो मनन्‍्यते ॥ १९॥ इह छोके येन अतिदुर्धराणि इन्द्रिवाणि विजितानि तस्य कुत: अपि अभिभूति 
नास्ति । अतिपूजिततत्त्ववोधै: तस्य पुंस: जीवित श्लाध्यम्‌ अनर्थविमुक्तं च विविक्तम्‌ उक्तम्‌ ॥। २० ॥। 
॥ इतीन्दियरागनिषंधविशरति: ॥ ५ ।। 

गुरुजन, पिता, भाता, भाई, सगोन्री, ली, मित्र, बद्दिन, दास, खामी, पुत्र और दूसरे जनको भी कभी नहीं 
मानता है [ अमिग्राय यह कि बद् योग्यायोग्यके त्रिवेकसे रद्धित द्वोकर पूज्य पुरुषोंका भी निरादर किया 
करता है] | १९, ॥ जिस भव्य जीचजने इन दुर्जय इन्द्रियोंकी जीत लिया है उसका यद्वां कोकमें किसीसे भी 
अमिभव ( तिरस्कार ) सम्भव नहीं दे । जिनका तत्तज्ञान अतिदाय पूजित है ऐसे मद्दापुरुष उस जितेन्द्रिय 
जीवके प्रशंसनीय जीवनको झुद्ध एवं अनर्थसे रहित बताते हैं ॥ २० ॥ 


इस प्रकार बीस कोकोंमें इन्द्रियगागनिषेधका कपन हुआ ॥ ५॥ 


१ सा वि, ति/0ए मि। २स पुंसां। ६ स निषेषेक', इतीन्द्रियंनिभ्रहोपदेधा! । 


[ ६. स्त्री [ गुण ] दोषविचारपश्चर्विशतिः ] 


]03) उद्यह्वन्थप्रबन्धां' परमसुखरखां कोकिलालापजल्पां 
पुष्पस्नक्सौकुमायों' कुसुमशरवर्धू रूपतो निर्जयन्तीमे। 
सौख्ये सर्वेन्द्रियाणामभिमतमभितः कुर्वती भानसेष्टां 
सत्सौमाग्यौलभन्ते* कृतसुकृतवशाः कामिनी मर्त्यम्रुण्योंः ॥ १॥ 

04) अक्णोर्थुस्म विलोकास्थ॒दुतनुगरणतस्तपेयन्ती शरीरं 
दिव्यामोदेन वक्‍जोंद्पगतमरुता नाखिकां चारुषाया। 
ओजदन्दे मनोशाप्रैसनमपि रसादपेयन्ती ' मुखाष्ज 
यद्धत्पञ्चाक्षतौख्य वितरति युवतिः कामिनां नान्‍्यदेखमें ॥२॥ 

08 ) या कैँमोश्ाबमिपृष्ठारुणथरणतला बवृत्तजडघा बरोरूः 
स्थूलओणीनितस्था प्रत्िपुलजधना दक्षिणोवतेनामिः । 
इन्दास्यक्षार्ममध्या कनककुटेंकुया चारिजञावतंकण्ठा 
पुष्पराग्बाहुयुग्मा दाशधरवदना पक्‍वबिस्वाभरोष्ठी ॥ ३॥ 


कृतसुकृतबद्याः मत्येमुख्या: सत्सोभाग्यात्‌ उद्यद्वन्धप्रबन्धां परमसुखरसां कोकिलालापणस्पां पुष्पक्क्सोकुमायों 
रूपतः कुसुमशरबधू निर्जयन्ती सर्वेन्द्रियणाम्‌ अभिमते सौस्यम्‌ अमितः कुर्वती मानसेष्टा कामिनी छभन्ते || १॥ 
विलोकात्‌ अध्णो: युग्मे, म्दुतनुगुणतः शरीरं, वक्‍त्रात्‌ू अपगतमरुता दिव्यामोदेन मासिका, चारुवाचा ओोन्रदन्द्र, 
मुखाब्जम्‌ अपेयन्ती ( सती ) मनोशात्‌ रसात्‌ रसनम्‌ अपि तर्पयन्ती युवतिः, कामिना यद्दत्‌ परच्चाक्षसौज्य वितरति 
एबम्‌ अन्यत्‌ न (वितरति 9 ॥ २॥ या कृर्मोब्ांहि (धि)एष्ठा, अब्णवचरणतछा, पृत्तनदघा, वरोरूः, स्थूलश्रोणी- 
नितम्बा, प्रविपुछजघना, दक्षिणावर्तनामिः, इन्द्रास्त्रक्षा ममध्या, कृनककुट ( कलश ) कुचा, वारिनावतंकण्ठा, पुष्पसतग्वाहु 
युग्मा, शाघरवदना, पक्वबिम्धाधरोष्ठी, सशुम्भत्पाण्डुगण्डा, प्रचकितहरिणीलाचना, कीरनासा, सज्येष्वासानतश्नूः, 


जिस खीसे घुगन्ध उत्पन्न हो रद्दी है अर्थात्‌ जो प्राण इन्द्रियकों सुखकर है, जिसका रस अतिशय 
सुखोत्पादक दे अथीत्‌ जो अधरोष्ठपानादिके द्वारा रसना इन्द्रियको सन्तुष्ट करनेवाढी है, जो कोयछके समान 
मधुरताणी बोलकर कार्नोंको आनन्दित करनेबाछी है, जो फ्रछोंके समान सुकुमार शरीरके द्वारा स्पशन 
इन्द्रियको तृप्त करनेवाली है, तथा जो झुन्दरतासे कामदेवकी श्रिया ( रति ) को भी जीतकर चक्षु इन्द्रियको 
खुखप्रद है; इस प्रकारसे जो सब ओरसे सब्रही इन्द्रियोंके छिये अभीष्ठ खुख को उत्पन्न करनेवाली तथा 
मनको भी अभीष्ट है उस स्लरीको सौभाग्यसे पुण्यशाली श्रेष्ठ मनुष्यद्दी प्राप्त करते हैं ॥ १॥ युवतिज्नी 
देखनेसे कामी जनके दोनों नेन्नोंको संतुष्ट करती है, शरीरके मदुता ( खुकुमारता ) गुणसे शरीर ( स्पशन 
इनिद्रिय ) को सन्‍्तुष्ट करती है, मुखसे निकलनेबाली दिव्य सुगन्धयुक्त वायुसे घाणकों सन्‍्तुष्ट करती है, मधुर 
बाणीसे दोनों कानोंकों सन्तुष्ट करती है, तथा अपने मुखकमछकों देकर मनोहर रससे रसना इन्द्रियकों भी 
सन्तुष्ट करती है। इस प्रकार कामी जनकी पांचोंही इन्द्रियोंको जैसे युवति ज्री खुख देती है बैसे अन्य कोई 

१ स 'प्रबन्धा;, 'पबन्धा। २ख 'रसः, “रसा;। रेस “जल्पा;, जल्प। 'डस “कुमार्या।। ५ स “ज॑यंतीः 
जयंती। ६स कुब्बंतीर्मा, कुवंती मानअशः, मानसे्ट। ७ स 'सोनाग्यान्‌, भाग्वा। ८ स रूमती। ९ स॒ कामिनी 
कामिनीम । १० स “मुरुयां, मुख्या। ११स तन”"। १२खस बक्‍त्नादुध", दुप"। १३ से सनोन्‍्या' मनोक्षा" 
रश्नन', मनोशा दशनमपि रसा तर्पयन्ती | १४ स रसादतीमुखाब्जे। १५ स “देव। १६ सर कूर्मौबांडि | 
१७ स्द॒क्षणा | १८ स द्याम'। १९स पुट 07 “कुट। 





है 
् 


व 


308 : ६-७६ | है. सकी [गुण | दोषविचारपशआधिशतलिः रथ, 


308 ) हर ्५४४- कफ प्रवकितदरिणीस्मेचना कीरनासो 
सुरभिकथचया त्यक्तप्रमेय पच्मा। 
अज्ैरज्॑सजस्ती घृतमद्नमदैः प्रेमतो चीधए्यमेणा 
लेडरयस्थास्ति योषा स किसु वरतपो सक्तितो नो विघले ॥४॥ 
]07) का बकुल्ो हि -पअ 
बडीवृश्षम्ध भुर्खंधरणतलहत। पुष्परोमाश्रमच्यम ॥ 
सौख्यं जानाति' यस्याः< कृतमद्नपंतेहाजयभावास्पंदाया- 
स्तां नारीं वर्जयस्तो विद्घति तरुतो उप्यूनमात्मानमशाः ॥५॥ 
08) गौरी देहार्धमीशों हरिरपि कमलां नीतवानत्र चक्षों 
चत्संगात्लौज्यमिच्छुः सरसिजनिलयों 5ष्टार्थवक्त्नो बभूव । 
गीर्याणानामघीशों दृशशतमगतामाप्तवानस्तपैर्यः 
सा देवानामपीष्टा मनसिे खुबदना वर्तते चुने करुय ॥ ६॥ 


घुरमिकचचया, त्यक्तपञ्मा पद्मा इव, धृतमदनमदैः अज्जैः अड्ड मजन्ती, प्रेमतः वीक्षमाणा, ईहकू यस्य योषा नास्ति सः 
भक्तितः बरतपः नो विधत्ते किमु ॥ २-४ ॥ कृतमदनपतेः हावभावास्पदायाः यस्याः मद्यगण्ट्रपसिक्‍्तः संत्यक्तब्यवत- 
बोध: बकुलः तरः च चरणतलहत: पिण्डीपृक्ष: ( अशोकः ) अर्ध्य ( पूजोपचारार्थ ) पुष्परोमाश्ल॑ मुखन सौख्ये 
जानाति, ता नारीं वर्जयन्तः अज्ञा: आत्मान तरुतः अपि ऊने विद्धति ॥ ५॥ अन्न यत्संगात्‌ सौख्यम इच्छुः ईशः 
गौरीं देदार्थ, हरिः अपि कमलां वक्ष: नीतवान्‌। सरसिजनिलूयः अधष्टाधवक्त्रः बभूव। गीर्बाणानाम्‌ अधीशः अस्त- 


चजजत +"+___ जज _-++ ++ - 


भी वस्तु सुख देनेवाली नहीं हे॥| २॥ जिसके पांबोंका पृष्ठ भाग कछुएकेसमान ऊत्वा है, चरणोंका तल 
भाग छाल है, जंधाएं ( पिंडरी ) गोल हैं, ऊछ ( घुटनोंके ऊपरका भाग ) सुन्दर हैं, कटि भाग और नितम्ब 
स्थूल हैं, जघन विस्तृत है, नाभि सरढ मँवरके समान हैं, मध्य भाग इन्द्रके अब ( बज्र ) के समान कटा है, 
स्तन खुबणकलशके समान हैं, कण्ठ शेखके घुमावके समान है, उमय मुजाएं पुष्पमाछाके समान हैं, मुख 
चन्द्रके समान आद्द्ादजनक है, अधरोष्ठ पके हुए कुंदुरु फठके समान छाछ है, शोभायमान कपोछू सफेद 
हैं, नेत्र भयभीत हरिणीके नेत्रोंके समान चंचल हैं, नाक तोतेकी चोंचके समान है, भौंदें सुसज्जित धनु- 
घके समान नम्रीभूत हैं, तथा बालोंका समूह सुगन्धित है, ऐसी जो त्री मानो कमछको छोड़कर आयी हुई 
लक्ष्मीके समान अतीत द्वोती है तथा जो प्रेमपूण दृष्टिसे देखकर कामोत्पादक अपने अंगों ( अबयबों ) से 
कामीके शरीरका सेवन करती हुई उसे सुखित करती है, बह जिस मलुप्यके पास नहीं है वह भक्तिसे 
उत्तम तपको क्‍यों नहीं करता है! अर्थात्‌ उक्त ख्रीकी प्राप्तिके लिये उसे उत्कृष्ट तप करना चाहिये।॥ ३-४॥ 
द्ाबभावोंकों दिखाकर कामको उद्दीप्त करनेवाढी जिस स्रीके मणके वुल्लेसे सौँंचा जाकर विशिष्ट बोधसे 
रहित बकुछ बृध्ष तथा जिसके पादतकसे ताड़ित होकर पिण्डीबृक्ष ( अशोकहक्ष ) भी योग्य पुष्परूप 
रोमांचको छोड़कर--प्रफुलित होकर-खुखका अनुभव्र करते हैं उस ख्रीका जो परित्याग करते हैं वे अज्ञानी 
मनुष्य अपने को उन बृक्षोंसे भी हीन करते हैं॥५॥ जिस ख्ीके संयोगसे सुखकी इच्छा करनेवाले महा- 
देबने पार्वतीको अपने शरीरके अर्थ भागको प्राप्त कराया, विष्णूने भी छ्ष्मीको वक्षस्थलपर धारण किया, 
ब्रद्माने चार मुख घारण किये, तथा अधघीरतावश इन्द्रकों सौ योनियां धारण करनी पड़ीं; इस प्रकार देवों को 
मी इष्ट बह छुन्दर सुखबाली किस मनुष्यके मनमें नहीं रहती है ! अर्थात्‌ मनसे उसे सब दी चाहते हैं ॥६॥ 


०->+त ५० ५. ७०००-+२००-००००० 


१स कीरणाशा। २ स संघेयासा", शच्छेच्छाता' ( (४055: आरोपितघनुषवत्‌ )। रे ख 'पग्मेन। ध्स वीक्ष”। 
० स 'शिक्तः। ६स “मर्च्चन ७ खयानाति, जातिना। ८ स यस्याकृत'। ९ स “पते। १० स मावास्यदोषा, 
*सावस्यदाया', 'भावस्यदीया"। 


है झुमापितसंदोहः [709 : ६-७-- 


09 ) बत्कामार्ति चुनीते सुखसुपिजुते 

हल: ब आप अर केयर अमेक देसुः । 

चंशाभ्युद्धारकलुंभंवबति तसुभुषः कारण कास्तकीते- 

स्तत्सर्वाभीष्दाव प्रयदत न कर्थ प्राथ्येते खीखुरत्मंस्‌॥७॥ 
१0) छूष्णत्व फेशपाशे यपुषि च कृशतां भीचतां मामिनिस्ले 

बकरये अूलतायामरूककुटिलतां मन्दिमान प्रयाणे। 

चापल्य नेत्रयुग्मसे कुयकलदयुगे कर्कशरस्य द्धाना 

चित्र॑ दोषानपि' रूतभी ऊसति मसुखदचा ध्यस्तदोषाकरथओः ॥ <८॥ 
]] ) बाहुहन्देनें मालां मलविकलतया पदर्ति स्वरभंधानां 

हँसी गत्यान्यपुष्टां मधुरबचमतों नेजतो'" मार्गसार्थामे । 

सीतां शीछेन कान्त्या शिशिरकरतलु क्षान्तितो भूतघात्रीं" 

सौभाग्यादा विजिग्ये गिरिपतितनयां रूपतः कामपत्नीम्‌ ॥९॥ 





जैसे: दशशतभगताम आप्तवान | देवानाम्‌ अपि इष्टा सा सुबदना कृस्य नुः सनसि न बत॑ंते ॥६॥ यत कामाति 
धुनीते, सुखम्‌ उपचिनुते, प्रीतिम आविष्करोति, अस्तदोषस्य सत्पात्राहारदानप्रभववरष्ठघस्य देतुः, पेशास्युद्धारकर्तः 
कान्तकीर्ते: तनुभुबः कारण भवति तत्‌ सर्वोभीष्टदातृ स्त्रीसुर॒त्न॑ क्थ न प्राथ्येते, प्रबदत ॥ ७ ।॥ केशपाशे कृष्णत्वें, वपुष्ति 
कृशता, नाभिविम्बे नीचत्वं, अश्रूछतायां वकत्वम, अलककुटिलतां, अयाणे मन्दिमान॑, नेत्रयुग्मे चापस्य, कुचकलकयुगे 
कर्कशर्त्व थ ( एतान्‌ ) दोषान्‌ दाना अपि स्त्री मुखरूचा ध्वस्तदोषाकर ( दोषां रात्रि करोतीति दोषाकरअन्द्रः, पक्ष 
दोषाणामाकरः खनिः ) श्री: रूसति चित्रम्‌ ॥८॥ या बाहुद्वन्देन माछां, मलविकलतया स्वभेवानां पद्धतिं ( सुराणा 
मारगगम आकादाम ), गत्या हैसीं, मधुरवचनतः अन्यपुष्टां, नेश्रतः मार्यभायों (स्गी ), शीलेन सीतां, कान्त्या शिक्षिर- 





जो ल्लीरूप उत्तम रत्न मनुष्यकी कामपीड़ाको नष्ट करता है, सुखको उत्पन्न करता है, प्रेमको ग्रगट 
करता है, उत्तम पात्रकों दिये जानेबाले आद्वारदानसे उत्पन्न द्वोनेबाले निर्दोष धर्मका कारण है तथा बंशकी 
रक्षा करनेवाले ऐसे निमेछ कीर्तिके धारक पुत्रका कारण है; कढ़िये कि उस इभ्छित सब बस्तुओंके देनेबाले 
जीरूप रत्नकी ग्रायेना केसे नहीं की जाती है ! अथोत्‌ उसकी सब दी जन अमिकाषा करते हैं॥ ७ ॥ स्री 
बाक्ोंके समूहमें कालेपनको, शरीरमें दुबछताको ( कमरमें पतलेपनकों ), नामिमें नीचता ( गदरेपन ) को 
भोंहोंमें तिरछेपनको, बाढोंमें कुटिकता ( घुघरालेपन ) को, गमनभे मन्दताको, नेत्रयुगछमें चंचछताको और 
दोनों स्तनोंमें कठोरताको; इन दो्षोको धारण करती दै। फिर भी बढ अपने मुखकी कान्तिसे चन्द्रमाकी 
कान्तिको जीतनेवाढी समझी जाती है, यद्द आश्चरयकी बात है। छेष रूपमें यद्वां यद्ट भी प्रगट किया गया है कि 
अनेक दोषोंकों घारण करनेसे बढ ञ्री दोषाकर दोषोंकी ( खानि) है। इसीडिये बढ दोषाकर (दोबोंकी खानीभूत, 
राज्िको करनेवाले चन्द्र) की कान्तिको तिरस्कृत करती है। अभिप्राय यदद कि जो श्यामता आदि छोकमें 
दोष माने जाते हैं वे स्रीमें संछिष्ट होकर गुणरूप परिणमते हैं-रनसे कामी जनकी इष्टिमं उसकी झुन्दरता 
बढ़ती है ॥ ८ ॥ जिस खीने दोनों मुजाओंसे माछाको, निर्मक्॒तासे देवोंके मार्गस्बरूप आकाशको, गमनसे इंसीको, 
मधुर भाषणसे कोयछको, नेत्रोंसे मृगकी ख्री ( मृगी ) को, शीछ गुणसे सीताको, कान्तिसे चन्द्रमाके शरीरको, 


१खस "सुद्ार'ं। २स “कीर्ति'। ३ स स्त्रीनुरक्न॑, "सुरत्नं। ४ स मेदमाने, मंदमाने, मंदिमाण। ( 0085: 
गजगमन। ) ५ स दोषादपि | ६ सलछ्झति। ७स०7, बाहुईंदेन। ८ सपद्धतीं। ९ सर 'घुए) १० श्वनेत्रयो। 
११ शव मारगभाजां, साग्गेभायां। १९ स घूतघाजी | 


चर 
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2 ) बच्चोभौ कठिनो न पाग्विरयना मन्‍्दा गतिनों मति- 
चेक" सूथुगर्ल मतो न जठरे कलाम मितस्वों न मे। 
यघुग्मे छोचनयोश्र्ल न चरिते कृष्णाः कया नो गुणा 
नीचे मामिसरोबरं मन रमर्ण यरथा सनोशाहलेः ॥ १० ॥ 


3) खीताः सर्वश्षमाथः छुरमेंसचरणो जायते 5वाधयोघ- 


धुद्ध्चैय स्त्री पवित्रां शिघसुखकरणी सज्यनः स्वीकरोति॥ ११॥ 


करतने, क्षान्तितः मृतधात्रीं, सौभाग्यात्‌ गिरिपतितनयां, रूपतः कामपत्नीं विलिग्ये || ९।| मनोश्कृतेः यरया: बक्षोजौ 
कठिनौ, वाग्विरवना न | गतिः सन्दा, सतिः न। आूयुगले वर्क, मनः न। जटर॑ क्षा्म, नितम्बी न। छोचमयो: गुग्म॑ 
अल चरिते न। कचाः कृष्णा: शुणाः नो। नामिसरोवर॑ नीच रमर्ण न ॥ १०॥ स्त्रीतः सुरनतचरणः सर्वश्नाथः अथाध- 
बोधः लायते। तस्मात्‌ जनहितकथकं भ्रुतार्ूय॑ तीर्थम। तस्मात्‌ मोक्षमार्गाववोधः। तस्मात्‌ भवदुरितततेः विनाशः 


क्षमासे पृथिवीको, सौभाग्यसे पार्वतीको तथा सुन्दरता से कामकी पत्नी रतिकों भी जीत ढछिया है; इसके 
अतिरिक्त मनोहर आकार को धारण करनेवाढी जिस ज्रीके केवह स्तन ही कठोर रहते हैं, न कि वचन- 
प्रबन्ध; जिसकी केवक गति ही धीमी होती है, न कि बुद्धि; जिसकी केबल दोनों भोंढें कुटिक द्वोती हैं, न कि 
मन; जिसका केत्रर उदर कृश रहता है, न कि दोनों नितम्ब; जिसके दोनों नेत्र ही चंचछ रहते हैं, न कि 
चरित्र; जिसके केवक बाल काले होते हैं, न कि गुण; तथा जिसका नामिरूप ताछाब नीच ( गद्दरा ) होता 
है, न कि रमण ( रमना )। उस ख्रीसे जिनके चरणोंमें देवगण नमस्कार करते हैं तथा जो निर्बाध ज्ञान 
( अनन्त ज्ञान ) के धारक होते हैं ऐसे सर्वज्ञनाथ ( तीर्थंकर ) जन्म लेते हैं, उनसे प्राणियोंके हिये दितकर 
कड़नेबाढा श्रुत नामका तीर्थ प्रगट होता है, उस श्रुततीर्थेसे मोक्षमागका ज्ञान प्राप्त होता है उस मोक्षमार्गके 
स्वरूपको जान लेनेसे संसारके बढ़ानेबाले पापसमूहका नाश द्वोता है, और फिर इससे निर्बाध सुख ९ मोक्ष- 
झुख ) प्राप्त होता दै। इस प्रकार उस पवित्र खीको परम्परासे मोक्षयुखकी कारणीभूत जान करके सत्पुरुष 
स्वीकार करता है ॥ विशेषा्-प्राणीका द्वित निबाध शाश्रतिक सुखकी प्राप्तिमें है, वह सुख ज्ञानावरणादिरूप 
कर्मोंके बन्धनसे छुटकारा पा जानेपर द्वी मिछठ सकता है, उक्त कर्मोंके बन्धनसे प्राणी तब ढी छूट सकता है जब 
कि उसे मोक्षमार्गका यथार्थ ज्ञान हो, बह मोक्षमार्गका ज्ञान श्रुततीर्थ ( आगम ) से प्राप्त द्वोता है, इस श्रुत- 
तीर्पकी उत्पत्ति जिनेन्द्र देबसे होती है, और उन जिनेन्द्र देवको जन्म देनेवाढी बह पवित्र स्री ही होती 
है। इस प्रकार उस छुखकी प्राप्तिका कारण परम्परासे वद्द स्री दी है। इसीछिये सलजन पुरुष उसे रीकार 
करके आत्मकस्याणके मार्ममें प्रहत दोते हैं। परन्तु यह खेदकी बात दे कि कामी जन उसकी इस पतित्र- 
लाको भूलकर केंबक उसके निन्‍च दारीरमें द्वी अनुरक्त दोते हुए उसे प्राप्त करने का प्रयत्न करते हैं॥ ९-११ ॥ 


१स यगवलजें) २ स नितम्बो। ३े स नवया। ४ स सुरणत | ५ स॒ “कच्छक॑। 


डरे खुमापितसंवोह:ः [4 : ६-१२५- 


]4) ख्रत्यों मन्‍्जी विषसो सचति रतिविधी थात्रे बेइथा विदग्घा 
लखालुयों विनीता गुरुजनविनतों गेहिनी गेडरूत्ये । 
भक्तों पत्यो सखी या स्वजनपरिजने धर्मकर्मेकदर््षा 
खाल्पक्रोधाल्पपुण्यै: सकलगुणनिधिः प्राप्यले खी म मर्त्यंः ॥ १२॥ 
75) रूत्याहस्ये न जेचि त्यजति गुरुवचों नीचवाक्य करोति 
लख्वालुत्व॑ जहाति व्यलनमसिमद॒द्वाइले निन्‍नदनीयम्‌ । 
यस्ये। सकक्‍तो मलुष्यो निखिलशुणरिपुर्माननीधों 5पि लोके 
सासथाना निधान वितर्रति युवतिः कि खु्ख देहमाजाम्‌ ॥ १३॥ 
0) शाश्वस्मायां करोति स्थिरयति न मनो मन्यतले नोपकारं 
या चाक्‍्ये वक्‍त्यसत्यं मलिनयति कुल कीर्तिवल्लीं लुनाति। 
सर्वासरम्भैकहेतुर्वि रतिसुखरति ध्वंसिनी निन्‍दनीया 
तां धमौरामभश्केत्री भजति न मलुजों मानिनीं मान्यबुद्धिः॥ १४॥ 


अस्माद्‌ विद्ञाय सौख्यम्‌ । एवं बुद्ध्वा सज्जन: शिवमुखकरणोीं पविन्ना स्त्री स्वीकरोति || ११॥ अन्न या विपत्तो भृत्वः 
मन्त्री (बा), रतिविधो विदग्घा वेश्या, या गुरुजनविनता लज्जालः बिनीता, गेहकृत्ये गेहिनी, पत्यौ भक्‍ता, स्वजनपरि 
लने सखी, या धर्मकर्मकदक्षा, अल्पक्रोधा, सकलगुणनिधिः भवति, खा स्त्री अब्पपुण्यैः मर्त्यैं: न प्राप्यते ॥ १२ ॥ छोके 
साननीयः अपि मनुष्य! यस्या सकतः निशिलगुणरिपु: ( सन्‌ ) कृत्याइृत्ये न वेत्ति, गुद्वचः त्यन्नति, नीचवाक्य करोति, 
लज्जालत्वे जहाति, अतिमहत्‌ निन्‍्दनीय ब्यसने गाहते, सा अनर्थानां निधान॑ युवतिः देहभाजां सुखं वितरति किम्‌ 
॥ १३॥ या शख्त्‌ माया करोति, मनः न स्थिरयति, उपकार न मन्‍्यते, असत्य॑ वाक्य वकक्‍्ति, कुले मसिनयति, कीर्ति- 
बच्चीं छनाति, सवीरम्भकह्देतुड, विरतिसुखरति “बैसिनी, निनदनीया ( अस्ति ) ता धमौरामभड़क्त्रीं मानिनीं मान्यबुद्धिः 


जो ञ्री यहां आपत्तिके समयमें दासीके समान पतिकी सेत्रा करती है, संकटके समयमें मंत्रीके समान पतिके 
साथ योग्यायोग्यका विचार करती है, विपप्रभोगके सम्यमें चतुर वेश्याके समान पतिको आनन्दित करती दै, 
रुज्जाशीक होती है, विनम्र रहती है, गुरुजनोंका आदर करती है, घरके कार्यमें योग्य गृहिणी 
(गृह्वस्वामिनी ) के समान चतुर होती है, पतिक्रे विषयमें अनुराग करती है, कुटुम्बी जन और दासी-दास आदि 
अन्य जनोंके विषय्में मित्रतापूर्ण व्यवहार करती है, धर्मकार्यमें अतिशय निपुण होती है, तथा जो प्रतिकूछ 
व्यवहारमें किंचित्‌ ही कभी क्रोधको प्रगट करती है; ऐसी समस्त युणोंकी स्थानभूत उस ख्रीको साधारण 
पुण्यवाले मनुष्य नहीं प्राप्त कर सकते हैं-किन्तु विशेष पुण्यात्मा पुरुष ही उसे प्रात करते हैं ॥१२॥ 
लोक में प्रतिष्ठित मनुष्य भी जिस ख्रीमें आसक्त होकर समस्त गुणोंका शत्रु होता हुआ कार्य ब अकार्यका 
विचार नहीं करता है, महापुरुषोंके बचनका उल्कंघन करता है, निन्‍्ध वाक्यकों बोलता है, कछज्जाशीकताको 
छोड़कर निर्केज्ज बन जाता है, तथा निन्दनीय महान्‌ दुब्येसनका सेवन करता है, बढ समस्त अनर्थों ( दोषों ) 
की स्थानभूत युत्रति स्री क्या प्राणयोंकों सुख दे सकती है! अर्थात्‌ कभी नहीं दे सकती है॥१३॥ 
जो निन्दनीय ख्री निरतर कपटपूर्ण व्यवह्ार करती है, मनको स्थिर नहीं करती है-चंचछूचित्त रहती है, उप- 
कारकों नहीं मानती है, असत्य वचन बोलती है, कुकको कछेंकित करती है, कीर्तिरूप छृताको काटती है, 
समस्त आरम्मोंकी अद्वितीय कारण है, तथा संपमजनित घुखके अनुरागको नष्ट करती हे, धर्मरूप उद्यानको 








१स यत्र।| २स विगीता। हे ख गेहनी। ४ से भक्‍त्या। ५ स यस्या छाक्‍तो, यस्याः शकक्‍्तो। ६ स रिपोर्मोनवीयो । 
७ स सानर्घाना। ८ स बितरतु। ९ खत 'रविंतरतिसुले' | १० ख रतिंथ्वे (“अं )। ११ स मंक्‍्तीं। 


49 : ६-१७ | ६. ख्री [ गुण ] दोषोिचारपअर्थेंशलसिः कैरै 


ल्‍37) था विश्चार्स गराजां अनचति दालभालीकजस्पेपश्रफ्ल- 
में अत्येति स्वये तु व्यपहरति शुणानेकदोपेण सर्यान । 
कत्या दोर्थ बिचित्र रथयति मिकुृति यात्महत्वेकेनि्टो 
ता दोषाणां घरिज्ञी रम्रयति रमणीं मरमयों लो भरिष्ठः ॥ रै५॥ 


8) ड्चज्ज्वालावलीमिपरमिह भ्रुवनफ्लोषके हृष्यधादे 
रज्दीचो प्रविष्दे जलनिधिपयलि भआाहनकाफुले वा । 
संग्राम यारिरोौद्धे विविधशरहतानेकथोथेत्रधाने 
नो नारीसौल्यमध्ये भमवशतजमितानन्तदुःस्पप्रवीणे ॥ १६॥ 


9 ) विधुदधोलेर्न रूप रजनिषु तिमिरे दीक्षितुं शक्‍्यते येः 
पार गनतु भुआभ्यां विविधजरलूचरक्षोभिणां यारिघीनाम । 
झशातुं चारो उमितानां वियति विचरतां ज़्योतिषां मण्डरूस्य 
ना चिर्स कामिनीनामिति कृतमंतयो दुरतस्तास्व्यज़न्ति ॥ १७॥ 


मनुजः न मजति ॥ १४॥ या शतघा अलीकजल्पञ्रपच्चे: नराणां विश्वास जनयति। खये तु न प्रत्येति। एकदोषेण 
सर्वान्‌ गुणान्‌ व्यपहरति। या विचित्र दोष कृत्वा निकृति रचयति। वरिष्ठः मानवः आत्मकृत्मैकनिष्ठां, दोषाणां भरित्रीं, 
ता रमणीं नो रमयति ॥ १५॥ हद उद्यज्ज्वाल्ववलीमिः भ्रुवनप्लोषके ( छोकदाहके ) हव्यबाहे प्रविष्टे बरम्‌। वा रम्न- 
दीचो आहनक्राकुले जलनिधिपयसि प्रविष्ट॑ वरम्‌। वा विविधशरहतानेकयोधप्रधाने अरिरौद्रे संग्रामे प्रतिष्टे बरमर्‌। पर 
भवशतजनितानन्तदुःखप्रवीणे नारीसोख्यमध्ये प्रविष्ट नो बरम्‌ || १६ ॥ ये; रजनिषु तिमिरे विद्युवूद्चोतेन रूप॑ बीक्षितु 
शकक्‍यते, येः भुजाभ्या विविधजलूचरक्षोमिणां वारिधीना पार॑ गन्तुं शक्यते, यैः वियति विचरताम्‌ अमितानां ज्योतिषां 
मण्डलूस्य चारः शातुं शक्यते, (तैः ) कामिनीनां चित्त (शातुं ) नो (शक्‍यते )। अतः कृतमतयः ताः दूरतः स्यजन्ति | १७॥ 


नष्ट करनेबाछी अभिमानिनी उस सत्रीका सेवन निर्मलबुद्धि मनुष्य कभी नहीं करता है ॥१४॥ जो ञ्री सैकड़ों 
प्रकारके झूठ बचनोंको बोककर मनुष्योंको विश्वास उत्पन्न कराती है, परन्तु स्वयं उनका विश्वास नहीं 
करती है; जो एकद्दी दोषसे समस्त गुणोकों नष्ट करती है, अनेक प्रकारके दोष ( अपराध ) को करके कपठ- 
ताका व्यत्रदार करती है, तथा जो अपने कार्यमें दृढ़ रहती हैं उस समस्त दोषोंकी खानिभूत त्रीको कोई भो 
श्रेष्ठ मनुष्य नहीं रमाता है॥ १५॥ संसारमें उत्पन्न हुई अपनी ज्वालाओंके समूहसे छोकको भस्म कर 
देनेबाली अम्निमें प्रवेश करना अच्छा है, जिसमें बड़ी बड़ी रहरें उठ रही हैं तथा जो मगर व घड़यारू भादि 
हिंसक जरूजन्तुओंसे भयको उत्पन्न करनेवाढा है ऐसे समुद्रके जलमें प्रवेश करना अच्छा है, अथवा जहां 
नाना प्रकारके बाणों (शत्रों ) के द्वारा अनेक झ्रवीर मारे जा रहे हों ऐसे शत्रुओंसे भयानक थुद्धमें भी प्रवेश 
करना अच्छा है; परन्तु सैकड़ों भत्रोंमें अनन्त दुखको उत्पन्न करनेवाले ख्लीखुखके मध्यमें प्रवेश करना अच्छा 
नहीं है। [ तात्पय यह कि ख्रीजन्य सुख उपयुक्त जाज्ज्वस्थमान अप्नि आदिसे भी भयानक है ]॥१६॥ जो जन 
राज्िके समय अंधेरेंमें बिजछीके प्रकाशसे रूपको देख सकते हैं, जो अनेक जछूचर जीवबोंसे क्षोमको ग्रात्त हुए 
समुद्रोंकी भुजाओंसे तैरकर पार जा सकते हैं, तथा जो आकाझमें संचार करनेबाले अगणित ज्योतिषियोंके 
मण्डकके संचारको जान सकते हैं; वे भी ल्लियोंक चित्तको-उनके मनोगत भावको-नहीं जान सकते हैं | 


| श्जन्म। २स कृतैं। ३ सरमण्ण। ४स' नक्तादवेठा। ५सयोधा। ६ स विद्युतवातेन 


७ शत क्षोमिनीं। ८ स कृति | 
सु. सं, ३ 





. रैड झुमावितरसदोदः [3905 ६-१८- 
१20) का झीः ओणिविस्ले सवदुव्रधुरावंस्ति जडारचाज्ये 

रूदमीः का कामिनीनां कुचकेलशायुणे मांसपिण्डस्वरुपे 

का कक मपुपी जलकलुपऊुंषि स्लेध्मरफ्ताविपूर्ण 

का दोभावतेगर्त बिगद्त समदद्दो मोदिनस्ताः सतुबन्ति ॥ १८ ॥ 
29) बकनत्न लालाचवर्ध सकलरसंश्ता स्वणेकुम्मदयेन 

भांसअस्थी स्‍्तनौ चर प्रगलूदुरुमरा स्पन्दैनालेस योनिः। 

निर्गेज्छद्‌ दूषिकार्ण बदुपमितमदहों पह्मपत्रेण ने्ज 

सश्िनरं अपर क शिकषयटेय पक 0 धयलाक कामिलोकः ॥ १९॥ 
322) ॥। मज़ाक्षतजरसचसाशुऋ्रधातुभ 

विष्ठामुचसेगश्रुप्रशुतिमलनवस्मोजैमज बत्रिदोषे । 

थर्च:ःसझोपमाने कृमिकुलूमिर्लेये 5स्यस्तवीभत्लेरूंचे 

रज्येत्रज्ल वधूनां अजति गतमतिः श्वच्यगर्स कृमित्यम ॥२०॥ 


अन्न कामिनीनां लवदुदर॒पुरौ खद्घारवाच्ये ओणिबिम्बे का भीः अस्ति। मांसपिण्डस्वरूपे कुचकलदायुगे का रूब्मीः | 
खलककुषजुषि नेत्रयुग्मे का कान्ति:। हेष्मरक्तादिपूर्ण आवर्तगते का शोभा अस्ति। अहो निगदत। यत्‌ मोश्िनिः ताः 
स्तुबन्ति || १८॥ छालाद्यवर्य वकक्‍त्र सकलरसभृता ( चन्द्रेण ), मांसप्रन्थी स्तनों स्वणेकुम्भदयेन, प्रशरुदुरुमछा योनि: 
स्थन्दनाब्रेन, निर्गब्छद्दूषिकाल ( निर्गच्छन्ती दूषिका नेत्रयोमेलः अखाम्यां कोणाभ्यां यस्य ततू । अथवा दूषिका चे 
अल्ाणि-अश्रूणि नर दृषिकाशाणि। निगच्छन्ति दूृषिकास्ताणि यस्मात्‌ ततू।) नेत्र प्मपत्रेण उपभितम्‌। तत्‌ अत 
किंचित्‌ चित्र न। यत्‌ कामिलोकः अपगतमतिः जायते || १९॥ यत्‌ त्वक्ू्मासास्थिमज्ञाक्षतषजरसबसाशुकऋधातुप्रदूद्ध 
विष्ठामूज्राउगरभ्नप्रभूतिमलनवसोत्र ( बतते ) वधूनां त्रिदोषे वर्च:सझोपमाने कृमिकुलनिलये अत्यन्तबीभत्सरूपे अन्न अन्ने 


इसीलिये बुद्धिमान्‌ मनुष्य उनका दूरसे ही परित्याग करें॥ १७॥ यहां ख्रियोंके उस श्रोणिबिम्न ( योनि ) में, 
जो कि निरन्तर मध्यसे अधिक रुधिर आदिको बहाता रहता है तथा जो इन्द्रियद्वार शब्दसे कद्दा जाता है, 
कौन-सी शोमा है; उनके मांसके पिण्डभूत दोनों स्तनरूप घटोंमें कौन-सी छक्ष्मी है; मकठिन जरू (अश्लु) से 
संयुक्त उनके दोनों नेत्रोंमें कौन-सी कान्ति है; तथा कफ व रुधिर आदिसे पूर्ण उनके आवर्तगर्तमें-मुखरूप 
गब्येमें - कौन-सी शोभा है; यह बतछाइये जिससे कि अज्ञानी जन उनके इन अबयबोंकी प्रशंसा करते हैं। 
[ अभिप्राय यह है कि ख्रीके ये सब अवयव॒ केव् घृणित रुघिर एवं मछ-मूत्रादिके द्वी स्थान हैं, फिर भी 
कामी जन मोहके बशीमूत होकर उन्हें शोभायुक्त बतछाते हैं, यह आश्चर्यकी बात है ]॥ १८॥ कामी जन 
जो ल्लियोंके छार आदिसे दूषित मुखको पूर्ण चन्द्रमाकी, मांसकी गांठोंरूप दोनों स्तनोंको चुत्र्णमय घर्ोकी, 
अतिशय मछको निकालनेवाछी योनिको रथके पह्चियेकी तथा कोनोंसे कीचड़को निकाझनेवाले नेत्रकों कमढ- 
पत्रकी उपमा देते हैं; इसमें कुछ भी आश्चर्य नहीं है। कारण यद्द कि कामान्ध जनोंकी बुद्धि नष्ट हो जाती 
है॥ १९॥ जो लियोंका शरीर चमड़ा, मांस, दड्डी, मज्जा, रुधिर, रस, वसा (चर्मी ) और वीर्य इन 
घातुओंसे इद्धिको प्रात्त हुआ है; जो विष्ठा, मूत्र, रक्त और अश्रु आदि नौ प्रकारके मछुको बद्दानेत्राक्ा है; 
जो बात, पित्त और कफ इन तीन दोषोंसे सद्त है, जो पुरीषाकय (संडास) की उपमाको धारण करता है, जो 
कीड़ोंके समूहका धर है, तथा जो अतिशय घृणाको उत्पन्न करनेबाका है; ऐसे उस ख््रियोंके शरीरमें अनुराग 


१ स्‌ पुरोबास्ति। २स 'खटदार। ३ स कुलबालश। ४ स जलपयुषि, “कडुषिगलद्धाष्पकिदादि", 'नकञ- 
शेष्मादि, दक्‍्तके, बकत्रछे | ५ स दोभा बक्‍त्र' | ६ स तास्तवंसि। ७ सं सकलशशिभ्ता, “शश। ८ स स्पेदि' 
स्पंदनांगेन। ९ स निग्गेच्छर्द्खिलासं, निर्मच्छद्‌ दूस्बिकाअ। १० स 007, तथित्रें। १) स “दपिगत*। १२ स “लगशु"। 
१३ स ओज । १४ स निल्यो। १५ स ्स्वरूपे। १६ स रच्य*, रिप्वे्ंगे। 


हि 


98: ६-२४ ६. करी [ शुल ) द्रेषचियारपशअर्जिशसिः शव 


खक्रा या सप्परीतिः कुद्ृपसतिरिवायद्ाकृत्थप्रचारा 
खिजा या दाकत्थापं भवचकितयुओैः सेप्यते की कर्थ सर ॥२१॥ 
324) संशातो 5पीन्द्रजालें यदुत सुबतयों मोहचित्या अखुच्चा- 
झानाशास्रेतु दक्षानपि शुणकलिते दृद्योयन्त्यास्मरूपम । 
शुक्रासेग्यातनापर्त ततकुथितमलः अक्षरत्कोजगर्सेः 
सर्वेरध्यारपुंझज कुथितजठेरंश्रच्छिव्वितं यद्ववज ॥२२॥ 
25) था सर्वोच्छिष्टजकत्रा द्वितअनमषणों सद्गुणास्पर्शनीया 
पूर्याघर्माप्रजाता सततमलअसूतों भिम्धरूत्यत्रवसों । 
दानस्नेदा शुनीव भ्रमणकृतरतिश्याडुकर्म्रवीणा 
थोषा सा साधुलोकैरवगतजननैदूरतो घरसनीया ॥२३॥ 


रज्यन्‌ गतमतिः (नरः ) श्रश्नगर्मे ( विष्ठागर्तमध्ये ) कृमित्वे त्जति ॥ २०॥ या छायावत्‌ बन्ध्या न, अचिरशचि- 
चपला, खड्गधारेब तीक्ष्णा, लुब्धकस्प प्रतिहृतकरुणा बुद्धिर्वा, ब्याधिवत्‌ नित्यदुःखा, बकरा सर्परीति: वा, कुनूपगतिरित्र 
अवद्यकृत्यप्रचारा, शक्रचाप वा चित्रा सा व्जी भवचरकितबुधे॑ कथ सेव्यते ॥ २१॥ यदुत युवतय सज्ञातः इन्द्रजालम्‌ 
अपि (यतस्ता ) अत्र नानाशस्त्रेषु दक्षान्‌ अपि मनुष्यान्‌ू मोहयित्वा शुक्रासृग्यातनाक्त ततकुथितमलै, सर्वे: खोत्रगर्तें 
छिद्वितं कृुथितजठरभुत्‌ (कुथितभृतपटं) यद्वत्‌ उच्चारपुज्ञ प्रक्षरत्‌ आत्मरूप गुणकलित दशेयन्ति ॥॥ २२॥ या सर्वो- 
ब्छिष्टवक्त्रा, हितजनभपणा (भषण बुक्कनं-कुक्‍्क्रुरशब्द ), सद्गुणास्पर्शनीया, पूर्वाधर्मात्प्रजाता, सततमरूभुता, निन्‍्च- 
कृत्यप्रवृत्ता, शुनीव दानस्नेहा, भ्रमणकृतरति , चाटुकमंत्रवीणा सा योबा अवग॒तजनने साधुलोक दूरत:ः ब्जेनीया ॥ २३॥। 
करनेवाला मूर्ख मनुष्य विष्ठाके मध्यमें क्ृमि पर्यायको प्राप्त करता है | २० ॥ जो ञ्ली छायाके समान त्रिफल नहीं है 
अर्थात्‌ साथमें रहनेबाली है, जो बिजलीके समान चंचछ है, तलुबारकी घारके समान तीक्ष्ण है, व्याधकी बुद्धिके 
समान दयासे रहित है, व्याघिके समान निरन्तर दुख देनेवाछी है, सर्यके संचारके समान कुटिल है, कुत्सित 
राजाकी प्रद्ृत्तिके समान पापकार्यका ग्रचार करनेबालछी है, तथा जो हन्द्रधनुषके समान विचित्र रूपको धारण 
करती है, उस ख्रीका संसारसे भयभीत हुए विद्वान मलुष्य कैसे सेबन करते हैं ! अ्थीत्‌ बिद्वान्‌ मनुष्योंको उस 
अद्वितकारक ख्रीका परित्याग करना चाहिये ॥२१॥ अथवा युतति ज्लियां नामसे इन्द्रजाक भी हैं; क्योंकि 
वे अनेक शाज्ोंमें प्रभीण भी पुरुषोंको मोहित करके अपने उस रूपको गुणयुक्त दिखलाती हैं जो कि वीये, 
रुघिर एवं पीड़ासे संयुक्त तथा दु्गन्‍्धपूणे त्रिपुछ मढसे भरे हुए सत्र सोत्रगर्तों (शओ्रोत्रादि नो द्वारों) के द्वारा 
मछसे परिपूर्ण छिद्ययुक्त बल्लरके समान मढकों बढ़ानेवाले अपने स्वरूपको गुणयुक्त दिखाया करती हैं॥ 
विशेषार्थ - जिस प्रकार मरसे भरे हुए छिद्रयुक्त वस्नसे वह मछ सदा चूता रद्दता है उसी प्रकार खत्रियोंके ही. 
द्वारयुक्त शरीरसे भी निरन्तर रक्त, मछ व मूत्र आदि बढता रहता है। फिर भी वे खियां विद्वान्‌ मनुष्योंको भी 
मोहित करके अपने उस निन्‍्श्र शरीरको गुणयुक्त एवं सुन्दर प्रगट करती हैं। यद्द उनकी प्रहृत्ति इन्द्रजाठके समान 
कपटसे परिपूर्ण है। अत एवं उनको नामसे इन्द्रजाल भी कह्ढा जा सकता है॥ कारण कि इन्द्रजाढ भी इसी प्रकार 
दर्शकोंको मुग्ध करके कुछ का कुछ दिखकाया करता है ॥२२॥ जो ज्री सबके द्वारा जूठे किये गये- सबसे 
चुम्बितमुखसे सहित है, जो ह्वितेषी जनोंके ऊपर कुत्तेके समान भोंकती द्दै-उनसे रुष्ट रहती है, गरणवान्‌ 
मनुष्य जिसका स्पश करना भी योग्य नहीं समझते हैं, जो पूरे पापसे ली हुई है, निरन्‍्तर मढछसे पूर्ण रहती 
॥ स वयानवया २सबंध्या ३स सिरुलि | ४स चपरकां। ५सअचत्तहनत। ६ सर करणा, 


“करुआाध्या । ७ स शक्कोसगयातनांत्त, धुक्रासुग्घातनांत। ८ ल गक्ते, गर्क्‍्तें: गतें:। ९ स्तन “दचारुपुना। 
१० स॒ कुयितमजठर', कुथिततप', कुथितभृतपटे । ११ सर 'मुषणा। १९ स मलकृतां। १३ स 'प्रवीणा। 





3] झुमावितसंदोह:ः [26 ६ ६-१७- 


26) दुश्लानां था निधाने सवनमबिनवस्यार्गला स्वर्मपुथोः 
वार मेक प्रक्शिरथशर्से: खाहसानां मियासः | 
भरमौरामस्य शुणकमरूदिम 
मायावद्धीघेरित्री फयमिद यमिता सेब्यते सा बिदग्जेः ॥ २७॥ 

27) श्रोणीसआप्रेपलैः कृमिभिरतिशया्ंतुदैस्तुध्रमामा 
यत्यीडातो इतिदीना विद्धथति चलने लोचनानां रमण्यः | 
तम्मन्यन्ते उतिमोहद्ादपदतमनसः सदिला्स मलुष्या 
इस्येसशथ्य मुल्यरमितगतियतिप्रोक्तमाराधनातः ॥ २०॥ 


इति' करी [गुण] वोषजियारप्अविशतिः ॥ दे ॥ 


था दुःखानां निधानम्‌, अविनयस्य भवन, स्वगेपुर्या: अंगेला, श्रश्मावासस्थ वर्त्म, अयशस: प्रकृति:, साहसानां निवास, 
घर्मारामस्य शस्त्री, गुणकमलहिमम्‌, एनोदुमस्थ मूल, मायावल्लीधरित्री सा वनिता इह विदग्थे. कथमिव सेव्यते ॥ २४ ॥ 
श्रोणीसपअप्रपंश्न: अतिशयादंतुदे: कृमिभि: तुद्यमाना: रमण्य. यत्पीडात, अतिदीना' सत्य” लोचतानां चलन विद्धति, 
अतिमोहात्‌ उपहतमनस. मनुष्या: तत्‌ सद्विलास मन्यन्ते। इत्येतत्‌ उच्चै: तथ्यम्‌ आराधनात. अमितगतियतिप्रीक्तम्‌ ॥२५॥। 


॥ हति स्त्री (गुण) दोषविचारपश्चर्विशतिः ॥ ६ )। 


है, निन्‍ध कार्यमें प्रवृत्त होती है, कुत्तीके समान दानमें सनेद्द रखती है, इधर उधर घूमने-फिरनेमें आनन्दित 
रहती है, तथा जो चापद्धसी ( खुशामद ) करनेमें चतुर दोती है; ऐसी उस ज्लीका संसारस्वरूपके जानकार 
साधुजन दूरसे ही परित्याग करें ॥ २३ ॥ जो स्री दुःखोंका भण्डार है, अविनयका घर है, स्वगैरूप पुरीकी 
प्रासिमें अगेछा ( बेंडा ) के समान बाधक है, नरकनिवासका मागे ( कारण ) है, अपयशको उत्पन करनेवाली 
है, सादसोंका निब्रास है- निन्‍्य कारय करनेका साहस करती है, धर्मरूप उद्यानको नष्ट करनेमें शब्बका काम 
करनेबाछी है, गुणोरूप कमछोंको सुखानेके लिये तुषारके समान है, पापरूप बुक्षको स्थिर रखनेके लिये 
जड्के समान है, तथा मायारूप बेकिको उत्पन् करनेके लिये प्रथित्रीके समान है; उस ज्रीका सेबन यहां चतुर 
पुरुष कैसे करते हैं ! अर्थात्‌ विद्वान मनुष्योंको लीके ऊर्फ्युक्त स्मावको जानकर उसका परित्याग करना 
चाहिये ॥ ९४ ॥ खियोंके नेत्रोंमें जो चंचछता होती है उससे ऐसा प्रतीत होता है कि उनके योनिस्थानमें जो 
पीड़ाजनक कीड़े दोते हैं उनसे पीड़ित हो करके ही मानो वे चंचछ नेन्रोंसे देखा करती हैं। परन्तु उनके 
नेत्रोंकी इस चंचकृताको अविवेकी मनुष्य अतिशय मोहके बशीमूत होकर उत्तम विकास समझते हैं। इस 
अलिशय सध्यको अमित गति मुनिने यहां आराधना ( भगवती आराधना ) से कहा है ॥ २५ ॥ 


इस प्रकार पश्चीस कोकोंमें ्नीके गुण-दोषोंका विचार समाप्त हुआ॥ ६ ॥। 








१स वोतत्य। २ स रपयशः। ३ स मूलमेन। ४स वक्की धरित्री) ५स ओणीसम"| 
& से “आक्तमाराधनात्‌। ७ स ०770. इति, इति स्त्रीदोषनिच्चारणभिद्स समाप्त, इति स्ीमुणदोषणिचारः | 


[ ७. मिथ्यात्वसम्यक्त्बनिरूपणद्वापश्बाशत ] 


]28 ) दुरस्तमिथ्यात्वेतमोदिवाकरा विलोकिताशेयपदार्थविस्तराः । 
उश्वग्सि सिथ्यात्वतमो जिनेश्लरा ग्धार्थेसस्वप्रतिपशिकृक्षणम्‌ ॥ १॥ 


29 ) विसेढतैकान्तविनीतिसंशयप्रतीपताभाइनिसर्भ मेदतः । 
ज्िविश्" सि 


30) परिभ्रद्देणापि युवांस्तैषस्थिनों ये ६पि घेम शरीरिणाम्‌ । 
अनेकदोषामपि देवसां अभेकिमोडरिप्कात्यचशेन अपते ॥ ३े॥ 
3) विदोधनित्यत्वसुखित्वकर्दताविमुक्तितझेतुरूसशतादयेः । 
न॒ सर्वेथा जीवशुणा भवन्त्यमी भयन्ति चैकान्तदशेति बुच्यते ॥४॥ 

_.. दुर्तमिथ्यात्वतमोदिबाकरा' विलोकिताशेषपदार्थविस्तरा जिनेश्वरा मिध्यात्वतम: यथाथंतत्त्वाप्रतिपत्ति- 
रूक्षणम्‌ उशन्ति ॥ १॥ जिन च शरीरिणा भवार्णवश्च्ान्तिकर मिथ्यात्वं बिमृढता-एकान्त-विनीति-संशय-प्रतीपता 
ग्राह-निसर्गभेदत: अनेकथा उदितम्‌ ॥ २ ॥ जन: त्रिमोहमिथ्यात्ववशेन परिग्रहेण युतानू अपि तपस्विन', शरीरिणा बहुध 
बचे $पि धर्ममू, अनेकदोषाम्‌ अपि देवता भाषते ॥ ३।॥ विवोध-नित्यत्व-सुखित्व-कतृतो-विमुक्ति-सद्धेतु-कृतशतादय: 

जो कठिनतासे नष्ट होनेत्राले मिथ्यात्वरूप अन्धकारकों नष्ट करनेके लिये सूर्यके समान हैं तथा 
जिन्होंने समस्त पदार्थोके विस्तारकों जान लिया है ऐसे वे जिनेन्द्र देव मिथ्यात्वरूप अन्धकार को पदार्थोंके 
यथार्थस्वरूपके अश्रद्धानरूप बतकाते हैं। [ अभिप्राय यह है कि जीवाजीवादि पदा्थोंका यथार्थ श्रद्धानन 
होना यह मभिथ्यात्व कहलाता है ]॥ १॥ जो मिथ्यात्व प्राणियोंको संसाररूप समुद्रमें परिज्रमण कराता है 
उसे जिन भगवानने अज्ञान, एकान्त, विनय, संशय, विपरीत, गृद्दीत और स्वभाव ( अगृष्टीत ) के भेदसे 
अनेक प्रकारका बतछाया है॥२॥ तीन मूढतारूप मिथ्यात्वके वशसे मनुष्य परिग्रहसे सद्दित भी जनोंको 
तपस्वी, बहुत प्रकारसे किये जानेवाले प्राणियोंके बधमें भी घम तथा अनेक दोषोंसे संयुक्त देबोंको भी यथार्थ 
देव बतछाया करता है । विशेषार्थ-छोकमूठता ( धर्ममूढ़ता ) गुरुमूढ़ता और देवमूढ़ताके भदसे मूढ़ता तीन 
प्रकारकी है। इनमें घमें मानकर यज्ञादिकर्मे प्राणियोंका वध करना, गंगा आदि नदियोंमें स्नान करना, हविमाख्यके 
बर्फमें गलकर प्राण देना और सती होनेके रूपमें अप्निमें जलना आदि कार्योंको छोकमूढ़ता या घममूढता 
कद्दा जाता है। जो आरंभ और परिहसे सद्दित होकरके भी मद्वत्तख्यापन करनेके छिये साधुका वेष धारण 
करते हैं उनकी गुरु समझ करके पूजा-भक्ति आदि करना गुरुमृढ़ुता कहवछाती है। राग-द्ेषसे दूषित देवता- 
ओंको अभीष्टसिद्धिका कारण समझकर इसी आशासे उनकी उपासना करनेको देवमूढ़ता कहते हैं। इन 
मूढताओंके रहनेपर कभी निर्मेठ सम्पग्दशनकी प्राप्ति नहीं हो सकती है ॥ ३ ॥ विज्ञान, नित्यत्व, सुखित्व, 
क्तृत्वविमुक्ति--अकर्तुत्व ( अथवा कर्तृत्व, विमुक्ति) और उस कर्वृत्वहेतुक इतञ्ञता ( उपकारस्मरण ) आदि ये 
सर्वथा जीवके गुण नहीं हैं-विवक्षाभेदके अनुसार वे कर्थचित्‌ जीवके गुण हैं ओर कथचित्‌ नहीं भी हैं; 
पर्तु एकान्तमिथ्या इृष्टि उन्हें सर्बथा द्वी जीवगुण मानता है॥ विशेषार्थ-प्रत्येक बस्तुमें अनेक धर्म होते 
हैं। उनमेंसे श्राणोको जब जिस धर्मकी बिवक्षा होती है तदनुसार ही वह अपेक्षाकृत बस्तुका बैसा स्वरूप॑ 
मानता है। उदाहरणके रूपमें किसी एक ही ब्यक्तिमें पितृत्व, पुत्नत्व, मातुरत्व एवं भागिनेयत्व आदि अनेक 
धर्म हैं। उनमेंसे जब जिसकी अपेक्षा होती है तदनुसार पिता-पुत्र आदिका व्यवहार किया जाता है। यहद्दी 


१ स ट्यमनोदिवा'। २सउसंति। श१सथि (बि )सहि। ४ स “विनीत*। ५ स घनैकमि', थिनेक, 
जिनैश्व!। ६ स अंत । ७ सर युतास्त'| ८ स बधो। ९स घम्मे। १० स जना | ११ स दवाः | 


८ खुमापितसंदोदः [ 432 ; ७-१५-- 
32) न घूयमानों सवति ध्यूजः स्थिरों यथानिलै्देवकुछोपरिस्थितः । 
शसमस्तधमोनिलधूतलेतनों विनीतिमिथ्यात्वपरस्तथा नरः ॥५॥ 


33) खसमस्सतस्वामि म सम्ति सम्सि था विरागस्ेश्निवरेद्तामि वे ! 
विनिश्वयः कर्मंवशोेल सर्वथा जनस्थ संशीतिरुचेर्न जायते ॥५॥ 
934) चयो युर्तें दाकेरया कट्टयते ययैध पिकज्वरभाविते जने | 
तचैय दरवे विपरीतमल्लिन: अ्रतीपमिथ्यात्वदडशो विभासते ॥७॥ 


35) प्रपूरिसमब्धमंलबैर्यथाशर्न न मण्डरलूशामेकृतः समिच्छति। 
कुद्देतुदष्टास्तवच/भपूरितो जिनेन्द्रतत्वे बितर्थ प्रपद्यते ॥८॥ 


अमी जीवगुणा. सर्वेधा न भवन्ति । च एकान्तदुशा भवन्ति इति बुघ्यते ॥ ४॥ यथा देवकुलोपरि स्थित: ध्वज: अनिल 
भूकमान' स्थिर. न भवति तथा विनीतिमिश्यात्वपर: नर. समस्तधर्मानिल्घूतचेतन भवतति।। ५॥ विरागसबंशनिवेदितानि 
समस्ततत्त्वानि सन्ति वा न सन्ति, इति कर्मवशेन सशीतिरुचे. जनस्य सर्वेथा विनिश्चय. न वै जायते॥ ६॥ यथैव पित्त- 
ज्वरभाविते जने दकरया युत पय कट्यते तथैब प्रतीपमिथ्यात्वदृश:ः अज्लिन: तत्त्व विपरीत विभासते ॥ ७॥ यथा चर्मकृतः 
अर्मलये: प्रपूरित. मण्डल: अशन न समिच्छति तथा कुहेतुदृष्टान्तवच प्रपूरित. जन. जिनेन्द्रतत्त्य वितथं प्रपग्यते॥ ८॥। 


बस्तुस्थरूपकी यथाथेता है | परन्तु एकान्तमिथ्यादष्टि जीव ऐसा नहीं मानता है। उसकी ग्रतीतिमें जिस 
समय जो धर्म आता है उसे ही वह सर्वधा उसका धर्म मान बैठता है। जैसे-जीव सर्वथा पूर्णज्ञानस्तरूप दी 
है अयवा सरववया नित्य ही है आदि | इससे उसे वस्तुखरूपका यथार्थज्ञान व श्रद्धान नहीं हो पाता है और 
इसीलछिये यह मोक्षमागसे दूर ही रहता है ॥ ४॥ जिस प्रकार देवग्ूहके ऊपर स्थित ध्वजा वायुसे कम्पित 
होकर स्थिर नह्दीं रहती है-चंचकछ रहती है-उसी प्रकार विनयमिथ्यात्वके अधीन हुए प्राणीकी प्रतीति भी 
समस्त घर्मौरूप वायुसे कम्पित होकर स्थिर नहीं रहती है। [ अभिम्राय यह है कि बिनयमिशथ्यादृष्टि जीव 
देव-कुदेव, गुरु-कुगुरु और धर्म-कुधम आदिमें विवेक न करके सबको समानरूपसे ही मानता है और 
वदनुसार ही उनकी भक्ति आदि भी करता है] ॥ ५ ॥ मिथ्यात्वके उदयसे जिस मनुष्य के वीतराग सर्वेक्ष 
देबके द्वारा निर्दिष्ट समत्त तत्त्व वैसे ही हैं अथवा नहीं हैं, ऐसा सन्देह बना हुआ है उसे तत्त्वका निश्चय 
: सर्वेधा नहीं हो पाता है। [ अभिप्राय यह है कि वीतराग सर्वज्ञक द्वारा जो वस्तुस्वरूप बतछाया गया है बह 
बैसा ही है या नहीं है, ऐसी जिसके चलित प्रतिपत्ति ( अस्थिरता ) है उस सांशयिक मिथ्यादृष्टे समझना 
चादिये ]॥ ६॥ जिस प्रकार पित्तज्वरसे पीड़ित मनुष्यको शक्करसे संयुक्त मीठा दूध कड़वा प्रतीत द्वोता है, 
उसी प्रकार विपरीत मिथ्यादृष्टि ग्राणीकों भी त्रस्तुस्वरूप विपरीत ही प्रतिभासित होता है || »॥ जिस प्रकार 
चमड़ेके टुकड़ोंसे परिपूर्ण चमारका कुत्ता अन्नरूप भोजनकी इच्छा नहीं करता है उसी प्रकार खोटे हेतु 
( युक्ति ) और उदादरणरूप वचनोंसे परिपूर्ण पुरुष भी जिनेन्द्रद्ार कथित यथार्थ वस्तुस्त॒ररूपको अन्यथा 
स्वीकार करता है। [ अभिप्राय यह है कि जो एकान्तवादी विद्वानोंकी कुयुक्तियों आदिसे प्रेरित होकर 
बस्तुस्वरूपको अन्यथा ( अपपार्ष ) स्वीकार करता है वह गृह़ीतमिथ्यादृष्टि कद्ठा जाता है]॥ ८॥ 


१स भजति ध्यज: (ज) स्थितिं। २ स घूम'। ३ सूबि (बि) नीत'। ४स पयोयुर्त। 
५स 'बचः प्र | 





्् 


3403 ७-१३ ] ७. मिथ्यात्यसरुकरत्थनिरुयणदापअरा त्‌ डर 
436) चथान्जकाराम्णपटायूयों अनो विविज्चिजं ते विछोकितुं क्षमः । 
यथोक्‍ततस्ते जिननाथमोषिरं निरस्मंमिव्यत्यशिरस्कृतस्तथा 


१९४ 

37) द्बादमच्यानतपोजतादयों शुणराः समस्ता से सवस्ति सर्वर्श । 

दुश्ग्तमिथ्यात्वरजोहसात्मनोी रजोयुतालाबुगर्त यथों पथः ॥१०॥ 
38) अचैसि तर्वे सदसस्‍्वलरूक्षणं बिना जिशोंषं विपरीतरोचर्नः । 

यरघ्छया मसबद॒स्तचेेसनो जमो जिमानां वचनात्परास्मुखः॥ ११॥ 
]39) जिलोककालजयसंमसवासुखं" सुद॒ुःसह यत्वियिय विलोक्यते । 

चराचराणां मंेबगर्तवर्तिमां तदअञ्॒ मिथ्यात्ययशेन जायते ॥ २२॥ 
40) बरे विय भुक्‍्तेमेसुक्षयक्षम बरं बने श्यापद्वशियेवितम्‌ । 

बरं कृते यक्षिशिखाप्रवेशने नरसख्य मिथ्यात्वयुते न जीवितम्‌ ॥१३॥ 


यधा' अन्धकारान्थपटावुत: जन. विचित्रचित्र विलोकितूं त क्षम. तथा निसगंमिथ्यात्वतिरस्कृत' जिननाथभाषित 
यथोक्ततत्त्वं घिलोकितुं न क्षम., ॥। ९॥ यथा रजोयुतालाबुगत पय (तथा) दुरन्तमिथ्यात्वरजोहतात्मन: दयादम- 
ध्यानतपोब्रतादय: समस्ता गुणा: सर्वथा न भवन्ति ॥१०॥ जिनानां बचनात्‌ पराड्युख. विपरीतरोचन. जन. 
अस्तचेतन: (सन्‌) मत्तवत्‌ यदृच्छया विशेष विना सदसत्त्वलक्षण तत्त्वम्‌ अवेति ॥ ११॥ यत्‌ सुदु सहं तरिवि्भ त्रिकोक- 
कालत्रयसभवासुखं भवगतंवर्तिना चराचराणा विलोक्यते तत्‌ अत्र मिथ्यात्ववशेन जायते ॥ १२॥ असुक्षयक्षम विष भुकत 
वरम्‌। श्वापदवत्‌ वन नि्षेवित वरम्‌। वहिशिखाप्रवेशनं कृत वरम्‌॥। नरस्य मिथ्यात्वयुतं जीवित न वरम्‌॥ १३॥ 


जिस प्रकार अंधरेमें काले बख्नसे वेष्टित मनुष्य भीतरके अनेक प्रकारके चित्रको-अनेक वस्तुओं को-नदीं 
देख सकता है उसी प्रकार अगृद्वीत मिथ्यात्व से तिरस्कृत जीव जिनेन्द्र भगवानके हारा कहे हुए यथायथे वस्तु- 
स्वरूपको नहीं देख सकता है। [ तात्पय यह कि मिथ्यात्वके उदयसे जिसे योग्य उपदेश आदिके प्राप्त दोनेपर 
भी वस्तुस्वरूपका यथार्थ श्रद्धान प्राप्त नहीं होता है उसे अग्रद्दीतमिथ्यादष्टि समझना चाहिये ]॥ ९,॥ 
जिस प्रकार घूल्युक्त सूखी हुई तूंबड़ीमेंसे बीजोंके निकल जानेपर जो शेष धूलि रद्द जाती है उसे सैयुक्त 
तूबड़ीमें स्थित दूध नहीं रद्दता है-बढ विकृत हो जाता है-उसी प्रकार दुर्त्िनाश मिथ्यात्वरूप धूलिसे दूबत 
आत्मामें दया, दम ( इन्द्रियदमन ) ध्यान, तप और ब्रत आदि गुण भी स्वथा नहीं रहते हैं॥ १० ॥ 
विपरीतरुचि ( मिथ्यादृष्टि ) मनुष्य विवेक से रद्दित होकर जिन भगवानके बचनोंसे विमुख होता हुआ सत्‌ व 
असत्‌ स्वरूप पदार्थकों पागलछके समान बिना किसी प्रकारकी विशेषताके ही मनमाने ढंगसे जानता है। 
[ अभिप्राय यह कि जैसे पागर पुरुष अन्तरंग दृढ़ताके बिना ही कमो माताकों माता और कभी उसे पत्नी 
भी मानता है उती प्रकार मिथ्यादष्टि जीब भी अन्तरंग विश्वासके बिना कभी सत्‌ पदार्थको सत्‌ और कभी 
असत्‌ तथा कभी असत्‌ पदार्थको असत्‌ और कभी उसे सत्‌ भी मानता है ]॥ ११ ॥ संसाररूप गड्ढेंमें रहनेवाले 
त्रस-स्थावर जीवों के जो तीन ग्रकारका असह्य दुख ( आध्यात्मिक, आधिमोतिक और आधिदेषिक ) तीन 
छोक और तीन कालछोंमें सम्मब दिखता है वह उस मिथ्यात्वके बशसे ही होता है॥ १९॥ प्राणोंके 
संद्ारक विषका मक्षण करना अच्छा है, व्याप्नादि हिंसक जीबोंसे व्याप्त बनमें रहना अच्छा दै, तथा अभप्निकीं 
ज्वारामें प्रवेश करना मी अच्छा है; परन्तु मनुष्यका मिथ्यात्वके साथ जीवित रहना भच्छा नहीं है॥ १३॥ 


१ से तत्यर्ं । २स 'नापितं। ३ स सब्वेंका।। ४स रजोयुता। « स व्यथाक पय। 5६ स छोचनः। 
७ स "भवा सुखं। ८ स विज्ोच्यते। ९ स भवनातें, गरलि', भबगभ | १० स सक्‍त। ११ क्ष क्षमा 


 । खुभाषितर्सदोहः []4] ; ४-१४-- 
)4)) करोति दोष न सम्त्र केसरी मे दल्दक्ूको मे करी न भूमिपः) । 


अतीय यंछो न थ शतरुरुखतो शारीरिणाम ॥ ९४ ॥ 
42) दातु धर्म वशाया से पाये 8-८ सब 23- 4 । 
योग घ्तचिसाविस्तरं तथापि मिथ्यात्वयुतो न मुच्यते ॥ १५॥ 


48) ददातु दाने बहुचा अतुर्विध करोतु पूजामतिभक्तितो 5इतासे। 
वधातु शी तसुतामभोजन तथापि मिथ्यात्ववशो न सिध्यति ॥ १६॥ 


44) अवैतु शास्राणि नरो विशेषतः करोसु चित्राणि तपांसि भावतः । 
अतस्वर्संसक्तैमनास्तथापि नो विमुक्तिसौझ्य गतवाधमेशुते ॥१७॥ 
]45) विचित्रवर्णाद्धितचित्रुश्षम॑ यथा गताक्षो म जनो बविलोकते । 
प्रदर्श्यभान न तथा प्रप्धंते कुदष्टिजीयवो जिननाथशाखनम्‌ ॥ १८ ॥ 
46) अभव्येत्रीयों वचन पठन्नपि जिनस्य मिथ्यात्वविर्ष न मुश्जति । 
यथा विष॑ सैद्ग॒व्रिषो 5ति" पन्नणः सद्दयाकरं चारु पयः पिबज्षंपि ॥१९॥ 


उम्रमिथ्यात्वरिषु: शरीरिणा य दोष॑ करोति, अत्र त केसरी न करोति, न दन्दशूक. (सर्पे ), न करी, न भूमिप.,, न च 
अतीय रुष्ट: उद्धतः शत्रु करोति॥ १४॥ मिथ्यात्वयुतः पावन दशधा धर्म दधातु। तु अस्तदूषण भिक्षाशन करोतु। 
घृतचित्तविस्तरं योग॑ तनोतु। तथापि (स.) न मुच्यते ॥ १५॥ मिथ्यात्ववश चतुविधं दान बहुधा ददातु। अतिभक्तितः 
बहूँता पूजा करोतु) 'शील दधातु। अभोजन तनुताम्‌। तथापि (स,) न सिध्यति॥ १६॥ अतत्त्वससक्तमना, नर: 
बियोषत: शास्त्राणि अवैतठु। भावत चित्राणि तपासि करोतु। तथापि गतबाधं विमुक्तिसौरुष नो अश्नुते॥ १७॥ यथा 
शताक्ष: जन' उत्तमं विचित्रवर्णाश्चितचित्रं प्रददर्मभानम्‌ (अपि) न विलोकते, तथा कुद्ष्टिजीव जिननाथशासन ने 
प्रपग्चत ॥ १८॥ यथा सशर्कर चारु पय. अति पिबन्‌ अपि रौद्गधविष पन्नगः विष न मुश्चति तथा जिनस्यथ वचन पठस्नपि 


प्राणियोंके जिस दोषको तौत्र मिथ्यात्वरूप शत्रु करता है उसे यहां न सिंद् करता है न सर्प करता है, न 
द्वाथी करता है, न राजा करता है, और न अतिशय क्रोधको ग्राप्त हुआ बलवान्‌ शत्रु भी करता है। [ तात्पय 
यह कि प्राणियोंका सबसे अधिक अहित करनेवारा एक यह्द मिथ्यात्व ही हैं ]॥ १४ ॥ मिथ्यादृष्टि जीव 
मलेद्दी दस प्रकारके पत्रित्र धर्मको भी धारण करे, निर्दोष मिक्षाभोजनकों भी करे, और मनको विस्तृत करके 
ध्यान भी करे; तो भी वह मुक्त नहीं हो सकता है॥ १५ ॥ मिथ्यादृष्टि जीव बहुत प्रकारसे चार प्रकारका 
दान भी दे, अत्यन्त भक्तिसे जिनपूजा भी करे, शीको भी धारण करे, और उपवास भी करे; तो भी वह्द 
सिद्धिको प्राप्त नहीं द्वो सकता है॥ १६॥ तच्श्रद्धानसे रह्वित मिथ्यादृष्टि मनुष्य विशेषरूपसे शास्तरोंका 
परिक्ञान भले द्वी प्राप्त के तथा भावसे अनेक प्रकारके तपोंका भी आचरण क्‍यों न करे, तो मीं बह 
निबोध मोक्षय्रुखको नहीं प्राप्त कर सकता है॥ १७॥ जिस प्रकार अन्धा मनुष्य दिखछाये जानेवाले अनेक 
वर्णयुक्त उत्तम चित्रकों नहीं देख सकता है उसी प्रकार मिथ्यादृष्टि जीबर जिनेन्द्र मगवानके मतको नहीं देख 
सकता है-उनके द्वारा निर्दिष्ट वस्तुस्वरूपको स्वीकार नहीं करता है || १८॥ जिस प्रकार भयानक विषसे 
संयुक्त सप शकरसद्ित उत्तम दूधकों अतिशय पीकर भी विषको नहीं छोड़ता है उसी प्रकार अभव्य जीव 
जिनवाणीका अध्ययन करके भी मिथ्यात्वरूप विषको नहीं छोडता है | [ तात्पय यह कि अभव्य जीवका 
मिथ्यात्व कभी नष्ट नहीं हो सकता है और इसीछिये उसे कभी मोक्षकी प्राप्ति मी नहीं होती है]॥ १९, ॥ 


१ छस यस्त्वग्र', यमुप्र'। २स दशघातपावने। इस करोति। ४खस्॒ ०॥) योग....करोतु। 
५ क्ष तोहंणे १६३। ६ ख शीलां। ७स 'बरे। ८ स शुद्धघति १७५। ९ स अवैति। १० स 'संदाक्त", “संतक्त" । 
१९ खत विमुक्त । १२ सर व्युते १८॥ १३ सर विलोक्यते। १४ सपद्श'। १५ स॒ प्रवर्ते। १६ स १९ ॥ 
१७ से असोव्य । १८ स विषोषि, विधो 5प। १९ से २० ।| 


तो 


६48 , ७-२१] ७. मिथ्यात्यसस्थकस्थनिरुषणद्वापंशाइशत छह 


47) सजन्ति सेकेकेशुजे अयस्जयो दर्य दे व अयमेककः परः। 
इमे 5ज सत्तापि अवम्ति दुद्देशो यथार्थतत्वअतिषशिवर्जिवाः ॥ २० हे 


348) अनम्वकोषादिचतुष्टयोदेये जिमेद्मिथ्यात्वमलोदये तर्थां । 
बुरम्तमिथ्यात्वनिर्ष शरीरिणमनन्तसंसारकरं प्ररोहति ॥२१॥* 


अभव्यजीव: मिध्यात्वविष न मुझति॥ १९॥ तयः एकैकगुर्ण ने भजन्ति। त्रय. द्वय द्वमं च न मजन्ति। पर, एकक: 
त्रय मे भजति। अन्न इमे सप्त अपि दुद्दंदा: यवाथथंतत्त्वप्रतिपत्तिवजिता' भवन्ति ॥ २०॥ अनन्तकोपादिचतुष्टयोदये तथा 
भिम्रेदमिथ्यात्वमछोदये (सति) शरीरिणाम्‌ अनन्तसंसारकरं दुरन्तमिध्यात्वविषं प्ररोहति | २१॥ यथा तदुरूव. कृमि; 


तीन प्रकारके मिथ्यादष्टे जीब सम्यग्दशन आदि तीन गुणीमिंसे किसी एक एकको नहीं मानते हैं। इनके 
अतिरिक्त तीन प्रकारके मिथ्यादृष्टि जीब उनमेंसे किन्हीं दो दो गुणोंको नहीं मानते हैं। अन्य एक मिश्या- 
इृष्टि उन तीनोंको दी स्वीकार नहीं करता है। यहां ये सातों ही मिथ्यादृष्टि जीब मोक्षमागंके यथा ज्ञानसे 
रद्दित हैं। विशेषाये-मोक्षकी प्राप्ति सम्यग्द्शन, सम्यग्ज्ञान और सम्यकचारित्र इन तीनोंकी एकतासे होती 
है, परतु कुछ मिथ्यादष्टि जीव ऐसे हैं जो इनमेंसे किसी एकको, दोकों अथवा तीनोंको ही मोक्षके 
साधनभूत नहीं मानते हैं। यथा-- १ एक मिथ्यादृष्टि बढ है जो कि उपर्युक्त तीनों गुणोंमें सम्यग्दर्शन व 
सम्यग्ज्ञान इन दो गुणोंको मानता है, परन्तु वह सम्यकूचारित्र को मोक्षका साधक नहीं मानता है | २ दूसरा 
मिथ्यादृष्टि सम्यग्दर्शन और सम्यकूचारित्र को तो स्वीकार करता है, किन्तु वह सम्यग्ज्ञानको स्वीकार नहीं 
करता है। ३ तीसरा मिथ्यादृष्टि, सम्पग्ज्ञान और सम्पक्चारित्रको तो स्त्रीकार करता है, परन्तु वह सम्पग्दर्शनको 
स्वीकार नहीं करता है। ४ चतुथथ मिथ्याद्ृष्टि वह है जो केवछ सम्यग्दर्शनकों ही मोक्षका साधक मानकर 
सम्यग्ज्ञान और सम्यक्‌चारित्रका निषेध करता है। ५ पांचवां मिथ्यादृष्टि केवक सम्यग्ज्ञानकों ही मोक्षका 
साधक मानकर सम्यग्दशन और सम्यकूचारित्रय इन दोनोंका निषेध करता है | ६ छठा मिथ्यादृष्टि केवछ 
सम्यक्चारित्रको दी मोक्षका साधक मानकर सम्बग्दशन ओर सम्पस्ज्ञान इन दोनोंका निषेध करता है । 
७ सातवां मिथ्यादृष्टि उपयुक्त उन तीनों ही गुणोंको मोक्षके साधनभूत नहीं मानता है। इस प्रकार ये सातों 
ही मिथ्यादृष्टि जीव मोक्षमागसे त्रिमुख हैं। अतएत्र उनका परित्याग करना चाहिये ॥२०॥ अनन्तानुबन्धी 
क्रोध, मान, माया ओर छोम इन चारका तथा मिथ्यात्व, सम्यग्मिथ्यातव्त ओर सम्पकूप्रकृतिरूप तीन 
प्रकारके मिथ्यात्वका भी उदय होनेपर ग्राणियोंके अनन्त संसारकों करनेवाला बह मिथ्यात्वरूप विष उत्पन्न 
होता है जिसको कि नष्ट करना अतिशय कठिन है ॥ विशेषाय-प्राणीके जब तक अनन्तानुबन्धी क्रोध, मान, 
माया, छोम, मिथ्यात्व, सम्यग्मिथ्यात्व और सम्पक्तव इन सात अकृतियोंका ( अनादि मभिथ्यादृष्टिके 
सम्यश्मिथ्यात्व व सम्यत्तवके बिना पांचका ही) उदय रहता है तब तक उसे सम्यग्द्शनकी 
प्राप्ति नहीं होती है-तब तक वह मिथ्यादृष्टि रह कर अनन्त संसारमें परिश्रमण करता है। और 
जब उसके इन सात प्रकृतियोंका उपशम, क्षय अथवा क्षपोपशम हो जाता है तब उसके औपशमिक, 
क्षायिक अथवा क्षायोपशमिक सम्यर्ददरीनकी प्राप्ति दोती है जिससे कि उसके संसारपरिभ्रमणका अन्त निकट 
आ जाता है॥२१॥ जिस प्रकार नीममें उत्पन्न हुआ कीड़ा दूध आदि न प्राप्त दो सकनेसे उनके स्वादसे 
अनमिह रहता है और इसीलिये उसको नीमका रस ही स्वादिष्ट प्रतीत होता है उसी प्रकार जिस जीषने 
कभी जिनेन्द्रके बचनरूप रसायनका अनुभव नहीं किया है उसे कुतत्तत ही - भिथ्यादष्टियोंके द्वारा प्ररूपित 


९ स ने (जै) केकयुणनय। २स ०7, दयं। ३ सदुईशा, दुर्दशोे। ४स२१।| »स*“दबवो। 
६ सयधा, ५४ से २२; 





धरे सुमाजितसंदोहः [2494 ७-२२%- 
49) अलब्धदुर्भोदिरंसों रसायहई सदुद्धबो निम्थरसं कम्रियेया। 
अध्षमैनेन्द्रवचोरसायमस्सथा 


5 35 ॥ २३॥* 
]50) ददाति दुश्ख कं ५३ तनोति | भतिम्‌ । 
विध्ुनोति' पायनी करोति मिथ्यात्यवित्र न कि नृणाम्‌ ॥ रहे ह 
5]) अनेकघेति प्रशुणेन चेससा विविडेय मिथ्यात्वमरलं सदूषणम्‌ । 
जैनेग्द्रमस सुखावहई भजन्सि भव्या भवदुःखसीरबः ॥ २४॥ 
(3 रे 8४3024 हक कल ' “आम | 


१52 ) 
सम्यकत्वसनस्तवर्शना जिनेशिनो जा; ॥ रण की 
53) परोपदेशेन शशाहुनिमर्ल नरो निसर्गेण तदा तदसैते । 
झ्वर्थ दोम मिशअसुपांगेते मले यथार्थतत्यैकदचेनिपेथके ॥२६॥** 


क्लब्धदुःघादिरस निम्बरस रसावहूं मनुते तथा अदृष्टजनेन्द्रबचो रसायन. जन" कुतत्त्वं रसायन मनुते॥ २९॥ मिश्यां- 
त्यविषं नुणाम्‌ अंतिदुःसह बहुधा दुख ददाति। मरति पापोपचयोन्मुलां तनोति। पावनी यथार्थंबुद्धि विधुनोति। तत्‌ 
नृणा कि न करोति॥ २३॥ भवदु खभीरव जना प्रगुणेन चेतसा सदूषण मिथ्यात्वमलम इति अनेकधा विविच्य विमुष्य 
च सुखावहं जैनेन्द्रतत भजन्ति ॥ २४॥ अनन्तदशेना नाकिनुताहिपकुजा जिनेशिन. विमुक्तसगादि (शह्लादि) समस्त- 
दूषणं विभुक्ततत्त्वाप्रतिपत्तिम्‌ उचबल सम्यक्त्व वदन्ति ॥ २५॥ यथार्थतत्त्वेकरुचे' निषेधके मले क्षमं, शर्म, मिश्रम 
पदार्यका अययार्थ स्वरूप ही - रसायन ( दवितकर औषध ) प्रतीत होता है ॥२२॥ मिथ्यात्वरूप विष 
मनुष्योंका क्या क्‍या अद्दित नहीं करता है ! अर्थात्‌ बह उनका अनेक ग्रकारसे अद्वित करता है- वह उन्हें 
अनेक प्रकारसे अत्यन्त असबह्य दुखको देता है, उनकी बुद्धिको पापसंचयके उन्मुख करता है, तथा नि्मक् 
यथार्थबुद्धिको नष्ट करता है॥ २३॥ संसारके दुखसे डरनेवाले भव्य जीव इस प्रकार सरछ चित्तसे बहुत दोषोंसे 
संयुक्त मिव्यात्वरूप मछ॒का अनेक प्रकारसे विचार करके उसे छोड़ देते हैं और सुखकारक जैन मतका 
आराधन करते हैं॥२४ ॥ जो अनन्तदरीन ( अनन्तचतुष्टय ) से सहित हैं तथा जिनके चरणक्रमलोंमें देवगण 
नमस्कार करते हैं ऐसे वे जिनेद्र देव निर्मल सम्पग्दशनको शंका आदि समस्त दोषोंसे तथा अतच्श्रद्धानसे 
रदित बतढाते हैं। विशेषाथे --- जीवादि तत्त्वोंके यथार्थ श्रद्धानकों सम्यग्दर्शन कहते हैं। उसके ये निम्न 
पत्बीस दोष हैं जिनके कि दूर करनेपर ही वह निर्मल रह सकता है - शंका, काक्षा, विचिकित्सा, मृढदृष्टि, 
अनुपगूहन, अस्यितीकरण, अवात्सदरय और अप्रमावना ये आठ; ज्ञानमद, पूजामद, कुछमद, जातिमद, बछमद 
घनमद, तपमद, और रूपमद ये आठ मद; कुगुरु, कुदेब, कुधर्म, कुगुरुभक्त, कुदेवमक्त और कुधरमभक्त ये छद् 
अनायतन; तथा धममूढ़ता, गुरुमृढता और देबमूढता ये तीन मूढतायें ॥ २५॥ तन्त्वोंके यथार्थ श्रद्धानको 
रोकनेवाले मछके - अनन्तानुबन्धी चार और दर्शनमोहनीय तीन इन सात अ्रक्ृतियोंके - क्षय, उपशम 
अथवा क्षयोपशमको प्राप्त द्वोनेपर मनुष्य ( जीव ) परके उपदेशसे अथवा स्वभावसे ही चन्द्रके समान निर्मल 
उस सम्यग्दशनको प्रात करता है॥| विशेषार्थ --- ययारथ त्त्वश्रद्धानरूप वह सम्यग्दशन तीन प्रकारका है- 
औपशमिक, क्षायिक और क्षायोपशमिक्र। जो सम्यग्दरीन अनन्तानुबन्धी क्रोध आदि उपर्युक्त सात प्रकृति- 
योंके उपशमसे प्राप्त होता है बह औपशमिक, जो उनके क्षयसे प्राप्त द्वोता है बढ क्षायिक, तथा जो उनके 
क्षयोपशमसे प्रात होता है वह क्षायोपशमिक, कददछाता है। इनके अतिरिक्त उसके ये दों भेद उत्पत्तिकी 
अपेक्षासे भी हैं-निसगेज और अधिगमज । जो सम्यग्दशन परोपदेश आदिके बिना पूर्व संस्कारसे स्वभावतःही 
उत्पन् दो जाता है वह निसगैज सम्यन्दर्शन कद्ढा जाता है। इसके विपरीत जो सम्यग्दर्शन परोपदेश 

१ स दुःखादि। २सरसामर्णे। ३ेस२३॥। ४स “न्मुख, त्सुखं। ५ स विधुनाति! ६ सरह॥। 


७3 सविवेष्य। ८स२०। ६ सशेका, संका)। १० स तत्वप्र! ११ ह 'तांहि'। १२ श्र २६ || 
११ सर भुता। १४ ससमें। १५ स 'मपागते। १६ स 'बेथिके, 'बेघको। १७ स २७॥ 


५; 
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56) जिजाय ले! मैनमतस्थ रोचस काल फम की चिम्लुश्षत्ि । 

अनस्तकार्क अववुध्जसंतेित म सो <वि शीयो छमसे कथंचन" ॥ २६५॥ 
87) अथार्थतत्ते फथिसें जिनेश्वरैः सुख्वावहं सर्वेदरीरिणां खबर । 

नियाय कर्ण विदितार्थनिश्यथो नभज्यजीयो वितनोति दुर्मतिस' ॥ ३० ॥ 


758) विशाशसर्ेहुपदाम्दुजडये येतरौ मिश्स्ताखिलसंगसंगतो । 
बूषे च्‌ हिंसारहिसे महर्फले करोति ६ जिनवाक्येंसायवितः ॥ २१ ॥ 


उपागते सति तरः तदा परोपदेशेन निसर्गेण चर शशाहनिर्मेल तत्‌ (सम्यग्द्शनम्‌) अश्लुते ॥ २६।॥ भव अमन्‌ जन: 
सर्वा: सुरेच्दनागेन्द्रनरेन्द्रसंपद: सुखेन रूमते। परम्‌ अशेषदु खक्षयकारण पावन दश्शन न अश्लुते ॥ २७॥ यस्य जनस्य 
अनेकघर्मान्विततत्त्वसूचके जिनेन्द्रचन्द्रप्र तिपादिते मते विनिर्मंला रुचि अस्ति, समस्तविष्टपे तस्य कि नो अस्ति ॥ २८ ॥ 
यो जीव: एक मुह॒तेम्‌ अपि जैनमतस्थ रोचन विधाय अथो विमुश्चति स अपि अनन्तकाल भवदुखसंतरति कथन न 
लभते॥ २९॥ भव्यजीव. सर्वशरीरिणा सदा सुलावह जिनेश्वर॑ कथित यथार्थंतत्त्व कर्णे निधाय विहितार्थनिश्लयः 
सन्‌ दुर्मति न वितनोति॥ ३० ॥ जिनवाक्यभावित: विरागसर्वज्ञपदाम्बुजद्ये निरस्तालि्सगसगतौ यतौ लर महाफले 
हिसारहिते बृषे हर्ष करोति ॥३१॥ सदुचि भक्लुरात्मना नारीजनचित्तसततिम्‌ अपि जयत्सु भवाणवश्नान्तिविधान- 


भादिके निमित्तसे उत्पन्न होता है उसे अधिमज सम्यग्ददीन कद्ठा जाता है।॥ २६॥ प्राणी संसाररूप 
बनमें परिश्रमण करता हुआ इन्द्र, धरणेन्द्र और चक्रवर्तीकी सब सम्पत्तियोंको तो सुखपूर्वक पा लेता है; परन्तु 
इस प्रकारसे बह समस्त दुःखोंकों नष्ट करनेवाके पवित्र सम्पग्दशनको नहीं प्राप्त कर पाता है॥ २७॥ 
जिनेन्द्र भगवानके द्वारा निरूपित जो मत अनेक धर्मात्मक वस्तुस्वरूपको प्रगट करता है उसके बिषयर्मे जो 
जीव निमेल श्रद्धान करता है उसके पास इस समस्त छोकमे क्या नहीं है! अर्थात्‌ सब कुछ ही है ॥ २८ ॥ 
जो जीबर एक मुहूर्तके छिये भी जैन मतके ऊपर श्रद्धा करके उसे छोड़ देता है बढ भी किसी प्रकारसे अनन्त 
काछतक संसारदुखकी परम्पराको नहीं प्राप्त करता है ॥ विशेषार्र-इसका अभिप्राय यह है कि जिस जीवने एक 
अन्तमुहूलके लिये भी सम्यग्दशनको प्राप्त कर लिया है वह्द अर्धपुद्गलपरिवर्तनकालके मीतर अवश्य ह्वी मुक्तिको 
प्रात्त कर छेता है। जहां कि बढ अनन्त काछ रद्दता है। किन्तु जिस अनादि भिव्याद्ृष्टि जीवको अमीतक एक- 
बार भी सम्यग्दशीन ग्राप्त नहीं हुआ है उसके संसार पश्ररिमणका अन्त नहीं है - बह अनन्त काछ तक भी 
संसारमें परिभ्रमण कर सकता दै ॥ २९,॥ जिनेन्द्र भगवानके द्वारा कहा गया बस्तुका यथार्थ स्वरूप सब 
प्राणियोंको निरन्तर छुख देनेबाका है| जो भव्य जीव उसको सुन कर पदाथेका निश्चय करता है उसकी 
दुर्बुद्धि ( अविषेक ) नष्ट दो जाती है॥ ३० ॥ जिनवचनके ऊपर विश्वास करनेवाका सम्यग्दृष्ट जीव बीतराग 
सज देवके दोनों चरणकमढों, समस्त परिग्रहके संयोगसे रहित निर्मन्‍्थ गुरु और मद्दान्‌ फछदायक जहिंसा- 
रूप धर्मके विषयमें हथे ( अनुराग ) को घारण करता है॥ ३१॥ जो संसार, शरीर और भोग संसाररूप 
सदमे परिभ्रमण करानेबाक़े हैं, तथा जो विनश्वर स्वभावसे ख्रीजनकी चित्तपरम्पराको भी जीतते हैं अधथीत्‌ 
सीजनके चित्तके समान चंचछ हैं उनके विषयमें सम्यग्दष्टि जीब विरागताकों धारण करता है - उनसे विरक्त 


१सभजये 00 परं। २स२८।॥ १स "तिटटये, विष्ये, विष्पो। ४स२९॥ ५८सजो। ६स 'संगति। 
3३०) <८सब्यहिता। ९खस३१॥ १० स पतो, यतो। ११ स 'बाच्यभावितः। ३२॥ 
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१60 ४ कचिद्विनिन्‍्धरूपे विहिते 5पि कर्मणि । 
हे हद झूस कर्म यिनिन्दित सतां मग्रेति सव्यव्यकितो विनिम्द्ति ॥ हेवे के 
6।) गरूम्ति दोषाः कथिताः कर्थथन प्रततलोदे बलिते यथा परयेः । 
न ये्ु तेषां बतिनां स्वदूषर्ण निवेदयत्यात्मद्दितोचतो जनेः ॥ रे४ ॥ 
62) लिमिस्तो भृूतमनर्थकारण थ यरथ कोपाविचतुष्टय स्थिति । 
करोति रेखा पयसीय आह ले आसान सकी पेन अऔ ॥ पेज है" 
63) विश्ुद्भावेन विेतद्षर्ण अरि शुरुपअके | 
; घुताग्यिते जैमेंग्रहे जिनाकृती जिनेशतत्तैकरुचिः शरीरणान ॥ र३ ॥** 


हैतुषु भवाज्लभोगेषु विरागभाव विदधाति ॥। ३२॥ क्वचित्‌ कलत्रपुत्रादिनिमित्तत: विनिन्‍्शरूपे कर्मणि विहिते अपि 
भया सता विनिन्दितम्‌ इद कम कृतम्‌ इति भव्य: चकित” सन्‌ विनिन्‍्दति ॥ ३३॥ यथा प्रतप्तलोहे पतित पथ्र: (तथा) 
कथिताः दोषा: कथंचन गरून्त। आत्महितोद्यतों जनः, येषु दूषण न, तेया ब्रतिनां स्वदूषण् निवेदयति ॥ ३४॥ निमि- 
सतः भूतम्‌ अनर्थकारणं कोपादिचतुष्टय यस्य मानसे, पयसि रेखा इव, स्थिति न करोति सः शान्तभाव: विशुद्धदर्सनः 
अस्ति ॥ ३५॥ जिनेशतत्त्वकरचि शरीरवान्‌ विशुद्धभावेन विधूतदूषणं (यथा स्यात्‌ तथा) गुरुपश्चके, श्रुते, श्रुता- 
न्बिते, जैनगृहे, जिनाइृतो भर्क्ति करोति॥ ३६॥ गो. नवे तर्णके इव सुदर्शन. निरस्तमिथ्यात्वमले अतिपावने जिनाखिते 


रहता है ॥ ३२॥ संसारके दुखसे भयभीत हुआ भव्य जीव ( सम्यर्दष्टि ) यदि कदाचित्‌ क्ली और पुत्र 
आदिके निमित्तसे छोकनिन्य कार्य भी करता है तो बह « मैंने यह सजनोंसे निन्दित खोटा कार्य किया है! 
ईस प्रकारंस आत्मनिन्दा करता है॥ विशेषार्थ - यद्यपि सम्यग्दृष्टि जीव जिनदेव और उनके द्वारा प्ररूपित 
पदार्थस्वरूपके विषयमें पूर्णतया श्रद्धान करता है तथा बद्द संसार परिश्रमणके दुखसे भयभीत भी रहता है तो 
भी चारित्रमोहमोहनीय ( अग्रत्याख्यानावरण आदि ) के वशीभूत होकर वह जब तब विषयजन्य खुखमें 
, तया तन्निमित्तक आरम्भादिमें भी प्रवृत्त होता है। परन्तु चूंकि वह हेयको हेय और उपादेयको उपादेय ही 
समझता है अत एवं ऐसे कार्योंको करता हुआ भी वह निरन्तर आत्मनिन्दा किया करता है। इसी कारण बढ 
पापसे सन्तप्त नहीं होता है॥ ३३॥ जिस प्रकार अतिशय तपे हुए छोहेके ऊपर गिरा हुआ पानी नष्ट हो 
जाता है उसी अकार गरुसे कहे गये अपने दोष भी किसी न किसी ग्रकारसे नष्ट हो जाते हैं। इसीहछिये 
आत्मकल्याण करनेमें उद्यत प्राणी जिन संय्मी जनोंमें वह दूषण नहीं है उनसे अपने उस दोषको कहता 
है॥ ३४॥ जिस जीच के मनमें अनर्थकी कारणभूत क्रोधादि कषार्ये किसी निमित्तके बश उत्पन्न हो करके 
भी जलमें की जानेबाढी रेखाके समान स्थितिको नहीं करती हैं वह शान्त स्वभाववारा जीव निर्मक 
सम्यम्दरष्टि होता है। [ अभिप्राय यद्द है कि जिस प्रकार जलमें की गई रेखा तत्काल ही नष्ट हो जाती है-रियिर 
नहीं रहती है - उसी प्रकार निर्मछ सम्यग्दष्टि जीबके यदि कदाचित्‌ किसी निमित्तविशेष को पाकर कषाय 
उत्पन्न होती भी है तो वह तत्कालद्वी नष्ट द्वो जाती है-स्थिर नहीं रहती है ] ॥ ३५॥ जिनेन्द्र मगबान के 
द्वारा प्रूपित तत्त्वमें असाधारण रुचि रखनेबाला सम्यग्शष्टे जीव विद्युद्ध परिणामोंसे दोषोंको नष्ट करके 
पांचों परमेष्ठी, श्रुत, मुतसे संयुक्त संपमी जन, जिनमन्दिर और जिनग्रतिमाके विषयमें भक्ति करता है॥ ३६ ॥ 


१स त्मन) २स आंत” । ३ ससझ्ुवि। ३३) ४ सइहं। ५स विनिंदितां। 4 स३४॥ ७स पर३, धुन। 
८ क्षनयेघु। ९स 'यते जत। १०स ३५। ११ स स्थिते, 'चतुश्यश्थितिं। १२ ससझान्त'। १३ स ३६ || 
१४ से दूधणां। १५स जना'। १६ प्र ३७॥ 
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64) चअतुर्थिये घेमिंजने जिनाशिते निरस्तमिथ्यास्थभछे 5तिपावने ! 
65) दुश्न्‍्तरोशोपैददतेणु ससंतर्त पुराजितैनोब॑शतः ४3४०4 नह 
खु' चुराज $ । 
कि करोति फल क० क्या 2४८२-4४ *ेवबस ॥ ऐ८ ' ॥ 
66) विश्रैदमेबंगुणमस्ति द्दने' जनस्य थस्येदें विशधुक्तिकारणम । 
बरसे विनाप्यूसमेमशिित सतां स तीर्थेकृस्य॑ लभते 7तिपावमम्‌ ॥ ३९ “॥ 
67) दुमो दया" र्यानमर्ट्सने तपो जिशेग्तरियत्ये थिजयो नयस्तथा । 
बदाति नो" तलत्फलमब्रैधारिणां यदज्ञ सम्यक्त्थमनिन्दिर्त घुतम्‌ ॥ ४० ॥ 
268) बरं निबासो मरके 5पि देहिनां विशुद्सम्यफ्त्वविभूषितात्मनाम । 
दुरन्तमिथ्यात्वचिषोपसभोगिनां म देवबलोके वलतलिविराजते ॥४१॥ 


चतुधिधे धमिजने अनर्थनाशन यात्सल्य करोति॥ ३७॥ अस्तसमस्तदूषण * विशुद्धदशन * पुराजितनोवशत : सर्वेषु दुरन्त 

रोगोपहतेषु शरीरिषु संतत परा दया करोति ॥ ३८॥ यस्य जनस्य श्रत विनापि एवगुणं विमुक्तिकारणं विद्युदं दशनम्‌ 
अस्ति सः उत्तम सुपावनं सताम्‌ अश्ितं तीर्षकृत्व लभते ॥३९॥ अतन्र अज्ञघारिणा धुतम्‌ अनिन्दितं सम्यक्त्नं यटफल 
ददाति तत्फलं दम , दया, ध्यानम्‌ , अहिसनम्‌ , तप , जितेन्द्रियत्वं, बिनय' तथा नय. नो ददाति।॥। ४० ॥ पिशुद्धसम्यक्त्व- 
विभूषितात्मनां देहिनः नरके अपि निवास: वरम्‌। दुरन्तमिथ्यात्वविषोपभोगिना देवछोके वसति. न॑ विराजते ॥ ४१॥ 


जिस प्रकार गाय अपने नत्रीन बछड़ेसे प्रेम करती दे उसी प्रकार शुद्ध सम्यग्दृष्टि जीब मिथ्यात्वरूप मछकों 
नष्ट करके जिन भगवानकी शरणमें आये हुए मुनि, आर्थिका, श्रावक और श्राविका रूप चार प्रकारके 
पवित्र धर्मोत्मा जनके विषयमें आपत्तियोंकों नष्ट करनेवाले वात्सल्य ( प्रेममाव ) को करता दै॥ [ अभिप्राय 
यह कि सम्यग्दृष्टि जीब उपर्युक्त चतुर्विध संघमें ऐसा स्नेह करता हे जैसे कि गाय अपने नवजात बछदेसे 
करती है )॥ ३७ ॥ समस्त दोषोंसे रहिते विश्वुद्ध सम्पग्दृष्टि जीव पूर्वोपार्जित पापके बश होकर असाध्य रोगसे 
पीड़ित हुए समस्त ग्राणियोंमें निरन्तर उत्कृष्ट दया को करता है॥ ३८॥ यहां जिस जीवके पास अतके बिना 
भी इस प्रकारके उपर्युक्त गुणोंसे विभूषित एवं मुक्तिका कारणभूत निर्मल सम्यग्दशन है बह सजनोंसे पूजित 
निर्मल उत्तम तीर्थंकर पदको प्राप्त करता है॥ विशेषार्थ--तीथैकर प्रकृतिकी बन्धक जो दर्रान विश्वुद्धि आदि 
सोलद्द भावनायें निर्दिष्ट की गई हैं उनमें मुख्य दर्शनविश्वुद्धि ही है। दर्शनविशुद्धिसे अभिप्राय यद्वां तीन 
मूढ़ताओं एवं शंका-कांक्षा आदि दोषोंसे रहित निर्मे सम्यग्दशनका है । इस प्रकारका सम्यग्दरीन जिस 
जीवके होता है उसके इस दर्शनविश्युद्धिके साथ शेष पन्‍्द्रह भावनाओंमेंसे यदि एक दो भी रहीं तो भी 
तीथैकर ग्रकृतिका बन्ध दो जाता है (ष. खं. पु. ८. प्र. ९१ )। इसके विपरीत यदि दशेनविज्वुद्धि नहीं दे तो 
अन्य विनयसम्पन्नता आदि सभी ( पन्द्रह् ) भावनाओंके होनेपर बह तीर्थंकर प्रकृति नहीं बंधती है। इसी 
कारणसे यद्वां विद्ञुद् सम्यग्दशनको तीर्चकर पदकी प्रात्तित कारण बतछाया है॥ ३९,॥ धारण किया गया 
निर्म सम्यग्दर्शन प्राणियोंके किये जिस अपूर्व फकूको देता है उसको यहां दम (कषायविजय), दया, ध्यान 
अहिसा, तप, जितेन्द्रिा, विनय और न्यायनीति; ये सब नहीं दे सकते हैं ॥ ४०॥ अपनी आत्माको 
निर्मल सम्पम्दरीनसे विभूषित करके प्राणियोंका नरकमें मी रहना अच्छा है, परन्तु कठिनतासे नष्ट ह्ोनेबाले 


$ स धर्म, हमे। २स जनाभते। ३ स सुदर्शना, 'नां, ने। ४ स गोरित) ५ स वने। ६ स ३८ ॥ ७ से रागो। 
८ स पुराजिते नो वशता, युराजिंतेनो!। ९ स संघेधु। १० स 'दूषणां, दूषणं। ११ स ३९॥| १२ स ०0, वि, 
विश्वद्धिमिकें। १३ स॒ दूषर्ण। १४ स जस्येद। १५ ल विना शुभ मसंचिते सता, संचित, “मर्चित। १६ स सतीर्य” 
१७ स कुमते पि| १८ स४०।॥ १९ स दयाव्येनमहिंसने, दयाध्यानसहिंसने। २० स ने, नै। २१ श॑ संगि"। २२ स ४१॥| 


दे .. सुआाधितर्सदोह: [69 ; ७-४६- 


69) अधस्तनश्यक्रभुज्नो न याति कण्च “५:५३ सख़ितो उन्यतें। । 
न जायते ब्र्यस्तरवेजजातियु न खद्गुचिः ॥ ७२ ॥ 
770) न बान्घवा नो सुहृदो ने चछमा न देहजा मो है 
तथा हिताः सम्ति शरीरिणां जने य्थात्र दितम ॥ ४३॥ 


ञ 
7!) शनोति जर्म विचुनोति पातर्क ददाति सौझ्य विधुनोति बाघकम । 
चिनोति बिनिदन्ति संराति जनस्य सम्यक्त्वमनिन्दित शूतेस ॥ ४७४ ॥ 
]72) मनोहर है अधाअ शरीरिणां सदस्ति लोके सकले न कियेत । 
यदत्ञ सम्यकत्व घनस्थ दुरूेममिति प्रचिस्त्याअ भवन्तु तत्पराः ॥ ४५॥ 
73) विह्ाय दैवीं' गतिमर्चितां सतां बज़न्ति सान्यतञ्र विशुद्ववर्शनाा | 
ततदूयुताश्रक्रारादिमानवा भवन्ति भव्या भवभीरवो'” आदि ॥ ४७६ ॥ 
सदुत्ति. पड अधस्ततश्व भ्रभुव न याति। सर्वनारीष न, सजित. अन्यत. न (याति) | व्यन्तरदेवजातियु न जायते। भावन- 
ज्योतिषिकेषु न जायते ॥ ४२। अज जने यथा अदृषित सम्यक्त्व शरीरिणा हित तथा न बान्धवा', नो सुहृद., न वक्कमाः, 
न देहजा., नो धनघान्यसचया हिता सन्ति॥ ४३॥ ध्रृतम्‌ अनिन्दित सम्यकक्‍त्व जनस्यथ धर्म तनोति, पातक॑ विघुनोति, 
सौरूष ददांति, बाधक॑ विधुनोति, मुवित चिनोति, सप्तुति विनिहन्ति ॥ ४४॥ अत सकले लोके शरीरिणां मनोहरं सौख्यकरं 
तत्‌ किचत न अस्ति यत्‌ सम्बनत्ववतस्थ दुलेभभ्‌ इति श्रतिन्त्य अज (भव्या ) तत्परा भवन्तु ॥ ४५॥ विश्वद्॒वशना 
सताम्‌ अचिता देवी गति विहाय अन्यत्र न ब्नजन्ति | तत, च्युता भवभीरव भव्या: भुवि चक्रधरादिमानवा: मवन्ति ॥४६॥।' 
मिव्याल्वरूप विषका उपभोग करते हुए स्त्रगेमें भी रहना अच्छा नहीं है।। ४१॥ सम्यर्दष्टि जीब प्रथम 
पृथिबीको छोड़कर नीचेकी शेष छह पृथिबियोंमें, सब्॒ खियोंमें, संशीको छोड़कर अन्य असंजझ्ी परयौयमें 
तथा ब्यन्तर, भबनवासी एवं ज्योतिषी देवजातियोंमें भी उत्पन्न नहीं होता है। ४२॥ कछोकमें प्राणियोंका 
जैसा दितकारक निर्मल सम्यग्दर्शन है बैसे द्विततारक न तो बान्धत्र ( समान गोत्रवाले) हैं, न मित्र हैं, न 
स्ियां हैं, न पुत्र हैं, और न धनसंचय है॥ ४३ || घारण किया गया निर्मछ सम्यग्दशन मनुष्य के पापकों नष्ट 
करके घमैका विस्तार करता है, विप्नवाधाओंको दूर करके घुखको देता है, तथा संसारको नष्ट करके मुक्तिको 
प्रात कराता है ॥ ४४ ॥ समस्तही लोकर्म प्राणियोंके लिये ऐसी कोई भी सुखकारक रमणीय वस्तु नहीं दे 
जो कि यहां सम्यग्दशनरूप सम्पत्तिते सद्दित जीवको दुर्कलम हो, ऐसा विचार करके भव्य जीव उस निर्मक 
सम्यरदशनमें छीन होवें | [अभिम्राय यह कि प्राणीको जब इस निर्मे सम्यग्दरीनसे ऐडिक और पारछोकिक 
सब प्रकारका ही झुख प्राप्त द्ञों सकता है तब उसे उस निर्मल सम्यग्ददीनकोी अवश्य धारण करना 
चांदिये] ॥ ४५ ॥ निर्मल सम्यग्दष्टि जीव सज्ननोंद्वारा पूजित देबगतिको छोड़कर दूसरी किसी भी गतिमें नहीं 
जाते हैं। फिर वहांसे ध्युत होकर वे भव्य जीव संसारसे भयभीत होते हुए प्रथिवीके ऊपर चक्रवर्ती आदि भरेष्ठ 
मनुष्य उत्पन होते हैं॥ विशेषार्थ- इसका अभिग्राय यह है कि जिस भव्य जीवके सम्यग्ददीन प्राप्त करनेके 
पूव|मं किसी आयुका बन्ध नहीं हुआ है उसके फिर एकमात्र देवायुका ही बन्ध होता है | परन्तु यदि 
सम्यग्दर्शन ग्राप्त करनेके पूर्वमें उसके किसी आयुका बन्ध दो चुका है तो फिर बह उस आयुके अनुसार 
ही किसी गतिमें जावेगा | जैसे-यदि उसके सम्यग्दर्शनके प्रात द्वोनेके पू्वमें नारक आयुका बंन्ध दो चुका 
है तो बद्द नियमतः नरकगतिमें ही जावेगा | परन्तु बह ऊपरके छोक ४२ के अनुसार प्रथम नरकर्म दी 
जाबैगा, आगे नहीं । इसी प्रकार यदि उसके पूर्वमें तिर्वंगायुका बस्ध हो चुका है तो फिर वह तिरवेंच 
गतिमें दी जाबेगा, परन्तु जावेगा बह भोगभूमिज तियेचों में न कि कर्मभूमिज तिययोंमें ॥ ४६॥ 
१६8 खालि। २स सशितो, संशितो। १ स नतः, न्यछ। '४सभावनघोति । ५ स४२॥ ६ सचिताः। 


७ से जयात्र, यया हि। ८ श्र जनेः 97 दितम। ९स ४४।॥ १० लव पापकं। ११ स घूतां। १२ से ४५। 
१३ श्र कि घना । १४ स ४६) १५ लदेबीं। १६ प्र विश्वद्धिदशनों, इशेसां। १७ सर तीरबो) $८ से ४७॥ 





79+ ७-२ ] ७. मिथ्यात्थसम्थक्त्थनिरूषणद्ञांपल्ञाइत छ3 


74) अमाणलिडाः कथिता जिनेशिना व्ययोद्भेचऔव्बयुतोविमोहिना । 

समस्तमाया वितथा न बेति यः करोति हाझरुका स लिहल्ति दर्शनम्‌ ॥ ४एें॥ 
475) खुराखुराणामथ चक्रधारिणां निरीक्ये रूष्मीमसलां मसोहराम। 

अनेम शीलेन मवेस्ममेति बसस्‍्तनोति काकछक्तां स जुनोति सदुचिम्‌ ॥४८॥ 
76) भक्ेन दिग्धीनवलोक्य संयतास्प्रपीडिताग्वा तप्सा महीयसा। 

ह 5 चर नि करकह से परां ४३ सम्यक्त्वभसाबयणेतनः ॥४९॥ 

777) विलोक्य म्यलिज्लिनः : कन्दफलाइानाविकम । 
इमे 5पि कर्मक्षमकारणयता विचिस्वतेसि प्रतिहस्यते रचिः ॥ ५४ ॥ 


। 
निषेषसमाणों मनश्लापि मानयों लछुनाति सस्यक्स्पेंतरुं महाफलम ॥ ५३ ॥ 
79) जिनेन्द्रथन्द्रामलभक्तिभाविनों निरस्तमिथ्यात्यमलेन देहिना । 
प्रधार्थती ग्रेण विशुद्धधशनमवाप्यते तेन विज्लुक्तिकामिनी “ ॥ घर्रे ॥ 
'ऐेति मिथ्यात्यसस्यक्त्वनिरूपणद्वापश्ञाशत ॥७॥ 
विमोहिना जिनेशिना कथिता व्ययोद्धवऔव्ययुता समस्तभावा प्रमाणसिद्धा । (तै) वितथा न वा इति य- शहां 
करोति स दर्शन तिहन्ति॥ ४७ ॥ य सुरासुराणाम्‌ अथ चक्रधारिणाम्‌ अमला मनोहरा लक्ष्मी निरीक्ष्य अनेन झीलेन मम 
(सा) भवेत्‌ इति काछ्लू तनोति स सद्गुचि घुनोति ॥ ४८॥ य नर सयतान्‌ मलेन दिग्धान्‌ अवलोक्य वा महीयसा तपसा 
प्रपीडितानू अवलोक्य परा चिकित्सा विदधाति असौं अचेतन सम्यक्त्व निहन्ति ॥ ४९॥ कन्दफलाशनादिक प्रकुबंतः 
रौद्बतिन अन्यल्ज्लिन विलोकय इमे अपि कर्मक्षयकारणब्रता इति विचिन्वता रुचि प्रतिहन्यते । ५० ॥ कुवशेनश्ास- 
चरित्रचित्तजान्‌ निरस्ततत्त्वार्थरूचीनू असयतान्‌ मनसा अपि निषेवमाण मानव महाफल सम्यक्‍त्वतरु लुनाति॥ ५१॥ 
निरस्तमिथ्यात्वमलेन जिनेन्द्रचन्द्रामलभ क्तिभाविना येन देहिना विशुद्धदशेन प्रधायेंते, तेन विमुक्तिकामिनी अवाप्यते ॥५२॥ 
इति मिथ्यात्वसम्यक्त्वनिरूपणद्वापश्चाशत्‌ ॥। ७ ॥ 


बीतराग जिनेन्द्र देव के द्वारा जो प्रमाणसे सिद्ध एवं उत्पाद, व्यय और ध्रौन्य युक्त पदार्थ कह्दे गये हैं 
वे असल्य हैं या सत्य; इस प्रकार की जो जीब शंका करता है वह अपने सम्यग्दर्शनको नष्ट करता दे । इस 
ग्रकारसे यहाँ सम्यग्दशीनके “शंका? दोपका निर्देश किया गया है| ४७ | देव, असुर और चत्रवर्तियोंकी 
मनोहर निर्मक छक्ष्मीको दोखकर इस रूपसे वह सम्पत्ति मेरे लिये प्राप्त हो; ऐसी जो इच्छा करता है वह कांक्षा 
दोषके कारण अपने सम्यग्दर्शनको नष्ट करता है॥ ४८॥ मलसे लिप्त अथवा महान तपसे अतिशय पीडाको 
प्राप्त हुए संयमी जनोंकों देखकर जो मनुष्य अतिशय घृणाको करता है वह अज्ञानी अपने सम्यग्दशनको नष्ट 
करता है। विचिकित्सा दोषसे मलिन करता है ॥ ४९ || जो कन्द एवं फरछों-आदिकों खाकर भयानक हतोंका- 
पंचाप्रितप आदिका-आचरण करनेवाले कुलिंगियोंको देखकर “ये भी कर्मोका क्षय करनेवाले ब्रतोंके धारक 
हैं? ऐसा विचार करता है वह अपने सम्यग्दररनको नष्ट करता है अन्यदश्िसंत्तव दोषसे दूषित करता है ॥५०॥ 
जिनका चित्त मिथ्यादरीन, मिथ्याज्ञान और मिथ्याचारित्र रूप परिणामोसे सहित व तक्‍्तार्थश्रद्धानसे रहित हे 
रेसे (मिव्यादृष्टि) असंयमी जनोंकी मनसे भी आराधना करनेबाका प्राणी महान्‌ फरूको देनेवाले अपने 
सम्पक्वरूप बृक्षको काटता है-अन्यदृष्टिप्रशंसा दोषसे कठुषित करता है || ५१॥ मिष्यात्वरूप मठकों नष्ट 
करके जिनेश्ररूप चन्द्रके प्रति निर्मल भक्तिसे युक्त हुआ जो प्राणी बिद्युद्ध सम्पग्दरानकों धारण करता दे वह 
मुक्तिरूप ज्ञीको श्राप्त करता है ॥ ५२॥ 
इस प्रकार बावन 'छोकोंमें मिथ्यात्व व सम्यत्तबका निरूपण हुआ ॥ ७॥ 


१ से व्यभोज्जब। २स युता विमोहित:। रे स वेत्ति। ४ स ४८ ॥ ५ स निरीक्, निरीक्य। ६ ले ०ए, थ। 
७ स ४९ ८ सदग्घा, द्ग्धावव | ९स५०|॥ १०स हछिंगिनो, अते। ११स तिप्रति। १२स ५१॥ 
१३ से 'सित्रजा, चित्रजान, चिद्रजा। १४ स समकक्‍त। १५स०५२।| १६ स भाविता। १७ स कामिनीं। 
१८ ख ५३ ॥ १९ ख 003, हति, तृपचाशत्‌, जि, इति सदसत्स्वरूपनिरूपणम। 


]78) 
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80) 30: वदलेसज कु येन समस्ततत्त्वम्‌ । 
। शाने जिनेन्द्रेगेंदित हिताथ ॥ १॥ 
8]) रस्भेयीं रक्षति येने जीयो विरज्यते 5ट्यन्तशरीरसौख्यात्‌ । 
रुणद्धि पार्ष कुरुते पिशुद्धि शान तदि् सकलार्थविद्धिंः ॥२॥ 
82) क्रोध चुनौते विद्याति शान्ति तनोलि मैत्रीं विहिनस्ति मोहम । 
पुनाति लिसे मदने लुनीते येनेह बोध तसुशन्ति सन्‍्सः ॥ ३े॥ 
]83) ज्ञामेन बोध कुरुते परेषां कीर्तिस्ततम्थन्द्रमरीचिमौरी । 
ततो 5ज्ुुराग! सकले 5पि लोके ततः फू शस्य मनोलुकूलूर्म ॥४॥ 
84) ज्ञानादधिते वेक्ति ततः प्रदक्ती रलअये संचितकर्ममोश्षः । 
सतस्ततः सौख्यमयाधसुंशैस्तेनात्र यत्म॑ विद्याति दक्षः ॥ ५॥ 
येन अनेकपर्यायग्‌णै: उपेत समस्ततत्त्व विलोक्यते तत्‌ इन्द्रियानिन्द्रियमेदमिन्नं ज्ञानं जिनेन्द्र' हिताय गदितम्‌॥ १॥ येन 
जीव: रत्नत्रयी रक्नति, अत्यन्तशरी रसौख्यात्‌ विरज्यते, पाप रुणद्धि, विशुर्धि कुरुते, तत्‌ ज्ञान सकलार्थविड्धि: इष्टम ॥२॥। 
(भव्य:) येन इह क्रोध घुतीते शान्ति विदधाति, मेत्री तनोति, मोह विहिनस्ति, चित्त पुनाति, मदन लुनीते, सन्‍्तः त॑ 
बोधम्‌ उशन्ति ।! ३॥ (भव्यः) ज्ञानेन परेषां बोध कुरुते । तत चन्द्रमरीचिगौरी कीति , तत. सकले अपि लोके अनुराग, 
ततः तस्थ मनोनुकूल फलम्‌॥ ४॥ दक्ष ज्ञानात्‌ हित वेत्ति। तत. हम १ 8२ । तत. सचितकर्ममोक्ष:। ततः 
अबाधम्‌ उच्चे' सौरुपम्‌। तेन अब्र यत्न विदधाति ॥ ५॥ अज्ञजीव: भः : तपोभि. यत्‌ कर्म विधुनोति' 


जो अनेक गुणों और पर्यायोंसे संयुक्त समस्त तत्तको देखता जानता है वह ज्ञान कहा जाता है | वह 
इन्द्रिय और अनिन्द्रियके भेदसे दो प्रकारका अथवा छह ग्रकारका है। जिनेन्द्र देवने उसे प्राणियोंका हित ऋरनेबाछा 
बतढाया है॥ १॥ जीव जिस गुणके द्वारा शारीरिक सुखसे अतिशय विरक्त होकर रत्नत्रयकी रक्षा करता है तथा 
पापकी रोककर आत्मविश्युद्धिकों करता है वह समस्त पदार्थोक्रे जानकार सर्वदार्शेयोंके छिये ज्ञान अमीष्ट है | 
विशेषार्थ-जब तक प्राणीके ज्ञान (हिताहितविवेक ) नहीं द्ोता है तब तक वह शारीरिक छुखको ही यथार्थ 
घुछ समझकर उसकी पूरत्तिके लिये निरन्तर प्रयत्नशीरू रद्दवता है और पापका संचय करता है| परन्तु जब 
उसे बढ्द सुबोध प्राप्त हो जाता है तव बह उस छुखको परिणाममें दुखकारक समझ करके उससे विरक्त हो 
जाता और यथार्थ छुखक्रे कारणभूत रत्नत्रथ्में अनुराग करने छगता है | इस ग्रकारसे उत्तरोत्तर विश्युद्धिको 
प्राप्त होता हुआ वह अन्तमें शाश्वतिक सुखक्ो भी प्राप्त कर ठेता है । यह सब माद्दात्म्य उस ज्ञानक्रा ही 
है॥२॥ जिसके द्वारा प्राणी क्रोषको नष्ट करता है, शान्तिको उत्पन्न करता है, मित्रताको बिस्तारता है, मोहका 
घात करता है, चित्तको पवित्र करता है, तथा कामको खण्डित करता है उसे साधुजन ज्ञान कदते हैं ॥ ३ ॥ 
ज्ञानी जीव ज्ञानके द्वारा दूधरोंकों प्रबुद्ध करता दै। इससे उसकी समस्त छोकमें चन्द्रकिरणोंके समान 
धबल कीर्ति फैली है। उससे समस्त छोकमें अनुराग द्वोता है अर्थात कीर्तिके फैलनेसे सब प्राणी उसके 
विषयमें अनुराग करने छगते हैं। और इससे उसे इच्छित फल प्राप्त द्वोता है ॥ ४ ॥ आ्राणी झानसे अपने 
द्वितको जानता है। उससे उसकी रत्नत्रयमें प्रवृत्ति होती है, उससे संचित कर्मका क्षय होता है, और 
उससे निर्बाध मद्वान सुख प्राप्त होता ढै। इसीढिये चतुर पुरुष इस झ्ञानके घिषयमें प्रयत्न करता है ॥ ५॥। 


१ स त्र्य रव्यति। २स जेन। ३ स विराज्यते। ४स चबक्निः। ५ सवोधः। ६ स नमनो उनुकूकछम। 
७ स्॒ मुड्ूबे !, मुदूचे, मुप्य। 
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85) यदश्जोंबो विधुनोति कर्म तपो्भिचप्रेम 'बवकोटिलकों । 

ज्ञानी तु चेकक्षणतों हिनस्ति तवञ कर्मेति जिना बत्न्ति ॥ ५ ॥। 
86) >शोरादिवायादतसजभूपेरहायंसस्य सकले ५पि छोके 

धर्न* परेयां नयनेरहस्‍्ष्यं शान नरा “चस्यलसा बहन्ति ॥ ७ ७ 


87) विन३थरं पापसमृद्धिदर्क विपाकदुःशं शुधनिन्दनोयम्‌' । 

तबस्यथासूतगुणेत” तुछ॒यं झातेन राज्य ते कदाचिदस्ति ॥| ८ ॥ 
88) पूज्य स्वदेदो" भवतोहु राज्य ? शान तिलोके ५पि सदर्यनोपस्‌ । 

ज्ञान बिवेकाय सदाय राज्यं ततो न ते तुल्यगुणे भवेताम्‌" ॥॥ ९ ॥॥ 
89) तो थुनीते कुरुते प्रकाझ शर्सं विघसे विनिहन्ति कोपस्‌ । 

तनोति धर्म विधुतोति पाप ज्ञात ते कि कि कुदते नराणाम्‌ ॥ १० ॥ 


तत्‌ तु कर्म अत्र ज्ञानी चर एकक्षणतः हिनस्ति इति जिना: वदन्ति ॥ ६ ॥। धन्यतमाः नराः: चौरादिदायादतनूजभूषे अहारय॑, 
सकले 5पि लछोके अच्यं, परेषा तयने. अदृश्यं झानम्‌ (एव) घन वहस्ति ।। ७॥ विनएवरं पापसमृद्धिदरक्ष विषाकदु.ख॑ बुध- 
निम्दनीय॑ राज्य तदन्यथामूतगुणेन ज्ञानेन तुल्यं कदाचित्‌ न अस्ति ॥ ८ ॥ इह स्वदेशे राज्यं पूज्य भवति । त्रिलोके 5पि 
ज्ञानं सदर्जनीयम्‌ । ज्ञानं विवेकाय, राज्यं मदाय (भवति) । तत' ते तुल्यगुणे न भवेताम्‌ ॥। ९ ॥ ज्ञानं नराणा (विषये) कि 
कि न कुरुते । तम. धुनोते । प्रकाश कुरुते | शमं विधत्तें । कोपं विनिहन्ति | धर्म तनोति । पापं विधुनोति ॥| १० ॥ जीव: 


जिन भगवानने कहा है कि अज्ञानी जोव लाखों करोड़ो भव तक कठोर तप करके जितने कर्मकी निजेरा 
करता है, ज्ञानी उतने कर्मकी निर्जरा एक क्षणमे ही कर देता है ॥ ६॥ इस ज्ञानरलूपी घनको चोर डाकू 
चुरा नहीं सकते, भागीदार कुटुम्बी पुत्र आदि बाँट नहीं सकते, राजा हर नहीं सकता, तीनों लोकों में यह 
ज्ञान पूज्य है। दूसरे लोग इस ज्ञानरूपी घनको अपनी आँखोंसे देख नहीं सकते | ऐसे ज्ञानरूपी धनको संसार- 
के श्रेष्ठतम भाग्यशाली पुरुष ही घारण करते हैं। भावार्थ-धनको तो चोर चुरा सकता है पुत्रादि बाँट सकते 
हैं, राजा हर सकता है, पड़ौसी देखकर डाह करते हैं । किन्तु ज्ञानलपी धन हो ऐसा धन है जिसे न कोई चुरा 
सकता है न बाँट सकता है, न हर सकता है। जिनके पास यह ज्ञानरूपी धन है वे ही धन्य हैं ॥ ७ ॥ राज्य 
भी ज्ञानकी समानता नही कर सकता । क्योंकि राज्य विनश्वर है एक दिन अवध्य नष्ट हो जाता है। किन्तु 
ज्ञान अविनाशी है वह आत्माका गुण है। राज्य पापको बढ़ाने वाला है किन्तु ज्ञानसे पापका नाश होता है। 
राज्यका फल अन्तमें दुःख ही है, शन्रुओंकी चिन्ता सदा सताती रहती है। किन्तु ज्ञानका फल मोक्ष सुख 
है। राज्यकी पण्डितजन निन्‍दा करते हैं किन्तु ज्ञानकी प्रशंसा करते हैं । इस तरह राज्यसे ज्ञान और ज्ञानसे 
राज्य विपरीत गुणवाला होनेसे कभी भी राज्य ज्ञानकी बराबरी नहीं कर सकता ॥| ८ ॥ इस संसारमें राज्य 
या राजाकी पूजा केवल अपने राज्यमें ही होती है और वह तभी तक होतती है जब तक राज्य रहता है| 
किन्तु ज्ञानकी पूजा तीनों छोकोंमें सदा होती है। ज्ञान हिंत अहित, हेय उपादेय आदिका विवेक कराता है 
किन्तु राज्य मद पैदा करता है। अतः ज्ञान और राज्य समान गुणवाले केसे हो सकते हैं।। « ॥ ज्ञान मनुष्यों 
के लिये क्या क्‍या नहीं करता | वहू अज्ञानरूपी अन्धकारको दूर करता है। आत्मामे स्वानुभूतिरूप प्रकाशको 
उदभूत करता है। परिणामोंमें शान्ति छाता है, क्रोषका विनाश करता है, धर्ममावको विस्तारता है और 








१ स “नवकोटि?० । २ स ज्ञानी हि। ३ स वोरादि । ४ स धनै । ५ स धान्‍्य? । ६ स्‌ ?निन्दनीया | ७ स तदन्यथा 
अत? ८ स तुल्प:। ९ स स्वदेहे । १० स राय । ११ से भवेतं । 
सु. सं. ७ 
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90) थथा यथा ज्ञानबलेसन जोबो जानाति तसथं जिननाथहष्टम | 
तथा तथा घर्मंमतिः' प्रदास्ता' प्रजायते पापविनाशशक्ता' ॥ ११॥ 
9]) आस्तां “सहाबोधबलेन साध्यो" सोक्षो 
धर्माथंदामा अपि नो भवन्ति ज्ञान बिना तेन तबचंतीयस्‌ ॥ १२ ॥ 
92) सर्वे ५पि छोके विधयो हितार्था' ज्ञानावृते नेष भवन्ति' जातु । 
अनात्सनीय परिहुतुंकाभास्तवधिनों शञानमतः भ्रयन्ति ॥ १३॥ 
93) छाकयो विजेतुं न सनःकरोन्‍्द्रो गन्तुं प्रवृत' प्रथिहाय सा्गंस । 
ज्ञानाजुदीनात्र विना मनुष्येविनाजुश सत्तमहाकरोब ॥ १४ ॥ 


शानबलेन यथा यथा जिननाथदृष्ट तत्त्वं जानाति तथा तथा (तस्य) पापविनाशह्बता प्रशस्ता धर्ममतिः प्रजायते ॥ ११ ॥ 
महाबोधवलेन साध्य विवाधामलसौस्ययुक्तः मोक्ष. (तावत्‌) आस्ताम्‌ । घर्मार्थमामाः अपि ज्ञानं विना नो भवन्ति । तेन 
तत्‌ अर्चनीयम्‌ ॥ १२ ॥ लोके जालु सर्वे ५पि विधय. ज्ञानादुते हितार्था. नैव भवन्ति । अत. तदथिल अनात्मनीयं परिहतु- 
कासा: ज्ञान श्रयन्ति ॥| १३ । मत्तमहाकरी अद्भुश बिना हव मनुष्य. अन्न मार्ग प्रविहाय गन्तुं प्रवृत्त: मनः करीन्द्र: शाना- 


पापोंका विनाश करता है ॥ १० ॥ जैसे जेसे ज्ञानके बलसे यह जीव जिनेन्द्रदेवके द्वारा केवलज्ञानरूपी लोचनों 
से देखे हुए जीव अजीव आदि तत्त्वोंकी जानता है वैसे वैसे उसकी धार्मिक बुद्धि प्रशस्त होती जाती है, जो 
समस्त पापोंका विनाश करनेमें सम है। अर्थात्‌ ज्ञानके द्वारा तत्त्वोंकी जान लेनेसे धामिक भावनामें हृढ़ता 
ओर निर्मलता आती है ओर उससे पापोंका विनाश होता है॥ ११ ॥ महाबोध अर्थात्‌ केवलज्ञानके बलसे ही 
प्राप्त होनेवाले अव्याबाध भर्थात्‌ बाधारहित और अमल अर्थात्‌ कर्ममलसे रहित शाइवत सुखके भण्डार मोक्ष 
की बात जाने दो। ज्ञानके बिना त्तो धर्म अर्थ और काम पुरुषार्थ भी नहीं हो सकते। अतः ज्ञान पृज्य है। 
भावार्थ-चार पुरुषा्थोंमें से सर्वश्रेष्ठ पुरुषार्थ मोक्ष है । वह मोक्ष स्थायी सुखका भण्डार है और वह केबलज्ञान 
प्राप्त होने पर ही प्राप्त होता है। किन्तु मोक्ष जनसाधारणके लिये अहृश्य है उसे वे देख नहीं सकते अतः 
उसके प्रति उनकी श्रद्धा होना भी कठिन ही है। भत्त. ज्ञानसे मोक्ष सुख मिलता है ऐसा कहने पर लोग ज्ञान- 
के प्रति भनादर व्यक्त कर सकते हैं, इसलिये ग्रन्थकार मोक्षकी बात दूर रखकर कहते हैं कि लोग जिन धर्म 
अर्थ और काम पुरुषार्थंके प्रति लालायित रहते है थे भी ज्ञानके बिना दुलंभ हैं। बिना ज्ञानके न धर्माचरण 
किया जा सकता है, न धन कमाया जा सकता है और न सुख भोगा जा सकता है॥ १२॥ इस संसारमें जितने 
भी विधि विधान हैं वे सब ज्ञानके बिना कभी भी कल्याणकारी नहीं होते । अर्थात्‌ समक्ष बूझकर करने पर 
ही वे सब व्यवहार हित्तकारी होते हैं। इसीलिये अपने अहितसे बचनेके इच्छुक और हितके अभिलाषी पुरुष 
ज्ञानका ही आश्रय लेते हैं ॥ १३ ॥ जेसे मदोन्‍्मत्त हाथी अंकुशके बिना वशमें नही होता । वेसे ही मनरूपी 
मदमत्त हाथी जब सुमागंको छोड़कर कुमागंमें जाने लगता है तो मनुष्य ज्ञानरूपी अकुशके बिना उसे वद्ामे 
नही कर सकते | अर्थात्‌ मनुष्योंका समन मदमस्त हाथीके समान उच्छ खल है । जब वह कुमाग्रमें जात्ता है तो 
उसे श्ञानके बलसे ही रोका जा सकता है। दूसरा कोई उपाय नही है॥ १४ ॥ ज्ञान मनुष्यका तीसरा नेत्र है 
जो समस्त तत्त्वो और पदार्थोको देखनेमें समर्थ है। उसे किसी अन्य प्रकाशकी अपेक्षा नही है और वह बिना 


१स भति। २स प्रशक्ता , प्रसक्‍ता: शमस्ता। ३ स शकता.। ४स महावाघ? | ५ स साधोर्मोक्षो। ६ स 
विधियों ययथार्था । ७ स भवतु | ८ स मनः करीन्को । 


े 
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94) शान तुतीय पुदयत्य लेत्र समस्ततत्वार्थविलोकदक्षस्‌' । 


विगतान्तराण प्रदुलिमत्सबंजगरत्रये उप ७ १५ ७ 

95) निःशोेषलोकव्यवहारबक्षों शातेत सत्यों महनीयकोतिः 

सेव्यः सततां संतमसेन होनो 'विभुक्तिकुत्य प्रति" बद्धचित्तः ॥ १६४७ 
96) धर्मायंकामव्यवहारशुस्पों 'बिनट्टनि:क्षेवणिजारबुद्धिः 

राजिविवं भक्षण'सकक्‍तचित्तो शानेत होन: पशुरेष झुद्ः ॥ १७॥ 
97) लपोदया दानयसक्षसाध्या: सर्वे ५पि पुंसां महिमा गुणा ये । 

भर्वान्ति सोल्याय न ते जनस्थ शान जिना तेन तदेयु पृज्यम्‌ ॥ १८ ॥ 
98) ज्ञान बिना नास्त्यहितान्नि बुलिस्ततः प्रवृत्तिनं हिते जनानाम्‌ । 

ततो न सोल्य लूभते अ्प्यभीष्टम्‌ ॥ १९ ७ 


खुद्ेन विना विजेतुं न धक्‍्यः ॥ १४ ॥ समस्ततत्वार्थविलोकदक्षं, तेजोश्लपेक्ष, विगताल्तरायं, सर्वजगत्तये 5पि प्रवृत्तिमत्‌ 
ज्ञान पुरुषस्य तृतीय नेत्रम ) १५ ॥ मर्त्य:, ज्ञानेन नि:शेषलोकव्यवहारदक्ष), महनीयकीति , सतमसेन हीन:, विमुक्तिकृत्यं 
प्रति बदड़चित्त:, सतां सेव्य: (भवरति) ॥ १६॥ ज्ञानेन होन. (मनुजः) धघर्मार्थकामवथ्यवहारशून्य', विनष्टनिःशेषविचार- 
बुद्धि:, रातजिदिय भक्षणसक्तचित्त. शुद्ध: पशु. एवं ॥॥ १७ ॥ ये पुसा तपोदयादानयमक्षमाद्याः सर्वेडपि महिमा. गुणा:, ते 
ज्ञान विना जनस्यथ सोख्याय न भवन्ति । तेन एघु (गुणेषु) तत्‌ (ज्ञान) पूज्यम्‌ ॥ १८ ॥ ज्ञान विना जनानाम अहितात्‌ 


किसी प्रकारकी रुकावटके तीनों लोकोंमें सवंत्र गतिशील है।॥ भावाथं-मनुष्यके दो नेत्र होते हैं किन्तु वे समस्त 
पदार्थोको जाननेमें समर्थ नहीं हें और न वे सवंछोककों ही देख सकते हैं। उनके सन्‍्मुख जो स्थिर स्थूल 
पदाथे आता है मात्र उसको ही देख सकते हैं। वह भी प्रकाश होने पर ही देख सकते हैं। किन्तु श्ञानरूपी नेत्र 
उन दोनोसे विलक्षण है। वह विना प्रकाशके ही सवंत्र सबको जान सकता है ॥ १५ ॥ ज्ञानके द्वारा मनुष्य 
समस्त जोक व्यवहारमे प्रदीग हो जाता है। उसका यश विश्वमें फेल जाता है। सज्जन भी उसकी सेवा 
करते हैं। वे उसके पास ज्ञानाज॑नके लिये भाते हें । वह अज्ञानरूपी अन्धकारसे रहित्त होता है तथा मुक्तिरूपी 
कार्यकों सम्पादन करनेमें अपने चित्तको हढ़तापूर्वक लगाता है ॥ १६॥ किन्तु जो ज्ञानसे शून्य होता है वह्‌ 
कोरा पशु ही होता है; क्योंकि जेसे पशु धरम अथे और काम पुरुषार्थ सम्बन्धी व्यवद्वारोंको नहीं जानता । वैसे ही 
वह भी उनसे अनभिज्ञ रहता है । उनके विषयमें यथेच्छ प्रवृत्ति करता हे । पशुके -समान ही उसकी समस्त 
विचारशील बुद्धि नष्ट हो जाती है। ओर वह रात दिन पशु की तरह ही खाने पीनेमे लगा रहता है। उसे 
भद्ष्य अभक्ष्यका विवेक नहीं रहता ॥ १७॥ इस संसारमें तप-बत-दया-दान-प्रशम-क्षमा प्रभृति पुरुषके जो 
मुख्य गुण है, जिनके घारण करनेसे जीवको शाइवत सुखकी प्राप्ति होती है वे सब ज्ञानकी सहायतासे ही सुख- 
दायी होते है। ज्ञानपूर्वक किये गये ब्रत-तप मुक्तिके कारण हो सकते है। विना ज्ञानके वे सुख प्राप्तिके 
कारण नहीं हो सकते है। इसलिये उन सब मुख्य गुणोंमे मी एक ज्ञान ही सबसे श्रेष्ठ मुख्य गुण है॥। १८ ॥ 
शानके विना मनुष्यकी अहित्तरूप पाप क्रियाओंसे निवृत्ति नही होती और आत्महिल कार्योमें प्रवुत्ति नही होती । 
हित कायंमें प्रवृत्ति न होनेसे पूवे संचित कर्मोंका नाश भी नहीं हो सकता । संसार दुःखका नाश हुये विना सब 
जीवोंका अंतिम अभीष्ट जो शाह्वत्‌ सुख, वह भी उनको प्राप्त नहीं हो सकता । विशेषार्थे-ज्ञानी जीव ज्ञानके 


१ स ददक्ष्यं, विलोकक्ष। २स “पेद्ष्य। रे स विभक्त? । ४ स प्रतिबद्ध । ५स विनिष्ट । ६ सशक्त? | ७स 
९दानश्रम? | ८ स्‌ "स्वृद्धि: । 
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99) क्षेत्रे प्रकाहं नियतं' करोति रविविने 5स्त पुनरेज रात्रो। 

ज्ञान तिछोके सकले प्रकाश करोति नाच्छादममस्ति किचित्‌ ॥ २० ॥ 
200) भवारणवोसारणपुतनावं निःशेषदु:लेन्थनवाववल्लिम्‌ 

बद्ाऊुचर्म न करोति येन शान तदिष्ट न जिनेसाचन्द्रे: ॥ २१ ॥ 
20]) ग्न्तुं सघुल्लइध्य भवाटवों यो ज्ञानं बिना भुक्तिपुरों समिच्छेत्‌ । 

सो उन्धो $>यकारेषु विककषष्य दुर्ग बन पुर प्राप्दुसना विचक्षुः ॥ २२ ७ 
202) झानेन पुंसां सकला्थसिद्धि_श्ञानाहते काथन नायंसिद्धि: । 


ज्ञानस्य सत्वेति गुणान्‌ कवाचिज्ञानं न सुझजस्ति सहानुभावा: ॥ २३ ॥ 


निवृत्ति: न अस्ति । ततः हिंते प्रवृत्ति. न । ततः पूर्वाजितकर्मनाश: न। तत.- अभीष्टं सौख्यम्‌ अपि न ऊूमते ॥ १९ ॥ 
रवि! दिने क्षेत्रे नियत प्रकाश करोति । पुन. रात्रो अस्तम्‌ एवं करोति | ज्ञान सकले त्रिछोके प्रकाशं करोति । (तस्य) 
आध्छादनं किचित्‌ न अस्ति ॥ २० ॥ येन भवार्णवोत्तारणपूतनाव निःशेषदु .खेन्धनदावर्बाह्न दशाज़ुधर्म न करोति, तत्‌ ज्ञान 
जिनेन्द्रवन्द्रें: न इच्टम्‌ ॥ २१॥ य' ज्ञानं विना भवाटवी समुल्ल्दूष्य मुक्तिपुरी गन्तुं समिच्छेतु, सः अन्धकारेषु दुर्ग वन 
विलद्ष्य पुरं प्राप्तुमना विचक्षु: अन्धः (एव) | २२॥ पुंसा ज्ञानेन सकलायंसिद्धि. । ज्ञानादुत्ते काचन अर्थसिद्धि: न । 
इसि ज्ञानस्य गुणान्‌ मत्वा महानुभावा. कदाचित्‌ ज्ञान न मुझ्चन्ति ॥ रह ॥| उम्रदोषं विष भरक्षित वरम्‌ । अतिरोद्रे 


बलसे ही अशुभसे निवृत्ति कर शुभमें प्रवृत्ति करता है। ज्ञानसे ही उसके पूर्वोपाजित कर्मोका नाश होकर 
शाहवत्त सुख मिलता है॥ १० ॥ सूर्य तो केवल दिनमें ही अपने नियत क्षेत्रमें नियत परिमित प्रकाश ही करता 
है। रात्रिमें अस्तको प्राप्त होता है। मेघोंके आच्छादनसे उसका प्रकाश रुक जाता है। परन्तु ज्ञानका 
प्रकाश संपूर्ण तीन लोकमें और अलोकमें भी, तथा भूत-भविष्य-वत्तमान तीनों कालोंमें सदा सबंदा दिन-रात 
बिना रोरू-टोक होता है। इसलिये ज्ञानका प्रकाश सूर्य प्रकाशसे भी अधिक है ॥ २० ॥ ज्ञानका फल क्षमा- 
दिक दश्षणमोंका पालन करना है। दशघमोंका पालन संसाररूपी समुद्रसे पार होनेके लिये पवित्र नावके समान 
है। अथवा संपूर्ण दुःख रूपी इंघनको भस्मसात्‌ करनेवाले दावानलके समान है। अर्थात्‌ जो दशघर्मोका 
पालन करता है वही संसार समुद्रसे पार हो सकता है। और संसारके समस्त दुःखोंसे मुक्त होता है। परल्तु 
जो ज्ञानो होकर भी दशधर्मोका पालन नहीं करते उनके ज्ञानको सर्वज्ञ देवने ज्ञान ही नहीं कहा है। विशेषार्थ- 
/हतं ज्ञान क्रियाहीन॑” जो ज्ञान क्रियाशील नही है वह शान सच्चा ज्ञान ही नही है। क्रियाशून्य ज्ञान-चारित्र 
रहित ज्ञान सम्यग्ज्ञान नही है। ज्ञानका फल अहितसे निवृत्ति ओर हितमें-घर्ममें प्रवृत्ति करना है। जो ज्ञान 
धर्मेें प्रवृत्त नहीं वह्‌ ज्ञान फलदायक न होनेसे वास्तवमें ज्ञान नही कहा जाता ॥ २१॥ जो पुरुष ज्ञानके 
बिना इस संसाररूपी पृथ्वोको पार करके मुक्तिपुरीको जाना चाहता है बह आँखोंसे हीन अन्धा पुरुष गहन 
अन्धका रमें गहन वनको पार करके नगरको जाना चाहता है। भर्थात्‌ जैसे अन्धे मनुष्यका रात्रिके घोर अन्ध- 
कारमें गहन वनको पार करके नगरमें पहुँचना संभव नहीं है वेसे ही ज्ञानके बिना संसाररूप गहन वनको पार 
करके मोक्ष प्राप्त करना संभव नहीं है।॥। २२ ॥ इस संसारमें समस्त पुरुषोंको ज्ञानसे ही समस्त प्रयोजनोंकी 
सिद्धि होती है। ज्ञानके बिना केवल क्रियाकांडसे किंचित्‌ सात्र भी इष्ट सिद्धि नहीं होती । इस प्रकार ज्ञानका 
महत्व जानकर अपना हित चाहने वाले संत पुरुष ज्ञानको कभी भी छोड़ते नहीं। सदेव ज्ञानके उपाजंनमें रूगे 


१स नियति | २६ सकरऊू | दस विदायु 
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203) बरं विष॑ भजितमुप्रदोष वर प्रविष्टं ब्वलने इतिरोड़े । 
बरं कृतान्ताय निवेदितं सथं न जीवित तस्वविवेकमुक्तम्‌ ॥ २४ ४ 
204) 'झौचक्षमासत्यतपोदभाखा गुणा: समस्ताः क्षणतप्थकून्ति । 
जञानेत होनत्य नरत्य छोके वबात्याहुता या तरवों इपि सूलात्‌ ॥ २५ ॥ 
205) साता पिता बन्धुजनः कलत्न पुत्र: सुहृद भूमिपतिइथ तुष्ट:' ॥ 
न तत्सुल॑ कलुंमल नराणां ज्ञान यदेव ल्थिसमस्तवोधम्‌ ॥ २६ ॥ 
206) द्ाक्यों बशीकतुसिभो इतिमस: सिह: फणीन्त्रः कुपितो नरेन्द्र: । 
ज्ञानेन होनो न पुनः कर्मंचिवित्यस्य दूरेण भवन्ति सन्त: ॥ २७ ॥ 
207) करोति संसारशरोरभोगविशगभाव॑ विदधाति रागमस्‌ । 
शीलब्तच्यान"तपःकृपासु शानो विसोक्षाय कृत'प्रयासः ॥ २८ ॥ 
ज्वलने प्रविष्टं वरम्‌ । कृतान्ताय स्वं निवेदितं वरम्‌ । तत्त्वविवेकमुक्तं जीवितं न (बरम्‌)।॥। २४ ।। वात्याहृता. तरवः 
मुलात्‌ था लोके ज्ञानेन हीनस्थ नरस्य शौचक्षमासत्यतपोदमाद्या समस्ता: अपि र णाः क्षणत. चलन्ति ॥! २५ ॥ अस्तदोष 
स्थितं ज्ञान नराणा यदेव सुल कर्तुम अलम्‌, तत्‌ सुख माता, पिता, बन्धुजन , कलत्, पुत्र', सुहृत्‌, तुष्ट: भूमिपति-च (कतुं) 
न (अलम्‌) ॥ २६॥ अतिमत्तः इम., सिंह', फणीन्द्र', कुपित. नरेन्द्र: वशीकतुं शबयः । पुनः शानेन हीनः (नर.) कथ्थंचित्‌ 
न। इति सन्त अस्य दुरेण भवन्ति ॥ २७ ॥ ज्ञानी विमोक्षाय कृतप्रयास. (सन्‌) संसारहरीरभोगविरागभाव॑ करोति । 


रहते हैं ॥ २३ ॥ ज्ञान प्राप्तिके लिये कितने भी संकट आये, कदाचित्‌ भयंकर हालाहलरू विष खानेका भी प्रसंग 
आवे तो अच्छा, क्थवा भयंकर भ्षत्तिरुद्र अटवीमे प्रवेश करनेका भी प्रसम आवे तो अच्छा, भग्निमें जलकर 
भस्मसात हो जाना अच्छा, अथवा अन्तमें अन्य भी किसी कारणसे यमराजकी गोदमें चला जाना अच्छा | 
परंतु तत्त्व शानसे रहित होकर जीना इस संसारमें अच्छा नही है। ज्ञानहोन जीवन इन भयंकर दुःखोंसे भी 
महान्॒‌ दु:ख है ॥ २४ ॥ जिस भ्रकार आंधीके बेगसे वृक्ष मूलसे उखड़ कर गिर पड़ते है, उसी प्रकार जो पुरुष 
ज्ञानसे हीन होते है, अज्ञानमय जीवन जीते हैं उनके शुचिता-पवित्रता-क्षमा-सत्य-तप-सयम इत्यादि समस्त गृण 
क्षणमात्रमे नष्ट हो जाते है। विशेषार्थ-अज्ञानी जीव प्रसग आने पर क्षमादि गुणोंसे च्यूत होते हैं। परंतु ज्ञानी 
कितना भी संकट आने पर भो गुणोंसे च्यूत नहीं होते । हढ़ प्रतिश्ञ होकर गुणीका पालन करते हैं ॥ २५ ॥ 
इस जीवको निर्दोष पवित्र ज्ञान जो सुख देता है वह सुख सतुष्ट हुये माता-पित्ता-बन्धुजन, स्त्री-पुत्र-मित्र त्तथा 
प्रसन्‍न हुआ राजा भी नहीं दे सकता | विदोषाथं-माता-पिता आदि कौटुम्बिक जन स्वार्थ वश भौतिक पदाये 
ऐश्वयं देकर सुख देने वाले प्रतीत होते हैं । परतु वह सुख सच्चा सुख नही है। अंतमें उसका कटु फल दु:ख ही 
प्राप्त होता है। परंतु ज्ञान ऐसा सुख देता है जो कि कभी भी नष्ट न होकर दिन दूना बढता ही जाता है 
॥ २६ ॥ लोक मदोन्‍्मत्त हाथीको अंकुशके सहायसे वशमे ला सकते हैं, कुपित सिह, सर्प या राजाको भी किसी 
प्रकार शांत कर सकते हैं। परंतु ज्ञानसे-विवेकसे हीन पुरुषको किसो भी प्रकारसे सुमार्ग पर लाना महान 
कठिन है। इसलिये संत लोक शानसे कभी दूर नही रहते । ज्ञानके उपाजनसे कभी भी अपना मुंह नही मोढ़ते । 
सदेव ज्ञानमें तत्पर रहते है ॥ २७ ॥ जो ज्ञानी होते हैं वे सदेव संसार-शरीर-भोगोंसे सहज उदासीन रहते हैं। 
बिषय वासनाओंमें कभी फसते नही । सदा विरक्‍्त रहते हैं। और शील-ब्रत-ध्यान-त्प-दया आदिका पालन 
करनेमें अनुराग रखते हैं। संसार दुःखसे मुक्त होनेके लिये प्रयत्न करते हैं। आत्मज्ञानमें, ध्यानमें सदेव लीन 


१ स सौचं, सीच्यं, शौच । २ स दुष्ट ।३ स यदेवं । ४ स दूरेन, दूरे तः। ५ से “तपःदयासु | ६ स कृत. प्रयास. । 
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208) परोपदवेक्ष' स्वहितोषकारं ज्ञानेन देही घितनोति छोके । 
जहाति दोष॑ भयते धुणं थ श्ञानं जनेह्तेत समर्वतीयम्‌ ॥ २९ ॥ 
209) एवं विलोक्यात्य ग्रुणाननेकान्‌ समस्तपापारिनिरासदक्षान्‌ 
विशुद्धधोधा न कदाचनापि शानस्य पूजां महृतों व्यजन्ति ॥ ३० ॥ 


इति' ज्ञाननिरूपणात्रिवात्‌ ॥ ८ ७ 


शीलब्रतध्यानतप:कृपासु रागं विदधाति ॥ २८ ॥ लोके देही शानेन परोपदेश (वितनोति), स्वहितोपकारं वितनोति, दोष॑ 
जहाति, गुण जे भ्रयते । तेन जन: ज्ञान समर्चनीयम्‌ ॥ २९ | विशुद्धबोधा: एवम्‌ अस्य ज्ञानस्य समस्तपापारिनिरासदक्षान्‌ 
अनेकान्‌ गुणान्‌ विछोक्य, कदाचन अपि महत्ीं पूजां न त्यजन्ति ॥ ३० ॥ 


॥ इति ज्ञाननिरूपणात्रिशत्‌ ॥ ८ ॥ 


रहते हैं ॥ २८ ॥ इस लोकमें ज्ञानी पुरुष ज्ञानके बलसे अपना आत्म कल्याण करता है तथा परोपदेश् देकर 
अन्य जीवोंका भी सहज कल्याण कर सकता है। काम-क्रोधादि विकार भावोको स्वंथा हेय जानकर छोड़ता 
है। दोषोंसे बचनेका उपाय करता है। त्तथा रत्लत्रय गुणोंका सदा आश्रय करता है। इसलिये ज्ञासी पुरुषोंके 
द्वारा ज्ञान सदा आदरणीय-पुजनीय है। ज्ञानी जनोंको सदेव ज्ञानकी ही आराधना करनी चाहिये ॥ २९ ॥ इस 
प्रकार शानके समस्त पापोंका नाश करनेमे सम अनेक गुणोंका विचार करके विशुद्ध ज्ञानधारी पुरुष शान 
देवताकी महान्‌ पुजा-आराधना करनेमें कभी भी प्रमाद नहीं करते । निरन्तर ज्ञान देवताकी ही आराधना करते 
हैं ॥ २० ॥ 


७० ७»... ७+9-००२३००५++००+-०७०५७०-००-+-----++--- 


१स “देश । २स ०५. इति, "निरूपण?, इति शाननिरूपणम्‌ / 


कै 


[ ९, चारित्रनिरूपणत्रयस्त्रिशत ] 
20) सहृशनशानबकेन भूता पापक्रियाया” विरतिस्त्रिष्ण या। 
जिनेइवरेस्तद्गदित चरित्र' समस्तकसंक्षयहेतुभुतम्‌ ॥ १॥ 

27) शर्म क्षयं॑ मिघमुपागतायां तन्नाशिः कर्म प्रकृतो जिधात: ५ 
हिया सराग्रेतरभेवतशच प्रजायते 'साधनसाध्यरफम्‌ ॥ २ ४ 


सहर्शनशञानबलेन भूता या परापक्रियाया: त्रिधा विरत:, ततू जिनेदवर: समस्तकर्मक्षयहेतुभूल॑ चरित्र गदितम्‌ ॥ १ ॥॥ 
तत्‌ नाहि कर्म शर्म क्षय मिश्रम्‌ उपागतायां प्रकृतौ अतः त्रिधा (प्रजायते)। व असाघनसाध्यरूपं सरागेतरभेदतः द्विघा 





सम्यग्दर्शन और सम्गग्ज्ञानके बलसे जो पापक्रियाओंसे मन-वचन-काय पूर्वक विरक्तिरूप परिणाम 
उत्पन्न होता है उसे सर्वशदेवने सम्यकुचारित्र कहा है। सम्यग्द्शंन-सम्यग्ज्ञानपूर्वक चारित्र ही समस्त कर्मो- 
का क्षय करनेमें प्रधान कारण है। विशेषार्थ--सर्वज्ञ प्रतिपादित सप्ततत्त्वोंका यथाथं श्रद्धान-ज्ञान होनेसे 
हित्त-अहितिका विवेक जागृत होता है । अनादिकालसे मिथ्यात्वमूलक जो विषय-कषाय-भावोंके साथ एकत्वा- 
ध्यास था,वह दूर हो जाता है। संसारमें परिभ्रमण करानेवाले राग-द्ेषमोह भावोंका नाश करनेका अभ्यास 
प्रयत्त करता है। पंचेन्द्रियोंके विषयोसे तथा पापक्रियाओसे मन-वचन-कायसे घृणा-विरति उत्पन्न होती है 
उसीका नाम सम्यकचारित्र है ॥ १॥ आत्माके चारित्रगुण घातक चारित्रमोहनायकरमंके उपशम-क्षय तथा 
क्षयोपशम_होनेपर जो" चारित्रगुण प्रगट होता है वह सम्यक्चारित्र है। इसलिये उसके तीन मेद हैं। 
अथवा सरागचारित्र तथा वीतराग चारित्रके भेदसे सम्यकचारित्र दो प्रकारका कहा गया है। उनमें सराग- 
चारित्र सांधनरूप है। और वीत्तराग चारिव साध्यरूप है। विशेषा्थ---इस इलोकमें चारित्रके भेद गिनाये 
हैं। सम्यकचारित्र त्तीन प्रकारका है--? ओपशमिक चारित्र, २. क्षायिक चारित्र, ३. क्षायोपशमिक चारित्र | 
चारित्रमोहनीयको २१ प्रकृत्तियोंका उपशम होनेपर जो चारित्र गुण प्रकट होता है बहू ओपशमिक चारित्र 
है। यह चारित्र उपशम श्रेणी चढ़नेवाले उपशम सम्यग्हष्टि अथवा क्षायिक्र सम्यग्हृष्टिको गुणस्थान ७ से 
११ तक होता है। चारित्रमोहनीयकी २१ प्रकृतियोंका क्षय होनेपर जो चारित्रगुण प्रगट होता है उसे क्षायिक 
चारित्र कहते हे। यह चारित्र क्षायिक सम्यग्दृष्टि को ही ७से १४ गुणस्थान तक ( ११वाँ उपशान्तमोह गुण- 
स्थान छोड़कर ) तथा सिद्ध जीवोंको होता है। क्षायोपशमिकचारित्र--चारित्रमोहनीय कर्मके कुछ सर्वधाति 
कर्मोंका उदयाभावी क्षय (उदयक्षय) तथा कुछ स्वंधाति कर्मोका सदवस्थारूप उपशम और देशघातिका उदय 
होनेपर जो चारित्रगुण प्रयट होता हैं उसे क्षायोपशमिक चारित्र कहते हैं। यह चारित्र ४से ७ गुणस्थान तक 
होता है। तथा चारित्रके दूसरे प्रकारसे दो मेद कहे हैं। १. सराग चारित्र, २. वीततराग चारित्र | यहाँ राग 
का अर्थ प्रमाद है। प्रमाद सहित जो चारित्रगुण प्रगट होता है उसको सरागचारित्र कहते हैं। यह चारित्र 
प्रमत्तगुणस्थानवर्ती :मुनिके होता है। प्रमादका अभाव होनेपर जो चारित्रगुण प्रगट होता है उसे वीततराग- 
चारित्र कहते हैं। यह चारित्र अप्रमत्त ७वें गुणस्थानसे लेकर १४ गुणस्थान तक होता है। इनमें वीतराग- 





१ स ?विरतस्विया । २ स सम्यक्त॒कर्मत््यय? । हे स॒ तन्नाशिकर्म | ४ सर ०7 9॥ 


५६ सुमाषितसंदोह: [22 : ९-३ 


22) "हिसानृतस्तेयजया न्यसड्भुनिवुस्तिरश्त श्तमज़ुभाजास्‌ । 
पक्रप्रकारं' शुभभुतिहेतुजिनेदवरेजातसमस्ततस्वे: ॥ ३ ॥ 
23) 'जोवास्त्रसल्थावरभेद्िन्नास्त्रसाइचतुर्धान्न भवेयुरस्पे । 
अपन्नप्रकारास्त्रिविधेन तेषां रक्षा त्वहिसावतमस्ति पूतम्‌ ॥ ४ ७ 
24) स्पर्शोन वर्णेन रसेन गन्धाद्यवन्यथा वारि 280५ ह 
तत्प्रासुक? साधुजनस्य योग्य" " पाठु सुनोन्‍्द्रा 7: 0५७ 
25) उष्णोवर्क साधुजना: पिवन्ति सरोज 
एकान्ततस्तत्पिवतां घुनोनां पड़जोवबधातं कथयन्ति सन्त: ॥ ६ छ 


प्रभायते | २॥ ज्ञातसमस्ततत्त्वे. जिनेश्वरै: शुभभूतिहेतु' हिसानृतस्तेयजयान्यसंगनिवृत्ति: (इति) पश्मप्रकारं ब्रतम्‌ अज़- 
भाजाम्‌ उक्तम्‌ ॥| हे ॥ जीवा. त्रसस्थावरभेदभिन्‍्ना । अत्र त्सा. चतुर्षा भवेयु. । अन्ये पद्मप्रकारा: । तेषां त्रिविधेन रक्षा 
पूतम्‌ अहिसाबतम्‌ अस्ति ॥ ४ » यत्‌ स्पर्शन, वर्णेन, रसेन, गन्धात्‌ अन्यथा, गतस्वभाजं बारि तत्‌ प्रासुकं, जैनाः मुनीन्‍्द्रा. 
साधुजनस्य यातुं योग्यं निगदन्ति ॥ ५॥ साधुजना' मनोवच कायविशुद्धिलब्धम्‌ उष्णोदक पिवन्ति । सन्त: एकान्ततः तत्‌ 


चारित्र आत्माका स्वभावभाव होनेसे साध्यरूप है। और सरागचारित्र वीतराग चारित्रकी भावना सहित 
होनेसे उसको वीत्तराग चारित्रका साधन उपचारसे कहा गया है। वास्तवमें सरागता वोतरागताका साधक 
नहीं है। सरागतामें सरागताके अभावकी ही भावना मुख्य होनेसे उपचारसे सरागताको भी साधक कहा 
गया है।। २॥ हिसा-अनृत-स्तेय-जनी ( स्त्री ) संग ( परिग्नरह ) इन पाँच प्रकारके पापपरिणामों से निवृत्ति- 
रूप व्यवहारचारित्र पाँच प्रकारका है। यह व्यवहार चारित्र पुण्यकर्मके बंधका कारण है ऐसा समस्त पदा्थों- 
को जाननेवाले सवंशदेवने कहा है। विशेषाथ--इस इलोकमें पंच पापोंसे निवृत्तिर्प व्यवहारचारित्रके ५ 
भेदोंका वर्णन किया है। यह व्यवहा रचारित्र पाँच प्रकार का है। १ हिंसाविरति ब्रत, २. असत्यविरति ब्रत, 
३. स्तेयविरति ब्रत, ४. ब्रह्मचयं ब्रत ( स्त्रीनिवृत्ति ब्रत), ५. परिग्रहनिवृत्ति ब्रत। यह पाँच प्रकारका ब्रत 
पुण्यकर्म बन्धका ही कारण है। पापोंसे निवृत्तिर्प होनेसे पापबन्धका कारण नहीं है। इसलिये यावत्काल 
संसार जीवन है तावत्काल नरकादि दुर्गति असाता दुखसे बचाकर सुगति साता सुखमय जीवनके लिये कारण 
है। इसलिये ज्ञानी जीवोंके तावत्काल प्रवृत्ति करने योग्य है। तथापि उसमें भी शुभ प्रवृत्तिस भी निवृत्तिकी 
भावना ही मुख्यतासे रहती है। तब ही वह व्यवहार चारित्र निश्चय चारित्रका साधक कहा जाता है 
॥ ३॥ संसारी जीवके २ भेद है-१ त्रस २ स्थावर | श्रस जीव चार प्रकारके है और स्थावर जीव पाँच 
प्रकारके है। इन त्रस स्थावर जोवोंकी मन-वचन-काय पूव॑ंक तोन योग पवंक रक्षा करना, उनके घात करनेके 
परिणाम नहीं रखना यह पवित्र अहिंसा ब्रत है॥ ४॥ जो अहिसा ब्रतको पालन करनेवाले मुनि हैं उन्हे 
अहिंसा ब्रतका निर्दोष पालन करनेके लिये प्रासुक जल हो पीना चाहिये। जिस जलका स्परश-रस-गंघ-वर्ण 
स्वभाव बदल गया है ऐसे उष्ण जलको प्रासुक जल कहते हैं । ऐसा जेन भाचाय॑ कहते हैं | ५ ॥ जो साधुलोक 
सब प्रकारके हिंसाके त्यागी है वे मन-वचन-काय शुद्धि पूर्वक प्राप्त हुआ उष्ण उदक ही पीते हैं। भौर जो 
ऐसा नहीं करते, केवल उष्ण उदकका ही मतलब रखते है, मन-वचन-कायकी शुद्धताकी सावघानी नहीं 


१ स दिसावृत। २ प्र 'स्तेय-जनीति? "जनाति? । हे स निवृत्तिर्पं । ४ "प्रकाराश" । ५स "“हेतुमुत?। ६स 
जीवए्व”, जीवात्र)। ७ स पंचप्रकारात्रि, “प्रकारं) ८ स "राक्षमहिसा? ९ स गत॑ । १० स्॒प्राशुकं, प्रांशक । ११ श थोग॑ । 
के 
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26) हत॑ घटोयन्त्रणतुष्पदादिसूयेन्दुवाताम्निकरेसुंनीम्या: 
अत्यन्तवातेन हुते' चहुच्य यत्यासुकं तलिगदन्ति बारि ॥ ७ 


27) भवत्यवध्यायहिसांशु 
विहाय दोष व्यवहारकारणं मुनीशितां" वारिबिशुद्धसिच्छताम्‌ ॥ ८ ॥ 
28) उष्योद्क प्रतिगृहूं बदकारि' छोकेस्तसछावकः” पिबति नान्यजनः कदाचित्‌ । 
तत्केवल सुनिजनाथ विधीयमानं जडजोवसंततिबिराघनसाधनाय ॥ ९ ॥ 
29) ययाथथवाव्य' रहित कपायेरवोड्"? प्राणिगणस्थ"' चूतल्‌" । 
"४ सह्यब्रतं " स्थाहवतां यतीनाम्‌ ॥ १० ॥ 
220) प्रासादिनष्टादि धन परेषासगुह्तो"' 5ल्‍्यादि'” सु्ेस्च्रियापि । 
भवत्यवत्तग्रहवर्जनाख्यं त़तं मुनोनां गदितं हि लोके ५ ११ ७ 


पिवतां मुनीनां पड़जीवअधातं कथयन्ति ॥ ६॥। यद्‌ वारि घटीयन्त्रचतुष्पदादिसूर्येन्दुवाताग्निकरै. हतं, अत्यन्तवातेन हत॑ 
वहत्‌ च मुनीन्द्रा. तत्‌ प्रासुकं निगदन्ति ।। ७॥ वारिविशुद्धिम्‌ इच्छता मुनीनाम्‌ अवश्यायहिमांशुधूमरीघनाम्बुशुदोदक- 
बिन्दुशीकरान्‌ विहाय शेष व्यवहारकारण भवति ॥ ८॥ लौक॑ प्रतिगृहं यदू उष्णोदकम्‌ अकारि तत्‌ श्लावकः पिवति । 
कदाचित्‌ अन्यजन. न । केवल मुनिजनाय विधीयमानं तत्‌ षपड़जीवर्संततिविराधनसाधनाय (भवति)।॥ ९।। कषाय: रहित॑, 
प्राणिगणस्य अपीडनं, पूर्त, गृहस्थभाषाजिकल, यथार्थवाक्‍्य हितार्थ बदता यतीना सस्यक्नत स्थात्‌ ॥ १० ॥ परेषा भ्रामादि- 
नष्टादि अल्पादि घन त्रिधापि अगृह्तत. मुने' लोके मुनीनाम अदत्तग्रहवर्जनाख्यं व्तं गदितं भवति ॥ ११ ॥ यासां स्त्रीणा 


रखते हैं उनको षद्कायिक जीवोंके घात्तका दोष लूगत्ता हैं ऐसा संत्त पुरुष कहते है ॥॥ ६॥ जो जल घटीयंत्र 
द्वारा आहत हो. जो चतुष्पद गाय-मेंस आदि जानवरोंके पाँवोंसे ताडित हो, जो सूर्य-चंद्रको किरणोंसे, वायुसे, 
अग्निसे, त्तथा हाथोसे आहत हो, भत्यंत वेगवान वायुसे आहत हो, अथवा जो जल प्रवाहरूपसे बहता है उसको 
प्रासुक जल कहते हैं || ७ ॥ “पाला, भोले, ओस बिन्दु”-मेघकी जलधारा आादि छोड़ कर शेष जल विशुद्ध 
करनेकी इच्छा करने वाले मुनिजनोंको व्यवहार करने योग्य है ॥ ८ ॥ जो उष्णजल प्रत्येक घरमें श्रावक 
लोकोंके द्वारा ही अपने लिये गरम किया हो वह भुनि जनोंको पीने योग्य है। श्रावकोके सिवाय अन्य लोकोंने 
गरम किया हुआ जल, अथवा जो केवल मुनिजनोंके लिये गरम किया हो, वह जल पीने योग्य नही है; क्योंकि 
वह षट्काय जीवोंकी संत्तिकी विराधनाका कारण होता है ॥ ९॥ जो वचन यथार्थ है, कषायोंसे रहित है, 
प्राणियोंको पीड़ा न पहुँचाने वाला है। पवित्र भावनासे युक्त है, गृहस्थ लोक व्यापार-आरभ विषयक जो वचन 
बोलते हैं उससे रहित है, अथवा गृहस्थी जनोंके साथ कुशल वार्ता आदि विषयक जो भाषा बोलो जाती है 
उससे रहित है, ऐसे यथार्थ वचन बोलने वाले मुनियोंके सत्य ब्रत होता है। विशेषार्थ--जो हित्त-मित्त है, 
तथा जीबोंको पीड़ा कारक न हो ऐसा सार्थक वचन बोलना ही, वचनयोगी मुनियोंका सत्य ब्रत कहा 
जाता है॥ १० ॥ मन, वचन, काय पूर्वक दूसरेका राज्य आदि तथा खोया हुआ घन आदि अथवा अल्पसी 
कोई चीज भी बिना दिये ग्रहण न करना यह मुनियोंका अदक्त ग्रहणत्याग नामक ब्रत कहा गया है। भावार्थ-- 


१ स प्रत्यंतवाते, अल्यंतवाते, अत्यंतवाये । २ स निहित॑ । ३ स प्राशुकं, प्राशुक । ४ स हिमासु, हिमांसु; धूसरी । 
५ स मनोषिणां। ६स यदकार | ७ स तच्छुवक , तच्छावर्क: | ८ स नान्‍्यजने: । ९ स “वाच्यं । १० स "पीडित॑ं । 
११ स्‌ “गतस्थ । १२ स पूर्त । १३ स विरलू । १४ स यथार्थ । १५ स सत्य ध्रतं । १६ स परेषां न गृकृतोी । १७स 
अल्पादिमुने? । 
सु सं. ८ 


८ सुसाधितसंबोह' [ २९6 : ९-१७ 
22) घिलोक्य मातृस्थसूदेहजावत्‌' स्त्रोजां श्रिकं' रागबशे न यासाम्‌ । 
विलोकतस्पशनसंकथान्यों निवृत्तिस्कत' तवसेथुनत्वभ्‌ ७ १२॥ 
222) स्वेतनाचेतनभेदनोत्या:“ परिषहा: सन्ति विजित्रकपा: । 
तेम्यो निवुृत्तिस्न्रिविधेय बत्र' नेसंग्यमुक्त तवपास्तसंरों:॥ १३ ॥ 
223) युगान्तरप्रेक्षणतः स्वकार्याहिया पथा” जन्तुविवजितेन । 
यतो“मुनेजोबविवाधहान्या गतिवररेया समिति: सघुक्ता ॥ १४४ 


आत्मप्रशंसापरवोषहासपेशुन्यकाकंद्यविरद्धवाक्यम्‌ । 
बिवज्य भाषां बदतां सुनोनां बदस्ति भाषा सर्सिलि जिनेखाः ॥ १५ ॥ 
225) अनुद्गमोत्पादनव"ल्भदोषा सनोषचःकायपिकल्पशुद्धा "| 
र सकारणा"' या मुनिपत्य मुक्तित्तासेषणाल्यां सल्रिति चबन्ति ॥ १६४ 
226) आदाननिक्षेपविधे 'विधाने द्रव्यस्य योग्यस्य*“ भुने: प्रयत्न:*"। 
आदाननिक्षेपणनासधेयां” बदन्ति सन्‍त: समिति पविश्राम्‌ 0 १७॥ 


त्रिक्र मातृस्वसुदेहजाबत्‌ विलोक्य रागबशे न (तथा) विलोकनस्पर्शनसंकथाम्यों निवृत्ति' तद्‌ अमैथुनत्वम्‌ उफ्तम्‌।॥। १२ ॥ 
सचेतनाचेतनभेदनोत्था' विचित्ररूपा: परिग्रहा: सन्ति । यत्र तेभ्यः त्रिविधेन निवृत्तिः तद अपास्तसंगै. नै.संग्यम उकतम्‌ 
॥ १३ ॥ दिवा स्वकार्यात्‌ जन्तुविवर्जितेन पथा युगान्तरप्रेक्षणतः यतः मुने: जीवविवाषहान्या वरा गति: ईर्यासमितिः 
समुक्ता ॥ १४ ॥ जिनेन्द्रा: आत्मप्रध्ंसापरदोषहासपैशुन्यकार्केदयविरुद्धवाक्यं विवर्ज भाषा वदता मुनीना भाषाससिर्ति 
वदस्ति ॥ १५ ॥ मुनिपस्थ या अनुद्गमोत्पादनवल्भदोषा मनोवच कायबिकल्पणुद्धा सकारणा भुक्ति' ताम्‌ एघणाल््या समिति 
बदन्ति ॥। १६ ॥ मुनेः: योग्यस्थ द्रव्यस्थ आदाननिक्षेपविधें: विधाने प्रयत्न: । सन्त. (ता) आदाननिक्षेपणनामधैया पविन्रा 

_'किसीकी रक्‍्खी हुई, गिरो हुई, भूली हुई छोटोसे छोटी भी चीज बिना दिये मन-वचन-कायसे ग्रहण न करना 
तोसरा अचोयंब्रत है ॥ ११ ॥ वृद्धाको माँ के समान, युवतीको बहिनके समान, कन्याको पुत्रीके समान मान- 
क्र, सब स्त्रीमातके साथ राग भावसे उनके अंग-उपागोको देखना, उनको स्पशं करना, उनसे राग कथा-गोष्ठी 
करना इन सबका त्याग मेथुन विरति नामक चौथा ब्रह्मचयंत्रत है ॥ १२।॥।| सचेतन और अचेतनके भेदसे परि- 
ग्रह अनेक प्रकारका है । उनसे मन-वचन-कायसे निवृत्ति करना, उन पर मूर्छा-ममत्व परिणाम न रखना उसे 
परिय्रह त्यागी मुनियोने परम नि्रैथ नामक परिस्रह॒त्याग ब्नत कहा है ॥ १३ ॥ चलते समत एकेंद्रियादि जीवों- 
की विराधना न हो, उनको बाधा न पहुँचे इस सावधानीसे आगेकी ह॒स्तप्रमाण जमीन देखकर चलना, अपने 
आत्म-हित्त कार्यके लिये ही गमन करना, दिनमे हो गमन करना, जीव जन्तु रहित मार्गंसे गमन करना यह 
मुनियोंकी श्र ष्ठ ईर्यासमित्ति कही गई है॥ १४ ॥ आत्मप्रशंसा, परनिदा, उपहास, पिशुनता (चुगल) ककंश- 
कठोर वचन तथा आशम विरुद्ध वचनको छोड़कर जो हित-मित्त-प्रिय वचन बोलते है उन वचनयोगी मुनियोंकी 
वह भाषा-समित्ति है ऐसा सर्वज्ञ देव कहते हैं॥ १५॥ उद्गम आदि छयालीस दोष तथा बत्तीस अंतरायोंसे 
रहित मन-वचन-कायकी शुद्धि पूर्वक, रत्नन्रयका निर्दोष पालन करनेके उद्देशसे शरीरकी स्थितिके लिये प्रासुक 
आहार लेना, उसे मुनियोंकी एषणासमिति कहते हैं॥ १६॥ दिगंबर मुनिके योग्य पिच्छि कमंडल, शास्त्र 
.. शृस देहयाव? । २ स तुक॑, स्त्रिकं, विक । ३ स ?वशेन । ४ स ०7, ?रुक्त ६० यत्र ॥ ०८४८ '१०. 8। ५ स 
“मेदतोर्था, "मेदतोक्ता। ६सया चर, यात्रा। ७स यथा। ८स यत्नो मुने, बत्र मुने, यत्तान्मुने? । ९ श्न॒वरेयाँ 
स?। १० स भाषा स? । ११ स वर, वस्म । १२ स "शुद्धा:। १३ स स्वकारणा। १४ स "विधि?। १५स योगस्य, 
योग्यंस । १६ स सयत्न: । १७ स॒ "धेयं, "पेयं । १८ स पवित्र । 


224) 


तक 


28 : ६-२२ ] ९. जारिश्रतिकपभत्रयस्त्रदात्‌ ७९, 
227) दूरे बिशाले जनजस्तुमुक्ते गृढ़े :बिचड्धें' त्वजतो मछानि। 
अग्रतिष्ठापननासधेयां (-डय साथो: समिति खिनेरदाः ॥ १८ ॥ 


228) समस्सजन्तुप्रतिपालना्था: कमस्रवद्ारनिशेषदक्षाः 
इसा भुनीनां निगवन्ति पऋ्न पश्चत्वभुक्ताः ससितोजिनेन्द्रा: ॥ १९ ४ 
229) प्रवृत्तयः स्वान्तवच॒स्तनूनां सुत्रानुसारेण निद्सयों वा। 


यासता जिनेशा: कथयन्ति तिजरो ग्ुप्तोविषूतालिलकमंबस्धा: ॥ २० ॥ 
230) एवं चरित्रस्थ चरित्रयुक्तेस्त्रयोबशाडुस्थ निवेदितस्य । 

व्रताविभेदेन भवन्ति भेदा: सामायिकाशा. पुनरेव पत्न ॥ २१ ॥ 
23]) पत्लाधिका विद्वतिरस्तदोषेदक्ता:' कषाया: क्षयत्त: शमादा ६ 


तेषां यथाख्यातचरिशत्रमुक्तं “तन्सिभ्रतायासितरं चतुष्कम्‌ ॥ २२ |। 


समिति बदन्ति ॥ १७ ॥ जिनेन्द्रा: दरे विशाले जनजन्तुमुक्ते गूढे अविरुद्धे (स्थाने) मलानि त्यजतः साधो: पूता प्रतिष्ठापन- 
नामधेयां समिति वदन्ति ॥ १८ ।। जिनेन्द्रा' मृुनीना समस्तजन्तुप्रतिपालनार्था., कर्मास्रवद्वारनिरोधदक्षा:, पञ्चत्वमुक्ता 
इमा: पठच समिती: निगदन्ति ॥ २० ॥ स्वान्तवचस्तनूना सूत्रानुसारेण या' प्रवृत्तयः निवुतश्तय' वा, ता: जिनेशा: विधूता- 
खिलकर्मबन्धा: तिस्र: गुप्ती: कथयन्ति ॥ २० ॥ चरित्रयुक्तै' एवं निवेदितस्थ त्रयोदशाड गस्य चरित्रस्य ब्रतादिभेदेन 
सामायिकादा: पुनः पञ्च एवं भेदा भवन्ति ॥ २१ ॥ अस्तदोष: पत्चाधिका विशति कषाया, क्षयत: दामाद्वा उक्ता' 


भादि पदार्थोका सावधानीसे घरना-उठाना यह मुनियोंकी आदान निष्षेपण नामकी चोथी पवित्र समिति संत- 
पुरुषोंने कही है ॥ १७ ॥ ग्रामसे द्रवर्ती, विशाल, जोवजतु विरहित, एकांत स्थान पर मलमूत्र विसर्जन करना 
मुनियोंकी प्रतिष्ठापन समिति जिनेंद्र देवने कही है ।। १८ ॥ जन्म मरणसे मुक्त जिनेन्द्रदेवने समस्त जीव जंतु- 
की सुरक्षा हो इस हेतुसे, तथा शुभ-अशुभ कर्मालवको' रोकनेके लिये यह मुनियोंके लिये पाँच प्रकारकी समिति 
कही है ॥| १९॥ सर्वंज्ञ प्रत्तिपादित शास्त्रके अनुसार मन-वचन-कायकी आत्म स्वरूपके तरफ प्रवृत्ति 
अथवा शुभ-अछुभ कार्यंसे निवृत्ति यह मुनियोंकी तीन प्रकारकी गुप्ति है ऐसा समस्त क्मबंधका नाश करनेवाले 
जिनेंद्रदेवने कहा हैं।। २० ॥ पाँच ब्रत, पाँच समिति, तीन गुप्ति इसतरह तेरह भेद सहित चारित्र चारित्रधारी 
मुनियोंने कहा है। तथा ब्रतादि भेदोंसे इस चारित्रके (१) सामयिक (२) छेदोपस्थापना (३) परिहार विशुद्धि 
(४) सूक्ष्मसांपराय (५) यथाख्यात ऐसे पाँच भेद होते हैं ॥ २१ ॥ इन सामायिकादि पाँच भेदोंमें जो यथाख्यात 
नामक चारित्र है वह क्रोध-मान-माया-लोभ आदि पच्चीस कषाय दोषोंका क्षय अथवा उपशम होनेपर होता है 
और शेष चार चारित्र उन कषायोंका क्षयोपशम होनेपर होते हैं। बिशेषार्थ-वारित्र मोहनीय कर्मकी पच्चीस 
प्रकृति-मनंत्तानुबंधीक्रोध मान माया लोभ, अभ्रत्याख्यानावरण क्रोध मान माया लोभ, प्रत्यास्यानावरण क्रोष मान 
साया लोभ, संज्वलूनक्रोध मान माया लोभ, ये सोलह प्रकृति और नव नोकषाय-हास्य, रत्ति, अरति, शोक, भय, 
जुगुप्सा, स्त्रीवेद, पुंवेद, नपु सकवेद इन पच्चीस प्रकृतियोंका उपद्मश्रेणी चढनेवाला जीव सवेथा उपशम करता है 
उस समय उसको औपशमिक यथाख्यात्त चारित्र होता है (गुण ११ )। इन्ही पच्चीस प्रकृतियोंका क्षपकश्रेणी 
चढ़नेवाला जीव क्षय करता है उसको क्षायिक यथाख्यात चारित्र प्रकट होता है (गुण १२ से १४) | तथा अनंत- 
नुबंधी, अप्रत्यास्यानावरण-प्रत्याल्यानावरण इन कुल सर्वंधातिप्रकृतियोंका उदयाभावीक्षय और कुछ प्रकृतियों- 











१स जीवजन्तु। २स विरुद्े। ३ेस ९“ध्टापण"। ४स "श्रव/। ५प्तनिवृतयो गा। ६स रुकत | उस 
वान्मिश्रि?, जन्सि? । 


द० घुभाधितसंदोह: [ 295 : ९-२६ 


252) राहुद्वनश्ानफर्ं चरित्र ते तेन हीने भवतो बुभेव । 
'सुर्यादिसंगेत विवेष नेजे नेतत्कल बेन व्दान्ति सन्‍तः ॥ २३ ॥ 
233) कपायमुकतं कथित अरित्र 
यदा कषायः शसमेति पुंसस्तदा चरित्र पुनरेति पूतम्‌ः ॥ २४ 0४ 
234) कथायसंगो सहते" न वृत्त सभाहंखक्षुन दिन॑ ल रेणुम्‌ | 
कथायसंगो' विधुनन्ति' तेन 'चारित्रवन्तो मुनय: सदाषि ॥ २५ ॥ 
235) निःशेषकल्याणविधों समर्थ परस्यास्ति बृ्ं दशिकान्तिकान्तम। 
भत्यंस्थ” तस्य द्वितये' 5पि छोके न बिच्वते काजन जातु भीतिः ॥ २६ 0४ 


तेष्वां यथाल््यातचरिश्रम्‌ उक्तम्‌ । तब्मिश्रतायाम्‌ इतर चतुब्कम्‌ ॥ २२॥ चरित्र सहर्शनज्ञानफलम्‌ । दिवा सुर्यादिसंगेन 
(हीने) नेत्रे इब तेन हीने ते चुभव भवतः । येन सन्त. एतत्‌ फ्लू न वदन्ति ॥ २३ ॥ चरित्र कषायमुक्त कथितम्‌ । कषाय- 
बुद्धों उपधातम्‌ एति । यदा पुंस' कंषायः शमम्‌ एति, तदा चरितं पुनः पूतम्‌ एति॥ २४ ॥ वृत्त कषायसंगौं न सहते । 
सभाद्रचक्षु: न दिन रेण' च (सहते) । तैन चारित्रवन्त: मनुयः सदापि कषायसगौ विधुनल्ति ॥ २५ ॥ नि शेषकल्याणविधो 
समय शशिकान्तिकान्तं यस्य वृत्तम्‌ अस्ति, तस्य मर्त्यस्य ट्वितये ईपि छोके जातु काचन भीति न विद्यते ॥ २६ ॥ संयतस्य 





का सदवस्थारूप उपशम, तथा संज्वलन देशधातिका उदय होनेपर जो क्षायोपशमिक चारित्र प्रगट होता है 
उसके चार भेद हैं। (१) सामायिक (२) छेदोपस्थापना (३) परिहारविशुद्धि (४) सक्ष्मसांपराय । सामायिक-का 
अथे है आत्मा-आत्मस्वभावमें लीन रहना वह सामायिक चारित्र है। छेदोपस्थापना-स्वभावसे च्युत होनेपर 
छेद-प्रायध्चित्त लेकर फिरसे स्वभावमें स्थापना करना इसको छेदोपस्थापना चारित्र कहते है (गुण ६ से «)। 
परिहारविशुद्धि-आत्मविशुद्धिके बलसे विहार करते समय भूमीसे अधर चलनेकी ऋद्धि प्राप्त होना यह परि- 
विशुद्धि चारित्र है। सूक्ष्मसांपराय-सुक्ष्म छोम कषाय रहनेपर जो चारित्र प्रगट होता है उसे सूक्ष्मसापराय 
चारित्र कहते हैं । यथाख्यातचारित्र-जेसा आत्माका स्वरूप है ध्रुव स्वभाव है उस स्वरूप परिणत होना इसको 
यथाख्यात चारित्र कहते हैं ॥ २२ ॥ सम्पग्दर्शन और सम्यग्ज्ञानका फल सम्यक चारित्र है। सम्यक्चारित्रसे 
रहित सम्यग्दर्शन-श्ञान वृथा निरर्थक है। जिसप्रकार नेत्र होकर भो दिनको सुर्यादिक का प्रकाश न हो तो 
नेंत्रका फल (कार्य) देखना संभव नही है। उसीक्षकार बिना चारित्रके केवल सम्यग्दशंन-ज्ञानसे अभीष्ट सिद्धि 
नहीं होती । ऐसा संतपुरुष कहते हैं ॥| २३॥ कषायके अभाव होनेपर ही चारित्र होता है। ऐसा कहा है। 
कषायकी वृद्धि होनेपर चारित्रका विनाश होता है। जब कषाय शामनको प्राप्त होता है त्तब ही चारित्र पवित्र 
निर्दोष होता है॥ २४॥ चारित्र कषाय और संग (परिस्रह मूर्छापरिणाम), इनके सज्भाव को सहन नहीं 
करता । जिसप्रकार नेत्ररोगसे पीड़ित आंख दिनका प्रकाश तथा घुलिकणको सहन नहीं करती | इसलिये जो 
चारिश्रधारी मुनि कघाय और परिभ्रहका सदाके लिये त्याग करते हैं वे ही सच्चे ज्ञानी मुनि कहलाते हैं। 
॥ २५ ॥ पूर्ण चंद्रमाकी कांतिसमान जिनका चारित्र निर्दोष और पूर्ण है उनका ही चारित्र परिपूर्ण आत्म- 
कल्याण करनेमें समर्थ होता है। उस वोरपुरुषको इस छोकमें तथा परलोकमें कदापि रंचमात्र भी भीति नहीं 
होती । विशेषाथ-जो कषाय ओर परियग्रहसे सहित है उनको ही सदेव भीति रहती है। वेही (अप + राघी) 


१ स सर्प्पादि', सर्पादि", सर्प्पादिसमेन दिव्ये वि, सर्पपाद्य” दिवे वि। २ स “बुद्धाचयच्ा?, ?वपाया? । रेस पूंस । 
४ स संगो, संगे: । ५स सह तेन । ६ स शंगो, संगौ, संग । ७ स विधुनोति । ८ स मरत्तंस्य, मूर्त्तस्य । ९ स द्वितयो । 


तक 


240 : ९-३१ ) २. चारिषनिरुषणत्रयत्थिशत्‌ ६१ 
236) ने चक्रनाथस्य न साकिराजो न भोगभूषतल्य न नागराज:। 
आत्मस्थितं शाइवतसस्तदोषं यत्संयसस्यास्ति सुर विधाधम ५ २७ 0 


237) निवुशलोकब्यवहारवत्ति: संतोषबानस्तससत्तदोष 

यत्सोल्यमाप्नोति गतान्तरागं कि तस्य छेजझो' 5पि सरागचिशे ॥ २८ ७ 
238) ससंदामं नश्वश्सन्तदुःलं सरागजित्तस्य जनस्य सोख्यम । 

तदन्यथा रागधिवजितस्य तेनेह संतो न भजन्ति रागम ॥ २० ॥ 
239) बिनिर्म् पायंणचन्द्रकान्त यस्यास्ति चारिश्रमसों गुणशः । 

सानो कुलोनो जगतो5भिगम्यः कृताथंजन्मा महनीयबुद्धि: ॥ ३० ॥ 
240) गर्मे बिलोनं वरमत्र मातु.“ प्रसुतिकाले 5पि वरं विनाश: । 

असंभवो था वरसद्भभाजों न जीवित चारुचरिश्रमक्तम ॥ ३१ ॥ 


भात्मस्थित अस्तदोष॑ श्ञाव्वतं विबाघ यत्‌ सुखम्‌ अस्ति (तत्‌) न चक्रनाथस्य न नाकिराज , न भोगभूपस्य, न नागराज' 
(अस्ति) ॥ २७ (। निवुत्तलोकव्यवहारवृत्ति,, सतोषवान्‌, अस्तसमस्तदोष' यद्‌ गतान्तरायं सौख्यम आप्नोति तस्य छेश: 
अपि सरागचित्ते (अस्ति) किम्‌ ? ॥ २८ ॥ सरागचित्तस्थ जनस्थ सौख्य ससंशयं नइवरम्‌ अम्तदु.खं (च)। रागविवर्जितस्य 
तदन्यथा । तेन इह सन्त. रागं न भजन्ति ॥ २९ ॥ यस्य पार्वणचन्द्रकान्त विनिर्मरं चारित्रम्‌ अस्ति, असौ गुणज्ञ , मानी, 
कुलीन , जगत अभिगम्य , कृतार्थजन्मा, महनीयबुद्धि' ॥ ३० ॥ जत्र मातु' गर्भ विलीनं वरम्‌ । प्रसूतिकाले विनाश" अपि 


आत्माकी आराधनासे दूर होनेसे अपराधी है। अपराधी चोर हो भयभीत होता है। रात्रिमें कोई न देखे, न 
सुने इस डरसे धीमे-घीमे पाव रखकर चलता है। परतु जो निरपराधी है, चारित्रधारी है, आत्माकी भाराधना 
में सदेव तत्पर है वह सदा निर्भय है॥। २६ ॥ चारित्रधारी संयतमुनिको जो निर्बाधात्मास्थित, प्रुवस्वभावरूप, 
समस्तदोष रहित शाइवत सुख होता है वह सुख चक्रवर्तीको भी नही है । स्वस्थ देवेंद्रको भी नहीं है। भोग- 
भूमिमें रहनेवालोंको भी नही है। नागराज धरणेंद्रको भी नही है। इनका सब बाह्य अनात्म जडवैभव भात्म- 
वेभवके सामने तुच्छ है ॥॥ २७ ॥ जिसने सांसारिक समस्त लोकब्यवहारोसे अपनी वृत्ति अपना उपयोग हटाया 
है, जो परमसंत्तोषवान्‌ है, समस्त दोष भय जिनके नष्ट हो गये हैं उसको सब अंतराय-विध्नबाधाओंसे रहित 
निरंतराय अखंड जो साधन सुख मिलता है, उसका लेशमात्र भी सरागीको प्राप्त नही होता ॥ २८॥ जो 
सरागचित्त है; सरागचरित्र धारण करने वाले हे, उनको चारित्रके बलसे जो कुछ स्वर्गादि ऐहिकसुख मिलता है 
वह संदयसहित होता है। उस सुखसे च्युत होनेकी शंका-भीति देवलोकमे सदेव रहती है। वहू नश्वर है। शाश्वत 
नही है | अंत्तमें महान दुःख उत्पन्न करने वाला है। परंतु जिनका चित्त रागरहित है, वीत्तरागचारिश्र को जो 
धारण करते है | उनको जो सुख मिलता है वह उक्त ऐहिक सुखसे विलक्षण है । उस सुखसे च्युत होनेका भय 
नहीं होता है। वह अविनद्वर ज्ाइवत होता है। उसका अंत नही, निरंतर ऐसा अनत सुख वोतरागचारिश 
घारी मुनिको प्राप्त होता है। इसलिये सत पुरुष रागको-कषायको कभी नहीं चाहते । रागको आगके समान 
भयंकर समझते हैं । उससे सदेव दूर ही रहते हैं ॥| २० ॥ जिसका चारित्र पूर्णमासी चंद्रमाके समान निर्मे- 
निर्दोष पूर्ण है, वही श्रेष्ठ है। गुणज्ञ है। वही सच्चा सम्यग्हष्टि ज्ञानी है। वही सम्मान करने योग्य है। 
कुलीन है। उसीने अपना जन्म अपना कुल साथंक किया। वही जगत में श्रेष्ठ है॥। ३० ॥ जिसका जीवन 
चारित्रसे हीन रहित है, उसका इस लोकमें जन्म लेकर माताके गर्भमें ही विछीन होना अच्छा है। अथवा जन्म 


१ .. ॥ ज्ञ छेश्यो; * २ स ”डित्त. । ३ स पाज्वंणि, पार्षण? । ४ स्र माणी । ५ स प्रसोति? । 


हा सुभावितसंदोह: मत 
24व) निरस्तभूषों (पि यथा विभाति पविश्नयारित्रविभूषितात्सा । 
अनेकभूबाभिरलंकृतो £पि 'विमुक्तवतो न तथा सलुष्यः ॥ देर ॥ 
242) सहह्नज्ञानतपोद साढ्याशचारित्रभाज: सफलाः समसस्‍्ताः । 
ग्यर्थाइचरित्रेण बिना भवन्ति जात्वेह सन्‍्तश्चरिते यतन्ते ॥ ३३ 0७ 
इति जारित्रनिरुषणत्रयस्त्रिदात्‌ ॥ ९ ॥ 


बरम्‌ । अडइगर्भाज असंभव वा वरम्‌ । चारुचरित्रमुक्‍्तं जीवितं न ॥ ३१ ॥ यथा निरस्तभूषः अपि प्रवित्रवारित्रविभू- 
घितात्मा विभाति तथा विमुक्तवृत्त मनुष्यः अनेकभूषाभि अलंकृत. अपि न (विभाति) ॥ ३२ ॥ सहृर्शनज्ञानतपोदमाढ्या: 
चारित्रभाज” समस्ता सफला । चरित्रेण विना ब्यर्था. भवन्ति । (इति) ज्ञात्वा सन्त. इह चरिते यतन्ते ॥ ३३ ॥ 

॥ इृति चारित्रनिरूपणत्रयस्त्रियत्‌ ॥ ९ ॥॥ 


लेकर प्रसूतिकालमें ही मर जाना अच्छा है। अथवा उस शरीरधारी जीवका उत्पन्न न होना ही अच्छा है। परंतु 
चारित्र रहित जीवन जीना निरथंक है ॥ ३१॥ जिसने पवित्र चारित्ररूपी अलंकार भूषणसे अपना जात्मा 
विभूषित किया है वह संत पुरुष बाह्य भूषण-अलंकार-बस्त्र आदि परिग्रह न होनेपर भी जिस अपूर्व शोभाको 
प्राप्त करता है, उस शोभाको अनेक भूषण-अलंकार-महीनवस्त्र आदि धारण करने वाला कितु चरित्रहीन 
पुरुष कदापि प्राप्त नही कर सकता ॥ ३२ ॥ जो संतपुरुष चारित्रको धारण करते है उनका सम्यग्द्शंन सम्य- 
ग्ञान-तप-दया-आदि सब गुण साथ्थंक होते हैं | चारित्रके बिना वे सब व्यर्थ-निरथंक है। कार्यकारी नहीं है । 
इष्ट सिद्धिको देनेवाले नही हैं । ऐसा जानकर सतपुरुष चारित्रकी आराधनामें निरंतर प्रयत्न करते हैं ॥| ३३ ॥ 


१सनि 07० वि, विमुक्तवु न। २स ?दया , "चया:। 


चर 





[ १०. जातिनिरूपणषड्विशतिः ] 


243) अनेकसलसंभवे, कुमिकुले: सवा संकुले* 


पुराजितवशो भवे सबति भामिनोगर्भके ॥ १ ॥ 
244) शरीरससुरवावहूं विविधदोधवर्ोगूहं 
रसशुक्रदधिरोद्भव भवभूता भवे अम्यते । 
प्रगह्ा भवसंततेविदधता निमित्त विधि" 
सरागमनसा सुख प्रचुरमिच्छता तत्कृते ॥ २ ॥ 
245) किसस्य सुखसादितो भवति देहिनो गर्भके' 
किमड्भ मलभक्षणप्रभुतिदृषिते शेशवे । 
किमडरजकृता सुखव्यसनपीडिते योवने 
किमडू गुणसवंनक्षमजराहते बाढ्धंके ॥ ३ ॥ 


अयं॑ देहवान्‌ पुराजितवश व्यसनसकटे भवे अनारतं भ्रमनू, अनेकमलूसंभवे, सदा कुमिकुल. संकुले, विचित्रबहुवेदने, 
बुधविनिन्दिते, दु सहे भामिनीगर्भके भवति ॥ १) भवसंतते निमित्तं विधि विदधता, तत्कुते प्रचुर सुखम्‌ इच्छता, सराग- 
मनसा भवभुता, असुखावह, विविधदोषवर्चोगृहूं, सशुक्रर्धिरोदभव शरीर प्रगृह्म भवे भ्रम्यते ॥| २।॥। अस्थ देहिन. गर्भके 
आदित कि सुख भवत्ति ? हे अद्भ, मलभक्षणप्रभृतिदूषिते शैशवे कि (सुख भवति) ? अड्गजक्तासुखव्यसनपीडिते यौवने 





यह शरीरधारी प्राणी अपने पूर्वोपाजित कर्मोदय वछ्य नाना दु खोसे पूर्ण योनियोंमें भ्रमण करता हुआ 
माताके गर्भमें जन्म लेता है, जो कि नाना प्रकारके रक्त-मास आदि सप्त धातु मलसे बना है। निरंतर उसमें 
कृमी-कीटक आदि त्रुस जीव उत्पन्न होते हैं । गर्भमें संकुचित रूपसे नाना प्रकारकी भयंकर वेदना सहता है। 
ज्ञानी सज्जन ऐसे गर्भेमें उत्पन्न होनेकी निंदा करते हैं ॥ १ ॥| यह जीव जन्म घारण कर जो शरीर प्राप्त 
करता है वह यद्यपि इस जीवको सुखावह नही है, निरंतर दुख ही देने वाला है। नाना प्रकारके दोष विष्टा- 
मल का घर है, पिताके वीरय॑ और माताके रजसे उत्पन्न होने वाला है। तो भी यह जीव उस शरोरके भ्रेममें 
अंधा हो उससे अधिकाधिक सुख मिले ऐसी खोटी आशा करता हुआ उस शरीरके लिये अनुराग बुद्धिसे नाना 
प्रकारके उपाय करता है और जन्म-मरण सततिके कारणभूत इस शरीरको धारण करके संसारमें चिरकालू 
काछ तक घूमता है ॥ २ ॥| इस देहधारी जीवको शरीरकी किसी भी अवस्थामें सुख नहीं मिलता । देखो ! जब 
यह गर्भमें आला है तब वहाँ शरीर संकुचित रहनेसे कष्ट होता है। गर्भसे निकलते समय कितने कष्ट होते हैं 
वे बालकके रुदनसे ज्ञात हो सकते हैं । बालकपनमें वह अंगमल-विष्टा-नाकका मल वगेरह खाता है। अज्ञानसे 
उसमें घृणा नहीं समझता । यौवन अवस्थामें काम विकार आदि पीड़ाओंसे पीड़ित होता है। वृद्धा अवस्थामें 
दारीरमें खून कम हो जानेसे शरीर जीणं होता है। हाथ-पाँव वात्से पीड़ित होते हैं | इस प्रकार सब अवस्थाओं- 

| से अनेकमूत्र? । २ स संकुलै । रे स सुशुक्र', सुसुक्र! | ४ स आम्यते । ५स विध॑ । ६ स गर्भको । ७ स किम- 
हगमरूमक्षणे । ८ स "कृता सुख? । ९ स किमड गगुण? । 


द्ढ सुभाषितसंदोह: [248 ; १०-६ 
246) किसत्र दिरसे सुख दयितकामिनीसेवने 
किसन्यजन 'प्रीतये द्रविणसंचये नहबरे । 
किमस्ति सुविभड्भुरे तनपवर्शने वा भवे 
यतो उतच्र गतचेतला तनुमता रतिबंध्यते ॥ ४ ७ 
247) गतिथविगलिता वपु: परिणतं हुषीक मिर्ः 
*कुल नियसितं भव 5पि कलित: सुख संभितम । 
परिश्रसकृतं भवे भवभूता घटीयन्त्रवद्‌ 
भवस्थितिरियं सदा परिमसिताप्यनन्ता कृता ॥ ५ ॥ 
248) तदस्ति न चपुभंता यविह तोपभुक्तं" सुख 
हे न सा गतिरनेकथा गतबता न या गाहिता । 
न ता नरपतिश्रियः परिचिता न या' संसतो 
न सो $स्ति विषयो न यः परिच्ितः” सदा वेहिना ॥ ६॥ 
सुखम्‌ ? अन्यजनप्रीतये नश्वरे द्रविणसंचये कि सुखम्‌ ? सुविभद्भुरें तनयदर्शने वा कि (सुखम्‌) अस्ति ? यत” अन्न भवे 
गतलचेतसा तनुमता रति बध्यते ॥ ४ ॥ गति विगलिता । वपु परिणतम्‌ । हृषीक॑ मितम्‌ । कुल नियमितम्‌ । भवों $पि 
कलित: । भवे परिभ्रमकृतं सुखं संमितम्‌। भवभृत्ना वटीयन्त्रवत्‌ इयं परिमिता अपि भवस्थिति सदा अनन्ता कृता ॥ ५ ॥ 
में दुःख हो दुःख भोगना पडता है॥ ३ ॥ वास्तवमें देखा जाय तो इस संसारमे न तो सुंदर प्यारी स्त्रियोंके 
सेवनमें सुख है। विरसे-विरस होने पर शरीरका वीयरस स्खलन होने पर, काम भोगमें भी रस-आनंद नहीं 
आता । स्त्री-पुत्र आदि अन्‍य जनोंके रक्षणके लिये, दूसरे छोकोंके भोगके लिये कष्ट साध्य और नह्बर धनका 
संचय करनेंके लिये यह्‌ जीव अनेक कष्ट सहन करता है। भाग्यसे स्त्री मिली, घन मिला, तथापि इतनेसे 
भआाशाकी तृप्ति नही होती । पुत्रके मुख दर्शनकी आशा चिता लगती है। वास्तवमे देखा जाय तो क्या उसमें 
भी सुख है ? उससे भी आशाकी तृप्ति नहीं होती । तथापि यह जीव इस चेतन-अचेतन परणस्तुओंमें तत्मय 
होकर उनमें ही प्रेम करता है। उनमें प्रेम बंधनमें अपनी भात्माको फसाता है। यह बड़े आश्चयंकी बात 
है॥ ४॥ जिस प्रकार घटीयंत्र परिमित होकर भी सदेव घूमते रहनेसे अपरिमित अनंत सा प्रतीत होता है 
उसी प्रकार इस शरीरधारी जोवने संसारमें परिभ्रमण करते हुये संसारकी प्रत्येक अवस्था परिमित्त-मर्यादित 
होकर भी बार-बार उन अवस्थाओंको धारण कर अनंत काल तक बनाये रखा। यह बड़ा आदचये है ! वास्तव 
में यह जीव एक गतिमें स्थिर नही रहता । एक गति नष्ट होने पर दूसरी गति धारण करता है। शरोर भी 
जीणं होनेसे एक शरीरको छोड़ कर दूसरा शरीर घारण करता है। इद्वियोंकी शक्ति परिमित है तथापि यह्‌ 
जीव इंद्रिय विषयोंकी आशाको अपरिमित-अमर्याद-अनंत बनाता है। यह जीव जिस कुलमें उत्पन्न होता है 
वह कुल भी परिमित है । भव-वेभव भी परिमित मर्यादित होता है। परंतु वेभवकी इच्छा अपरिमित अमर्याद 
होती है | इंद्रिय विषयजन्य सुख भी तावत्काल परिमित होता है। परंतु सुखकी आशा इस जीवको अपरिमित 
क्र्मर्याद होती है। इस प्रकार इस जीवने अपनी भवस्थिति वास्तवमें परिभित मर्यादित होकर भी उसकी 
आाशा अमर्याद होनेसे अपनी भवस्थितिको अमर्याद-अनंत काल बनाये रखा है ॥ ५॥) इस संसार चक्र-- 
१स "जनदुरूसे । २ स शुचिभ", सु(भू)विम? । ३ स मत एि मितं । ४ स ०0. कुल नियमित | ५ स्व ?भ क्ते । 
६सया। ७ स परिनत:। ८ स देहिनाम । 


् 
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249) इर्द स्वचनवेहजातनयमात्‌ भार्यामय॑ 
विधिश्रसिह केनलिद्रधितमसिल्जालं तनु" । 
कय कर्प कयसत्र को भचति तस्वतो वेहिन: 
स्वकर्मंवशवर्तिनस्चिभुजने निजो वा पर: ॥ ७ ४ 
250) हुषोकविययं सुख किसिह यत्य भुक्‍त मजे 
नरः पर सुखमपूर्य भूत ननु । 
बज भवति नाडिनो 5स्यास्ति चे 
किसपि नो विघते सन: ॥ ८ 0 
254) क्षणेन 'शषसबानतों भवति कोपवान्‌ संसतो 
विवेकविकरू: शिशुविरहकातरो वा बुवा । 
"जराबिततनुस्ततो विगतसवंशेष्टो मरी 
वद्धाति नटवच्नर: प्रचुरवेघरूपं अपु: ॥ ९. ॥ 
वपुभु ता इह यत्सुखं न उपभुक्तं तत्‌ न अस्ति । अनेकधा गतवता या न गाहिता, सा गति न | संसृतौ या. न परिचिता:, 
ता. नरपतिश्रिय न । य. देहिना सदा न परिचितः स विषय” न अस्ति ॥ ६ ॥ इह इृदं_ स्वजनदेहजातनयमातृभार्यामयं 
विचित्रम्‌ इच्द्रजालं केनचित्‌ रचितं ननु । अन्र त्रिभुवने तत्त्वत. स्वकर्मवशवरतिन कस्य देहिन' क निज वा पर. कर्थ क्य 
भवत्ति 7॥ ७॥ इह भवे यत्‌ न भुक्‍तं (तत्‌) हृषीकविषयं सुख किम्‌ (अस्ति)” ननु नर अपूर्वभूतं परं॑ सुखम्‌ 
इच्छति किम ? अस्य अज्िन अपूर्वज कुतूहलू न भवति। अस्ति चेत्‌ दार्मकसुखसंग्रहे मम कि नो विषक्ते ॥ ८ ॥ 
नर संसुतौ क्षणेन शमवान्‌ अत कोपवान्‌ भवति। विवेकविकल शिक्षु विरहकातर. युवा वा (भवर्ति)। ततः 
में घूमते हुये इस जीवने एकेंद्रियसे छेकर पंचेंद्रिय तक ऐसा एक भी शरीर नहीं कि जो इसने धारण नही 
किया। इस संसारमें ऐसा कोई सुख नहीं जो इस जीवने नही भोगा। ऐसी कोई गति नही जो इस गतिमान्‌ 
जीवने धारण नही को । ऐसा कोई राजवेभव नहीं जो इस जीवको परिचित नहीं, इस जीवने भोगा नहीं । ऐसा 
कोई चेत्तन-अचेत्तन पदार्थ या क्षेत्र नही जो इस जीवको परिचित अनुभूत नही है।! ६ ॥ इस संसारमें यह अपनी 
कन्या, पुत्र, मात्ता, स्त्री, इत्यादिको लेकर विचित्र इंद्रजाल नाटक किसने रचा है इसका पता नही चलता | 
वास्तवमें कहाँ कौन किसका किस तरह हो सकता है। अर्थात्‌ कोई भी किसीका नही है | अपने अपने कर्मोदय- 
वश इस त्रिभुवनमें ये अपने भाई-बहन बनते है | बादमें यह भव छूटनेपर पर हो जाते हैं। विशेषार्थ-जिस 
प्रकार इंद्रजालमें देखी गई चीजें वास्तवमें सत्‌ रूप यथार्थ नही होती । जब तक इंद्रजाल है तब तक वे दीखती 
हैं। बादमें नष्ट हो जाती हैं। उसी प्रकार ये भाई बहन इस पर्यायमें जब तक संबंध है तन तक ही रहते हैं । 
पर्याय बदलने पर सब भिन्‍न भिन्‍न हो जाते है ।। ७ ॥ जन्म-मरण रूप इस संसारमें ऐसा कोई भी इंद्रिय जन्य 
सुल नहीं है कि जो इस जीवने अनेकों बार न भोगा हो । परंतु यह जीव ऐसा मूखं है कि उस पूर्वभुक्त सुख- 
को ही थार बार भोगता चाहता है। वास्तवमें अपूर्व भुक्त पहले न भोगा हुआ जो सुख होता है वही श्रेष्ठ 
सुख है। इस जीवको अभूतपूर्व सुख भोगनेका कुलूहूल ही नहीं है। यदि है तो यह जीव समतारूप उत्कृष्ट 
सुखके संग्रहके लिये अपना चित्त क्यों नहीं लगाता है।। ८ ॥ यह जोव कभी शांत होता है, तो कभी क्षणमात्रमें 
क्रोधयुक्त होता है। कभी विवेकशून्य होकर बालक अवस्था धारण करता है। कभो युवा होकर युवतियोंके 
विरहसे ध्याकुल होता है। कमी वृद्ध होकर बुढ़ापेसे सब शरीर पीड़ित-शिथिल होता है, इसलिये कोई भी शरीर 
रा श्स तनु कक ननु । २स चेत्समैं? । ३२े स सम” । ४ स लोकवान्‌ । ५ स जराद्रितनस्तदा । 
सु. सं. ९ 
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252) अनेकगलिजित्रितं 'विविधजातिसेदाकुलं 
समेत्य सवुमव्‌गण:* प्रचुरचित्र चेष्टोशत: । 
पुराजितविधित्र'कर्मफलभु ग्विचित्रां तनुं 
नटयत्सदा श्रमति जन्मरडगाड़णे ॥ १० 0 
253) अध़िन्त्यमतिदु:सहूं “त्रिजिधदुः:खमेनो <जित॑ 
खतुविधगतिथ्िितं भवभूता न कि प्राप्यते । 
शरीरमसुलाकरं जगति गुल्तामुखता' 
तनोति न तथाप्ययं त्रिरतिमुजितां पापत: ॥ ११ ॥ 
254) “भजत्यतनुपीडितो विरहकातरः कापिनीं 
करोति मदतोज्लितो विरतिमद्भनासड्भस: । 
तपस्यति सुनि: सुखी हसति' विक्‍्लूवः क्लिश्यति 
विचित्रमति चेष्टितं श्रयति संसृतो जन्मवान्‌ ॥ १२ ४७ 


जरादिततनु: विगतसर्वचेष्ट. जरी भवति। (एवं) नटवत्‌ प्रचुरवेषरूपं॑ वपु दघाति॥। ९॥ अनेकगतिचित्रितं 
विविधजातिभेदाकु्ल॑ समेत्य प्रचुरचित्रचेष्टोद्यटः पुराजितविचित्रकमंफलभुक्‌ तनुमदूगण. विचित्रा तनु प्रगृह्म 
जन्मरद्गाडगणे नटवत्‌ सदा अमति।॥| १० ॥ जगति असुखाकरं शरीरं गृकृतता मुड्चता भवभूता चतुविधगतिश्रितम्‌ 
अचिन्त्यम्‌ अतिदुःसहम्‌ एनोजितं त्रिविधदु .ख॑ न प्राप्यते किम ?े तथापि अय॑ पापत. ऊर्जिता विरति न तनोति ॥ ११ ॥ 
जन्मवान्‌ संसृतौ विचित्रमति चेप्टितं श्रयति । अतनुपीडित विरहकातर- कामिनी भजति । मदनोज््षितः अद्गनासडूगत 


चेष्टा करनेको, हाथ-पाँव हिलानेकी भी शक्ति नहो रहती है। इसप्रकार इस संसाररूपो रंगभूमीपर यह जीव 
लाना प्रकारके शरीररूप वेष धारण कर नटकी तरह नाट्यलीला करता है ॥| ९॥ जिसप्रकार रंगभूमिमें नट 
अनेक भ्रकारके चित्र विचित्र पात्रोंके रूप धारण कर उन्ही जैसी चेष्टा करता है भर दरश्शकलोकोंको वास्तविक 
की सी भ्रांति करा देता है, उसीप्रकार यह जीव भी जन्ममरणरूप इस संसाररंगभूमिपर मनुष्य तियच नरक- 
देव इत गतियोंमें नानाप्रकारकी एकोद्वियादि जातियोंमें जन्म लेकर नानाप्रकारकी शुभ-अशुभ भावरूप चेष्टा 
करता हुआ अपने पूर्वोपाजित नानाप्रकारके कर्मोका सुख-दुःख फल भोगत्ता हुआ भ्रमण करता है। जब जिस 
पर्यायको धारण करता है उस समय उससे त्तन्मय होकर में उस पर्यायरूप ही हूं ऐसा भ्रमसे मानत्ता है ॥॥ १०॥ 
इस संसारमें भव धारण करनेवाले इस जीवने चतुगंतिमें पापकर्मोसे उत्पन्न होने वाला शारीरिक, वाचिक, 
मानसिक तीनों प्रकारका अचित्य अति दुःसह ऐसा कौन-सा दुःख है जो कि नहीं भोगा। अर्थात्‌ जन्म 
लेते समय दुःखकारक शरीर धारण करते हुए ओर मरण आनेपर उसे छोड़ते हुए नानाग्रकारका दुःख 
भोगा है। तथापि यह जीव पापकमंसे उत्कृष्ट विरति-विराग परिणतिको घारण नहीं करता, यह बड़े 
आश्चर्यंकी बात है| ११॥ यह जीव संसारमें कभी अनंग-कामदेवसे पीड़ित होकर थ्रिय स्त्रियोंके विरहसे 
जाकुलित होकर स्त्रियोंका संगम करता है। कभी कामविकार क्षांत हो जानेपर स्त्रियोंस विरक्ति धारण 
करता है। कभी मुनि-तपस्वी होकर तप करता है। कभी वैमवसुखसे सुखी होता है तब आनंद मानता है 
हँसता है । कभी दुःखसे दुःखी होता है। तब शोक करता है॥ इस प्रकार इस संसारमें यह एकटद्दी जीव नाना- 

१स बविविधि”? | २स “मद्गुण:। ३स “चित्त । ४स विचित्रं। ५ सत्रिविषि?। ६स गृह्नता मुख्यता। 
७ स भजन्त्य” । ८ स सुखा । ९ स सहति । 








के 
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255) अनेकभ्रवरसंखिता इह हि कसंजा सिसिता:" 
स्रियाप्रियवियोगसंयमक्पितिसंपत्तथ: * 


भवन्ति सकलास्विमा गतियु सजंदा वेहिनां 

जरामरणवोधिके जननसागरे मज्जताम्‌ ॥ १३ ॥। 
256) करोम्यहुसिंदं तदा' कुतसिद करिष्यास्यद 

पुमामिति सदा क्रियाकरणकारणव्यावतः । 

विवेकरहिताशयो * विगतसबंधसंक्षमो 

त वेसि गतसप्यहों जगति कालसत्याकुल:॥ १४ ॥ 
257) इसमे मस धनाडुजस्वजनवल्लभावेह जा--- 

सुददृज्जनकमातुलप्रभुतयों भुशं बलल्‍लभा:। 

मुषेति' हृतचेतनो भववने चिरं खिद्ते” 

यतो भवति कस्य को जगति 'बालुकासुष्टिवत ॥ १५ 0 


विरति करोति । मुनि' तपस्यति । सुखी हसति । विक्लव. क्लिश्यत्ति ॥ १२ ॥ हि इह सर्वदा जरामरणवोचिके जननसागरे 
“मज्जतां देहिना सकलासु गतिषु इमा अनेकभवसंचिता: कर्मणा निर्मिता' प्रियाप्रियवियोगसंग्रमविपत्तय भवन्ति ॥ र१ै३॥।। 
अहम इदं करोमि, इदं तदा कृतम, अद करिष्यामि, इति सदा क्रियाकरणकारणव्यावृत , अत्याकु, विवेकरहिताशय., 
विग्रतसर्वधर्मक्षम पूमानु जगति गतमपि काल न वेंत्ति भहहो ॥ १४ ॥ इमें मम घनाडगजस्वजनवल्लभावेहजासुहृज्जनक- 
मातुलप्रभूतय भृशं वललभा इति हतचेतन मुधा भववने चिरं खिद्यते। यत जगति वालुकामुष्टिवत्‌ कस्य के. भवति 
॥| १५ ॥ निखिछा जना. कृतपरस्परोत्पत्तय तनूजजननोपितृस्वसूसुताकलतञादयों भवन्ति । कि बहुना, अन्न जगति आत्मन' 


प्रकारकी चेष्टाएं करता रहता है ॥ १२॥ यह संसार समुद्रके समान अपरिमित है। इसमें यह जीव जन्म- 
मरणरूपी लहरोसे पीड़ित होकर मनुष्य आदि गतियोमें अनेक भवोंमें संचित पूर्वोपाजित कर्मोदयवश कभी 
इष्टवियोग, कभी अनिष्ट संयोग, कभी दारिद्रथ, कभी विपत्ति, कभी सपत्ति-वेभव इस प्रकार नाना अवस्थाएं 
भोगता है ॥ १३ ॥ में भब यह करता हूँ, मैंने पूर्वमें ऐसा किया, आगे मैं यह करू गा इसप्रकार सेव क्रिया: 
व्यापारके कारणोंमें ही व्यापृत्त होता है, विशेषप्रकारसे चित्त लगाता है। हित्त-अहितके विवेकसे रहित होता 
है। स्व धर्म-कर्म क्षमा-दया दान की ओर ध्यान नही देता | क्षण-क्षणमें जीवनकाल कम हो रहा है, दिन पर 
दिन बीत रहे हैं इसका इस जीवको भान नही रहता ॥ १४ ॥ यह जीव रात्त-दिन यह मेरा धन, यह मेरा 
पुत्र, यह मेरा बंघु, यह मेरी स्त्री, यह मेरी पुत्री, यह मेरा मित्र, यह मेरा पिता, यह मेरी माता, यह मेरा 
मामा भादि हैं, ये मेरे बडे प्यारे हैं । ये मुझपर बड़ा प्यार करते हैं। इन्हे छोड़कर मे जीवित नही रह सकता। 
इसप्रकार मोहेके वश होकर इन सब मिथ्या बातोंको सच्चा समझता है। उनके संयोग-वियोगसे बिना कारण 
दुखी होता है । वास्तवमें इस संसारवनमें कौन किसका होता है। कोई भी किसीका होता नहीं। जिसप्रकार 
हाथकी मूठ्ठीमें बालुके कण रखो तो वे मूद्ीमें रहते नही । एक-एक कण मूद्ठीमे से गिरता रहत्ता है। उसी 
प्रकार ये सब माता-पिता आदि परिवार समय पाकर विछुर जाते हैं। अपने-अपने कर्मोदय वश भिन्‍्न-भिन्‍न 
गतिको जाते हैं॥ १५ ॥ जो इस भवमें पुत्र है वह अन्य भवमें पिता होता है। जो इस भवमें माता है वह 


१ स कर्मणा निर्मता: । २ स संत्पतयो । ३ स तथा। ४ स रहितावियो । ५ स “क्षमा । ६ स "देहजा सु? | ७ रू 
मुश्चेत्ति । ८ स खिद्यसे, विद्यते, विद्यन्ते । ९ स वालिका?, वालिकामुष्ट? , बाहुकाशुष्टि? 
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258) तनृजजननीपितृत्वससुताकलत्रादयो 

भवन्ति निखिला जना. कृतपरस्परोत्पत्तय: । 

किसत्र बहुनात्मनो जगति वेहजो जायते 

घिग्रतु "सवसंततिभंवभुतां सदा दु.खबा ॥ १६॥ 
259) विधाय सृपसेवर्त घनसवाप्य चित्तेप्सितं 

करोपिः परिषोषणं निजकु 'टुम्बकस्याडुना: । 

सनोनयनबवल्लभा: समदना निर्षेवे तथा 

सदेति क़ृतचेतसा स्वहिततो भव अहयते" ॥ १७॥ 
260) चिवेकविकल:' दिश्षु: प्रथमतो <थिक॑ सोदते 

ततो सदनपीडितो युवतिसंगमं बाउन्‍्छति । 

पुनर्जरसमाशितो भवति “नष्टसर्वक्रियो 

“विचित्रसति जीबितं "परिणतेतं लछज्जायते ॥ १८ ४ 
26) विनद्ववरमिदं वपुयुंवतिमानसं चम्बल 

भुजडकुटिलो विधिः पवनगत्वरं जोबितं। 

१०अपायबहूल " घन बत परिप्लबं योवर्न 

तथापि न जना"* भवव्यसनसंततेबिम्यति१? ॥ १०॥ 


देहूज जायते । भवभूता सदा दु.खदा भवसंतति धिक्‌ अस्तु ॥ १६॥ नृपसेवन विधाय चित्तेप्सितं घनम्‌ अवाप्य निज- 
कुटुम्बकस्य परिपोषणं करोमि । तथा मनोनयनवल्लभा समदना अड्गना निषेवे। इति भवे सदा कृतचेतसा स्वहितत 
अइयते ।। १७ ॥ प्रथमत विवेकविकल शिक्षु. अधिक मोदते । तत मदनपीडित युवतिसगर्म बाअछति । पुन. जरसम्‌ 
आशित नष्टसर्वक्तियः भवति | विचित्रमति जीवित परिणते न लज्जायते ॥ १८ ॥ इदं वपु. विनश्वरम युवतिमानस 
चड्चलम्‌ विधि. भुजडःगकुटिल । जीवित पवनगत्वरम्‌ । धनम्‌ अपायबहुलम्‌ । बत योवन परिप्लवम्‌ । तथापि जना. भव- 


अन्य भवमें पुत्री होती है। इसप्रकार पुत्र-माता-पिता-बहिन कन्या स्त्री इनमें परस्परसे परस्परकी उत्पत्ति 
देखी जाती है। ज्यादा क्‍या कहे, यह जीव मरकर स्वयं अपना पुत्र उत्पन्न हो जाता है। इसप्रकार इन 
संसारी जीवोंकी सदा दु खमय इस संसार परंपराको धिकक्‍्कार है।। १६॥ मे राजाकी सेवाकर यथेच्छ घन 
प्राप्त करके उस धनसे मेरे कुटुबका परिपोषण करू गा। तथा मनको और नेत्रको आनद देनेवाली काम बाणसे 
पीड़ित स्त्रीका सेवन करू गा, उसको भोगूंगा | इसप्रकार मनमे नाना विकल्प करता हुआ यह जीव अपने 
आत्मकल्याणसे च्युत होता है ॥ १७ ॥ हित्त-अहितका विवेक रहित होनेसे शिशु अवस्थामें यह जीव प्रथम त्तो 
बड़ा आनंद मानता है। उसके बाद युवा होनेपर काम विकारसे पीड़ित होता हुआ स्त्रीके साथ संगम की इच्छा 
करता है। वृद्ध अवस्थाका आश्रय लेनेपर अवयव शिथिल हो जानेसे कोई भी क्रिया करनेका उत्साह नष्ट हो 
जाता है। इसप्रकार एकही जीवनमें ऐसी विचित्र अवस्थाओंका अनुभव करता हुआ यह जीव लज्जित नहीं 
होता यह बड़ा आइचयं है ॥ १८ ॥ इस संसारमें यह शरीर तो नह्वर है। कब नष्ट होगा इसका पता नहीं। 
जिनपर यह प्रेम करता है उन युवतियोंका मन चंचल होता है । आज किसी पुरुषपर तो कलर किसी अन्य पुरुष 

१ स "संततिभ?, ”संतर्ति, "संततेर्भ” । २ स दु.खदा, दुःखजा । ३ स करोतु, करोति । ४ स “कुटुंबस्वसांगणा:, 
?क्ुटुम्ब", कुटबंस्वस्था?, "स्वस्वा । ५ स अस्यते, भृस्यते, मूस्यते, अम्यते, भअंस्यते, आम्यते। ६स "विगल: | ७स 
सर्वनब्ट” । ८ स विवित्रमिति, ?मतिजीवितं । ९ स परिणते न। १० स आपाय? । ११ स घन तप। १२ स जनो | 
१३ स विभ्यत, ज्यिल्पति । 








264 : १०-२२ १०. जातिनिरुयषणवर्डाविद्यति: ६५ 


262) "विपत्तिस्हिता: च्रियो* 5सुखयुतं सुर जन्मिनां 
विवोगविषदृषिता जगति सज्जन: संगत । 
>शजोशगबिल बपुर्मरणनिन्दितं प्राणिनां* 
तदाप्ययसनारतं हतसतिभंवे रज्यति" ॥ २० ७ 
263) 'अशान्तहृतभ्‌ क्शि खाकवलितं जगन्सदिरं 
सुख विधमधातभु ग्तनसनवच्चल कामजम्‌ ! 
जलस्थशकिचकलां' भुवि विलोक्य लोकरस्थिति 
विधुक्नत'” अना:।" सदा विषयमृस्छेनां तस्‍्वत: ॥ २१॥। 
264) भवे 5श्न कठिनस्तनीस्तरललोचना:"' कामिनी--- 
'अधेरापरिवुदति ' “यश्चपल ' "चासरज्ाजिता:१ १३ 
रसाविविषयांस्तया ' “सुसकरान्न कः:** सेयते 
भवेद्ववि** जनस्य नो '*“तणशिरो अम्बुवज्जोवितम्‌" ॥ २२॥ 
व्यसनसंतते. न बिम्यति ॥ १९ ॥| जगति जन्मिनां प्राणिना खिय. विपत्तिसहिता. । सुखम्‌ असुखयुतम । सज्जन संगति 
वियोगविषदृषिता । वपु. रुजोरुग बिल मरणनिन्दितम्‌ । तर्दाप अये हतमलि अनारतं भवें रज्यति ॥ २० ॥ है जना', जग- 
न्मन्दिरं अशान्तहुतभु क्शिखाकवलितम्‌ । काम सुख विषमवातभुग्नसनवच्चछम्‌ । भुवि जलस्थशश्षिवज्चलां छोकस्थिति 
तत्त्वत' विलोक्य विषयमूर्छना सदा विमुज्चत ॥| २१ ॥ भअत्र भये यदि जनस्य जीवित तृणद्िरोम्बुवत्‌ नो भवेत्‌, क' कठि- 


पर । विधि देवभाग्य भुजंगके समान टेढ़ा चलता है। कभी वेभवके शिखरपर चढाता है. तो कभी विपत्तिकी 
खाईमें गिराता है । आज श्रीमंत है तो करू दरिद्वी बनकर घूमता फिरता है। जीवन पवनवेगकी तरह चंचल 
है। धन कमानेमें कष्ट । उसकी रक्षा करनेमे कष्ट। अंतमें किसी का रणसे धनका वियोग होनेपर यह जोब 
अति कष्टी होता हे । यौवन शीघ्र ही नष्टप्राय होता हे । तथापि यह जोव ससारकी नानाविध संकट परंपरासे 
भयभीत होता नही । यह बड़ा आश्चर्य है ॥ १५॥ यद्यपि इस ससारमें जीवोंको जो संपत्ति मिलती है वे 
विपत्तियोंसे सहित होती है। सुखके अनंत्तर दु.ख अपना स्थान जमाता है। सज्जनोंकी संगति वियोगरूपी 
विषदोषसे दूषित है । शरीर रोग रूपो सपंका बिल है। जन्म मरणसे सहित है। तो भी जिसकी बुद्धि जिसका 
विवेक नष्ट हुआ है ऐसा यह जीव निरत्तर इस दुःखमय ससारमे ही अनुरक्‍त होता है। संसार सुखमें ही 
आसकत होता है। यह बड़ा आइचर्य है ।। २० ॥ यह जगत्‌ रूपी महल असातारूपी अग्निकी प्रज्वलित ज्वालासे 
सर्वेदा जलता रहता है | काम विकार जन्य सुख विषम वायु फूत्कार छोड़ने वाले सपंकी जिल्लाके समान चंचल 
है। यह लोकस्थिति-लोकमे दीखने वाली जो भी वस्तु है वह सब जलमें दीखने वाले चंद्रबिबके समान चंचल 
है । ऐसा देखकर हे भव्य जीवो, यथार्थ तत्त्वज्ञान प्राप्त करके इन विषयोकी वांछाका तया सब प्रकारके परि- 
ग्रह मू्च्छाका सवंधा त्याग कर दो ॥ २१॥ यदि इस ससारमें भनुष्यका जीवन तृणके शिरोभागपर पड़ने 
वाले जल बिदुके समान चचल क्षणमंगुर न होता तो, ऐसा कौन पुरुष है कि जो कुंभकलश समान कठिन स्तन 

१ स सपत्ति ", सपन्ति? । २ स श्रियो सु?, क्षियो दुख । ३ स रजो? । ४ स जन्मिना ०7 प्राणिना, प्राणितं 
५ स॒ रुयति, रति, रपते, रज्यते । ६ स असात?, अशात?। ७स "भुक्षिसा?, "भुक्विशा?ः। ८स ”मभुग्र? । ९ स 
चंचला, चंचल । १० स विमुचति । ११ स जनां। १२ स "लोचनां कामिनी । १३ स "घरापति? | १४ स "श्रिय । 
१५ स चपूरा? । १६ स "भ्राजिता। १७ स *स्तथा खुख” । १८सका। १९ स "“व्यदि 0 भवेद्यदि । २० स 
बृतशिरोबु? । २१ स जीवितां । 











७० सुभावितसंबोह: [267 : १०-१५ 
265) हसन्ति धतिनों" जना गतधना रवन्त्यातुरा: 
पठन्ति क्तश्ुुद्धयों उकृतषियों ईनिश्व शेरते । 
सपन्ति मुनिपुज्वा विधयिणों रमन्ते तथा 
करोति नटनतंतक्रमसयं *भवों जन्सिताम्‌ ॥ २२ ॥ 
266) न कि तरछूछोथना समदकासिनी वल्लभाँं 
विभूतिरपि भूभुजां धवलूचामरख्छत्रभुत्‌ । 
सरख्यलितदीपवज्जगदिदं विलोक्यास्थिरं 
पर तु सकरा" जना: कृतषियों वनान्ते गता: ॥ रेड ७ 


267) इति प्रकुपितोरगप्रमुखभडुरां सदा 
निषाय मिजचेतसि प्रवल'दु:खदां संसतिम* 


विमख्त परिप्रहप्रहमनाजंब सज्जना 
यदीच्छत सुलासृतं रसितुसस्तसर्वाशुभम्‌* ॥ २५ ॥ 


भस्तनी तरखलोचना' कामिनी', चपरूचामरआजिताः धरापरिवृदश्चिय , तथासुखकरान्‌ रसादिविषयान्‌ न सेवते ? 
॥ २२ ॥ धनिन' जनाः हसन्ति । गतघना. आतुरा. रुदन्‍्ति | कृतबुद्धयः पठन्ति । अक्ृतधिय अनिशं शेरते । मुनिपुड्णवा- 
तपन्ति । तथा विषयिण: रमन्ते | अयं भव. जन्मिना नटनर्तनक्रमं करोति ॥ २३ ॥ तरल्‍लूलोचना समदकामिनी वल्लभा 
ने किम्‌ । भूभुजां धवरूचामरच्छत्रभृत्‌ विभूतिरपि (वल्ूकमा न किम्‌) परं तु कुतधिय सकला जना इदं जगत्‌ मरुज्चलित- 
दोपवत्‌ अस्थिरं विलोक्य वनान्‍ते गता ॥ २४॥ हे सज्जना , इति प्रकुपितोरगप्रमुखभद्भुरा ससूर्ति सर्वदा निजचेतसि 


ननन्‍ना-++ “जा ऑंिजडन- अण फि--++ 


युगलको धारण करने वाली ओर चंचल नेत्रवाली कामिनियोंका संसर्ग न करता । तथा ढोछते हुये चामरोंसे 
शोभित पृथ्वीपतिके राजवेभवकों सेवत न करता। तथा मधुर रसादि पंचेद्रियोंके विषयोंको सेवन न करता । 
अर्थात्‌ इन विषयोंकोी छोड़नेकी इस जीवको कदापि इच्छा नहीं होती । परतु इसका जीवन पानीके बुलबुलेके 
समान क्षणभंगुर होनेसे इस जीवफो स्वयं इन विषयोंको छोड़कर चला जाना पड़ता है। इसलिये तत्त्वज्ञानी 
अपने जीवनको चंचछ जानकर इन विषयोंको स्वयं त्यागकर तपस्वो बनकर आत्मकल्याणकी साधना करते 
हैं॥ २२ ॥ जिनको भाग्यवश् धन मिलता है वे आनंदसे हंसते हैं। देववश जिनका धन चला जाता है वे 
शोकाकुल होकर रोते हैं। जिनको कुछ बुद्धि क्षयोपशम प्राप्त है वे शास्त्र पढ़ते हैं। जिनको बुद्धि नहीं-क्षयोप- 
हम नहीं वे निरंतर प्रमादमें नींद लेनेमें जीवनको खोते हैं। जो मुनिश्रेष्ठ संसारसे विरक्त होते हैं वे तपोवन 
में जाकर तप करते हैं, आत्मसाधना करते हैं । जो विषयोंके अनुरागी हैं वे पंचेंद्रिय विषयोंमे ही रमते हैं । इस 
प्रकार यह जीव इस संसाररूपी रंगभूमिपर नटके समान विविध क्रिया करता रहता है॥ २३ ॥ जिनके लोचन 
तरल हैं चंचल हैं, कामके मदसे विद्धुल वे प्रिय कामिनिया क्या अस्थिर नहीं है। श्वेत चामर और छत्रसे 
शोभित राजा महाराजाभोंको विभूति भी क्या अस्थिर नही है। इस प्रकार पवनके द्वारा चलित होने वाली 
दीपककी लौके समान इस संपूर्ण जगत्‌ को अस्थिर देख बुद्धिमान पुरुष इस जगतके मायाजालसे विमुख होकर 
बन प्रदेशमें जाकर तप करते हैं।। २४ ॥ इसलिये हे सज्जनों, यदि तुम्हारी इच्छा समस्त दु:खोंसे रहित चिर- 
स्थायी परम सुखामृत्त पीने की हो तो यह प्रक्ष॒ब्ध सर्पादिक से युक्त क्षणभंगुर संसारका जीवन महान दुःख 


१ से धनिजो । २ स हृत? , हृत? । ३ स भवे जन्मनां । ४ स कासिनीवल्छलभा । ५ स सकल, झकला । ६ स 0णा 
प्रबल । ७ स दुःखदां सदा संसृति । ८ स सुखासूस । ९ स सर्वाशुगं, “शुगा, “सुगं। 


कक 


268 : १०-२६ ] १०. जातिनिरूपणघड्विशति: ७१ 
268) भनोभवज्ञरादित: स्सरति कासिनों यां" नरो 
विजिस्तयति सापरं सदनकातराज्ी परम । 
परो 5पि परभामिनीसिति विभिन्नसावे स्थितां रे 
बिलोक्य जगत: स्थिति बुधजनास्तप: कुबंते ॥ २६॥ 
इति" जातिनिरुपणवड़विशति: ॥ १० ॥ 
प्रबलछदु:खदां निधाय, यदि अस्तसर्वाशु्भ सुखामृतं रसितु म्‌ इच्छत, परिग्रहग्रह अनाजंब विमुण्यत ॥ २५ ॥ मनोभवशर- 
दितः नरः यां कामिनी स्मरति सा मदनकातराडूगी अपरं विचिन्तयति । परं परोषपि परभामितो (विजिन्तयति)। इति 
विभिन्‍नभावे स्थितां जगतः स्थिति विलोक्य बुधजना तप कुर्वते ॥ २६ ॥ 
॥ इति जातिनिरूपणषड्विशति: ॥ १० ॥ 


देनेवाला है ऐसा अपने चित्तमें निणंय लेकर उससे छुटकारा पाने के लिये कुटिल परिग्रहको ग्रहण करनेकी 
इच्छा का त्याग करो। समस्त पदार्थोंसे ममत्वमाव छोड़ दो ॥| २५॥ जो पुरुष मनोभव कहिये कामदेवके 
बाणसे पीड़ित होकर जिस कामिनी-स्त्रीको चाहता है, उसके साथ समागमका निरतर आत्ंध्यान करता है, वह 
स्‍त्री उसको नहीं चाहती | वह कामसे पीड़ित होकर किसी दूसरे परपुरुषके समागमकी इच्छा करती है। वह 
परपुरुष भी अन्य किसी दूसरी स्त्रीकी इच्छा करता है। इस प्रकार भिन्न-भिन्न इच्छारूप भावोंसे युक्त इस 
संसारकी स्थितिको देखकर ज्ञानीजन संसारसे विरक्‍त होकर तपोवनमें जाकर तपोनुष्ठान कर अपनी आत्माकी 
साधना करते हैं ॥ २६ ॥ 


१सयो। २ स्त परां। ३स “भावेप्सितां, स्थितं । ४ छू ०४- इति, इति जातिनिरूपणस्‌ । 


[ ११, जरानिरूपणचतुबि शतिः ] 


269) जनयति बच्चो 5व्यक्तं) वक्‍त्रं तनोति सलाविल॑ 
स्खलूयति गति हन्ति स्थाम इलथोकुरते तनुम्‌ | 
वहति शिखिवत्सा 
गमयति वपु्ंत्यानां वा करोति जरा न किस ॥ १३ 

270) प्रबकूपबनापातध्वस्तप्रदोपशिखोपमें 
रलसलमिमेः” सुलेबिषसंसिमभे: + 
इमपरिजितौ' वदुःखप्रान्ते ” सतामतिनिन्विते- 
रि6ति कृतमना: शऊु वृद्ध: प्रकम्पयते करो” ॥ २॥ 

272) अलयति तनु "हृष्टेल्नाति करोति द्ारोरिणा 
रक्ष्यति बलादय्यक्तोक्ति तनोति गतिक्षतिम्‌ । 
जनयति जने 5नुयां'" निन्‍्दामनर्थपरंपरां 
हरति सुर्राभ गन वेहाज्जरा मदिरा यथा ॥ रे ॥ 





जरा बच. अव्यकतं जमयति । बकत्र सछाबिलं तनोति | गलि स्खलयति, स्थाम हन्ति | तनु दलथीकुरुते | सर्वाड्गी- 
णयौवनकानन शिखिवत्‌ दहति । मर्ल्याना वपु'वा गमयति | सा कि न करोति ॥ १॥ प्रबलपवनापातध्वस्तप्रदीपशिलसतोपमै. 
विषसंनिर्भ,, शमपरिचिती दु खप्रान्ते सत्ताम्‌ अतिनिन्दिते. इमे कामोद्भूत सुख. अछम्‌ अलम्‌ इति कृतमना वृद्ध करो 
प्रकम्पयते (इति) शड्के ॥ २ ॥ जरा यथा मदिरा शरीरिणा तनु चलयति। दुष्टेः भ्रान्ति करोति । बलातु अव्यक्तोक्ति 


बुढ़ापा आने पर मनुष्यके वचन अस्पष्ट निकलते हैं। श्वासके रुक जानेसे वह स्पष्ट बोल नहीं सकता । 
जीभ लड़खड़ाने लगती है। मुँह सवंदा मलसे भरा हुआ रहता है। लार-कफ आदि मुहसे बहने लगते हैं । 
गति स्खलित हो जाती है। पेरमें पेर अटक जाते हैं। स्थाम कहिये सामर्थ्य नष्ट हो जाता है। शरीरके 
अवयव शिथिल हो जाते हैं। शरीर, हाथ-पाँव हिलने लगते हैं। शरीरकी सब जवानी अग्निसे जलाये गये 
बनके समान खाकमें मिल जातो है। अतमें शरो (को गमाना पड़ता है। और क्या कहें यह बुढ़ापा इस मृत्यु- 
लोकमें स्थित जीवोंकी कोन-सी दुःखद अवस्था नहीं करता है। अर्थात्‌ बुढ़ापा महान दुःखदायी है ॥ १॥ 
हमारा अनुमान है कि बुढ़ापेके कारण मनुष्यके जो दोनों हाथ कंपित होते हैं वे मानों अपने अंतरंगके इस 
प्रकारके भाव प्रकट करते हैं कि--भाइयों ! हमने जो यौवन अवस्थामें काम जन्य सुख भोगे थे वे भब विषके 
समान हानिकारक सिद्ध हुए। आंधी के वेगसे बुझाई गई दीपकके छो के समान विनश्वर निकले | जिनका सब 
जीवोंको समान परिचय है और दुःख ही जिनका अंत है, ऐसे इन विषयोंकी सज्जन पुरुष सदा निंदा ही करते 
हैं। तुच्छ समझते हैं। कदापि उनको नहीं चाहते। ऐसा मनमें भाव रखकर ही मानों यह वृद्ध पुरुष अपने 
दोनों हाथ हिलाता है। ऐसा हम अनुमान करते हैं॥ २॥ जिस प्रकार मदिरा पीनेसे शरीर चल-विचल होता 
१ स व्यक्तं। २ स हलथी, इलघीं, इलथां, स्थलीं, स्थली? । ३ स॒ ?त्सा गर्वागना यौ?, ?त्सर्धानांनग?, ह्सर्वा- 
मंग्रेन यौ? , सब्येबां गतयौ? । ४ से "पमौ । ५ स ?रलमलनिएर्च, ?मरूनिनैः, ?मझनिनिस्वै), ?मरूसि मैः, ?मलूनिः | 
६ स समपरिचवितै” "परिचित्तो। ७स प्राप्तैं:, "प्राप्त:। ८ स प्रकंपायते । ९ स कनौ, करै। १० सदृष्टे । ११स 
नुधां । 


श्र 


274 : ११-६ ] ११. जशनिस्फ्नणतुविधातिः छ्डे 
272) भवति सर प्रत्यासन्त बिनव्यति योवन 
प्रभवति जरा सर्वाज्रपर्णां विनाधविधायितों । 
बिरमत" बुधा: कामार्थेम्थों वृषे' कुदतावरं* 
वा *कर्णोपान्ते स्थित" पलितं जने 0 ४ 
273) सदनसहरश य॑ं पश्यन्ति' विल्‍ोचनहारिणी 
विथिलततनु: कासाबस्थां गता सश्नातुरा। 
तमपि* जगता ज्ञोर्ण सत्य बलाविह भोज्यते 


जगति ""युबतोर्वा भेषज्यं विमुक्तरतस्पूह्ा'* ॥ ५ ॥ 
274) भवति विषयान्सोष्ठु भोष्तुं ' न ल * क्षमचेज्टितो 


रचयति गतिक्षति तनोति । जने अनु्थां निन्‍दाम्‌ अनर्थपरंपरा (च) जनयति। देहात्‌ सुरभि गन्‍्ष हरति ॥ हे ॥ बुभाः, 
मरणं प्रत्यासन्नं भवति, यौवन विनष्यति, सर्वाड गाणा विनाशविधायिनी जरा प्रभवति, कामार्थेम्य विरमत, बुषे आदरं 
कुरुत, इति जने वदितुं वा कर्णोपान्ते पलितं स्थितम्‌ ॥| ४॥ इह जगति विलोचनहारिणी युवत्ति. य॑ं भत्यं मदनसदुष्तं 
पहयन्ती कामावस्थां यता मदनातुरा (मवति सम सेव अघुता) शिथिलिततनुः विमुक्तरतस्पुह्ा जरसा शीर्णम्‌ अपि त॑ सैषज्यं 
वा बलात्‌ भोज्यते ॥ ५ ॥ वपुषि जरसा जीणें विधृतबल. देही विषयान्‌ भोकतु मोक्‍तुं च न क्षमचेष्टितों भवति। परंतु 
है। आँखें घुमती रहतो है। टूटे-फूटे अस्पष्ट वचन मुखसे निकलते हैं । चलते समय पैरमें पैर अटक जाते हैं । 
चलते चलते गिर पड़ता है। छोक उपहास-निंदा करते हैं। शरीरसे दुर्गंन्‍्धी फेलती है। इस प्रकार मदिरापान 
नाना अनर्थ परंपराका कारण होता है। उसी प्रकार वृद्धावस्थामें शरीर-यष्टी हिलती है। दृष्टिमें ज्योति कम 
होनेसे स्पष्ट नहीं दीखता। अति पेदा होती है । मुखसे टूटे-फूदे कुछके कुछ शब्द निकलते हैं। पांवमें चलने- 
की शक्ति न होनेसे पेरमें पैर अठकते हैं। चलते-चलते गिर पड़ता है। बारूूक लोक हंसी उड़ाते हैं। शरीरसे 
दुर्गंधी फेलती है। इस प्रकार वुद्धावस्था नाना अनर्थ परंपराका कारण बन जाती है ॥ ३ ॥ वृद्धावस्था आने- 
पर जो छिरमें केश श्वेत हो जाते हैं वे मानों लोकोंके कानके पास आकर अपने आगमनसे इस बातकी सूचना 
देते हैं कि--है सज्जनों, हिताहित विवेकीजनों सावधान हो, तुम्हारा मरण अब समीप आया है। यौवनकी 
अवधि पूरी हो चुको है। तरुणावस्था नष्ट हो गई है। स्व शरीरके अवयवोंकों शिथिल बनाने वाला बुढ़ापा 
आ गया है| इसलिये अब तो काम पुरुषार्थवो ओर अर्थ पुरुषार्थभो छोड़ दो | काम लौर अर्थ पुरुषा्थंसे अपनी 
उपयोग वृत्ति हटाकर धर्म पुरुषार्थमें अपनी उपयोग वृत्ति लंगाओ। धर्मका आदर करो। अंतके दिनोंमें भी 
कुछ अपना आत्महित कर छो ॥ ४ ॥ अपने नेत्र कटाक्षो|ंसे पुरुषोके चित्तको हरण करनेवाली, जो स्त्री युवा- 
वस्थामें जिस मदन सह कामी पुरुषको देखकर मदनसे पीड़ित होकर काम विकारको प्राप्त होती थो। भब 
उसी पुरुषको वृद्धावस्थामें बुढ़ापेसे जीं शी्ण देखकर कामकी इच्छासे रहित हो जातो है। फिर भी ओषधके 
समान जबरन भोगी जातो हैं | ५॥ यद्यपि बुढ़ापेसे ग्रस्त पुरुष निर्बल हो जाता है, उसकी शारीरिक शक्ति 
.._ १ सबिरमति, विरमता । २ स यूष । ३ स कुरते? । ४ स कर्ण? ।५ स स्थिति । ६ स पदयंति । ७ स "हारिणि । 
८ प्त कांतावस्थां, काना”, कांता” । ९ स तदपि ( १० स्व ०0. युवति । ११ स विमुक्तस्पृहा । १२ स भोक्षुं, भोवतु । 
१३ स सताचे? । १४ स जीर्णा, जीर्णो । १५ त्न विधुत”, विभूवितवल: । १६ स रव॒स्थीनि । १७ स दचा, सवा | 
हु. सं, १० 
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275) तिमिरपिहिते नेत्रे लालाव 'लोमलितं सुर 

विगलितगतोी पादों देहो 'विसंस्थुलतां गत: १ 

पलितकलितो सूर्धा कम्पत्यवोधि' जराज़ुना- 

5सिति क्रतपदां तृष्णानारी" तथापि न भुछति ॥ ७ ॥ 
276) गलति सकल रूप छालां विमुउयति जल्पनं 

स्खलछति गमन इन्ता नाहं अयन्ति शरीरिणः । 

विरमति मतिनों शुभ्रवां करोति च' गेहिनी 

वषुषि जरसा प्रस्तें वाबयं" तनोति न बेहजः ५ ८ ७ 
277) रचयति सति घ्में नोति 'तनोत्यतिनि्संलां 

विधयविर्रात घसे येत: शर्म नयते*" परस्‌" ! ६ 

व्यसननिहरति" * दत्ते सूते बिनोतिसयाश्चितां' ३ 

सनसि निहिता"* प्रायः पुंसां करोति जरा हितम्‌ 0 ९ ७ 


यथा दवा अस्थीनि (तथा) त्रपयोज्मित कररसनया तरसा रसति | जीवानाम्‌ ईदृशं विधेष्टितं घिक्‌ ॥ ६ ॥ नेत्र तिमिर- 
पिहिते, मुख लालावकीमलिनं, पादौ विगलितगती, देह विसंस्थुलूतां गत , पलितकलितः मूर्धा कम्पति। इति कृतपदां 
जराह गनाम्‌ अबोधि । तथापि तृष्णानारी न मुञज्चति ॥ ७॥ वपृषि जरसा ग्रस्ते शरीरिण' सकल॑ रूपं गलति। जल्पनं 
लारूां विमुध्वति । गमनं स्खलति । दन्ता. नाई श्रयन्ति । मति' विरमति । गेहिनी शुश्रूषां न करोति । देहज च वाकक्‍्य॑ 
न सनोति ॥ ८ ॥ मनसि निहिता जरा प्राय पुसा हितं करोति। धर्म मरति रचयति । अतिनिर्मलछा नीति तनोति। चेन 


एकदम क्षीण हो जाती है तथापि उसको इंद्रिय विषयोंकों छोड़नेकी इच्छा न होकर, प्रत्युत भोगनेकी ही इच्छा 
बनी रहती है। जिस प्रकार कुत्ता रक्त-मांस रहित हड्डोको तृष्णाके वश चबाया ही करता है। उसी प्रकार 
निर्ुंज्ज होकर यह जीव वृद्धावस्थामें भी उन इंद्रिय विषयोंको सेवन करनेको ही इच्छा करता है। इस प्रकार 
संसारो जीवकी इस चेष्टाको धिककार है ॥ ६॥ संसारका ऐसा कायदा है कि स्त्री एक पुरुषको तब तक ही अनु- 
राग (प्रेम) करती है जब तक वह पुरुष उसी स्त्रीको चाहता है। ज्योंही उस पुरुषने अन्य स्त्रीको चाह।, 
त्योंही वह उस पर गुस्सा करने छगलो है। उसे छोड़नेके लिये उतावली हो जाती है । परतु तृष्णारूपी यह स्त्री 
ऐसी निलेज्ज है--स्त्रियोंक कायदेके विरुद्ध काम करने वाली है--कि पुरुषको, अपने पतिको जरा रूपी अन्य 
स्त्री पर आसकत होते हुये देखकर भी उसे छोड़ना नही चाहती । यद्यपि उस पुरुषके नेत्र मंद ज्योतिसे अंधुक 
हो गये हैं, लार गलनेसे मुख मलीन है, पेर चलनेमे लड़खड़ाते-हैं, शरीर शिथिल.शझुर्रीदार हो गया है, शिरका 
माथा केसके गलनेसे पलित हो गया है, शिर हिलता है, कांपता है, इसलिये जरारूपी अन्य स्त्रीने इसे अपना 
लिया है, स्वाधीन कर लिया है, ऐसा जानकर भी यह तृष्णारूपी नारी-इसे छोड़ना-ब्रहीं चाहती । अर्थात्‌ इस 
पुरुषको विषय भोगोंकी इच्छा बनी ही रहती है। यह बड़ा आदुचयं है ॥| ७ ॥| जब यह पुरुष जरासे ग्रस्त हो 
जाता है तब इसका संपुर्ण रूप-सौंदर्य नष्ट होता है । बोलते समय छार बहता है। चलनेमें गति स्खलित हो 
जाती है| दांत गिर जाते हैं । बुद्धि कुंठित हो जाती है। स्त्रो सेवा शुश्रूषा करनेकी इच्छा नही करती । अपना 

एस “बवलिम) । २ स् विसंस्थ", विसंस्क?, विशुस्थु? । ३स "बोजरांगना । ४ स हव कृतपदां, जरांगनानिमि 
कुमपदां । ५ सतुृष्णा नारी । ६ सवा णि च। ७ स वाव्यं । ८ स तनोसिभिनि । ९ ससमं | १० सनयति। ट्रैरैस 
परां । १२ स निहित । १३ स “याचिता, ”थाचितं, थांबचितां, “बातिता, “घच्युतां। १४ स हिंता, निहता। 


के 
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278) ग्रुवतिस्वरा नो भोकसव्या स्वया सम संतिधा- 
विति" निगदितस्तुष्णां योषां न सुख़सि' कि शठ' । 
निमवितुरसिति *शओोजोपान्त' गतेव जराड्ना 
पलितसिधतो न स्ज्रीसन्यां' यतः: सहते 5ड्ूना ॥ १० ॥ 
279) बचनरचलना जाता व्यक्ता” सुख वलिभि: झित 
सयनयुगल ध्वास्तात्नातं श्रितं' पलितं शिर:। 
विघटितगती वादों हस्तो स्वेषधुतां*' गतो 
तदपि मनसस्तुष्णा कष्टं व्यपेति "* न बेहिनास"' ॥ ११ ॥ 
280) सुखकरतलुस्पर्शां गौरीं करग्रहलाछितां 
नयनवयितां वंशोदुभूर्ता शरीरबलप्रवाम्‌ । 
घृतसरलतां बुद्धों यथ्टि न 'उपवविभूषिता 
त्यजति तरणों त्यक्त्याप्यन्यां जरावनितासलोम ॥ १२॥ 


विषयविरति घत्ते । परं शर्म (च) नथते । व्यसननिहर्ति दत्ते। अथ अडिवता विनोरति सूते ॥ ९ । शठ, त्ववा मम संनिधौ 
अपरा युवति नो भोक्‍तव्या, इति निगदित (त्वं) तृष्णा योषा कि न मृञ्चसि। इति निगदितुम्‌ इब जराज़ूना श्रोत्रो- 
पान्तं पलितमिषतों गता ! यत अज्जना अन्‍्या स्त्री न सहते।। १० ॥ वचनरचना अग्रयक्ता जाता । मुख वलिभि श्रितम्‌ 
नयनयुगल घ्वान्तात्रातम्‌ । पलितं शिर. श्रितम्‌ । पादौ विघटितगती । हस्ती सवेपथुता गतौ । तदपि तृष्णा देहिना मनसः 
न व्यपैति, कष्टम्‌ ॥ ११ ॥ वृद्ध सुखकरतनुस्पशा, गौरी, करग्रहकालिता, नयनदयितां, वंशोद्भतां, शरीरबलूप्रदा, धृत- 


पुत्र भी अपनो आज्ञा नहीं मानता है। इस प्रकार वुद्धावस्थाम अत्यंत दयनीय स्थिति होती हे ॥ ८ ॥ परंतु 
ऐसा करने पर भी थदि हित बुद्धिसि विचार किया जाय तो बृढापा एक तरहसे इस प्राणीका प्रायः हिक्त भी 
करता है। देखो--बुढ़ापा आने पर प्राय: विवेकी पुरुषोंकी बुद्धि धमंमे लगती हे । अति पवित्र नीतिका भाच- 
रण होने लगता हे । विषयोंसे विरक्ति महज आ जाती है। चित्तमे अभूतपूर्व शाति-प्रशम भाव उत्पन्न होता 
है । पाप बुद्धि नष्ट हो जातो है । मनमें श्रेष्ठ पवित्र विनय उत्पन्न होता हे ॥ ९-१० ॥ तथा वृद्धावस्थामें यह्‌ 
जराझूपी स्त्री पलित केशके रूपमें मानों कानके समीप यह कहनेके लिये आयी है कि--तूने मेरी सगतिकी हे । 
अब पुनः दूसरी स्त्रीको नही भोगना । ऐसा कहने पर भी हे शठ तू इस तृष्णारूपी स्त्रीको क्‍यों नही छोड़ता । 
क्योंकि कोई भी स्त्री अन्य स्त्रीको अपने सौतके साथ आसकत होना सहन नहीं करती | जरा कहतो हे में 
तुम्हारी हितकारिणी स्त्री आ गई हूँ । मेरे सामने इस दुष्ट तृष्णाका सप्क न करना चाहिये । इसको सगतिसे 
तुमने आज तक नाना कष्ट उठाये | वृद्धावस्थामें मनुष्यकी भाषा अस्पष्ट होती हे | मुख पर झुरियाँ पड़ जाती 
है । दोनों नेत्र ज्योति मद होनेसे अंध हो जाते है । बाल सफेद होनेसे शिर पलित हो जाता है। दोनों पेर टेड़े 
मेढ़े पड़ने लगते हैं। दोनों हाथ कंपने लगते हैं। तो भी इसके मनकी तृष्णा नहीं मिटती । यह बड़े खेदकी बात 
है॥। ११॥ वृद्धावस्था आने पर मनुष्य यद्यपि जिसका शरीर स्पर्श सुख़कर है, जो गौर वर्णवाली हे, जिसका 
पाणिग्रहण कर प्यार किया, जो नेत्रको तृप्त करतो हे, कुलोन है, उच्च कुलमे उत्पन्न हुई हे, जिसने आज तक 
१स "गविता?, "गदितं तु? । २ स मुञ्चति । ३स सत , सताम्‌, शठा , सं, शठ । ४स श्रोतों ।५ स "पान, 
“पांते, ?यांत । ६ शत श्रीमन्‍्यां । ७ स याता, जाला, जाता व्यक्ता । ८ स सुत, श्रुतं । ९ स्व शितं, श्चितं, सितं । १० से 
सर्वेफ्थतां, “पिता, समुखं वलिमि: सृतं नयनयुगर्ू बेचिछा गतो । ११ स व्यूपिति । १२ स देहिना । १३ स्‌ पूर्व? । 





७६ चुमाषितसंदोह: [283 : ११-१५ 
28) त्यजसि न हते तृष्णायोषे जराड्लया नरं 
रसितवपुष॑ घिक्‍ते स्त्रोत्यं शरठे त्रबयोज्हिते । 
इति निगदिता कर्जास्यर्ण गते: पलितेरियं 
तदपि न गता तुष्णा का वा नु सुझति वल्छभम्‌ ॥ १३४७ 
282) त्यजत' विधयान्‌ दु.्लोत्पतों पदूननिश खलान्‌ 
भजत चिषयान्‌ जन्सारातेनिरा*सकतो हितानू । 
जरयति यत. काल: कार्य निहन्ति थे जीवित 
वा कर्णपान्तें गत पलितं जना॥ १४॥ हु 
283) हरति विषयान्‌ दण्डालस्जे करोति गतिल्थितो 
स्ललयति प्िि स्पष्टं नाथ विलोकथितु क्षमा । 
परिभवक्‌त: सर्वाइचेष्टास्तनोत्यनिवारिता:" 
कुन॒पसतिवदे हूं नृणां जरा” परिजुम्भते' ॥ १५॥ 
सरछता, पर्वविभूषिता, तरुणी स्यक्त्वापि अन्या जरावनितासखी (सुखकर-इत्मादि विशेषणविशिष्टा) य५्टि न त्यजति 
॥ १२ ॥ छठे, हते, त्रपयोज्म्िते, तृष्णायोषे, जराडः गनया रमितवपुर्ध नरं न त्यजसि | ते स्त्रीत्वं घिक्‌ । इति कर्णाम्यर्णे 
गते' पलछिते: तृष्णा निगदिता । तदपि इय न गता । का नु वा वल्लभं मुझ्चति ॥ १३॥ जना:, अनिशं दू.खोत्पत्तो पटून्‌ 
खलाम्‌ विषयान्‌ त्यजत । जन्माराते' निरासकृतौ हितान्‌ विषयान्‌ भजत । यतत काल' काय॑ जरयति | जीवितं च निहन्ति । 
इति बदितुं वा पलितं कर्णोपान्ते गतम्‌ ॥ १४ ॥ जरा कुनृूपमतिवत्‌ विषयान्‌ हरति । दण्डालम्बे गठिस्थिती करोति | पथ्थि 
शरीर भोगसे शरोरको बल-उत्साह प्रदान किया, माया, कपट, छल न करते हुये सच्ची पतित्रता रहकर जिसने 
सरलता, ऋजुता धारण की हे, धर्म पर्वसे जो विभूषित हूँ ऐसी घर्म पत्नीको छोड़ देता है कितु जरारूपी स्त्रीकी 
जो ध्यारी सली हे, जिसका तनुस्परश सुखकर हे, जो सफेद है, जिसको हाथमें पकड़ना लाभदायक लगता है, जो 
तेत्रका काम करती है, जो वंश (बांस) से बनी हुई हे, जिसको पकड़ने पर शरीरमे बल आता है, जो सीधी 
सरल हे, वक्र नही, जो प्वोसे (गाँठ) से सुंदर दिखाई देती है उस तरुण यष्टीरूपी स्त्रीको छोड़ना नहीं 
चाहता । यष्टीको पकड़ कर उसके सहारे चलता है ॥ १२॥ वृद्धावस्थामे कानों तक गये हुये सफेद केश मानों 
तृष्णारूपी स्त्रीको बार बार घधिक्कारते हुये यह बात कहते हैं कि--है अभागी तृष्णारूपी स्त्री अब यह पुरुष 
जराख्पी स्त्रीसे प्रेम करने लगा है। अब भी तू इसको छोड़ती नहीं । हे शठे तेरे स्त्रीत्वको घिबकार है। तूने 
सब लज्जा छोड़ दी हैं। क्योंकि जो श्रेष्ठ स्त्रियाँ होती हैं वे अपने सामने अपने सौतके साथ, अपने पतिको 
रमते हुये देखना नही चाहती । अब यह पुरुष जरारूपी स्त्रीके चक्‍्करमें फैसा है। अब इसके साथ रमना तुझे 
घिक्कार है। परंतु यह तृष्णारूपी स्त्री ऐसी निर्ुंज्ज है कि इस पुरुषको अब भो छोड़ना नही चाहत्ती । अथवा 
ठीक है । केवल दूसरेके धिककारनेसे कोई केसे अपने प्यारे वललभकों छोड़ सकता है ॥ १३ ॥ भरे सज्जनो, जो 
विषय सदा नानाप्रकारके दुःख देनेमें पट है, महा दुष्ट हैं उनका त्याग करो। जौर जो जन्म-मरणका नाश 
करने वाले परम हिंतकारी हैं उनका अवलंबन करो | क्योंकि काल एक एक समय करके शरीरको जीणं बना 
रहा है। जीवन प्रतिक्षण नष्ट हो रहा है। ऐसा कहनेके लिये हो मानों पलित हुये केश कानों तक गये हैं 
॥ १४ ॥ जिस प्रकार दुष्ट राजाकी दुष्ट बुद्धि दूसरोंके देश-राज्यका हरण करना चाहतो है, छोकोंको दंड देती 


१ स वलल्‍लभां, बल्लभ । २ स त्यजति | ३ स "त्पत्ति। ४ स निराश, "भिरासकृ तो, निरासा? । ५ शत विवितु? 
६ स नाथ । ७ स "वारिता, “वारिता । ८ स परा /ण जरा । ९ स जू भिते । 


286 : ११-१८ ] ११. जराभिश्मजजलुर्विदातिः ७ 


284) शिरस्ि मिभुत कत्दा पावं प्रपातयति" दिजान 
पियति रुघिरं मांस सर्व ससमसि शरीरत:* 
स्थपुटविवर्म चर्माजूननां' इधाति' शरीरियां 
विजरति जरा संहाराय दिताविव रादासी ॥ १६४७ 
285) भुवनसदनप्राणिग्नासप्रकम्पविधायिती 
"निकुचिततनुरिसाकारा जरा जरति रुषा | 
निहितसनसं हुष्णानारया ' निरोकय नरं भुहं 
पलितसिषतो जातेर््याँ या करोति कचपग्रहस्‌ ॥ १७ ७५ 


वषसपि बिना मत्यं निन्‍्धा फरोतितरां जरा ॥ १८ ॥ 
स्खलयति । स्पष्टम्‌ अर्थ विलोकयितु न क्षमा। परिभवक्तत सर्वा चेष्टा' अनिवारिता: तनोति । नृणां वेहं परिजृम्भते 
॥ १५ | क्षितौ राक्षसी इव जरा शिरसि निभूत पादं छृत्वा द्विजान्‌ प्रपातयति | शरीरतः रुधिरं पिवति । सब मांस समत्ति 
चर्माड गना स्थपुटविषम दधाति । (एवं) शरीरिणा संहाराय विचरति ॥| १६ ॥ भुवनसदनप्राणिग्रामप्रकम्पविधायिनी निकु- 
चिततनृः भीमाकारा जरती जरा, रुषा तृष्णानार्या निहितमनसं नरं निरीक्ष्य जातेष्या, पलितमिषतः या भृर्श कन्रग्रह करोतति 
॥ १७ ॥ निन्‍्या जरा वृष॑ विना अपि मर्त्य ऋषिवत्‌ विमदं, श्रीकण्ठ वा गदाद्धुतविग्रह, शिशिरकरवद्‌ वमत्र, वेष॑ विरू- 





है। मार्ग॑मे लोगोंकी गति-स्थितिमे रुकावट डालती है। सत्य-असत्य, न्‍्याय-अन्यायका विचार करनेमें समर्थ 
नहीं होती । इस प्रकार परिभव-अपमान-तिरस्कार करनेवाली ही सब चेष्टायें करती हैं। उससे उसको कोई 
भी निवारण नही: कर सकता । उसी प्रकार यह जरा भी पंचेंद्रियोंके विषयोंको सेवनकी सद्य इच्छा करती है। 
चरूते समय दंडयष्टीका आश्रय लेती है। मार्गमे चलनेमें खड़े रहनेमें रकावट पेदा करती है । दृष्टि मन्द होने- 
से पदार्थोंको स्पष्ट देखनेमें असमर्थ होती है । इस प्रकार वृद्धावस्थामें पुरुषकी सब चेष्टायें उसके उपहासका ही 
कारण बनती हैं। यह जरा अनिवाय है। उसका कोई भी निवारण नही कर सकता ॥ १५॥ जिस प्रकार 
पृथ्वी पर राक्षसी मनुष्यके सहारके लिये विचरण करती है। वह ब्राह्मण-क्षत्रिय वेश्योंको नीचे दबाकर उनके 
झ्विर पर पाँव रखती है। उनका रक्‍त-पीती है। सब माँस खाती है। चर्म-अंगको तित्तर-वित्तर कर फेंक देती 
हैं। उसी प्रकार वृद्धावस्था भी प्रथम शिर पर पेर रखकर केशोंको सफेद कर देती हैं । द्विज-दाँतोंको गिराती 
है। फिर खुनको सुखा डालती है । मांसको भी सुखा डालती हैं। केवल हड्डी ही शेष रह जाती हैं। शरीर 
चमंको शुरीदार कर देती हैं। इस प्रकार जरारूपी राक्षसी मनुष्यके सहारके लिये ही पृथ्वी पर संचार करत्ती 
है ॥॥ १६॥ जिस प्रकार कोई स्त्री अपनी सौतको अपने पत्तिके साथ आालिगन करते देखकर ईष्यसि कुपित 
होकर रुद्ररूप धारण कर अपने पत्तिके केशोंको पकड़ लेती है। और इस प्रकार सब कुटु बी जनोंके शरीरमें 
कपकपी पेदा कर देती हैं। उसी प्रकार यह जराख्पी स्त्री अपनी सौत तृष्णारूपी नारीमें आसक्त पुरुषको 
देखकर ई्षसे मानों उसके केश पलित करनेके मिषसे उसके केश्ोंको पकड़तो हैं। उससे संसारके सब प्राणियों- 
के शरीरमें कंपकप्ी पेदा कर देती है ॥। १७।। यह निदनीय जरा विना ही धर्म किये मनुष्यको देवोंका स्वरूप 

१ स प्रतापतयत्रि, प्रयातयच्ति । २ स शरीरिणां। हे स चम्मायनां, "गणां। ४ स दघति। ५ स कुचिततनुभंसा । 
६ स ”भार्यां) ७ स जातेर्षा, शातेष्य, जते्ष्या । ८ स ?मृषवच्छीकठ । ९ तमोमुकत । 


७८ सुभाषितसंबोह: [ 288 : ११-२० 
287) बिगतवशास हाइबल्लाला" 
अ्ललितचरणाक्षेपं * वकत्रापरि स्फुटजल्पनम्‌ । 
रहितकरणब्यक्तारम्म॑ मृदूकूतमूधंज 
पुनरषि नरं पापा बालं' करोतितरां जरा ॥ १९१ 
288) अहह नयने *सिधथ्यादुग्वल्सदोक्षणवर्जिते 
अवणयुगल वुष्पुत्रो वा श्वणोति न भाषितम्‌ । 
सखरूति चरणद्न्द्नं मार्ग सदाकुललोकवद्‌ 
बपुषि जरसा जीणें वर्णो व्यपेति' कलत्रवत्‌"? ॥ २० ॥ 
पविसझोचन, रविभ्‌ इब तमोयुक्‍तं, यम यथा च दण्डाश्नितं करोतितराम्‌ ॥ १८ ॥ पापा जरा नरं विगतददानं, शदवल्लाछा- 
स्रवाकुलसुक्कर्क, स्खलितच रणाक्षेपं, वक्‍त्रापरिस्फुटजल्पनं, रहितकरणब्यक्तारम्भं, मृदृकृतमूर्धजं पुनरपि बाल करोतितराम्‌ 
॥ १९ ॥ अहृह, वपुषि जरसा जीणें नयने मिथ्यादुग्वत्‌ सदीक्षणबरजिते | श्रवणयुयलू दुष्पुत्नो वा भाषितं न श्युणोति । 
जरणहन्द्र मदाकुललोकबत्‌ मार्गे स्वकृति । वर्ण: कलत्रवत्‌ व्यपैति ॥ २० ॥ धरात्रये जनीजना: नदीयम्‌ अक्षत्रिमं रूप 


दे देती है। देखो--जिस प्रकार ऋषि मद रहित्त होते हैं। उसी प्रकार यह जरा मनुष्यको विमद-वीय॑रहित बना 
देती है। जिस प्रकार श्रीकृष्ण गदा अस्त्रसे चिह्नित हैं, उसी प्रकार यह जरा मनुष्यको गद-रोगसे युक्त बना 
देती हैं। जिस प्रकार चंद्रका बिब लांछन युक्त होता है, उसी प्रकार यह जरा मनुष्यके मुखको लांछन युक्त 
बनाती है। जिस प्रकार महादेव विशिष्ट रूपधारो विशिष्ट लछोचन त्रिनेत्रधारी होता है उसी प्रकार यह जरा 
मनुष्यको कुरूप और दृष्टि रहित बनाती है। जिस प्रकार यंसू अंधकारसे मुक्त हो जाता है उसी प्रकार यहाँ 
जरा मनुष्यको तममुकत निद्रासे रहित बना देती है। जिस प्रकार यमदेव दंडधारी होता है उसी प्रकार यह जरा 
मनुष्यको दंडधारी बनाती है ॥ १८ ॥| अथवा यह जरा मनुष्यको बालूकके समान बना देती है। जैसे बालक- 
के मुखमें दाँत नही होते, वृद्धके मुखमें भी दाँत नही होते हैं। जिस प्रकार बालकका मुँह सदा लारसे व्याप्त 
रहता है, सृक्‍्क-कहिये मोठोंके भाग हिलते रहते हैं, उसी प्रकार वृद्धके मुखसे भी लार-कफ गलता रहता है । 
ओठोंके भाग हिलते है । जिस प्रकार बालक चल नही सकता, चलनेकी घड़पड़ करता है तो बार बार गिरता 
है। उसी प्रकार वृद्ध पुरुष पाँवमें शक्ति न होनेसे चल नही सकता | चलनेकी छटपट करता है तो बारबार 
गिरता है। जिस प्रकार बालक दूटे-फूटे बोल बोलता है स्पष्ट बोल नही सकता । उसी प्रकार वृद्ध पुरुष भी 
स्पष्ट नही बोल सकता । जिस प्रकार बालककी इंद्रियाँ कमजोर होनेसे अच्छी तरह कार्य नहीं करती, उसी 
प्रकार वृद्ध पुरुषकी इंद्रियाँ मी कमजोर होनेसे काम नही करती । जिस प्रकार बारूकके केश कोमल होते हैं । 
उसी प्रकार वृद्ध पुरुषके केश भी सफेद होनेसे कोमल बनते हैं ॥ १५९ |। वृद्धावस्थामें मनुष्यके नेत्र मिथ्याहष्टिके 
समान सम्यरहृष्टिसे ( स्पष्ट देखनेसे ) रहित होते हैं। जिस प्रकार दुष्ट पुत्र पिताकी बात नही सुनता उसी 
प्रकार वृद्ध पुरुषके कान दूसरेका कहना नहीं सुन सकते । जिस प्रकार मदोन्‍्मत्त पुरुष चलते समय मार्गमें इधर 
उधर गिरता है उसी प्रकार वृद्ध पुरुषके पाँव चलते समय मार्गमें इधर-उधर पड़ते हैं। जिस प्रकार मनुष्यके 
जरासे जीर्ण होने पर उससे युवती स्त्री दूर भागती है, उसी प्रकार वृद्ध पुरुषकी अंगकांति उससे दूर भागती 


१ स लालातताकुल, लालास्तता ?। २ स ?सुकक । ३ स स्खवलति | ४डस "चरण", चरणापेक्ष । ५ मुखापरि? 
मुखा:? । ६ स पापावाल । ७ स मिध्या दुगव? । ८ स भाषते. । ९ स व्यपैत्य । १० स कुलत्रवत्‌ । 


हक 





+ ११-२३ ] * ११. जरागिस्पणचलुरथिदाति: छर, 
289) सुवितिसनसो हष्ट्या" रूप यदोयमक जिस 
... परवश्धिय' कामशिप्तेसंवन्ति शिलोसुले: 
घवल्तिसुलच्ञसूर्धानं जरसा' घरात्रये' 
झटिति मनुअं चाण्डालं” वा त्यजन्ति जनीजना:" ॥ २१ ७ 
290) नयनपघुगर्ल व्यक्त रूप विछोकितुमधार्म 
पल्ितकलितो सूर्घा कम्पी शआुतो शुतिवर्जित ' | 
चपुथि जरसाएिलष्टे नष्टं विलले 
मरणचकितो नाड़ी घत्ते तथापि तपो हितम्‌?॥ २२ 0 
29]) शझुतिगतिघृतिप्रशालक्मीपुरःसरयोषितः 
सितकचयलिग्याजानूसत्य निरीक््य” जरां गतस्‌" ? । 
प्रद्धति रुषं१* तृष्णानारो पुनर्ते बिनिगंता 
त्यजति हि न वा स्त्री प्रेयांस कुतागसमप्यलूम ॥ २३ ७ 





दृष्ट्वा मुदितमनस' कामक्षिप्तैी: शिलीमुल: मुदितमनस. भवन्ति, जरसा घवलितमुखश्नूमृर्धानं॑ मनुजं वा चाण्डाल भटिति 
त्यजन्ति ॥| २१ ॥ जरसा वपृषि आइिलष्टे नयनयुगर्ू व्यक्तं रूपं विलोकितुम अक्षमम्‌ । पलित्तकलितः मूर्घा कम्पी । 
श्रुती श्रुतिवर्जिते । उत्तमं विचेष्टितं नष्टमू । मरणचकित' अज्भी तथापि हित॑ तपः न घत्ते ॥ २२ ॥ थुतिगतिघुतिप्रज्ञा- 
लक्ष्मीपुरसरयोषित: सिंतकचवलिव्याजात्‌ मत्य॑ जरा गतं निरीक्य तृष्णानारी रुषं प्रदधति, पुनः न विनिर्गता । हि स्त्री 
अल कृतागसमपि प्रेयास न त्यजति ।। २३ ॥ नराः तनो. ग्रणनाशिनी परिणतिम्‌ अतिस्पष्टा दृष्ट्वा संसाराब्धे: समुत्तर- 


है ॥ २० ॥ जो स्त्रियाँ पहले जिसका अकृत्रिम-स्वाभाविक सौंदर्य रूप देख कर हित चित्त होती थीं। तथा 
कामदेवके फेंके हुये बाणोंसे विद्ध होकर उसके आधीन होती थीं, वे ही स्त्रियाँ अब उस पुरुषके जरासे ग्रस्त 
होनेसे उसको कांतिहीन देख उस वृद्ध पुरुषको चांडाल-मूत समझ कर उसका शीक्ष त्याग करती हैं || २१ ॥ 
बुढ़ापा आनेसे मनुष्यकी आँखें स्पष्ट देखनेमें असमर्थ होती हैं। बाल सफेद हो जाते हैं । शिर कंपने लगता है। 
क्दोनों कान किसो बातको सुन नहीं सकते । शरीर जरासे आलिगित होनेसे नीचे झुकता है। धर्म कार्य, उत्तम 
ब्रत-तप करना सब भूल जाता है। मरणके दिन समीप आनेसे मनुष्य भयसे आइचय॑ चकित होता है। तथापि 
यह जीव हित्तकारक तप धारण नहीं करता ॥ २२॥ पुरुषको जरारूपी स्त्रीमें आसक्त देखकर रोष- 
से चुति-कांति, गत्ति, धृति-प्रज्ञा, बुद्धि, लक्ष्मी-वेभव इत्यादि सब स्त्रियाँ उस वृद्ध पुरुषको छोड़ कर चली जाती 
हैं। परंतु तृष्णा रूपी स्त्री नहीं'जाती । ठीक ही है--अपने प्रिय पतिको अपराधी देखकर भी कौन पतिव्रता 
स्‍त्री छोड़ सकती है ४ विशेषार्थ-बुद्धावस्था जाने पर कांति आदि घटती है परंतु तृष्णा घटती नही। प्रत्युत 
बढ़ती ही जाती है |०8३ ॥ इसलिये जो लोक बुद्धिमान है-शरीरकी रात-दिन प्रत्यक्ष नष्ट होने वाली परि- 
णत्तिको देखते हैं | “वे संसार समुद्रसे पार होनेके लिये तत्पर होकर वीतराग जिनदेवका ओर पवित्र आगमका 


१स दुृष्टा । २ स रजसा, जरापरिणामतः । 8 स "त्र्य । ४स चंडालं । ५ स॒ जहांजना:। ६ स "विवज्जिते । 
७ स हितां, तपोहितम्‌ । ८ स धघुति? । ९ स॒ निरीक्ष, ००. निरीक्ष | १० स गताः, गनां, ज्रजां गठं । ११ स प्रदघती 
चेष्या, चे्षा, चेष ति्ष्णा? | 


<० सुमाक्तिसंबोह: 292 : ११-२४ 


जिनपतिसतं थित्वा पूतं विमुख्य परिग्रहूं 
विदधति हित कृत्य सम्यक्तपदसरणाविकस ॥ २४॥ 
इति* जरानिर्षणचतुरविशति: ॥ ११७ 


णोद्यता: (सल्त") पूत जिनपत्तिमत श्रित्वा परिग्रहं विमुच्य सम्यक्तपदचरणादिक हिंत॑ कृत्य झटिति न विदयति ॥ २४॥। 
[ इति जरानिरूपणचतुविशतिः ] 


आाश्षय लेकर, सब परिग्रहोंका, ममत्व बुद्धिका त्याग कर सम्यग्ज्ञानी होकर तपश्चरणादि कार्योंमें छगते 
हैं ॥ २४॥ 








“४-७ :सफफ सफकककफफफफकक्‍्ऑ्लल्नजलत-ल................. 


से ०. दृष्ट्वा । २ स मु खुदा: । ३ स विमुक्चा | ४ स ००७, इति, इति जरानिस्पणम्‌। 7 


हि] 


[ १२, सरणनिरूपणषड्विंशतिः ] 


2938) संसारे अमता पुराजितवशादवु:लं सुख बाहनुतां" 
चित्र जीबितभड़िनां स्वपरतः संपद्मसानापदाम्‌ । 
बन्तान्त:पतितं सनोहररसं कालेन पकवे फर्ल 
स्थास्थत्यत्र कियच्चिरं तनुमतस्तीत्र क्षुषा चवितम्‌र ॥ १ ॥ 
294) नित्य व्याधिद्षता कुछस्थ विधिना संक्षिप्यसाणायुधो 
नादचर्य भमववतिनः श्रममतो' यज्जायते पदता। 
कि तासादुभुतसत्र 
येरप्रोद्यत्पवनप्रवापनिह॒तात्यक्त' फल ऋषइयलि १२ ४ 


येसप्रोद्वत्पवनप्रतापनिहतात्यक्तं 

295) निर्धतान्यव्ों <विचिन्त्य'सहिसा प्रध्वस्तदुगंक्रियो 
विद्वव्यापिगति: कृपाचिरहितो दुर्बोधसन्त्र: झठ' । 
!शस्त्रास्तोवकपावकारिपवनव्याध्याविनानायुधों 
गर्भादावषि हन्ति जन्तुमखिल दुर्धारवोयों " * यम: ॥ ३ ७ 











संसारे भ्रमता पुराजितवशात्‌ दुःख॑ं सुख वा अश्नुता स्वपरतः मंपद्यममानापदाम्‌ अज्भिना जीवितं चित्रम | तनुमतः 
दन्तान्त'पतितं मनोहररसं कालेन पक्‍व॑ तीव्रक्षुधा चबित फर्ल कियच्चिरम्‌ अन्न स्थास्यति ॥ १ ॥ नित्यं व्याधिशताकुलस्य 
विधिना संक्षिप्यमाणायुष: श्रममतः भववर्तिनः यत्‌ पञ्चता जायते [ तत्‌ | न आइचर्यम्‌ । पक्षिनि' अत्याकुलात्‌ प्रोदवत्प- 
वनप्रतापनिष्ठतात्‌ काननतरोः त्यकतं यत्‌ फर्ल भ्रश्यति अत्र कि नाम अद्भुतम्‌ ॥ २।॥ निधूतान्यबलः अविचिन्त्यमहिमा 
प्रष्वस्तदुर्गक्रिय विश्वव्यापिगति. कृपाविरहित: दुर्वोधमन्त्र दाठ शस्त्रास्त्रोदकपावकारिपवनव्याध्यादिनानायुध: दुर्घारवीर्य: 


पूर्व जन्ममे उपाजित पुण्य-पाप कर्मोके वश दुःख सुखको भोगते हुए संसारमें भ्रमण करने वाले और 
अपने या दूसरों के द्वारा की गई विपत्तियोंका सामना करने वाले प्राणियों का विचित्र जीवन तीव्र भूखसे 
पीड़ित मनुष्यके दांतोंके बीचमें चबाये हुए मधुर रससे भरे और समय पर पके फलके समान कितने समय तक 
ठहर सकता है। भर्थात्‌ जेसे मधुर रससे भरा और यथा समय पका फल तीत् भूखसे पीडित मनुष्यके दांतोंके 
द्वारा चबाया जाने पर उसके पेटमें चछा जाता है उसी प्रकार मनुष्यका जीवन भी आयु पूर्ण होने पर 
समाप्त हो जाता है॥ १॥ नित्य ही सेकड़ो रोगोसे पीड़ित और देववश क्षीण आयु के धारक तथा परिश्नमसे 
थके संसारी प्राणीका जो मरण होता है इसमें कोई अचरज नही हैं। क्योंकि पक्षियोसे अत्यन्त घिरे रहने 
वाले वनके वृक्षसे पका हुआ फल प्रचण्ड वायुके झोंकोंस आघात पाकर गिर जाता है इसमें क्या अचरजकी 
बात है ।। २॥ यह यम बड़ा हो बलवान है इसके सामने किसीका बल काम नहीं देता। यह सबको निबेल 
कर देता है। दुर्ग आदिमें छिपनेसे भी काम नही चरूता । यह वहाँ भी पहुँच जाता है। इसकी गत्ति विष्व- 
व्यापी है। इसे दया भो नहीं है। इसका मन्त्र किसी की समझमें नहीं आता। यह बड़ा दुष्ट है। शस्त्र, 





१ स वालुता, वाल्तां । २ स चैवं, चेत्रं, चैत्री । ३े स तीत्न । ४ स “वचितं, चचितं, चब्चितं? | ५ स "शाता,? 
०उता,? "शिता? । ६ स श्रमतो । ७ स निहितात्पक्व । ८ स भ्रशति, भस्यति । ९ स विचित्य, चित्य । १० स शस्त्रो? 
श्थ्याधादिनानायुषों | ११ से ?वीर्या मम, ?वीयॉपस:। 


ससे ११ 


८२ सुभाषितसंदोह: ४ [299 : १२-७ 
296) प्राश्ष" सूखंमनायसायंसघन हृष्याधिषं दुःखित॑ 
सोल्योपेलमनासमामपिहितं' धर्मायितं पापिनस । 
व्यायत्तं व्यसनावरादृष्यसनिन व्याज्ाकुर्ल दानिनं 
दिष्ट' दुष्ट सनयंस यंमखिल छोक निहन्त्यन्तक: ॥॥ ४ ॥ 
297) वेधाशधनतन्त्रमसत्रहवनध्यानप्रहे'ज्याजप- 
स्थानत्यागधरप्प्रवेशनमनदज्या' हि जार्बादिभि: । 
अत्युप्रेण यमेश्वरेण तनुमानड्ञीकृृतो भक्षितुं 
व्याध्रेणेव बुभुक्षितिन गहने नो धाक्यते रक्षितुम्‌ ॥ ५ ॥ 
298) प्रारब्धों प्रसितुं यमेन तनुमान्‌ वृर्वारवोयेण य- 
स्‍तं त्रातु भुवने' न को 5पि सकल"? शक्तो नरो"*" वा सुर: । 
नो चेद्देवनरेशवरप्रभुतय: पृथ्थ्यां' सदा स्युर्जना 
विज्ञायेति करोति शुद्धधिषणों घर्मे मात शाइवते ॥ ६॥ 
299) अन्द्ावित्यपुरन्वर"वितिघरक्रीकण्ठसोर्यादयो 
ये कोतिशृतिकान्तिधीषनबलप्रस्यातपुण्योदया: । 
स्वे स्वे ते ५पि कृतान्तवन्तदलछिता: “काले व्र॒जन्ति क्षय 
कि चान्येषु कथा ''सुचारुमतयों धर्म मति कुबंताम्‌ ॥ ७ ॥ 





यमः अखिल जन्तुं गर्भादौ अपि हल्ति ॥ रे ॥ अन्तक' प्राज्ञ मूर्ममू अनार्यम्‌ आयंम्‌ अधरन द्रव्याधिपं दु खितं सोख्योपेतम्‌ 
अनासम्‌ आसपिहितं घर्माथिनं पापिन व्यसनादराद व्यावृत्तं व्यसनिनं व्याशाकुल दानिन शिष्टं दृष्टम्‌ अनर्यम्‌ अर्थमु अखिल 
लोक॑ निहन्ति ॥ ४ ।। गहने बुभुक्षितेन व्याप्रेण इब अत्युग्रेण यमेश्वरेण भक्षितुम्‌ अडगीकृत तनुमान्‌ देवाराधनमन्त्रतन्त्र- 
हृवनध्यानप्रहेज्याजपस्थानत्यागधराप्रवेशगमनब्रज्याद्िजार्चादिभि. रक्षितुं नो शक्यते ॥ ५ ॥ दुर्वारवीर्येण यमेन य' तनुमान्‌ 
ग्रसितु प्रारब्धः त॑ त्रातुं सकले भुवने नर वा सुर को हपि न दकत. । नो चेत्‌ देवनरेशवरप्रभुतयः जना. पृथ्व्यां सदा स्यु । 
इति विज्ञाय शुद्धघिषण' शाहवते घर्मे मत करोति ) ६॥ ये अन्द्रादित्यपुरन्दरक्षितिधरश्रीकण्ठसीर्यादयः कीर्ति्युतिकान्ति- 


अस्त्र, जल, आग, शत्रु, पवन, रोग आदि नाना आयुध इसके पास हैं, यह अपने इन आयुधोसे प्राणियोंको मार 
डालता है। अधिक क्या, गर्भ आदि जेसे स्थानोंमें भी पहुँच कर यह सब प्राणियोको मार डालता है।॥ रे ॥ यह्‌ 
यमराज किसीको नही छोड़ता । पण्डित, मूखं, आय, अनाय॑, धनी, निर्धन, दुःखी, सुखी, निरोगी, रोगी, 
धर्मात्मा, पापी, निव्यंसनी, व्यसनी, दानी, लछोभी, सज्जन, दुर्जन, श्रेष्ठ अधम सबको मारता है | ४॥ जैसे 
गहन वनमें भूखे व्याप्रसे बचना शक्‍य नही है उसो प्रकार जब यमराज अत्यन्त कुपित होकर किसोको खाना 
चाहते हैं तो देवताका आराधन, मंत्र, तत्र, हवन, ध्यान, पुजा, जप आदि करनेसे वह बच नहीं सकसा | 
भले ही वह व्यक्ति अपना स्थान छोड़ कर पृथ्वीके गर्भमें चला जाये, गृह त्याग कर साधु बन जाये, ब्राह्मणों 
की पूजा करें, किन्तु यमराजसे उसकी रक्षा नहीं हो सकती ॥ ५॥ जिसकी शक्ित दुर्वार है उस यमराजने 
जिसे खानेका निर्णय किया उसे समस्त लछोकसें कोई देव या मनुष्य नही बचा सकता । यदि ऐसा होता तो 
देव राजा आदि इस पृथ्वी पर सदा रहते। ऐसा जान कर छुद्धवुद्धि वाले मनुष्य सदा धर्ममें मन लगाते 

१सप्रशं। २स ”निहित, “निहित, "पहतं, निहतं। ३ स व्यासा? | ४ स छोके । ५स ”गृहे? । ६ स "दब्रज्या 
द्विए । ७ स व्याप्रेणैव, व्याध्ेनेव। ८ स "वीयेंन । ९ स भबने । १० श्र शकले । ११ स नरा । १२ स वासुर:, सुरा । 
१६३ स्‌ पुथ्दो, पुथ्दएं , १४ स “पुरूदरफित्चरं | १५ सू कुलिता: । १६ स कयासु चार? । 


शक 


300 : १२-८ ] १२. मरणनिकपणचड्जिशतिः दे 
300) ये लोकेशशिरोसणिश्ुतिजलप्रकालितादिप्रदया 
लोकालोकविलोकि केवललसत्साज्ञाज्यकक्मीधरा: । 
प्रकोणायुषि यान्ति तोपतयस्ते' उप्यस्तदेहास्पदं 
सत्ञान्यस्प कर्य भवेद्‌ भवसुतः क्षीणायुधों जोबितम्‌ ॥॥ ८ ७ 
30]) द्वात्रिहन्सुकुटावतंसितशिरोभूभृत्सह 
घद्खध्डक्षितिसमणाना नपतयः साम्राज्यलक्ष्मीघरा: । 
नीता येन विनाशमत्र विधिना) सो अ्न्यान्विमुक्केत्कयं 
कल्पान्तश्वसनो गिरीश्चलूयति स्थेय तुणानां" कुत ॥ ९१ 
302) 'न्रावित्यशशाहुमाण्तधना नो सन्ति सन्त्यत्र ते 
वैद्ञा यत्र न सृत्पुरखनजनो नो सो 5स्ति देश” क्वखित्‌ । 
सम्यग्दशंनयोधवुत्तजनितां” मुक्त्वा विभुक्तिक्षिति् 
संचिन्त्येति विचक्षणा' पुरु तपः कुवव॑न्तु तामीप्सब: ॥ १० ॥ 


घीघनबलप्रख्यातपुण्योदया: ते5पि कृतान्तदन्तदलिता: स्वे स्वे काले क्षय व्रजन्ति | अन्येषु कि कथा । [ अत. ] सुचारु- 
मतयः घर्मे मति कुर्ववाम्‌ )। ७ ॥ ये लोकेशशिरोमणियुति जलप्रक्षाल्ताडिध्रदया लोकालोकविलोकिकेवललसत्साप्नाज्य- 
लक्ष्मीघरा' ते तीर्थपतय अपि प्रक्षीणायुषि अस्तदेहास्पदं यान्ति । तत्र क्षीणायुष: अन्यस्य भवभूत जोवित कथ्थं भवेत्‌ 
॥ ८॥ येन विधिता द्वार्त्रिशन्मुकुटावतंसितशिरोभूभूल्सहल्लाचिता. पट्खण्डक्षितिमण्डना साम्राज्यलक्ष्मीधरा नृपतय. बिनाहां 
नीता. स अन्यान्‌ कथ विमुज्चेत्‌ । कल्पान्तश्वसन गरिरीन्‌ चलयति | [ तज्न ] तृणाना स्थेयं कुत: ॥ ९॥ यत्न आदित्य- 
शशादुमारुतधना. नो सन्ति अन्र ते देशा. सन्ति । यत्र सम्यग्दर्शनवोधवृत्तजनिता विमुक्तिक्षिति मुक्त्वा मुत्युरव्जनजनः न 
स देद्य: क्व्रचित्‌ न अस्ति । इति संचिन्त्य ताम्‌ ईप्सवः विचक्षणा: पुरु तपः कुर्यन्तु ॥ १० ॥ येषां स्त्रीस्तनचक्रवाकयुगले 


हैं॥ ६ ॥ इस संसारमें ये जो प्रस्यात पुण्यशाली चन्द्र, सूर्य, देवेन्द्र, नरेन्द्र, नारायण, बलभद्र आदि कीति, 
कान्ति, धुति, बुद्धि घन और बलके घारी है, वे भी यमराजकी दाढमें जाकर, अपने-अपने समय पर मृत्युको 
प्राप्त होते हैं तब दूसरोंकी तो बात ही क्या है ? अतः बुद्धिवानोंकों धर्ममें मन लगाना चाहिये ॥ ७॥ जिनके 
दोनों चरण त्तीनों लोकोंके स्वामी इन्द्र, नरेन्द्र भादिके मुकुटोमें जड़ित मणियोंकी कान्तिरूपी जलसे प्रक्षाल्ित 
किये जाते हैं अर्थात्‌ तीनों लोकोंके स्वामी जिन्हे नमस्कार करते हैं, जो लोक और अलोकको जानने देखने- 
वाले केवलज्ञान केवलदर्शनसे शोभित्त धर्मंसाम्राज्यको लक्ष्मीके धारी हैँ वे तीर्थाधिराज तीर्थंकर भी जहाँ 
आयुक्रे क्षीण होने पर दारीर रहित अवस्थाको प्राप्त होते हैं बहाँ अन्य क्षीण आयुचाले प्राणीका जीवन केसे 
स्थिर रह सकता है॥ ८ ॥ बत्तीस हजार मुकुट बद्ध राजाओंसे पुजित ओर छह खण्ड पृथ्वीके स्वामी त्तथा 
साम्राज्य लक्ष्मके धारी चक्रवर्ती राजा भी जिस देवके द्वारा यहाँ विनाशको भ्राप्त हुए, वह दूसरोंको कैसे 
छोड़ सकता है ? प्रलयकालकी जो वायु पव॑त्तों तककों विचलित कर देती है उसमें तृण कैसे स्थिर रह सकते 
हैं॥ ९ ॥ संसारमें ऐसे देश वतंमान हैं जहाँ सूर्य, चन्द्र, वायु और मेघ नही पाये जाते। किन्तु सम्यग्दर्शन, 
सम्यरज्ञान और सम्यक्चारित्रसे उत्पन्न मुक्ति रूप पृथ्वीको छोड़ ऐसा कोई देश नही है जहाँके मनुष्य मृत्युके 








१स "विलोक । २ स तेप्यदेहास्पदं । ३ स विधिनों। ४स “श्वजनों, “श्वशनों, गिरिश्व? । ५ स्‌ मूगानां, 


नराणां, भवानां कि तुणानां । ६ स॒यात्राः। ७ स "“वृति", वुद्धजता मुत्का । ८ स्व विमुक्ति?, "स्थिथि। ९ स कुरु 
0 पुरु । 


<डं सुभाजितसंदोह: [ 905 : १२-१३ 
303) येषां 'स्त्रीस्तनवक्रवाकयुगले' पोतांशुराजतटे 
अनियंत्कोस्तुभरत्न*रह्सिसलिले “बानाम्युजश्ञाजिते । 
प्शोयक्ष।कसलाकरे गतभया क्रोर्डा चकारापरां? 
श्रोहि भीहरयो 5पि ते मृतिसिता: कुत्रापरेषां स्थिति: ॥ ११॥ 
304) भोकता यत्र वितृप्तिरन्तकविभुभभोज्या: समस्ताद्िनः 
कालेश: परिवेषको 5अ्रमतनुर्ग्रसा” विशल्त्यक्रसे: । 
बकत्रे तस्य *निशातदन्तकलिते तत्र स्थिति: कोहश्ी 
जीवानामिति'" झृत्युभोतमनसो जैन तपः कुबते*' ॥ १२॥ 
305) उद्धतुं घरणों निशाकररवो क्षेप्तु सरन्‍्मागंतो 
बात॑ स्तम्भयितुं पयोनिधिजल पातुं गिरि खुणितुम्‌'ः । 
वक्ता" थनश्र विशन्ति मृत्युवदने कान्यस्य तत्र स्थिति- 
पस्सिन याति'" गिरिबिले सह बने: कात्र व्यवस्था ह्ाणो:"*॥ १३ ॥ 











पीताशुराजत्तटे निर्यत्कोस्तुभरत्नरदिमसलिले दानाम्बुजअ्राजिते श्रीवक्ष:कमलाकरे गतभया श्री: अपरा क्रीडा चकार ते 
श्रीहरय. अपि मृतिम्‌ इता । अपरेषा स्थिति कुत्र ॥ ११ ॥ यत्र भोक्‍ता वितृष्ति: अन्तकविभु , भोज्या: समस्ताडिगन , 
परिवेषक अश्वमतनु: कालेश , तस्य निशातदन्तकलिते वक्त्रे ग्रासा अक्रमै. विशन्ति, तत्र जीवाना स्थिति: कीदुशी । इति 
मुत्युभीतमनस' जैन तप. कुर्बते ॥ १२ ॥ धरणीम्‌ उद्धतुं निशाकररबवी मसरुन्मार्गतः क्षेप्तु वात स्तम्भयितु प्रयोनिधिजल 
पातु' गिरि चूणितु शक्‍ताः यत्र मृत्युवदने विशन्ति तत्र अन्यस्य का स्थिति. । हि यस्मिन्‌ बिले वनेः सह गिरिः याति अत्र 
अणो: का व्यवस्था ॥ १३ ॥ सुग्रीवाइुगदनीलमारुतसुतप्रष्ठे: कृताराधन , त्रिभुवनप्रख्यातर्कीतिध्वज:, राम. येन विनाशितः 


छिकार नही होते । ऐसा विचार कर उस मुक्तिके इच्छुक बुधजन उत्तम तप करें ॥ १०॥ जिनके स्त्रीके 
स्तनरूपी दो चकबोंसे युक्त, त्था पीताम्बररूपी तटसे शोभित, कौस्तुभ मणिसे निकलती हुई किशणरूपी जल- 
से पूर्ण और मुखरूपी कमलसे शोभित ऐसे श्रीवत्ससे चिह्नित छाती रूपी सरोवरमें लक्ष्मी निभेय होकर कीड़ा 
करती थी वे श्रीकृष्ण भी जब मृत्यु को प्राप्त हुए तो दूसरोका कहना ही क्या ? वे केसे मृत्युसे बच सकते 
हैं ॥ ११॥ जिस संसारमें कभी तृप्त न होनेवाला यमराज भक्षक है और समस्त प्राणी उसके भद्ष्य हैं। कभी 
न थकने वाल्ना काल प्रभु उन भक्ष्य प्राणियोंको खोज खोजकर लाने वाला है। यमराजके ग्रास लेनेका कोई 
क्रम नहीं है एक साथ अनेकोंको खा जाते हैं। उस यमराजके ततोक्ष्ण दाढवाले मुखमें प्राणियोंकी स्थित्ति केसे 
सम्भव है। इसीसे मृत्युसे डरे हुए मनुष्य जेन तपका आचरण करते हैं ॥ १२॥ जिस संसारमें पृथ्वीको उल- 
टनेमें, आकाश मार्यसे चन्द्र सू्यंको उत्तार फेकनेमें, वायुकी अचल करनेमें, समुद्रके जलको पी डालनेमें तथा 
पब॑तको चूर्ण करनेमें समर्थ पुरुष मृत्युके मुखमें प्रवेश करते हों, वहाँ दूसरोंकी क्या स्थिति है? ठीक ही है 
जिस बिलमे वनोंके साथ पव॑ंत समा जाता है उसमें परमाणुका समा जाना कौन बड़ी बात है ?॥ १३ ॥ जिन 


१ स स्‍त्री स्‍्तन?। २स '०युगलों पीनांसु", पीनासु?, पीतांशु रा? । ३ स॒ निर्जत्कौ? निजित्को? । ४ स ?रस्मि- 
रत्न", ?रह्मिरत्त? । ५ स आस्याम्बु? । ६ स आीवृक्ष:?, श्रीवक्ष: कमछाकरे। ७ स “परांदवाहंज्छ्ी? । ८ स "बेशको । 
९ स ग्रासाविसम्त्य/ । १० स निशांत? ११ स जावानाम्‌ू | १२स कुर््यतं। १३ स चुणितं । १४ स शक्रा । १५ स 
माति । १६ शव हाणौ, हानो, हाणो । 

शक 
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3506) सुप्रीवाडुबनीलसायलसुतप्रश्ठे:" कृताराघनों 
रामो येन 


+ 
पृत्योस्तस्य कथा का निध्नतों' जिले 
कात्रास्था का को हे शहाकेए निर्यापयक्तोत्स. ॥ १४ ४ 
307) अत्यन्त कुरुतां' रसायनविधि वाक्य प्रियं जल्पतु 
वा: पारमियतुं” गच्छतु नभो देवाद्रिसारोहतु 
पाताल विशतु प्रसपंतु दिश देद्यान्तरं अआभ्यतलु 
न प्राणो तदपि प्रहतुंमतसा संत्यज्यते* सृत्युना ॥ १५ ॥ 
308) कार्य यावविदं करोमि विधिवतावत्करिष्याम्यव 
स्तत्कृत्वा पुनरेतदश कृतवानेतत्पुरा'? कारितम्‌। 
इत्यात्मीयकुटुम्न' पोषणपरः प्राणो क्रियाब्याकुलो 
घृत्योरेति करप्रह हुतमतिः संत्यक्तधर्सक्रियः ॥ १६ 0 
809) सान्णाता भरत: शिथी बदारथों लक्ष्मोधरों रावण: 
कर्ण: “क्रेशिरिपुबंलो भुगुपतिभोम: परे ध्प्यु्नता: । 
भृत्युं जेतुसर्ू न य॑ं** नृपत्तयः कस्त परो * जेष्यते!* 
भगतो यो न महातरुद्विपवरेस्त॑ कि शज्ञों भडक्ष्यति" ॥ १७४ 
तस्य निध्नतः मृत्यों परेषु देहिप का कथा विद्यते । हि द्विपं निर्यायक्रोतस नयत अन्न शजके का आस्था ॥ १४ ॥ प्राणी 
अत्यन्तं रसायनविधि कुरुताम्‌ । प्रियं वाक्‍्यं जल्पतु । वार्षे. पारम्‌ इयतुं । नभ- गच्छतु । देवाद्विम आरोहतु । पाताल बिशतु 
दिश॑ प्रसर्पतु । देशान्तर अआआम्यतु | तदपि प्रहतुंमनसा मृत्युना प्राणी न सत्यज्यते ॥ १५ ॥ यावत्‌ इद कार्य करोमि । अबदः 
तावत्‌ विधिवत्‌ करिष्यामि । तत्‌ कृत्वा अद्य पुनः एतत्‌ कृतवान्‌ । एतत्‌ पुरा कारितम््‌ । इति आत्मीयकुटुस्बपोषणपर: 
क्रियान्याकुल. हृतमति' सत्यक्तधमंक्रिय प्राणी मृत्यो. करग्रहम्‌ एति ॥ १६॥ मान्घाता, भरत., शिवी, दशरथः:, लक्ष्मी- 


रामचन्द्रकी आराधना सुम्रीव, अगद, नील और हनुमान जेसे बलुशालकी करते थे, जिन रामकी कीति ध्वजा 
तीनों लोकोंमें प्रख्यात थी। उन रामको भी जिसने नष्ट कर डाला उस मुत्युकी अन्य प्राणियोंको मारनेकी कथा 
हो व्यर्थ है। क्योंकि जो नदीका प्रवाह हाथीको बहा ले जाता है उसके लिये खरगोशको न बहा ले जाना 
केसे संभव है ? ॥ १४॥ मृत्युप्ते बचनेके लिये मनुष्य कितना ही रसायनोंका सेवन करे, मीठे मीठे वचन बोले, 
समुद्र के पार चला जावे, आकाशमें उड़ जावे, धुमेरके ऊपर चढ़ जावे, पातालमें प्रवेश कर जावे, दिद्यान्तरमें 
चला जावे, या देशान्तर में भ्रमण करे। किन्तु जब मृत्यु उसे हरनेका सकल्प करती है तो वह मृत्यु के मुख 
से नहीं बच सकता ॥ १५ ॥ तब तक में यह कार्य करता हूँ। इसे कल विधिपूर्वक करूँगा | आज मैंने अमुक 
कार्य करके अमुक कार्य किया है। यह काय॑ दूसरोंस कराया है। इस प्रकार क्रियाआओसे व्याकुल प्राणी घ॒र्म 
कर्म छोड़कर अपने कुटुम्बके पोषणमें लगा रहता है और एक दिन उस अभागेको मृत्यु अपने चंगुलमें फांस 
लेती है ॥ १६ ॥ जिस मृत्युको मांधाता, भरत, शिबी, दशरथ, श्रीकृष्ण, रावण, कर्ण, बलदेव, परशुराम, भीम 
६ ह॒ “प्रष्ट, “पृष्ट:। २ ख निष्णतो, निद्यतो । ३स न यतों । ४ स शशिको, शद्ञको, नियापकः, “पका, नियोपये, 
निर्यायये । ५ स श्रोतस: । ६ स॒ कुरुतं। ७ स इयंतु, इयतु। ८सत॒ त्रविदतु प्रशप्यतु | ९ स संत्यजते । १० स परा- 


कारितं, परं?। ११ स "कुटम्ब? । १२ स कंद?,केश । १३ सर भय॑ ८० न ये। १४ स परे। श५ स जेष्यति, येष्यति, 
येच्यते । १६ स् छशिल्लो । १७ स भंक्षति, भक्षति । 





<६ सुभाषितसंदोह: [32 : १३-२० 
30) सब शुष्यति" सापंमेलि निखिका पायोनिधि निम्नगा 
सर्व॑ सलायति' पुष्पमत्र सरतो? झम्पेव सब॑ चलस्‌ । 
स्व सश्यति कृत्रिम जे सकलूं' यदहध्यंपक्ीयते 
स्वस्तव॒दुपेति मृत्युवद् वेही भव॑स्तस्थवत:'॥ १८ ॥ 
3) “प्रत्यातद्यतिकान्तिकोतिधिषणाप्रज्ञाकलाभूतयो 
देवा येन पुरन्दरप्रभुतयों नोता: क्षय सृत्युना। 
तस्यान्येषु जनेषु कात्र गणना हिसात्सनों विद्यते 
मत्तेम॑ हि हिनस्ति यः स हरिणं कि सुख़ते केसरी" ॥ १९ ॥ 
32) श्रोन्‍्लोकोतिरति"“शरु तिप्रियतमाप्रज्ञाकलाभि: सं 
यवृप्नासोकुरुते नितान्तकठिनो मत्यं कृतान्त: शठ' । 
तस्सात्‌ कि तदृपाजं॑नेन'' भविनां कृत्यं विदुद्धात्सनां 
कि तु श्रेयसि जोविते सति चले कार्या ' सतिस्तस्थतः:॥ २०॥ 





घर:, रावण: , कर्ण :, केदिरिपु:, बल , भगुपति , भीम , परे 5पि उन्‍नता' नृपतय , य॑ मृत्यु जेतु न अर्क त कः पर: जेष्यते। 
यः महातरु: द्विपवरे: न भग्न त॑ कि शशः भड्क्यति ॥ १७॥ सर्व सादर शुष्यति । निखिला निम्नगा पाथोनिधिम्‌ एति। 
सर्व पुष्पं मलायति । मरुत झम्पा इव अत्र सर्व घलम्‌ । सर्व कृत्रिम नर्यति । यत्‌ च सकक व्धि अपक्षीयते। तद्वत्‌ सर्व: 
तत्त्वत: भवन्‌ देही मृत्युवदनम्‌ उपति ॥ १८ ॥ येन मृत्युना प्रख्यातद्यृतिकान्तिकीतिधिषणाप्रज्ञाकला भूतय पुरन्दरप्रभुतय 
देवा: क्षय नीता:, हिंसात्मन तस्य अन्येषु जनेषु अत्र का गणना विद्यते । हिय केसरी मत्तेभ हिनस्ति सः कि हरिणं गुश्ते 
॥ १९ ॥ नितान्तकठिन' कृतान्त: शठ' यत्‌ श्री्लीकीतिरतिद्युतिप्रियतमाप्रज्ञाककाभि' सम॑ मत्यं ग्रासीकुरुते तस्मात्‌ बिबु- 
द्वात्मनां भविना तदुपार्जनेन कि छृत्यम्‌ । कि तु तत्वत. जीविते चले सति श्रेयसि मति. कार्या ॥ २०॥ य. निर्दय., निर- 





तथा अन्य भो बडे बडे राजा नही जीत सके उसे दूसरा कौन जीत सकता है। जिस वृक्षको उत्तम हाथी नहीं 
गिरा सके क्या उसे खरगोश त्तोड़ सकेगा ? ॥ १७ ॥ सब गीले पदार्थ एक दिन सूख जाते हैं। सब नदियाँ 
समुद्रमें चली जाती हैं । सब पुष्प म्लान हो जाते हैं। सब पदार्थ बिजलीकी तरह चंचल हैं। जितने कृत्रिम 
पदार्थ हैं वे सब विनाशशील है । जिस तरह ये सब नष्ट हो जाते हैं उसी तरह सब प्राणी यथार्थमें मृत्युके 
मुखमें चले जाते हैं ॥ १८ ॥ जिस मृत्युके द्वारा द्युति, कान्ति, कीत्ति, बुद्धि, प्रज्ञा और कलामें प्रख्यात इन्द्र 
आदि देवगण विनाशको प्राप्त हुए उस हिंसामें तत्पर मृत्युके सामने सामान्य भनुष्योंकी क्या गिनती है ? जो 
सिंह मदोन्मत्त हाथीको मार डालता है वह क्‍या हिरणको छोड़ देता है ॥ १५ ॥ यह अत्यन्त कठोर धूत्ते 
यमराज मनुष्यको लक्ष्मी, लज्जा, कीति प्रेम, द्युत्ति, अत्यन्त प्यारी स्त्री, प्रज्ञा और कलाके साथ अपना ग्रास 
बनाता है अर्थात्‌ मनुष्यके साथ उसके सद॒गुणों और प्रिय जनोंका भी अन्त कर देता है। अतः आत्मस्वरूपके 
ज्ञाता जनोंको कीति क्रादि सचित करनेसे भी क्या लाभ है ? उन्हे तो जीवनकी क्षण भंगुरताको जानकर अपने 
यथार्थ कल्याणमें ही मनको लगाना चाहिए ॥ २० ।। जो अ्रष्टबुद्धि विधाता (देव) पहले तो मनुष्यको तीनों 


१ स शुक््यति, सुख्यति । २ स दछायति । दे स मसत:, छोपेंक सर्व च?, मस्त: संपेब सब्द' च, छांपेव, पुष्यमत्र 
इम्यंव । ४ स सकलो, शकलो, सकुलो। ५ स यद्वाव्यप?, यवद्बययप, यद्दप?, यद्धघप”, यद्द्यप? । ६ स भवा०, देहीभ- 
वंस्तावत: ! ७ स॒ प्रस्याता?, "ध्िषणा:?। ८ स पुरु०। ९ स कैदरी । १० स घृति ०० रति, '“दयुतिरतिप्रियत्तमा प्रज्ञा 
कलामि: । ११ स उपाज्जितेत । १२ स कार्या्िति, कार्यमित्रि? । 


दो 
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33) थो छोकफेकशिर:शिख्ासणिसमं सर्वोपकारोशर्त" 
राजच्छोलगुणाकरं तरवरं कत्या पुननियंध:'। 
घाता हन्ति निरगंलो हतमत्ति: कि तत्कियायां फल 
प्रायो निरदंगबचेतसां न भवति श्रेयोसमतिभूंतले ॥ २१ ४ 


34) रम्याः कि न विभृतयों' इतिकलिलाः: सच्चासरअाजिताः 
कि वा पोनहढोन्नतस्तनयुगास्त्रस्तेणदीर्घेक्षणा: । 
कि वा सज्जनसंगतिन सुखदा “चेतश्चमत्कारिणी 
कि त्वश्नानिलघतदीपकलिकाछायाचलं जीवितम्‌ ॥ २२ 0 


35) यद्येतास्तरलक्षणा युवतयों न स्पुर्गंलयोवना' 
+मृतियाँ यदि भुभूृतां भवति नो सोदासिनीसंनिभा । 
“बातोद्घततरंगचरड्न्चलूमिदं नो चेव्‌ भवेज्जीबितं 
को नामेह तदेव” सोल्यविमुल: कुर्याज्जिनानां तप' ॥ २३ ॥ 





गल:, हृतमतिः धाता लोकैकशिर:शिखामणिसमं सर्वोपकारोद्यतं॑ राजच्छीलगुणाकरं नरवरं कृत्वा पुन हन्ति । तल्करियायां 
कि फलम्‌ । प्राय' निर्दंयचेतसा भूतले श्रेयोमति नभवति ॥ २१॥ सच्चामरअआआजिता' अतिललिताः: विभृतयः रम्या: न 
किम्‌ । वा त्रस्तैणदीघेक्षणा: पीनदुढोन्नतस्तनयुगा. [ न ] किम्‌ । वा चेतश्चमत्कारिणी सज्जनसगति सुखदा न किम । 
कि तु अब जीवितम्‌ अनिल्धुतदीपकलिकाछायाचछम्‌ ॥ २२ ॥ यदि एता तरलेक्षणा युवतय, गरगौवना: न स्थुः, यदि था 
भूभूता भूति सोदामिनीसनिभा नो भवति, इद जीवित वातोद्धूततर ज्लक्ख्जल नो भवेत्‌ चेतू, तदैव को नाम सौख्यविमुलः 
इद्द जिनाना तप. कुर्यात्‌ ॥ २३ ॥ मासासुग्रसछालूसामयगणव्याधे समष्यासिता नानापापवसुधरारुहचिता जन्साटवीम्‌ 


लोकोंके मस्तक पर शिखामणिके समान, सबका उपकार करनेमें तत्पर तथा शोभनीय शील और गुणोंकी 
खान पुरुषोत्तम बनाता है और पीछे निरदंयतापूर्वंक उसे मार डालता है। उसकी इस क्रियाका क्या फल है 
अर्थात्‌ उसका पुरुषको श्रेष्ठ बनाना व्यर्थ ही है। ठीक ही है जिनका चित्त दयासे होन होता है उनकी 
बुद्धि प्रायः इस भूतल पर कल्याणकारो नही होती ॥ २१॥ इस ससारमें जीवन वायुसे कम्पित दीपककी 
लौ की छायाके समान चंचल है। यदि ऐसा न होता तो समीचीन चामरोसे शोभित अत्यन्त रूछित 
विभूति, स्थूछ तथा हृढ उन्नत स्तनोसे शोभित और भयभीत मृगीके समान दीध॑ नेत्न-वाली स्त्रियाँ क्‍यों 
मनोहर नहीं होती। तथा चित्तमे चमत्कार पेदा करनेवाली सुखदायक सज्जनोकी संगति क्‍यों रमणीक 
न होती । भर्थाव्‌ जीवनके क्षणभंगुर होनेसे ही संसारकी घुखदायक वस्तुओका कोई मूल्य नहीं है। इसोसे 
इन्हें त्याज्य कहा है॥ २२॥ यदि चचल नेन्नवाली युवतियोंका यौवन न ढलता होता, यदि राजाओंकी 
विभूति बिजलीके समान चचल न होती, अथवा यदि यह जीवन वायुसे उत्पन्न हुई लहरोंके समान चंचल 
न होता तब कौन इस सांसारिक सुखसे विमुख होकर जिनेन्द्रके द्वारा उपदिष्ट तपदचरण करता ॥ २३॥ 


१ स्‌ "कारंधुत, ?कारशूतं। २ स निर्दंया। ३ स विभूतियो। ४स कि प्वा। ५ स दवेतदच” | ६ स गलयौ”, 
ग्यरूष्वौवनौ । ७ स भूतिर्भु यदि भू? भ? ना जौ? । ८ स वात्तोद्घ॒त", बातोयूत? । ९ सू तदव, तदेव । 
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5१6) भमांसाधग्रसलालूसामयगणश्याथे: ससध्यासितां 
नाना पाप व्सुंघरारहजितां जन्माटवीसाशितः । 
घावस्नाकुझमानसो निपतितो हृष्टवा जराराक्षसीं 
*ज्ुत्क्षामोद्धतमृत्युपन्नगमुखे प्राणी कियत्याणिति"॥ २४ ॥ 
37) म्रृत्युव्याप्रभयंकराननगर्त भीत॑ जराष्याघत 
स्तीवव्याधिवुरन्तदु.खतरुसत्संसारकान्तारगस्‌ । 
कः दाकनोति शरोरिणं* जिभुवने पातुं नितान्तातुरं* 
त्यक्त्वा जातिजरामृति दातिकरं जेनेन्द्रधर्मापृतम्‌ ॥ २५ ॥ 
38) एवं सबंजगद्विलोक्य कलितं दुर्वारवीर्यात्मना 
निस्न्रितेन' समस्तसत््य* ”समितिप्रध्वंसिना भृत्युना। 
सब्रत्नश्रयशात ' * सागंणगर्ण ** गृह्डन्ति** तच्छितये! ९ 
सनन्‍्तः ""शान्तधियों जिनेशदवरतपःसाज्नाज्यलक्ष्मोथिता:"' ॥ २६४७ 
इति"” सरणनिरूपणषडविशति: ॥ १२४ 


जाजित: प्राणी जरारक्षसी दृष्ट्‌वा माकुछमानसः: घावन्‌ क्षुत्क्षामोद्धतमृत्युपन्नगमुले निपतित' कियत्याणिति ॥ २४ ॥ 
तिभुवने मृत्युव्याप्रभयंकराननगतं जराश्याधतः भीतं तीक्रव्याधिदुरन्तदु 'खतरुमत्संसारकान्तारगं नितान्तातुरं शरीरिणं पातुं 
जातिजरामृतिक्षतिकरं जैनेन्द्रधर्मामृतं त्यक्त्वा क. दाकनोति ॥ २५ ॥ एवं दुर्वारवीर्यात्मना निस्त्रिशेत समस्तसत्त्वसमिति- 
प्रध्यंसिना मृत्युना कलित विलोक्य तच्छित्तये शान्तधियः: जिनेशवरतपः साम्राज्यलक्ष्मीश्रिता: सन्त. सद्रत्वत्रयशातमार्गणग्रणं 
शुक्न्ति ॥ २६ ॥। इति मरणनिरूपणषड्विज्ञतिः ॥ १२॥ 








यह जन्मरूपी अटवी-भयानक वन मांस रुधिर आदि धातुओंके लोलुपी रोगोंके समूह रूप शिकारियोंसे व्याप्त 
है, नाना अपापरूपी वृक्षोंसे भरी हैं। इनमें आश्रय लेनेवाला प्राणी जरारूपी राक्षसीको देख व्याकुलचित्त 
हो भागता है और भागता हुआ भूखसे पीड़ित मृत्युरूपी सर्पके मुखमें गिरता है। अब वह कितनी देर जीवित्त 
रह सकता है अर्थात्‌ उसका अन्त निश्चित है। विशेषार्थ--जो जन्म लेता है वह यदि रोगोंसे वच भी जाता 
है तो बुढ़ापा उसे नही छोड़ता । और बुढ़ापे के पश्चात्‌ मृत्यु अवश्य होती है ॥ २४ ॥ तीब्र रोग और कठोर 
दुःखरूपी वृक्षो|ंसे भरे ससाररूषी भयानक वनमें वृद्धावस्थारूपी शिकारीसे डरकर मृत्युरूपी व्याप्तके भयानक 
मुखमें चले गये प्राणीको तीनों लोकोंमें कोन बचा सकता है। उसे यदि बचा सकता है तो जन्म जरामरणका 
विनाश करनेवाला जिन भगवानुके द्वारा उपदिष्ट धर्मामृतत ही बचा सकता है। उसे छोड़ अन्य कोई नहीं बचा 
सकता ॥ २५॥) इस प्रकार यह समस्त जगत्‌ समस्त प्राणीसमुदायकाविनाश करने वाली निर्दयी मृत्युसे घिरा 
है जिसकी शब्तिका वारण अद्वक्य जैसा है। यह देखकर शान्त बुद्धिवाले सन्तपुरुष जिनेश्वरके तपरूपी साम्राज्य 
लक्ष्मीका आश्रय लेकर उस मुत्युके विनाशके लिये सम्यग्दशंन, सम्यस्श्ञान और सम्यक्चारित्ररूपी तीदण 
वाणोंको ग्रहण करते हैं। विशेषार्थ---मृत्युके चक्रसे छूटनेका उपाय भगवान्‌ जिनेन्द्रके द्वारा उपदिष्ट रत्नन्रय 
ही है। उन्‍्हींको घारण करनेसे उससे छुटकारा हो सकता है॥ २६ ॥ ७ 

१ श्र समाध्यासितां, समाध्याषितां। २ स ?गरणा?। हे स “पाय? । ४ स भुक्षामोदघृत", क्षुद्रामोद्घुर?। ५स 
प्राणिभि, प्राणिति:। ६ स शरीरिणा । ७ स पातुरंतंतातुरं । ८ स मृतिक्षिति?। ९ स निम्न शेन | १० स ?तत्त्व? 07 
“सत््तए । ११ श "सात", "शांत? । १२स ?भर्ण । १३ स गुह्ुंतु । १४ स यक्षित्त ये, यक्छित्तवे, मच्छित्तय, यछीतयेत्स? 
१५ स शात", शांति? । १६ स ”लप्मीन्विता, “लदिम्यान्विता: | १७ स्‌ जा. इति । १८ स मृत्युनि्पणम्‌ । 


[ १३. सामान्यानित्यतानिरूपणचतुवि शतिः ] 


39) कार्याणां गतयों भुजंगकुटिका: सत्रीणां मन श्वऋलं 
नेइवर्य स्थितिमत्तरजुश्अपर्ं नृणां वयो" धावति । 
संकल्पा: समदाहुनाक्षित ररा भृत्यु: परं निश्चितो 
सत्वेब॑ सतिसत्तमा विदयतां घर्मे मति तस्वत्तः ॥ १ ॥ 
320) श्रीविद्वल्यपका वपुविधुनितं नानाविषव्याधिति: 
सोख्यं दुःखकटाक्षितं तनुसतां सत्संगतिदुंलेसा । 
“पृृत्यध्यासितमायुरत्र बहुभि: कि भाषितेत्ततत्वत' - 
संसारे 5स्ति न किचिदर्ख्रिसुखकृत्तस्माज्जना जाग्रत ५ २३ 
32]) 'यश्चेताः स्थिरयोवता: दाशिसुलोः” पोनस्तनीरभामिनी 
कुर्याझौबनकालमसानसथ वा धाता रत॑ं जीवितम्‌ । 
१०चिन्तास्थेयंमशोचसन्तविरसं सोख्य वियोगं न तु" * 
को नासेह विमुरुष चारधिषण:"* क्ुर्यात्तपो दुश्व रम्‌ ॥ ३ ॥ 


कार्याणा गतय' भुजंगकुटिला । स्त्रीणा मन' चशद्चलम्‌ | ऐद्वर्य स्थितिमत्‌ न। नृणा तरड्भचपल वय' धावति। 
संकल्पा: समदाजूुनाक्षितरला. । पर मृत्यु: निश्चित: । एवं मत्वा मतिसत्तमा. तत्त्वत' धर्मे मत विदधताम्‌ )। १ ॥। तनुमता 
श्री: विद्युच्चपला, वपु: नानाविधव्याधिभि. विधुनितम्‌, सौझूयं दु खकटाक्षितम्‌, सत्सगति. दुरूंभा । अन्न भायुः मृत्यध्या- 
सितम्‌ । बहुभि. भाषिते. किस । तत्त्वत संसारे किंचितु अजिसुखकृत्‌ न । तस्मात्‌ जनाः जाग्रत ॥ २॥ यदि घाता एता 
पीनस्तनी शशिमुखी: भामिनी स्थिरयौवना. कुर्यात्‌ अथ वा जीवितं रतं [ च] यौवनकालमान कुर्यात्‌, तु विन्तास्थय॑- 


कर्मोंकी गति सपंके समान कुटिल है। कभी राजा बना देते हैं कभी रंक | स्त्रियोंका मन भी चंचल 
है। ससारका ऐद्वर्य भी स्थायो नही है, पानीकी लहरोके समान चपल है। मनुष्योंका मन भी इधर-उधर 
दोड़ा करता है। संकल्प मदसे मत्त स्त्रियोंकी भाँंखोकी तरह बहनेवाला है। ये सब अस्थिर है केवल एक 
मृत्यु ही निश्चित है । ऐसा मानकर बुद्धिमान्‌ पुरुष त्तात्वक धर्मंमे मनको लगावें || १॥ लरूक्ष्ती बिजलीकी 
तरह चंचल है। सदा एकके पास नही रहती। शरीर नाना प्रकारके रोगोसे ग्रस्त होनेवाला है। संसारके 
सुख पर दुःखकी दृष्टि लगी रहती है सुखका स्थान दु ख ले लेता है। सज्जन पुरुषोंकी सगत्ति सुखदायक है 
किन्तु वह अत्यंत दुलंभ है । आयुके पीछे मृत्यु लगी हुई है। आयुके समाष्त होते ही मृत्यु पकड़ लेती है। 
बहुत कहनेसे क्या । वास्तवमे संसार प्राणियोंको किचित्‌ भी सुखकारों नही है। अतः है मनुष्यों सावधान हो 
जाओ॥ २॥ यदि विधात्ता इन चन्द्रमुखी तथा पीन स्तनवाली स्त्रियोंक यौवनको स्थायी कर देता, अथवा 
यौवनकालको जीवनपयंन्‍्त कर देता, चिन्ताकी स्थिरता, अशौच, सुखकी विरसता और इष्टवियोग न करता 








१समता" । २स च यो 0 वयो । ३ स "त्तरला:। ४ स श्रीविद्य ज्वपलकावपु? । ५ स मृत्युध्या? रत्नबहुमि: । 
६ स येय ता: । ७स "मुखी । ८ स भामिनिः, भामिनी: | ९ स जीविता। १० # वित्तास्थय” ११ स ननु । श्रस 
*घिषणा: । 

सु. सं. १२ 
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322) कान्ता: कि न शशादुःकान्तिघवला: सोघालया: कस्यचित्‌ 
काव्क्ीदासविराजितोदअघना' सेव्या न कि कामिनो । 
कि या ओत्ररसायनं सुखकरं श्रव्यं त गोतादिक 
विश्य कि तु विलोक्य सार्तचल सन्तस्तपः कुबते ॥ ४॥ 

329) _क्ष्टेब्वासविमुक्तमा्गंणगतिस्थेयं जने “ योवन 
कामान्‌ क्रद्भुजड्भरकायकुटिलान्‌ विद्ुज्चलं जीवितम्‌ । 
अद्भारा"नलतप्तसुतरसवद्‌ हृष्ट्वा श्ियो धप्यस्थिरा 
निष्करम्यात्र सुबुद्धयों वरतप: कठुं बनान्त गताः ॥ ५ 0 

324) बपुव्यंसनमस्यति* प्रसमभनन्‍्तको जीवित 
धन नुप्सुतादयस्तनुमतां जरा योवनम्‌ । 
वियोगवहन:* सुख समदकासिनोसंगर्ज 
तथापि बत सोहिनो दुरितसंग्रह' कुवंते ॥ ६ ॥ 


मणौचमन्‍्तविरसं सौरुय वियोग न कुर्यात्‌ क. नाम चारुचिषण: [ एतत्‌ ] विभुच्य दुए्चरं तपः कुर्यात्‌ ॥ ३॥ इदशादु- 
कान्तिघवला: सौधालया कस्यचित्‌ कान्ता. न किम्‌। काञ्थीदामविराजितोरुजघना कामिनी सेव्या न किमू। था सुखकर 
श्रोत्ररसायन गीतादिक श्रव्यं न किम्‌ू । कि तु विद्वं मारुतचल विलोक्य सन्‍्तः तपः कुर्वते ॥ ४ ॥ जने क्ृष्टेष्वासविभुक्त- 
मार्गणगतिस्थेर्य' यौवन, क्रुद्भुजड्गकायकुटिलान्‌ कामानू, विद्युज्चल जीवितं, अड्गारानलतप्तसूतरसवद्‌ स्षियः अपि 
अस्थिरा: दृष्ट्वा अत्र निष्क्रम्य सुबुद्धध वरतपः कतूँ वनान्‍्तं गता. ॥ ५ ॥ व्यसन तनुमता बपु. अस्यति । अन्तक प्रसमं 
जीवितं अस्यति । नृपसुतादयः धनम्‌ अस्यति | जरा यौवनम्‌ अस्यति । वियोगदहन समदकामिनीसंगर्ज सुखभ्‌ अस्यति । 
तथापि बत मोहिन दुरितसंग्रहं कुबंते ॥ ६ ॥ जगति तनुः अवायकलिता । संपद' सापद* । इदं विषय सुख विनद्वरम्‌ । 





तो कोन बुद्धिमान इन सबको छोड़कर कठोर तपश्चरण करता ॥ ३॥ चन्द्रमाकी कान्तिके समान स्वच्छ 
सफेद प्रासाद किसे श्रिय नही लगते । जिसका जघन सुन्दर मेखल्से वेष्ठित है ऐसी सुन्दर स्त्रीको कौन सेवन 
करना नही चाहता। कानोंके लिये रसायन रूप सुखकर गीत आदिको कौन सुनना नहीं चाहता। किन्तु 
सन्त पुरुष इस विश्वको वायुकी तरह चचल देखकर तप करते हैं। विशेषार्थ--ससारकी रमणीक वस्तुएं 
सबको प्यारी रगती हैं। किन्तु उनमें स्थिरता नहीं है। सब ही विनाशीक है इसीसे ज्ञानी पुरुष क्षणक 
सुखका मोह त्यागकर धशाइवत्त सुखके लिये प्रयत्न करते है ॥ ४॥ बुद्धिमान्‌ पुरुषोंने देखा कि मनुष्यका 
यौवन चढे हुए धनुषसे छूटे हुए बाणकी गतिके समान अस्थिर है। कामभोग क्रूद्ध हुए सपके शरीरके समान 
कुटिल हैं। जीवन बिजलीकी तरह चंचल है। लक्ष्मी भी अगारेकी आग पर तपाये हुए पारेके समान अस्थिर 
है। यह देखकर बुद्धिमान पुरुष इन सबको त्याग उत्कृष्ट तप करनेके लिये बनमें चले गये ॥ ५॥ प्राणियोंके 
शरीरको रोग खा जाता है। यमराज बलपूर्वक जीवनको ग्रस लेता है। घनको राजा पुत्र बादि छीन लेते 
हैं। यौबनको बुढापा ग्रस लेता है। मदमत्त नारियोंके संसर्गसे होनेवाले सुखको वियोगरूपी आग नष्ट कर 
देती है। फिर भी खेद है कि मोही पुरुष पापका संचय करते हैं। आर्थात्‌ ये सब विनाशीक हैं फिर भी 
सनुष्य इनके मोहमें पड़कर पापकायं करता है और इस तरह पापकर्ंका संचय करके मर जाता है॥ ६॥ 





१ स ?जघना:, /जधनाः: । २ स कामिनो । दे स कुष्टे” । ४ स बने । ५ स अंगादा? । ६ स बपुर॑स्यति, मस्यति । 
७ स दहन । ८ स मौहिनो । ९ स॒ दुरतसंगह । 


328 : १३-१० ) १३. साभान्यानित्यतानिरुपणचतुविशतिः ९१ 


3525) अपायकलछिता तनुजंगति सापद: संपदो 
विनदवरसिदं सुख विधयज' शियद्यक़ला: १ 
भवन्ति ज"रसारसास्तरललोचना योषित- 
स्तव्प्ययमहो अनस्तपसि नो परे रज्यति ॥ ७ ॥ 
326) भरे बिहरतो' उभवन्‌' सवभूतो न के बान्धवाः 
स्वकमंबदातों न के उम्र दात्नवो भविष्यन्ति वा । 
जन: किसिति मोहितो” नवकुदुस्वकस्यापदि 
विमुक्तजिनज्यासन: स्वहितत: सवा अदयते ॥ ८॥ 
527) वृढ़ोत्रतकुचात्र या खपललोलना कामिनी 
शशाडुबदनाम्बुजा सदनपीडिता' योवने । 
सनो हरति रूपत: सकलकासिनां बेगतो" ९ 
न सेव जरस।दिता १" भवति बलल्‍लभा कस्यचित्‌ ॥ ९ ॥ 
328) इसा यदि भवन्ति नो "गलितयोवना नोरुच- 
स्‍्तवा कमललछोच्नास्तरुण " सानिनोर्मा मुचत्‌ । 
विलाससदविश्वमान्‌  * भश्रसति छुण्ठयन्नी*" जरा 
यतो भुवि बरुधस्ततो भवति **निःस्पृहस्तन्मुखे ॥ १० ४ 


थ्रिय चञ्चला । तरलूलोचना योषित. जरसा अरसा भवन्ति | तर्दाप अय जन परे तपसि नो रज्यति ॥ ७ ॥ भव विह- 
रतः भवभूत' के बान्घवा न अभमवन्‌ । अत्र स्वकमंचशत्त. के वा वात्रव न भविष्यन्ति । नवकुटुम्बकस्थापदि मोहित: 
विमुक्तजिनशासन जन किमिति स्वह्ततः सदा भ्रश्यते ॥ ८ ॥। अंत्र दृढोन्‍्नतकुचा चपललोचना शशादुवदनाम्बुजा यौवने 
मदनपी डिता कामिनी रूपत सकल्‍कामिना सन वेगतः हरति सैव जरसादिता कस्यचित्‌ वल्छभा न भवत्ति ॥ ९ ॥ यदि 
इमा. कमछूलोचना: तरुणमानिनी गलितयौवना नीरुच नो भवन्ति तदा विलासमदविश्वमान्‌ मा मुचतु | यत. भुवि लुण्ठ- 


इस ससारमें शरीर अनेक बुराइयोंसे भरा है । सम्पत्तियाँ आपत्तियोसे घिरी है। यह विषयजन्य सुख विनश्वर 
है। लक्ष्मी चचल है। चंचल नेत्रवाली स्त्रियाँ वृद्धावस्थाके आने पर विरस हो जाती है। फिर भी आइचय॑ 
है कि यह मनुष्य उत्तम तपमें अनुराग नहीं करता ॥ ७।। अनादिकालसे इस ससारमें भ्रमण करते हुए इस 
जीवके अपने कमंत्रश कौन बान्धव नही हुए और कोन झज्रु नही होंगे। अर्थात्‌ अपने-अपने कर्मंबश सभी 
जीव एक दूसरेके मित्र और शत्रु हुए है तथा होगे। फिर भी न जाने क्यो यह मनुष्य नवीन कुटुम्बर्क मोहमें 
पड़कर आपत्तिमें पड़ता है और जेनवर्को छोड़कर सदा अपने हित्तसे भ्रष्ट होता है, भात्महितमें नहीं 
लगता || ८॥ इस लोकमें जो स्त्री यौवन अवस्थामे हढ़ और उन्नत स्तनवाली होती है, उसकी भाँखोंमें 
चपलता रहतो है, मुखकमल चन्द्रमाक॑ समान होता है, कामविकारसे पीड़ित रहती है तथा भपने रूपसे 
कामी जनोंके मन बड़े वेगसे हरती है। वही स्त्री बुढ़ापेसे ग्रस्त होने पर किसीको भी प्रिय नही होती ॥ ९ ॥ 
यदि इन स्त्रियोका यौवन न ढलता और ये कान्तिहीन न होती तो इन कमलछके समान नेत्रवाली युवती स्त्रियों 


१ स जंश्रिप । २ स जरसा रसा? । ३ स तदप्यजमहो । ४ स परे, परि । ५ स विरहितो। ६स सवन्भ? | ७ स॑ 
मोहिनों । ८ स भ्रस्यते । ९स "पीडिते। १० स योगतों । ११ स जरसादितो । १२ स गरूति" | १३ स ?मानिनी 
मामुचत्‌, ?मानती?, ?भामिनी? । १४ स "विश्रमा भञ्र” । १५ स छुण्टयित्री । १६ स्त निस्पृ? । 


९२ धुमाषितसंदोह: [ 39। : १३-१३ 
329) इसा रुप स्वानस्वजन लनयद्रव्यवनिता ९- 
सुतालक्मीकीतिद्यतिरतिमतिप्रोतिघुतय: 
सदान्धस्त्रीनेतश्रप्रकृतिचपछा: सर्यंभविना- 
सहो कष्टं सत्यंस्तदपि विधयान्‌ सेवितुसला:॥ ११ ॥ 


330) सहात्र स्त्रो किचित सुतपरिजने: प्रेम कुरुते 
चह्षप्राप्तो भोगो भवति रतये किखिवनथा: । 
जिय: किचित्तुष्टि” विवपतसि परां सोख्यजनिकां 
न किचित्पुंसां ही' कतिपयक्निरेततखिलम्‌ ॥ १२ ॥ 
33)) विजित्योर्बी' सर्वा" सततमिह संसेठय विषयान्‌ 
प्रिय॑ प्राप्यानर्ष्या तनयसवलोक्यापि परसस्‌" । 


१०निहत्पारातोनां बलवलूयमत्यन्तपरमं 
विमु क्तद॒व्पो ही*' सुधितबदयं याति सरणम्‌ ॥ १३ ४ 


कि अब 


यत्री जरा अ्रमति, तत बुध तन्मुखे नि.स्पुह भवाति ॥ १० ॥ सर्वभविनाम्‌ इमा: रूपस्थानस्वजनतनयद्रव्यवनितासुता- 
लूध्ष्मीकीतिद्युतिरतिमतिप्रीतिधुतय. मदान्धस्त्रीनेत्रभकृतिचपला. । त्दपि मत्यं विषयान्‌ सेवितुमना' | अहो कष्टम्‌ ॥ ११॥ 
अग्न स्त्री सुतपरिजने सह किचित्‌ प्रेम कुदते । वशप्राप्त' भोगः किचित्‌ रतये भवति । अनधा- श्रियः परां सोख्यजनिकां 
कांचिक्षुष्टि विदर्धात | ही । पु सामु एतत्‌ अखिल कतिपयदिन' किचित्‌ न ॥ १२॥ इह सतत सर्वाम्‌ उर्ची विजित्य विष- 
यान्‌ संसेब्य अनर्ध्या श्वियं प्रापष्य परम तनयम्‌ अवलछोक्यापि अरातीनाम्‌ अत्यन्तपरमं वलवरूय निहृत्य ही मुषितवत्‌ विमुक्त- 
द्रव्य: अय॑ मरणं याति ॥ १३ ॥ श्रियः अपायात्राता: । इद जीबितं तृणजरूचरम्‌ । स्त्रीणा मन' चित्रम्‌ । कामजसुर्ख भुजग- 


को कौन छोड़ता ? किन्तु इस पृथ्वी पर विकास, मद और सौन्‍्दरयंको लूटनेवाली जरा घूमा करती है । इसलिये 
ज्ञानी विवेकी उनके सुखसे निस्पृह्ठ हो जाता है वह उन्हे त्यागकर आत्मकल्याणमें लगता है ॥ १० ॥ सभी 
प्राणियोंके रूप, स्थान, स्वजन, पुत्र, धन, पत्नी, पुत्री, यश, कान्ति, रति, मति, प्रीति, घेयं ये सब मदभत्त 
स्‍त्रीके नेन्नोंके समान स्वभावसे ही चंचल हैं, स्थायी नही हैं । फिर भी बड़ा खेद है कि मनुष्यका मन विषयोके 
सेवनमें हो लगा रहता है ॥ ११॥। इस संसारमें स्त्री पुत्रादि कुटुम्बियोंके साथ जो थोड़ा-सा प्रेम करती है, 
और जो भपने वशमे प्राप्त हुए भोग इस स्त्रीके साथ थोड़ा-सा राग पेदा करते हैं, तथा लक्ष्मीसम्पदा उत्कृष्ट 
सुख देनेवाली थोड़ी-सी तुष्टि करती है। यह सब कुछ भी नही है क्योकि ये सब कुछ दिनोका ही खेल है । कुछ 
समय पश्चात्‌ सब नष्ट होनेवाला है ॥ १२ ॥ यह मनुष्य इस ससारमें समस्त पृथ्वीको जीत, निरन्तर विषयोंका 
सेवन कर, बहुमूल्य लक्ष्मीको प्राप्त कर तथा उत्तम पुञ्रको भी देखकर और अत्यन्त महान शत्रुओंके समूहका 
विनाश करके भी सब कुछ छोड़ लुटे हुए यात्रीकी त्तरह मरणको प्राप्त होता है गर्थात्‌ संसारके सब सुखोंको प्राप्त 
करके भी अन्तमें सब कुछ छोड़कर एकाकी चला जाता है॥ १३॥ संसारकी सब विभूतियाँ नाशणशील हैं । यह 


१स ”स्थाना? । २स ०७ स्वजन । ३े स ?वनिता सुता। ४स 070. रति । ५ स॒ तुष्टं, किचनुष्ट । ६ स हि | 
७ स्‌ मूरि 00४ सर्वा । ८ स्व विषया 4 ९ स परमा। १० स्‌ निहन्त्या" । ११ स हि । 


355 : १३-१७ | १३, सामास्थानित्यतानिरूपणअतुर्विशति: ९ 
332) थ्ियो' ज्यायाश्रातास्तुणजरूचरं' जोजितमिदं 
सनहिष्चत्र स्त्रीर्णा भुजनकुटिल कासजसूखम्‌' । 
क्षणष्यंसी काय: प्रकूतितरले घोचनबने 
इति शात्या सन्त: ल्थिरतरधिय: श्रेघसि रता: ॥ १४ ४ 
393) गलत्यायुर्वेहे श्रजलि विलय॑ रूपसखिलं 
जरा प्रत्यासन्नीभवति लूभते व्याधिरुदयम्‌ * । 
"ऋदुस्यस्नेहात॑ प्रतिहतमतिलोभिकलितो 
मनो जन्मोच्छिस्मे तदपि कुसते नायमसुमान्‌' ॥ १५ ॥ 
334) ब्रुधा अरद्नोत्कुष्टं” परमसुखकवृवाण्कि तप" 
विवेकश्चेदस्ति प्रतिहत*'मलः स्वान्तवसतो" ' । 
इवें लक्ष्मीमोग 'प्रभूति सकल यस्य वदातो३ 
न मोहप्रस्ते तन्सनसि बिदुर्धां भाषि सुखद ॥ १६॥ 
335) भवन्त्पेता लक्षप्य: कतिपपविनानपेव सुखवा- 
स्तरुण्यस्तारुण्ये विवधति सन:प्रोतिसतुलास 
तडिल्लोला भोगा वपुरपि चलं व्याधिकलितं 
बुधा' संचिस्त्येति प्रमुणसनसो ब्रह्मणि'* रताः ॥ १७७ 
कुटिलम्‌ । काय' क्षणध्वसी । यौवनधने प्रकृतितरले । इति ज्ञात्वा सन्‍त स्थिरतरधिय श्रेयसि रता ॥ १४॥ आयु: 
गरूति । देहे अखिल रूप विलय ब्रजति । जरा प्रत्यासन्‍्नीभवति । व्याधि. उदयं लभते । वर्दाप कुटुम्बस्नेहार्त प्रतिहृतमति: 
लोभकलित. अयम्‌ असुमान्‌ जन्मोच्छित््ये मन' न कुझते ॥ १५ ॥ बुधा , स्वान्तवसतौ प्रतिहृतमठः विवेक: अस्ति चेत्त्‌ 
ब्रह्मेत्कृष्ट परमसुखकृद्‌ बाश््छितपदम्‌ । यस्य वशतः इद लक्ष्मीभोगप्रभूति सकल॑ सुखदं तत्‌ विदुषा मोहग्रस्ते मनसि न 
भावि ॥ १६ ॥ एता लक्ष्य. कतिपयदिनान्येव सुखदाः भवच्ति । तरुष्य: तारुण्ये अतुछां मन.प्रीति विदधति । भोगा: 
जीवन तिनके पर पड़े जलबिन्दुकी तरह क्षणस्थायी है। स्त्रियोंका मन विचित्र है। कामजन्य सुख सर्पकी 
त्तरह ठेढा है। भरीर क्षणभरमें नष्ट होनेवाला है। यौवन और धन स्वभावसे ही चपल है। ऐसा जान अति 
स्थिर विचारवाले सन्तपुरुष अपने कल्याणमे छोन रहते हैं ।। १४ ॥ आयु क्षण-क्षणमें घटत्ती जाती है। शरीरका 
सब सौन्दर्य विनाशकी ओर जाता है। बुढ़ापा निकट आता जाता है। रोग उत्पन्न होते जाते है । फिर भी 
यह बुढिहीन प्राणो कुटुम्बके स्नेहमें डूब, लोभम पड़कर इस जन्ममरणके विनाशमें मन नही लगात्ता ॥ १५ | 
हे ज्ञानियों ! यदि तुम्हारे अन्त:करणमें निर्मल विवेक है तो यह उत्कृष्ट ब्रह्म ही परमसुखको करनेवारा और 
इच्छित पदार्थको देनेवाला है। यह सब लक्ष्मी भोग वर्गेरह उसीके अधीन हैं। जिनका मन मोहसे ग्रस्त होता 
है उन्हें ये पदार्थ सुखदायक नही होते ॥ १६॥ ये सांसारिक सम्पदायें कुछ दिनो तक ही सुख देनेवाली 


प्रतीत होत्ती है। युवती स्त्रियाँ जवानीमे ही मनको अत्यधिक अनुराग प्रदान करनेवाली होती हैं। भोग 





१ सर क्षियोपाया त्राता!_ । २ स तृणजचल । ३२ स "सखम्‌ । ४स उदया । ५ स कुटुम्ब स्‍्ने? । ६ से अशुभान्‌ । 
७ स ब्ह्योत्कष्ट । ८स *द्वांइत? । ९ स “परं। १० स श्रतिहृत्ति? । ११ स ”वदातौ । १२१स ?भोगरा?। १३ से 
वसतो । १४ स ब्रह्मनिरता: । 
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336) न कान्ता' कान्‍्तान्ते विरहशिखिनी' वीघं॑नयना 
न कान्ता भूषञो स्तडिविव चला चानन्‍्तविरसा। 
न कान्तं प्रस्तान्तं भवति जरसा यौवनसतः 
श्रयन्ते” सन्‍्तो 5व"स्थिरसुखभयों सुक्तिवनिताम्‌ ॥ १८ ॥ 
3837) बयं य्रेम्यो जाता मृतिमुपगतास्ते उत्र सकला:* 
सम॑ ये: संवुद्धा ननु विरलतां ते 5पि गसिता: । 
इदानोसस्भाक सरणपरिषाटी” कसकृता 
न पश्यन्तो 5प्येबं विषयविरति यान्ति कृपणा:॥ १५ ४ 
338) स यातो यात्येष स्फु टमयमहों पास्यति सृति 
परेवामन्नेबं: गणयति जनो नित्यमबुध: । 
महासोहाभ्रातस्तनुधतकलबत्नादिविभवे* है 
न मृत्यु” स्वाससं व्यपगतसतिः पश्यति पुनः ॥ २० ॥। 
339) सुख प्राप्तुं बुद्धियेंदि गतमलं मुक्तिवसतों" ' 
हिंत॑ सेबष्वं मो जिनपतिसतं पुतजरितस्‌' ॥ 
भसजध्य॑ सा तृष्णां कतिपयविनस्थायिनि धने 
घतो साथ सन्त: कसपि”* मृतसन्वेति विभव' ७ २१ 0 
तडिह्लोला: । बपुरपि चर व्याधिकलितम्‌ । बुधा इति संचिन्त्य प्रगुणमनस' ब्रह्मण रता ॥ १७॥ दीर्घनयना विरह- 
शिखिनो कान्‍्ता अन्ते न कान्‍ता । तडिदिव चला अन्तविरसा व भपश्नी न कान्‍्ता। जरसा ग्रस्तान्त यौवन कान्तं न 
भवति । अत. सन्‍्तः अवस्थिरसुखमयी मुक्तिवनितां श्रयन्ते ॥ १८ ॥ येम्यः वर्य जाता. ते सकलछा. अन्न मृतिमु उपगता: । 
ये: सम संबुद्धा: तेईपि ननु विरलता गमिता.। इदानीम्‌ अस्माक क्रमकृता मरणपरिपाटी। एवं पह्यन्तः अपि कृपणा: 
विषयविरति न यान्ति ॥ १९ ॥ स' मृत्ति यात:। एष. मृति याति । अहो, अयं स्फुट मुरत्ति यास्यति । अन्न अबुधः जनः 
लनुधनकलरूत्रादिविभवे महामोहाप्नात: परेषाम्‌ एवं गणयति । पुन ज्यपगतमति: स्वासस्न मृत्युं न पश्यति ॥॥ २० ॥ यदि 


बिजलोके समान चंचल है। व्याधियोसे युक्त शरीर भी चल है, टिकाऊ नही है। ऐसा विचार कर सरलचित्त 
विद्वज्जन ब्रह्म मे--आत्मध्यानमे लीन होते हैं॥| १७ ।। अन्तमें विरहकी आग्रमे जलनेवाले प्रेमीके लिये बड़ी- 
बड़ी आँखोंवाली पत्नी प्रिय प्रतीत नहीं होती । राजलक्ष्मी भी बिजलीकी तरह चंचल और भन्‍्तमे विरस होनेसे 
प्रिय नहों है। यौवन भी प्रिय नही है क्योकि अन्तमे उसे बुढ़ापा ग्रस लेता है। इसीसे सन्‍्तपुरुष स्थायी सुखसे 
पूर्ण मुक्तिरूपी नारीका आश्रय लेते है ॥| १८॥ जिन माता-पिता आदिसे हमारा जन्म हुआ वे सब मरणको 
प्राप्त हो गये । जिन मित्र बन्धु बान्धवोंके साथ खेल कूदकर हम बड़े हुए उन सबने भी आाँखें फेर ली---बे 
सब भो कालके गालमे समा गये । अब इस क्रम परिपाटीमे हमारे मरणका समय जाया है। ऐसा जानते देखते 
हुए भी मूढ प्राणी विषयोंसे विरक्त नहीं होता ॥ १९ ॥ यह भज्ञानी प्राणी अमुक मर गया, अमुक मरणोन्मुख 
है और अमुक भी नि३चय हो मरेगा, इस प्रकार नित्य ही दूसरोंकी गणना तो किया करता है। किन्तु शरीर 
धन स्त्री आदि वेभवमे महा मोहसे ग्रस्त हुआ मूर्ख मनुष्य अपनी पासमें आई मृत्युको भी नही देखता ॥ २० ॥ 

१स कान्‍्ता:। २ स "शिखिनो । ३े स भृपस्त्री" । ४ स श्रयन्ते ते। ५स ००), ध्य। इस त्रब्यकाला; । ७स 


परपाटिः, परिषाटि., "पाटीक्रम? । ८ स परेषा यत्रैवं। ९ स “स विभवो । १० स मृत्यं, स्वाइमं । ११ स “बदातो । 
श१र स पूतरचितं । १३ स किमपि । 


ध] 
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स्ततो सोक्षोपायाद्िभुलमनसां नात्र कुशलूम ॥ २२४ 
34]) अनित्य निस्‍्त्राणं' जननमरण'व्याधिकलितं 

अगन्मिष्या'स्वार्यरहमहुमिकालिज़ितमिदम्‌ १ 

विधिन्ययेद॑ सन्‍तो विसछमतसों धर्ममतय- 

स्तपः कठुं वत्तास्तवपस'तये” जेनसनघम्‌ ॥ २३ ॥ 
342) तडिल्लोलं तुष्णाप्रचयनिपुर्ण सोस्पसखिलं 

बुषों बुद्धेस्तापो दहुति स सनो बह्लिवदलम्‌ । 

तत: चेदो* वत्यन्तं भवति भविनां चेतसि बुधा 

निषायेदं'? पूते जिनपतिसते सन्ति निरता: ॥ २४ ॥ 

इति" साम्ान्यानित्यतानिरूपण ” चतुर्विशति. ७ १३ ॥ 


मुक्तिवसतौ गतमल॑ सुख प्राप्तुं बुद्धि: भो' पूतचरित हित॑ जिनपतिमतं सेवष्वम्‌। कतिपयदिनस्थायिनि घने तुष्णां मा 
भजध्वम्‌ । [ है ] सन्‍्त', यत. अयं विभव: कम्पि मृत न अन्वेति ॥ २१॥ इह सकले संसारें अनघं मुक्तिजनकम्‌ अच्य 
रत्नत्रितयं विमुच्य किचित्‌ स्थिर निजं वा न अस्ति । तदपि अहो मोहार्ताना भवत विरतिः न अस्ति | ततः मोक्षोपायात्‌ 
विमृखमनसाम्‌ अत्र कुशल न ॥ २२ ॥ जननमरणव्याधिकलितं निस्त्राणम्‌ अनित्यम्‌ । इदं जगत्‌ मिथ्यात्वार्थें,. अहमहूमि- 
कालिड्ितम्‌ । विभलमनसः धर्ममतयः सन्‍्तः एवं विचिन्त्य तदपसृतये अनघ जैन तपः कर्तु वृत्ता, ॥ २३ ॥ तृष्णाप्रणय- 
निपुणम्‌ अखिल सौख्य तडिल्लोलम्‌ । तृष' वृद्धेः ताप । सः वह्लिवत्‌ अलं मन. दहुति । ततः भविना चेतसि अत्यन्त खेद: 
भवति | बुधा इदद निधाय पूते जिनपतिमते निरता: सन्ति ॥ २४ ॥ 

इति सामान्यानित्यतानिरूपणम्‌ ॥ १३ ॥ 





इसलिये यदि मुक्तिरूपी निवास स्थानमे निर्मल सुख प्राप्त करनेकी भावना है तो हे प्राणी ! पवित्र आचार 
वाले तथा हितकारी जेनधर्ंका पालन करो। तथा धनकी तृष्णा मत करो | घन कुछ ही समय तक व्हर्ता 
है। क्योंकि सांसारिक वैभव किसी भी मरने वालेके साथ नही जाता ॥ २१॥ इस समस्त ससारमे मुक्ति देने 
वाले पूज्य तथा निष्पाप रत्नन्रयको छोड़ अन्य कोई वस्तु न तो स्थायी है और न अपनी है । आश्चर्य है कि 
फिर भी मोहसे पीड़ित प्राणी संसारसे विरत नही होते । अत मोक्षके उपायोसे अर्थात्‌ रत्नत्रयसे जिनका मन 
विमुख है उनका इस ससारमे कल्याण नही है ॥| २२॥ यह ससार अनित्य है, इसमें किसीकी रक्षा नही है, 
जन्मसरणरूपी महारोगसे युक्त है, तथा मे पहले मै पहले करके मिथ्यात्व रूप पदार्थोंसे घिरा हुआ है। ऐसा 
विचार कर निमंल बुद्धिवाले धर्मात्मा सन्त पुरुष उस संसारसे छूटनेके लिये निष्पाप जैन तप करनेमें प्रवृत्त हुए 
हैं।। २३ ॥| संसारका समस्त सुख बिजलीके समान चचल और तृष्णाके समूहको एकत्र करनेमे दक्ष है। तृष्णा- 
के बढ़नेसे संताप होता है। वह सन्‍्ताप आगकी तरह मनको जलाता है। उससे प्राणियोंको अत्यन्त खेद होता 
है। ऐसा मनमें विचार विद्वज्जन पवित्र जैनधर्ममे लोन होते है ॥॥ २४ ॥ «७ 


१स “सींना, ?तोना । २ सौख्य” 07 नात्र । ३ सर निसत्राणा। ४ स जनमरण? । ५स मिव्यात्वाओं र, मिव्या- 
त्वचेर। ६ स "स्तपदसू? । ७ स अपमृतये । ८ स शमनो । ९ स स्वेदो । १० स यद 07 निषायेंद । ११ स ठथा इलि । 
१२ स "निरूपणा", "निरूपणम्‌ । 


[१४, देवनिरूपणद्वात्रिशत्‌ |] 


343) यत्पाति हन्ति' जनयति रजस्तभ:सर्वगुणय॒तं विद्वम्‌। 
तद्धरिशंक 'रविधिवज्जयतु' जगत्यां सदा कम ॥ १ ॥ 
844) भवितव्यता बिधाता कालो नियतिः पुराक्षतं कसे । 
बेधा विधि: स्वभायों भाग्य" देवस्प नासानि 0 २ 
345) यत्सोख्यदुःखजनक प्राण भुता संखितं पुरा कम । 
स्भरति पुनरिवानों तदेव॑ मुनिभि:' समाख्यातम्‌ ॥ ३ ४ 
346) दुःख सुर व्‌ लभते” यहां तर यतो यदा यथा यत्र । 
देवनियोगात्माप्यं तसेन ततस्तवां तथा तत्र ७ ४॥। 
347) यत्कसं पुरा बिहित॑ यातं॑' जोवस्य पाकसिह किचित्‌ । 
न तदन्यथा विधातुं कथमपि शक्रो "?४पि शक्‍नोलि ॥५ 0 


यतु रजस्तम:ः सत्त्वगुणयुतं विश्व॑ं जनयति, पाति, हन्ति तत्‌ कर्म हरिशंकरविधिवत्‌ जगत्या सदा जयतु ॥ १ ॥। भवि- 
तब्पता, विधाता, कालः, नियतिः, पुराकृतं कर्म, वेघा:, विधि:, स्वम्ाव:, भाग्यम्‌ [ इति ] देवस्थ नामानि ॥ २॥ यत्‌ 


सौरुयदु:खजनक प्राणभूता सचितं पुरा कर्म पुनः इदानी स्मरति तत्‌ मुनिभिः देव॑ समाख्यातम्‌ ॥ ३।॥। यत्‌ येन यतः यदा 
यथा यत्र दु.ख सुखं न लभते तत्‌ तेन तत. तदा तथा तत्र दैवनियोगात्‌ प्राप्यमू ॥ ४॥ यत्‌ कर्म पुरा विहितम्‌ इह 
जीवस्य किचित्‌ पाक यात तत्‌ अन्यथा विधातु शक्रः अपि कथमपि न शकक्‍्तोति ॥ ५॥ धाता तावत्‌ त्रिलोकस्य ललाम- 


जो रजोगुण तमोगुण और सतोगुणसे युक्त विद्वकी विष्णुके समान रक्षा करता है, महादेवके समान विनाश 
करता ओर ब्रह्माके समान उत्पत्ति करता है वह कम अर्थात्‌ देव जगतमे सदा जयवन्त हो ॥ १॥ विशेषार्थ-- 
सांख्य दछ्यंनमें जगत्‌को त्रिगुणात्मक कहा है। रजोगृणका कार्य उत्पाद है, त्तमोगुणका कार्य विनाश है और 
सलोगुणका कार्य स्थिति है। यह जेनोंका उत्पाद व्यय भव्य है। देव भी ये तीन कार्य करता है। यह मारता भी है 
जिलाता भी है। बनाता भी है। बिगाड़ता भी है। समस्त संसार ही देवका खेल है। यहाँ उसीकी तूती बोलती है इस 
लिये उसकी जयकामना को है ॥१॥ भवितव्यता, विधाता, काल, नियति, पुर्वोपाजित कर्म, वेधा, विधि, स्वभा 
और भाग्य, ये सब देवके नामान्तर है ॥२॥ पूव॑भें प्राणीने जो सुख दुःख देने वाले कर्म संचित किये हैं जिन्हें इ 
समय स्मरण करता है उसे मुनिगण देव कहते हैं ॥२।॥| जिस जीवने जिस तरहसे जब जहाँ जो दुःख सुख प्राए 
करना होता है उस जीवको उस तरहसे उस स्थानमे, उस कालमें, वह दु.ख सुख दैवके नियोगसे अवद्य प्राप्त हो 
है ॥४॥ पूर्वकालमें जीवने जो अच्छा या बुरा कर्म किया और इस समय वह्‌ पक कर फल देनेके सन्‍्मुख हुआ 
उसको किचित्‌ भी अन्यथा करनेमें इन्द्र भी किसी तरह समर्थ नही है। अर्थात्‌ किये हुए हुए कर्मका फल जीव 
अवष्य भोगना होता है । कोई दूसरा उसमें कुछ भी हे्‌रफेर नहीं कर सकता ॥५॥ दैव मनुष्यको तीनों लोको 





१स ०८. हन्ति । २स ?संकरि? । ३ स विजयतु ० जयतु । ४ स विधि ।५ सत्यागं 0 भाग्य । ६ स मुनिरि 
ख्यातं। ७ स लम्मेथ्य न, लक्तेच्ज्येन, लम्येधय न, लूमदद्येन, लमेयथ्ञोन। ८ स तत्र | ९ सा ०४, याते। १ 
झबलो 09 शक्रो । 
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348) थाता जनवति तावल्लऊाससूतं' नरं त्रिोकस्य । 
यदि पुनरपि' गतबुद्धिर्नाशयति किमस्य तत्कृत्यम्‌ ॥ ६ ॥। 
349) निहत यस्य मयलेन तसः संतिष्ठते दिगन्ते ५पि । 
उपयाति* सो 5<पि नादां नापदि कि त॑ विधि: स्पृशाति (। ७॥ 
350। विपरोते सति धातरि साधनसफल प्रजायते पुंसाम"। 
दह्ादातकरों 5पि भानुनियतति गगनादनवलम्य:॥ ८9 
35व) यरकुबंश्ञपि* नित्य क॒त्यं पुरुषो न वाज्छितं लूमते । 
तत्रायज्षो विवातुुंतयों न बदन्ति देहभूत: ॥ ९. ॥ 
552) बान्यवस्ध्ये ५पि जनों दुःखानि समेति पापपाकेन । 
पुण्येन वेरिस्वर् यातों 5पि न सुख्यले सोख्ये' ।॥ १० ॥ 
353) पुरषस्य भाग्यसमये पतितों बल्खो 5८पि जायते कुसुमम । 
कुसुमसपि भाग्यविरहे' वच्ञादपि निष्ठुरं भवति ७ ११ ७ 
भूतं नरं जनयति । यदि गतबुद्धि पुनरपि नागयति, किस अस्य तत्‌ कृत्यम्‌ ॥ ६॥ यस्य मयूण: निहुतं तमः दिगनते 5पि 
न संतिष्ठते, सो 5पि नाशम्‌ उपयाति । विधि. आपदि तं कि न स्पृशति ॥ ७॥॥ घधातरि विपरीते सति पुसा साधनम्‌ 
अकलं प्रजायते । भानु: दशशतकर अपि अनवलम्ब: गगनात्‌ निपतति ॥ ८ ॥ नित्य॑ कुत्यं कुर्बन्‌ अपि पुरुष: यत्‌ वाड्छितं 
न लभते तत्र मुनयः विधातु अयद. वदन्ति । देहभृत. न ॥ ९॥ जन: परापपाकेन बान्धवमध्ये ४पि दुःलानि समेति । 
वैरिसदर्ं यातः अपि पुण्येन सौरुयै. न मुच्यते ॥ १० ॥ पुरुषस्य भाग्यसमये पतित्त: वज्ञ. अपि कुसुमम्‌ जायते । भाग्य- 
प्रधान बनाकर पैदा करता है। यदि पुनः उसकी मत्ति बदछतती है तो नष्ट कर डालता है। यह देवका काम 
है । इसमें किसीको क्या कहना ॥ ६॥ जिस सूर्यकी किरणोंसे भगाया हुआ अन्धकार दिशाल्तमें भी नहीं 
ठहरता अर्थात्‌ जब सूर्यका उदय होता है सब दिशाएं उसके तैजसे प्रकाशित होती हैं किन्तु वह सूर्य भी दिन 
ढलने पर पश्चिममें जाकर अस्त हो जाता है । क्‍या विपत्तिके समय देव उसके साथ नही होता ? अवश्य होता 
है। यही तो देवका खेल है ॥ ७॥ जब भाग्य प्रतिकूल होता है तो मनुष्योके सब साधन निष्फल हो जाते हैं । 
देखो, सूर्यके हजार हाथ होते हैं फिर भो भाग्य प्रतिकूल होने पर सन्ध्याके समय वह बिना सहारेके आकाशसे 
गिर जाता है। विशेषाथं--सूर्यको सहक्ककर कहते हैं | करका अर्थ किरण भी है और हाथ भी है। एक हजार 
हाथ बाला भी सूर्य आकाशसे गिरकर डूब जाता है। यह भाग्यकी विपरीतताका खेल है। जब तक भाग्य 
अनुकूल रहता है मनुष्य जो करता है सब सफल होता है। प्रतिकूल होने पर सारे उपाय व्यर्थ हो जाते है ॥८॥ 
पुरुष नित्य करने योग्य कामको करते हुए भी जो इच्छित फलको प्राप्त नही करता, उसमें मुनिगण देवको 
ही दोष देते हैं, पुरुषको नही । अर्थात्‌ पुरुषके प्रयत्न करने पर भी जो काय॑ सिद्धि नही होती उसमें पुरुषका दोष 
नही है उसके भाग्यका ही दोष है ऐसा मुनिगण कहते हैं ॥ ९ ॥ पापकर्मके उदयसे मनुष्य बन्धु-बाँधवोके मध्यमें 
रहते हुए भी दुःख भोगता है। भर पुण्य कर्मके उदयसे शत्रुके घरमे रह कर भी सुख भोगता है॥ १० ॥ जब 








१ स भूरं ०7 भूत । २ स कथमपि' गतबुधिनाशयति किमस्य तत्कुत्तं। हे स निहितं यस्य मयुखर्न तम' संति पृते 

दिगंतेषि वकतोपि शक्‍ताति । ४ स निहित । ५ स् उपजाति । ६ स पुसा | ७ स व्यकुवन्त? | ८ स ० न ९ स बजा ! 
१० स भाग्यहीने । 
सु सं. १३ 
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354) कि सुखबुःखनिसित्त सनुजो 5यं खिछते' गतसनस्क:। 
परिणसति भाजां कि वितकंण ॥ १२॥ 
355) दिशि विविजि वियति शिखरिणि संयति गहने बने5पि “यातानाम्‌ । 
योजयति विधिरभीष्टं जन्मवतासभिमुखीभूतः ॥ १३ ॥॥ 
356) "चबनोतिमतां लक्ष्मीयंद'पथ्यनिषेविणां जे कल्यत्वम्‌ 
अनुमोयते विधातुः स्वेच्छाकारित्वमेतेन ॥ १४ ७ 
357) जलूषिगतो 5पि न “कश्रमित्कश्चित्तटगो 5पि रत्नमुपयाति । 
पुण्यविषाकान्मत्थों मत्येति विमुच्यतां खेद: ॥ १५ ॥ 
358) सुलमसुलं ज विधघतते जीवानां यत्र ततन्न जातानाम । 
कर्मेव पुरा चरितं कस्त उछक्नोति वारयितुम्‌ ॥ १६॥ 
3859) होपे चान्न ससुद्रे धरणीधरसस्तके विशामन्ते । 
पात॑' कपे 5पि विधी रत्नं योजयति' जन्मवताम्‌ ॥ १७॥ 





विरहे कुसुमम्‌ अपि वज्ञादपि निष्ठुरं भवति ॥ ११ ।॥ गतमनस्क" अय॑ मनुज: सुखदुःखनिमित्त कि खिथते । असुभाजा 
विधिविनिमित परिणमति । वितकेण किम्‌ ॥ १२ ॥ दिशि विदिशि वियति शिखरिणि संयति गहने वने 5पि याताना जन्म- 
वताम्‌ अभिमुखीभूतः विधि: अभीष्ट योजयति ॥ १३ ॥ यत्‌ अनीतिमता लक्ष्मी, यत््‌ च अपथ्यनि्ेविणा कल्यत्वभू, एतेल 
बिघातु: स्वेच्छाकारित्वम्‌ अनुमीयते ॥ १४ ॥ पुण्यविपाकात्‌ कब्चित्‌ मर्त्य, जलधिगत अपि रत्नं न उपयाति । क््चित्‌ 
तटग: अपि र॒त्नम्‌ उपयाति । इति मत्वा खेद. विमुच्यताम्‌ ॥ १५॥ पुरा चरितं कर्म एव यज्र तत्र जाताना जीवाना 
सुखम्‌ असु्ख व विघतते । तत्‌ वारयितुं क. शकक्‍नोति ॥ १६ ॥ विधि: द्वीपे च अन्न समुद्रे घरणीघरमस्तके दिशाम्‌ अन्ते 





पुरुषका भाग्योदय होता है तो वज्ञपात भी फूल बन जाता है। और भाग्यके अभावमें फूल भी वज्नसे कठोर 
हो जाता है ॥ ११ ॥ यह मनुष्य अन्य मनस्क होकर सुख दुःखके लिये व्यर्थ ही खेद खिन्‍न होता है भर्थात्‌ 
विपत्ति और सपत्तिमें यह मनुष्य व्यर्थ ही चिन्ता करता है कि ऐसा कैसे हो गया; क्योकि प्राणियोको जो 
कुछ सूख दुःख होता है वह सब देवके द्वारा किया होता है । उसमें तक॑ वितर्क करना बेकार है ॥ १२॥ जिस 
समय प्राणियोंका देव उनके अनुकूल होता है उस समय वे दिशा, विदिशा, आकाश, पर्वत अथवा गहन वनमें 
कहां भो चले जायें, देव उनके इच्छित मनोरथ पूरे करता है॥ १३ ॥ लोकमे देखा जाता है कि जो अन्याय 
करते हैं उनके पास लक्ष्मी आती है ओर जो अपथ्यका सेवन करते हैं वे रोगी न होकर नीरोग रहते हैं। इससे 
अनुमान होता है कि विधाता बड़ा स्वेच्छाचारी है उसके मनमें जो आत्ता है सो कर डालता है | १४ ॥ कोई 
मनुष्य तो समुद्रमे गोता लगाने पर भी रत्न नहो पाता और कोई समुद्रके तट पर रहकर भी पा जाता है। 
यह सब जीवोंके पाष-पुण्यका खेल है। ऐसा मानकर मनुष्यको खेद नही करना चाहिये कि क्यों दुसरे सुखी हैं 
और वह दुखी है।॥। १५ ॥ संसारमें सबंत्र उत्पन्न हुए जीवोंको उनके द्वारा पूर्व जन्ममें किया गया पुण्य-पाप 
ही सुस्त अथवा दुःख देता है । उसे रोकना शक्य नहीं है।॥ १६॥ प्राणियोंको उनका भाग्य द्वोपमें, समुद्रमें, 
पर्वतके शिखर पर, दिशाओंके अन्तमें और कपमें भी गिरे रत्नको मिला देता है ।॥| १७॥ इस संसारमें पुण्य 





१स ००. धयं । २स खिबते, विद्यते । ३स असुभुजा । ४ सजातानां। ५ स यदि नीति? । ६ स यदि पथ्यथ? | 
७ स्‌ ०००, कश्चितु ८ स कस्तं छ? वारयतुं । ९ स पातं । १० स जोजयति । 


बः 
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360) बजिपदो 5पि पुच्यभाजां जायन्ते' संपदो 5त्र जन्मबतास । 
पापविपरकादिपदों जायन्ते संपदो 5पि सदा ७ १८ ४ 
36) चित्रयति यन्मयूरान्‌ हरितयति शुकान्‌ बकान्‌ सितोकुझते ॥ 
कर्मेब तत्करिष्यति सुखासुर्ल कि सनःखेदे: ॥ १९ ॥ 
$62) अन्यत्‌ कृत्य मनुजश्थिन्तयति विवानिशं विशुद्धधिया । 
वेधा विवधात्यत्यत्‌ स्वासोय्' न दाक्यते धतुँम्‌ ॥ २० ॥ 
963) द्वीपे जलछनिषिसष्ये गहनतने वैरिणां समूहे 5पि। 
रक्षति मत्यं सुकृत पू्वंकृतं) भुत्ययत्‌ सततम्‌ ॥ २१ ७ 
364) नव्यतु यातु * विदेशं प्रविश्तु घरणीतलं खमुत्पततु 
विविद्वं दिज्व तु" गउ्छतु नो जीवस्त्यज्यते* विधिता ॥ २२ ४ 
५65) शुभमशुभं ल सनुष्येयंत्कर्स पुराजितं विपाकसितं । 
तद्भोकतव्यमय<यं प्रतिबेद्धु  दक्यते केन ४ २३ ४ 








कूपे अपि यातं रत्न जन्मव्तां योजयति ॥| १७ ॥ अत्र पुण्यमाजा जन्मवर्तां विषद अपि संपद. जायन्ते । सदा पापव्पा- 
कातू सपद- अपि विपद' जायस्ते। १८ ॥ यत्‌ मग्रान्‌ चित्रयति, शुकान्‌ हरितयति, बकान्‌ सितीकुरुते ततू कर्म एवं सुखा- 
सुख करिष्यति । मन खेद किम्‌ ॥॥ १९ ॥ मनुज विशुद्धधिया दिवानिशम्‌ अन्यत्‌ कृत्यं चिन्तयति । बेघा अन्यत्‌ विदधाति 
स स्वामी इब धर्तुम न शक्यते ॥॥ २० ॥ द्वीपे जलनिधिमध्ये गहनवने वैरिणां समूहे अपि मर्त्य पूर्वक्ृत॑ं सुक्ृतं भुत्यवत्‌ 
सतत रक्षति ॥ २१ ॥ जोब नश्यतु, विदेश यातु, धरणीतल प्रविशतु, खम्‌ उत्पततु, विदिशं दिशं गच्छतु । तु विधिना नो 
त्यज्यते ॥ २२ | मनुष्य. पुरा शुभम्‌ अशुभं चर यत्‌ कर्म मजितम्‌, विपाकम्‌ इतं तत्‌ अवश्य भोक्‍्तलव्यम्‌ । केन प्रतिषेद्धु 


शाली जीवोकी विपदा भो सम्पदा बन जाती है। और पाप कमंके उदयसे संपदा भी विपदा बन जाती 
है ॥ १८ ॥ जो देव मयूरोको चित्र विचित्र रंगवाला बनाता है, तोतोको हरा भौर बगुलोको सफेद बनाता है। 
बही देव प्राणियोंको सुखी और दुखी बनाता है | व्यर्थ खेद करनेसे क्या लाभ है ? ॥ १९ ॥ मनुष्य विशुद्ध 
बुद्धिसि रात दिन कुछ अन्य ही करनेका विचार करता है। किन्तु यह देव कुछ भन्य ही कर देता है। भर्थात्‌ 
मनुष्य जो सोचता है वह नही होता । और जो उसने सोचा भी न था वह हो जाता है | यह सब देवका खेल 
है। वही जीवका स्वामी है उसे कोई रोक नहीं सकता। विशेषार्थ--यर्याप देवका निर्माण स्वय जीव ही 
करता है किन्तु फिर वही जीवका विधात्ता हो जाता है और उसके सामने जीवकी एक नहीं चलती ॥ २० ॥ 
पूबे जन्ममें जो पुण्य कर्मका संचय किया है वह मनुष्यकी द्वीपमें, समुद्रके मध्यमें, गहन वनमे, और शत्रुओंके 
समूहमें सदा सेवककी तरह रक्षा करता है। अर्थात्‌ यदि देव शुभ कर्म रूप होता है तो जीवका शुभ करता 
है और यदि अशुभरूप होता है तो जीवका अनिष्ट करता है ॥ २१ ॥ प्राणी मर जाये, या विदेश चला जाये 
या पृथ्वीमें समा जाये या आकाशमे उड़ जाये या दिशा विदिश्ञामें चला जाये किन्तु देव उसका पीछा नही 
छोड़ता ॥ २२॥ मनुष्योंने पूर्वमें जिस शुभ या अशुभ कमंका उपाज॑न किया है वह जब उदयमें भाता है तो 





१स जायते, जायाते । २ स स्वामी च। ३ स पूर्वकृत्‌। ४ स ००, यातु । ५ स दिवन्तु । ६ स त्यजते | ७ स 
प्रतिषेधु , प्रधिषेध । 


१०० घुभाषितसंबोह [37] : १४-२५ 
366) धनवान्यकोश्निचया: सर्वे जोवस्य सुखकृत:' सन्ति । 
भाग्येनेति विदित्वा विदृधा न विधीयते खेद: ॥ २४ 0 
367) वेबायत्त सर्व जीवस्य सुखासुलं त्रिकोके 5पि। 
बुद्धवेति शुद्धघिषणा: कु्बन्ति सनःक्षति' नात्र ॥ २५ ॥ 
568) वातुं हतुँ किलथित्‌' सुलासुखं नेह्‌ कोषपि शक्‍्नोति । 
त्यक्त्या कर्म पुरा कृतमिति मत्वा नाशुभं” कृत्यम्‌ ॥ २६ ॥ 
369) नरवरसुरवरविद्याधरेषु लोके न हश्यते को 5पि। 
दाक्तोति थो निषेद्धु भानोरिव कर्मंणासुवयम्‌' ॥ २७ ॥ 
370) बयितजनेन बवियोगं संयोगं खलजनेन जीवानाम्‌ । 
सुलदु:खं ख समस्त विधिरेव निरज्भूद्ाः कुरुते ॥ २८ ॥ 
37) अशुभोवये जनानां नदयति बुद्धिन विद्यते रक्षा । 
सुहुदो 5पि सन्ति रिपयो विषसविषं जायते “उप्यसृतम्‌ ७ २० ॥। 


शबयते ।। २३ ॥ भाग्येन सर्वे घनधान्यकोशनिचया जीवस्यथ सुखक्ृत. सन्ति । इति विदित्वा विदुषा खेद. न विधीयते 
॥ २४ ॥ ब्रिलोके अपि सर्व सुलासुखं जीवस्य देवायत्तम्‌ इति बुद्ष्वा शुद्धधिषणा अत्र मन क्षति न कुर्वन्ति ॥ २५॥ 
इ॒ह पुरा कृत कर्म त्यक्त्वा क' अपि किचित्‌ सुखासुख दातु हतुं न शक्‍नोति | इति मत्वा अशुभ न कृत्यम्‌ ॥ २६ ॥ छोके 
नरवरसुरवरविद्याधरेषु क अपि न दृश्यते । य भानो उदयम्‌ इव कर्मणाम्‌ उदय निषेद्धु' शक्‍नोंति ॥ २७॥। निरडुश 

विधि. एवं जीवानां दयितजनेन वियोगं खरूजमनेन संयोगं समस्त सुखदु खं च कुरुते ॥ २८ ॥ अथुभोदये जनानां बुद्धि 
नश्यति, रक्षा न विद्यत्ते, सुदद: अपि रिपव सन्ति | अमृतमु अपि विषमविषं जायते ॥ २९ ॥ छोके पुण्यविहीनस्य देहिन 


उसका फल अवध्ष्य ही भोगना होता है। उसे कोई रोक नहीं सकता ॥ २३ ॥ धन धान्य और खजाना ये सब 
भाग्यके अनुकूल होने पर ही जीवको सुखदायक होते हें। यह जानकर ज्ञानीको खेद नहीं करना चाहिये । 
अर्थात्‌ घन धान्यादिके होते हुए भी यदि कोई दु:खी है तो उसका भाग्य अनुकूल नही है ऐसा जानकर उसे 
खेद नही करना चाहिये । क्योंकि एक ओर छाभान्तरायका क्षयोपश्षम होनेसे उसे धान्य सम्पदा प्राप्त है 
किन्तु दूसरी ओर भोगान्तरायका और असाता वेदनीयका उदय होनेसे बह उसका उपभोग करके सुखी नही 
होता ॥ २४ ॥ तीनो लोकोंमें जोवका सब सुख दुःख देवके अधोन है ऐसा जानकर शुद्ध बुद्धिवाले पुरुष उसके 
विषयमे अपने मनको खेद खिन्‍न नहीं करते ॥ २५ ॥ पूर्व॑मे किये मये कर्मको छोड़ इस लोकमें कोई भी किचित्‌ 
भी सुख या दू खको देनेमें या हरनेमें समर्थ नही है । भर्थात्‌ इस जन्ममें न कोई व्यक्ति या देवता या ईदवर 
न तो जीवको सुख या दु.ख दे सकता है ओर न उसे हर सकता है। सुख दुःख देता या हरना मनुष्यके पूर्व॑- 
जन्मसें किये शुभ मशुभ कर्मोके अधीन है। भत्तः: ऐसा जानकर मनुष्यको बुरे काम नहीं करना चाहिये ॥२६॥ 
जिस प्रकार इस लोकमे मनुष्यों, देवों और विद्याधरोंमें कोई ऐसा नहीं है जो सूर्यके उदयको रोक सके, उसी 
तरह कर्मोके उदयको भी कोई अन्य पुरुषश्रेष्ठ या देवोत्तम या विधाघर नहीं रोक सकता ॥ २७॥ जीवोंका 
प्रियजनोंसे वियोग, दुष्टजनोंसे संयोग भोर समस्त सुख दुःख देव ही करता है। उस पर किसीका अंकुद नहीं 
है ॥| २८॥ अशुभ कमंका उदय होने पर मनुष्योंकी बुद्धि नष्ट हो जाती है। रक्षाका कोई उपाय नही रहता । 








१ स सुकृत।। २स ००. न। ३ स क्षिति। ४स ०7), किचित। ५स नो शुभ । ६ स उदयः, उदनें। ७ स 
0०फ प्य, त्वमृत । हट 


374 - १४-३२ ] १४. देवनिरूपणद तिदकत्‌ १०१ 


372) नश्यति ह॒स्तावर्थ: पुष्पणिहोतस्य वेहिनो रोके । 
क्रस्यं १ जायते रस्नम्‌ ॥ ३० ॥॥ 

3573) कस्यापि को 5पि कुरते न सुर दुःख ज वेबसपहाय । 

विवधाति व॒था' गय॑ खछो 5हमहितस्य हन्तेतिं ५ ३९ ॥ 
374) गिरिपतिराजसानुमधिरोहतु यातु सुरेल्रमन्दिरम्‌ 

विज्यतु समुव्रवारि बरणीतलमेकथिया प्रसंतु । 

गगनतलं प्रयातु विदधातु सुगुप्तमनेकधायुथें- 

स्तदषि न पू्थंकर्म सततं बत मुड्चलि* वेहधारिणम्‌" ॥ ३२ ॥। 
इति वेवनिरूपण हारत्रिशत्‌ समाप्ता ॥ १४ ॥ 





हस्तात्‌ अर्थ: नश्यति । भाग्ययुज. रत्न दुरात्‌ एत्य करस्थं जायते ॥ ३० ॥ देवम्‌ अपहाय को 5पि कस्यापि सुख दुःख न 
न कुरुते । खल अहं अहित्तस्थ हन्ता इति वृधा गर्व बिदधाति ॥ रे१ ॥ गिरिपतिराजसानुम अधिरीहतु । सुरेन्द्रमन्दिरं 
यातु । समुद्रवारि विशतु । एकचिया घरणीतलं प्रसर्पतु। गगनतऊूं प्रयातु। अनेकधा आयुधे' सुगुप्त॑ घिदधातु । तंदपि 
सतत॑ पूर्वकर्म देहघारिणं न मुशख्नति बत ॥ ३२ ॥ 

इति दैवनिरूपणम्‌ ॥ १४ ॥ 


मित्र भी शत्रु हो जाते है। और अमृत भी विष हो जाता है। विशेषा्थ--रामचन्द्रजी अशुभ कर्मका उदय 
होने पर लोक विश्वुतिके अनुसार सोनेके मृगके पीछे दौड़ पड़े | यह बुद्धि विनाशका उदाहरण है। द्वारिकाके 
जलने पर श्रीकृष्ण और बलदेवने आग बुझानेके लिये समुद्रका जल फेंका तो वह तेलकी तरह जलने लगा। 
यह अमृतके विष होनेका उदाहरण है ॥ २९ ॥ इस लोकमें पुष्यहीन मनुष्यके हाथमे रखा पदार्थ भी नष्ट हो 
जाता है। भौर भाग्यशालीके दूरसे आकर रत्न हाथमें भा जाता है ॥| २० ॥ देवके सिवाय कोई भी किसीको 
सुख या दु ख नही देता। मूखे पुरुष व्यर्थ ही गव॑ करता है कि मैने उसको मार दिया या जिला दिया ॥३१॥ 
यह मनुष्य सुमेरुपवंतके शिखर पर चढ़ जाये या देवेन्द्रके मन्दिरमे चला जाये, या समुद्रके जलमें प्रवेश कर 
जाये, या पृथ्वी तलमें समा जाये, या आकाझामें उड जाये या अनेक प्रकारके अश्त्र दास्त्रोसे अपनी रक्षा कर 
ले। फिर भी इस प्राणीको पूर्वमे किया कर्म कभी भी नही छोडता ॥ २२॥ 
इस प्रकार बत्तीस ग्लोकोमें देवका निरूपण समाप्त हुआ | 
७ 


१ स भाग्ययुतो । २ स यथा । ३ स हँतोपि | ४ स मुचते, मुझ्ात । ५ स “घारिणां । ६ स ?निरूपणम्‌ । 


[ १५. जठरनिरूपणषडूविंशतिः ] 


375) तायज्जल्पति सपंति तिष्ठति साद्यति विछसति व" विभाति। 

यावन्नरों न जठरं देहभूतां जायते रिकतम्‌ ॥ १ 0 
376) यद्चकरिष्यहातो निश्षिप्तव्रव्यनिर्गंभद्वारम्‌ । 

को या दाक्य:” कतुं जठरघटोपुरणं सत्य ॥ २ ॥ 
377) शक्येतापि समुद्र: पुरयितुं निम्नगाशतसहले: । 

नो शक्यतें कदाचिज्जठरसमुत्रो उन्‍नसलिलेन ॥ ३ ॥॥ 
378) वेहबानरों न तुप्पति नानाविध'काष्ठनिच्यतो यदह्वत्‌ । 

तदृवज्जठरहुताशो नो तुप्यति सर्वथाप्यद्षानें: ॥ ४ ॥ 
579) यस्‍यां वस्तु समस्त न्यस्तं नाशाय कल्पते सततम्‌ । 

दृष्प्रोदरपिठरों' कस्तां शकनोति प्रयितुम ॥ ५॥ 
380) तावन्नर: कुलीनो सानी श्र. प्रजायते इत्यथंम | 

यावज्जठरपिशायरो वितनोति न पोडनं* बेहे' ॥ ६ ४७ 








यावत्‌ देहभृता जठर रिक्त न जायते तावत्‌ नर जल्पति, सर्पंति, तिष्ठति, मायत्ति, विछसति, विभाति च ॥ १ ॥ 
यवि वातः निक्षिप्तद्रव्यनिर्यमद्वारभ्‌ू अकरिष्यत्‌ क' वा मर्त्य/ जठरघटीपूरणं कर्तू' शक्‍्य ॥ २ ॥ समुद्र" अपि निम्नगाशत- 
सहस्रे: पुरयितु' शकक्‍्येत । जठरसमुद्र' अन्नसलिलेन कदाचित्‌ नो शक्येत ॥॥ ३ ॥ यहद्वत्‌ वैदबानर नानाविधकाष्ठनिचयत: 
न तृप्यति, तद्वत्‌ जठरहुताश. अशनै: सर्वथापि नो तृप्यति ॥ ४॥ यस्या सतत न्‍्यस्त समस्त वस्तु नाशाय कल्पते ता 
दुष्प्रोदरपिठरी प्रयितु कः शक्‍नोति ॥| ५ ॥| नर तावत्‌ कुलीन' मानी अत्यर्थ शूर. प्रजायते । याबत्‌ जठरपिशाच देहे 


जब तक प्राणियोंका पेट खाली नही होता अर्थात्‌ भरा होता है तभी तक मनुष्य वार्ताललाप करता है, 
चलता है, उठता बेठता है, हथित होता है, आनन्द मनाता है और शोभित होता है। पेट खाली होते ही 
सब उछल-कृद बन्द हो जाती है ॥ १॥ जब वायु इस उदररूपी घड़ेमें डाले गये पदार्थोके निकलमेका 
द्वार बनाता है तब कौन मनुष्य इस उदररूपी घडेको भरनेमें समर्थ है। मर्थात्‌ इधर हम भोजन करते है उधर 
मलद्वारसे पूर्व संचित द्रव्य निकल जाता है॥ २॥ लाखों नदियोंसे समुद्रको भरना तो शक्‍य है। किन्तु अन्न- 
रूपी जलसे उदररूपी समुद्रको भरना कभी भी शक्‍य नहीं है ॥ ३२॥ जेसे आग नाना प्रकारके काष्ठोंके ढेरसे 
तृप्त नहीं होती । उसी प्रकार उदरकी आग विविध प्रकारके भोजनोंसे सबंथा तुप्त नहीं होती || ४॥॥ जिस 
उदरखूपी पिटारीमें रखी हुई समस्त वस्तु निरन्तर नष्ट होती रहती है, उस कभी न भरनेवाली पिटारीको 
कौन भर सकता है ॥| ५॥ जब तक यह पेटरूपी पिशाच दारीरमें पीड़ा पेदा नही करता तब तक ही भनुष्य 
कुलीन, मानी और अत्यन्त शुरवीर रहता है। विशेषा्ं--जब पेटमें भूख सताने लगती है और उसको भरना 
आवश्यक हो जाता है तब सनुष्यके सब सदुगुण विलीन हो जाते हैं और उसे पेटके लिये दूसरोंकी खुशामद 


१ स्‌ ०7. च । २ स ?करिष्यति, यद्यत्करिष्यति । रे स को नाम । ४ स शक्य,शक्यत । ५ स नानाविधि? । ६ १ 
“पिठरी । ७ स पीडित । ८ स देंदो । 
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38) यव्रि भबति जठरपिठरों नो मानविनाक्षिका' शझरीरभुताम्‌ । 
कः कस्य तदा दोन॑ जल्पति मानापहारेण ॥ ७ ॥ 

302) गायति नृत्यति बल्गति' घावति पुरतोः नृपस्य वेगेन । 
कि कि न करोति पुसानुदरमृहपवनवज्ञीभूत' ७ ८ ७ 

389) जोवान्निहन्ट्यस्॒त्यं जल्पति बहुधा परस्थमपहरति”॥ 
यवक॒त्यं तदपि जनो जठरान'रूतापितस्तनुते ॥ ९ ॥ 

384) झतिगतिमतिरतिलक्ष्मीलता रसन्ति तनुधारिणां तावत्‌ । 
यावज्जठरदवबास्निन ज्वलति” शरीरकान्तारे ॥ १० ७ 

3585) संसारतरणदक्षों विधयविरक्‍्तो जरादितो 5प्यसुमान्‌ १ 
'र्वोद्स्रीयं पश्यति सधनसमुखं जठरनूपगवितः॥ ११ ७ 


पीडन न विलनोति ॥ ६ ॥ शरौरभूतां मानविनाशिका जठरपिठरी यदि नो भवति, तदा कस्य मानापहारेण क. दोन 
जल्पति ॥! ७ ॥ उदरयृहपवनवशीभूत पुमान्‌ नृपस्थ पुरत गायति, नृत्यत्ति, वल्गति वेगेन घावति । कि कि न करोति 
।। ८ ॥ जीवान्‌ निहन्ति । असर्त्य जल्पति । बहुधा परस्वम्‌ अपहरति । जठ्रानलतापित जन यत्‌ अद्भत्यं तदपि तनुते 
॥ ९ ॥ यावत्‌ जठरदवाग्नि: शरीरकान्‍्तारे न ज्वलूति तावत्‌ तनुधारिणा चुतिगतिमतिरतिलक्ष्मीलता. रूसन्ति ॥ १० ॥ 
संसारतरणदक्ष: विषयविरक्‍्तः जरादित- अपि असुभान्‌ जठरनूपगदित. सघनमुख गरवोंद्प्रीव॑ पद्यति ॥ ११ ॥ तनुमान्‌ जठ- 


अज--++ 





आदि करना पड़ता है ॥ ६॥ यदि यह पेटरूपी पिटारी प्राणियोके मानको नष्ट करनेवाली न होती तो कोन 
अपना मान खोकर किसके सामने दीन-वचन बोलता | विशेषार्थ--मनुष्य इस पेटके लिये ही अपना भाव 
त्यागकर दूसरोंके सामने दीन बनता है। यदि पेट न होता तो कौन अपना मान खोना पसन्द करता ॥। ७॥ 
इस पेटरूपी पिशाचके वशमे होकर मनुष्य राजाके सामने वेगसे गाता है, नाचता है, कूदता है, दौड़ता है, 
वह क्या-क्या नही करता ॥ ८ ॥ इतना ही नही, किन्तु पेटकी आगसे सतप्त मनुष्य जो काम नहों ही करने 
योग्य है वे काम भी करता है। वह पेटके लिये जीवोका धांत करता है। बहुथा झूठ बोलता है मौर पराया 
घन हरता है। विशेषाथे--राजाके सामने गराना-नाचना आदि काम उतरने बुरे नही है उनमे दूसरोंका बुरा 
नहीं होता | कितु हिंसा करना, झूठ बोलना, चोरी करना तो ऐसे कार्य हैं जो किसीको नहीं करने 
चाहिये। किन्तु पेटके लिये मनुष्य ये सब न करने योग्य काम भी करता है॥ ९॥ प्राणियोंकी कान्ति, 
गति, मति, रति और लक्ष्मीरूपी छता तभी लक शोभायुक्‍त रहती है जब तक शरीररूपी वनमें उदररूपी 
आग नही जलती । विदेषार्थ--जैसे ही मनुष्यकी भूख न मिटनेसे उदराग्नि प्रज्वलित होत्ती है उसका सब 
राग-रंग समाप्त हो जाता है ॥ १०॥ ज़ो व्यक्ति ससार समुद्रको पार करनेमे चतुर होते हैं, विषयोंसे विरक्‍्त 
रहते हैं और वृद्धावस्थासे पीड़ित होते हैं उनको भी जब पेटरूपी राजाका हुकुम होता है तब जे भी गर्वंसे 
गर्दन उठाये धनिकोंके मुखक्ी ओर आश्याभरी दृष्टिसे ताकते हैं | विशेषार्थ--साधारण गृहस्थोंकी तो बात हो 
क्या, संसारसे विरक्त साधु जनोंको भी भूखसे सत्ताये जाने पर धनिकोंके मुखकी ओर देखना पड़ता है ॥ ११॥ 


१ स्व ?विनाशका | २ स वलाति, जल्पति 0०० वल्गति। हे स पुरो, पुरुषो; पुरतो । ४ स “ग्रहपवनवशीभूत:, 
०अहपीडढितो लोके । ५ स अपिहरति । ६ स जढ़रानिल” | ७ स॒ ज्वल्यति । ८ स जरादिते । ९ स गरव्वोप्येवं । 
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386) क्षति बपल्ति लुनोते बोव्यति सीव्यति' पुनाति बयते थ। 
विदधाति कि न कृत्यं जठरानलज्ञान्तये तनुमान्‌ ॥ १२॥ 
387) छण्जाम्रपहन्ति नृणां मान नाशयति वेम्यमुपचिनुते ३६ 
वर्षयति दुःलसखिलं 'जठरशिखो बधितो वेहे ॥ १३ ४ 
388) ग्रुणकमलशह्ञाडुतन “गंवंग्रहनाशने महामन्त्र:" । 
सुलकुम॒दो 'घविनेशो” जठरशिखो बाघते कि न ॥ १८ श 
3589) शिपघिलीभवषति शरोरं हष्टिश्राम्पति विनाशमेति मति: । 
मूर्का भवति जनानामुदरभुजंगेन दष्टानाम्‌ ४ १५ ४ 
390) उत्तमकुछे 5पि जात सेवां विदधाति नीचलोकस्य । 
वदति ज* यातां नोचामुदरेइबरपीडितो सत्य: ॥ १६४७ 
39]) दासोभुय सनुष्यः परवेश्ससु नोचकर्म विवधाति । 
चादुशतानि च कुसते जठरवरीपु रणाकुलित' ॥ १७७ 





रानलूशाल्तये कर्षति वपति लुनीते दीग्यति सीव्यति पुनाति बयते च । कि कृत्यं न विदधाति ॥ १२॥ नृणा देहे वधित' 
जठरद्िखी लज्जाम्‌ अपहन्ति, मान नाशयति, देन्‍्यम्‌ उपचिनुते, अखिल दु.ख वर्धयति ॥ १३ ॥ गुणकमलशशाझ्भूतनु', 
गर्वश्रहनाशने महामन्त्र , सुखकुमुदोधदिनेश जठरशिखी न बाघते किम्‌ )। १४।। उदरभुजंगेन दष्टाना जनाना दरीरं 
शिथिलीभवति । दृष्टि' आम्यति । मति. विनाशम्‌ एति । मुच्छा भवति ॥ १५ ॥ उदरेश्वरपीडितो मर्त्य: उत्तमकुले जात. 
अपि नीचलोकस्य सेवा विदधाति । नींचां वाचां व वदति ॥ १६ ॥ जठरदरीप्रणाकुलित मनुष्य: परवेहमसु दासीभूय 


इस पेटकी आग्रको शान्त करनेके लिये मनुष्य क्या नही करता । उसीके लिये वह तपत्ती हुई दोपहरीमें खेत 
जोतता है, फिर उसमें बीज बोत्ता है। खेती पकने पर उसे काटता है। पेट भरनेके लिये जुआ खेलता है। 
कपड़े सीनेका काम करता है। सफाईका काम करता है और कपड़े बुनता है॥ १२॥ एरीरमे प्रज्वलित 
उदराग्नि मनुष्योंकी लज्जाको नष्ट कर उन्हें निलंज्ज बना देती है। उनके सम्मानको नष्ट कर देती है। 
उनमें दीनता ला देती है। इस प्रकार वह समस्त दु.खोंको बढ़ाती है। विशेषार्थ--मनुष्योंकी जब भूख सताती 
है तो वे लज्जा ओर मानको त्याग दूसरोंके आगे हाथ पसारते हैं और दीनतापूर्ण वचन कहते हैं ॥ १३ ॥ 
उदराग्नि गुणरूपी कमलोंको चन्द्रमाके समान है । जैसे चन्द्रमाके उदित होते ही खिले कमल बन्द हो जाते 
हैं बेसे पेटमें भूल लगने पर मनुष्यके सब गुण मन्द पड़ जाते हैं। गवंरूपी ग्रहको नष्ट करनेके लिये महामंत्र 
है। जैसे महामंत्रसे ग्रहपीडा नष्ट हो जाती है वेसे ही पेटकी भूख मनुष्यके गवंको चूर-चूर कर देती है। सुख- 
रूपी सफेद कमछोके लिये सूयंके समान है। जैसे सूर्यके उदयमें सफेद कमल मूुर्मा जाते हैं वैसे पेटमें भूख 
सताने पर सब सुख म्लान पड़ जाते हैं॥ १४ ॥ जिनको यह पेटरूपी सप॑ डस लेता है. अर्थात्‌ जब पेटमें अन्न 
नही पहुँचता तो मनुष्योके शरोर शिथिरू हो जाते हैं, दृष्टि घूमने लगती है, सिरमें चलकर आ जाता है। 
बुद्धि नष्ट हो जाती है। और उन्हें मूर्छा आ जाती है॥ १५॥ उदररूपी ईइ्वरसे सत्ताया हुआ मनुष्य 
उत्तमकुलमें जन्म लेकर भी नोच लोगोंकी सेवा करता हैं। और नीच वचन बोलता है।॥। १६॥ इस पेट- 


१ स्‌ ०००. सील्यति । २स "चिनोति, "विनोति, ?पचनोति। हे स जठरानिलबद्धिते देहे । ४ स ?तनुयर्ब? । 
५स “मंत्र । ६स “कुमुदोष्य”, ?कुमुदोद्य?”, ?कुमुदोषए । ७स "दिनेसा । ८ स के न, कि नः। ९स वदति ले । 
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392) अपने यायति गणयति रचयति विचित्रदित्पानि । 
जठर च शक्षतः प्रयितु' गतशुभस्तदपषि ॥ १८ ४ 

393) प्रविश्वति वारिषिसध्यं संग्रासभुवं ज गाहते विधमाम' 
रजुति सकलधरित्रीमदरप्रहपोडित: प्राणी ॥ १५ ॥ 

394) कर्माणि यानि लछोके' दु:खनिमितानि लज्जनीयानि। 
सर्वाणि तानि कुरते अठरनरेन्द्रस्थ? वशसितो” जन्तु: ॥ २० ॥ 

595) अर्थ: कासो घर्मो सोदा: सर्वे भवन्ति पुरुषस्य । 
तावचाय"एपोर्डां जाठरवह्िनं विदधाति ॥ २१॥ 

3 6) एवं स्वजनानां दुःखकरं जठरशिखिनसतिविषसस' 
संतोषजलेरमले:" शमयन्ति यतीद्बरा ये ते 0७ २२४ 

397) ज्यलिते $पि जठरहुतभुजि कृतकारितमोवितेन वाहारे:। 
कुर्वन्ति जठरपूर्ति 'मुनिवुषभा ये नमस्तेस्य: ॥ रहे ॥ 

398) ताबत्कुरते पाप जाठरवहिने शाम्यते यावतु । 
धुतिवारिणा शमित्या त॑ यतयः पापतो विरता: ॥ २४ ॥ 


नीचकर्म विदधाति । चाटुशातानि व कुरुते ॥ १७ ॥ गतशुभ क्रीणाति खलति थाचति गणयति बिचित्रशिल्पानि रचयति । 
तदपि जठरपिठरी पूरयितुं न शकत ॥ १८ ॥ उदरग्रहपीडित प्राणी वारिधिमध्यं प्रविशति, विषमां संग्रामभुवं गाहते, 
सकलघरित्री च लडुधति ॥ १९ | लोके दु'खनिमित्तानि यानि लज्जनीयानि कर्माणि तानि सर्वाणि जठरनरेन्द्रस्य वशम्‌ 
इत. जन्तु कुरुते ॥ २० ॥ यावत्‌ जाठरवह्नि' पीडा न विदधाति तावत्‌ पुरुषस्थ अर्थ: काम धर्म मोक्ष सर्वे भवब्ति 
॥। २१ ॥ ये यतीश्वरा' ते एवं सर्वजनाना दुःखकरम्‌ अतिविषमं जठरशिखिनं अमल. संतोषजलै, शमयन्ति ॥ २२ ॥ जठ- 
रहुतभजि ज्वलिते अपि कृतकारितमोदितेः आहार. ये मुनिवृषभा जठरपूर्ति न कुर्वन्ति तेम्य: नम ॥ २३ ॥ यावत्‌ जाठर- 


रूपी गढेको भरनेके लिये व्याकुल हुआ मनुष्य दास बनकर दूसरोंके घरोंमें नीच कर्म करता है । भौर सैकड़ों 
प्रकारसे चापलूसी करता है || १७ ॥ अभागा मनुष्य व्यापार*करता है," भीख भाँगता है। गणनाका काम 
करता है। अनेक प्रकारके शिल्प रचता है। फिर भी पेटरूपी गढेको भरनेमे समर्थ नही होता। अर्थात्‌ अनेक 
कार्य करके भी पेट नहीं भर सकता ॥ १८॥ पेटरूपी ग्रहसे पीड़ित प्राणी समुद्रके मध्यमें प्रवेश करता है। 
गोताखोर लोग समुद्रमें डुबकी लगाकर मोती वगेरह चुनते हैं। भयकर युद्धभूमिमें जाकर युद्ध करता है। 
समस्त पृथ्वीको लांघता है। संबंत्र आता जाता है ॥ १९५ ॥ पेट राजाके अधीन हुआ प्राणी छोकमें जितने भी 
दुःख देने वाले और लज्जाके योग्य काम हैं वे सब करता है ॥ २० ॥ मनुष्य त्रभी त्क धर्म अर्थ, काम और 
सोक्ष पुरुषार्थोकी साधना करता है जब तक उदरकी आग उसे नही सताती है ॥ २१॥ इस प्रकार संसारके 
सब प्राणियोंको जो उदराग्नि अत्यन्त भयंकर दुख देती है, उसे जो यतीश्वर होते हैं वे निर्मल सन्‍्तोष जलसे 
शान्‍्त करते हैं॥ २२ ।॥| उदरमें आगके प्रज्ज्वलित होने पर भी अर्थात्‌ अति तीन्न भूखसे पीड़ित होने पर भी 
जो यततीए्वर कृत, कारित और अनुमोदित आहारसे पेट नही भरते उन मुनि श्रेष्ठोंकी नमस्कार है। विशेषार्थ-- 
जैन मुत्ति अपने उद्देशसे बनाये गये आहारको ग्रहण नही करते । तथा छियालीस दोषों और बत्तीस अन्तरायों 


१ श विधमं । २ स लोक | ३ स ०त्तरेंद्र [४ स वशमेति । ५ स॒ तावज़्जाव? । ६ स्‌ जठरविषममतिशिखिनी । ७ स 
"जलेविमलें । ८ स नवा?, न चाौ? । ९ स॒ "प्रूर्ण । 
सु, सं. १४ 


१०६ सुभाषितसंदोहः [400 ; १५-२६ 
399) श्रोमदर्सितगतिसोख्य परम परिहरति सानमूपह॒न्ति । 
विरसति वृधतस्तनुमानुदरदरीपुरणासक्त.' ॥ २५ ॥ 
400) शुभपरितोष वारिपरिषेकबलेन यति' सुदु.सहं 
शमयति यः कृतान्तसमचेष्टित मत्यितमोवरानलूम्‌ । 
व्रजति से रोगशोकसदमत्सरवु:खवियोगवर्जितं 
विगलितसृत्युजन्म 'सपविध्नसन 'घंमतन्तमास्पवम्‌ )। २६ ॥ 
इति जठरनिरूपरणघड्विद्ञति. ॥ १५७ 


वह्नि: न शाम्यते तावत्‌ पापं कुरते । यत्तयः घुतिवारिणा तं शमित्वा पापत” विरता' ॥ २४ ।। उदरदरीपूरणासक्तः तनु- 
मात परमं क्रीमदर्मितगतिसोख्यं परिहरति, मानम्‌ अपहन्ति, वृषतः विश्मति ॥ २५ ॥ य. यति: शुभपरितोषवारिपरिषेक- 
बलेन सुदुः:सह कृतान्तसमचेष्टितम्‌ उत्थितम्‌ औदरानल शमयति स* रौगशोकमदमत्सरदू :खवियोगवर्जितं विगलितमृत्युजन्मम्‌ 
अपविध्नम्‌ अनर्धम्‌ अनन्तम्‌ आस्पदं श्रजति ॥ २६॥ 

इति जठरनिरूपणम्‌ ॥ १५ ॥ 


को टालकर ही भोजन ग्रहण करते हैं ॥ २३ ॥ मनुष्य तभी तक पाप करता है जब तक उसकी उदराग्नि 
शान्त नही होती | अर्थात्‌ उसको शान्त करनेके लिये ही मनुष्य पापाचरण करता है। इसलिये मुनीध्वर 
उस उदराग्निको धैयेरूपी जलसे शान्त करके पापसे विरत रहते हैं ॥ २४॥ जो इस उदररूपी गढ़ेको ही 
भरनेमें लगे रहते हैं उसीके पीछे जीवन बिता देते हैं वे अमित्तगति-मोक्षगतिक्रे उत्कृष्ट सुखसे वंचित रहते हैं, 
अपनी मान मर्यादाको नष्ट करते हैं और धर्मसे हाथ घो बेठते हैं | २५ ॥ जो यत्ति सन्‍्तोषरूपी जलके सिंचन- 
के बलसे अत्यन्त दुःसह और यमराजके समान चेष्टावाली प्रज्ज्वलित हुई पेटकी आगको शान्त करता है। वह 
अनन्त सुखके भण्डार ऐसे निविध्न स्थानको प्राप्त होता है जहाँ रोग, शोक, मद, डाह, दु ख और वियोग नहीं 
होते तथा जन्म-मरण भी नहीं होता । अर्थात्‌ मुक्तिपुरीको प्राप्त करता है ॥ २६॥ 

इस प्रकार छब्बीस पद्मयों से जठरका निरूपण समाप्त हुआ । 


वनीनन-+- तन लीन >कल+ + न 


६१ स "शक्‍्त' । २ स शुमसतो? । ३ स सरोग? । ४ स ?जननमप", ?मनर्थम” । ५ स््‌ ”निरूपणम्‌ । 





/ १६, जीवसंबोधनपञ्चविंशतिः 


40])] सप्पत्स्वान्त'प्रसुतत्रतततभतमः 'स्तोममस्तं समस्त 
सावित्रोव प्रदीमिनंयति वितनुते पुण्यमन्यद्धिनस्ति । 
सूते' संमो“बसेत्री 'शुतिसुगति मतिभीक्षिता 'कान्तिकीति 
हे कि कि था नो विधत्ते जिनपति"पवयोमु क्तिकत्रों'? ल हृष्टिः ॥ १ ॥ 


402) शुक्षबामाश्नय त्वं*" बुघधजनपदवों याहि कोप॑ं जिमुश्ल 
ज्ञानास्यासं कुरुष्व त्यज विधयरिपुं धंलित्रं भजात्सन्‌ । 
निस्च्रिशत्यं जहाहि'* व्यसनजिमलतामेहि नोति विधेहि 
श्रेयश्रे दस्ति पूतं परससुखसय लब्धुसिच्छास्तवोषम्‌ ॥ २ 0 








जिनपतिपदयो' दृष्टि: सावित्री प्रदीप्ति' इब समस्तं सर्पत्स्वान्तप्रसूतप्रतततमतमःस्तोमम्‌ अस्त नयति,, पुण्य विलनुले, 
अन्यत्‌ हिनस्ति, संमोदमत्रीद्ुतिसुगतिसतिश्रीक्षिता सती कान्तिकीर्ति सूते । मुक्तिकत्री च सा कि कि नो विघत्ते ॥ १॥ 
है आत्मन्‌, अस्तदोर्ष परमसुखमय पूत श्रेय रूब्धुम्‌ इच्छा अस्ति चेत्‌ त्वं शुश्षूषाम्‌ आश्रय, बुध जनपदवी याहि, कोप॑ विमुद्ध 
शानाम्थासं कुरुप्य, विषयरिपु त्यज, घमंमित्र॑ं भज, निस्त्रिशत्वं जहीहिं, व्यसनविभुखताम्‌ एहि, नीति विषेहिं ॥ २॥ है 
हतात्मनू, तारुण्योद्रेकरम्या दृढ़कठिनकुचा पद्मपत्रायताक्षी स्थूलोपस्था शश्िमुखी परस्त्री वीक्ष्य किमिति खेद प्रयासि । 


जिनेन्द्र देवके चरणोंका दर्शन ( जिनभकिति ) अन्त.करणमें उत्पन्न होकर विस्तारको प्राप्त हुए समस्त 
अज्ञानको इस प्रकारसे नष्ट कर देता है जिस प्रकार कि इसलोकमें फेले हुए समस्त अन्धकारकों सूय्यंकी प्रभा 
नष्ट कर देती है। बह प्रण्यको विस्तुत करता है, पापको नष्ट करता है, तथा प्रमोद, मेत्री, कान्ति, उत्तम 
गति, बुद्धि और रूक्मीका आश्रय लेकर कान्ति व कीति को उत्पन्न करता है। ठीक है--जो जिनचरणोंका 
दर्शंन मुक्तिको भी प्राप्त करा देता है वह अन्य क्या क्‍या नही कर सकता है ? सब कुछ कर सकता है॥ १ ॥ 
है आत्मन्‌ ! यदि तुझे पवित्र, निर्दोष एवं उत्तम सुखस्वरूप मोक्षको प्राप्त करनेकी इच्छा है तो तू जिनदेबादि- 
की आराधना कर ( अथवा जिनवाणीके सुननेकी इच्छा कर ), विद्वानोके मार्गंका अनुसरण कर, क्रोधको छोड़ 
दे, शानका अभ्यास कर, घमेरूप मिश्रकी सेवा कर, निर्दंयताको छोड़ दे, विषयोंसे विरक्तिको प्राप्त हो, और 
न्याय मार्गका अनुसरण कर ॥ २॥ हे मूर्ख आत्मन्‌ ! जी परस्त्री यौवनके प्रभावसे रमणीय दिखती है, जिसके 
स्तन हृढ एवं कठोर हैं, जियके नेत्र पद्मपत्रके समान लम्बे है, जिसकी योनि स्थल है, तथा जिसका मुख 
चन्द्रके समान आनन्द जनक है; उसको देखकर तू क्यों खेदको प्राप्त होता है। यदि तुझे सुन्दर शरीरकों 
धारण करने वाली स्त्रियोंकी इच्छा है तो तु अन्य सब कार्यकों छोड़कर पुण्यका उपार्जन कर | कारण यह कि 


१ स सर्यत्कांतप्रसुता? । २ स ०7. ?तम? । ३ स ?तमस्तोम? । ४ स सू्त । ५ स संभोह । ६ स “मैत्रीमितिद्य ? । 
७ स्‌ 09. मति। ८ स "श्रिताकान्तिकीत्ति:। ९स "पदपो। १० स पदयो मुक्तीकरत्ती, [मुक्ति], ?मुदयोगु क्तीकर्तर, 
भम्तिवत्ती । ११ से ?श्रयष्वं । १२ स जहीहि । 








१०८ सुभाषितसंदो् ([ 405 : १६-५ 
405) तारण्योब्रेकरम्यां वृढकठिन कुचां पश्चयपत्रायताक्षों 
ध्यूलोपस्थां परस्त्रीं किसिति शशिम॒खों वोदय खेदं प्रधासि | 
त्यकत्वा सर्वान्यक्वत्यं कुरु सुक्तमहो कान्तमृत्यंद्धनानां 
वाउछा चेसे हतात्मन्‍न हि सुकतमृते वाडिछताबाप्रिरस्ति ७ ३ ॥ 
404) छक्ष्मों प्राप्पाप्य नर्ष्याशश्विलपरि जनप्रोतिपुष्टि प्रदात्रों 
कान्तां कान्‍्ताडुर्याष्ट विकसितबवनां चिन्तय स्यातंचित्त' । 
तस्या: पुश्र' पवित्र' प्रथितपृथुगुणं" तस्य भाषाँ ले तस्या: 
पुत्र तस्थापि काल्तासिति विहृत'सतिः खिचसे” जीव मूढ: ॥ ४ ॥ 
* 405) जन्सक्षेत्र पवित्र " क्षणरचिचपले दोषसर्पोररन्श्रे 
वेहे व्याष्यादि 'सिन्धुप्रपतन'?जलधोौ पावपानोयकुस्भे । 
कुर्वाणो बन्घुबुद्धि विविधमलभूते'' यासि** रे जीव नाशं 
संचिन्त्येबं शरोरे कुर “हतममतो धर्मकर्माणि नित्यम्‌ ॥ ५ ॥ 
कान्तमूत्यड्गनाना ते वाञऊ्छा [ अस्ति ] चेत्‌ अहो सर्वान्यक्ष॒त्य त्यक्त्वा सुकृतं कुरु। हि सुकृतम्‌ ऊते वाड्छताबाप्ति: 
न अस्ति ॥ ३ ॥ हे जीव, आर्तचित्त. त्व अखिलूपरजनप्रीतिपृष्टिप्रदात्रीमू अनर्ष्या लक्ष्मी प्राप्प अपि, विकसितवदना 
कान्ताड्गर्यष्ट कान्‍्ता चिन्तयसि । च तस्या प्रथितपृथुगुण पवित्र पुत्र॑ चिन्तयसि । च तस्य भार्या, ठस्याः पुत्र, तस्य अपि 
कान्तां चिन्तयसि | इति विहतसतिः मूढः त्वं खिद्यसे । ४ ॥ रे जीव, अपवित्र क्षणरुचिचपले दोषसर्पोर्रन्श्रे व्याध्यादि- 
सिन्धुप्रपतनजरूधी पापपानीयकुम्मे विविघमजभृते देहे बन्धुब॒द्धि कुर्वाण. नाश यासि । एवं संचिन्त्य शरीरे हृतममत्त: निर्त्य॑ 
घर्मकर्माणि कुछ ॥ ५ ॥ स्मरशरनिह॒तः त्वं यद्वत्‌ कामिनीसंगसौख्ये चित्त करोषि तद्बतू जिनेन्द्रप्रणिगदितमते मुक्तिमार्गे चित्त 


पृण्यके बिना प्राणीको अभीष्ट वस्तुकी प्राप्ति होती नही है ॥ ३ ॥ हे जीव ! तू मूढ बनकर समस्त कुदटुम्बी 
जनको प्रीति एवं सन्‍्तोषको देनेवाली अमूल्य सम्पत्तिको पा करके फिर सुन्दर शरीरको धारण करने वालो 
प्रसन्‍नमुख युक्त स्त्रीकी चिन्ता करता है। तत्पश्चात्‌ व्याकुल मन होकर उससे प्रसिद्ध उत्तम गुणवाले निर्दोष 
पुत्रकी इच्छा करत्ता है। इसके बाद भी उसकी पत्सी, उसके भी पुत्र ओर फिर उसकी भी पत्नीकी चिन्ता करता 
है। इस प्रकारसे नष्ट बुद्धि होकर तू खेदको प्राप्त होता है ॥ ४॥ हे जीव ! जो तेरा शरीर जन्मका स्थान 
है--अन्य जन्मका कारण है, अपवित्र है, बिजलीके समान नष्ट होने वाला है, दोषरूप सर्पोका महाबिल है, 
व्याधियोरूप लदियोके गिरनेके लिये समुद्रके समान है--अनेक रोगोका कारण है, पापरूप पानीको भरनेके 
लिये घड़ेके सहश है, तथा अनेक प्रकारके मलसे--मल, मृत्र एवं कफ आदिसे--परिपूर्ण हैं; उसको तू बन्धुके 
समान हितकारक मानकर नाशको प्राप्त होता है--दुसह दुखको सहता है; ऐसा विचार करके तू उस शरीरसे 
ममताको छोड़ दे और निरन्तर धर्म कार्योंको कर ॥ ५॥ है आत्मन्‌ ! तू जिस प्रकार कामके बाणोंसे पीड़ित 
होकर स्त्रोके संयोगसे प्राप्त होनेवाले सुखके विषयमें अपने चित्तको करता है उसी प्रकार यदि मुक्तिके कारण- 





१स "क्रिण९। २स "तनर्वाम", “भर्थ्याम? । ३ स ?प्रजन? | ४स चितयन्नाततत? । ५स “गुणं। ६स 
विहित” । ७ स खिद्यते। ८ स पवित्रे । ९ सव्याधादि? । १० स "प्रतपन”। ११ स मलभूते । १२ यातद्रि। १३१स 
हत ममतो । 
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406) बढहज्विसं करोषि स्मरशरनिहतः कामिनीसंगसोख्ये । 
तद्गत्यं चेज्जिनेन्राप्रणिगदितसते सुक्तिसागें विवष्या: ॥ 
कि कि सोख्य न यासि प्रगतभव" जरासत्युवु:खप्रपक्लं 
संजिन्त्येवं विधत्स्थ स्थिरपरसधिया तन्न चित्तस्थिरत्वम ।। ५ ॥ 


407) सध्यः पातालमेति प्रविशति जर्लाब गाहते देवगर्भ 
भुडक्ते” भोगान्नराणाससरसुवतिभिः संगम यालते च | 
वाडछस्यैश्वयं माय रिपुसमितिहते.* कोतिकान्तां ततस् 
घृत्या त्वं जोब चित्त स्थिरमतिचपल स्वस्प कृत्य कुरुण्य ॥ ७॥ 
408) नो दाकय यक्चिणेद्घु जिभुवनभवन प्राड्ूणे बतंसान॑ 
सर्वे नश्यन्ति' दोषा भवभयजनका रोघतो"? यस्य पुंसाम्‌ । 
जीवाजीबादित " "त्त्यप्रकटननिपुणे जेनवाक्ये'' निवेश्य 
तत्त्वे चेतो विवष्या स्ववद्ासुखप्रदं स्वे१? तदा त्व प्रयासि ॥ ८ ७ 





विदष्याः चेत्‌ प्रगतभवजरामृत्युदु.खप्रपञ्च कि कि सोख्य तन यासि । एवं सचिन्त्य स्थिरपरमधिया तत्र चित्तस्थिरत्व विधत्स्व 
॥ ६ ॥ है जीव, तब चित्त सद्यः पातालूम्‌ एति, जलूधि प्रविशति, देवगर्भ गाहते, नराणा भोग भुडट क्तें च अमरयुवतिभिर 
सगमं याचते । रिपुसमितिहतेः आर्यम्‌ ऐश्वर्य बाञऊुछति । च तत कीर्तिकान्ता वाउछति । त्वम्‌ अतिचपल चित्त स्थिरं घृत्वा 
स्वस्य ऋृत्यं कुरुष्व ।॥ ७ ॥ त्रिभुवनभवनप्राइुगणे वर्तमान यत्‌ निषेद्धु नो दक्‍्यम्‌, यस्य रोधत. पुसा भवभयजनका: सर्वे 
दोषा' नहयन्ति । चेत' जीवाजीवादितत्त्वप्रकटननिपुणें जैनवाक्ये निवेश्य तत्त्वे विदध्या. तदा त्व स्ववशसुखप्रदं स्व प्रयासि 
॥। ८ ॥ बात्रु मित्रत्व याति, कथमपि सुकृतम्‌ अपहतु समर्थ: न, भविनाम्‌ एकत्र जन्मनि दुःख जनयति च अपधातुं शक्‍यते। 





भूत्त जिनेन्द्रके द्वारा उपदिष्ट मतके विषयमें उस चित्तको करता तो जन्म, जरा और मरणके दु:खसे छूटकर 
किस किस सुख़को न प्राप्त होता--सब प्रकारके सुखको पा छेत्ता; ऐसा उत्तम स्थिर बुद्धिसि विचार करके उक्त 
जिनेन्द्रके मतमें चित्तको स्थिर कर ॥ ६ ॥ यह चित्त बहुत चचल है--वह कभी शीक्र ही पातालमे जाता है, 
कभी समुद्रमे प्रविष्ट होता है, कभी देबोंके मध्यमें पहुँचता है, कभी मनुष्योके भोगको भोगत्ता है, कभी देवांग- 
नाओंके संयोगकी प्रार्थना करता है, कभी श्रेष्ठ ऐश्वरयंकी इच्छा करता है, तत्परचात्‌ कभी शत्रु समूहको नष्ट 
करके कीतिरूप कामिनीकी अभिलाषा करता है। हे जीव ! तू उस चंचल चित्तको स्थिर करके अपने कतंव्य 
कार्यको कर ॥ ७ ॥ तीन लोकरूप घरके मध्यमे संचार करनेवाले जिस चित्तका रोकना शकक्‍य नहीं है तथा 
जिसके रोकनेसे मनुष्योंके संसारके ( जन्म-मरणके ) भयको उत्पन्न करनेवाले सब दोष नष्ट हो जाते है, हे 
जीव |! उसको त्‌ यदि जोवाजीवादि पदार्थोंके यथाथे स्वरूपको प्रगट करने वाले जिनागममें स्थिर करके तत्त्व- 
चिन्तनमें लगाता है तो तू स्वाधीन सुखके देने वाले अपने पदको ( मोक्षको ) प्राप्त हो सकता है ॥ ८ ॥ 
कल्पित झत्रु कभी मित्रताको प्राप्त होता है, वह प्राणीके पुण्यको नष्ट करनेके लिये किसी भी प्रकारसे समर्थ 


१खस नव 07 भव । २ स विधिस्त्व । ३ स चित्त स्थि" । ४ स भुक्ते भोगीन्‍न? । ५ स्॒ ?मर्य, म्थ । ६ स समिलि 


हतेः । ७ ख जीवि। ८ स्॒ ००. भवन | ९ स॒ मश्यन्ति । १० स॒ रोघतो । ११ स "त्वत्व, "त त्वे । १२ स “बाच्ये । 
१३ स॒ स्‍लब॑ तदा । 
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409) भिश्रत्व याति शत्रु: कथसपि सुकूृत॑' नापहतुं समर्थो" 
जन्मन्येकत्र दुःख जनयति भविनां शक्‍यते चापधातुम्‌ । 
नेवबं * भोगों 5थ वेरी सृति जननजरादु:खतो" जोब शश्वत्‌ । 
तस्मादेन निह॒त्य प्रशभशितछ्रेमुक्तिभोगं॑ भज त्वम्‌ ॥ ९. ॥| 
40) रे जीव, त्वं विमु>्च क्षणरचिच्रपलानिस्दियार्थोप भोगा- 
नेभिदुं:खं न मोत किमिह भववते ध््यन्तरोद्रे हतात्सन्‌ | 
तृष्णा चित्ते न तेस्यो विरमति विमते इद्यापि पापात्मकेम्य 
संसारात्यन्तदुःखा त्कथमपि न तदा घुग्घ सुक्ति प्रयासि ॥ १०॥ 
4!) मत्तस्त्रीनेत्रलोलाहिर्म रति'सुखाधोषिता'?सन्तदु:खात्‌ 
प्राज्ञा' प्रेक्षातितिक्षामतिधुतिकरुणासित्रताश्रीगृहांश्व | 
एता'गस्तारुण्यरम्या न हि तरलहशो मोहयित्वा** तरुण्यो 
बुःखात्पातुं समर्था नरकगतिमितानड्रिनो जीव जातु ७ ११ 0७ 


अथ शदवत्‌ मृतिजननजरादु:खतः [ द. | भोग. वैरी एवं न। तस्मात्‌ प्रशशशितशरैः एन॑ निह॒त्य त्व मुक्तिभोगं भज 
॥ ९ ॥ रे जीव, त्वं क्षणरचिचपलान्‌ इन्द्रियार्थोषभोगान्‌ विमुझ्न । हे हतात्मन्‌, इृह अत्यन्तरौद्रे भववने एमि: त्व दःखं न 
नीतः किम्‌। हे विमते, अद्यापि पापात्मकेम्य' तेम्यः चिक्ते तृष्णा न विरमति। है मुग्ध, तदा ससारात्यन्तदु.खात कथमपि 
मुक्ति न प्रयाति ॥ १० ॥ है जीव, योपिता मत्तस्त्रीनेत्रलोलात्‌ अन्तदु:खात्‌ रतिसुखात्‌ विरम । एताः तारुण्यरम्या: तरल- 
दुशः तरुण्यः प्रेक्षातितिक्षामति]ितिकरुणामित्रताश्रीगृहान्‌ प्राशान्‌ मोहयित्वा नरकंगतिम्‌ इलान्‌ अड्गन' जातु दु खात्‌ पातुं 
न समर्था: ॥ ११ ॥ है हतमते, परेषा लक्ष्मी दुष्ट्वा अन्त: खेद किमिति करोषि | एषा न, एते न, त्वं च न । येस कतिपय- 


नहीं होता, वह एक ही जन्ममें प्राणियोके लिये दुःखको उत्पन्न करता है, तथा उसका नाश भी किया जा 
सकता है । परन्तु निरन्तर जन्म जरा और मरणके दु खको देने वाला भोगरूप शत्रु ऐसा नही है--यह छोकिक 
शत्रु समान कभी मित्रत्ताको नही प्राप्त होता, पुण्यको नष्ट करनेमे समर्थ है, प्राणियोंको अनेक जल्मोंमें दुख 
देता है, तथा प्रतीकार करनेके लिये अशक्य है। इसीलिये है जीव ! तू कषायोंके उपशमरूप तीक्ष्ण बाणोंके 
द्वारा इसको नष्ट करके मुक्ति सुखका सेवन कर ॥ ९ ॥ हे जीव ! तू बिजलीके समान अस्थिर इन इन्द्रिय- 
विषयभोगोंको छोड़ दे । हे दुदुंद्ध ? क्या तू इन विषयभोगोके द्वारा अतिशय भयानक इस संसाररूप वनमें 
दुखको नहीं प्राप्त हुआ है ? अवद्य प्राप्त हुआ है। हे मूर्ख ! अब भी यदि उन पापरूप विषय भोगोंकी ओरसे 
तेरी मनोगत तृष्णा नही हटती है तो फिर हे मूढ ! तु उस ससारके तीक्र दुखसे किसी प्रकार भी छुटकारा 
नहीं पा सकता है ॥ १० ॥ है जीव ! तू मदोन्मत्त स्त्रोके नेत्रके समान चंचछ और अन्‍न्तमें दुख देनेवाले स्त्रियों- 
के विषय सुखसे विरक्‍त हो जा। जवानीमे रमणीय दिखने वाली ये चंचल नेन्नोकी धारक युवतियाँ विवेक, 
क्षमा, बुद्धि, धेय॑, दया, मित्रत्ता और लऊक्ष्मीके स्थानभूत विद्वानोंको मोहित करके तरक गतिको प्राप्त हुए 
प्राणियोंको वहाँके दुखसे बचानेके लिये कभी भी समर्थ नहीं हो सकती हैं।॥ ११ ॥ हे दुबुद्धि ! तू दूसरोंकी 


१ स सुकृता । २ स समर्था, समर्थ । ३ स चापघातं, "घातुं। ४ स नैव भोगार्थ, नै भोगोर्थ, भोगोष्य | ५ स मृत? । 
$ स दुःलदो जीवसदइच। ७स तृष्णा चेत्तेन! ८ सदुःखान्कथ?। ९ स विरमति च सु?, विर्मतिसुखा?। १०स 
योषितान” । ११ स प्राज्ञो?; प्राज्ञान्प्रे" | १२ स “श्रीगृहाश्च | १३ स एता? । १४ स॒ मोदयित्वा । 
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42) हृष्दृवा रृक्ष्मों परेषां किमिति हृतमते लेवमस्त: ५ रो पि 
तेषा नेते' तन लत त्यं कतिपयविवसेगंत्वरं येत सर्बम्‌ ! 
तश्व घमं विधेहि स्थिरविश्दधिया जोव सुक्त्यान्यवाउ>छ8: 
येन प्रष्वस्तवाधां विततसुखभयों मुक्तिलक्मोमपेथि' ४ १२ 
43) भोगा* नद्यन्ति कालात्स्ययम्पि न गुणों जायतें* ततन्न को $पि 
तज्जोवेतान्‌ विमुख्ञ व्यसतभयकरानात्मना घसंबुद्धया । 
स्वातत्थ्याध्ेन याता' विद्भति मनसस्तापं॑मत्यन्तभुग्रं 
तल्वन्त्येते तु* मुक्ता: स्ववमसमसु्ं स्वात्मजं तित्यमच्यंम्‌ ॥ १३ ४ 
44) घर्मे चित्त निधेहि श्रवकथितर्विधि जीव भकत्या* विधेहि 
सम्यक्स्वान्तं पुनोहि व्यसनकुसुमितं कामवुक्ष लुनीहि । 
पापे बुद्धि धुनोहि प्रशमपमदसा सिछण्डि पिण्ठि प्रसाद 
छिरिद्धि क्रोध विभिन्द्धि' प्रचुरसवरगिरोंस्ते *" 5स्ति चरेन्पुक्तिवाज्छा ॥ १४६ 


के 


दिवर्स: सर्व गत्वर तत्‌ हे जीव, त्वम्‌ अन्यवाझ्छा मुक्‍त्वा स्थिरविशदधिया धर्म विधेष्टि, येन प्रध्वस्तवाधा वित्ततसुखमयी 
मुक्तिलक्ष्मीम्‌ उपैधि ॥ १२॥ भोगा काछात्‌ स्वयम्‌ अपि नश्यन्ति, तत्र क:ः अपि गुण न जायते | तत्‌ हें जीव, व्यसंत- 
भयकरान्‌ एतानू आत्मना धमंबुद्धधा विमुझ्न । येन स्वातन्त्यात्‌ याताः मनसः अत्यन्तम्‌ उग्रं ताप॑ विदघति । तु स्वयं मुक्ता. 
एते स्वात्मजम्‌ अ्य नित्यम्‌ू असमसुखं तन्वन्ति ॥ १३ ॥ हे जीव, ते मुक्तिवाज्छा अस्ति चेत्‌ चित्त घर्मे नि्ेहि । भक्‍त्या 
श्रुतकथितविरधि विधेहि। स्वान्तं सम्यक्‌ पुनीहिं। व्यसनकुसुमित -कामवुक्ष छुनीहि । पापे बुद्धि घुनीहि। प्रशमयमदभान्‌ 
शिण्हि । प्रमाद पिण्डि । क्रोध छिन्द्धि । प्रचुरमदगिरीन्‌ विभिन्द्धि ॥(४॥ हें जीव, बाधाव्याधावकीणें विपुऊभववने आम्यता 


सम्पत्तिको देखकर मनमें क्‍यों खेद करता है? कारण कि न तो यह लक्ष्मी रहने वाली है, न वे लक्ष्मीपत्ति 
रहने वाले हैं, और न तू भी रहने वाला है। यह सब चूँकि कुछ ही दिनमे नष्ट हो जाने वाला है इसीलिये हे 
जीव ! तू अन्य विषयादिको इच्छाको छोड़कर स्थिर एव निमंल्त बुद्धिसि धमंका आचरण कर । इससे तू निर्बाध 
एवं अनन्त सुखस्वरूप मुक्तिरूप लक्ष्मीको प्राप्त हो सकता है ॥ १२॥ विषयभोग समयानुसार स्वयं ही नष्ट 
हो जाते हैं और ऐसा होने पर उनमें कोई गुण नही उत्पन्न होता है--उनसे कुछ भी लाभ नही होता है। 
इसलिये हे जीव ! तू दुख और भयको उत्पन्न करने वाले इन विषय भोगोंको धर्म बुद्धिसे ्वय छोड़ दे । 
कारण यह कि यदि थे स्वयं हो स्वतन्त्रतासे नष्ट होते हैं तो मनमें अतिशय तीव्र सल्तापको करते है और यदि 
इनको तू स्वयं छोड़ देता है त्तो फिर वे उस अनुपम आत्मिक सुखको उत्पन्न करते हैं जो सदा स्थिर रहने- 
वाला एवं पृज्य है॥ १३ ॥ हे जीव ! तुझे यदि मोक्ष प्राप्त करनेकी इच्छा है तो तू अपने चित्तको धममंमे लगा, 
आगममें कहे हुए अनुष्ठानको भक्ति पूवंक कर, अपने अन्तःकरणको भले प्रकार पवित्र कर, दु खो रूप फूलों- 
से व्याप्त कामरूप वृक्षको काट डाल, परापविषयक बुद्धिको नष्ट कर दे; प्रशम, यम एवं दमको विशिष्ट कर... 
बृद्धिगत कर; प्रमादको चूर्ण कर, क्रोधको दूर कर, और अतिशय गवंरूप पर्व॑तोंको खण्डित कर ॥ १४ ॥ हे 
जीव ! बाधारूप भीलोंसे व्याप्त ऐसे विशाल संसाररूप वनमें परिभ्रमण करते हुए प्राणीके द्वारा संचित किये 


१ स नैतेन । २ स उपैलि, उपैसि, उपैहि । हे स भोगान्न” । ४स ज्ञायते । ५ स जाता । ६सत्व+तु।७स 
भक्त । ८ स प्रशसदमयमान्‌ । ९ स विभिन्ध | १० स ?गिरिस्ते ॥ 


श्श्र सुमाषितसंदीह: [$7 : १६-१७ 
45) ब्याधाव्याधावकोणें' विपुलभववने अआम्यता संखितानि 
दर्ण्या' कर्सेन्धनाति ज्वलितशिखिचदत्पन्तवु:खप्रदानि । 
यहते नित्यसोख्यं व्यपगतविपदं जोब मोक्ष समीक्य 
बाह्मास्तप्रंन्य मुक्ते तपसि जिनमते तत्र तोष॑ कुरुष्व ॥ १५ 
46) एको मे शाहवतात्समा सुलससुखभुजों ज्ञानहृष्टिस्थभावों 
तान्यत्किचिह्निज से तनुधनकरणअ्ञातृभार्यासुलादि । 
कर्मोदृधृतं समस्त खपमसुलदं तन्न भोहो सुधा मे 
पर्यालोच्येति" जीव स्वहितमवितयं मुक्तिमा्ग " श्रय त्वम्‌ ॥ १६॥ 
47) ये बुध्यन्से उन्र तत्त्व न प्रकृतिचपलं ते <पि शक्ता निरोबृधु' 
प्रोद्त्कल्पान्तवातक्षुभितजलनिषिस्फीतवीचिस्यदो वा | 
प्रागेवान्पे सनुष्यास्तरलतरमनोवुत्तयों हृष्टनष्टा- 
स्त'च्चेतश्रे बुगेतत्स्थिरपरससुखं त्वं तदा कि न यासि" ॥ १७॥ 








संचितानि ज्वलितशिखिवत्‌ अत्यस्तदुखप्रदानि कर्मेन्धनानि दग्ध्वा यत्‌ समीक्षय व्यपयतबिपदं नित्यसौरूय॑ मोक्ष दे तत्र 
बाह्मान्तप्रन्थमुक्ते जिनमते तपसि त्वं तोष कुरुष्व ॥ १५ ॥ असुखभुजः मे शाइबतात्मा एकः सुख ज्ञानवृष्टिस्वमाव: तनुधन- 
करणअरातृभाय[सुखादि अन्यत्‌ किचित्‌ में निज न समस्त कर्मोद्धूतं चपछम असुखदम्‌ । तत्र मे भोहः मुधा । हे जीव, इति 
पर्यालोच्य त्वं स्वहितम्‌ अवितर्थं मुक्तिमार्ग' श्रय ।। १६ ॥ अन्न ये तत्त्वं बुध्यन्ते, ते «अपि प्रोद्वल्कल्पान्तवातक्षुभितजल- 
निधिस्फीतवीचिस्यद: वा प्रकृतिचपलछ (मनः) निरोद्षुं न शकता-। प्राक्‌ एवं तरलतरमनोवृत्तय अन्ये मनुष्या" दृष्टनष्टा:। 
तत्‌ एतत्‌ चेतः ईदुक्‌ तदा त्व स्थिरपरमसुखं कि न यासि ॥ १७ ॥ रे पापिष्ठ, अतिदुष्ट, व्यसनगतमते, निन्द्कर्मप्रसकत, 





गये एवं जरूती हुई अग्निके समान भीषण दु-ख देनेवाले कर्मोरूप इन्धनोंको जला करके जो तप विध्न-बाधाओं- 
से रहित एवं अविनदवर सुखसे संयुक्त मोक्षको देता है उसका विचार करके तू बाह्य एवं अभ्यन्तर परियग्रहसे 
रहित ऐसे जिनसंमत उस तपमें सन्तुष्ट हो ॥ १५॥ में जो यह दु खको भोग रहा हूँ सो मेरी आत्मा एक, 
नित्य, सुखस्वरूप एवं ज्ञान-दर्शन स्वभाव वाली है। इसको छोड़कर भन्‍्य मेरा अपना कुछ भो नहीं है । शरीर, 
धन, इन्द्रियाँ, भाई, स्त्री, और सुख आदि सब कर्मके अनुसार उत्पन्न हुआ है। यह सब अस्थिर एवं दुःखको 
देनेवाला है। उसके विषयमें मेरा मोह करना व्यर्थ है। इस प्रकार विचार करके हे जीव ! तू जो मोक्षका 
मार्ग सत्य एवं आत्माके लिये हितकर है उसका आश्रय ले॥ १६॥ यहाँ जो जीव तत्त्वज्ञ हैं वे भी प्रगट 
हुई प्रलयकालीन वायुके द्वारा क्षोभको प्राप्त हुए समुद्रकी विशाल त्तरंगोंके वर्गंके समान स्वभावसे चंचल 
चित्तको रोकनेके लिये समर्थ नहीं हैं। जिनकी मनोवृत्ति अतिशय चंचल थी ऐसे दूसरे कितने ही मनुष्य पहले 
ही देखते देखते नष्ट हो चुके हैं । इसलिये जब यह्‌ चित्त ऐसा अस्थिर है तब हे जीव तू स्थिर उत्कृष्ट सुख 
(मोक्ष सुख) को क्यों नहीं प्राप्त होता है ? ॥| १७ ॥ है अतिशय पापित्‌, दुष्ट, व्यसनोंमें बुद्धको लगानेवालछे, 
नीच कार्यमें आसक्त, न्‍्याय-अन्यायको न जाननेवाले, निर्दय व सन्मागंसे भ्रष्ट बुद्धिवाले! चूंकि इस पापके 


१स "कीर्ण, बाघा, व्याधा च कीणें। २स दरधा। ३ स यदत्ते, यद्वते, यद्‌वुत्ते। ४ स पर्यालोक्येजशि । ५स 
शमार्यां। ६ स॒ निरंदषुं। ७ स "स्कीदि?, "फीटवीचिस्पदों वा। ८ स "स्तल्येतश्च दृगे? । ९ सजासि। 


420 : १६-२० ] १६. जोयसंभोधनपण्चनिशतिः श्श्३ 
48) रे पापिष्ठातियुष्ट* ब्यततगतमते निलशकर्मप्रसक्तो 
अयायाग्यायानमिश्ष प्रतिहतकरण “व्यस्तसन्तागबुद्धे । 
के कि दु:ख नयातो विनय चशगतो पेत जीबो विषज्ञा' 
त्थ॑ तेनैसो लिय लय प्रसभभिन्ठ मनो जेनतस्वे निषेहि॥॥ १८ ॥ 
49) छज्जाही“नात्मशत्रो' कुमतगतमत्ते व्यक्तरवप्रणीते 
धृष्टानुष्ठाननिष्ठ** स्थिरसदनरते मुक्ति" मार्गप्रवृसे । 
संसारे वृ:जमुप्रं सुखरहितगताबिन्धिये: प्रापितो ये- 
अस्तेषामणापि जोब" * ब्रजसि गठतधुण ध्वस्तबुद्धे वशित्वम्‌ ॥; १९ ॥ 
420) सप्पंवथ्याप्रेभवेरिज्वलनविषयमग्राहशत्र " अ्हाधान 
हित्वा " 'दुष्टस्वरूपान्‌ ददति तनुभूतां ये व्ययां सर्वतोडषि । 
तान्कोपादीज्चिकृष्टानतिविधमरिपून्निरजय** त्वं प्रदोणा- 
भरे रे जीव प्रलोन' प्रदालगतिमते **5दग्धभग्नस्वज्ञत्रो ॥| २० ॥ 


न्‍्यायान्यायानभिज्ञ, प्रतिहतकरुण, व्यस्तसन्मार्गबुद्धे, येन अविनमवशगतः जीव: विषह्य कि कि दुःखं न यातः। तेन त्वम्‌ 
एन: निवर्त्य इह जैनतर्वे मन. प्रसभं निर्षेहि । १८ ॥ लज्जाहीन, आत्मणत्रो, कुमतगतमते, त्यक्ततत्त्वप्रणीले, धृष्टानुष्ठान- 
निष्ठ, स्थिरमदनरते, मुक्तिमार्गाप्रवृत्ते, गतघुण, घ्वस्तबुद्धे, जीव, सुखरहितगतो ससारे त्वं यै: इन्द्रियेः उम्र दुःखं प्रापितः 
तेषां चशित्वम्‌ अद्यापि ब्रजसि ॥ १९॥ रे रे प्रलीनप्रशमगतिमते, अदग्धभग्नस्वशत्रो, जीव, दुष्टस्वरूपान्‌ सर्पव्याश्रे- 
भवैरिज्वलनविषयमग्राहशत्रुग्रहाभान्‌ हित्वा ये तनुभृता सर्वतः अपि व्यथा ददति, अतिविषमरिपुन्‌ निकृष्टान तान्‌ प्रवीणान्‌ 


कारण जीव अविनयके वशीभूत होकर किस किस दु सह दुखको नहीं प्राप्त हुआ है--सब प्रकार दु:सह दुखको 
प्राप्त हुआ है इसीलिये तू बक्ूपूर्वक पापको छोड़कर यहाँ जेन त्तत्त्वमें ममको स्थिर कर ॥ १८ || है निर्लज्ज, 
अपने आपका क्षत्रु, एकान्त मतोंमें बुद्धिको लगानेवाले, तत्व रुचिसे रहित (मिथ्यादहृष्टि), विनयहीन (निन्‍थ) 
आचरणमें विष्वास करनेवाले, कामभोगमें आनन्द माननेवाले और मोक्ष मार्गमें न ॒प्रवृत्त होने वाले ! तू जिन 
इन्द्रियोंके वशीभूत होकर संसारमें सुल रहित गति (नरकादि दुर्गंति) में तीत्र दुखको प्राप्त हुआ है, है निर्देय 
दुबुंडि जीव ! आज भी तू उन्हीं इन्द्रियोंक वशीभूत हो रहा है।॥। १५ ॥ है शान्तिरहित मार्ममें प्रवतमान एवं 
अपने क्रोधादि शत्रुओंको न नष्ट करनेवाले जीव ! सप॑, व्याप्र, हाथी, वेरी, अग्नि, विष, यम, ग्राह ( हिंसक 
जल-जल्तु ), शत्रु और ग्रह ( शनि आदि ) आदिको छोड़कर तु जो क्रोधादि निकृष्ट शत्रु प्राणियोंको सब ओर 
से ही दुख देते हैं तथा जो स्वभावसे ही दुष्ट हैं ऐसे उन चतुर भयानक हज्रुओंको जीत ॥ २० ॥ विशेषार्थ-- 
लोकमें सर्प आदिको छात्रु माना जाता है। परन्तु वे वास्तवमें ऐसे भयानक शत्रु नहीं है जेसे कि क्रोाधादि भया- 
नक शत्रु हैं। इसका कारण यह है कि उपयुंक्त सर्प जादि त्तो प्राणियोंको एक ही जन्ममे कष्ट दे सकते हैं, 
परन्तु क्रोधादि कषायरूप छात्र श्राणियोंको अनेक जन्मोमें दुख देने वाले हैं। इसीलिये जीवको सम्बोधित करके 
यहाँ यह उपदेश दिया है कि हे जीव ! तू जिन सर्पादिकोंसे भयभीत्त होता हैं वे तेरा उतना अहित करनेवाले 


१स “दुष्टव्यलन? ॥ २स ?शकक्‍्त। ३ स्‌ स्यायान्यायानमवत प्र? । ४ स व्यास्त", प्वस्त) । ५ स विनय । ६ से 
विषज्यं । ७ स॒ 5तिवर्त्य । ८ सर लज्जादि? । ९ स् शशे? [० शत्रो । १० स थ्विष्टा? स्विष्टा, धिष्टा? । ११घ 
*निष्टस्थिर? । १२ स मार्ग? । १३ स ह्लेषामू । १४ स जीवो । १५ स ००. शत्रुगुहाओ? १६ स दुष्टरूपानू । १७ थ 
“रिपूनि? । १८ स प्रलीतो / १९ स्त दग्ध? । 
सु. सं. १५ 


श्श्ढ सुमाजितसंदोह [ 42) : १६-२१ 
42]) मेत्रों सस्वेदु सोद॑ गुणवति करुणा" क्लेशिते देहभाजि' 
मध्यस्थत्यं प्रतोपे जिनवचसि रत निम्न क्रोषयोधे । 
अक्षार्थेम्यो निर्वात्ति मुतिजननभवाजूरीतिमत्यन्तदु:लाद 
रे जोब त्यं विधत्स्थ च्युतनिसिकसले सोक्षसोख्ये इडभिलाषम्‌ ॥ २१ 0 
422) कर्मानिष्ट विधसे भवति परवश्ो लण्जते तो जनानां 
धर्माधर्सों न वेत्ति त्यजति गुरुकुल सेवते नीचलोकम्‌ । 
भृत्वा प्राज्: कुलीनः ' प्रथितपृथुगुणी साननीयो बुधो” 5पि 
प्रस्तों येनात्र देही" नुद सदनरिपुं जीव" त॑ बुःखदक्षम ॥ २२॥ 
425) रागोशक्तो 5पि देवो” 5तरवितरजनप्रन्यसक्तो 5पि साथु - 
जीवध्यंसो ५पि धरंस्तनुविभवसुर् स्थाष्णु मे!” स्वंबेति । 
संसारापातहेतुं सतिगतिबुरितं'! कायते येन जीब- 
स्‍्त॑ सोहं मर्दय त्वं यदि सुखमतुलं वाजछसि स्यक्तबाधम्‌ ॥ २३ ॥ 
कोपादीन्‌ त्व॑ निर्जय ।। २० ॥ रे जीव, त्व सत्तवेषु मैत्री, गुणवति मोद, ब्लेशिते देहभाजि करुणा, प्रतीपे मध्यस्थत्वं, 
जिनवचसि रवि, क्रोधयोधे निग्रहं, अक्षार्थेस्यः निर्वुत्ति, मृतिजननभवात्‌ अत्यन्तदुखातू भीति, च्युतनिखिलमडे मोक्षसौल्ये 
अभिलाषं विधत्स्व ॥ २१ ॥ है जीव, अन्र येन ग्रस्त देही प्राश' कुछीन: प्रथितपृथु गुण: माननीय: बुध' अपि भूत्वा अनिष्टं 
कर्म विधत्ते, परवज्ञो भवति, जनानां नो रज्जते, धर्माधर्मों न वेत्ति, गुरुकुल त्यजति, नीचलोक॑ सेवते, त दुःखदक्ष॑ 
मदनरिपु नुद ॥ २२ ॥ त्वं यदि अतुल त्यक्तवाधं सुख वाऊछसि तहि त मोह मर्दय । येन रागोद्य क्तोर्शप देव: अतरत्‌, 
इतरजनग्रन्थसकत: अपि साधु , जीवध्बंस. अपि धर्म', में तनुविभवसुख सर्वदा स्थास्नु इलि जीवः [ मन्यते ] येन जीवः 
नहीं हैं जितने कि क्रोधादि अहित करने वाले है। अतएव तू उक्त क्रोधादि क्षत्रुओंके ऊपर विजय प्राप्त करनेका 
प्रयत्न कर । ऐसा करने पर ही तुझे निराकुछ सुखको प्राप्ति हो सकेगी, अन्यथा नही ॥ २० || हे जीव ! तू सब 
प्राणियोंमें सित्रताका भाव रख--किसीको शत्रु न समझ, उक्त सब प्राणियोंमें भी जो विशेष गुणवान्‌ हैं उनको 
देख कर हर्षको धारण कर, दुखी जनके प्रति दयाका व्यवहार कर, जिनका स्वभाव विपरीत है उनके विषयमें 
मध्यस्थताका भाव धारण कर, जिनवाणीके सुनने और तदनुसार प्रवृत्ति करनेमें अनुराग कर, क्रोधरूप सुभटको 
पराजित कर, इन्द्रिय विषयोंसे विरक्‍्त हो, मृत्यु एवं जन्मसे उत्पन्न होनेवाले अतिशय दुखसे भयभीत हो, और 
समस्त कर्म मलसे रहित मोक्ष सुखकी अभिलाषा कर ॥२१॥ जिस कामरूप शजत्रुसे पीडित होकर प्राणी विद्वान, 
कुलीन, प्रसिद्ध उत्तम गुणोंको धारण करनेवाला, स्तुत्य एवं पण्डित होता हुआ भी यहाँ निन्‍य कार्यकों करता 
है, दूसरोंके अधीन होता है, मनुष्योंमें लज्जित नही होता है--निर्लंज्ज हो जाता है, धर्म व भधमंका विचार 
नहीं करता है, उत्तम जनोको छोड़ देता है और नीच जनोंकी सेवा करता है; हें जोव ! तू उस दुखदायी काम- 
रूप शन्रुको नष्ट कर दे ॥ २२ ॥ है आत्मन्‌ ! यदि तू निर्बाध अनुपम सुखको प्राप्त करना चाहता है तो उस 
मोहको नष्ट कर दे जिसके द्वारा जीव रागमें जय्युकत प्राणीको देव, अभ्यन्तर व बाह्य परिग्रहसें आसकक्‍्त 
व्यक्तिको साधु, प्राणि हिसाको धर्मं तथा शरोर एवं सम्पत्तिसे उत्पस्न होने बारे सुखको सबंदा स्थिर रहने- 
वाला मानकर अपनी संसार परिश्रमणकी कारणभूत्त बुद्धि, प्रवृत्ति एवं पापको करता है॥ २३ ॥ हे जात्मन्‌ ! 


आज ++ 5 


१स करुणं । २ सर "भाजे। ३ स्‌ ०० कुलोन: । ४से ०४, बुधो । ५ सदेहोनुदमदन? ! ६ सलजीवि। ७स 
७ तरतदितरजप्रन्थ”, देवोत्तरतदि? । ८ स दक्तो । ९ स साधुजीव” । १० स स्थाष्णुमे, स्थाष्णुमे, स्थाष्णुमेतत्सर्व" 
११ स दुरत । 





425 : १६-२५ ] १६. जोवसंयोधनपञ्चबविज्ञतिः ११५ 


424) लोवचासप्रदाधिप्रभवमुतिजराशइवापदण्षातपाते 
दुःलोवीजप्रपण्चे भवगहनवने प्नेकयोन्यपविरोदे । 
आत्यक्ष भ्रापि नुत्यं कथमपि शसतः कर्मणों दुष्कृतस्य 
नो चेद्धम॑ करोषि स्थिरपरमधिया वश्चितस्त्वं तवात्सन्‌ ७ २४॥ 
425) ज्ञान *तत्वप्रवोधो जिनवचन-रुथिदंदंनं धतदोष॑ 

चारित्र पापमुक्त त्रयमिदमुबित सुलिहेतुं प्रधत्स्व । 

मुक्ता संसारहेतुत्रित' पमपि परं निन्‍्दाबोधा' आवद्ं 

रे रे जोवात्मवेरिश्मितगतिसुले चेत्तवेज्छास्ति पुते ॥ २५ ४ 

॥ इति जीवसंबोधनपञ्चविज्ञति: ॥ १६॥ 


संसारापातहेतुं मतिगतिदुरितं कार्यते ॥| २३॥ तीब्रब्रास-प्रदायिप्रभवमृतिजराश्वापदब्रातपाते दुःखोवीजप्रपण्न्वे अनेक- 
योन्यद्रिरौद्रे भवगहलवने अम्यन्‌ त्वं दृष्कृतस्य कर्मण: शमतः कथमपि नृत्वं प्रापि । हे आत्मन्‌, स्थिरपरमधिया चेत्‌ धर्म 
न करोषि तदा त्व वज्चितः ॥ २४ )। रे रे आत्मवैरिन्‌ जीव, त्तव पूते अमितगतिसुले इच्छा अस्ति चेत्‌ [ तहि ] परम्‌ 
अवद्य निन्यबोधादि संसारहेतुत्रितयमपि मुक्त्वा ज्ञानं तत्त्वप्रबोध' जिनवचनरुचि: धृलदोषं दर्शन, पापमुकतं चारित्र [ यत्‌ ] 
इदं त्रयं मुक्तिहेतु उदितं तत्‌ त्व प्रधत्स्व ॥ २५ ॥ 

इति जीवसंबोधनपड्चविद्ञति: ॥ १६ ॥। 





जो संसाररूपी भीषण वन तीज्न दुखको देनेवाले जन्म, मरण और जरारूप इवापदों ( हिसक पद्मु विशेषों ) के 
समूहसे परिपूर्ण है, दुखोरूप वृक्षोसे घिरा हुआ है, तथा अनेक पर्यायरूप पर्वतोंसे भयानक है, उसमें वरिभ्रमण 
करते हुए तूने पाप कमंके शान्त होनेसे जिस किसी प्रकार यह मनुष्यभव पाया है। अब यदि तू स्थिर निर्मल 
बुद्धिसे धर्मको नहीं करता है तो फिर ठया जानें वाला है। अभिप्राय यह है कि प्राणीने ससारमें परिभ्रमण 
करते हुए अनादि कालसे अनेक दु सह दु खोंको सहा है। यदि पाप कमेंके उपशमसे उसे मनुष्य पर्याय प्राप्त 
हो जाती है तो संयमादि धारण करके उसे आत्महित सिद्ध करना चाहिये और यदि वैसा न किया तो फिर 
भी उन दुःसह दुःखोंको चिरकाल तक सहना पडेगा।॥ २४॥ है अपने आपके अश्रुस्वरूप जीव | यदि तुझे पवित्र 
मुक्ति सुखकी इच्छा है तो तू रत्नत्रयसे भिन्‍न जो निद्ृष्ट मिथ्यादरशंनादि तीन संसार परिश्रमणके कारण हैं 
उनको छोड करके सम्यग्दर्शन, सम्यग्ज्ञान और सम्यक्चारित्ररूप रत्नन्रयको धारण कर। इनमें जिनवचनके 
विषयमें-सर्वज्ञ देवके द्वारा उपदिष्ट तत्त्वके विषयमे-रुचि रखना इसे निर्दोष सम्यग्दशंन, वस्तु स्वरूपको यर्थार्थ 
जानना इसे सम्यग्ज्ञान और हिसादि पापोंसे विरत हो जाता इसे सम्यक्‌चारित्र कहते हैं। ये तीनो ही मोक्षके 
कारण कहे गये हैं ॥ २५ | 
इस प्रकार पच्चीस इलोकोंमें जीव संबोधन किया ॥ १६ ॥ 


 शृस “यो ज््यदिरोदे । २स शान ते चप्र7, ज्ञानं ते पधप्रवोधे। ३स "बचनरुचि। ४स “हेतुस्तु?, "हेतुस्त्रिए । 
५ स निन्‍्द्वध्या? । ६ म "वद्यान्‌, "बंद्य | ७ स वैरीन्न । 


[ १७, दुर्जननिरूपणचतुर्वि शतिः ) 


426) पाप वर्धयते खिनोति कु्मात कीत्यंद्धनां' नश्यति 
धर्म ध्यंसवथते' तनोति विपदं संपत्तिमुस्मदंलि? 
नोति हन्ति विनी तिमत्र कुरुते को धुनोते इसमे 

हे कि वा दुजजतसंग्रतिन कुरुते लोकठ्॒थ'ध्वंसिनो ॥ १ ॥ 

427) न व्याक्न: क्षुष'यातुरों <पि कुपितों नाशीविय: पन्‍नगो 
नारातिबंलसस्वबुद्धकलितो मत्त: करीन्द्रो न च। 
ते शक्नोति न कतुंमत्र नुपतिः कण्ठो रवो नोद्धुरो 
दोष दु्जनसंगतिबितनुते त॑ देहिनां निरिदता ॥ २॥॥ 

428) व्याज्नध्यालभुजंगसंगमयहत्कक्ष “ बरं सेवितं 
कल्पाम्तोदृगतभीसवी चिनिचितो याधियंरं गाहित: । 
विश्वप्लोषकरोद्धतोज्ज्वलशिखो वह्लिवंरं चाश्रित- 
स्त्रेलोक्योद रवतिदोषजनके' नासाधुमध्ये स्थितम्‌ ॥ हे ॥ 


अत्र छोकद्यध्व॑सिनी दुर्जनसंगति' पाप॑ वर्धयते, कृमरति चिनोति, कीर्त्यड्गना नष्यति, धर्म ध्वसयते, विपदं तनोति, 
संपत्ति उन्मर्दति, नीति हन्ति, विनीति कुरुते, असम कोपं॑ धुनीते। कि वा न कुरुते ॥ १॥ अत्र निन्दिता दुर्जनसंगतिः 
देहिनां य॑ दोष वितनुते, त॑ दोष कर्तु न क्षुघयातुरः व्याध्र न कुपित. आशीविष पन्‍नगः, न बलसत्त्वबुद्धिकलित. अराति. 
न च मत्तः करीन्द्रर, न नृपतिः, न उद्धुर. कण्ठीरव. शाबनोति ॥ २॥ व्याध्रव्यालभुजज़ुसंगभयकृत्कक्ष सेवितं वरम्‌ । 
कल्पान्तोदगतभीमवीचिनिचित: वाधि: गाहित. वरम्‌ । विद्वप्लोषकरोद्धतोज्ज्वलशिख. बल्कि: आश्रित, वरम्‌ । परं त्रैलोक्यो- 
दरवर्तिदोषजनके असाधुमध्ये स्थितं वर न स्थात्‌ ॥ ३।॥ यः कोमल सुखकर॑ धाकयं जल्पति, अन्यथा कत्यं करोति, दुष्टधी 


यहाँ दुष्ट जनकी संगति पापको बढाती है, दुबु द्धको सचित करती है, कीतिरूप स्त्रीकों नष्ट करती 
है, धर्मका विध्वस करती है, विपत्तिका विस्तार करती है, सम्पत्तिका नाश करती है, न्यायमार्गंसे भ्रष्ट करती 
है, अन्यायमे प्रवृत्त करती है, तथा असाधारण क्रोधको कम्पित करती है--बढ़ाती है। अथवा दोनों ही लोको- 
को नष्ट करनेवाली वह दुर्जन संगति क्या नही करती है? सब ही भनर्थोकी वह करती है॥ १॥ यहाँ 
निन्दित दु्जनसंगति प्राणियोंक जिस दोषको ( अहितको ) करती है उसको करनेके लिये न भूखसे पीड़ित 
व्याप्न समर्थ है, न क्रोधको प्राप्त हुआ आशीविष सपे समर्थ है, न बल वोयें एवं बुद्धिसे सम्पन्न दात्रु समथ॑ है, 
न उन्मच हाथी समर्थ है, न राजा समर्थ है, और न उद्धता सिंह भी समर्थ है॥ २॥ व्यात्र दुष्ट हाथी और 
सर्पोके संयोगसे भयकी उत्पन्न करनेवाले बनमे रहना अच्छा है, प्रलयकालीन वायुसे उठती हुई भयानक 
त्तरंगोंसे व्याप्त समुद्रमें डूब जाना अच्छा है, और समस्त संसारको जलानेवालो ज्वालायुक्त अग्निकी शरणमे 
जाता भी कहीं अच्छा है; परन्तु तीनों लोकके बीचमें रहनेवाले समस्त दोषोंके जनक दुर्जनोंके मध्यमें रहना 
अच्छा नहीं है ॥ ३ ॥ जो दुष्ट कोमल व प्रिय वचन बोलता है, परन्तु कार्य उसके विपरीत करता है, जो 
... १ स कीतिंगनां । २ स ध्वंसयति | बे स "मुद्रंति । ४ स दाम, सम | ५स "हुये?, "दर? । ६ सक्षुत्रिए। ७स 
व्याध", व्याध? । ८स काक्ष । ९ स ?जनकेतासाधु? । 


43) ; १७-६ ] १७. दुजंतविरकूपणचतुर्विशवतिः ११७ 
429) बाकयं जल्पति कोमल सुखकरं कृत्य करोत्पन्यथा 
वक्त्वं न जहाति जातु भनसा सर्पो यथा वृष्टयो: 
नो भूति सहते परस्य न गुर्ण जानाति कोपाकुछो'* 
यसल लोकविनिन्दित्त) खलजन कः: सत्तमः सेवते ॥॥ ४ ॥ 
430) नीजोच्जादिविवेकनाशकुशलो बाधाकरो देहिना-- 
साशाभोगनिरासनों मलिनता च्छस्तात्मतां बल्‍कभ' | 
सदृदृष्टिप्रसरावरोधनपदुमित्रप्रतापाहत: 
कृत्याकृत्यविदा प्रदोषसहद्ों वज्यंः सदा दर्जन: ॥ ५ ॥ 


435]) ध्वान्सध्यंघलपरः रलजिूसतनुव 
पद्साशी' कुमुवप्रकाशनिपुणो दोषाकरों यो जड़ः। 
कासोद गरस' ससस्तभविनां छोके निशानाथवत 
कस्तं नास जनो महासुखकरं जानाति नो दुजनम्‌ ॥ ६॥ 


सरपप: यथा मनसा वक्रत्वं जातु न जहाति, परस्य भूति नो सहते, कोपाकुल' गुणं न जानाति, त॑ लोकविनिन्दितं खलजन॑ के 
सत्तम: सेवते ॥ ४ ॥ ऋत्याकृत्यविदा नीचोध्चादिविवेकनाशकुशलः देहिना बराधाकर', आद्याभोगनिरासन., मलिनताच्छ- 
न्तात्मनां वल्‍्लम , सद्दृष्टिप्रसराव रोधनपदु , मिन्रप्रतापाहत., प्रदोषसद्श: दुर्जन सदा वर्ज्य, ॥ ५॥ य' दूर्जनः निक्षाना- 
थवत्‌ घ्वान्तप्बसपर., कलड्धिततनु', वृद्धिक्षयोत्पादक पद्माशी, कुमुदप्रकाशनिपुण,, दोषाकर जड (अस्ति), छोके समस्त- 
भविना कामोद्वेगरस. तं॑ महासुखकरं दुर्जन॑ क: नाम जन: नो जानाति ॥ ६ ॥ यः दुष्ट. सुखेन अन्वितम्‌ अपरं पदयन्‌ दुःखं 
दुष्ट बुद्धि सर्पके समान सनसे कभी कुटिललाको नहीं छोड़ता है, जो दूसरेंके वेभवको सहन नही करता है, तथा 
जो क्रोधसे व्याकुल होकर दूसरेके गुणको नहीं जानता है--कृतज्ञता नहीं प्रगट करता है; उस छोक निन्दित 
दुष्ट जनकी सेवा भला कौन-सा सज्जन करता है ? कोई नहीं करता ॥ ४ ॥ दुर्जन पुरुष प्रदोषकाल-राध्रिके 
पूर्व भागके समान है--जिस प्रकार प्रदोष कालमें कुछ अँधेरा रहनेसे नीची ऊँची पृथिवीका बोध नही हो पात्ता 
है उसी प्रकार दुरज॑ंनके ससगंमें रहनेसे नीच-ऊंच जनका ( अथवा भले-बुरे कायंका ) विवेक नही हो पाता है, 
जिस प्रकार ठीक-ठीक वस्तुओंको न देख सकनेके कारण प्रदोष काल प्राणियोंको बाधा पहुँचाता है उसी प्रकार 
कुमार्ग॑में प्रवृत्त करा कर वह दुज॑न भी प्राणियोंको बाधा पहुँचाता है, जिस प्रकार प्रदोष काल आशा भोगको--- 
दिशाओंके उपभोगको--नष्ट करता है उसी प्रकार दुर्जज भी आशा भोगको--आशा ( इच्छा ) और भोग 
( सुख ) को--नष्ट करता है, जिस प्रकार प्रदोष काल मलिन प्राणियोंको--चोर आदिको--अच्छा रूगता है 
उसी प्रकार दुर्जेन मनुष्य भी मलिन प्राणियोंको--पापाचारियोको अच्छा छगता है, जिस प्रकार समीचीन हृष्टि 
(निगाह) के विस्तारके रोकनेमें प्रदोष काल निपुण होता है उसी प्रकार दुर्जन भी समीचीन दृष्टि (सम्यग्दर्शन) 
के विस्तारके रोकनेमे निपुण होता है, तथा जिस प्रकार मित्र ( सूर्य ) के प्रतापसे प्रदोषकाल पोड़ित होता 
है--नष्ट होता है उसी प्रकार वह दुजेन भी मित्र (बन्धु) के प्रभावसे पीड़ित होता है--दुर होता है । इसीलिये 
जिस प्रकार उत्तम कार्योंमें वह प्रदोष काल हेय माना जाता है उसी प्रकार इस दुष्टको भी हेय मानकर कार्य॑- 
अकार्यके जानकार सज्जन पुरुषों को उससे सदा दूर रहना चाहिये ॥ ५॥ जो जड़ दुर्जन चन्द्रमाके समान 
ध्वान्त ध्वंसपर, कलंकित शरीरवाला, वृद्धि हानिजनक, पदमाणी, कुसुद प्रकाशमें चतुर, दोषाकर और समस्त 


१ से जहातु। २स ”कुले । ३े स लोकनिन्दितं। ४स मलिनमा", मलिनिमा"। ५स॒ "हत। ६ पसत पश्मासी, 
पद्माञ्री १ 


११८ सुभावितसंवोह: [ 482 : १७-७ 
432) बुष्ठो थो विदधाति दुःखमपरं " 
हृष्ट्था तस्य विभुतिमस्तधिषणो हेतुं बिना कुप्यति 
धावयं जल्पति किचिदाकुलमना दुःखायहूं 'यन्‍नुणां 
तस्सादूवुजंनतो विशुद्धमतय काण्डा छाथा बिभ्यति॥ ७॥ 
453) थस्त्यक्त्या" गुणसंहति वितनुते गृह्दाति दोषान्‌ परे 
दोषानेव करोति जातु न गुण त्रेधा' स्वयं दुष्ठधो: । 
युक्तायुक्तविच्चारणाविर हितो विध्वस्त 'धसंक्रियो 
लोकामन्दियुणो उपि को 5पि न खलूं शकनोति त॑ बोधितुम्‌ ॥ ८ ॥ 


विदघाति, तस्य विभूतति दृष्ट्वा अस्तधिषण. हेतु बिना कुप्पति, आकुलमना: नृणा दुःखावहं यत्‌ किश्चित्‌ वाक्य जल्पति । 
विशुद्धमतयः तस्मात्‌ दुर्जनत. काण्डात्‌ यथा बिभ्यति ॥ ७ ॥। युक्‍तायुक्तविचारणाथिरहित: विध्वस्तधर्मक्रिय' यः दुष्टघी: 
स्वयं गुणसह॒ति त्यकत्वा त्रेधा दोषान्‌ वितनुते, गृह्हाति, परे दोषानेव करोति, गु्ं जातु न। लोकानन्दिगुणो5पि कोऊपि त॑ 
खलं बोधितुं न दावनोति ॥ ८ ॥ दुष्टरधिषण: य स्वयमेव दोषेषु सदा वर्तमान, तत्र अन्यान्‌ त्रैलोक्यवर्त्याज्ञुन. अपि स्थित्ति- 


प्राणियोको कामोह्ेगरस है उस महादुखदायी दुजेनको छोकमें कौन मनुष्य नही जानता है ? भर्थात्‌ सब ही 
जानते हैं ॥ ६॥ विशेषाथं--यहाँ दुर्जनकी तुलना चन्द्रमासे की गई है। यथा--जिस प्रकार चन्द्रमा ध्वान्त- 
ध्वसपर अर्थात्‌ अन्धकारके नष्ट करनेमें तल्‍लीन है उसी प्रकार दुजेन भी ध्वान्तध्वंसपर भर्थात्‌ अज्ञानरूप 
अन्धका रको नष्ट करनेवाले सज्जनोसे भिन्‍न है, जेसे कलूंकयुक्त शरीरवाला चन्द्रमा है वेसे ही दुर्जन भी 
कलंकयुक्त ( दोषयुक्त ) शरोरवाला है, जिस प्रकार चन्द्रमा वृद्धि-क्षयका उत्पादक--"पनी कल्शओं अथवा 
समुद्रकी वृद्धि और हानिका जनक है उसी प्रकार दुजंन भी वृद्धिक्षषका उत्पादक--दूसरोंके अभ्युदयका 
नाशक--होता है, चन्द्रमा यदि पदुमाशी--कमलोंको मुकुलित करनेवाला--है त्तो दुजंन भी पदुमाशी--पदुमा 
( रूक्ष्ती ) को नष्ट करनेवाला है, जिस प्रकार चन्द्रमा कुमुद प्रकाश निपुण है--इ्वेत कमलोंके विकसित 
करनेमे चतुर है--उसी प्रकार दुर्जन भी कुमुदप्रकाशनिपुण है--कुमुद ( कुत्सित हुए ) को प्रकाशित करनेमें 
चतुर है, जहाँ चन्द्रमा दोषाकर--रात्रिका करनेवाला है वहाँ दु्जंत दोषोंका आकर ( खानि ) है, चन्द्रमा यदि 
जड है--ड और हल मे भेद न रहनेसे जल्स्वरूप है--तो दुजंन भी जड़ ( मूखे ) है, तथा जेसे चन्द्रमा समस्त 
प्राणियोंके लिये कामके उद्बेंगमें आनन्द उत्पन्न करता है वेसे ही दुजंन भी कामके उद्वंगमें आनन्द मानत्ता है | 
इस प्रकार जब वह दुर्जन प्रसिद्ध चन्द्रमाके समान है तब भला उससे कौन अपरिचित होगा ? कोई नहीं। 
अभिप्राय यही है कि विवेकी जनको अनेक दोषोके स्थानभूत एवं कुमार्गमें प्रवृत्त करनेवाले उस दुज॑ंनकी संगत्ति- 
को अवश्य छोड़ना चाहिये ।। ६॥ जो दुष्ट पुरुष दूसरेको सुखसे युक्त देखकर उसे दुखी करता है, जो उसकी 
विभूतिको देखकर विवेकसे रहित होता हुआ अकारण ही क्रोधको प्राप्त होत्ता है, और जो व्याकुलचित्त होकर 
मनुष्योंके लिये दु ख पहुँचानेवाले जैसे तेसे वचन बोलता है; उस दुष्ट पुरुषसे निम॑ल बुद्धि मनुष्य ऐसे डरते हैं 
जेसे कि छोग बाणसे डरते हैं ।| ७ ॥ जो दुबूंद्धि दुजंन मनुष्य गुण समूहको छोड़ कर दोषोंका विस्तार करता 
है व उन्हीको ग्रहण करता है तथा जो दूसरेके विषयमें मन, वचन एवं कायसे दोषोंको ही करता है स्वयं कभी 








१ स पश्यत्सु ॥ २ स वाच्य । ३ स तन्‍लृणां । ४ स काण्ड्या?, काडापधा । ४ स यस्त्यकता । ६ स्‌ ज्रेघास्त्रय । ७ 
विधष्य॑स्तधर्मक्रिया । ८ श्र सं छि तं। * 


4+96 ;: १७-११ ] १७ वुजंशनिरूषणचहुरविदतिः ११० 
434) दोधेषु स्वयसेज दृष्टधिषणों यो बर्ताव: सदा 
सत्रान्यानपि सन्यते स्थितिवतस्त्रे छोक्यवर्त्यंड्धिन:' । 
क्त्यं निन्दितमातनोति बचन॑ यो दुःअबं जल्पति 
जापारोपितमागंणादिव खलात्‌ सन्तस्ततो बिम्पति ॥ ९ ॥ 
435) यो उ्येषां' भषणोद्यतः: श्वशिशुवच्छिव्रेक्षण: सपंब- 
दग्माहा:' परसाणुकन्सुरजबदकत्र 'हयेनान्वितः । 
लासारुपसमन्वितः सरट“यद्॒क़रो भुजंगेशवत 
कस्यासों न करोति दोषनिलयधिच्ित्र"व्यथां दुर्जन: ।॥ १० ॥ 
#56) गाढं इलिष्यति दूरतो 5पि कुरुते उ्युत्यानमाद्रेक्षणो 
दत्ते* <र्धासनमातनोति भधुरं वाक्य प्रसन्‍नानन: । 
“जित्तान्तर्गतवक़नो विनयवान्‌ सिथ्यावधिदुष्टधो 
पा दु खासृतभसंणा विषसयो सन्‍ये कृतो दुजनः ॥ ११ ॥ 


वतः मन्यते । य' निन्दितं कुत्यमम्‌ आतनोति, च दुःअवं बचत जल्पति, सन्‍त चापारोपितमार्गगादिव तत खलात बिभ्यति 
॥ ९ ॥ य इवशिशुवत्‌ अन्येषा भषणोद्यत., सपंवत्‌ छिद्ेक्षण , परमाणुवत्‌ अग्राह्म , मुरुजबत्‌ वकत्रद्येन अन्चित., सरटवत्‌ 
नानारूपसमन्वित', भुजद्गेशवत्‌ वक्र , दोषनिलय', असोौ दुर्णन', कस्य चित्रव्यथा न करोति ॥ १०॥ य* दुरतः भपि 
आाद्रेक्षण. अस्युत्यानं कुरुते, गाढ दिलष्यति, अर्धासन दत्ते, प्रसन्नानन' मधुरं वाक्यम्‌ आतनोति | चित्तान्तर्गतवश्चनः, 


लि कक कम लक कर 0 जे आऑ की कल हु 


गुणको नही करता है, इसके अतिरिक्‍त जो योग्य-अश्रोग्यके विचारसे रहित होकर धर्म कार्योको नष्ट करता 
है ऐसे उस दुर्जनको समस्त ससारको आनन्दित करनेवाले गुणोसे सयुक्त भी कोई मनुष्य समझानेक लिये समर्थ 
नहीं हो सकता हैं । ८ ॥ जो दुर्बृद्धि दुर्जन निरल्तर स्वयं ही दोषोंमे स्थित रहता है और दूसरे भो तीनों लोकों- 
के प्राणियोंको उक्त दोषोमें स्थित समझत्ता है--अपने समान दूसरोंकों भी दुष्ट मानता है, तथा जो घृणित 
कार्यकोी करता है और श्रवणकटु वचनको बोलता है, उस दुजंन मनुष्यसे सज्जन मनुष्य धनुष पर चढ़ाए हुए 
बाणके समान डरते हैं ॥ ९. ॥ जो दुर्जन कुत्ताके बच्चे ( पिल्‍ले ) के समान दूसरोंके प्रति भोंकनेमें उद्यत होता 
है, सपंके समान छिद्रको ढेंढता है, परमाणुके समान अग्नाह्म है, मृदंगके समान दो मुखोंसे सहित है, सरड 
( गिरगिट ) के समान अनेक रूपवाला है तथा सपंराजके समान कुटिल है; वह अनेक दोषोंका स्थानभूत दुर्जन 
किसके चित्तको दुखी नहीं करता है--सभीके मनको खिन्‍न करता है॥ १० ॥ विशेषार्थ--जिस प्रकार कुत्ता 
दूसरोंको देखकर भोंकता है--गुर्राता--उसी प्रकार दुर्जंन भी दूसरोंको देखकर गुर्राता है--क्रोधित होता है, 
जिस प्रकार सप॑ छिद्व ( बिल ) के खोजनेमें उद्यत रहता है उसी प्रकार दुर्जन भी छिद्र ( दोष ) के खोजनेमें 
उद्यत रहता है। जिस प्रकार परमाणु सूक्ष्म होनेसे इन्द्रियोंके द्वारा ग्रहण नहीं किया जा सकत्ता उसी प्रकार दुर्जन 
भी गूढहृदय होनेसे दूसरोके द्वारा ग्रहण नहीं किया जा सकता है--उसके अभिप्रायको दूसरे जन नहीं जान सकते 
हैं। जिस प्रकार मृदंग दो मुखवाला होता हे--दोनों ओरसे शब्द करता है उसी प्रकार दुजंन भी दो मुखवारू 
होता है--वह जो कुछ कहता है उसे बदल जाता है और फिर उससे विपरीत कहने लरूगता है, जिस प्रकार 


१स "जूिना। २ सयोनेषा | ३ स 'ग्राह्म । ४स ”हक्र९ । ५स शरद” । ६ से चित्त? । ७ स दत्वार्दधा । 
८ स॒ चिन्ता" । 


१२० सुमायितसंवोह: [487 : १७-१२ 
437) यग्रहख्चन्वनसंसवों 5पि वहनो वाहात्सक: सवंदा 
संपन्‍नों 5पि ससुव्रवारिणि यथा प्राणान्तको वुन्दुभि:' । 
विव्याहारसमुद्भवों 5पि भवति व्याधियंथा बाघक- 
स्तद॒वृदु खकर: खलस्तनुमर्ता जात: कुछे उप्युत्तमे ॥ १२॥ 
458) रूब्धं जन्म यतो यतः पृथुगुणा जीवन्ति यत्राथ्रिता 
ये तत्रापि जने बने फलच्रति प्लोष॑ पुलिस्दा' इव। 
निस्च्रिशा वितरन्ति घूतमतय: शबइबत्खला: पापिन- 
स्ते सुशख्बन्ति क्थ विचाररहिता जोवन्तमन्यं जनम्‌ ॥॥ १३ ॥ 


विनयवान्‌, मिथ्यावधि:ः, दुष्टधी:, विषमय', दुर्जन: अमृतभर्मणा दु.खाय कृत: [ इति ] मन्‍्ये ॥| ११ | यद्वत्‌ चन्दनसंभव: 
अपि दहन. सर्वदा दाह्त्मकः, यथा समुद्रवारिणि संपन्न अपि दुन्दुभि: प्राणान्‍्तकः, यथा दिव्याहारसमुद्भवः अपि व्याथिः 
बाणषक: भवति, तद्गत्‌ उत्तमें कुले अपि जात* खलः तनुमता दु.खकर: ॥ १२॥ यतः जन्म लूब्धं; यतः पृथुगुणा:, यत्र 
आश्रिता: जीवन्ति, तत्रापि फलवति वने पुलिन्दा: हव ये घृतमतय* निस्च्रिशा: पापिनः खला: जने शब्बत्‌ प्लोष॑ वितरन्ति 


गिरगिट छाल आदि अनेक रूपोंको धारण करता है उसी प्रकार दुर्जन भी अनेक रूपोंको धारण करता है-- 
धोखा देनेके लिये अनेक आकारको ग्रहण करता है, तथा जिस प्रकार सर्प कुटिल गतिसे चलता है उसी प्रकार 
दुर्जन भी कुटिल चाल चलता है--कपटपूर्ण व्यवहार करता हें । इस प्रकारसे वह दुर्जन मनुष्य चूँकि अनेक 
दोषोंसे सहित होकर दूसरोंको अकारण ही कष्ट दिया करता है अतएव उसके संसगंसे सदा बचना चाहिये ॥१०॥ 
दुष्ट बुद्धिको घारण करनेवाला दुज॑न मनुष्य दूरसे ही आँखोंमें पानी भरकर खड़ा होता हुआ स्वागत करता हे, 
गाढ़ आलिंगन करता है, आधा आसन देता है, प्रसन्‍तमुख होकर मधुर भाषण करता है, मनमे वचनाका 
भाव रखकर बाह्य मे नम्नता दिखलाता है, तथा मर्यादाका उल्लंघन करता है। इस विश्वरूप दुर्जेनको ब्रह्मा- 
देवने मानों दूसरे प्राणियोको दुःख देनेके लिए ही उत्पन्त किया है, ऐसा मैं मानता हूँ ॥ ११ ॥ जिस प्रकार 
चन्दनसे उत्पन्न हुई भी अग्नि निरन्तर दाहस्वडुप ही होती है, समुद्रके जलमे प्राप्त भी विष जैसे प्राणघातक 
होता है, तथा दिव्य भोजनसे उत्पन्न भी रोग जैसे कष्ट: द होता है; बेसे ही उत्तम कुलमें उत्पन्न हुआ दुष्ट 
पुरुष प्राणियों को दुखकारक होता है ॥ १२॥ विशेषा्थ--यद्यपि चन्दनका वृक्ष स्वभावसे शीतल होता है, 
परन्तु उससे उत्पन्न हुई अग्ति त्तत॒मत शीत्तलताकों छोड़कर दाहक स्वरूपको घारण करती हैं, इसी प्रकार 
विष यद्यपि समुद्रके शीतल जलमें--जिसे कि दूसरे शब्दसे जीवन भी कहा जाता है--उत्पन्न होकर भी जैसे 
प्राणनाशक होता है, तथा जिस प्रकार दिव्य ( स्वास्थ्यप्रद) भोजनसे भी उत्पन्न हुआ रोग अपने दिव्य 
स्वरूपको छोड़कर अस्वास्थ्यप्रद एवं कष्टदायक होता है, उसी प्रकार उत्तम कुलमें भी उत्पन्न हुआ दुष्ट 
मनुष्य यदि कुलगत उत्तमताको छोड़कर नीच स्वभावको प्राप्त होता हुआ दूसरोंको दुख देता है तो इसमें 
कुछ भी आदचरय्य नहीं है।। १२॥ जिस प्रकार भील जिस वनमें जन्म लेते हैं, जिससे महागुणोंकों ( आजीविका 
आदिको ) प्राप्त होते हैं तथा जिसका आश्रय पाकर जीवित भी रहते हैं उसी फलवाले वनमें निर्दंय होकर 
आग लगा देते हैं; उसी प्रकार जो अविवेकी पापी दुष्ट जिससे जन्म लेते हैं, जिससे उत्तम गुणोंको प्राप्त 


१ स दुदुंदुभि., दुष्डुभि. । रे स प्छोषा | ३ स पुलोदा, पुछिद्रा । 


439 : १७-१४ ] १७. बुजंननिरूपणचतुविश्वति: १२१ 


459) व: सलाधदितमन्तभोजरमतिक्रान्तों हिजिल्लातन: 
हुद्ो रक्तविलोजनों इसिततमों मुआत्यवार्यं जिद! । 
रोबड़ो हृष्टिविषों विभीषितजनो रम्प्रावडोकोखत:* 
कस्त दर्ज तपत्तगं कुटिलूगं हक्‍तोति कठुँ बशम्‌ ॥ १४ 0 





विचाररहिताः ते जीवन्तम्‌ अन्य जन॑ कर्ण मुझ्चन्ति ॥ १३ ॥ यः साथुदितमन्त्रगोचरम्‌ अतिक्रान्तः, द्विलिल्लाननः, क्रुदः, 
रक्‍तविछोचन , असिततम., अवाच्यं विष मुल्लति, रोद्र:, विभीषितजन', रन्प्लावलोकोद्यत'; दुष्टिविषः, त॑ कुटिलगं दुर्जन- 
पन्न्ग कः वहां कु शक्‍तोति ॥ १४ ॥ पयः पिवन्‌ अधि पतन्नगः निधु तविष' नो संपछते । पयोमघुधटैः सिक्‍तः अपि 


करते हैं तथा जिसका सहारा पाकर जीवित रहते हैं उस उपकारी मनुष्यको भी जब वे योग्य-अयोग्यका विचार 
छोड़कर निरन्तर सन्तप्त करते हैं तब भला वे दूसरे किसी मनुष्यको कैसे जीवित छोड़ सकते हैं ? नहीं छोड़ 
सकते हैं। अभिप्राय यह कि दृष्ट मनुष्यका स्वभाव ही ऐसा होता है कि वह अन्य मनुष्योंकी तो बात्त क्या, 
किन्तु अपने उपकारीका भी उपकार नहीं मानता और उसे अनेक प्रकारसे कष्ट दिया करता है। अतएव 
उससे किसी प्रकार भलाईकी आशा करना व्यर्थ है ॥ १३ ॥। जो सज्जनोंके द्वारा उपदिष्ट योग्य शिक्षा-वचन- 
का उल्लंघन करता है, दो जीभोंसे संयुक्त मुखको धारता है, क्रोधयुक्त है, लाल नेत्रोंस सहित है, अतिशय 
काला है, विषके समान न बोलनेके योग्य वचनको बोलता है, भयको उत्पन्न करनेवाला है, हृष्टिमें विषको 
धारण करता है, प्राणियोंको भयभीत करता है, और छिद्रके देखनेमें उद्यत है; ऐसे उस कुटिल गतिवाले दुरजन- 
रूपी सर्पको वशमें करनेके लिये भला कौन समर्थ है ? कोई समर्थ नहों है ॥ १४ ॥ विशेषार्थ--दुर्जनका स्व- 
भाव ठीक सपेके समान होता है। कारण कि जैसे दुष्ट सर्प योग्य रीतिसे उच्चारित मन्त्रका विषय नहीं होता 
है--उसके बश नही होता है वेसे ही दुजंन भी सज्जन पुरुषोंक्रे द्वारा कहे गये मन्‍्त्रका विषय नहीं होता है-- 
वह उनकी योग्य शिक्षाको नही मानता है, जिसप्रकार सर्पंके मुखमें दो जिद्ठायें होती हैं उसी प्रकार दुजजनके 
भी मुखमें दो जिद्दायें होती हैं->-वह अपने वचनके ऊपर स्थिर नही रहकर कभी कुछ कहता है और कभी 
कुछ, सप॑ जेसे क्राधित होता है वैसे ही दुजंन भी क्रोधित होता है, क्रोधसे छाल नेत्र जेसे सपंके होते हैं वेसे ही 
वे दुर्जनके भी होते है, सर्प यदि अतिशय काला होता है तो वह दुर्जन भी अतिशय काला होता है--हृदयमें 
अतिशय मल्िनिताको धारण करता है, सपं जहाँ मु हसे विषका उगलता है. वहाँ दुर्जन भी मु हसे विषको उग- 
लता है--विषके समान भयानक कठोर वचन बोलता है, देखनेमें जेसे सप॑ भयानक होता है वेसे ही वह दुर्जन 
भो भयानक होता है, सपंकी हृष्टिमें यदि प्राणघातक विष विद्यमान रहता है तो वह दुजंनकी भी हृष्टिमें 
विद्यमान रहता है--उसकी दृष्टि प्राणियोंको विषके समान भयकों उत्पन्न करनेवालो होती है, मनुष्योंके लिये 
जैसे सर्पको देखकर भय उत्पन्न होता है बेसे ही उन्हें दुजंनको भी देखकर भय उत्पन्न होता है, तथा जिस 
प्रकार सर्प छिद्र ( बिल ) के देखनेमें उच्चत होता है उसी प्रकार दुर्जन भी छिद्रके देखनेमें--दूसरोंके दोषोंके 
देखनेमें--उच्यत होता है | इस प्रकार दुजंन जब कि सर्पके समान भयानक एवं कष्टदायक है तब विवेकी जनों- 
को उससे सदा दूर ही रहना चाहिये ॥१४॥ जिस प्रकार दूधको पीकर भी सप॑ं कभी विषसे रहित नहीं होता है, 


१ स यत्साध्‌ृ? । २स “वाच्या?, ?बाच । ३ स विषं। ४स "लोकोदित , "लोक्योचत । 
सु. सं. १६ 





श्परर सुभाषितसंदोहः [ 440 : १७-१५ 
440) नो निधुतविय" पिवल्नपि पथ:' संपद्यते पसलगों 
निम्धाग:3 कठुतां पयोमधुघटे: सिक्‍तो 5पि नो सुखति | 
नो शीरेरपि सबंदा विलिखितं” घान्य॑ दवात्यूषरं' 
तेवं भुझखति वक़्तां खलजनः संसेवितो” धप्युत्तमें: ॥ १५॥ 
447) बैरं यः कुरुते निमित्तरहितो सिध्यावचो भाषते 
नीचोकतस वचन ध्यूणोति सहते स्तोति स्वसन्यं जनम । 
नित्य निन्‍वति' गवितो अभिभवति स्पर्षां तनोत्यूजिता- 
सेव दुर्जनमस्तशुद्ध घिषणं सन्‍्तो वदन्त्यद्धिनम्‌॥ १६॥ 
* 442) भानो: शीतमतिग्मगोरहि' सता श्वृज्भात्पयों' धेनुतः 
पीयूष विषतो उमृताद्विषलता शुक्लत्वमझूगरतः । 
वह्लेवॉरि ततो 5नरू:'* सुरसरज निम्बाद भवेज्जातु चि- 
नतो वाक्य महितं सतां हतमतेरुत्पद्य ते दुजंनात्‌ ॥ १७ ॥ 
निम्बागः कटुता नो मुड्चति । सीरैः सर्वदा विलिखितम्‌ अपि ऊषरं घान्यं नो ददाति। एवम्‌ उत्तमजनैः संसेवितः अपि 
खलजन: वक्रता न मुश्नति ॥ १५ ॥ य निमित्तरहित वैर कुरुते, मिथ्या बच: भाषते, नीचोक्‍्त बचने शृणोति, सहते, स्वं 
सस्‍्तौति, अन्य जन नित्य निन्‍्द्ति, गवितः अभिभवतति, ऊर्जिता स्पर्धा तनोति । सन्‍्तः अस्तशुद्धधिषणम्‌ अआश्डन दुर्जनम्‌ एवं 
वदन्ति ॥| १६॥ जातुचित्‌ भानो शीतं, अतिग्मगो अहिमता, घेनुत' श्वज्भात्‌ पथ, विषत पीयूषम्‌, अमृतात्‌ू विषलरुता 
अड्गारत: शुक्लत्वं, वह्ेंः वारि, तत. अनल , निम्बातु सुरसजं भवेत्‌ । परं हतमते. दुर्जनात्‌ सता महितं वाक्य नो उत्पद्यते 
जिस प्रकार दूध और शहदके घड़ोंसे सीचा गया भी नीमका वृक्ष कडवेपनकों नहीं छोड़ता है, त्तथा जिस प्रकार 
हलोंके द्वारा जोती गई भी ऊसर भूमि कभी अनाजको नही देती है; उसी प्रकार सज्जन पुरुषोके समामममें 
रहकर भी दुजंन कभी अपनी कुटिलताको नही छोड़ता ॥ १५ ॥ विशेषार्थ--किदने ही भोले-भाले सज्जनोंका 
यह विश्वास होता है कि यदि दुजंन मनुष्यको अपने समागममें रखा जाय त्तो वह भपनी दुष्टताको छोड़कर 
सज्जन बन सकता है। ऐसे भोले प्राणियोंको लक्ष्यममें रखकर यहाँ यह बतलाया है कि जेसे सप॑ दूधको पी 
करके भी कभी अपने विषको नही छोड़ता है, जैसे दूध आदि मधुर द्रव द्रव्योंस सीचा गया भी नीम कभी 
कड्वेपनको नही छोड़ता है, तथा जेसे अच्छी तरहसे जोती गई भी ऊसर भूमि अपने अनुत्पादत स्वभावकों 
छोड़कर कभी अनाजको नही उत्पन्त करती है वेसे ही सज्जनोंके साथ रह करके भी दुर्जन अपनी दुष्टताको 
छोड़कर कभी सज्जन नही बन सकता है। इसीलिये तो यह लोकोक्ति प्रसिद्ध है कि नीम न मीठा होय खाये 
गुड़ घीसे' । तात्पयं यह है कि जिसका जैसा स्वमाव होता है वह कभी छूटता नही है। अतएवं हमारे साथ 
रहनेसे दर्जन अपनी दुष्टताको छोड़ देगा, इस उत्तम विचारसे भी कभी सज्जन पुरुषोंको दुर्जनकी संगति नहीं 
करनी चाहिये ॥ १५ ॥ जो प्राणी बिना किसी कारणके दूसरेसे वेर करता है, असत्य बचेन बोलता है, नीच 
पुरुषोंके द्वारा कहे गये वचचनको सुनता व सहन करता है, अपनी प्रशंसा करता है, दूसरे जनकी सदा निन्‍्दा 
करता है, अभिमानको प्राप्त होकर दूसरोंका तिरस्कार करता है, ओर अन्यके वैभवको देखकर अत्यन्त ईर्ष्या 
करता है; उस दृष्टबुद्धि प्राणोको सज्जन मनुष्य दुर्जन बतलाते हैं ॥ १६॥ कदाचितु सूर्य शीतल हो जाय, 
१स >विषं। २स यथ 0ए पय:। हे स निम्बाज:। ४सन। ५ स विलूषितं, विकसित । ६स '्यूघरे । ७स 


संसेव्यते। ८ स हसले । ९ स मंदत्ति, नंदवि। १० स त्यंगना । ११ स ?तिमग्ोबदिता, "हिंतता। १२स त्पयो 
ध्येनुत: । १३ स इनिल: । धि 





445 : १७-२० | १७. बुर्जननिरूपणचतुर्विशतिः श्र 
443) छत्या योनि'राजं बबन्ति यभिनों' वम्भंः शुत्तेध तंतां 
लज्जालोजंडतां पटोम्ुंखरतां तेजस्विनों गरवताम। 
धाल्तस्याक्षमतामृजो रमतितां ” धर्माथिनो सूखंता- 
सित्येवं गुणिनां “गुणास्त्रिभुवने नो' वृषिता दुजनेः ॥ १८ ७ 
444) प्रट्युत्थालि" समेति नोति” नसति प्रद्धादते सेवते 
भुकक्ते भोजयते घिनोति बचनेगृंह्ह्माति दत्ते पुनः । 
अड्ूं श्लिष्यति संतनोति बदन विस्फारिताएंक्षणं* 
चित्तारोपितवक्रिसा' " नुकुद्ते क॒त्यं यविष्ट खछ:**॥ १९॥ 
445) सर्वोतिगविचक्षण:* प्रचुररु 'सुठ्चन्नवाच्यं विष 
प्राणाकर्षपदोपवेशकुटिलस्वान्तो द्िजिल्लान्वितः । 
भोमश्रान्तविलोचनो 5समगतिः दाम्बहयावर्जित- 
शिछद्रान्वेषणतत्परो भुजगबद ज्यों बुधेदुजंनः ॥ २० ॥ 


॥ १७ ॥ डुर्जना सत्याः योनिरुजं, यमिनः दम्भं, छुर्चे धूर्तता, लज्जालोः जडता, पटोः मुखरता, तेजस्विना गर्वतां, 
शान्तस्य अक्षमताम्‌, ऋजो अमतिता, धर्माथिनः मूर्खता वदन्ति । इत्येवं त्रिभुवने दृर्जन गृुणिना [ के ] गुणाः नो दृषिता- 
॥ १८ ॥ चित्तारोपितवक्रिमा खल. प्रत्युत्थाति, समेति, नौति, प्रह्मादते, सेवते, भुडक्ते, भोजयते, बचने घिनोति, गृह्लाति, 
पुन दत्ते, अड्ूगं शिलष्यति, बदन विस्फारिताद्द्रेक्षणं संतनोति । यत्‌ इष्टं कृत्यं तदर्थम अनुकुरुते ॥ १९ ॥ सर्वोद्देगविचक्षण 
चन्द्रमा उष्ण हो जाय, गायके सीगसे दूध निकलने लग जाय, विषसे अमृत हो जाय, अमृत्तसे विषबेल उत्पन्न 
हो जाय, अगारसे इवेतता आविभूत हो जाय, अंगार जरू करके इवेत बन जाय, अग्निसे जल प्रगट हो जाय, 
जलसे अग्नि उत्पन्न हो जाय, और कदाचित्‌ नीमसे सुस्वादु रस भले ही प्रगट हो जाय; परन्तु दृष्टबुद्धि दुर्जन- 
से कभी सज्जन पुरुषोंको प्रशस्त वाक्य नही उपलब्ध हो सकता है। अभिप्नाय यह है कि जिस प्रकार सूर्य 
आदि कभी शीतलूता आदिको नही प्राप्त हो सकते है उसीप्रकार दुजंन मनुष्य कभी सज्जनके समान मधुर- 
भाषी भी नही हो सकता है ॥ १७ ॥ दुज॑न मनुष्य सती (शीलूवतो) स्त्रीके योनिका रोग, ब्रती जनके कपट, 
सदाचारीके धूत्तंता, लज्जायुक्त मनुष्यके मू्खता, चतुर वक्‍ताके वाचालत्ता, पराक्रमी जनोके अभिमानता, 
शान्त (सहनशील) पुरुषके दुबंछता, सरल (निष्कपट) मनुष्यके बुद्धिहीनता और धर्माभिलाषी जनके मूखंता 
बतलाते हैं। इस प्रकारसे तोनों लोकोंमें गुणी जनोंके ऐसे कोनसे गुण शेष हैं जिन्हें कि दुर्जज मनुष्य दोषयुक्त 
न बतलाते हों ? अर्थात्‌ वे गुणी जनोंके सबही गुणोंको सदोष बतलाया करते हैं ॥ १८॥ दुजजन मनुष्य दूसरों- 
को देखकर उठ खड़ा होता है, आगे बढ़कर स्वागत करता है, स्तुति करता है, नमस्कार करता है, आनन्द 
प्रकट करता है, सेवा करता है, भोजन करता व कराता है, वचनों के द्वारा प्रसन्न करता है, ग्रहण करता है, 
दान देता है, शरीरका आलिगन करता है, तथा आँखोंमें पानी भरकर उन्हें फाड़ता हुआ मुखसे हर्ष प्रकट 
करता है। इस प्रकार मनमें कुटिलताको धारण करके दुष्ट पुरुष अपनेको जो कार्य अभीष्ट है उसीके लिये सब 
करता है ॥ १९ ॥ जो दुर्जन सपंके समान समस्त प्राणियोंको उद्विग्न करनेमें चतुर है, भतिशय क्रोधी है, विषके 

१ स येनि, सत्या (?) यो निरुजं । २स यमतलो, यमिनं। वे स दंभे। ४स "रमितता। ५ स गुण । ६ सना ) 
७ स प्रत्युब्छाति। ८ शस्तोति । ९ स विस्कारिताईक्षणां। १० स "वक्रिमो, चितांग्रेपिचक्रिमान' | ११ स जनः णि 
खलः । ११ स "क्षणा' । १३ स प्रचुरसन्‍्मु” ?रुप्मु) । 


श्श्ढ सुभाषितसंदोह: [446 : १७-२१ 


446) धर्माधमंविचारणा विरहिताः सन्‍्सार्गविद्े जिणो 
निन्‍्धाचारविधो समुद्यतधियः स्वार्थकनिष्ठापरा. । 
वु:खोत्पादकबाक्य भाषणरता: सर्वाप्रशंसाकरा 
व्रष्टव्या अपरिग्रह बरतिसमा विह्वज्ज]नेदुंजना ७ २१ ॥ 


प्रचुररुक [ रुट्‌ | अवाच्यं विष॑ मुझन्‌, प्राणाकर्षपदोपदेशकुटिलस्वान्तः, द्विजिल्लान्वित. भीमजञआान्तविलोचन:, असमगलिः, 
शहवदह॒यावर्जित:, छिद्रान्वेषणतत्पर', भुजगवत दुर्जन बुधै. वर्ज्य. ॥| २० ॥ विद्ज्जनै. धर्माधर्मविचारणाविरहिता:, सम्मार्ग- 
विद्वेषिण., निन्‍्चाचारविधौ समुग्यतधिय , स्वार्थकनिष्ठापरा:, दुःखोत्पादकवाक्यभाषणरता:, सर्वाप्रशंसाकरा:, दुर्जना: अप- 
रिग्रहब्नतिसमा द्र॒ष्टव्या. ॥ २१॥ मादंबत. मानं, प्रशमतः क्रूधं, संतोषतः लोभं, तु आर्जवतः साया, अवमते. जनो, जिह्ठा- 


समान कष्टदायक न कहने योग्य वचनको बोलता है; जिसका व्यवसाय, उपदेश और कुटिल मन दृसरोंके प्राणों- 
का घातक है--उन्हे कष्टमे डालता है, जो दो जीभोंसे सहित है--अपने कहे हुए बचनोंको बदलत्ता रहता है 
जिसके नेत्र भयानक एवं चंचल हैं, जिसको प्रवुत्ति विषम है, जो निरन्तर दयासे रहित है, तथा दूसरोंके दोषों- 
के देखनेमें तत्पर रहता है; उससे विद्वानोको दूर ही रहना चाहिये ॥ २० ॥ विशेषार्थ--जिस प्रकार सपपं सब 
प्राणियोंको उर्दाविग्न करता है उसी प्रकार दुर्जंज भी सब प्राणियोंको उद्विग्न करता है, अतिशय क्रोधी जैसे 
सर्प होता है वेसे ही वह दुजंन भी अतिशाय क्रोधी होता है, सर्प यदि मु हसे प्राणघातक विषको उगलता है तो 
दुजंन भी अपने मु हसे विषके समान कष्टकारक निनन्‍्य वचनको निकालता है, सपंका स्थान ( स्थिति : जहाँ 
प्राणघात्तक व अन्त:करण कुटिल होता है वहाँ दुर्जजका स्थान व उपद्रेश भी प्राणघातक तथा भन्त'करण 
कुटिल होता है, सप॑ यदि दो जीभोंसे सहित्त होता है तो दुजंन भी दो जीभोंसे सहित होता है---बह पहले जिस 
बातको जिस रूपसे कहता है पीछे उसे बदल कर अन्यथा रूपसे कहता है तथा एकसे कुछ कहता है तो दूसरे 
कुछ और ही कहता है, दृष्टि जैसे आ्रान्त व भयानक सपंकी होती है वेसे ही दुजंनकी भी वह होती है, सप॑ यदि 
असमगति है--कुटिल चारूसे चलता है--तो दुर्जन भी असमगति है ही--वह कुटिल ( मायापूर्ण ) व्यवहार 
करता है, दयासे रहित जेसे सर्प होता है वेसे हैं| दुजंन भी दयासे रहित होता है, तथा सं जहाँ छिद्र (बिल) 
के खोजनेमे उद्युक्त रहता है वहाँ दुर्जन भी छिद्र ( दोष ) के खोजनेमें उद्युक्त रहता है। इस भ्रकारसे सर्पके 
सब हो गुण उस दुर्जनमें पाये जाते हैं। अतएव बुद्धिमान्‌ मनुष्य सर्पको प्राणघात जानकर जैसे उससे सदा दूर 
रहते हैं वेसे ही दुर्जंजको भी अनेक भवमें कष्टप्रद जानकर. उससे भी उन्हे सदा दूर रहना चाहिये ॥ २० ॥ जो 
दुर्जेज धमं-अधमंके विचारसे रहित, समीचीन मार्गसे द्वेष करनेवाले, निनदनीय आचरण करनेमें उद्यत, स्वार्थकी 
सिद्धिमें तत्पर, दुखको उत्पन्न करनेवाले वाक्योके बोलनेमें उद्यत और सबकी निन्‍्दा करनेवाले हैं उन्हें विद्वान्‌ 
मनुष्य परिग्रहके नियमसे रहित अब्नतियोके समान समझें ॥ २१ ॥ विशेषार्थ--जिस प्रकार अन्नती जन धमे- 
अधघमंका विचार नहीं करते हैं उसी प्रकार दुजंन भी धर्म-अधमंका विचार नही करते हैं, समीचीत मार्ग मोक्ष- 
मार्गंसे जेसे अब्नती द्वेष करते हैं---उससे विमुख रहते हैं---वेसे ही दुजंन भी उससे ( समीचीन मार्ं-सत्प्रवृत्ति- 
से ) द्वेष करते हैं, निन्‍्ध आचरणमें जैसे अन्नती जनकी बुद्धि प्रवतंभान होती है वेसे ही दुजंनोंकी भी बुद्धि उसमें 
भ्रवर्तमान रहती है, अपने स्वार्थी सिद्धिका ध्यान जेसे अन्नती जनको रहता है वेसे ही वह दुजनोंको भी 


१ स “विचारिणा?। २ स स्वायोंक? । ३ स 'वाच्य” । ४स्र “प्रहा? सम । 


448 : १७-२३ ] १७ दुंनलिरुपणचतुविशति: १२५ 
447) सान सार्यबतः क्र्ध प्रशमतों लोभ तु संतोषतों 
जनीसवमते 


नेतु' झान्तिसर् कुतो ५पि न खलं सत्यों निमित्ततदभुवि ॥ २२ १। 


448) धोदया स्मीययुणेमृंणालघवलूयद्र्धभान जन॑ 
राहुर्वा सितदोधिति) सुखकरेरानन्वयन्तं जमत्‌ । 
नो तोथ. सहते निमित्तरहितो न्यक्कारबसध *स्पृह: 
किलिन्तात्र तवदूभुतं लरूजने "येनेहगेव स्थिति: ॥ २३ ४ 


जयात्‌ मन्मर्थ, भास्करत: घ्वान्त, सलिलत: अनल्ूं, मन्त्रात्‌ समीराशन शान्ति नेतुम्‌ अलूम्‌ । भुवि मत्यं. कुततोषपि निमि- 
त्तात्‌ खर् (शान्ति नेतुं) न (अरूमू) ॥ २२ ॥ मृणारूघवलै” सुख-करे. जगत आनन्दयन्तं सितदीधिति राहुर्वा आत्मीयगुणै: 
वर्धमानं जन वीदय निमित्तरहितः, स्यक्कारवद्धस्पुह: नीच नो सहते । अन्न किचित्‌ तत्‌ अद्भुतं न। य्रेन खलजने ईदुगेव 
स्थिति: [ भवति ] ॥ २३ ॥ यद्गत्‌ काका. करठिनः मौक्तिकसंहर्ति त्यकत्वा पल गृह्लन्ति । मक्षिका: चन्दन त्यक्त्वा कुषिते 


रहता ही है, जिसप्रकार दूसरोंको दुख देनेवाला भाषण अब्रती करते हैं उसीप्रकार दुर्जन भी वह॒ करते ही हैं, 
दूसरोंकी निन्‍्दा जैसे अव्रती करते हैं वेसे ही दुर्जज भी दूसरोंकी निन्‍दा करते ही हैं। इसीलिये जिसप्रकार कोई 
भी विचारशील मनुष्य अव्रती जनके संसर्गमें नही रहना चाहता है उसीप्रकार उन्हे दुर्जनके भी संसर्ग॑में नहीं 
रहना चाहिये ॥ २१ || मानवको मार्दव गुणसे शान्त किया जा सकता है, क्रोधको प्रशम (क्षमा) गुणसे शान्त 
किया जा सकता है, लोभको सन्‍्तोषसे शान्‍्त किया जा सकता है, मायाकों आजंवसे-मन वचन व कायकी 
सरलतासे शान्त किया जा सकता है, स्त्रीको अपमानित करके शान्त किया जा सकता है, कामको जिह्ना 
इन्द्रियके जीतनेसे-कामोद्दीपक गरिष्ठ भोजनके परित्यागसे-शान्त किया जा सकता है, अन्धकारको सूर्यंसे 
शाल्त किया जा सकता है, अग्निको पानीसे शान्त किया जा सकता है, तथा सर्पको भी मन्त्रसे शान्त किया 
जा सकता है, परन्तु मनुष्य पृथ्वी पर दुजेनको किसी भी निमित्तसे शान्त नहीं कर सकता है ॥ २२ ॥ जिस- 
प्रकार कमलनालके समान श्वेत एवं सुखकारक अपनी किरणोके द्वारा ससारको आनन्दित करनेवाले चन्द्रको 
देखकर उसे राहु सहन नही करता है-वह उसे ग्रस्त कर लेता है-उसीप्रकार कमलनालके समान श्वेत (प्रशस्त) 
एवं सुख कारक आत्मीय गुणोंसे-वृद्धिको प्राप्त होनेवाले मनुष्यको देखकर यदि-अकारण ही तिरस्कार करने- 
की इच्छा रखनेवाला नीच (दुष्ट) पुरुष सहन नही करता है तो इसमें कुछ भी आश्चयं नहीं है। कारण यह्‌ 
कि दुष्ट मनुष्यकी ऐसी ही स्थिति है-उसका स्वभाव हो ऐसा है॥ २३॥ जिसप्रकार कौवे हाथीके मुक्तासमूह 
को छोड़कर मांसको ग्रहण करते है, जिसप्रकार मक्खियाँ चन्दनको छोड़कर दुर्गन्‍्धयुक्त सड़े गले पदार्थपर 
जाती हैं व वहाँ नाशको प्राप्त होती हैं, तथा जिसप्रकार कुत्ता मनोहर एवं सुस्वादु अनेक प्रकारके मोजनको 


१स वतोजनी? । २ स॒ वीक्षा”। रेस ? दीधति भुख। ४ स बद्धः स्पूहः। ५श्तन येत वुकेव, येन 
दुकेव । 


१२६ धुभाषितसंदोह: [ 449 : (७-२४ 
449) त्यक्त्या' सोक्तिकसंहात करटिनों गूह्लन्ति काका! पल 
त्यकत्था चन्दनमाअयन्ति कुथिते उस्येत्य क्षयं सक्षिका: | 
हित्वान्न॑ विविध सनोहररसं इवानो मर्ूं भुझले 
यहल्लान्तिः ग्रुणं विहाय सतत दोष॑ तथा दुजंना: ॥ २४ ७ 
इति दुर्जननिरूपण*चलुर्थिद्ञलि: ॥ १७॥ 


अम्येत्य क्यम्‌ आश्रयन्ति । श्वान' विविध मनोहररसम्‌ जन हित्वा मल भुड्जते । तथा दुर्जना: गुण बिहाय सतत दोष॑ 
लान्ति ॥ २४ ॥ 


इति दुर्जननिरूपणचतुरविंशति: ॥ १७ ॥ 


छोड़कर मलका भक्षण करता है; उसी प्रकार दुष्ट जन गुणकों छोड़कर निरन्तर दोषको ग्रहण करते 
हैं॥ २४॥ 
इस प्रकार चोबीस एलोकोंमें दुर्जंनका निरूपण हुआ ॥ १७॥ 


१समुकता। २ स कुपितेम्यो उतिक्षयं, कुथितेम्येति क्षयं । ३ स यदल्छाति ४ स ?निरूपणम्‌ । 


[ १८. छुजननिरूपणचतुर्वि शत्तिः 


450) ये जल्पन्ति व्यतनविमुर्सा भारतोभस्तवोषां 
ये) श्रीनोतिद्वतिमतिष तिप्रीतिशान्तीदंदन्ते' । 
पेस्य: कोतिविगलितमला जायते जन्मभाजां 
दाइवत्सन्तः कलिलहतये ते नरेणात्र सेव्या: ॥ १॥ 
45) नेतच्छयासा चकितहरिणीलोचना कौरनासा' 
मृदालापा कप्ततवदना पक्‍वयबिस्वाधरोष्ठी । 
सध्ये क्षामा विपुलजघना कामसिनो कान्तरूपा 
यन्निर्दोष वितरति सुखं संगति: सज्जनानाभ्‌ ॥ २ ॥ 
452) थो नाक्षिप्य प्रवदरति कथां नाम्यसूयां विधत्ते 
न स्तोति स्व हसति न परं वक्त नान्यस्थ सर्स । 
हन्ति क्रोध स्थिरयति शाम प्रीतितो न व्यपेति' 
सन्‍्तः सन्त व्यपगतमं त॑ सदा वर्णयन्ति ॥ ३ ७ 


ये व्यसनविमुखाम्‌ अस्तदोषा भारती जल्पन्ति, ये श्रीनीतिह्युतिमतिधृतिप्रीतिशान्ती. ददन्ते । येम्य: जन्ममाजा विग- 
लितमला कीति: जायते, ते सन्‍्तः अन्न नरेश कलिलहतये शबवत्‌ सेव्या' ॥ १॥ सज्जनाना संगतिः यत्‌ निर्दोष सुख वित- 
रति एतत्‌ इयामा, चकितहरिणीलोचना, कीरनासा, मृद्वाछापा, कमलवदता, पक्‍वविम्बाधरोष्ठी, मध्ये क्षामा, विपुलजधना 
कान्तरूपा कामिनी न वितरति ॥ २॥ यः आशक्षिप्य कथा न प्रवदति, अम्यसूया न विघत्ते, स्व॑ न सतौति, परं न हसति, 
अन्यस्य मर्म न वक्ति, क्रोध हन्ति, शर्म स्थिरयति, प्रीतित न व्यपैति । सन्‍्त' व्यपगतमद्दं त॑ सदा सन्त वर्णयन्ति ॥ हे ॥ 


जो सज्जन व्यसनोसे विमुख करनेवालो निर्मल वाणोको बोलते हैं; जो लक्ष्मी, नीति, कान्ति, बुद्धि, धैय॑, 
प्रीति एवं शान्तिको प्रदान करते हैं; जिनकी संगतिसे प्राणियोंकी निमंल कीति फेलती है; मनुष्यको यहाँ अपने 
पापको नष्ट करनेके लिये निरस्तर उन सज्जन पुरुषोंकी सेवा करना चाहिये ॥ १॥ सज्जन पुरुषोंकी संगति 
जिस निर्दोष सुखको देती है उसे वह सुन्दर स्त्री नही देती जो कि दयाम वर्ण, भयभीत हिरणीके समान चंचल 
नेत्रों बालो, तोतेके समान नाकसे सहित, मृदुभाषिणी, कमरके समान सुन्दर मुखवाली, पके कुंदर फलके 
सम्रान छारू अध रोष्ठसे सुशोभित, मध्यमे कृश और विपुल जघनवाली है॥ २॥ जो भाक्षेप करके कथाको 
नही कहता है--किसी व्यक्सि विशेषको लक्ष्य करके प्रवचन नही करता है, जो ईर्ष्याको नहीं करता है, भपनी 
प्रशंसा नहीं करता है, दूसरेकी हँसी नही करता हे--निन्‍्दा नहीं करता हे, दूसरेके रहस्यको नहीं कहता हे, 
क्रोधको नष्ट करता है, शान्तिको स्थिर करता है, और प्रीतिसे च्यूत नहीं होता है--उसे स्थिर रखता है; उस 
निरभिमानी मनुष्यको विद्वान्‌ पुरुष सज्जन कहते हैं। ३ ॥ वृक्ष फलोंको बार-बार धारण करके नम्जतापूर्वक 
दूसरोंको देते हैं, मेघ बार-बार जलको प्राप्त करके संसारका पोषण करनेके लिये वर्षा करते हैं, तथा सिंह 


१ सयो प्री० । २ स शाति्हंते । ३स नाशा | ४ स मर्म, मर्मा। ५ स समं। ९६ स व्यपीति व्ययी्ति, व्यर्याति, 
ब्ययीनि । 





२८ घुभाषितसंदोह: [ 453 : १८-४ 

453) धुत्या धत्वा ददति तरवः सप्रणामं फछानि 

प्राप्त प्राप्त भुवनभुतये यारि बार्दा:' क्षिपन्ति । 

ह॒त्वा हत्या वितरति हरिदंन्तिनः संधितेम्यों: 

भो? साधनां सवति भुवने' को उप्यपुर्थों उम्र पस्या: ॥ ४॥ 
454) वार्थेइ्चन्द्र: किसिह कुरते नाकि'सा्गंध्यितो 5पि 

बुद्रो बुद्धि भयति यदयं' तस्य” हानों व हानिम्‌ । 

अज्ञातो वा भवति मह॒तः को धप्यपुअंस्वभावो 

देहेनापि ब्रजति' तनुतां येन हृष्ट्यान्यवु:खम्‌ ॥ ५ ७ 
455) सत्यां'” बाचां'* बदति कुरुते नात्मदांसान्यनिस्दे 

नो सात्सय अयति तनुते नापकारं" परेषाम्‌ 

नो दाप्तो ५पि ब्रजति विकृति नेति भन्‍्युं* कदाधित्‌ 

केनाप्येतन्तिगवदितसहो चेष्टितं सज्जनस्थ॥ ९॥ 


तरब. फलानि घुृत्वा धृत्वा सप्रणाम ददति। वार्दाः प्राप्तं प्राप्त॑ वारि भुवनभृतये क्षिपन्ति | हरि: दस्तिन. हत्वा ह॒त्वा 
संज्ितेम्प: बितरति । भो अन्न भुवने साधुना कः अपि अपूर्व. पन्‍्या: भवति ॥ ४ ॥ नाकिसार्गस्थितः अपि चन्द्र: इह वार्चे: 
कि करोति यत्‌ अय तस्य वृद्धो वृद्धि हानो च हानि श्रयति । वा महतः अज्ञात. कः अपि अपूर्वस्भभाव, भवति, येन अन्य- 
दुःख॑ दृष्टूवा देहेन अपि तनुता ब्रजति ।। ५॥। [ सज्जनः ] सत्यां बाचा वदति, आत्मशंसान्यनिन्दे न कुरुते, मात्सये नो 
श्रयति, परेषाम्‌ अपकार न तनुते, शप्त: अपि विक्क॑ति नो ब्रजति, कदाचित्‌ मन्युं न एति । बहो केन अपि सज्जनस्थ एतत्‌ 


हाथियोंको बार-बार मार करके आश्रित अन्य प्राणियोंके लिये देते हैं। ठोक है, यहां छोकमें सज्जनोका मार्ग 
कुछ अपुर्व हो होता है--उनकी प्रवृत्ति अनोखी ही होती है ॥ ४ | आाकाशमार्गमें स्थित चन्द्र भला समुद्रका 
क्या करता है जिससे कि वह उसकी (चन्द्रको) वृद्धि होनेपर बढ़ता है ओर हानिके होनेपर हानिको प्राप्त 
होता है। अथवा ठोक ही है-महापुरुषका कोई ऐसा अज्ञात अनुपम स्वभाव होता है कि जिससे वह दूसरोंके 
दुःखको देखकर शरीरसे भी कुृंशताको प्राप्त होता है ॥ ५॥ विशेषा्थ--सज्जन मनुष्यका ऐसा अनोखा 
स्वभाव होता है कि जिससे वह दूसरोंके दुखको देखकर दुखी ओर उनके सुखको देखकर सुखी होते हैं । यह 
उनका व्यवहार उनके शरीरसे प्रगट होता है। कारण कि जब वे दूसरोंको कष्टमें देखते हैं तो उनका शरीर 
कृश होने लगता है तथा जब वे अन्य जनको सुखी देखते हैं तो उनका वह शरीर स्वस्थ दिखने लगता है। 
उदाहरणके रूपमें देखिये कि चन्द्र आकाश में उतने ऊपर रहता है जो कि समुद्रका कुछ भी भला बुरा नहीं 
करता है, फिर भी उसकी वृद्धिको देखकर वह समुद्र तदनुसार शुक्ल पक्षमें वृद्धिको प्राप्त होता है और उसकी 
हानिको देखकर वह कृष्ण पक्षमें स्वयं मी हानिको प्राप्त होता है। सज्जनोंकी इस सब्जनताका परिचय अन्य 
मनुष्य उनके शरीरको देखकर भले ही प्राप्त कर लें, परन्तु वे स्वयं उसे कमी प्रगट नहीं करते हैं-अन्य जनोंका 
उपकार करके भी वे कभी उसे दूसरोंमें प्रगट नहीं होने देते ॥| ५ ॥ जो सज्जन सत्य वचन बोलता है, अपनी 
प्रशंसा व दूसरेकी निन्‍दा नहीं करता है, मत्सरताका आश्रय नहीं लेता है-कभी किसीसे इर्ष्या नहीं करता है, 

१स वार्दा। २स सश्रुतेभ्यो, संशृतेम्यो, संसृतेम्यो, सशृतेम्यो । ३ स ००. मो, &तठ5 वा । ४स भवते । ५ सा 
शमार्गें? | ६ श यदियं । ७ स ०|म तस्य। ८सज्ञातो । ९ स 5णा. ब्रजति (० श्रयति 00 ४८८७८ 6 । १० स सत्यं। 
११ स वा्। १२ स तापकार । १३:स नि छि नो। १४ स मान्य, मन्‍्य॑ | 
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धुष्यत्पध्ो गलिततिसिरों वशसिश्नप्रतापो 

राजतेजा विबससहशय: सज्जनों भाति छोके ॥ ७ ॥ 

चेष्टितं निगदितं [ किम ]॥ ६ ॥ लोके नद्यत्तन्द्र', मुवतभवनोद्भूततत्त्वप्रदर्शी, सम्पद्शमार्गप्रकटनपर:, ध्वस्तदोषाकरश्री:, 
पुष्यत्पद्य.,, गलिततिमिर', दत्तमित्रप्रताप', राजत्तेजा सज्जन', दिवससदुशः भाति ॥ ७ ॥ जगति मान्याचाराः ये अनपेक्षाः 
सन्त: सापकारे जने कार्ुण्यं विदधति, धरिव्र्या. मण्डनं ते जना: विरला । ये स्वस्वकुत्यप्रसिदध ध्रुवम उपकृर्ति कुर्वन्ति, 











दूसरोंका अपकार नहीं करता है, कोई यदि शाप देता है-गाली देता है या दुष्ट वचन बोलता है-तो भी जो 
विकारको नहीं प्राप्त होता है और न कभी क्रोध करता है आइचय है कि उस सझ्जन पृरुषकी इस चेष्टाको 
किसीने कहा है क्‍या ? अर्थात्‌ उसकी प्रवृत्ति अनिवंचनीय है। अथवा आइचर्य है कि उस सज्जनकी इस वेष्टाका 
सद्व्यवहारका किसीने निरूपण किया है ॥ ६॥ आलस्यसे रहित, छोकरूप घरमे उत्पन्न हुए तत्त्वोंको दिख- 
लानेवाला, समीचीन मार्गको प्रगट करनेवालछा, पद्मा (लक्ष्मो) को पृष्ट करनेवाला, अज्ञानूूप अन्धकारसे 
रहित, मित्रको प्रताप देनेवाला और तेजसे शोभायमान सज्जन लोकमें दिलके समान सुशोभित्त होता है॥ ७॥ 
विशेषार्थ--यहाँ सज्जनकी शोभा दिनके समान बतलाई गई है। वह इस प्रकारसे-जिसप्रकार दिन दूसरोंकी 
तन्द्राको नष्ट करता है-उन्की निद्रा एव आलस्यको दूर करता है-उसी प्रकार सज्जन भी स्वयं निरालस 
होकर दूसरोंके भी आलस्यको दूर करता है, जिसप्रकार दिन अन्धकारके दूर हो जानेसे संसारकी समस्त 
वस्तुओंको दिखलाता है उसी प्रकार सज्जन भी लोककी समस्त वस्तुओंको दिखलाता है-अपने सदुपदेशके 
द्वारा समस्त वस्तुओके यथार्थ स्वरूपको प्रगट करता है, दिन यदि रास्तागीरोके लिये जानेके योग्य मार्गको- 
रास्तेको-दिखलाता है तो सज्जन मनुष्य भी आत्महितेषी जनोके लिये योग्य मार्गको दिखलाता है-मोक्षके 
मार्गंभूत सम्यग्दशंनादिका उपदेश देता है, दिन जहाँ दोषाकरकी श्रीको नष्ट करता है-रातिको करनेवाले 
चन्द्रकी कान्तिको फीका करता है-वहाँ सज्जन भी उस दोषाकरकी श्रीको नष्ट करता है-दोषोंकी खानिभूत 
दुर्जेतकी शोभा (प्रभाव) को नष्ट करता है, दिन यदि सूर्यंका उदय हो जानेसे कमलोंकों प्रफुल्लित करता है 
तो सज्जन प्रुरुष पद्माको प्रफुल्लित करता है-उसे पुष्ट करता है, दिन जैसे रात्रिके अन्धकारकों नष्ट कर 
देता है वेसे ही सज्जन भी अन्धकारसे रहित होकर-अज्ञानसे स्वयं रहित होकर दूसरोके भी अज्ञानान्धकारको 
नष्ट कर देता है, दिन यदि मिन्रको सूयंको-प्रतापशाली करता है तो सज्जन भी मित्रको-स्नेही बन्धुजनकों 
प्रतापश्षाली करता है, तथा जिसप्रकार दिन सूर्यके तेजसे सुशोभित होता है उसी प्रकार वह सज्जन भी अपने 
ज्ञानरूप तेजसे सुशोभित होता है। इसीलिये जिसप्रकार सब ही जन दिनसे प्रेम करते हैं उसी प्रकार बुद्धिमान्‌ 
मनुष्योंको सज्जनके प्रति भी प्रेममाव रखकर सदा उसको ही संगतिमें रहना चाहिये॥ ७॥ जो सज्जन 
सदाचरणसे संयुक्त होते हुए अपने अपकारी जनके प्रत्ति भी किसी प्रकारके प्रत्युपकारकी अपेक्षा न करके 
दयाका व्यवहार करते हैं वे पृथ्वीके भूषणभूत सज्जन संसारमें विरले ही हैं-थोड़े-से ही हैं। किन्तु जो जन 


ध्स  "भविनो", “भबतो ऋभूत? । २ स पृष्पत्पथो । 
सु. सं. १५ 
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457, ये कारण्यं विव्धाति' जने सापकारे उतपेक्षा 
सान्याचारा जगति विरला सण्डनं ते धरिव्र्याः | 
ये कुब॑न्ति श्रुवमुपकृति' स्वस्वक्॒त्यप्रसिद्धसेर 
भर्त्या: सन्ति प्रतिगुह सस्ती काइपपोभारभूता:॥ ८ ७ 
458) सम्यस्धसंव्यवसितपर: पापविध्वंसवक्षो* 
मिश्रासिश्रस्थित/समसता: सौसुयदु खेकचेता: । 
शानाम्यासात्‌ प्रशसितसवक्रोधलोभप्रपन्न:ः 
सद्व॒त्तादयों मुनिरित्र जने सज्जनो राजते उन्न ॥ ९ ॥ 
459) यः' प्रोत्तुड्र: परसगरिसा"” स्थेयंवान्या नयेन्द्र: 
पद्मानन्दो विहृतजडिसा' भानुवद्ध्तवोष: । 
शीत: सोमा सृतसयवपुद्चन्द्रवरृध्वान्तघातो 
पृज्याचारों जगति सुजनो भात्यसों ख्थातकीति:॥ १० ॥ 


अमी काइ्यपीभारभूता. मर्त्याः प्रतिगृह सन्ति ।। ८ ॥ अन्न जने सम्यम्धर्मव्यवसितपर , पापविध्वसदक्ष ., मित्रामित्रस्थित- 
सममना', सौख्यदु खैकचेता., ज्ञानाम्यासात्‌ प्रशमितमदक्रोधलोभप्रपञश्चन , सदृवृत्ताब्य: मुनिरिव सज्जन' राजते ।! ९ ॥ 
नमेन्‍्द्रो वा यः जगति स्थेर्यवान्‌ प्रोत्तुद्र: परमगरिमा, य. भानुव॒त्‌ पद्माननदी, विहतजडिमा घूृतदोष , यः चन्द्रवत्‌ शीत- 
निशचयत्त- अपने स्वार्थकी सिद्धिके लिये दूसरोका उपकार करते हैं वे पृथ्वीके भारभूत मनुष्य प्रत्येक धरमें 
विद्यमान हैं--बहुत हैं )। ८ ॥ यहाँ लोकमें सज्जन मनुष्य मुनिके समान शोभायमान होता है। कारण यह कि 
जैसे मुनि समीचीन धर्मके व्यवसाय (आचरण) में लीन रहत्ता है वेसे ही सज्जन भी उसमे लीन रहता है, पापके 
नष्ट करनेमें जैसे मुनि समर्थ होता है वेसे ही उसमे सज्जन भी सम होता है, मित्र और शत्रुकी स्थितिमें 
जिसप्रकार मुनिका मन समान रहता है-राग-ढेषसे सहित नही होता है-उसी प्रकार सज्जनका मन भी उक्त 
शत्रु और मित्रकी स्थितिमे समान ही रहता है, यदि सुख और दुखमें मुनि एकचित्त-हष॑-विषादसे रहित होता 
है तो सज्जन भी उनमे एकचित्त रहता है, जिसप्रकार ज्ञानके अभ्याससे मद (गवं), क्रोध और लोभके विस्तार- 
को मुनि शान्त करता है उसी प्रकार सज्जन भी उन्हे शान्त करता है, तथा जिसप्रकार समीचीन आचरणसे 
सहित्त मुनि होता है उसी प्रकार उससे सहित सज्जन भी होता ही है ॥ ५ ॥ जो सुमेरुके समान उन्नत, अतिशय 
गुरुत्वको धारण करनेवाला एवं स्थिर होता है; जो सूर्यके समान निर्दोष, पद्मानन्दी एवं जडिमाको नष्ट करने- 
बाला है; तथा जो चन्द्रमाके समान शीत, सोम व अमृतमय शरीरसे सहित और अन्धकारको नष्ट करनेवाला 
है; वह उत्तम आचारवाला सज्जन लोकमें सुशोभित्त होता है। उसकी प्रसिद्ध कीति समस्त दिशाओको व्याप्त 
करती है ॥ १० ॥ विशेषार्थ--जिसप्रकार सुमेरु उन्‍नत (ऊँचा), अतिशय गरिमा (भारीपन) से सहित और 
स्थिर (अडिग) है उसी प्रकार सज्जन भो उनन्‍नत-उत्तमोत्तम गुणोका धारक, गरिमा (आत्म गौरव) से सहित 
और स्थिर-सम्पत्ति व विपत्तिमें समान तथा योग्य मार्गसे विचलित न होनेवाला होता है; अतएवं वह सुमेरुके 
समान है। जिसप्रकार सूर्य पैद्मानन्दी-कमलोंको विकसित करनेवाला, जडिमा (होत्य) का विधातक और घृत्त- 


१ स विदधत । २ स सापका रिनयेक्षा, शाप? पेक्षा, "कारेणपेक्षा । ३ स॒ "मपकृति । ४स "सिद्धे । ५ स प्रति- 


ग्रह” । ६ स "दक्षो । ७स ”स्थिरसम? | ८ स जनो। ९ स यत्पो? | १० स "गरिमास्थे? । ११ स विहितजडिभो । 
१२ स सोमो | ग 
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460) तुष्णा छिन्‍्ते" शमयति मर्द झानसाविव्करोति 
नीति घुते हरति विपदं' संपर्द संचिनोति । 
पुंसां लोकद्वितयशुभवा संगति: सज्जनानां 
कि वा कुर्पान्न फलमसल दुःखतिर्ताशवक्षा' ॥ ११॥ 
46व) चित्ताह्दाबि” व्यसनविसुर्श" झशोकतापापनोदि 
प्रशोत्यवादि भ्वणसुभग न्यायमार्गनियायि' । 
तथ्यं पथ्यं व्यपगतमर्द” सार्थक सुक्त बाघ 
यो निर्दोष रचयति वचस्‍स्त बुधाः सन्‍्तमाहुः ॥ १२ ४ 
462) फोपो विश्युत्स्फुरित तरलो ग्रायरेखेव मेतन्री 
भेरुस्थेयं जरित'?सचलः सर्वजन्तृपचार. । 
बुद्धिघंसंग्रहणचतुरा वाक्य "”सस्तोपतापं"* 
कि पर्याप्त न सुजनगुणरेभिरेवात्र लोके ॥ १३ ४७ 
सोमामृतमयवपु', ध्वान्तघाती, स्यातकीति:, पूज्याचार: असो सुजन. भाति ॥ १० ॥ छोकद्वितयशुभदा दुखनिर्माशदक्षा 
सज्जनाना संगति पंसा तृष्णा छित्ते, मदं शमयति, ज्ञानम्‌ आविष्करोति, नीति सूते, विपद हरति, संपर्द संचिनोति । कि 
वा अमल फल न कुर्यात्‌ ॥ ११॥ यः चित्ताह्लादि, व्यसनविमुख, शोकतापापनोदि, प्रज्ञोत्पादि, श्रवणसुभग, न्‍्यायमार्गा- 
नुयायि, तथ्य, पथ्यं, व्यपगतमद, सार्थक, मुक्तबा्ध निर्दोप बच: रचयति, बुधा. त सन्तम्‌ आाहु. ॥ १२॥ [सतां ] 


अल पननकननीननननी न न 


दोष-दोषा (रात्रि) के संयोगसे रहित होता है उसी प्रकार सज्जन भी पद्मानन्दी-पद्मा (लक्ष्मी) को आनन्दितत 
करनेवाला, जडिमा (अज्ञानता) का विघातक और घृतदोष-दोषोसे रहित होता है; अतएवं वह सूरयंके समान 
है। जिसप्रकार चन्द्रमा शीत (शीतल), सोम (अमृत्तको उत्पन्न करनेवाछा), अमृतमय शरीरसे सहित और 
अन्धकारका विनाद्षक होता है उसी प्रकार सज्जन भी शीत-जोवको सनन्‍्तप्त करनेवाले क्रोभादिसे रहित, सोम 
व अमृतमय शरीरसे सहित्त प्राणियोको आह्वाद कारक शान्त शरीरसे सहित और अज्ञानरूप अन्धकारका 
विनाशक होता है, अतएवं चन्द्रमाके भी समान है। इसीलिये उसका यश सब दिशाओंमे व्याप्त रहुता है । 
उसकी सदाचारिताके कारण लोग उसकी पूजा करते है॥ १० ॥ प्राणियोके लिये दोनों ही लोकोंमे उत्तम फल- 
को देनेवाली सज्जनोंको सगत्ति विषयतृष्णाकों नष्ट करती है, गवंको शान्‍्त करती है, समीचीन ज्ञानकी प्रगट 
करती है, नीति (न्याय आचरण) को उत्पन्न करती है, विपत्तिको हरती है और सम्पत्तिको संचित करतो है। 
अथवा ठीक ही है-जो सज्जन संगति प्राणियोके समस्त दु.खोके नष्ट करनेमें समर्थ है वह कौन-से निर्दोष फल- 
को नही उत्पन्न कर सकती है ? अर्थात्‌ वह सब ही उत्तम फलको उत्पन्न करती है।| ११॥ जो वचन मनको 
प्रमुदित करता है, चूतादि व्यसनोसे विमुख करता है, शोक व सन्‍्तापको नष्ट करता है, बुद्धकों विकसितत 
करता है, कानोंको प्रिय लगता है, न्‍्यायमार्गंका अनुसरण करता है, सत्य है, हित्तकारक है, अभिमानसे रहित 
है, सार्थक है और बाधासे रहित है, ऐसे निर्दोष वचनको जो रचता है-बोलता है-उसको पण्डित जन सज्जन 
बततलाते हैं ॥। १२ ॥ सज्जनोंका क्रोध बिजलीकी चमकके समान चंचल है-श्षीज्ष ही नष्ट होनेवाला है, मित्रता 

१ स तुष्णा चित्ते । २ स विपदा संपदा । ३ स “ददया, "दक्षा:। ४स “ल्हादिव्ययन? । ५स मुख” । ६स 
०जुजाग्रि । ७ स ?मछ । ८ स मुक्ति? । ९ स “त्स्फुरति तरलों। १० स चरत”, चरति?। ११ स॒ बाच्य” । १३२ श्र 
*पपातं। १३ स ००. कि । 





१३२ सुभाषितसंबोहः [ 463 : १८-१४ 


463) जातु स्थेर्याद्रिचलति' गिरि: शीततां याति बह्नि- 

यदिनाथ स्थितिविरहितों सारतः स्तम्ममेति । 

तोत्नइचन्द्रो भवति दिनपो जायते चाप्रतापः 

कल्पान्ते ५पि ब्रजति विकृति सज्जनों न स्वभावात्‌ ॥ १४ ७ 
464) वृत्तत्यागं बिदघति न ये नान्यदोष॑ बदलते 

नो याचन्‍्ते सुहृदमघन नाशतो नापि दोनस्‌ । 

त्तो सेवन्ते विधतचरितं कुबंते नाभिभूतिः 

नो लड़बघन्ते क्रमससमलिनं सज्जनास्ते भवन्ति ॥ १५ 0 
465) सात्स्वासिस्वजनजनकआतुभार्याजनाशा 

दातुं शक्तास्तदिह न फल सज्जना यहदन्ते । 

काचित्तेषां वजनरचना येन सा ध्वस्तदोषा 

यां शृण्वन्त: शसितकलुषा निर्वोत्त यान्ति सत्या:: ॥ १६४७ 


कोप. विद्युत्स्फुरिततरल', मैत्री प्रावरेखेब, चरितं मेरुस्थैय, सर्बजन्तृपचार' अचल , बुद्धि' धर्मग्रहणचतुरा, वाक्यम्‌ अस्तो- 
पतापम्‌ । अत्र छोके एशिरि: एवं सुजनगुणै कि न पर्याप्तम्‌ )। १३ ॥। गिरि' स्थैर्यात्‌ जातु विचलति, वल्लि' शीतता याति, 
यादोनाथ स्थितिविरहितल भवत्ति, मारुत' स्तम्भम्‌ एति, चन्द्र तीत्रः भवति, च दिनपः अप्रताप जायते। कल्पान्ते अपि 
सज्जनः स्वभावात्‌ विक्ृति न ब्रजति ॥ १४ ॥ ये वृत्तत्याग न बिदघति, अन्यदोष न बदन्ते, नाशत अपि अधनं सुहृद 
नो याचल्ते, दीनमपि न'(याचन्ते), विगतचरितं नो सेवन्ते, अभिभूति न कुर्वते, अमलिनं क्रम॑ नो झूड्घन्तें, ते सज्जना: 
भवल्ति ॥ १५ ॥ इह सज्जना' यत्‌ फल दातुं शकता , तत्‌ मातृस्वामिस्वजनजनकश्लातुभार्याजनाद्या न ददन्ते । येन तेषा 





पत्थरकी रेखाके समान स्थिर रहनेवाली है, चरित्र मेरु पवतके समान निदचल है, समस्त प्राणियोकी सेवा 
भचल है, बुद्धि धमंक्रे ग्रहणमें प्रवीण है, और सनन्‍्तापसे रहित है-दूसरोंको सन्‍्ताप देनेवाला नहीं है; ये सब 
सज्जनके गुण क्या यहाँ लोकमे पर्याप्त नही है ? पर्याप्त है-बहुत है ॥ १३ ॥ कदा चित्‌ पव॑त अपनी स्थिरतासे 
विचलित हो जावे-स्थिरताको भले ही छोड़ दे, भग्नि शीतलताका प्राप्त हो जावे, समुद्र स्थितिसे रहित हो 
जावे-अपनी सीमाको भले ही छोड़ दे, वायु निरोधको प्राप्त हो जावे-संचारसे रहित हो जाबे, चन्द्रमा तीक्षण- 
ताको भ्राप्त हो जावे, तथा सूर्य निस्तेज हो जावे, परन्तु सज्जन मनुष्य प्रढयकालके भी उपस्थिति हो जानेपर 
कभी अपने स्वभावसे विकारको प्राप्त नही होते । अभिप्राय यह है कि जिसप्रकार उपयुंक्त पर्वत आदि कभी 
अपने स्वभावको नही छोड़ते है उसी प्रकार सज्जन भी चाहे कित्तना ही सकट क्यो न आ जावे, किन्तु वह 
अपने सज्जन स्वभावको नही छोड़ता है ॥ १४॥ जो चारित्रका परित्याग नहीं करते हैं, अन्यके दोषको नहों 
कहते हैं-परनिन्दा नही करते हैं, सबंनाशके होने पर भी न निर्धंच मित्रसे और न अन्य किसी दीन पुरुषसे भी 
याचना करते हैं, हीन आचारवाले किसी नीच मनुष्यकी सेवा नही करते हैं, अन्यका तिरस्कार नही करते है, 
तथा निर्दोष परिपाटोका उल्लंघन नही करते हैं वे सज्जन होते हैं-यह सज्जन मनुष्यकी पहिचान है ॥१५॥ यहाँ 
जिस अपूर्व फलको सज्जन मनुष्य देते हैं उसे मात्ता, स्वामी, कुटुम्बीजन, पिता, माता और स्त्री आदि जन नही 
दे सकते हैं। उनकी वह वचन रचना कुछ ऐसी निर्दोष होती है कि जिसे सुनकर प्राणी पापसे रहित होते हुए 
मुक्तिको प्राप्त होते हैं ॥ १६ ॥ अतिशय स्थिर बुद्धिवाले सज्जन मनुष्य वृक्षके समान प्रेमको बढ़ाते हैं-जिस 


शक्ल जज 


श्स विचलयति । २ स वहन्ते ॥ ३ स ?भृतं । ४ स सत्व., वाति सत्वा । 


468 : १८-१९ ] १८, सुजतनिर्यंणजतुविशतिः १३३ 
466) नित्य च्छाया: फलभरनता:* प्रीणितप्राणिसार्था: 
निष्त्वापेक्षामु 'पकृतिकृतो दससस्वावकाशा:। 


बहवलुझुत विपुलसुसनोञ्राजिनो <छडचनोया: 
प्रीति सन्त: स्थिरतरधियो" वृक्षबद्वघंयन्ति ॥ १७ ४ 
467) भुक्त्वा स्वार्थ” सक़ृपहृदयाः कुबंते ये पराथे 
ये निर्व्याजा विजितकलुषां तन्वते धर्मंबुद्धिम्‌ । 
ये लिर्गर्जा विद्धति हित गृह्हते नापवाद 
ते पुंनागा जगति विरला: पुण्यवन्तो' भवन्ति ॥ १८ ॥ 
468) हन्ति ध्वान्तं रहयति” रज' सत्त्वसाविष्करोति 
प्रज्ञां सूते वितरति सुख न्यायर्वात्त तनोति। 
धर्मे बुद्ध रचयतितरां?” पापबुद्धि घुनोते 
पुंसां नो वा किसिह कुरते संगतिः सज्जनानाम 0 १९. ॥ 
सा ध्वस्तदोषा काचितृ बचनरचना, या शुण्वन्त. झमितकलछुषा सत्त्वा निर्वुति यान्ति॥ १६॥ वुक्षवत्‌ नित्यच्छायाः 
फलभरनता , प्रीणितप्राणिसार्था., प्रेक्षा क्षिप्ता उपकृतिकृत , दत्तसत््वावकाशा , शश्वत्तुड्गा , विपुलसुमनोतञ्नाजिन , 
अरूडूधनीयाः स्थिरतरधिय. सन्त. प्रीति वर्धयन्ति ॥ १७ ।। सकृपहदया ये स्वार्थ मुक्‍्त्वा परार्थ कुबंते, ये विजित्तकलुषां 
निर्व्याजां धर्मबुद्धि तन्‍्वते, ये निर्गर्वा: हित विदघत्ति, अपवाद न गुक्तते, ते पुण्यवन्तः पुंनागा: जग्रति विरछा: भवन्ति 
॥ १८ ॥ इह सज्जनाना संग्रतिः पुसा कि वा न कुरुते । सा ध्वान्तं हन्ति, रजः रहयति, सत््वम्‌ आविष्करोति, प्रज्ञा सुते, 


प्रकार वृक्ष निरन्तर पथिक जनोंको छाया प्रदान करते हैं उसी प्रकार सज्जन भी शरणागत जनोंको 
छाया प्रदान करते हुँ-आश्रय देते है, जेसे वृक्ष फलोके बोझसे नत रहते हैं-झुके रहते हैं--वेसे ही सज्जन भी 
गुणोंके बोझषसे नत रहते हैं, नम्नीमूत रहते है, यदि प्राणियोके समूहको वृक्ष प्रसन्‍न करते हैंतो वे 
सज्जन भी उसे प्रसन्न करते है, वृक्ष जेसे उपकृत जनसे किसी प्रकारके प्रत्युपकारकी भपेक्षा न करके प्राणी- 
मात्रको आश्रय देते हैं वेसे ही सज्जन भी विना प्रत्युपकारकी अपेक्षा किये ही प्राणिमात्रको आश्रय 
देते हैं, जिसप्रकार वृक्ष निरन्तर ऊँचे होते हैं उसी प्रकार सज्जन निरन्तर ऊँचे रहते हैं--गुणोंसे वृद्धिगत 
होते हैं, वृक्ष यदि विपुल सुसनोंसे--प्रचुर फूलोंसे--सुशोभित होते है तो सज्जन भी विपुल सुमनसे-- 
उदार विशुद्ध मनसे--सुशोभित होते है, तथा जिस प्रकार वृक्ष अतिशय ऊँचे होनेसे किसीके द्वारा लॉधे 
नहीं जा सकते है उसी प्रकार सज्जन भी उन्नत गुणोंसे परिपूर्ण होनेसे किसीके द्वारा छापे नहीं जा सकते 
हैं--कोई भी उनका त्तिरस्कार नहीं कर सकता है ।। १७ ॥ जो सत्पुरुष हृदयमें दयाको धारण करते हुए स्वार्थ 
को छोड़कर एक मात्र परोपकारको करते हैं, जो मायाचारको छोड़कर अपनी निर्मल बुद्धिको धर्ममें गाते है, 
तथा जो गवंसे रहित होकर दूसरोंके हितको तो करते हैं किन्तु उनके अपवाद ( निन्‍्दा या दोष ) को नही ग्रहण 
करते हैं वे पुरुषश्रेष्ट संसारमे विरले हैं--थोड़े ही हैं--और वे ही पुण्यशाली हैं || १८ || सज्जनोकी संगति यहाँ 
पुरुषोंका क्या उपकार नही करती है ? सब कुछ करती है--वह अज्ञानरूप अन्धकारकों नष्ट करती है, पाप- 
को दूर करती है, सत्त्व गुणको प्रकट करती है, विवेक बुद्धिको उत्पन्न करती है, सुखको देती है, न्याय व्यव- 


१ स नित्य । २स ?णता. | हे स प्रेक्षा! । ४ स लड्घनीया । ५ स प्रोतिमंतः, प्रीति: । ६ स "थ्षिय:, "धिया। 
७ ससार्थ । ८ स पृण्यवंते । ९ स हर॒यति । १० स॒ "परां । 


रैरेड सुभाषितसंदोह: [ 469 : १८-२० 

469) अस्यत्युल्जे: शकलितवपुश्चन्दनो नात्मगन्धं 

नेक्षुयंस्त्रेरपि मधुरतां पिड्यमानों जहाति । 

बदत्स्थर्ण न चलति हित॑ छिन्‍्नघुष्टो "पतप्त॑ 

तद॒त्साधु: कुजननिह॒तो 5प्यन्यथात्वं न याति ॥ २० ४ 
470) यद्ृदृभानुधितरति करेसोंद सम्भोस्हाणां 

शोतज्योति: सरिव्धिपति लब्धर्बाद्ध विधते:। 

वार्वों लोकानुवकविसरेस्तपंयत्यस्तहेतु- 

सतह त्तोष' रचयति गुण: सज्जनः प्राणभाजाम ॥ २१ ७ 
474) देवा घोतक्रमसरसिजा: सोख्यदा: सर्वलोके' 

पृथ्वीपाला: प्रददर्ति धन कालत: सेव्यमानाः । 

'कीतिप्रीतिप्रशमपदुतापूज्यता तस्‍्वबोधा 
संपच्चन्ते झटिति कृतिनइचेव पुंसः स्थिरस्थ” ॥ २२ ॥। 


सुख वितरति, न्यायरव॒ुत्ति तनोति, धर्में बुद्धि रचयतितराम्‌, पापबुर्द्धि घुनीते ॥ १९ ॥ उच्बेः शकलितवपु चन्दन: आत्म- 
ग्न्ध॑ न अस्यति । यन्त्र: पीड्यमान. अपि इक्तलु मधुरता न जहाति । यद्वत्‌ छिन्‍्नधुष्टोपतप्तं हित सुवर्ण न चरूति; तहत 
कुजननिहत अपि साथुः अन्यथात्व न याति ॥ २० ॥। यद्वत्‌ अस्तहेतु. भानु करे अम्भोरुह्मणा मोदं वितरति । शीतज्योतिः 
सरिदर्धिपति लब्धवृद्धि विधत्ते । वार्दः लोकान्‌ उदकविसरे. तर्पयति । तद्बत्‌ सज्जन' गृणै. प्राणभाजा तोप रचयति ॥ २१॥। 
घौतक्रमसरसिजाः देवा: स्वर्गलोके सौख्यदा. भवन्ति । सेव्यमाना. पृथ्वीपाला. कालत घ॒र्न प्रददत्ति । स्थिरस्यथ कृतिन पुंसः 


हारका विस्तार करती है, धमंमें बुद्धको भतिशय लगाती है, तथा पापबुद्धिको नष्ट करती है ॥ १९ ॥ जिस 
प्रकार चन्दन शरीरके अतिशय खण्डित किये जानेपर भी अपने गन्धको नही छोड़ता है--उसे जधिक ही फैलाता 
है, जिस प्रकार ईख ( गन्ना ) कोल्हू यत्रोके द्वारा पीड़ित होता हुआ भी अपनी मधुरताको ( मिठासको ) नहीं 
छोड़ता है, तथा जिस प्रकार हितकारक सुवर्ण छेदा जाकर घिसा जाकर एबं अग्निसे सन्तप्त हो करके भी अपने 
स्वरूपसे विचालित नही होता है--उसे और अधिक उज्ज्वल करता है; उसी प्रकार सज्जन मनुष्य दुष्ट जनोंके 
द्वारा पीड़ित हो करके भी किपरीत स्वभावको ( दुष्टत्ताको ) नही प्राप्त होता है ॥। २० ॥ जिस प्रकार निस्वार्थ 
होकर सूर्य अपनी किरणोंके द्वारा कमलोके लिये मोदको देता है--उन्हें प्रफुल्लित करता है, जिस प्रकार चन्द्रमा 
समुद्रको वुद्धिगत करता है, तथा जिस प्रकार मेघ लोगोंको पानीकी वषसि सल्तुष्ट करता है; उसी प्रकार 
सज्जन भनुष्य प्राणियोको भपने गुणोंके द्वारा सन्तुष्ट करता है।। २१५॥ देव लोग चरण कमलोंके प्रक्षाल्तित 
करने पर--उनकी सेवा करने पर -स्व्यं लोकमें सुख देते हैँ और राजा छोगोंकी सेवा करने पर वे समया- 
नुसार ही धनको देते हैं। परन्तु सज्जन पुरुषके आश्रयमे गये हुए पृण्यशाली मनुष्यको कीति, प्रीति, शान्ति, 
निपुणता, पुूज्यपनता ओर तत्वज्ञान ये सब शीघ्र ही प्राप्त होते हैं| अभिप्राय यह है कि देवोंकी आराधना करने 
पर वे केवल स्वगंमें ही पुख दे सकते हैं, न कि सर्वत्र, इसी प्रकार राजाओंकी सेवा करने पर जब वे प्रसन्न होते 
हैं चब हो मनृष्यको धन देते हैं। परन्तु सज्जनकी संगति करने पर मनुष्यको सवंत्र और सदा ही कीति आदि 


१ स पघृष्ठोट । २स “मंदमंभो? । रे स शीतपोति: । ४ स विदत्त । ५ स "स्तहद्दोष॑, ?स्तद्त्तेषा | ६ स् स्वर्ग लोके 
उस कोतिः। ८ स "पटुता पृ तत्त्ववोधा । ९ स प्रितस्य । 


478 : १८-२४ ] १८. सुजननिरूपणचतुविश्तिः १३५ 
472) यदरद्वा: भ्रकृतिसुभगा: सफ्जवानां प्रसुता: 


पुंसां सोख्यं विवधतितरां शीतला: सर्वकालं 
तइ॒च्छीतद्ुतिरचिलया" नासृतस्यन्दिनों 5पि ॥ रे३ ॥ 
479) आक्रष्टो' 5पि शजति न रुघं भाषते नापभाष्यं? 
नोत्कृष्टो” 5पि प्रवबहुति सर्द शोयंघेर्यादिघमें: । 
यो यातो 5पि व्यसनसनिश्ञ कातरत्वं न याति 
सन्‍्तः प्राहुस्तमिह सुजनं तत्त्यबुद्धचा विवेच्य ॥ २४ ॥ 
इति "सुजननिरूपणचतुर्विशति १८॥ 





कोतिप्रीतिप्रशमपदुतापूज्यतातत्त्वबोधा झटिति सपद्चन्ते ॥ २२ ॥ यद्गवत्‌ सज्जनानां प्रसूता: प्रकृतिसुभगा: शोकक्रोधप्रभृति- 
जवपुस्तापविध्वंसदक्षा. शीतला वाच सर्वकाल पुंसा सौख्य विदघतितराम्‌ । तद्बत्‌ अमृतस्यन्दिनोहपि छ्षीतछ्युतिरुचिलवा: न 
सन्ति ॥ २३ ॥ आक्रृष्ट: अपि य रुषं न ब्रजति, अपमाप्य न भाषते, शौर्यधैर्यादिधर्में उत्कृष्ट: अपि मद न प्रवहति । 
अनिशं व्यसन यात* अपि यः कातरत्वं न याति । इह सन्त तत्त्वबुध्चा विवेच्य त॑ं सुजन प्राहु: ॥ २४ ॥ 

इति सुजननिरूपणचतुर्विशति, ॥ १८ ॥ 


निज न+ 


उपयुक्त उत्तम गुण प्राप्त होते हैं ॥॥ २२ ॥ जिस प्रकार सज्जनोके मुखसे उत्पन्न हुए शीतक वचन स्वभावसे 
सुन्दर तथा जोक व क्रोध आदिके कारण उत्पन्न हुए शरीरके सन्‍्तापको दूर करते हुए निरल्तर प्राणियोंको 
भत्तिशय सुख देते हैं उस प्रकार अमृतको बहाने वाले चन्द्रमाके शीतल किरण भी नही देते हैं। तात्पयं यह कि 
सज्जनोके वचन चल्द्रमाकी शीतल किरणोकी अपेक्षा भो अधिक शान्ति प्रदान करते हैं ॥ २३ ॥ जो गालियोंको 
सुन करके भी न तो क्रोध करता है और न उसके प्रतीोकारके लिये अपशब्द ही बोलता है--गालियाँ ही देता 
है, जो शूर-वीरता एवं धोरता भादि धर्मोसे उत्कृष्ट हो करके भी कभी गबंको धारण नही करता है, तथा जो 
निरन्तर पीड़ाको प्राप्त हो करके भी कभी कायरताको प्राप्त नही होता है; उसे यहाँ साधुजन यथार्थ दृष्टिसे 
देखकर सज्जन बतलाते हैं ।। २४ ॥ 
इस प्रकार चोबीस श्लोकोंमें सुजतका निरूपण किया ॥ १८ ॥ 


१ स "लवानमृत? । २ स आक्ुष्टो, आक्रष्ट्रो । हे स नापभाष॑ । ४ स नो कुष्टो । ५ स सज्जननिरूपणम्‌ । 


[ १९, दाननिरूपणचतुर्वि'शतिः ] 


474) तुष्टिद्धाविनयभजना लुब्धताक्षान्तिसस्व- 
प्राणत्राणव्यवसिति गुणशानकालज्ञताद घ: । 
वानासक्तिःजंतनसृतिभी श्वास्तिको उसत्सरेष्यों" 
बक्षात्मा यो भवति स नरो दातृमुख्यो जिनोक्त: ॥ १ ४ 

475) काले अल्तस्थ' क्षुपमवहितो ” दित्ससानों विधृत्य 
नो भोक्तव्यं प्रथमम्तियेयं सदा तिष्ठतीति । 
तस्याप्राप्तावषि गतसल पृण्यराशि श्रयन्त 
त॑ बातारं जिनपतिमते मुख्यमाहुजिनेसशा ॥ २ ॥ 

476) सर्वानीष्टा बुधजननुता धर्मंकासार्थमोक्षा 
सत्सोल्यानां वितरणपरा दुःखविध्वंसदक्षा । 
लब्धु' दक्‍्या जयति न यतो'" जोवितव्यं बिनेव 
तहानेन प्रवमसुभूतां कि न दत्त ततो 5त्र ७ ३ 0 


यः नर तुष्टिश्रद्धाविनयभजनालुब्धताक्षान्तिसत्त्वप्राणत्राणव्यवसितिगुणज्ञानकालज्ञताड्य. दानासक्तिः जननमृतिभी- 
आस्तिक अमत्सरेष्य चर दक्षात्मा भवति स जिनोक्त दातुमुख्य भवति ॥ १॥ दित्समान ये अन्नस्य काले अवहित. 
अतिथे' प्रथमं नो भोक्‍तव्यम्‌ इति क्षुत्र विधृत्य सदा तिष्ठति तस्य अप्राप्ती अपि ग्रतमल पुण्यराशि श्रयन्तं त॑ दातारं 
जिनेन्द्रा: जिनपतिमते मुख्यम्‌ आाहु ॥ २ ॥ यत जगति सब्ांभीष्ठा बृबजननुता दुःखविध्वंसदक्षा सत्सौख्याना वितरण- 
परा: धर्मकामार्थमोक्षा जीवितव्य बिना लब्बुं नैव शक्या' । तत तहानन घ्रुवम्‌ अश्न असुभूृता कि न दत्तम्‌॥ ३ ॥ 


जो मनुष्य सन्तोष, श्रद्धा, विनय, भक्ति, लोभ-हीनता, क्षमा, जीवरक्षानिरतता, गुणग्राहकत्ता और 
कालज्ञतां, इन गुणोंसे सम्पन्न है; दान देनेमें अनुराग रखता है, जन्म व मरणसे भयभीत है, लक्त्वश्रद्धानी है, 
मत्सरता और ईष्यसि रहित है, तथा योग्यायोग्यके विचारमें दक्ष है वह श्रेष्ठ दाता होता है; ऐसा जिन देवने 
निर्दिष्ट किया है॥ १ ॥ जो दान देनेका इच्छुक दाता आहारके समयमें सावधान रहकर “अतिथिके पहले-- 
मुनिको आहार देनेके पहले--भोजन करना योग्य नही है' ऐसा सोचकर भूखा रह करके निरन्तर स्थित्त रहता 
है वह अतिथिके अलाभमें भी निमंल पुण्यराशिका संचय करता है। जिनेन्द्र भगवान्‌ उस दात्ताको अपने मत्तमें 
मुख्य दाता बतलाते हैं । २॥ जो धर्म, काम, अर्थ ओर मोक्ष ये चार पुरुषार्थ सब मनुष्योंके लिये प्रिय हैं, 
जिनकी पण्डित जन स्तुत्ति करते हैं, जो समीचीन सुखके देनेमें तत्पर हैँ और जो दुखके नष्ट करनेमें समथे हैं 
वे चूँकि जीवनके बिना संसारमें कभी प्राप्त सहो किये जा सकते है अतएवं उस जीवनके दानसे यहाँ प्राणियोंको 
निशचयसे क्‍या नहीं दिया गया है ? अर्थात्‌ सब कुछ ही दिया गया है ।। ३ ॥ विशेषार्थ--घधर्म, अर्थ, काम और 
मोक्ष थे पुरुषके प्रयोजनभूत चार पुरुषार्थ हैं । मनुष्य यदि जीवित है तो वह गृहस्थ अवस्थामें रहकर परस्परके 





१स ?नजता?, ?भजना लुब्घता क्षान्ति' ॥ २ स “व्यवसति?, "व्यवसित? । ३ स "शक्ति? । #४स "मृत्रिभि? | 
५ स्‌ मत्परेष्यों मत्स” । ६ स न्‍्यस्य । ७ स “व्यवहितो । ८ स ज्रयंते, श्रयंते । ९ से नयतो । 


श्र 


479 : १९-६ ] १९, दाननिरुपणसतुर्धिह्तिः १३७ 
477) कृत्याक॒त्थे कलयति यतः कामकोपों छुनोते 
धममे अ्रद्धां रथयति परां पापथुद्धि घुनीते । 
अक्षार्थेस्पो बिरसति रजो हन्ति चित्त पुनीते 
7 भवति विद्ुधा शास्त्रसत्र व्रतिस्य' ॥ ४॥॥ 
478) भार्षाजातुस्वअनतनयान्यस्निसिसं त्यजन्ति 
प्रशासस्वत्॒तससितयों यद्विला यान्ति नाशझम्‌ । 
क्षुदवु:खेन ग्लपितवपुषो भुठजते थ त्यभक्षयं" 
तदहातव्यं भवति थिवृषा संयतायान्नशुद्धम्‌॥ ५ ७ 
479) सम्यग्विद्याशसदसतपोध्यानसोनब्रताल्धर' 
श्रेयोहेतुगंतराजि) तनो जायते येत सर्वम्‌ । 
तत्साधूनां व्यथितवपुषां तीव्ररोगप्रपद्ले- 
स्तव्रक्षाथ॑ बितरत जना: 'प्रासुकान्योषधानि ॥ ६॥ 


यतः क्ृत्याइृत्ये कलयति, कामकोपौ लुनीते, धर्में परा श्रद्धां रचयति, पापबुद्धि धुनीते, अक्षार्थेम्यों विरमति, रजो हन्ति, 
चित्त पुनीते, तत्‌ शास्त्रम्‌ अत्र विदुषा ब्रतिम्यः दातव्यं भवति ॥ ४॥ यद्निमित्तं मार्याश्रातृस्वजनतनयान्‌ त्यजन्ति, च 
यद़िना भ्रज्ञासतत्वव्रतसमितय नाश यान्ति, (च यद्विना) क्षुद॒दुखेन ग्लपितबपुष अभद्ष्य भुझ्जते, तत्‌ अन्नथुद्धं विदुषा 
सयताय दातब्यं भवति ॥ ५ ॥ येन तनौ गतरुजि सर्व सम्यग्विद्याशमदमतपोष्यानमौनक्ताइयं श्रेयोहेतु. जायते तत्‌ तीत- 
रोगप्रपञ्चे; व्यधितवपुषा साधूना तद्रक्षार्थ [ हे ] जना: प्रासुकानि औषधानि वितरत ॥ ६॥ कन्यास्वर्णद्िपहयधरागो- 


विरोधसे रहित धमं, अथे और काम इन तोन पुरुषार्थोका सेवन करता हुआ अन्तमे समस्त परिग्रहकों छोड़कर 
चतुर्थ मोक्ष पुरुषा्थंको भी सिद्ध कर सकता है। किन्तु यदि उसका जीवन ही नष्ट हो जाता है तो फिर उक्त 
पुरुषार्थीका सेवन करना असम्भव हो जाता है। इसीलिये जो दाता प्राणियोंके लिये जीवनदान देता है--सब 
प्रकारसे उनके प्राणोंकी रक्षा करके उन्हें अभयदान देता है--वह अतिशय प्रष्साका पात्र है। कारण यह कि 
ऐसा करके उसने प्राणीको उक्त पुरुषा्थोंके साधनमे समर्थ कर दिया जो कि सबसे महत्त्वपूर्ण काय है ॥ रे ॥ 
जिस शास्त्रकी सहायतासे प्राणी कार्य-अकायंका निश्चय करता है, काम और क्रोधको नष्ट करता है, धर्मके 
विषयमें हढ़ श्रद्धानको उत्पन्त करता है, पाप बुद्धिको दूर करता है, इन्द्रिय विषयोसे ( भोगोंसे ) विरक्‍त होता 
है, कर्म रूप घूलिको नष्ट करता है, और चित्तको पवित्र करता है; विद्वान्‌ मनुष्यको यहाँ ब्रती जनोक॑ लिये 
उस ज्ञास्त्रका दान करना चाहिये--ज्ञानदान देना चाहिये।॥ ४॥| जिस भोजनके सिमित्तसे मनुष्य स्त्री, भाई, 
कुटुम्बी जन और पुत्रको भी छोड देते हैं, जिसके बिना बुद्धि, बल, ब्रत्त और समितियाँ नष्ट हो जाती हैं; तथा 
जिसके बिना मनुष्य भूखसे पीड़ित होकर अभक्ष्यका भक्षण करते हैं; विद्वान मनुष्यको सयमी जनके लिये उस 
शुद्ध भोजनका दान करना चाहिये ॥ ५ ॥ शरीरके नीरोग रहने पर ही चेंकि समीचीन ज्ञान, शान्ति, दान्ति, 
तप, ध्यान, मौन और ब्रतसे सम्पन्न सब ही कार्य कल्याणका कारण होता है; इसीलिये मनुष्योंको तीत्न रोगोंके 
विस्तारसे जिनका शरीर पोड़ित हो रहा है उन साधुओंके लिये निर्दोष ओषधोको प्रदान करना चाहिये। कारण 
कि ऐसा करनेसे उनकी उक्त रोगोंसे रक्षा होती है और इससे वे यथार्थ सुखके साधनभूत उपयुक्त सम्यग्ज्ञानादि- 


१ स त्वभक्ष । २स ”जतादं | ३ स ?रुचि । ४ स प्राशुका? । 
सु. सं. १८ 
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480) सावध्वत्वास्सहदषि फल न विधातुं समय 
कन्यास्वणंद्विपहयधरागोसहिष्याविदानस्‌ । 
त्यक्त्था' दश्लाज्जिननतवयाभेषजाहारदानं 
भूत्याप्यल्पं विपुलफलदं दोषमुक्तं 'नियुक्तम्‌ ॥ ७ ॥ 
48]) नीतिशोतिशुतिमतिधुतिज्योतिभक्तिप्रतीति- 
प्रीतिज्ञातिस्पृतिरतियतिख्यातिशक्तिप्रगीती:? । 
यस्साहेहो जगति छूभते नो बिना भोजनेन 
तस्मादान स्युरिह बदता ता समस्ताः प्रदास्ता' ७ ८ ॥ 


482) वर्षोद्देकव्यसनमथसक्रोधयुद्धप्रवाधा- 
पापारम्भ:” क्षितिहृतधियां जायते यन्निसिसम्‌। 
चत्संगृह्ा श्रयति" विषयान्‌ दु'खितं यत्स्वयं स्था- 
“खबृदुःखाढच्ं' प्रभवति न तच्छलाध्यते 5त्र प्रदेयम्‌ ॥ ५ ॥ 


महिष्यादि दानं महृदपि सावग्त्वात्‌ फर्ल विधातुं समर्थ नो भवति । तत्‌ त्यक्त्वा दोषमुक्तम्‌ अल्प भूृत्वापि विपुलफलद 
जिनमतदपाभेषजाहारदान नियुक्त दद्यात्‌ )॥ ७ ॥ यस्मात्‌ देही जगति भोजनेन बिना नीतिश्रीतिश्रुतिमतिधृतिज्योतिभक्ति- 
प्रतीति-प्रीतिज्ञातिस्मृतिरतियतिल्यातिशक्तिप्रगीती. नो लभते, तस्मात्‌ इह दान॑ ददता [त्त ] ता समस्ताः प्रशस्ताः 
स्पु.॥ ८ ॥ यप्निमित्त क्षितिहतधिया दर्पोद्रेकन्यसनमथनक्रोषयुद्धम्रवाधापापारम्भ जायते, यत्संगृह्य विषयान्‌ श्रयति, 
यत्स्वयं दु खितं स्थात्‌, यत्‌ दु'खाह॒य॑ प्रभवति, अत्र तत्‌ प्रदेयं न इलाघ्यते ॥ ९॥ यद्‌ गृहीत्वा साधु निजिताक्षः रत्न- 





के धारण करनेमें समर होते हैं ॥॥६॥ कन्या, सुवर्ण, हाथी, घोड़ा, पृथिवी, गाय और भैंस आदिका दान अधिक 
प्रमाणमें हो करके भी उत्तम फलके करनेमें समर्थ नही है; क्योंकि, वह पापोत्यादक है। इसलिये उपयुंक्त दान- 
को छोडकर जिन भगवानु्‌के द्वारा निर्दिष्ट दया ( अभयता ) औषध और आहारका दान देना चाहिये | कारण 
कि जिनेन्द्रके द्वारा नियुक्त ( आदिष्ट ) यह दान अल्प मात्रामें भी होकर निर्दोष होनेसे महान्‌ फलको देनेवाला 
है ॥ ७ ॥ चूँकि ससारमें प्राणी भोजनके बिना नीति, परिपक्वता श्रुत, बुद्धि, धेयं, ज्योति, भक्ति, ज्ञान, प्रीति, 
ज्ञाति, स्मरण, रति, संयम, प्रसिद्धि, शक्ति और प्रगीति ( गानप्रकपंत्ता ) को नही प्राप्त कर सकता है अतएव 
उस भोजनका दान करना चाहिये । उक्त आहारके देनेसे प्राणीके वे सब प्रशस्त गुण प्राप्त होते हैं ॥ ८ ॥ जिस 
देय वस्तुके निमित्तसे क्षयसे प्रतिबद्ध बुद्धिवाले पात्रोके अभिमानकी वृद्धि, कष्ट, आकुलता, कोघ, युद्ध, प्रकृष्ट 
बाधा और पापका आरम्भ होता है; जिसका संग्रह करके जीव विषयोंका आश्रय लेता है, तथा जो स्वयं दुखित 
होता हुआ दुखसे व्याप्त जीवको प्रभावित करता है, उस देय बस्तुकी यहाँ प्रशसा नही की जाती है। अभिप्राय 
यह है कि जिस आहार आदिके ग्रहण करनेसे संयमी जनके आकुलता या अशान्ति उत्पन्न हो सकती है, विवेकी 
दाताको ऐसे किसी आहार आदिको दान नहों करना चाहिये ॥ ९ ॥| जिस देय वस्तुको ग्रहण करके इन्द्रियोंपर 
विजय प्राप्त करता हुआ साधु रत्लत्रयमे लोन हो जाता है, समस्त कल्याणकी जड़स्वरूप निर्मल धर्ंको धारण 


१ स पूत्वा?_] २ स वियुक्तं। ३ स "प्रगीतिः। ४स "?मथनं? | ५ स "रभ, ०रंसा, ?रम्मक्षितिहिति?। ६ स 
तत्संगृह्म । ७ स्‌ श्रव्यत्ति । ८ स ०प्रा. यदु । ९ स दुःखाद्य॑ । 


हु] 
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483) साथ्‌ रत्मश्रितवनिरतो जायते नििताक्षो 
धर्म धर्से' व्यपगतम्ल सर्वकल्याणम्‌लम्‌ । 
राणद्वेवप्रभूतिसथन' यवृगुहीत्या विधते 
तद्दातव्यं भबति विदुषा वेयमिष्टं सदेव ॥ १० ॥ 
484) धर्मध्यानत्रतससितिभृत्संयतद्खार पात्र 
व्यावुत्तात्मा त्रसहननतः भावको मध्यमं तु । 
सम्यर्टृष्टिब्रंलविरहितः भ्रावक्: स्याज्जघन्य'- 
में" श्रेधा जिनपतिमते पात्रमाहु: भ्रुतज्ञा: ॥ ११४ 
485) यो जीवानां जनकसह॒श: सत्यवाग्यत्त मोजी 
सप्रेसस्त्रीनयनविशिख्ानिन्त्चित्त: स्थिरात्मा । 
हेषा ग्रस्थादृपरत सना: सर्ंया निर्जिताक्षो 
बातुं पात्र ब्ततपतिसमुं “वर्यंमाहुजिनेन्दा: ॥ १२॥ 
486) थद्वत्तोयं निपतति घनादेकरूप॑ रसेन 
प्राप्याधारं सगुणमगुर्ण याति नानाविधत्वम्‌? 
तहहानं सफलमफल ' 'पात्रमाप्येति सत्वा 
देय” दान 'शभयसभूतां संयतानां यतोनाम्‌ ॥ १३ ॥ 
त्रितयनिरत. जायते, स्वंकल्याणमूल व्यपग्रतमल घर्म धत्ते, रागद्वेपश्रभूतिमथन विधत्ते, विदुषा सर्देव इष्टं तत्‌ देयं दातव्यं 
भवति ॥ १० ॥ धर्मष्यानब्रतसमितिभुत्‌ संयत- चारु पात्रम्‌ू ) तु त्रसहननत- व्यावृत्तात्मा श्रावक मध्यम पात्रम्‌ । ब्रतविर- 
हित सम्परदृष्टि श्रावक जघन्थ पात्र स्यात्‌ | श्रुत्ञा जिनपतिमते एवं त्रिधा पात्र प्राहु ॥ ११ ॥ य जीवाना जनक- 
सदृश्च., सत्यवाकू, दत्तमोजी, सप्नेमस्त्रीनयनविशिखाभिन्‍्नचित्त , स्थिरात्मा, द्वेधा अन्यादु परतमना , सर्वधा निजिताक्ष: अमु' 
ब्रतप्ति जिनेन्द्रा दातुं बर्य' पात्रमू आहुः ॥ १२ ॥ यद्वत्‌ घनात्‌ रसेन एकरूप तोय निपतति,, सगुणम्‌ आधार प्राप्य नाना- 


करता है, तथा राग-द्वेष आदिको नष्ट करता है विद्वान्‌ मनुष्यको निरन्तर ऐसी हितकर वस्तुको देना 
चाहिये ॥ १० ॥ धमंध्यान, ब्रत ( महाक्नत ) एवं पाच समितियोको धारण करनेवाला साधु उत्तम पात्र, त्रस- 
हिसासे रहित श्रावक्र मध्यम पात्र, और ब्रतोसे रहित सम्यग्हष्टि जीव जघन्य पात्र होता है; इस प्रकार आगम- 
के जानकार गणधरादि जिनेन्द्रके शासनमें पात्रको त्तीन प्रकार बतलाते है ॥ ११ ॥| जो पिताके समान जावबोंका 
रक्षण करता है--अहिसा महात्रतका पालन करता है, सत्य वचन बोलता है अर्थात्‌ सत्यमहात्रतको धारण 
करता है, दिये गये आहारको ग्रहण करता है--अदत्तग्रहणका सर्वथा त्याग करके अचोयंमहाश्नतका परिपालन 
करता है, जिसका चित्त प्रेम करनेवाली स्त्रियोके नेत्र ( कटाक्ष ) रूप बाणोसे भेदा नहीं जाता है--जो ब्रह्म- 
चय॑ महात्रतका धारी है, अपने कार्यमें हृह है, जिसका मन दोनो भ्रकारके परिग्रहसे सर्वंथा विरक्त हो चुका 
है--जो अपरिय्रह महान्नत्तका पालन करता है, तथा जिसने इन्द्रियोपर विजय प्राप्त कर ली है; उस ब्रतपरि- 
पालक मुनिको जिनेन्द्र भगवान्‌ दान देनेके लिये उत्तम पात्र बतलाते हैं॥ १२॥ जिस प्रकार जल मेघसे तो 
रसकी अपेक्षा एक रूप हो गिरता है, परन्तु वह गुणवान्‌ और गुणहीन आधारको--ईख व सपंके मुख आदि- 

१स दत्ते । २ स "प्रभृूति मथन । ३ स तदेव, तर्देव, सदेव। ४ स “त्मात्र सहननत.। ५स स्यथाजधान?। ६स 
“मेष । ७ स "दुपरम?। ८ स निज्जिताल्यो । ९ स चर्य?, वर्ज्ज | १० स ?विधित्वं । ११ स पात्रमपीति, पात्रमप्येति । 
१२ स तद्धदृदानं । १३ से सम? । 
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487) य्रदवश्क्षिप्तं मछ॒ति सकल छिद्धथुक्ते घटे उस्म- 
“स्तिक्तालाबूनिहितसहितं जायते वुग्धसुद्धम्‌' 
आमे पात्रे? रखयति भिदां तस्थ नाश च यातिं 
तद॒दुसं" विगततपसे केवल ध्यंसमेति॥ १८॥ 
488) शब्वच्छोलब्रताविरहिता क्रोधलोभादिवन्तो 
नाना रस्भप्रहितमनसो ये सदग्रन्यसक्ता. * । 
ते दातारं कथमसुखतो रक्षितुं सन्ति शक्ता न 
नावा लोहं न हि जलनिषेस्तायंते” छलोहमय्या ॥ १५ ॥ 





, विधत्व॑ं याति। तद्बत्‌ दाने पात्रम्‌ आप्य सफलम्‌ अफर् भवति इति मत्वा शमयमभूता संयताना यतीना दान 
देयम्‌ ॥ १३ ॥ यद्वत्‌ छिद्रयुक्ते घटे क्षिप्त सकलम्‌ अम्भ गरूुति । तिक्‍तालाबूनिहितम्‌ उद्घ दुग्धम्‌ अहितं जायते । आमे 
पात्रे निहितं दुग्ध तस्य भिदा रचयति नाझं याति च। तद्गत्‌ विगततपसे दत्त केवर्ल ध्यंसम्‌ एति ॥ १४ ॥ ये शबबच्छी- 
रूश्नतविरहिता: क्रोषछोभादिवन्त: नानारम्भप्रहितमनस भदग्रन्थसक्‍्ता ते दातारम असुख्ततः रक्षितु कथ्थ शक्ता:। हि 
लोहमण्या नावा जलनिधे छोह न तार्यते ॥। १५ ॥ यया क्षेत्रद्रव्यप्रकृतिसमयान्‌ वीक्ष्य उप्तं॑ बीज चारुसंस्कारयोगात्‌ 





को--पाकर अनेकरूपताको प्राप्त हो जाता है; उसी प्रकार दान भी पात्नको प्राप्त करके सफल अथवा निष्फल 
हो जाता है । यह विचार करके शान्ति एवं सयमको धारण करनेवाले संयमी मुनियोके लिये दान देना 
चाहिये ॥ १३ ॥ जिस प्रकार छिद्रयुकत घड़ेमे रखा हुआ समस्त जल नष्ट हो जाता है, कडुवी तुंबड़ीमें रखा 
हुआ प्रशस्त ( मधुर ) दूध अहित कारक ( कड़वा ) हो जाता है, तथा कच्चे मिट्टीके पात्रमे रखा हुआ जल 
या दूध उसको नष्ट कर देता है और स्वयं भी नष्ट हो जाता है; उसी प्रकार तपसे हीन मनुष्यको दिया गया 
दान केवल नाशको प्राप्त होता है॥ १४ ॥ विशेषा्थं--जिस प्रकार छिद्रयुक्त घड़ेमें रखा गया जलरू अथवा 
ऊसर भूमिमें बोया गया बीज व्यर्थ जाता है उसी प्रकार अपात्रके लिये दिया गया दान भी व्यर्थ ही जाता 
है--दाताको उसका कुछ भी फल प्राप्त नही होता, जिस प्रकार कड॒वो तूँबड़ोमे रखा हुआ दूध अथवा सर्पके 
मुखमे गया हुआ दूध विकृत हो जाता है--कडुवा और विषेछा हो जाता है--उसी प्रकार दुष्ट जनके लिये 
दिया गया दान भी विकृत हो जाता है--दाताके लिये अहितकर हो जाता है, तथा जिस प्रकार कच्चे सिट्टीके 
वर्तेनमें रखा गया जल स्वयं तो नष्ट होता ही है साथमें वह उस व॒तंचको भी नष्ट कर देता है उसी प्रकार 
अयोग्य पात्रके लिये दिया गया दान भो स्वयं नष्ट होकर उस पात्रकों भी नष्ट कर देता है--उसे विषयब्या- 
मुग्ध करके नरकादि दुर्गंतिमें पहुँचाता है। इसीलिये बुद्धिमान्‌ दाताको पात्रके योग्यायोग्यका विचार करके ही 
दान देना चाहिये ॥१४॥ जो मनुष्य निरन्तर शील व ब्तोसे रहित हैं, क्रोधष व लोभ आदिसे कलुषित हैं, अनेक 
प्रका रके आरम्भमें मनको लगाते है, तथा मद व परिग्रहमें आसक्त है; वे भला उस दात्ताकी दुखसे रक्षा करने- 
के लिये केसे समर्थ हो सकते है ? भर्थात्‌ नही हो सकते हैं। ठीक है--लोहनिर्भित नाव समुद्रसे लोहेकी पार नही 
पहुँचात्ती है। अभिप्राय यह कि जिसप्रकार लोहेकी नाव स्वयं तो समुद्रमें डूबती ही है, साथ ही वह उसमें रखे 
हुए लोहे आदि भारी द्रव्यकों भी उसमे डुबा देती है, उसी प्रकार अयोग्य जनके लिये दिया हुआ दान यों ही 





१स "स्त्यक्त्वालाछ?, "छाबू? । २ स॒ "मुद्धं, "मुग्धं, "मु, दुश्धमझम्‌ ।! हे स आमामत्रे । ४ स नाशत्वयात। 
५ स तद्वदस्तं । ६ स ?शक्ता. । ७ स *स्तोप्य॑ते । 


दा 


49] : १९-१८ ] १९. दाननिरुपणयर्तुविशति रैडर 
489) क्षेत्रइव्यप्रक ति' समयान्वीक्ष्य' बीज॑ यथोप्सं ह 
वे सस्‍्य॑ विपुलमसर्लं चारसंस्कारयोगात्‌ । 
बततं पात्र ग्रुणयति तथा वानमुक्तं फलछाय 
सामप्रोतो भवति हि जने सर्वकार्यप्रसिद्धि, ॥ १६ 
490) सानादुःझव्यसननिपुणान्ताशिनों 5तप्तिहेतुन्‌ 
कर्मारातिप्रचयनपरांस्तस्वतो 5वेत्य' भोगान्‌ । 
सुक्त्याकाइक्षां विधयविधयां कर्सनिर्नाशनेच्छो 
दह्मादानं प्रयुणमनसा संयतायापि विद्वान्‌ ॥ १७॥ 
49]) यस्सें गत्वा विधयसपरं दोयते पृण्यवद्धि.* 
पात्र तस्सिन्‌ गृहसुपगते संयमाघार भूते । 
नो यो म॒हो वितरति धने विद्यमाने 5प्यनल्पे 
तेनात्मात्र स्वय्सपांधया वच्चितो मानवेन ॥ १८ ॥ 
विपुलूम अमल सस्य दत्ते, तथा गृणवति पात्रे दत्त दान फलाय उकतम्‌ । हि जने सामग्रीत: सर्वकार्यप्रसिद्धि: ॥ १६ ॥ 
नानादुःखण्यसननिपुणान्‌ नाशिनः अतृप्तिहेतन्‌ कर्मारातिप्रचयनपरान्‌ भोगान्‌ तत्वतः अवेत्य विषयविषयां काइक्षा मुक्त्वा 
कर्मनिर्णाशनेच्छ, विद्वान्‌ प्रगुणममनसा संयताय दानम्‌ अपि दणह्यात्‌ ॥ १७॥ अपर विषय गत्वा पुण्यवद्धि: यस्मे दीयते, 
संयमाधा रभूतें तस्मिन्‌ पात्रे गृहम्‌ उपयते सति अनल्पे धने विद्यमाने अपि यो मूढ नो वितरति तेन अपधिया मानवेन अतन्र 





न अलल--++++- 


जाकर उस पात्र और दाताको भी नष्ट कर देता है--उन्हें आपत्तिग्रस्त कर देता है॥। १५॥ जिस प्रकार भूमि, 
द्रव्य, प्रकृति और कालको देखकर बोया गया बीज सुन्दर सस्कारके सम्बन्धसे--निराने गोड़ने आदिके निमित्त 
से--बहुत अधिक उत्तम बनाजको देता है उसी प्रकार गुणवान्‌ पात्रके लिये दिया गया दान भी महान्‌ फलको 
देता है--भोगभूमि या स्वरगंके अभ्युदयको प्राप्त कराता है, ऐसा आगममे निर्दिष्ट है। ठीक हो है--मनुष्यके 
लिये समस्त कार्यसिद्धि सामग्रीके निमित्तसे ही होती है ॥ १६ ॥ विशेषार्थ--जिस प्रकार यदि सुयोग्य किसान 
भूमि, बीज और ऋतु आदिकी योग्यताको देखकर खेतमें बीज बोता है तथा सभयानुसार उसकी निराई आादि 
भी करता है तो उसे इसके फलस्वरूप नि३चयसे कई गुना अनाज प्राप्त होता है । ठोक इसी प्रकारसे जो विवेकी 
दाता दानकी विधि ( नवधा भक्ति आदि ), देने योग्य द्रव्य ( आहार आदि ), दाताके गुण और पात्रके भी 
गुणोंका विचार करके तदनुसार ही पात्रके लिये दान देता है तो वह यदि सम्यग्दृष्टि है तो नियमसे उत्तम 
देवोंमें उत्पन्न होता है और तत्पर्चात्‌ मनुष्य होकर समयानुसार मोक्षको भी प्राप्त कर लेता है। परन्तु यदि 
बह सम्यग्हृष्टि नहीं है--मिथ्याहष्टि है--तो भी वह यथायोग्य जत्तम, मध्यम अथवा जघन्य भोगभूमिके भोगों- 
को भोगकर तत्वच्चात्‌ देवोंमें उत्पन्न होता है। अन्ततः मोक्षमागंमें स्थित होकर वह भी मोक्ष सुखको प्राप्त 
कर लेता है ॥ १६ ॥ कमंनाशका इच्छुक विद्वान्‌ विषयभोगोंको यथार्थतः अनेक दुःखो एवं आपत्तियोंको प्राप्त 
करानेवाले, नश्वर, तुष्णाके बढ़ानेवाले और कर्मरूप शत्रुओंके सचयमे तत्पर जानकर तद्विषयक अभिलाषाको 
छोड़ता हुआ सयमी जनके लिये सररू चित्तसे दान देंवे ॥ १७ ॥ पुण्यात्मा जन जिसके लिये दूसरे देशमे जाकर 
दान देते हैं संयमके भाश्चयभूत ( संयमी ) उस पात्रके स्वयं ही घर आ जानेपर तथा बहुत धनके रहनेपर भी 





की 





१ स “प्रभृति” । २ स वीक्ष । ३ स वासिनो । ४ स वेत्यभोगान्‌ । ५ स पृष्यविद्धि., "विह्ि । 


श्डरे धुभावितसंवोह: [ 492 : १९-१९ 
492) भ्रृत्वा वात कथितमपरेदोपमसानं परेण 
अड़ां घर्से ब्रजति च परां तुष्टिमुत्कृष्टबुद्धि: + 
दृष्टवा दाने जनयलि सुद्द सध्यसो दीयसान 
हृष्टवा भ त्वा भजति सनुजो नानुराग जघन्य:'॥ १९॥। 
4938) दीर्घायुष्क. शशिसितयशोव्या प्तविक्थक्रवाल: 
सहिश्याभोकुलबलूघनप्रीतिकीतिप्रताप: । 
शरो धीर: स्थिरतरसना निर्भपद्णारुरूप- 
स्त्थागी भोगी भवतिरं भविनां वेह्ाभोतिप्रदायी ॥ २० ७ 


494) कर्मारण्यं दहुति शिसि"वन्सात॒वत्पाति दु खातु 
सम्यग्नीति वदति गुरुवत्स्वामियषाद्‌ बिभति। 
तरवातस्वप्रकटनपठु.* स्पष्टमाध्नोति पूत॑ 
तत्संज्ञानं विशलितसल ज्ञानदानेन सत्य: ॥ २१ ७ 


आत्मा स्वयं वश्चित ॥ १८॥ उत्कृष्टबुद्धि परेण दीयमानम्‌ अपरे कथित दान श्रुत्वा श्रद्धां घत्ते च परा तुष्टि श्नजति । 
मध्यम दीयमान दान दृष्ट्वा मु्द जनयति। जघन्य- सनुजः (दीयमान) दुष्ट्वा च श्रुत्वा अनुराग न भजति॥ १९ ॥ 
भविनाम्‌ अभीतिप्रदायी देही दीर्घायुष्क शशिक्तितयशोव्याप्तदिक्चक्रवाल:, सद्दिद्याश्रीकुलबलूधनप्रीतिकी्तिप्रताप , शर , 
घीरः, स्थिरतरमना , निर्भय- चारुरूप', त्यागी, भोगी भवति ॥ २० ॥ यत्‌ छिखिव॒त्‌ कर्मारिण्य दहति, मातृवत्‌ दु खात्‌ 
पाति, गुरुवत्‌ सम्यक्‌ नीति वदति, स्वामिवत्‌ बिभर्ति, तत्‌ स्पष्ट, पृूत, विगलितमलं सज्ञान मर्त्य॑ तत्त्वातत्त्वप्रकटनपटु 
[ सन्‌ | आप्नोति ॥ २१ ॥ मर्त्य अन्नस्य दानात्‌ दाता, भोक्‍ता, बहुधनयुत , सर्वसत्त्वानुकम्पी, सत्सोभाग्य , मधुरवचन', 
जो मूर्ख दान नही देता है वह दु्बुद्धि मनुष्य स्वयं अपने आपको ठगता है--दुर्गंतिमें डालता है।॥ १८ ॥ 
उत्तम बुद्धिका धारक मनुष्य दूसरेके द्वारा दिये जानेवाले दानके विषयमे दूसरोसे की गई प्रशसाको सुनकर 
उत्कृष्ट श्रद्धाको धारण करता हुआ अतिशय सन्‍्तोषको प्राप्त होता है। मध्यम बुद्धिका धारक मनुष्य स्वयं 
या दूसरेके द्वारा भो दिये जानेवाले दानको देखकर हथित होता है। परन्तु हीनबुद्धि मनुष्य दिये जानेवाले 
दानको देखकर और सुनकर भी अनुरागको नही प्राप्त होता है ॥ १९ ॥ प्राणियोंके लिये अभयदान देनेवाला 
मनुष्य लम्बी आयुसे सहित, चन्द्रके समान धवल यशसे दिड्मण्डलको व्याप्त करनेवाला; सम्य्ज्ञान, उत्कृष्ट 
छक्ष्मी, उत्तमकुल, बल, धन, प्रीति, कीति और प्रतापसे संयुक्त, पराक्रमी, धीर, अतिशय हृ़चित्त, निर्भेय, 
सुन्दर रूपवाला, त्यागी तथा भोगी होता है ॥ २० ॥ जो सम्यरज्ञान अग्निके समान कर्मरूपी वनको जलाता 
है, माताके समान दुःखसे रक्षा करता है, गुरुके समान समोचीन नीतिको बतलाता है, स्वामीके समान पोषण 
करता है, और तत्त्व-अतत्त्वके प्रगट करनेमे दक्ष होता है; उस स्पष्ट, पवित्र एवं निर्मल सम्यग्शानको मनुष्य 
ज्ञानदानके द्वारा प्राप्त करता है ॥ २१॥ मनुष्य आहारके देनेसे दाता, सुखका भोक्‍ता, बहुत धनसे सहित, 
समस्त जीवोंपर दया करनेवाला, पुष्यशाली, मिष्टभाषी, कामदेवसे भी अधिक सुन्दर, विद्वान और अहंकारसे 





१ स सानुराग जघन्या. । २स “यशो व्याप्तं। ३ स वीर: । ४ स भवंति । ५ ससस्ति । ६स “पंटु । 


497 : १९-२४ ] १९. दानमिरूपणयतुर्षिदातिः श्डडे 


495) बाला भोक्‍ता बहुधनयुतः स्वसस्थानुकम्पी 
'सत्सोभाग्यो सधुरथलन: कासरूपातिशायी । 
दादवद्भकत्या' बृधजनझते: सेवनोयाकिप्र भ्युग्मो 
सत्य: प्राश्षो व्यपगतमदों जायते उन्नस्य वानात्‌ ॥ २२॥ 

496) रोगेर्बातप्रभुतिजनितेवं ह्विभिर्वाम्यु मग्सः 
सर्वाज्रणव्ययनपदुभिर्बाधितुं नो स शक्‍्य: । 
आजस्मान्त: परमसुलिनां* जायते" चोषधानां 
दाता यो निर्जर फुलवपु:स्थानकान्तिप्रताप: ॥ २३ ॥ 

497) बरवा दान जिनसतरुचि: कर्सनिर्नाशनाय 
भुक्त्वा? भोगांस्त्रिदशवसतो दिव्यनारीसनाथ । 
सर्त्यावासे वरकुलूयपुर्जेनचर्म विधाय 
ह॒त्वा कर्म ल्थिरतररिपुं मुक्तिसोल्य॑ प्रयाति ॥ २४ ॥ 

इति दाननिरूवण 'चतुर्थिशति' ॥ १० ॥ 


कामरूपातिशायी, भक्‍त्या बुधजनशतै. शइ्वत्‌ सेवनीयाह्ियुग्म., व्यपगतमद. प्राज्ञ जायते ॥ २९ ॥ य; औषधाना दाता 
सः वह्लिभि: अम्बुमरन वा वातप्रभुतिजनिततै' सर्वाज्जीणव्यथनपटुभिः रोगै' बाधितु न शकय' | आजल्मान्त परमसुखिना 
[ तः ] निर्जरकुलवपुःस्थानकान्तिप्रताप' जायते ॥ २३ ॥ जिनमतरुचि' कर्मनिर्नाशनाय दान दत्त्वा त्रिदशवसतलौ दिव्यनारी- 
सनाथ भोगान्‌ भुकत्वा मर्त्यावासे वरकुलबपु जैनधर्म विधाय, स्थिरतर्रारपुं कर्म हत्वा मुक्तिसौख्य प्रयाति ॥ २४ ॥ 

इति दाननिरूपणचतुर्विशति' ॥ १९ ॥ 


रहित होता है। उसके चरणयुगलकी सेवा निरन्तर भक्तिपूर्वक सैकड़ों विद्वान करते हैं | २२॥ जो मनुष्य 
अतिद्यय सुखप्रद औषधियोंको देता है उसे जिस प्रकार जल्में डूबे हुए प्राणीको अग्नि बाधा नही पहुँचा सकती 
उसी प्रकार वात आदि ( पित्त व कफ )से उत्पन्न होकर समस्त अंगोको पीडित करनेवाले रोग बाधा नहीं 
पहुँचा सकते हैं। वह जन्मसे मरण पर्यन्त अतिशय सुखी रहकर विशिष्ट कुछ, शरीर, स्थान, कान्ति और 
प्रतापसे सयुकत होता है ॥ २२॥ जिनमतमें रुचि रखनेवाला ( सम्यग्हृष्टि ) जो मनुष्य कमंको नष्ट करनेके 
लिये दान देता है वह प्रथमत स्वगंमे देवागनाओके साथ उत्तम भोगोंको भोगता है और फिर मनुष्यलोकमे 
उत्तम कुल एवं शरीरको धारण करके जेन धर्मंको ग्रहण करता हुआ कमंरूप प्रबल शात्रुको नष्ट करता है। 
इस प्रकारसे वह मोक्ष सुखको प्राप्त होता है ॥ २४ ॥ 


इस प्रकार चौबीस इलोकोमें दानका निरूपण किया।॥ १९ ॥ 








१स तत्सौ" 4२ ध "दूभकता। ३ स "यांहि? | ४ स ?सुषितो, "सुखिता | ५ स जाये, जायता । ६ प्त निर्भर", 
निर्शर" । ७ स मुक्ता | ८ स हत्वा कर्म स्थिर? । ९ स्॒ ?निरूपणम्‌ । 





[ २०, मदमनिषेधपथ्चर्विशतिः । 


498) भवति मदयवशेन सनोज्षमों' भजति कर्म सनोअसतो यतः । 

ब्रजति कमंवदेन च दुर्गति त्यजत' महामतस्त्रिविधेन भो: ॥ १ ॥ 
499) हसति नुत्यति गायति बल्गति श्रमति धावति मुछति शोचते । 

पतलि रोविति" जल्पति गवृगदं धमति धाम्यति सशमदातुर:' ॥ २७ 
500) स्वसूसुताजननोरपि सानवो त्रजति सेवितुमस्तसति यंत: । 

ध त. किसपरं खलु कण्टतरं तत' ॥ ३े ॥ 
50]) गछूति वस्त्रमघस्तनसीक्ष्यते सकलसन्यतया इलथते तनु: । 

स्खलति पावयुगं पर्थि मच्छतः किमु न सद्य वद्ाच्छूपते जनः'? ॥ ४ ॥ 
502) असुभुतां वधमाचरति क्षणाहदति वाक्य” "मसहयमसुनूतस्‌ । 

परकलश्रधनान्यपि वाऊःछति न कुरुते किमु सहामदाकुल: ॥ ५७ 


मद्यवशेन मनोभ्रमो भवति । यतः मनोभ्र मत' नरः कर्म भजति । कर्मवशेन च दुर्गत ब्रजति । अतः भो: त्रिविधेन 
मर्य त्यजत ॥ १ ॥ मद्यमदातुरः हसति, नृत्यति, गायति, वल्गति, अ्रमति, घावति, सृच्छति, शोचते, पत्तति, रोदिति, 
गदुगद जल्पति, धमति, धाम्यति ॥ २ ॥ यत: सगुणछोकविनिन्दितमद्यत. अस्तमति. मानव: स्वसृूसुताजननी. अपि सेवितुं 
ब्रजति । ततः खलु अपरं कष्टतर किम्‌ ॥ हे ॥ मद्यवशात्‌ जनः किमु न श्रयते । अधस्तनं वस्त्र मलति । सकरूमन्यतया 
ईक्ष्यते । तनु: इलथते । पथि गच्छत' पादयुर्ग स्खलृति ॥ ४ || मद्यमदाकुल: असुभूता क्षणात्‌ वधमाचरति । असह्यम्‌ असु- 


चुंकि मदके प्रभावसे मनोभ्रम होता है--भले-बुरेका विचार नष्ट हो जाता है, इस मनोभ्रमसे प्राणी कर्म- 
की सेवा करता है--पापका संचय करता है, तथा उस कमंके वश होकर वह नरकादि दुगंतिको प्राप्त होता 
है; इसीलिये है भव्य जीवो ! आपलोग उस म॒द्यका मन, वचन और कायसे परित्याग कर दें ॥| १॥ मद्यके 
नहोमें चूर होकर मनुष्य हँसता है, नाचता है, गाता है, चलता है, चक्कर काठता है, दौड़ता है, मूछित हो 
जाता है, शोक करता है, गिरता है, रोता है, गद॒गदु होकर भाषण करता है, फूँकता है और ““"है ॥ २॥ 
गुणवान्‌ लोगोंके द्वारा निन्दित मद्यका पान करनेसे मनुष्य बुद्धिहोन होकर चूकि बहिन, पुत्री और माताको 
भी भोगनेके लिये उद्यत हो जाता है; अतएवं इससे और अधिक कष्टकी बात क्‍या हो सकती है ? अभिप्राय 
यह कि जिस मदके पोनेसे मनुष्य माता ओर पत्नी आदिके भी विवेकसे रहित हो जाता है उस मद्यका सर्वथा 
त्याग करना चाहिये ॥ ३।॥ मथके प्रभावसे मनुष्यका वस्त्र गिर जाता है, मद्यपायी मनुष्य अपनेको सर्वश्रेष्ठ 
समझकर दूसरोंको नीचा देखता है--उन्हे तुच्छ मानता है, उसका शरीर शिथिल हो जाता है और मार्म॑में 
चलते हुए उसके पेर लड़खड़ाते हैं। ठीक है--उस मद्यके प्रभावसे मनुष्य भला किसका आश्रय नहीं लेता है ? 
अर्थात्‌ वह सब अनर्थोंको करता है ॥ ४॥ मद्के नशेसे व्याकुल मनुष्य क्या नही करता है ? अर्थात्‌ वह सब 
ही अकायंको करता है--वह क्षणभरमें प्राणियोंकी हिंसा करता है, असह्य असत्य वचनको बोलता है और 


१ स मतिन्नमो । २स त्यजति | ३ेस भो। ४स चलाति, वछाति । ५ स रोदति। ६स मथमुदारधी । ७स 
>गति? | ८ सर सगृणि? । ९ सन "मीक्षते। १० सयतः 0ि जनः। ११ स वाच्य? 


507 : २०-१० ] २०. सचतिषेज्षपण्थविशतिः १्ड 


503) व्यसनमेति जने: परिभूयते गवुपेति न सत्कृतिमइलुते" । 
भजति नोचजन म्र॒जति कक किमिह कच्टमियति न भद्यपः ॥ ६ ॥ 
504) प्रियतसासिय पश्यति सातरं प्रियतसां जननीमिय सब्यते । 
प्रचुरभद्यविभोहितमानसस्तविह॒ नास्ति न यत्कुरते अनः ॥ ७ थे 
505) अहूह कर्ंकरीयति भूर्षाति नश्वतीयति कर्मकरं नरः । 
जलरूनिधीयति कृपसपां* निधि गतजलीयति मछमदा"कुल: ॥ ८ ॥ 
506) निपतितो बबते' धरणोतले “बसतलि सर्वंजनेन विनिन्‍्धते । 
इवशिशुभिवंदने” परिचुस्चिते बत सुरासुरतस्य च॒ मृश्यते' ॥ ९.॥ 
507) भवति जन्तुगणो”? सदिरारसे ''तनुतनुधिविधो रसकायिक:"' । 
पिवलति" त॑ सविरारसलछालस: अ्रयति दुःखममुत्र ततो जन: ॥ १० ॥ 
नृत वाक्य वदति । परकलूत्रधनानि अपि वाञुछति । किमु न कुठ्ते ॥ ५ ॥ मद्यपः व्यसनम्‌ एलि, जनै: परिभूयते, गदम्‌ 
उपैति, सत्कृति न अदनुते, नीचजन भजति, कलम व्रजति । इह्‌ कि कष्टं न हयति ॥ ६॥ प्रचुरमण्विमोहितमानसः जनः 
मातर प्रियतमाम्‌ इव पदयति । प्रियतमां जननीम्‌ इब मन्यते । यत्‌ [ सः ] न कुरुते, इह तत्‌ नास्ति ॥ ७॥ मदथमदाकुरः 
नरः अहह भूर्पाति कर्मकरीयति, कर्मकरं नरपतीयति, कूप जलनिधीयति, अपा निधि गतजलीयते ॥ ८ ॥ सुरासु रतस्य 
इवहिष्लुभि परिचुम्बिते वदने मृत्यतते | [ स. ] घरणीतले निपतितः बदते, वमति, सर्वजनेन विनिन्‍्धते बत ॥ ९ ॥ मदिरा- 
रसे तनुतनु: विविध. रसकायिक जन्तुगण. भवति । मदिरारसछालूस जनः त पिवति, तत अमृत्र दुःखं श्रयति ॥ १० ॥ 





परस्त्री एवं परघनकी इच्छा करता है ॥ ५॥ मद्यको पीनेवाला मनुष्य आपत्तिको प्राप्त होता है, वह मनुष्यों- 
के द्वारा तिरस्कृत किया जाता है, रोगको प्राप्त होता है, सत्कारको कभी नही पात्ता है, नीच जनकी सेवा 
करता है, और खेदका अनुभव करता है। ठीक है--वह यहाँ कोन-से कष्टको नहीं प्राप्त होता है ? भर्थात्‌ 
मद्यपायी मनुष्य सब ही प्रकारके कष्टको सहता है ॥ ६॥ मद्यपायी मनुष्य माताको वलल्‍्लभाके समान और 
वल्लभाको मात्ताके समान मानता है। ठीक है--जिस मनुष्यका मन मद्यकी अधिकत्तासे मोहको (अज्ञानताको) 
प्राप्त हुआ है वह यहाँ ऐसा कोई भी कार्य नहीं है जिसे न करता हो। अभिप्राय यह कि मद्यको पीनेवाला 
मनुष्य सब हो अविवेकपूर्ण कार्योको करता है ॥ ७॥ खेद है कि मद्यके नशेसे व्याकुल हुआ मनुष्य राजाको 
तो सेवकके समान समझ लेता है और सेवकको राजाके समान मान बेठता है। उसे कुआ तो समुद्रके समान 
विशाल दिखता है और अपार जलवाला समुद्र निजंल प्रतोत होता है ॥ ८ ॥ जो मनुष्य मद्यपानमें आसक्त 
होता है वह पृथिवीके ऊपर गिरकर बकवाद करता है, वमन ( उल्टी ) करता है, तथा सब मनुष्योके द्वारा 
निन्दित होता है। खेद है कि कुत्तेके बच्चे ( पिल्‍ले ) उसके मुहको चूमकर उसमें मूत्त भी देते हैं ।। ५ ॥ मद्यके 
रसमें रसरूप शरीरको धारण करनेवाले सूक्ष्म शरीरके धारक अनेक पभ्रका रके क्षुद्र जीवोंका समुदाय होता है। 
चूँकि मथ्के स्वादकी अभिलाषा रखनेवाला मनुष्य उस मय्का पान करता है इसीलिये वह परलोकमे दुःखको 
सहता है ॥ १० ॥ मनुष्य मद्को पी करके कष्टको ( या विनाशको ) भ्राप्त होता है, धनका नाश करता है, 


१स “मश्ुते, ?मश्नुतो । २स क्षमं । ३ स जने, जन । ४ स कूपमा विधि । ५ स “महाकुल:। ६ स वदति । ७ स 
"तल । ८ स बदन परितृम्ब्यते । ९ स मूत्रति, मूत्रते । १० स "गुणो। ११स तनु तनु? । १२१स "कायकः। रेस 
पिबति....भ्दिराशति? । 

सु, सं, १९ 








लाजलतण+ 
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508) व्यसनसेलि करोति धनक्षयं समदसुपेति न वेशि हिताहितम्‌ । 

कमसतीत्य तनोति विवेष्टितं भजति महावह्देत न का क्रियाम्‌ ॥ ११॥ 
509) रटति रुष्यति 'तुष्यति बेपते पतति मुहाति वीव्यति खिद्यते । 

नमति हन्ति जन॑ प्रहिलो यथा यदि किचन जल्पति मशथतः ॥ १२४ 
50] ब्रततपोयमसंयसनाहितीं निलिलदोषकरों सदिरां पियन्‌ । 

बदति' ससंबजो" गतचेतन: किमु परं पुरुषस्य विडम्वनम्‌ ॥ १३ ॥ 
5) श्रयति पापसपाकुरुते वु्ष त्यजति सद्गुणमन्यमुपाजंति'। 

ब्रजति दुर्गतिमस्थति सद्गात किसथवा कुरुते न सुरारत: ॥ १४ ॥ 
52) नरकसंगसन सुखनादानं श्रजति यः परिपोर्य सुरारसम्‌' । 

बत'? बिदाय॑ सुर परिपाय्यते'' प्रचुरदु खसयो ध्रुवसन्न सः ॥ १५॥ 
53) पिवति यो सविरामथ छोलुप: अ्रयति दुर्गतिदु'खससो जन: । 

हति विचिन्त्य सहामतयस्त्रिषा परिहरन्ति सदा सदिरारसस्‌ ॥ १६ ॥ 


मद्यवश्ेन व्यसनम्‌ एति, धनक्षय करोति, मदम्‌ उपैति, हिताहित न वैत्ति, क्रमम्‌ अतीत्य विचेष्टितं तनोति कां क्रिया न 
भजति ॥ ११ मद्यतः ग्रहिलः यथा रटति, रुष्यति, तुष्यति, बेपते, पतत्ति, मुझ्ति, दीव्यति, खिथ्यते, नमति, जन॑ हन्ति, 
यदपि किचन जल्पति ॥ १२॥। ब्रततपोयससंयमनाशिनी निखिलदोषकरी सदिरा पिवन्‌ गतचेतन' मर्मवच' वदति । पुरु- 
घस्य पर विडम्बनं किमु ।। १३ ४ सुरारतः पापं श्रयति, वृषम्‌ अपाकुरुते, सदगुणं त्यजति,अन्यम्‌ उपार्जति, दुर्गति श्रजति, 
सदयतिम्‌ अस्यति, अथवा कि ने कुरुते ।। १४॥ य' अत्र सुरारस परिपीय सुखनाशन नरकसग्म् ब्रजति प्रचुरदुःखमयः 
स. मुख विदार्य ध्रुव परिपाट्यते बत ॥ १५ ॥ अथ यः लछोलुप: जन. मदिरां पिवति असोौ दुर्गतिदु ख श्रयति | इति 





गर्वको धारण करता है, हितत और अहितको नहीं जानता है, और मर्यादाका उल्लंघन करके प्रवृत्ति करता है। 
ठीक है--मथके वशसे प्राणी कौन-से कार्यकों नही करता है ? अर्थात्‌ वह सब ही अहितकर कार्यको करता 
है॥ ११॥ मनुष्य मचसे ग्रहपीड़ित प्राणीके समान भाषण करता है, क्रोघित होता है, सन्तुष्ट होता है, काँपता 
है, गिरता है, मोहको प्राप्त होता है, क्रीड़ा करता है, खिन्‍त होता है, नमस्कार करता है, प्राणीका धात करता 
है, तथा कुछ भी बोलता है ॥ “१॥ ब्रत, त्तप, यम और संयमको नष्ट करके समस्त दोषोंको करनेवाली 
मदिराको पीनेवाला मनुष्य मूछित होकर मर्मंवचन ( ममंभेदी वचन ) को बोलता है। ठीक है--इससे अधिक 
पुरुषकी और विडम्बना क्या हो सकती है ? ॥ १३ |। मनुष्य मद्यको पीता हुआ धर्मको नष्ट करके पापका 
आश्रय लेता है, समीचीन गुणोंको छोड़कर दोषका संच्य करता है, तथा सदुगत्तिको नष्ट करके दुग्गंतिको प्राप्त 
होता है। अथवा मद्यपानमें आसक्त हुआ प्राणी क्या नही करता है ? सब कुछ करता है ॥ १४॥ जो प्राणी 
मद्यको पीकरके सुखका नाश करनेवाली नरककी संगत्तिको ५पत होता है-नरकमें जाता है उसे वहाँ नियमसे 
मुखको फाड़ करके जतिशय दुखदायक लोहा पिलछाया जाता है, यह कष्टकी बात है ॥ १५॥ जो लोलुपी 
मनुष्य मश्यको पीता है वह नरकादि दुर्गंतिके दुखकों भोगता है, ऐसा सोचकरके विवेकी जीव निरन्तर उस 
मद्यका मन वचन कायसे परित्याग करते हैं ॥ १६॥ जिस प्रकार अग्नि प्रबल इन्धनको जला देती है उसी 


१स ००. तुष्यति । २ स खिद्यति । ३ सत ००. संयम । ४ स वदत्यघर्म?, बदति धर्म", बदत धर्म? । ५ स "थचा । 
६ स “पाजिते, ?पाजते। ७ स न कुरुते । ८ स परिपाय । ९ स सुधारसभ्‌ । १० स बद विवादर्य । ११ स्व परिपायते । 
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544) अननहृष्टियरिअरतपोगुण बहुति वह्धिरिवेन्धनमणितम 
यविह सद्यमपाकृतसुत्तमे परमस्ति ततो बुरिलंं सहत्‌ ॥ १७॥ 


55) त्यजति' कश्ौचरसियति विनिन्धतां भ्रयति वोजसपाकुरुते गुणस्‌ । 
भजति गय॑ सपास्यति सदृणु्ण हृतमना भविरारसलश्घित: १८ ५ 
56) प्रचुरदोधकरोमिह वारिणों पिवति यः परिगृह्या धमेन ताम । 
असुहरं विषघुग्रमसो स्फुट्ट पिवति मूहसतिजननिन्दितम्‌ ॥ १९ ॥ 
57) तबिह वृषणसद्धिगणस्य तो विधसरिभुंजगों 'घरणीपति: । 
यदसुर्॑ व्यतनभ्रमकारणं वितनुते सबिरा 'गुणिनिन्दिता ॥ २० ॥ 
58) '“भतिधुतिश्ब॒तिकोतिकपाडुना:' परि"हरन्ति रुपेव जनाचिता:*। 
नरमवेदय सुराज्रनयाश्चितं न हि परां सहुते वनिताड़ुनाम्‌ ॥ २१ ॥ 


विचिन्त्य महामतय. सदा मदिरारसं त्रिधा परिहरन्ति ॥ १६ ॥ वह्ि. ऊजितम्‌ इन्धनम्‌ इव मद्यं मनमदुष्टिचरित्रतपोगुण 
दहति । यत्‌ उत्तम: अपाकृतमभ्‌ । इहू ततः मह॒त्‌ पर दुरितं न अस्ति ॥ १७ ॥ मदिरारसलड्धिधतः हृतमना शौच त्यजति, 
विनिन्धताम्‌ इयति, दोष॑ श्रयति, गुणम्‌ अपाकुरुते, गव॑ भजति, सदुगुणम्‌ अपास्यति ॥ १८ ॥ इह यः धरनेन प्रचुरदोषकरी 
ता वारुणी परिगुह्य पिवति, असौ मृढ्मति स्फुट जननिन्दितम्‌ उग्रम असुहरं विष॑ पिवति ॥ १९॥ इह गुणिनिन्दिता 
मदिरा अज्िगणस्प व्यसनभ्रमकारण यत्‌ असुख दूषण वितनुते तत्‌ विषम्‌ अरिः भुजग. धरणीपति' नो बितनुते ॥ २० ॥ 
जनाचिता मतिधृतिद्युतिकीतिकृपाजुना' सुराज़ूनया श्रित नरम अवेक्ष्य रुषा इब॒परिह्रन्ति । हि बनिता पराम्‌ अज्जनां 
न सहते ॥ २१ ॥ इह सदिरावश त कलहम्‌ आतनुते, येन जीवित निरस्यति, वृषम्‌ अपास्यते, भर सचिनुते, धनम्‌ अपैत्ति, 








प्रकार जो मद्य वृद्धिगत ज्ञान, दर्शन, चारित्र और तप गुणोको भस्म कर देता है। उसका यहाँ उत्तम पुरुषोंने 
परित्याग किया है। उससे दूसरा ओर कोई महापाप नही है-वही सबसे बड़ा पाप है ॥ १७ ॥ मदिरासे आक्रान्त 
मनुष्य विभनस्क होकर-विवेकसे रहित होकर-पवित्र आचरणको छोड़ देता है और निन्‍य भाचरणको करता 
है, गुणको नष्ट करके दोषका आश्रय छेता है, तथा समोचोन गरुणका घात करके गवंको धारण करता 
है ॥ १८ ॥ जो मनुष्य यहाँ अनेक दोषोको उत्पन्न करनेवाली उस भदिराको धनसे ग्रहण करके-खरीद करके- 
पीता है वह दुबुंद्धि स्पष्तत्तया लोगोसे निन्दित, प्राण-घात्तक एवं भयात्तक तीज्र विषको पीता है। तात्पयं यह 
कि मदिरा प्राणीका विषसे अधिक अहित करनेवाली है॥ १९॥ प्राणिसमूहके लिये कष्टकारक, ससार परि- 
अ्रमणके कारणभूत जिस दुखदायक दोषको गुणो जनस निन्दित वह मदिरा करतो है उसको न तो विष करता 
है, न शत्र करता है, न सं करता है, और न राजा भी करता है ॥ २० ॥ मनुष्योसे पूजित बुद्धि, धृत्ति (धैय॑), 
कीति और दया रूप स्त्रिया मनुष्यको मदिरारूप अन्य स्त्रीके वशोभूत देखकर मानो क्रोधसे ही उसे छोड़ देती 
हैं। ठोक है-एक स्त्री किसी दूसरी स्त्रीका रहना नहीं सहती है।। २१॥ विशेषार्थ--जो मद्यको पीता है 
उसकी बुद्धि, घैयं, यश और दया आदि उत्तम गुण नष्ट हो जाते हैं। इसके ऊपर यहाँ यह उत्प्रेक्षा की गई है 
कि चूँकि पुरुष बुद्धि आदिरूप उन स्त्रियोंकी उपेक्षा करके मदिरारूप अन्य स्त्रीसे अनुराग करने लगता है 
इसीलिये ही मान्रों वे रुष्ट होकर उसे छोड़ देती है॥ २१॥ मदिराके वशमें हुआ मनृष्य यहाँ दूसरोके 


१ स त्यज्यति । २स तदिय । ३ स घरिणी । ४ स गुण?। ५ स मृतिधृति? | ६स "डुगना । ७ स परहरन्ति । 
८ स 'चलितं। 
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59) कलहमातनुते मविरावद्ास्तमिह येन निरस्यति जीबितम्‌' । 
बुषसपास्यति संखिनुते मरू धनमपेति" जने. परिभूयते ॥ २२ ४ 
520) स्वजनसन्यजनीयति मृहधी- परजनं स्वजनोयति मछाप । 
किमयवा बहुना कथितेन भो द्वितवलोकविनाशकरी सुरा? ॥ २३॥ 
52 ,) भवति मद्यवशेन मनोभव * “सकलवोधकरो 5त्र शरोरिणः । 
भजति तेन विकारभनेकधा गुणयुतेन' सुरा परिवज्यंते ॥ २४ 0 
522) प्रयुरदोधकरी” सव्रासिति द्ितथजन्मविबाधविचक्षणाम्‌ । 
निखिलतस्वविवेजक' सानसा' परिहरन्ति सदा गरुणिनों जना. ॥ २५ ४ 
इति मदहानियेष"पज्जविद्वति: ॥ २० ॥ 


जनेः परिभूयते ॥ २२ ॥ मद्चयत. मृढधी स्वजनम्‌ अन्यजनीयति, परजन स्वजनीयति । अथवा बहुना कथितेन किम्‌ | भो:, 
सुरा द्विववलोकविनाशकरी ॥ २३ ॥। अन् मद्यवशेन शरीरिण: सकरूदोषकर. मनोभव. भवति । तेन शरीरी अनेकधा विकारं 
भजति । [ अत ] गृणयुतेन सुरा परिवर्ज्यते ॥ २४ ।। निखिलतत्त्वविवेचकमानसा. ग्रुणितन: जनाः इति प्रचुरदोषकरी 
द्वितयजन्माविबाधविचक्षणा मदिरा सदा परिहरन्ति ॥ २५॥ 

इति मद्यनिषेषपश्चविशति: ॥ २० ॥॥ 
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साथ ऐसा लडाई-क्षगड़ा करता है जिससे कि वह अपने जीवनको नष्ट कर बेठता है। वह धर्मको नष्ट करके 
पापसलका संचय करता है, धनका नाश करता है, तथा दूसरे लोगोंके द्वारा तिरस्कृत होता है ।। २२ ॥ मद्यको 
पीनेवाला मूर्ख मनुष्य अपने कुटुम्बी जनको अन्य समझने रूगता है और अन्य जनको कुदुम्बी समझने लगता 
है। अधिक कहनेसे क्या लाभ है ? हे भव्य जन ! वह मदिरा इस लोक और परलोक दोनोंको ही नष्ट करने- 
वाली है ॥ २३ ॥ मद्के प्रभावसे प्राणीके यहाँ समस्त दोषोंको उत्पन्न करने वाला काम उद्दीप्त होता है और 
उससे बह अनेक प्रकारसे विकारकों भजता है--स्वस्त्री और परस्त्री आदिका विवेक न रखकर जिस किसी भी 
सत्रीके साथ रमण करता है तथा अन्यान्य व्यसनोंमें भी आसक्त होता है। इसीलिये गुणवान्‌ मनुष्य उस मद्य- 
का परित्याग करता है ॥ २४ ॥ अपने मनको समस्त तत्त्वोके विचारमें लगानेवाले गुणवान्‌ मनुष्य अनेक 
दोषोको उत्पन्न करके दोनो ही लोकोमे दुख देनेवाली उस मदिराका निरन्तर त्याग करते हैं ॥। २५ ॥ 
इस प्रकार पच्चीस श्लोकोंमे मद्यका निषेध किया ॥ २० ॥ 





१स जीविता। २स "वैति। ३ से सुधा । ४ स॑ मनोमक । ५ से सफल" । ६ स गुणबतेन | ७ स "करी | ८ स 
विचक्षणम्‌ । ९ स विवेकक । १० स«"नियेधनिरूपणम्‌ । 


[ २१. मांसनिरूपणषडूविंशतिः ] 


523, सांसाशनाज्जीवयधानुमोदस्ततों भवेत्‌ पापसनन्तसुग्रम । 
ततो ब्रजेददुर्गंतिमुग्रदोर्षा सत्वेति मांस परिवजंनोयम्‌ ॥ १ ७ 
524) तनृदूभव॑' सांसमदन्‍नसेध्यं कृस्पालयं साधुजनप्रनिनन्‍्धम । 
धनिस्श्रिशचित्तो विनिकृष्टगन्ध शुनों' विधोष छभते कर्थ ना" ॥ २॥। 
525) सांसाशिनो नास्ति व्णसुभाजां दयां बिना नास्ति जनस्य पुण्यस्‌ । 
पुण्यं बिना याति दुरन्तदुःलं संसारकान्तारमलूस्यपारम्‌ ॥ ३ ॥ 
526) पलादिनो" सास्ति जनस्थ पापं वाच्ेति सांसाशिअनप्रभुत्वम 
ततो *बधास्तित्वमतो” 5घसस्सान्नि:पापवादी नरक॑ प्रयाति ॥ ४ ॥। 


मासाशनात्‌ जीववधानुमोद:, तत' अनन्तम्‌ उग्र पाप भवेत्‌ । लत उद्रदोषा दुर्गति ब्रजेत्‌ । इति मत्वा मास परिवर्जन 
नीयम्‌ ॥ १॥ तनुझ्भूवम्‌ अमेध्य कृम्यालय साधुजनप्रनिन्‍्य विनिकृष्टगन्ध मासम्‌ अदन्‌ निस्त्रिशचित्त. ना शुन विशेष कं 
लभते ॥ २॥ मासाशिन असुभाजा दया नास्ति, दया विना जनस्य पुण्य नास्ति, पुण्य विना अलरूम्यपार दुरन्तदुःख 
संसारकान्तार याति ॥ ३ ॥ पलादिन, जनस्य पापं नास्ति इति वाचा मासाशिजनप्रभुत्ममू । तत- वधास्तित्वमू, अतः 
अधघम्‌ अस्मात्‌ नि.पापवादी नरक प्रयाति ॥ ४ ॥ षट्कोटिशुद्धं पछम्‌ अएनतः दोष नो अस्ति, इति ये नष्टधियः बदन्ति, 








मांसके खानसे जीवहिसाका अनुमोदन होता है, उससे अनन्त तीत्र पाप होता है, और उससे प्राणी बड़े 
भारी दोषोसे परिपूर्ण तरकाद दुर्गंतिको प्राप्त होता है। यह सोचकर आत्महितेषी प्राणियोंकोी उस मांस- 
भक्षणका परित्याग करना चाहिये ॥ १॥ जो मांस प्राणीके शरीरसे उत्पन्न होता है, अपवितन्र है, छट आदि 
क्षुद्र कीड़ोका स्थान हैं, सज्जनोके द्वारा निनदनीय है तथा दुर्गन्‍्धसे युक्त है उसको खानेवाला मनुष्य भला 
कुत्तेसे केसे विशेषताको प्राप्त होता है ? नही होता--उसमे और कुत्त मे कोई भेद नहीं रहता है॥ २॥ 
विशेषार्थ--अभिप्राय यह है कि जिसप्रकार विवेकसे रहित्त कुत्ता मासके दोषों तथा उसके भक्षणसे उत्पन्न 
होनेवाले पापका विचार न करके उसको खाता है उसीप्रकार यदि अपनेको श्रेष्ठ समझनेवाला मनुष्य भी 
उस अनेक दोषोंसे परिपूर्ण पापोत्पादक मासको खाता है तो फिर उसे उसे कुत्त के ही समान समझना चाहिये। 
कारण कि उसमें जो कुत्तेकी अपेक्षा कुछ शञानकी मात्रा अधिक थी सो उसका वहू उपयोग करता नहीं है ॥२॥ 
जो मांसको खाता है उसे प्राणियोंके प्रति दया नही रहती, दयाके बिना मनुष्यके पृण्यका उपाजंन नही होता, 
इसीलिए उक्त पुण्यके बिना प्राणी उस संसार रूप वनमे परिभ्रमण करता है जो दुविनाश दुःखोंसे परिपूर्ण 
और अपार है ॥ ३॥ जो प्राणी मांसकों खाता है उसके कोई पाप नही होता; इसप्रकारके वचनसे मांसभोजी 
भनुष्योंको प्रभुता प्राप्त होतो है, उससे जीवहिसा होती है, इससे पाप और इससे मांसभक्षी प्राणीको निष्पाप 
बतलानेवाला मनुष्य नरकको जाता है॥ ४॥ षद्कोटिशुद्ध मांसको खानेवाले जीवके कोई दोष नही होता 


१स तनूदूगवं। २ स निस्त्रश", निस्तृश?, निस्तुषश? । ३ स इवनो, शुनी? । ४ स न | ५ स "दिना । ६ सर वध्या? 
७ स ?मतोघमस्मा" । 


१५० सुभाषितसंदोह : [527 5 २१-५ 
527) घदकोठिशुद्ध पलसदनतों नो दोषो $स्ति ये नष्टधघियों वदन्ति 
नराविमांस प्रतिषिडमेते: कि कि न षोढास्ति विशुद्धरित्र भ ५॥ 
528) अइनाति यो सांसमसो विघते वधानुसोद त्रसवेहभाजाम्‌ । 
गृह्लाति रेपांसि' ततस्तपस्वी तेम्यो वुरन्‍्तं भवमेति जन्तु: ॥ ६॥ 
529) आहारभोजी कुरुते ध्नुमोद नरो बे 'स्थावरजडूसानाम्‌ । 
तस्यापि तस्मावृदुरितानुषद्भमित्याह्‌ यस्तं प्रति बच्छि' किचित्‌ ॥ ७॥ 
530) ग्रे” बन्‍नाशिनः स्थावरजन्तुघातान्मांसाशिनों ये* त्रसजीवधातात्‌ । 
दोबस्तयो: स्यात्परसाणुमेबॉयंयान्तरं बरुद्धमतेति वे्यम्‌ ॥ ८१ 
58]) अन्नादाने स्यात्परसाणुमातन्न: प्रशक्यते शोपयितुं तपोभि: । 
भांसाशने परबंतराजमात्रों नो” शक्‍्यते शोषयितु महत्त्वात ॥ ९ ॥ 
532) भांसं यथा देहभुत: शरोरं तथाननमप्यद्धि'शरोरतात:?? | 
ततस्तयोदोंषग्रुणो समानावेतद्चो युक्तिविमुक्तसन्न ॥ १० ॥ 


एतै: नरादिमांसं कि प्रतिषिद्धम्‌ । अत्र षोढा विशुुद्धिन अस्ति किम्‌ ॥ ५ ॥ यः मांसम्‌ अश्ताति असौ असवेहभाजाम्‌ 
वधानुमोदं विधत्ते । ततः रेपासि गृह्माति । तेम्य तपस्वी जन्तुः दुरन्त भवम्‌ एति ॥ ६ ॥ आहारभोजी नर' स्थावरजन्म- 
भाजा वधे अनुमोद कुरुते । तस्मात्‌ तस्यापि दुरितानुषदगं यः भाह, त प्रति किचितृ्‌ प्रतिवच्सि ॥ ७॥ ये अन्नाशिनः 
[ तेषा ] स्थावरजन्तुधातातू, ये मासाशिनः [ त्तेषा ] त्रसजीवचातात्‌ दोष' स्यात्‌ । इति बुद्धिमता तयो: परमाणुमेर्बों: यथा 
अन्तर बेद्यम्‌ ॥ ८ ॥ अन्नाशने परमाणुमात्र [ दोष' ] स्पात्‌ । [ सः | तपोभि. शोधगितु प्रशक्यते । मासाक्षने पर्वत- 
राजमात्र: [ सः ] महत्त्वात्‌ शोधयितु नो शकयतें ॥ ९ ॥ यथा मांस देहभृत: शरीर तथा अन्‍्नम्‌ अपि अद्धिशरोरतात: ! 


ऐसा जो दुबूंद्धि मनुष्य कहते हैं वे मनुष्य आदिके मासका निषेध क्‍यों करते हैं, क्या इसमें छह प्रकारकी 
विशुद्धि नही है ? भर्थात्‌ यदि हिरण आदिके मासमे छह प्रकारकी विशुद्धि है त्तो फिर वह मनुष्यके मासमें भी 
होनी चाहिये, अतएवं उसके खानेमें भी फिर कोई दोष नहीं समझा जाना चाहिये ।। ५॥ जो जीव मांसको 
खाता है वह त्रस जीवोकी हिसाका अनुमोदन करता है--उसको प्रोत्साहन देता है। इससे वह बेचारा 
निन्दित पापोको ग्रहण करता है जिससे कि वुविनाश संसारको प्राप्त होता है--अनन्त संसार परिभ्रमणके 
दुःलको सहता है॥ ६॥ अन्नका भोजन करनेवाला मनुष्य स्थावर प्राणियोंकी हिंसाका अनुमोदन करता है, 
अतएव उसके पापका प्रसग प्राप्त होता है; ऐसी जो आशंका करता है उसके प्रति उत्तररूपमे कुछ कहता 
हेँ--उसके लिए निम्न प्रकारसे उत्तर दिया जाता है ॥ ७॥ जो मनुष्य अन्नको खाते हैं उनके स्थावर जीवों- 
की हिंसासे पाप होता है, किन्तु जो मांसको खाते हैं उनके त्रस जीवोंकी हिसासे पाप होता है। इस प्रकारसे 
यद्यपि पापके भागी वे दोनों हो प्राणी होते है, फिर भी बुद्धिमान्‌ मनुष्यको उनके पापसें परमाणु ओर मेरु- 
पव॑तके समान अन्तर समझना चाहिये ॥ ८ ॥| अन्नके खानेमें जो परमाणु प्रमाण स्वल्थ पाप होता है. उसको 
तपोंके द्वारा शुद्ध किया जा सकता है। परन्तु मांसके खानेमे जो मेरके समान भारी पाप होता है उसको 
अतिदाय महान्‌ होनेसे शुद्ध नही किया जा सकता है॥ ९॥ जिस प्रकार मांस प्राणीका शरीर है उसी प्रकार 
अन्न भी प्राणीका शरोर है। इसलिये उन दोनोमें गुण और दोष समान हैं। इस प्रकारकी जो यहाँ यह 


१ स््‌ रेफांसि। २ स न मोद । ३ स ०7). स्थावर (० येन्नाशिनः । ४ स वह्मि, प्रतिवक्षि । ५सयो। ६ स यस्‍स्त्र, 
ये ज्व सजीवधातानू। ७ सन। ८ ख सहत्वात्‌ । ९स “प्यजू, "प्यक्षिय श?। १० स ०सप्तः । 


536 : २१-१४ ] २१, भांसनिरूपणचरड्थिदाति: १५१ 


553) सांस शरोर॑ भवतोह जन्तोजन्तों: शरीर न तु मांसमेव । 

यथा तसालो नियमेन वक्षो वृक्षस्तसालों' न तु सर्वथापि ॥ ११॥ 
534) रसोत्कटर्वेल करोति गड़ि सांस यथारत न तथान्र जातु ४ 

शात्वेति मांस परिवर्ज्य साधुराहारमइनाहु बिश्योष्य पुतम्‌ ॥ १२॥ 
535) करोति मांस बलसिन्दियाणां ततो इभिवाद्धि सदनस्य तस्मात्‌ । 
-. करोत्ययुक्ति प्रविच्चित्त्य बुध्धा” त्यजन्ति सांसं तजिविधेन सत्तः ॥ १३ श 
536) गुद्धि बिना भक्षयतों न दोषों सांसं नरस्थान्तववस्तदोषम्‌ । 

एवं बच: के चिदुवाहरन्ति य॒ुक्‍त्था विरुद्ध तदपीह छोके ॥ १४ ॥ 


तत्त: तयो. दोषगुणौं समानौ । अन्न एतद्गरच: युक्तिविमुक्तम्‌ ॥ १० ॥ इह मास जन्तो दारीरं भवति | तु जन्तो: छारीरं 
मांसम्‌ एवं ते। यथा तमाल: नियमेन वृक्ष: । तु वृक्ष: सर्ववा अपि तमालऊ: न ॥ ११॥ यथा रसोत्कटत्वेन मांस गुद्धि 
करोति, तथा अत्र अन्न जातु न। इति ज्ञात्वा मास परिवर्ज्य साधु. विशोध्य पूतम्‌ आहारम्‌ अइ्नातु ।। १९॥ मांसम्‌ 
इन्द्रियाणां बल॑ करोति | ततः मदनस्य अभिवुर्ध्धि (करोति)। तस्मात्‌ अयुक्ति करोति। इति बुध्धा प्रविचिन्त्य सन्‍्तः 
त्रिविधेन मांसं त्यजन्ति ॥ १३ ॥ अन्‍्नवत्‌ अस्तदोष॑ मासं गूद्धि विना भक्षयत नरस्य न दोष , एव बचः कैचित्‌ उदाहरन्ति 





भाशंका की जाती है वह युव्तिसे रहित है।। १० ॥ उक्त शकाके उत्तरमे कहते हैं कि यहाँ मांस प्राणीका 
शरीर है, परन्तु प्राणीका शरीर मांस ही नही है। जैसे--तमाल नियमसे वृक्ष ही होता है, किन्तु वुक्ष सर्वथा 
तमाल ही नही होता है ॥ ११॥ विशेषार्थ--ऊपर इलोक १०में यह शका की गयी थी कि जिस प्रकार मांस 
मृग आदि प्राणियोका शरीर है उसी प्रकार अन्न भी तो वनस्पति का्यिक प्राणियोका शरीर है फिर क्या कारण 
है जो अन्नके भोजनमें तो परमाणुके बराबर ही पाप हो और मांसके खानेमें मेरके बराबर महान्‌ पाप हो--बह 
दोनोंके खानेमे समात ही होना चाहिये, न कि हीनाधिक | इस आशंंकाके उत्तरमें यह बतलाया है कि मांस 
प्राणीका शरीर अवश्य है, परन्तु सब ही प्राणियोका शरीर मांस नही होता है । उन दोनोमे त्तमाल और वृक्षके 
समान व्याप्य-व्यापकभाव है--जिस प्रकार जो तमाल होगा वह वृक्ष अवश्य होगा, किन्तु जो वुक्ष होगा वह 
तमाल ही नही होगा, वह तमाल भी हो सकता है और नीम आदि अन्य भी हो सकता है। उसी प्रकार जो मांस 
होगा, वह प्राणीका शरीर अवश्य होगा किन्तु जो प्राणीका शरीर होगा वह मास ही नही होगा--वह कंदाचित्‌ 
मांस भी हो सकता है और कदाचित्‌ गेहूँ व चावल आदि रूप अन्य भी हो सकता है। इसीलिये मासमे जिस प्रकार 
अन्य त्रस जीवोंकी उत्पत्ति होती देखी जाती है उस प्रकार गेहूँ आदिमें वह॒॒ निरन्तर नही देखी जाती है । 
अतएव मासके खानेमें जो महान्‌ पाप होत्ता है वह अन्नके खानेमें समानरूपसे नही हो सकता है--उसकी 
अपेक्षा अत्यल्प होता है। अतएव बृद्धिमान्‌ मनुष्योंको निरन्तर मासका परित्याग करके अन्नका ही भोजन 
करना चाहिये ॥११॥ जिस प्रकार यहाँ स्वादिष्ट रसकी अधिकतासे मांस लोलुपताको उत्पन्न करता है उस प्रकार 
अन्न कभी नहीं उत्पन्न करता, ऐसा जान करके सज्जन मनुष्यके लिए मासका परित्याग करके सशोधन पूर्वक 
पवित्र आहारको खाना चाहिये ॥ १२ ॥ मांस इन्द्रियोंके बलको करता है--उन्हे बल प्रदान करता है, इससे 
कामकी वुद्धि होती है, और उससे फिर प्राणी अयोग्य भ्ाचरणको करता है, इस प्रकार बुद्धिसे विचार 
करके सज्जन मनुष्य उस मांस का मन, वचन और कायसे परित्याग करते हैं।। १३ ।॥ भन्‍्नके समान निर्दोष 


रु १ स वृक्षस्तनुमालों न । २ स ०एा, न, यथान्तेन न । ३ स संशोष्य। ४ स सर्व 607 बुध्चा । 


हे सुभाषितसंदोहः [ 587 : २१-१५ 
537) आहारवगें' सुलने विधित्रे विसुक्‍्तपापे भुवि विच्वलने । 
प्रारम्भदु:श्ं विधिथ प्रपोष्य' चेदस्ति) गुद्धिस किससि* सांसम्‌ ॥ १५ ॥ 
538) थरं वियं भक्षितसुग्रदोषं यदेकवारं कुरुते 5सुनादाम | 
सांस महावुःखमनेकवारं दवाति जरधं मनसापि पुंसाम्‌ ॥ १६॥ 
539) अइनाति यः संस्कुसते निहन्ति ववाति" गुल्डात्यनुमस्यते से । 
एते घडप्यन्न विनिन्‍्दनीया श्रसन्ति संसारवने निरन्तम्‌' ॥ १७॥ 
540) चिरायुरारोग्यसुरू"पकान्तिप्रीतिप्रतापप्रिय वादिताधाः । 
शुणा विनिन्‍्धस्य सतां' नरस्य सांसाशिन: सन्ति परश्र नेसे ॥ १८ ७ 


इह छोके तत्‌ अपि युक्‍त्या विरुद्धमू ॥ १४ ॥ गृद्धि' न अस्ति चेत्‌ भुवि विमुक्तपापे विचित्रे सुलूभे आहारवर्गे विद्यमान 
विविध प्रारम्भदुःखं प्रपोष्य मांस किम अत्ति ॥ १५ ॥ उप्रदोषं विष अक्षितं वरम्‌ । यत्‌ एकवारम्‌ असुनाझं कुरुते। मनसा 
अपि जख्धं मासं पुसाम्‌ अनेकवारं महादु खं ददाति ॥ १६ ॥ अत्र य. [ मांसम्‌ | अब्नाति, संस्कुरुते, निहन्ति, ददाति, 
गृह्लाति, अनुमन्यते च। एते घट्‌ अपि विनिन्दनीया' संसारवने निरन्तरं अमन्ति ॥ १७॥ सता विनिन्यस्थ मांसाशिन, 
तरस्य परत्र चिरायुरारोग्यसुरूपकान्तिप्रीतिप्रतापप्रियवादिताद्याः इमे गुणा' न सन्ति ॥ १८ ।। विद्यादयासंयमसत्यशौचध्या- 


मांसको यदि मनुष्य लोलुपतासे रहित होकर खाता है तो उसके कोई दोष उत्पन्न नही होता, ऐसा कितने ही 
जन कहते है । उनका यह कथन भी युक्तिके विरुद्ध है। कारण यह कि यदि मासके खानेमें छोलुपता न होती 
तो फिर पृथ्वीपर विद्यमान अनेक प्रकारके निर्दोष माहारसमूह ( गेहूँ, चावल आदि धान्य )के सुलभ होनेपर 
भी प्रारम्भमें बहुत प्रकारके दृःखको पुष्ट करके मनुष्य उस मासको क्‍यों खाता है॥ १४-१५॥ विशेषार्थ-- 
ऊपर कहा गया है कि मांस चूकि गृद्धिको उत्पन्न करके इन्द्रियोंको उद्धत करता है. जिससे कि मनुष्य कामके 
अधीन होकर असदाचरण करने लगता है, अतएवं वह मांस हेय है। इसके ऊपर यह शका हो सकती थी कि 
मनुष्य यदि लोलुपतासे रहित होकर उसे खाता है तो उसमे अन्नाहारक समान कोई दोष नही होना चाहिये। 
इस शंकाके उत्तरस्वरूप यहाँ यह बतलाया है कि मांसके खानेमें जब लोलुपता होती है तब ही मनुष्य कष्ट- 
पुवंक उसे प्राप्त करके खाता है। यदि उसे उसके खानेमे अतिशय अनुराग न होता तो फिर जब अनेक 
प्रकारका निर्दोष अन्नाह्मार यहाँ विद्यमान है और वह सुलभ भी है तब मनुष्य हिसाजनक उस दुर्लभ मांसके 
खानेमें क्यों उद्यत होता है ? इससे उसकी तद्लिषयक लोलुपता ही सिद्ध है। तीब्र दोषको उत्पन्न करनेवाले 
विषका भक्षण करना अच्छा है, क्योंकि वह केवल एक बार ही प्राणोंको नष्ट करता है। परन्तु मासका मनसे 
भी भक्षण करना-उसके खानेका विचार मात्र करना-अच्छा नही है, क्योकि वह अनेक बार प्राणोंका धात 
भादि करके मनुष्योंको महान्‌ दु.ख देता है ॥ १६ ॥ जो मनुष्य यहाँ मासको खाता है, उसे पकाता है, उसके 
लिए जीवधात करता है, उसे दूसरेको देता है, स्वयं ग्रहण करता है, ओर उसका अनुमोदन करता है, ये छहों 
प्रकारके मनुष्य निन्‍्दाके पात्र होकर अनन्त ससारमें परिभ्रमण करते हैं ॥ १७ | जो मनुष्य मांसको खाता 
है उसकी इस लोकमें तो सत्पुरुष निन्‍दा किया करते हैं तथा परलोकमें उन्हें दी्घ॑ अग्यु, नीरोगता, सुन्दर रूप, 
कान्ति, प्रीत्ति, प्रताप और प्रियवादित्व आदि गुण नही प्राप्त होते हैं॥ १८॥ जो मनुष्य मांसका मक्षण 


अनीता स-+:-न्‍>न्‍ूल्‍लल्‍न्‍-_-__न्‍_ नल न्‍ >ननतलत+ >> त+++++++त++ 


१ैस “वर्ग । २ स प्रपोव्यं। ३ स प्रपो [ ज्य यत्नतः ] चेदस्त । ४ स किमत्त, किमस्ति । ५ सर ददात्य । ६ स निर- 
न्तरम्‌ निरन्‍्तरे । ७ स "स्वरूप" । ८.स्न "प्रेय७। ९स सता, सतानुख्या । 
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54) विशावयासंयमसत्यशोचध्यानव्रतश्ानदमका साथा: | 
पलछाशिन: सन्ति गुणाः न सर्वे ॥ १९ ॥ 

542) भुयान्वरा कांश्वलतो 5पि तुणे निरागसो <त्यन्तविभीतचित्तान्‌ । 

ये इनसन्ति सांसानि लिहत्य पापास्तेम्यों निकृष्टा अपरे"म सन्ति ॥ २० ॥ 
543) मांसान्यशित्या विविधानि मत्यों यो लिदंधात्मा नरक प्रयाति | 

निकृत्य धास्त्रेण परेनिकृष्टे: प्रलाधयते' सांसससो स्वकोयम ४ २१ ॥ 
544) निवेक्ष 'सस्वेष्यपदोषभाजं॑ ये हनन्ति पापा: पिशितानि गुश्ना: | 

ते: कारितो उतीव बध: समस्तस्तेम्य ध्ठको नास्ति चः हिसको हि॥ २२ ॥ 
545) श्षास्त्रेषु येप्यड्धिवण. प्रवृत्तः '?ठकोक्तशास्त्राणि यथा न तानि। 

प्रसाणभिच्छन्ति विदुद्धतत्वा: संसारकान्तारस 'निनदनीया: ॥। २३ ४ 
546) यद्रक्तरेतोमल"'बॉयंमडुं मांस 'तदुवृभूतमनिष्टगन्धम्‌ । 

यद्चश्नतो* 5सेष्य “समं न दोष 'स्तहि “इवचण्डालबुका न दुष्टा. || २४॥ 


नंब्रतज्ञानदमक्ष माद्या: संसारनिस्तारनिमित्तभूता. सर्वे गुणा: पछाशिन. न सन्ति | १९॥ निरागस. अत्यन्तविभीतचित्तान्‌ 
तूर्ण चलतः अपि बराकान्‌ मृगान्‌ निहत्य ये पापा: मासानि अश्नन्ति तेम्य. अपरे निकृष्टा. न सन्ति ॥ २० ॥ य. निर्द- 
यात्मा मर्त्य: विविधानि मासानि अछित्वा नरक प्रयाति असौ परे निक्ृृष्टं शस्त्रेण निकृत्य स्वकीयं मास प्रखाद्यते ॥ ?१॥ 
ये पापा. गृश्ना: सत्वेषु अपदोषभाव॑ निवंद्य पिशितानि अश्नन्ति, ते. अतीव समस्त वध कारित'। हि तेम्य. ठक हिसकः 
ले नास्ति ॥ २२ ॥ येषु शाास्त्रेषु अडिगवध: प्रवृत्तः तानि ठकोक्‍्तशास्त्राणि, बिबुद्धतत्वा अनिन्दनीया , प्रमाण यथा न 
इच्छन्ति । [ यतः ते ] ससारकान्तार न इच्छन्ति ॥ २३ ॥ यत्‌ अड्गं रक्‍्तरेतोमलूवीय तदुद्मूतम्‌ अनिष्टगन्ध मांसम्‌ । 


करता है उसके संसारनाशके कारणभूत विद्या, दया, संयम, सत्य, शौच, ध्यान, ब्रत्त, ज्ञान, दया, क्षमा आदि 
ये सब गुण नही होते हैं ॥ १९ ॥ जो मृग बेचारे तीत्र वेगसे भी चलते हैं--दोड़ते हैं, किसीका कुछ अपराध 
नहीं करते हैं तथा जिनका चित्त अतिशय भयभीत है उनको मारकर जो पापी मासको खांते है उनसे निःक्ृष्ट 
और दूसरे कोई नही हैं--वे सबसे अधम हैं ।। २० ॥ जो क्रूर मनुष्य अनेक प्रकारके मांसकों खाकर नरकमें 
जाता है उसे दूसरे निकृष्ट प्राणी शस्त्रसे उसका ही मांस काटकर खिलाते हैं।| २१ ॥ जो मांसके लोलुपी 
पापी प्राणी लोगोंमे निर्दोषता प्रगट करके मांसको खाते हैं उन्होने समस्त हो वधको अत्यधिक रूपसे किया 
है अर्थात्‌(बे सबसे अधिक पापको करते हैं । उनसे अधिक दूसरा कोई ठग और हिंसक नही है---वे सबसे अधिक 
धूतं ( आत्म-परवंचक ) और पापी हैं ॥ २२॥ जिन शास्त्रोंमें प्राणिहिसा प्रवृत्त है अर्थात्‌ जो शास्त्र जीवोको 
प्रार्णिहिसामें प्रवृत्त करनेवाले हैं उन्हे तत््वके जानकार अनिन्दनीय सत्पुरुष धूतोंसे रचे गये शास्त्रोके समान 
प्रमाण नही मानते हैं, क्योकि वे संसाररूप वनमें परिभ्रमण करनेवाले हैं ॥ २३ ॥ जो शरीर रुधिर, शुक्र, 
मछ एवं वो स्वरूप है उससे उत्पन्न हुआ मास दुर्गन्‍्धसे युक्त होता है। यदि उसे खानेवाले मनुष्यके पवित्र 
अन्नाहारको खानेवालेके समान कोई दोष न हो तो फिर कुत्ता, चाण्डाल ओर भेड़िया भी दुष्ट नही कहे जा 














१ से ९क्ष्यमाया: । २ स वराकषयंइ्वलिते। ३ स पर्णान्‌ 0 तूर्ण, तूर्णान्ति? । ४ स “चित्ता । ५ स अपरेण । ६ स 
प्रवाथते । ७ स सत्त्वश्रूयदोष? । ८ स तेभ्यो वको, तेम्यो बको । ९स व णि च। १० स वकोक्‍्त”, येकोकशास्त्राणि, 
बकोक्त” । ११ स "निनिश्वतीयः, "विनिन्दनीय:। १२ स *वाष॑मंग्रं, "रेतो मल्वार्य” । १३ स तदोदभूत? । १४स 
यद्यपनते, यथ्यखृते, यद्यस्तुते । १५ स भ्ेष्य?. १६ स दोष । १७ स स्व॒वाण्डाल | 

सु. सं, २० 


श्प्ड ' सुभाधितसंदोह: [ 547 : २१-२५ 
547) धर्मदुभस्यास्तमलस्य मूल निमूलमुस्मुलितमद्भमाजाम्‌ । 


शिवादिकल्याणफलप्रदस्य मांसाशिना स्यान्न कर्य नरेश ॥ २५ ७ 
548) दुःख्ानि यान्यत्र' कुपोनिजानि' भवन्ति सर्वाणि नरस्य तानि। 
पराशनेनेति विधिन्त्य सन्तस्त्यजन्ति सांस ज्रिविधेन नित्यम 0 २६॥ 
॥ इति सांस 'निरूपणबड्विश्ञति: ७ २१ ७ 


यदि अमेष्यससम्‌ अइनतः न दोष: तहि चाण्डालवुकाः न दुष्टा: ॥ २४ ॥ अछगसाजा शिवादिकल्याणफराप्रदस्य अस्तमलस्य 
धर्मद्रुम॒स्य मूलं मासाशिना नरेण निमु छू कथम्‌ उनन्‍्मीलितं न स्यात्‌ ॥ २५ ॥ अन्न नरस्य यानि सर्वाणि कुयोनिजानि 
” दुःखानि भवन्ति, तानि पलछाशनेन इति विचिन्त्य सन्‍्तः मास नित्य त्रिविधेन त्यजन्ति ॥ २६ ॥ 
इति भासनिरूपणषद्धिवंशति: ॥ २१ ॥॥ 


सकेंगे ॥ २४ ॥ विशेषाथे--लोकमें कुत्ता, चाण्डाल और भेडिया आदि मांसभोजी हिसक प्राणी इसीलिये तो 
दुष्ट समझे जाते हैं कि वे अन्य प्राणियोंको मारकर उनके अपविन्न मांसकों खाते हैं। यदि मनुष्य भी उस 
अपविन्र मांसको खाता हुआ अपनेको अन्नभोजीके समान निर्दोष मानने रूम जावे तो फिर उक्त कुत्ते आदिको 
भी क्यों दुष्ट समझा जायगा ? तात्परय यह है कि विवेकी कहलानेवाले जो मनुष्य उस घृणित एवं पापोत्पादक 
मांसका भक्षण करते हैं उन्हें कुत्ता और भेड़िया आदि पशुओसे भी निकृष्ट समझना चाहिये ॥ २४॥ जो मनुष्य 
मांसको खाता है वह प्राणियोंके लिये मोक्ष आदिके सुखरूप फलको देनेवाले निर्मं धमंरूप वृक्षकी जड़को 
पूर्णतया केसे नहीं नष्ट करता है ? आर्थात्‌ वह धर्मरूप वुक्षको जड़-मूलसे ही उखाडता है॥ २५॥ संसारमें 
नरकादि दुर्गतिसे उत्पन्न होनेवाले जो भी दुख हैं वे सब ही मनुष्यको मांसके खानेसे प्राप्त होते हैं; यह विचार 
करके सज्जन पुरुष उस मांसका निरन्तर मन, वचन और कायसे त्याग करते हैं ॥ २६॥ 
इसप्रकार छब्बीस रलोकोंमें मासका निरूपण किया। 





१ सयानत्र । २ स "योनियानि । ३ स।"निषेष/नस्पणम्‌ । 


[ २२, अधुनिषेधद्वाविंशतिः / 


549) भध्वस्यतः' कृपा नात्ति पुण्य नास्ति कृपां बिना । 
बिना पुण्य नरो दुःखी' पर्यटेद्‌ भजसागरे ॥ १४७ 
550) एकैको 5संल्यजीयानां घाततो* सधुन' कण: । 
निष्पद्यते यतस्तेन मध्वस्यति* कर्थ बुध: ॥ २॥ 
554) प्रासाणां सप्तके' दरधे यडद्धूवेत्सवंथा नुणाम्‌ । 
पाप॑ तवेब निर्विष्टं भक्षितें” सघुन कणे ॥ ३॥ 
552) एकेकस्प यदावाय पुष्पस्य सधु संचितम्‌ । 
किचिन्सघुकरीवर्गे स्तदप्यदनन्ति नि णा:* ॥ ४ 0 
558) अनेकजीवधातोत्यं स्छेच्छोच्छिष्ट समलछाविलम्‌ । 
मलाक्तपात्रनिक्षिप्तं'' कि शोच लिहतो' मधु ॥ ५ ॥ 
554) बरं हालाहलं पीत॑ सच्चः प्राणहर विबम्‌ । 
न" पुनर्भक्षितं  दइवद्‌ दुःखदं सधु देहिनाम ॥ ६॥ 
मधु अस्यतः कृपा तास्ति । कृपा विना पृण्य नास्ति । पुण्य बिना दु खी नर' भवसागरे पर्यटत्‌ ॥ १ ॥ यतः असरुय- 
जीवाना घातत मधुनः एकैक. कण: निष्पय्यते, तेन बुध' कथ मधु अस्यति ॥ २॥ अग्रामाणा सप्तके दब्धे नुणां बत्पाप 
सर्वथा भवेत्‌, तदेव मधुन. कणे भक्षिते निदिष्टमू ॥ ३े ॥ मधुकरीवर्गं एकैकस्य पुष्पस्य किचित्‌ मधु आदाय संचितं तदपि 
नि णा. भइनन्ति ॥ ४॥ अनेकजीवधातोत्यं म्लेच्छोच्छिष्ट मछाविछः मलाक्‍्तपात्रनिक्षिप्तं मधु लिहृतः शौच भवेत्‌ 
किमू ॥ ५॥ सद्यः प्राणहरं हालाहलं विष पीत॑ वरम्‌ । पुन देहिना शश्वत्‌ दुःख मधु भक्षित न वरम्‌ ॥ ६॥ संसारे 
जो भनुष्य मधु ( शहद ) को खाता है उसके दया नही रहती है, दयाके बिना पुष्यका उपाज॑न नही होता, 
ओर पृण्यके बिना मनुष्य दुखी होकर संसाररूप समुद्रमें गोता खाता है ॥ १॥ मधुका एक-एक कण चूँकि 
असंख्यात जीवोंके धातसे उत्पन्न होता है इसीलिये विद्वानु मनुष्य उसे केसे खाता है ? अर्थात्‌ उसे विवेकी मनुष्य 
कभी नही खाता है ॥ २ | सात गाँवोंके भस्म होने ,पर मनुष्योके जो सर्वथा पाप होता है बही पाप मधु- 
के एक कणके खाने पर होता है; ऐसा आगममें कहा गया है ॥ ३ ॥ मक्खियोंके समूहने एक-एक फूलसे कुछ 
थोड़ा-थोड़ा लेकर जिस मधुको संचित किया है उसे भी निर्दंय मनुष्य खा जाते है, यह खेदकी बात्त है ॥ ४ ॥ 
जो मधु अनेक जीवोंके घातसे उत्पन्त हुआ है, म्लेच्छोके द्वारा जूठा किया गया है, मरूसे परिपूर्ण है, और मलू- 
से लिप्त पात्रमें रखा गया है उसको खानेवाले मनुष्यके भला पवित्रता केसे रह सकतो है? नहीं रह 
सकती ॥५॥ जो हलाहल विष शीक्र ही प्राणोंको हरनेवाला है उसका पी लेना कही अच्छा है, परल्तु प्राणियों- 
को निरन्तर दुख देनेवाले मधुका भक्षण करना योग्य नहीं है ।। ६॥। ससारमें जो भी अनेक प्रकारके दुख विद्य- 














१ स मध्यइयतः । २ स पर्यटति । ३ स "सागर: | ४ स घातितो । ५ स मध्वद्यति । ६ स सप्तको । ७ से भक्षतः, 
भवाते । ८ स "वर्गे । ९ स निर्घणा:, निधणा, निधृण: । १० स॒ "पात्र निक्षिप्तं। ११ स लिहते। शरशस « ) 
१३ से भक्षतं, भक्षतः । 


१५६ सुभाषितसंदोह: [855 : २९-७ 


555) दु'खानि यानि' संसारे विद्यन्ते ब्नेकमेदत: + 

सर्वाँणि तानि रूच्यन्ते जीवेन सघुभक्षणात्‌' ॥ ७ ॥ 
556) शासों दसो दया धरे: संयम: छोचसाजवम्‌ । 

पुंसस्तस्य न विद्यन्ते यो लेढि भघु छारूस: ॥ < 
557) ओषधायापि यो मरत्यों मध्यस्थति विदेतन: । 

कुयोनों जायते सो 5पि कि पुनस्तत्र लोलुप. ७९ 0 
558) प्रसादेनाषि यत्पीतं) भवश्भ मणकारणम्‌ | 

तदइनाति कर्थ विद्वान भीतचिततों भवान्मघ ॥ १०७ 
559) एकसप्यन्न यो बिन्दु” भक्षयेन्सघुनों नरः ३ 

सो 5पि दु खब॒षा"कौो्णे पतते भवसागरे' ॥ ११॥ 
560) बदाति लाति यो भुदक्ते निविशत्यनुमन्यते । 

गृह्हाति साक्षिक्क पाप. पडेते समभागिनः” ॥ १२ ७ 
56]) एकन्नापि हते जन्तो पापं भवति दाराणम्‌ १ 

न सृक्ष्मानेकजन्तुनां घातिनो मधुपस्य किम्‌ ॥ १३ ७ 


अनेकभेदत. यानि दुःखानि विद्यन्ते जीवन मधुभक्षणात्‌ तानि सर्वाणि लम्यन्ते ॥ ७॥ लालस. य॑ मधु लेढि तस्य पुंस 
शम. दम दया, धर्म, सयम , शौचम्‌ आजजंव न विद्यन्ते ॥ ८ ॥ विचेतन. य मर्त्य औषधाय अप मधु अस्यति स: अपि 
कुंयोनो जायते तत्र लोलुप' पुन. किम्‌ ॥ ९ ॥ प्रमोदनापि यत्‌ पीत॑ मवश्रमणकारणं भवति तत्‌ मधु भवात्‌ भीतकित्तः 
विद्वान कथम्‌ अदनाति ॥ १० ॥ क्त्र यः नर मधुन एक बिन्दुम अपि भक्षयेत्‌ सः अपि दुःखब॒षाकीणं भवसागरे 
पतते ॥ ११॥ य पाप. माक्षिक ददाति, यः छाति, यः भुडूकते, य. निदिशत्ति, य. अनुमन्‍्यते, य. गृह्मति, एते टू सम- 
भागिन. ॥ १२ ॥ एकत्र जन्तौ अपि हते दारुणं पापं भवति। सुक्ष्मानेकजन्तुना घातिनः मधुपस्थ [ पुनः ] किमू ॥ १३ ॥ 





मान हैं वे सब जीवको मधुके खानेसे प्राप्त होते हैं। ७॥ भधुमें आसक्ति रखनेवाला जो पुरुष उसका स्वाद 
लेता है उसके शम, दम, दया, धर्म, सयम, शौच और आजंव ये गुण नही होते हैं ॥ ८ ॥ जो मूर्ख मनुष्य 
ओऔषधिके लिये भी मधुको खाता है वह भी जब दुर्गंतिको प्राप्त होता है तब भला उसमें आसक्ति रखनेवाले 
मनुष्यके विषयमें क्या कहा जाय ? अर्थात्‌ उसे तो दुर्गतिका महान्‌ दुख सहना ही पड़ेगा ॥ ९ ॥ प्रमादसे भी 
पिया गया जो सघु ससार परिभ्रमणका कारण होता है उसको संसारसे भयभीत विद्वान्‌ मनुष्य कैसे खाता है ? 
भर्थात्‌ नही खाता है॥ १० ॥ जो मनुष्य यहाँ एक ही मधुकी बूंदको खाता है वह भी दुखरूप मछलियोंसे 
व्याप्त ससाररूप समुद्रमें गिरता है। अभिप्राय यह्‌ कि जब एक बिन्दु मात्र मघुको खानेवाला मनुष्य संसार- 
परिभ्रमणके दुखको भोगता है तब उसे निरन्तर आर्साक्तपू्वंक अधिक मात्रामें खानेवाला मनुष्य तो नियमसे 
उस ससारपरिक्रमणके दु सह दुखको भोगेगा ही, इसमें सन्देह ही क्या है ? | ११ ॥ जो पापी मनुष्य मविखयों- 
के मधुको देता है, ग्रहण करता है, खाता है, निर्देश करता है, अनुमोदन करता है और लेता है; ये छहों प्राणी 
समान पापके भागी होते है ॥ १२॥ एक ही जीवका घात होने पर जब भयानक दुख होता है तब सूक्ष्म गनेक 
जीवोंका घात करनेवाले मधुपायी मनुष्यके क्या वह भयानक दुख न होगा ? अवष्य होगा ॥ १३ ॥ जो निर्दय 





१ैस ०००. यानि। २ स मधुछालसः | ३ स यत्पापं | ४ स बिंदं । ५ स "क्षा", "तृषाकीर्ण:। ६ से "सागर: । 
७ स ?भागिव । 
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562) यो डनाति सघु निर्च्रिश्षस्तक्जोबास्तेन मारिता:। 

चेन्नास्ति लादक:' कम्पिद्घकः स्थाततवा कथम्‌ ॥ १४॥ 
563) एकत्र मधुनों बिन्दो भक्षतेः उसंख्यवेहिन: 

यो हि न स्पात्कूपा तस्य तस्सान्मधु:ः न भवायेद्‌" ॥ १५ ७ 
564) अनेकदोषदुष्टस्थ सथु नो" उपास्तदोषतास्‌ । 

यो" बूते तद्सासक्त:* सो 5सत्याम्दुधिरस्त घो: ७ १६७ 
565) यहछल्पे ५पि' हूते द्रव्ये ऊभन्‍्ते व्यसन जला: | 

निःशेषं सघुकर्य्य!” मुष्णन्तो'" न कथ्य व्यघु:॥ १७॥ 
566) मधप्रयोगतो”' वृद्धिमंदनस्थ ततो जन: । 

संचिनोति ">महत्पापं यात्यतो नरकाबनिम्‌ ॥ १८ ॥ 
567) दोनेसंघुकरेबंगें. संचितं मधु कच्छत: । 

यः स्थीकरोति निस्त्रिशः सो उन्यत्यजति कि नरः ॥ १९॥ 


यः निस्त्रिश मधु अश्नाति तेन तज्जीवा मारिता । चेतू कष्चित्‌ खादकः नास्ति तदा वषक कर्थ स्थात्‌ ॥ १४॥ हि यः 
मधुन विन्दों असख्यदेहिन. भक्षते, तस्य कृपा न स्थात्‌ । तस्मात्‌ मधु न भक्षयेत्‌ ॥ १५ !। तद्रसासक्त ये अनेकदोष- 
दुष्टस्यथ भधुन' अपास्तदोषता बरते स अस्तघी. असत्याम्बुधि ॥ १६॥ यदि अल्पे अपि द्रव्ये हुते जना' व्यसनं लभन्ते 
[ तहिं ] निःशेष मधुकय्रर्थ मुष्णन्त. कथ न व्यघु ॥। १७॥ मधुप्रयोगतः मदनस्य वृद्धि: । तत. जनः महत्पापं सचिनोति। 
अतः (जन.) नरकावरनि याति ॥ १८ ॥ य' निस्त्रिंश” नर. दीने मघुकरै. वर्ग: कुष्छतः संचितं मघु स्वीकरोति स. अन्यत्‌ 


कक क्‍लिकइ ली दी नी भी. तल जनता 


केसे होगा ? नहीं होगा ॥ १४ ॥ विश्येषार्थ--जो यह विचार करता है कि स्वयं जीववध न करके यदि बह 
मधु दूसरेके पाससे प्राप्त होता है तो उसके खानेमे कोई हानि नहीं है। कारण कि उसके लिये जो जीववंध किया 
गया है वह अपने निमित्तसे नही किया गया है। ऐसा विचार करनेवालेको लक्ष्य करके यहाँ यह बतलाया है 
कि जब मधुके ग्राहक रहते हैं तब ही घात्तक मनुष्य निरपराघ प्राणियोका बध करके मधुको प्राप्त करता है, 
न कि ग्राहकोके अभावमें | अतएव वेसी अवस्थामे भी मधघुभोजी मनुष्य प्राणिहिसाके पापसे मुक्त नही हो 
सकता है ।। १८ ॥ जो मनुष्य मघुकी एक बूँदमें असंस्यात जीवोको खाता है--उनका नाश करता है--उसके 
हृदयमें दया नहीं रह सकती है | इसलिये मघुके खानेका त्याग करना चाहिये ॥ १५ ॥ जो मनुष्य मधुके स्वाद- 
में आसक्त होकर भनेक दोषोसे दूषित उस मधुको निर्दोष बतलाता है वह मूर्ख असंत्यका समुद्र है--अतिशय 
झूठ बोलता है ॥ १६॥ यदि थोड़ा-सा भी धन हरा जाता है तो मनुष्य दुखको प्राप्त होते हैं। फिर भला जो 
मनुष्य मधुमविखियोके सब ही घन (मधु) को अपहरण करते हैं वे उन्हे केसे दुखी नहीं करते है ? अवश्य ही दुखी 
करते हैं ।।१७॥ मघुके उपयोगसे कामकी वृद्धि होती है, उससे मनुष्य पापका संचय करता है, और फिर इससे वह 
नरक भूमिको प्राप्त होता है--नरक गत्तिके दुःसह्‌ दुखको सहता है।॥ १८ ॥ जिस मधुको बेचारी मक्खियोंके 
समूहोंने बड़े कष्टसे संचित किया है उसको जो निर्देय मनुष्य स्वीकार करता है--खाता है--वह्‌ भला झौर 

१स खादिक. । २स तथा। ३ स भक्षिते, भद्यते। '४स भक्षते। ५स मधघुनोपास्त? | ६स ०0, यो । ७स 
तद्रसयोशक्‍्त:। ८ स “शक्त: सो अ्त्यां बुद्धिस्तती:। ९स तिणछिपि। १० स "कर््यथ, कार्याथ । शश्स मुष्णतो, 
मुष्णंति । १२ स मधुनो यो? । १३ स महापापं । 
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568) पद्चाप्येब' महावोधान्यों घते मधुलस्पट: ॥ 
संसारक्‌पतस्तस्थ नोत्तारो जातु जायते ॥ २० ॥४ 
569) संसारभीरुभिः सख़िजिताओां परिपालितुम्‌ । 
यावज्जीवं परित्याज्यं सबंधा सधु मानव: ॥ २१ ॥ 
570) विज्ञायेति महावोष सघुनो ब्रुधसत्तमा:' | 
संसारासारतस्त्रस्ता विसुख्लन्ति सधु त्रिधा ॥ २२॥ 
इति सधुनिषेष ट्वाविद्ाति: २२ ७ 





कि त्यजति ॥ १९ ॥ थः मधुलम्पट: एवं पश्च अपि महादोषान्‌ धत्ते तस्य संसारकृपत: जातु उत्तार: न जायते ॥ २० ॥ 
संसारभीरुभि: सद्धि मानवे" जिनाज्ञा परिपालितु यावज्जीवं सर्वथा मघु परित्याज्यमू ॥ २१ ॥ संसारासारत: त्रस्ता: बुध- 
सत्तमा: इति मधुन. महादोष विज्ञाय त्रिघा मधु विमुख्चन्ति ॥ २२ ॥ 

इति मधुनिषेधद्वाविशति: ॥ २२ ॥ 


क्या छोड़ सकता है ? कुछ भी नही--सब हो अभक्ष्य वस्तुओंको खाता है ॥ १९॥ इसप्रकार जो मघुलोलुपी 
मनुष्य पाँचों ही महापापोंको धारण करता है उसका उद्धार संसाररूप कुएके भीतरसे कभी भी नहीं हो सकता 
है॥ २० ॥ जो मनुष्य ससारके दुखसे भयभीत हैं वे जिन देवकी आज्ञाका परिपालन करनेके लिये जीवन पयन्‍त 
उस मधुका सर्वेथा परित्याग कर दें ॥ २१ ॥ इसप्रकार मधुके महान्‌ दोषको जानकर जो श्रेष्ठ विद्वान्‌ संसार- 
की असारतासे दुखी हैं वे उस मधुको तीन प्रकारसे--मन, वचन व कायसे छोड़ देते है ॥ २२॥ 

इसप्रकार बाईस इलोकोंमें मधुका निषेध किया। 


्दु 


१स “प्येय | २स "पारुतुं। ३ स मधु त्यजत सतमा | ४ स "निवेधनिरूपणम्‌ । 


[ २३. कामनिषेधप्ञ्चविंशतिः ] 


274) यानि” सनस्तवुजानि' जनानां सन्ति जगल्व्िितयें ध््यसुखानि । 
कासपिशायवशोक्तचेतास्तानि नरो रूमते सकरानि॥ १ ४ 
572) ध्यायति धावति कम्पसियति आभ्यति? ताम्यति नश्यति नित्यम्‌ । 
रोबितिए सोदति अल्पति दोनं" गायति नृत्यति मूछेति कामी ॥ २॥ 
573) राष्यति तुष्यति दास्यमुपेति क्षति दीव्यति सीव्यति वस्श्रम्‌ । 
कि न करोत्यथवा हतबुद्धि: कासबदा * पुरुषों जननिनन्‍्धम्‌ ॥ ३ ॥ 
574) वेलि न घरंसध*समंसियरति सलायति शोचति' याति कुशत्वम्‌ । 
नीचजनं भजते "ब्रजतोष्याँ सन्‍्सथराजविमदितचित्त' ॥ ४ ॥ 
575) नेति रति गृहप्तनसध्ये प्रामघनस्वजनान्यजनेषु । 
वर्षसमं क्षणसेकसवेति पुष्पधनुवंदतासुपयात: ॥ ५ ॥ 





जगत्त्रितये अपि जनानां यानि मनस्तनुजानि असुखानि सन्ति कामपिशाचवजीकृतचेता. नर तानि सकलानि 
लभते ॥ १ ।। कामी नित्य ध्यायति, घावति, कम्पम्‌ इयति श्राम्यति, ताम्यति, नद्यति, रोदिति, सीदति, दीन जल्पति, 
गायति, नृत्यति, मृच्छति ॥ २॥ कामवश. हतबुद्धि पुरुष: रुष्यति, तुष्यति, दास्यम्‌ उपैति, कर्षति, दीव्यति, वस्त्र 
सीव्यति । अथवा जननिन्‍्यं कि न करोति ॥ ३ ॥ मन्मथराजविमदितचित्त' धर्म न वेत्ति, अधर्मम्‌ हयति, म्लायति, शोचति 
कृशत्व॑ याति, नीचजन भजते, ईर्ष्या ब्रजति ॥ ४॥ पुष्पधनुर्वशताम्‌ उपयात: गृहपत्तनमध्ये ग्रामधनस्वजनान्यजनेषु र॒ति 


तीनों लोकोंमें प्राणियोंके मानसिक व शारीरिक जो भी दु'ख हैं उत्त सबको कामरूप पिशाचसे पीड़ित हुआ 
मनुष्य प्राप्त करता है ॥ १॥ कामी मनुष्य निरन्तर कामके विषयमें चितन करता है, इसके लिये दौड़ता है, 
कम्पनको प्राप्त होता है, परिश्रम करता है, सन्तप्त होता है, नष्ट होता है, रोता है, विषाद करता है, दीन 
बचन,बोलता है, गाना गाता है, और मूर्च्छाको प्राप्त होता है ॥ २॥ वह क्रोधको प्राप्त होता है, सन्तुष्ट 
होता है, सेवा करता है, खेती करता है, जुआ आदि खेलता है और वस्त्रको सीता है। अथवा ठीक है--कामके 
वशीभूत हुआ दुबुंद्धि मनुष्य कौन-से लोकनिन्द कार्यंको नहीं करता है ? भर्थात्‌ वह सब ही लोकनिन्द कार्यो- 
को करता(६है ॥ ३ ॥ जिस मनुष्यका मन कामसे पीड़ित होता है वह धर्मके स्वरूपको नही जानता है, अधर्मको 
प्राप्त होता है, खिन्‍न होता है, शोक करता है, दुबंलताको प्राप्त होता है, नीच जनकी सेवा करता है, और 
ईर्ष्याको धारण करता है ॥ ४ ॥ जो भनुष्य कामकी पराधीनताको प्राप्त हुला है वह घर और नगरके भीतर 
स्थित होकर गाँव, धन, कुटुम्बी जन तथा अन्य मनुष्योंके विषयमें अनुराग नहीं करता है। वह एक क्षणकों 
वर्षके समान समझता है, आर्थात्‌ उसका एक-एक क्षण बड़े कष्टसे बीतता है॥५॥ कामके वशीभूत हुए 


१ सजानि। २ स जातिजनानां । ३े स श्रामति। ४ स रोदति । ५ स दाने । ६स "वच्यो । ७ स ०४०. "मश्रर्म " । 
८ श्र शोचयति । ९ स ब्रजत्पृर्थ्या । 
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576) स्ंजनेन विभिन्वितमृतिः सर्वविचारवरडिभंवदुद्धि:' । 
सबंजनप्रथितां निजकोर्ति' मुझति कन्तुवशों गतकान्ति:' ॥ ६३ 

577) भोजनश्ान्तिविहाररतानां सज्जन साधवतां भपणानाम्‌' । 
आममपा “मित्र पान्रमपात्र ध्वस्तसमस्तसुखों सदनाते:॥ ७ ॥ 

578) चारुणुणो विविताखिलश्षास्त्र: कम करोति कुलोमविनिन्धम । 
मातृपितुस्वजनास्यजनानां नेति वहां मदतस्य बशो ना ॥ ८ ॥ 

579) तावबशेषबिचारसमर्थस्ताववसण्डितमृच्छति” सानम्‌ । 
ताववपास्तसमलो सननोयों यावदनड्भूबशो ते सनुष्यः ॥ ९. ॥ 

580) झोखति विध्यमभीचछति" द्रष्टरमाअ्यति ज्वस्मृच्छति'" दाहम्‌ । 
मुठ्खति भक्तसुपेति विसोहूँ साद्यति जेपति याति सूत्ति जे ॥ १० ॥ 

58।) एबसपास्तमति: क्रमतो उन्र पुष्पधनुदंशवेगविधूत: । 
कि न जनो रूमते जननिन्‍्धो" दुःखससहायसमनन्तसवाज्यम्‌ ॥ ११४ 


नैति । एक क्षणं वर्षसमम्‌ अवैति ॥| ५ ॥ सर्वजनेन विनिन्दितमूर्ति' स्वविचारबहिर्भवबुद्धि. गतकाल्ति: कन्लुवशः सर्वजन- 
प्रथिता निजकीतिं मुश्नति ॥ ६ ॥ मं पात्रम्‌ू अपाम्‌ इबव ध्वस्तसमस्तसुख. मदनातं: भोजनशान्तिविहाररताना सज्जन- 
साधुवतां श्रमणानाम्‌ अपात्र भवति ॥ ७ ॥ चारुगुण: विदिताखिलक्षास्त्र, ना मदनस्य वश. कुलीनंबिनिन्य कर्म करोति च॑ 
मातृपितृस्वजनान्यजनाना वशं न एति ॥ ८ । यावत्‌ मनुष्यः अनद्भूवशी न [ भवति ] तावत्‌ अशेषविचारसमर्थ: तावत्‌ 
अखण्डितं मान ऋच्छति तावत्‌ अपास्तमल मननीय' भवति ॥। ९॥ [ अनज्भूवशी नर. ] शोचति, विद द्रष्टुम अभीच्छति, 
ज्वरम्‌ आश्रर्यात, दाहम्‌ ऋच्छति, भक्‍त॑ मुझ्नति, विमोहम्‌ उपैति, साद्यति, वेपति, मृति च याति ॥॥। १० ॥ एव पृण्पषनुर्द- 


मनुष्यकी सबलोग निन्‍्दा करते हैं, उसकी बुद्धि सब योग्यायोग्यके विचा रसे बहिभू'तत होत्ती है, तथा वह दीप्तिसे 
रहित होकर समस्त जनमे प्रसिद्ध अपनी कीतिको छोड़ता है--नष्ट करता है॥ ६ ॥ जिस प्रकार कच्चा मिट्टी- 
का बतेन जल रखनेके योग्य नहीं होता है उसी प्रकार कामसे पीड़ित मनुष्य समस्त सुखसे रहित होकर उन 
मुनियोंके अथवा उनके घम्म ( मुनिधर्म ) के योग्य नही होता है जो कि भोजन, शान्ति एवं विहारमें तत्पर 
रहते हुए सज्जन व कुलीन जनोसे सहित होते हैं ॥ ७ ॥ जो मनुष्य कामके वक्ञीभूत हुआ है वह उत्तम गुणोसे 
सहित और समस्त शास्त्रोंका जानकार हो करके भी ऐसे अयोग्य कार्यको करता है जिसकी कि कुलीन जन 
निन्‍दा किया करते हैं। वह माता, पिता, कुटुम्बी जन और अन्य जनोंके वशमें नहीं होता है।। ८॥ मनुष्य 
जब तक कामके वशमें नही होता है तब तक ही वहू समस्त योग्यायोग्यके विचारमे समर्थ होता है, तब तक 
ही उसकी अखण्डित प्रतिष्ठा रह सकती है, भौर तब तक ही वह ॒ निर्दोष होकर मननीय भी होता है ॥ ९॥ 
कामके वहामें हुआ निबुद्धि मनुष्य थोक करता है--चिन्तन करता है, विध्वको देखनेकी इच्छा ऋरता है, 
[ दीर्घ निःश्वासोंको छोड़ता है, | ज्वरका आश्वय लेता है, दाहको प्राप्त होता है, भोजनका त्याग करता है, 
मूर्च्छाको प्राप्त होता है, उन्मादसे युक्त होता है, काँपता है, और बन्‍्तमें मृत्युको प्राप्त हो जाता है; इस- 
प्रकार क्रमसे इन कामके दश्श वेगोंसे पीड़ित होता है । ठीक है--कामान्ध मनुष्य लोगोंके द्वारा निन्दित होकर 


१ स “सुद्धि । २स "कीति | ३ स ०03, "निन्दित?-"काच्ति:। ४स "शाति?, सीति?, "क्षीति?, "जीत? । 
५ से सक्जन सा? । ६ स सज्जने?, श्रमभानां, जबणानां । ७ स जाममया?। ८समाणिना | ९स “भूच्छिति, 
"सम्हित मूछति । १० स ?मभीष्टति, “मतिछति । ११ स ज्वरमिछति । १२ स भक्‍्तु?, भक्ति? । १९ स॒ “निश्वे । 
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582) चिस्तनकोतल भाषणकेलिस्पक्ंनदर्शनविश्षमहास्थे: । 

अध्टधियं' निगर्दान्त' सुनोझा: काससपाकतकासबवियाधाः ॥ १२ ॥ 
583) सबंजनें: कुलजो जनमान्यः सर्वपदाथेवियारणवरक्ष' । 

सस्मयवाण विभिनतशरोरः कि न नरः कुरुते जतनिन्धयम्‌ ॥ १३ |॥ 
584) अह्लि" रविदहति 'स्वचि बुद्ध: पुष्पधनुदंहति प्रबलोडम्‌। 

रात्रिदिन पुनरन्तरमन्तः संवृतिरस्ति रचेन॑ तु कन्तोः ॥ १४।। 
585। स्थावरज ड्रमभेंदविभिन्न जोवगर्ण तिनिहन्ति समस्तम्‌ । 

निष्कराणं कृतपात“कचेष्ट. कामवशः पुरुषों इतिनिकृष्ट: ७ १५॥ 
586) निष्ठुरसभ्रवणीयसनिष्ट वाक्यमसहासवद्यमहृदस । 

जल्पति वबक्रमवाच्यमपूज्य महामदाकुलवन्भवनातें. )|। १६॥ 
587) स्वार्थवरः परदु:लमविद्य 'न्प्राणसमा"स्यपरस्य धनानि | 

संसृतिदु:खविधावविदित्वा पापसनड्भवज्ञों हरते 5ड्रगी ॥ १७५४ 


शवेगविधृत' जननिन्श्य: अपास्तमति' जन असहाम्‌ अनन्तम्‌ अवाच्यं दुःख न लभते किम ॥| ११॥ अपाकृतकामविबाधा: 
मुतीन्द्रा. चिन्तनकीत॑ंनभाषणकेलिस्पर्शनदर्शनविश्रमहास्ये॑ अष्टविध काम॑ निगदन्ति ॥ १२ ॥ कुलज सर्वजनै: जनमान्य 
सर्वपदार्थविचा रणदक्ष. मन्मथबाणविभिननशरीर. नरः जननिनन्‍्यं कि न कुरुते।। १३॥ अछ्लि वृद्ध: रवि: त्वचि दहति । 
पुन: पुष्पधनु: रात्रिदिन प्रबक्ोढ़म्‌ अन्तरम्‌ अन्त दहति । रवे संवृति अस्ति तु कन्तो. न ॥ १४ ॥| कामवशः अतिनिकृष्ट 
पुरुष, कृतपातकचेष्ट. स्थावरजज्जुममेदविभिन्‍्न समस्त जीवगणं निष्करुणं निहन्ति ॥ १५॥ मवनातं: मद्यमदाकुलवत्‌ 
निष्ठुरम्‌ अजवणी यम्‌ अनिष्टम असह्यम्‌ अवद्यम्‌ अहृथं वक्र्म्‌ अवाच्यम्‌ अपूज्य वाक्य जल्पति ॥ १६ ॥ अनडूगवदा: स्वार्थ- 


किस असह्ा, अनन्त एवं अनिवंचनीय दुखको नही प्राप्त होता है ? अर्थात्‌ वह सब ही दुःसह दुःखोंको भोगता 
है ॥ १०-११ । जो मुनीन्द्र कामकी बाधासे रहित हो चुके हैं वे चिन्तन, कोतन, भाषण, केलि, स्पशंन, दर्शन, 
विश्रम और हास्य इसप्रकारसे कामक॑ आठ प्रकार बतलाते हैं | १२॥ जो मनुष्य सब जनोसे भादरणीय, 
कुलीन और समस्त पदार्थोका विचार करनेमें समर्थ हो करके भी कामके बाणोंसे छेदा-मेदा गया है वहू कौन-से 
लोकनिन्दय कार्यको नहीं करता है ? अर्थात्‌ वह निन्दय कार्यको करता हो है ॥ १३ ॥ सूयं उदयको प्राप्त होकर 
दिनमें बाह्य चमड़ेके भोतर दाह उत्पन्न करता है, परन्तु कामदेव प्रबलतासे धारण किये गये ( या विवाहित ) 
पुरुषको रात्तनदन भीतर जलाता है--उसके अन्त करणको सन्तप्त करता है । सूर्यकरा आवरण हो सकता 
है--छत्री आभादिके द्वारा उसके तापको रोका जा सकता है, परन्तु कामका आवरण नहीं है--उसके 
वेगको नही रोका जा सकता है॥ १४॥ कामके वशोभूत हुआ बत्तिशय हीन पुरुष पाप चेष्टाभोंको 
करके निर्देयतापूर्वक स्थावर और त्रसके भेदोमे विभक्‍त समस्त प्राणिध्मूहकों नष्ट करता है ॥॥१५॥॥ कामसे 
पीड़ित मनुष्य मग्यको पीकर उसके नशेसे उन्मत्त हुए पुरुषके समान कठोर, श्रवणकटु, अनिष्ट, असह्य, 
पापस्वरूप, अमनोहर; कुटिल, निन्‍्द्य एवं न कहने योग्य वाक्यको बोलता है ॥ १६ ॥ कामके वशीभूृत हुआ 
प्राणी दुसरोंके दुखका अनुभव न करके स्वा्थेमें लीन होता हुआ उनके प्राणोंके समान प्रिय धनको हरता है। 
इससे जो उसके संसार दुखको बढ़ाने वाला पाप होता है उसकी भी वह परवाह नही करता है॥ १७॥ जो 
..._१स "कीत्तित? | २स “विधि | ३ स भिगदंति | ४ स “वाणभिन्न? । ५ स अंहि। ६ स त्वचवृद्ध, शुचिवृद्ध । 
७ स "पापक” । ८ स वबतुं 07 बक़् । ९ स विद्वान्प्रण"। १० स "समान । 
सु. सं, २१ 
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588) यो" 5परिक्तिन्थ भवारणवत्रःखमन्यकलत्रसभीक्षति' कासो । 

साधुजनेन विनिन्धमगम्यं तस्य किस्रत्र परं परिहायंत्‌र ॥ १८ 0४ 
589) तापकर पुरपातकमूल ढुःखशताथंभनथेनिमिसस + 

लाति वश: पुरुष: *कुसुमेयोग्रंत्यमनेकविधं बुधलिन्धम्‌ ।। २१९ ॥ 
590) एकसनेकवियं" विदधाति यो जननाणंवपातनिमिसम्‌ । 

चेष्टितमजुज 'बाणविभिन्नो नेह सुखी” न परत्र सुखी सः ॥ २० ॥ * 
59) हृष्टिचरित्रतपोगुणविद्याइीलदयाद 

कामशिखो वहति क्षणतों नुवंद्धिरिवेन्चनसूजितसन्न ५ २१ ॥ 
592) कि बहुना कथितेन नरस्य कासवदास्थ न किचिवक्त्यस्‌ । 

एक्मवेत्य सदा सतिमन्त:* कामरिपुं 'क्षयसश्र नयन्ति ॥ २२॥ 
593) नारिरिसं विवधाति नराणां रौद्रमना नृपतिनं करोन्द्र: । 

बोषमहिन न तीबवबिषं वा यं वितनोति सनोभवद्ेरी ॥ २३ ४ 


पर: परदु:खम अविद्यम अडूगी संसृतिदु.खविधों पापम्‌ अबिदित्वा अपरस्य प्राणसमानि धनानि हरते।। १७॥ यः कामी 
भवार्णवदु 'खम्‌ अपरिचिन्त्य साधुजनेन विनिन्धम्‌ अगम्यम्‌ अन्यकलत्रम्‌ अभीक्षति । तस्य अन्न परं परिहार्य किम ॥ १८ ॥ 
कुसुमेषो: वश. पुरुष: तापकरं पुरुपातकमूलं दुःखशतार्थम्‌ अनर्थनिमित्तं बुधनिन्‍्यम अनेकविध ग्रन्थे लाति ॥ १९ ॥ अड्ग- 
जबाणविभिन्नः यः एवं जननार्णवपातनिमित्तम्‌ अनेकविध चेष्टितं विदधधाति स इह न सुखी परत्र न सुखी ॥ २० ॥ वह्निः 
ऊजितम्‌ इन्धनम्‌ इव अत्र नु: कामशिखी दृष्टिचरित्रतपोगृणविद्याशी लदयादमशौचशमाद्यान्‌ क्षणत. दहति ॥ २१ ॥ बहुना 
कथितेन किमू । कामवशस्य नरस्य किचित्‌ अकृत्य न। एवम अवेत्य अन्न मतिमन्त. कामरिपुं सदा क्षयं नयन्ति ॥ २२ ॥ 
मनोभववैरी नराणा य॑ दोष वितनोति, इमम्‌ अरि. न विदधाति । रौद्रमना: नृपति. न, करीन्द्र. न, अहि न, तीब्रविषं 





कामी पुरुष संसाररूप समुद्रके दुखका विचार न करके सज्जनोंके द्वारा निन्दनोय, अगम्य (अनुराग क॑ अयोग्य) 
परस्त्रोकी इच्छा करता है वह यहाँ अन्य किस पापको छोड़ सकता है ? भर्थात्‌ वह सब पापोंक करनेमें उद्यत 
रहता है॥ १८ ॥ कामके बाणके वशीभृत हुआ मनुष्य उस अनेक प्रकारके परिग्रहको ग्रहण करता है जो कि 
संत्ापको उत्पन्न करता है, महापापका कारण है, सैकड़ों दुःखोंको देनेवाला है, अनर्थका कारण है, और 
विद्वानोंके द्वारा निन्दनीय है ॥ १९ ॥ जो प्राणी कामके बाणोसे मेदा गया है वह्‌ संसाररूप समुद्रमें गिरानेवाली 
अनेक प्रकारकी चेष्टाको करता है इससे वह न इस लोकमें सुखी होता है ओर न पर लोकमें भी । तात्पर्य यह 
कि वह दोनों ही लोकोंमें दुखी होता है ॥ २० ॥ जिसप्रकार यहाँ अग्नि प्रबल इन्धनको क्षणभरमें जला देती 
है उसीप्रकार कामरूप अग्नि भी मनुष्यके सम्यर्दर्शन, चारित्र, तप, ज्ञान, शील, दया, दम, शौच और शम 
भादि गुणोंको क्षण भरमें जला देतो हैं--उन्हें नष्ट कर देती है ॥॥ २१ ॥ बहुत कहनेसे क्या ? कामके वशीभृत्त 
हुए मनुधष्यके लिये न करनेके योग्य कुछ भी नही रहता--वह सब ही अकायेको करता है, इसप्रकार जान करके 
यहाँ बुद्धिमान्‌ सनुष्य उस कामरूप शत्रुको नष्ट करते हैं ॥ २२॥ मनुष्योंके जिस दोषको कामखूप क्षत्रु करता 
है उसको न शत्रु करता है, न मनमें रुद्रताको घारण करनेवाला राजा करता है, न मदोन्‍्मत्त हाथी करता है, 
न सप॑ करता है, और न तीव्र विष भी करता है| २३॥ शत्रु और सर्पंका दुख एक भवमें होता है, किन्तु 


जीत +>-+__+जजऔव तन +-++ >> जलन 


१सयोपरि। २ प्त “मीप्सति । ३ स "हाथ्यं । ४ स कुसुमेष [ २] ५स "विधि । ६ स "मंगि? । ७ स सुख । 
८ स॑ मतिवंतः । ९ स रिपुतयमत्र । 
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594) एकभवे' रिपुपन्‍नगठुःशं जन्मदातेदु मनोभवदु:खम्‌ । 
चारधियेति विधिन्त्य' महान्तः कामरियुं क्षणलः क्पयन्ति ॥ २४ ॥॥ 
595) संयसघमंधिवद्ध शरोरा: साधभटा 
शितशस्त्रनिपातेवंशंनबोध 


वयलादिध 'नन्ति ॥ २५ ४ 
इसि कासनिषेध पन्चविशरति: ॥ २३ ॥ 


वा न ॥| २३ ॥ एकभव्े रिपुपन्नगदु.खं, जन्मशतेषु मनोभवदुःखम । इति चारुषिया विचिन्त्य महान्तः कामरिपुं क्षणतः 
क्षपयन्ति ॥ २४।। संयमचर्मविबद्धशरीरा. साधुभटा: दर्शनबोधवलात्‌ शीलतपःशितशस्त्रनिपातैः उग्र स्मरवेरिणं 
विधुनन्ति ॥ २५ ॥। 


इति कामनिषेधपश्चविशति: ॥ २३ ॥ 


कामजनित दुख प्राणियोंके लिये सैकड़ों भवोंमें सहना पड़ता है; ऐसा निर्मल बुद्धिसे विचार करके महापुरुष उस 
कामरूप शत्रुको क्षणभरमें ही नष्ट कर डालते है॥ २४ ॥ जिनका छारोर संयमरूप धर्ंसे विशेष संबद्ध है वे 
साघुरूप योद्धा सम्यग्दशंन व सम्यग्ज्ञानकी सहायतासे शीलू एवं तपरूप तीक्ष्ण शस्त्रोंके प्रहारसे उस भयानक 
कामरूप शत्र॒को नष्ट करते हैं ॥। २५ ॥ 


इसप्रकार पच्चीस इलोकोंमें कामका निरूपण हुआ | 


१स एकवमवे। २ स विचिति । ३ श्ष 'विवर्दध । ४ स शन", शरबेरि', सम? | ५ स "योघ? । ६ स विधुनोति । 
७ स ?निषेंधनिरूपणम्‌ । 





[ २४, वेश्यासंगनिषेंधपञ्चविंशतिः ;] 


596) सत्यशोचशम्संयमविद्याशीलवुत्त'गुणसत्कृतिलज्जा: । 

याः क्षयन्ति पुरुषस्य 'समस्तास्ता बुध: कथमिहेच्छति वेश्या: ७ १ ॥ 
597) यासु सक्‍त"“मनस क्षयमेति ब्रव्यमापदुषयाति समृद्धिम्‌ । 

लिन्‍्ह्यता भवति नद्यति कोर्तिस्ता भजन्ति गणिका किसु सान्‍्या: 0२७ 
598) घमंसत्ति तनुते पुर” पापं या निरस्यति गुणं कुरुते उन्‍्यम्‌ | 

सोल्यमस्यति वदाति ज वु:खं तां घिगस्तु गणिकां बहुदोषाम्‌' ॥ ३ ॥ 
599) जल्पन ल'? जघने थ् घदीयं निन्यलोकसलदिग्ध "'सवाच्यस्‌ । 

पण्ययोषित॒म्' नर्थनिभित्तां तां नरस्थ भजत किसु श्ोचम्‌ ७ ४ ॥ 
600) संदधाति हुवये उन्‍्यसनुष्यं यान्यमाह्॒यति दृष्टिविशेषे: । 

अन्यमथिनमतो भजते तां को'3 बुध: अयति पण्य 'पुरंध्रोम्‌ ॥ ५॥ 








या: पुरुषस्य समस्ता. सत्यशोचशमसंयमविद्याशी लवृत्तगुणसल्कृतिलज्जा' क्षयन्ति ता वेश्या इह बुध कथम्‌ इच्छति ॥ १॥ 
यासु सकक्‍तमनसः द्रव्य क्षयम्‌ एति, आपत्‌ समृद्धिम्‌ उपयाति, निन्‍्यता भवति, कीति' नश्यति ता: गणिका. मान्‍्या मजन्ति 
किमु ॥ २ ॥ या धर्मम्‌ अत्ति, पूरु पाप तनुते, गुण निरस्यति, अन्य कुरुते, सौख्यम्‌ अस्यति, दुःखं च ददाति, ता बहुदोषा 
गरणिका घिक्‌ अस्तु ॥ ३ ॥ यदीयं जल्पन च जघन च निन्द्यलोकमरूदिग्धम्‌ अवाच्यम्‌ । अनर्थनिमित्तां ता पण्पयोषितं 
भंजत: नरस्य शोच किमु ॥। ४ ॥ या हृदये अन्यमनुष्यं संदधाति, अन्य दृष्टिविशेष॑ आाद्व यति, अत' अन्यम्‌ अथिनं भजते | 
क. बुध: ता पण्यपुरन्धी श्रयति ॥ ५ ॥ पण्ययोषिति विषक्तमनस्कान्‌ श्रीकृपाम तिधृतिद्युतिकीतिप्रीतिकान्तिसमतापटुताओ: 


जो वेश्यायें यहाँ पुरुषके सत्य, शौच, शम, संयम, विद्या, शील, चारित्र, गुण, सत्कार और रूज्जा इन सब 
गुणोंको नष्ट कर देती है उन वेश्याओंकी विद्वान मनुष्य केसे इच्छा करता है ? नहीं करता है--उनकी अभि- 
लाषा अविवेकी जन ही किया करते हैं (| १ | जिन वेश्यओंके विषयमे आसकताचित्त मनुष्यका धत नाशको 
प्राप्त होता है, विपत्ति वृद्धिगत होती है, निन्‍दा होती है, और कीति नष्ट होती है उन वेदयाओंका सेवन क्या 
कभी मान्य (प्रतिष्ठित) पुरुष करते हैं? नही करते ॥ २॥ जो धमंको खा जाती है--नष्टकर डालती है, 
महापापको विस्तृत करती है, गुणको नष्ट करती है, दोषको उत्पन्न करती है, सुखका विघात करती है, और 
और 'दुखको देत्ती है, उस अनेक दोषोंसे परिपूर्ण वेश्याको घिक्‍कार हो ॥ ३ ॥ जिसका मुख और जघन नीच 
लोगोंके मलसे लिप्त और अवाच्य होता है उस अनर्थकी कारणभूत वेइयाका सेवन करनेवाले मनुष्यके क्या 
पवित्रता रह सकती है ? नहीं रह सकती ॥ ४ ॥ जो वेश्या मनमे अन्य मनुष्यको रक्ष्य करती है--मनसे किसी 
अन्य पुरुषका विचार करती है, कटाक्षोंके द्वारा दूसरेको बुलाती है, तथा इससे भिन्न दूसरे घनी मनुष्यका 
सेवन करतो है; उस वेध्याका आश्रय कौन-सा विद्वान करता है ? कोई नहीं॥ ५॥ जिन मनुष्योंका मन 
१स “बृत्ति, “ब्रत? । २ स क्षिपंति । ३ स समसस्‍्तो को वुध कथ? । ४ स शक्‍त?। ५सतां। ६ स गणिकां । 


७सगुर । ८स सा ०ि या। ९ स गणिकाबहुदोष । १० स ०ट् न । ११ स "दरघथ? । १२ स “योषितमर्थ” । १३ स 
को बुषा, वुधे..। १४ स पृष्यर 


606 : २४-११ ] २४. वैदयासंगनिधेषप्त्ञजिदालि: १६५ 
60]) म्रीकृपाभतिधृतिशुुतिकीतिप्रीतिकान्तिसम 'तापदुताला 
परिहरन्ति राघेब पषण्ययोतिति विषक्तसतस्कान्‌ ॥ ६॥ 

602) यथा करोति बहुचादु शतानि व्रष्यवातरि जने ध्प्यकुलोनेः 

निधन त्यजति कासमपि स्त्री' तां विशुद्धधिषणा न भजन्ति ७ ७॥ 
603) उससो 5पि कुलजो 5५पि मनुष्य स्वंलोकमहितो 5पि बुधो 5पि। 

बासतां भजति यां भजसानस्तां भजन्ति गणिकां किसु सन्‍्तः ॥ ८ ॥ 
604) या विचित्रविटकोटिनिधुष्ट! सद्यमांसनिरतातिनिकृष्टा ' 

कोसल+" वचसि चेतसि बुष्टा' तां भजन्ति गणिकां न विश्विष्टा: ॥ ९॥ 
605) यायंसंग्रहपरातिनिधुट्टासत्यशौचशमधमंबहिष्ठाः' । 

स्वंदोषनिलयातिनिकृष्टा' तां श्रयन्ति गणिकां किसु शिष्टा ॥ १० ७ 


606) या कुलोनमकुलोनसमान्ध *” सान्यसाश्ितगुर्ण गुणहोनम्‌ । 
वेत्ति नो कपटसंकटचेष्टा'' तां ब्रजन्ति गणिकां किसु शिष्टा' ११ ॥ 


योषित” रुषेव परिहरन्ति ॥ ६ ॥ या स्त्री अकुलोने अपि द्रव्यदातरि जने बहु चाटुशतानि करोति। निर्षनं कामम्‌ अपि 
त्यजति । ता विशुद्धघिषणा. न भजन्ति ॥ ७॥ या भजमानः मनुष्य” उत्तमोअप कुरूज. अपि सर्वक्ोकमहित' अपि बुधः 
अपि दासता भजति । सन्‍त ता गणिका भजन्ति किमु ॥ ८ ॥ या विचित्रविटकोटिनिषुष्टा, मदथ्यमासनिरता, अतिनिकृष्टा, 
वचसि कोमछा, चेतसि दुष्टा, ता गणिका विद्धिष्टा. न भजन्ति ॥ ९॥ या अथ॑संग्रहपरा अतिनिषृष्ठा, सत्यक्षोलशमधर्म- 
बहिष्ठा, सर्वदोषनिलया, अतिनिक्ृष्टा ता गणिका शिष्टा श्रयन्ति क्रिमु | १० ॥ या कुलीनम्‌ अकुलीनम्‌, मान्यम्‌ अमा- 
न्‍्यम्‌, आश्रितगुण गुणहीनं नो वेत्ति, या कपटसकटचेष्टा, ता गणिका शिष्टा. ब्रजन्ति किमु ॥ ११ ।। कुलजो5पि यावत्‌ 


वेश्यामें आसक्त है, उनको लक्ष्मी, दया, बुद्धि, धृत्ति (चैयं) द्य॒ त्ति, कोति, प्रीत्ति, कान्ति, समता और निपुणता 
भादि स्त्रियाँ मानो क्रोधसे ही छोड़ देती है। अभिप्राय यह है कि वेद्यासक्त पुरुषकी लक्ष्मी, दया एवं बुद्धि 
आदि सब कुछ नष्ट हो जाता है ॥ ६॥ जो स्त्री (वेश्या) धन देनेवाले नीच पुरुषकी भी सेकड़ों प्रकारसे 
खुशामद करती है तथा कामके समान सुन्दर भी निर्धन मनुष्यको छोड़ देती है उस वेश्याका निर्मलबुद्धि मनुष्य 
सेवन नहीं करते हैं ॥ ७ ।॥| जिस वेश्याको सेवन करनेवाला मनुष्य उत्तम, कुलोन, सब लोगोंसे पुजित ओर 
विद्वान हो करके भी सेवकके समान बन जाता है उस वेश्याका क्‍या सज्जन मनुष्य सेवन करते हैं ? नहीं 
करते ॥ ८ ॥ जो वेश्या अनेक प्रकारके करोडों व्यभिचारियोंके द्वारा सेवित होती है, मद्य और मांसमें अनुरक्त 
होती है, अतिशय निकृष्ट होती है, तथा वचनमें कोमल व मनमें दुष्ट होती है; उसको सज्जन मनुष्य कभी 
सेवन नही करते हैं ॥ ९. ॥ जो वेश्या घनके सग्रहमे लीन होती है, व्यभिचारी जनसे अतिशय सेवित होती है; 
शौच, शम और धर्मसे बहिभू त होती है, शमस्त दोषोंस सहित होती है; तथा इसीलिये जो अतिशय निन्ध्य 
समझी जाती है; उसका क्या कभी शछिष्ट जन आश्रय लेते हैं? नही लेते ॥ १०॥ जो वेश्या कुलीन और 
अकुलीन, सान्‍्य और अमान्य तथा गुणवान्‌ और गुणहीन पुरुषोंमें विवेक नही रखती है; उस कपटपूर्ण आच- 
रण करनेवाली वेश्याका क्या सज्जन पुरुष सेवन करते हैं ? नही करते ॥ ११॥ कुलीन भी मनुष्य वेश्याको 


१ स "दम? । २स वहुधादुशताति । ३े स ?कुलेने । ४ सस्‍्त्री। ५ सकोमलां, कोमलं। ६ सदुष्टां। ७स 
०क्ृष्टा । ८ स 'वहिष्टठा । ९ स ?क्वष्टा, निलयादिनिष्टा । १० स ?सान्यमन्यमा?। ११ स “चेष्ठा । 





१६६ सुमाधितसंदोह: [ 607 : २४-१२ 

607) ताबदेव दयितः कुछजो 5पि यावदपंयति सूरिणतानि । 
वेक्षु'वत्त्यजति निर्गंतसारं तत्र हो' किसु सुख गणिकायाम्‌ ॥ १२ ७४ 

608) तावबेय पुरुषों जनसान्यस्ताववाधयति चारग्रुणणीः: । 
तावदासनति धर्मंवर्चांसि यावदेति न वहां गणिकाया: ॥ १३ ॥ 

609) मन्यते न थनसोल्यविनाहं नास्युपेति गुरुसज्जनवाक्यम्‌' । 
नेक्षते भवसमुव्॒मपारं दारिकापितमना "“गतबुद्धिः ॥ १४ ॥ 

60) धारिराशिसिकतापरिमाणं" सर्परात्रिजलमध्यगमागं: । 
शायते थे निखिलं प्रह॒लक्र नो सनस्तु चपलं गणिकाया: ॥ १५४ 

” 6]) या शुनोष अहुचादुशतानि दानतो' वितनुतो सलभक्षा । 

पापकर्मंजनिता कपटेष्ठा यान्ति पण्यवनितां न बुधास्ताम्‌ ॥ १६॥ 

62) मद्यमांसमरूदिग्धमक्षोसं न 
यो हि चुम्बति' मुख गणिकाया नास्ति तस्य*” सहशो 5तिनिक्षुष्ट:** ॥ १७ ॥ 


भूरिषतानि अर्पयति तावतू एवं स दयितः । ही, या निर्गतसारम्‌ इक्षु वत्‌ त्यजति, तत्र गणिकाया सुख स्यात्‌ किमु ॥ १२ ॥ 
पुरुष: यावत्‌ गणिकाया बशं न एति, ताथदेव जनमान्य. | तावत्‌ चारुगुणश्री: [ तम्‌ ] भआश्रयति । तावत्‌ [ सः ] घर्म- 
वर्चांसि आमनति ॥ १३ ।। दारिकापितमना गतबुद्धि घनसोलख्यविनाशं न मन्‍्यते, गुरुसज्जनवाक्य न अभ्युपैति, अपारं 
भवसमुद्र न ईक्षते ।| १४ ॥ वारिराशिसिकतापरिमाणं, सर्परातिजलमध्यग्मार्ग:, निखिल ग्रहचक्रं न ज्ञायते | तु गणिकाया. 
चपल॑ मन. नो ज्ञायते ॥ १५ ॥ मलभक्षा शुनीच या दानत: बहुचाटुशताति वितनुते, या पापकर्मजनिता कपटेष्टा, तां 
पण्यवनितां बुधा: न यान्ति ॥ १६ ॥ हि य मद्ममासमरूदिग्धम्‌ अज्योचं नीचलोकमुलचुम्बनदर्क्ष गणिकाया: मुखं चुम्बति, 
तस्थ सदृशः अतिनिकृष्टः न अस्ति ।। १७ ॥ निकृतिज्ञा या नरस्य जातु न विदवसिति, तु प्रत्ययं कुरुते । कृतघ्नी उपकारम्‌ 


तब तक ही प्रिय लगता है जब तक कि वह उसे बहुत-सा घन देता रहता है। जो वेदया घनसे रहित हो जाने- 
पर उसे रसहीन ईखके समान छोड़ देती है उस वेब्याके सेवनमें सुख हो सकता है क्‍या ? नहीं हो सकता 
है॥ १२॥ पुरुष जब तक वेद्याके वशमें नही होता है तब तक ही उसका मनुष्य सम्मान करते हैं, तब तक 
ही उत्तम गुणरूप लक्ष्मी उसका आश्रय लेती है, और तब तक ही वह धर्मवचनोंको मानता है--धर्मोपदेशको 
सुनता और तदनुसार आचरण करता है।॥ १३ ॥ जिस बुद्धिहीन मनुष्यका मन वेश्यामें आसक्त है वह अपने 
घन ओर सुखके नाशको नहीं देखता है, गुरु और सज्जनके वचनको नहीं प्राप्त होता है--नहीं सुनता है, तथा 
अपार संसाररूप समुद्रको भी नही देखता है ॥ १४ ॥ समुद्रकी बालका प्रमाण जाना जा सकता है; सर्प, रात्रि 
और जलके मध्यसे जानेवाले मार्गको जाना जा सकता है, तथा समस्त ग्रहमण्डलको भी जाना जा सकता है। 
परन्तु वेषयाके चंचल चित्तको नहीं जाना जा सकता है॥ १५ || जो वेश्या मलको खानेवाली कुत्तीके समान 
धनके निमित्त सेकड़ों प्रकारसे बहुत खुशामद करती है, पाप कमंसे वेश्या हुई है, लथा जिसे कपटाचरण ही 
प्रिय रहता है उसे ज्ञानी जन स्वीकार नही करते हैं॥ १६ ॥ जो वे्याका मुख मद्य व मांससे लिप्त, अपवित्र 
एवं नीच जनके चमनेमें तत्पर रहता है उस मुखका जो मनुष्य चुम्बन करता है उसके समाल नीच दूसरा कोई 
नही है ॥ १७ ॥ कपटाचरणमें चतुर जो वेश्या मनुष्यका कभी विष्वास नहों करती है, परन्तु उसे विश्वासका 


१ सब्येसुब । २स हो। ३ स “वाच्यं | ४ स "सना ग्रपियु? । ५ स "परिपाणा । ६ स दामतो । ७ स कपटेष्टा ! 
८ सयेन लि यो हि। ९ स चुजित, चुविते । १० स तेन 0०८ तस्य | ११ स पि नक्ृष्ट:, न्‍य /0: “ति। 
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63) या न' विधवसिति जातु नरत्य प्रत्ययं तु कुस्ते निकृतिशा । 

नोपकारसपि वेतति कृतघ्नी दुरतह्त्यजत तां खलु वेदयाम ॥ १८ ७ 
64) रागसमोक्षणयुगे” तनुकम्पं बुद्धिसत््व भनवीयंजिनाशम । 

या करोति कुशला त्रिविषेन तां त्यजन्ति गणिकां' स॒विरां बाः॥ १९० ॥ 
65) योपतापनपरारिनिशिखेव चित्तमोहनकरों सदिरेव । 

देहदारण पटुद्छुरिकेव तां भजन्ति कथसावणयोचास ॥ २० ॥ 
66) सर्वंसौरूयदतपोधनचोरी' स्वदुःखनिपुणा जनसारी । 

*०सत्यंम्नतकरिवन्धंनवारी नि्मितान्न विधिना पण नारी ॥ २१ ॥ 
67) इ्यश्र"अबत्म सुरसश् कपाट्ट यात्र मुक्तिदुलकाननवह्धि: । 

ततन्र दोषवसतो शुणह्षात्रो कि श्रयान्ति सुलमापणनार्याम ॥ २२ ॥ 
68) यन्निमित्तमुफ्याति सनुष्यो दास्पमस्थति कुलं विवधाति । 

*४कर्म तिन्दितसनेकसलज्जञ'" सा न॒पण्यवनिता अयणोया ॥ २२ ॥ 


अपि न वेत्ति, ता वेश्या खलु दूरत त्यजत ॥ १८॥ कुशला या मदिरा वा ईक्षणयुगे रागं, तनुकम्पं, बुद्धिसत््वघनवीयं- 
बिनाशं करोति, ता गणिका मदिरां वा त्रिविधेन त्यजन्ति ॥| १९॥ या अश्निशिखा इब उपतायतपरा, मसदिरा इब चित्त- 
मोहनकरी, छुरिका इव देहदारणपटु । ताम्‌ आपणयोषा कथ भजन्ति ॥ २० ॥ अन्न विधिना आपणनारी सर्वंसौख्यदत- 
पोधनचौरी, सर्वदु खनिषुणा जनमारी, मर्त्यमत्तकरिबन्धनवारी निर्मिता ॥ २१॥ अत्र या श्वश्रवर्त्म, सुरसझ कपाटटं, मुक्षित- 
सुखकाननवज्लि । दोषबसतोौ गुणशत्रौ तत्र आपणनार्याँ [ जना' | सुख श्रयन्ति किम ॥| २२।॥ अलज्ज' मनुष्य: यश्निमित्तं 
दास्यम्‌ उपयाति, कुलम्‌ अस्यति, अनेक निन्दित कर्म विदधाति, सा पण्यवनिता न श्रयणीया ॥ २३२ ॥ जगति दुःखदान- 


ज्ञान कराती है; तथा जो कृतघ्त होकर दूसरोके द्वारा किये गये उपकारको भी नहीं जानती है--उसको भूल 
जाती है, उसको आप लोग दूरसे ही छोड़ दें ॥ १८ ॥ जो चतुर वेश्या मदिराके समान दोनों नेत्रोंमें लालिमा- 
को शरीरमें कम्पको करती है तथा बुद्धि, बल, धन एवं वीयंका विनाश करती है उसका सज्जन मनुष्य मन, 
बचन और कायसे परित्याग करते हैं ॥ १९ ॥ जो वेश्या अग्निकी ज्वालाके समान सतापको उत्पन्न करती है, 
मदिराके समान मनको मुग्ध करती है, तथा छुरीके समान शरीरको विदीणं करती है उस वेश्याका भला 
विद्वान्‌ मनुष्य केसे सेवन करते हैं ? अर्थात्‌ उसका सेवन विद्वान्‌ मनुष्य कभो नही करते है, किन्तु अविवेकी 
जन ही उसका सेवन करते हैं ॥ २० ॥ यहां बह्माने वेश्याको सब प्रका रके सुखको देनेवाले तपरूप धनको चुराने- 
वाली, सब दु खोंके देनेमें दक्ष, मनुष्योंको नष्ट करनेके लिये मारि ( प्लेग आदि सक्रामक बीमारी ) के समान 
तथा मनुष्यरूप मदोन्‍्मत्त हाथीको बाँधनेके लिये वारी ( गजबन्धनी ) के समान बनाया है॥ २१ ॥ जो वेश्या 
यहाँ नरकका मार्ग है--नरकंगतिको प्राप्त करानेवाली है, स्वर्ग प्रवेशके लिये कपाटके समान है--स्वर्ग प्राप्ति- 
में अतिशय बाधक है, मोक्ष सुखरूप वनको भस्म करनेके लिये अग्निके समान है, दोषोका घर है, तथा गुणोंका 
छत्र है- उनको नष्ट करनेवाली है; उस वेद्याके सगसे क्या सुख मिल सकता है ? कभी नहीं ॥ २२॥ मनुष्य 
जिस वेश्याके निमित्तसे दासताको प्राप्त होता है, कुलको नष्ट करता है, त्तथा निलंज्ज होकर अनेक निन्‍्द्य 

१शजानि। २ स निक्ृतज्ञा । ३ स दूरतस्तां त्यजत । ४ स "युते । ५ स बुद्धिस्तवजन', ?जनवीय । ६ स गणिका | 


७ स मदिरेव, मदिरे वा, मदिरा वा। ८ शव ?दारुण?, "दारण्यदु छु?। ९स "चोरी । १० स ०४७. मर्त्य। ११स 
विधिनापनलारी, विधिना परनारी । १२ स स्वश्नवर्त्म । १३ स ?सुरलक्ष्म? । १४ स घर्म [घर्मनि?]। १५ स ?लूज्ज । 
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69) चेन्न पण्यवनिता जगति स्थादृदुःखदाननिपुणा' कथमेते । 
प्राणिनों जननदु:खसपारं प्राप्मुवन्ति पुर सोदु सशक्‍पभ्‌ ॥ २४ ॥ 
620) बोषसेवसबर“गम्य सनुष्य: शुद्ध बोध जलूधो तसनस्क:। 
तत्त्वतस्त्यश्षति पण्यपुरनओं जन्मसागरनिपातनवक्षास्‌" ॥ २० ॥ 
इति वेध्यासंगनिषेष'पक्षविशञति: ॥ २४ ॥ 


निपुण पण्यवनिता न स्यात्‌ चेत्‌ एते प्राणिन: अपारं पुरु सोहुभ्‌ अशक्यं जननदुःखं कर्थ प्राप्तुवन्ति ॥ २४ ॥ शुद्धधोधजल- 
घौतमनस्क. मनुष्य. एवं दोषम्‌ अवगम्य जन्मसागरनिपातनदक्षा पण्यपुरन्प्नी तत्त्वत: त्यजति ॥ २५ ॥ 
इति वेहयासंगनिषेधपश्चविदति ॥ रे४ (। 





कार्योको करता है; वह वेद्या आश्रयके योग्य नहीं है--उसकी संगितिसे सदा ही बचना चाहिये ॥ २३ ॥ यदि 
संसारके भीतर दुख देनेमे चतुर वह वेश्या न हो तो ये प्राणो जन्म-मरणरूप संसारके अपार एवं असह्य महात्‌ 
दुखको 'केसे प्राप्त हो सकते हैं? नहों हो सकते है। अभिप्राय यह है कि वेश्याके निमित्तसे असह्ाय संसारके 
दुखको भोगना पड़ता है, अतः विवेको जनको जससे सदा दूर रहना चाहिये | २४ ॥ जिस मनुष्यका मन 
सम्यरज्ञानरूप जलसे निर्मल हो चुका है वह इस प्रकार वेश्याके संगसे होनेवाले दोषको जान करके संसाररूप 
समुद्रमे डुबाने वाली उस वेदयाका वास्तवमें त्याग कर देता है॥ २५॥ 

इसप्रकार पच्चीस इ्लोकोंमें वेश्याकी संगतिका निषेध किया | 


१स ”निपुणा:। २ स गुद 0:-पुरु। ३ सर पुरुषोग्दुं। ४स ००७, ?मव। ५स “दक्ष, “दक्षा, “दक्षीं, पुरन्भी- 
जन्म» वक्षम्‌ । ६ स ?निधनिरूपणम्‌ । 


[ २५, द.तनिषेषेकविंशतिः ] 


62!) थातरि कानिथिदनयंदोचिके जन्मसागरणजले" निमज्जतास्‌ । 
सन्ति दुःखनिल यानि वेहिनां तानि चाक्षरसणेत निश्चिततम्‌ ॥ ९ ॥ 

622) तावबच्र पुरुषा विवेक्िनस्तावदेति? सुअनेधु पुज्यताम्‌ । 
तावदुत्तमगुणा भवन्ति व यावदक्षरसणं न कुबंते ॥ २॥ 

629) सत्यशोचद्रामशमंबर्जिता घर्मंकामधनतो बहिष्कृता: । 
छतवोषसलछिना” विखेतता: कं" न दोषमुपलिन्चते जना: ॥ हे ॥ 

624) सत्यसस्यति करोत्यसत्यतां दुर्गति नयति हन्लि सदृगतिस्‌। 
घमंसत्ति वितनोति पातक छतसत्र छुरुते धयवा न किस ।। ४ ॥ 

625) छाततो «पि कुपितो विकम्पते विश्नहं भजति तन्‍तरो यत-। 
जाएते मरणमारणक्रिया तेन तच्छुभमतिन दीव्यति ॥ ५०॥ 

626) ध्यूतदेवनरतस्थ' विद्यते” देहिनाँ न करणा' बिना तया*?। 
पापसेति ' पुरुदु:खकारणं इवच्ञ' वासमुपयाति तेन स' ॥ ६॥ 


अनर्थवीचिके जन्मसागरजले निमज्जता देहिनां यानि कानिचिद्‌ दुःखनिलूयानि सन्ति तानि अक्षरमणेन निष्िचतं 
भवन्ति ॥ १ ॥ याबत्‌ अन्न पुर॒षा अक्षरमणं न कुर्वते तावत्‌ विवेकिलः, तावत्‌ सुजनेषु पूज्यताम्‌ एति, व ताबत्‌ उस्तम- 
झा: भवन्ति ॥ २॥ श्वृतदोषमलिना विचेतना: जना. सत्यशौचशमशर्मबर्जिता' धर्मकामधनतों बहिष्कृता. [ सन्‍्तः ] क॑ 
दोष न उपचिन्चते ॥ रे ॥! झूत सत्यम्‌ अस्यति, असल्यता करोति, दुर्गाति नयति, सद््गात हन्ति, धर्मम्‌ अत्ति, पातक॑ वित- 
नोति । अथवा अज्र कि न कुरुते ।। ४ ॥ यत' नरः झूततः कुपितः विकम्पते, विग्नहम्‌ अपि भजति । तेन मरणसारणक्रिया 
चर जायते । तच्छुभमति. न दीव्यति ॥ ५ ॥ बझूतदेवनरतस्य देहिना करुणा न विद्यते। तया बिना पुरुदु'खकारणं पापमभ्‌ 


अनथथेरूप लहरोंसे परिपूर्ण ससाररूप समुद्रमे डूबनेवाले प्राणियोंके लिये जितने कुछ भी दुखके स्थान हैं वे 
सब निः्चयसे जुआ खेलनेसे प्राप्त होते हैं ॥१॥| पुरुष जब तक यहाँ यूतक्रीड़ा नही करते हैं--जुआ नही खेलते हैं 
तब तक ही विवेकी रह सकते है, तब तक हो सज्जनोंके बीचमें पूजाके योग्य रह सकते हैं, और तब तक ही 
उत्तम गुणोंसे सहित रहते हैं ॥ २ ॥ जो अविवेकी प्राणो द्यतक्रोडाके दोषसे मलिन होते है--जुआ खेलते हैं वे 
सत्य, शौच, शम और सुखसे रहित तथा धर, काम और घन इन तीन पुरुषार्थोंसे विमुल्र होकर किस दोषको 
संचित नही करते हैं ? अर्थात्‌ वे सब ही दोषोंको सचित करते हैं ।। ३ ॥ द्यृत सत्यको नष्ट करके असत्यताको 
करता है, उत्तम गतिको नष्ट करके दुगंतिको ले जाता है, तथा धर्मका भक्षण करके पापको उत्पन्न करता है। 
अथवा ठीक ही है--चूत यहाँ क्या नहीं करता है ? वह सब ही अनथेको करता है ॥ ४ ॥ चूतसे चूँकि मनुष्य- 
के क्रोध उत्पन्न होता है, इससे उसका शरीर काँपने लगता है, वह लड़नेके लिये उद्यत हो जाता है, तथा इससे 
मरने या भारनेकी क्रिया उत्पन्न होती है; इसीलिये निर्मलबुद्धि मनुष्य उस यूत्तको नहीं खेलता है ॥ ५॥ जो 


१स ?जने । २ स दुःखलयानि । ३ क्ष अताबति [ ०य अ ] प्रतिजनेषु, स्तावदप्रति, ०0- सु । ४ से ?मतिना। 
५ धर कि 0 के । ६ स दृतदेवनर तस्य । ७ स ०7०. विद्यर । ८ स देहिनो । ९ स कझंणा । १० स तये । ११ स पर" । 
१२ स शुञ्र? । 
सु. से. २२ 


१७० सुभाषितसंबोहः [ 627: २५-१२ 


627) पेशुन" कटठुकसअव:'सुखं वक्ति वाक्य सनृतं विनिन्दितस्‌। 

वद़्नाय कितवो विचेतनस्तेन तियंगति'मात्रमेति स ॥ ७ ॥ 
628) अन्यदीयसविच्चिन्त्य पातक॑ नि णो हरति जोवितोपसम्‌ | 

ब्रव्यमसत्र कितवों विचेतनस्तेन गठछति कदथेनां चिरसम्‌ ॥ ८॥ 
629) श्वश्ञ“दुःखपटुकमंकारिणों कामिनोमपि परस्य ढुःखवासम । 

शतदोषमलिनो पभिलष्यति संसुतावटति तेन दुःखित: ॥ ९ ॥ 
630) जोीवनाइनसनेकथा दधद प्रस्थभक्षरमणोश्वतों नरः। 

स्वीकरोति "“यहुव्‌ ख मस्तधीस्तत्पयाति भवकानन यतः ।। १० ॥ 
65]) साधुबन्धुपितृमातृसज्जनान्सन्यते' न न बिभेति वु खत: । 

छूज्जते न तनुते मल कुले चूतरोपितमना निरस्तथधोी:॥ ११॥ 
652) श्तनाशितघनों गताशयों सातुकस्त्रमपि यो 5पकर्षति । 

शीलवुृत्तिकुलजातिदूषण:१*? कि न कर्म कुरुते स सानवः ॥ १२॥ 





एवि | तेन सः शवश्रवासम्‌ उपयाति ॥ ६॥ विचेतन कितवः वद्घनाय पैशुन कटुकम्‌ अश्रव. सुख विनिन्दितम्‌ अनृतं 
वाक्य वकति | तेन स अतिमात्र तियंक्‌ एति ॥ ७॥ अत्र विचेतनः कितबः पातकम्‌ अविचिन्त्य अन्यदीयं जीवितोपमं 
द्रब्यं निधु णं हरति । तेन चिरं कदर्थना गच्छति ॥ ८ ॥ दझूतदोषमलिन: परस्य दु.खदां इवभ्रदु.खपटुकर्मकारिणी कामिनीम्‌ 
अपि अभिरूष्यति । तेन ढु'खितः ससृतौ अटति ॥। ९ ॥ अक्षरमणोद्यत' अस्तधी. नर. जीवनाणनम्‌ अनेकघा ग्रन्थं दघत्‌ 
बहुदु'खं स्वीकरोति । यत. तत्‌ भवकानन प्रयावि ॥ १०॥ बूतरोपितमना निरस्तधीः साधुबन्धुपितृमातुसज्जनान्‌ न 
मन्‍्यते । दुःखतः न बिभेति, न लज्जते, कुले मल तनुते ॥ ११॥। चूतनाशितघन गताशयः यः मानव: सातृवस्तसपि 
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जो मनुष्य ्यृतकोड़ामें आसक्त है उसके जीवोंके प्रति दया नहीं रहती है, उस दयाके बिना महादुखके कारण- 
भूत्त पापका संचय होता है, और उससे वह नरकवासको प्राप्त होता है--नरकके दुःसह दुखको सहता है ॥६॥। 
मूर्ख जुवारी मनुष्य दूसरोंको ठगनेके लिये ऐसे निन्दित असत्य वचनको बोलता है जो दुष्टतासे परिपूर्ण, कडुवा 
और कानोंको दुखप्रद होता है तथा इससे वह अतिशय तिरछा जाता है--तियंग्गतिको प्राप्त होता है ॥ ७॥ 
मूर्ख जुवारी मनुष्य पापका विचार न करके यहाँ निर्दयता पूर्वक दूसरेके प्राणोंके समान प्रिय धनकों हरता है 
और उससे चिरकारू तक पीड़ाको प्राप्त होता है॥ ८ ॥ जो मनुष्य द्यतके दोषसे मलिन होता है वह नरक- 
गतिके दुखको उत्पन्न करनेवाले कार्येको करानेवाली दुखप्रद परस्त्रीकी भी अभिलाषा करता है और उससे 
दुखित होकर संसारमें परिभ्रमण करता है ॥ ९ ॥ यूतक्रीड़ामें उद्यत मनुष्य भज्ञानतासे जीव घातके कारणभूत 
अनेक प्रकारके परिग्रहको धारण करता हुआ बहुत्त दुखको देनेवाले पाप कमंको स्वीकार करता है, जिससे कि 
संसाररूप वनमें परिभ्रमण करता है।। १० ॥ जो दुबुंद्धि मनुष्य चूत्तमे मनको लगाता है वह साधु, बन्धु, पिता, 
माता ओर सज्जनका सम्मान नहीं करता है; दुखते डरता नही है, लज्जाकों छोड़कर निरूंज्ज हो जाता है, 
तथा कुलमें दाग रूगाता है ॥ ११ ॥ जिस मनुष्यका धन यूतसे नष्ट किया जा चुका है लथा इसीलिये जो 
हतबुद्धि होकर माताके वस्त्रको भी खोच लेता है वह शील, संयम कुल और जातिको मलिन करके कौन-से 

१स पैशुकं। २स अश्रवा", श्रुवा? । ३ स वाच्य” । ४ स तेन तियंगतिमेति [ तिजं?, तियंग्ग? ] तेन सः । ५ स 
शुक्र । ६स "नेकधादध? । ७ स वहुदोषम्‌। ८ स “मिस्तधि?। ९ स *मन्‍्यते न तनुते मर कुले घृत? "थी: शुश्र- 
वासमुपयात्यसो यतः। १० स॒ ?कुलनीतिद? । 
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633) छ्ाणकर्णकरपावकतंतं' यद्॒शेन रूमते शरीरवान्‌ । 
तत्ससस्तसुखधरसंसाइनं छ तमाथयति कः सचेतन: ॥ १य३ 
634) धर्मकासघनसोल्यनाशिना' “वेरिणाक्षरमणेन देहिनाम्‌। 
सर्ववोधनिरयेन सबंदा संपदा खलु सहाइवमाहिक्म्‌ ॥ १४ ॥ 
655) यह॒श।"दृद्धितयजन्सनाशन युद्ध/राटिकलहादि कुबंते। 
तेंन शुद्धधिषणा" न तन्वते* छा तस्तत्र सनसापि सानवा: ॥ १५ 8 
636) छा तमाशितससस्तभूतिको बम्त्रमीति सकछां भुयं नर: | 
जोणंवस्त्रकृतवेहसंवुति ' "मंस्तकाहितभर: क्षुघातुरः ॥ १६॥ 
637) याचते नट॒ति याति बोनतां लज्जते न कुदते विशम्थनाम्‌ । 
सेबले नसति याति दासतां द्यतसेवनपरो नरो 5घधम-११ ॥ १७ ४ 
638) रुध्यते** ज्यकितबेनिषेध्यते बध्यते* वचनमुच्यते कठु । 
नोयते $ञ परिभूयतें नरो हन्यते च कितयो विनिन्‍्धते ॥ १८॥ 


अपकर्षति सः शीलवृत्ति-कुलजातिदूषण कि कर्म न कुरुते ॥ १२॥ यद्बशेन शरीरवान्‌ ध्राणकर्णकरपादकर्तनं॑ रूमते ततू 
समस्तसुखधर्मनाणनं झत क सचेतन आश्रयति ॥ १३ | धर्मंकर्मधनसौख्यनाशिना सर्वदोषनिलयेन देहिनां वैरिणा अक्षर- 
मणेन सपदा सह खलु सर्वदा अश्वमाहिष | विद्यते ]॥ १४ ॥ यद्वशात्‌ मानवाः द्वितवजन्मनाशन युद्धराटिकलह्दादि कुर्बते । 
तेन अन्न शुद्धधिषणा. मनसा अपि छत न तन्वते ॥१५॥ झूतनाशितसमस्तभूतिक , जीणंवस्त्रकृतदेहसहतिः, मस्तकादितभरः 
क्षुधातुर नरः सकका भुब॑ बम्भ्रमीति ॥ १६॥ झूतसेवनपर: अधम नर याचते, नटति, दीनतां याति, न रूज्जते, 
विडम्बना कुरुते, सेवते, नमति, दासता याति॥ १७॥ अन्न कितव नर. अन्यकितव रुघ्यते, निषेष्यते, बध्यते, कटु 





कार्यकोी नही करता है ? भर्थात्‌ जुवारी मनुष्य जुएमें घनको गमाकर सब कुछ करने लगता है॥ १२॥ जिस 
यूतके वशमें होकर मनुष्यको नासिका, कान, हाथ ओर पेरके काटे जानेके दुखको सहना पड़ता है उस समस्त 
सुख और धमंको नष्ट करनेवाले द्यृतका कौन-सा सचेत्तन प्राणी आश्रय लेता है ? कोई नही लेता | तात्पय॑ यह 
कि जो इसप्रकारसे दुख देनेवाले य्ूतमे आसकत होता है उसे जड ही समझना चाहिये ॥ १३ ॥ जो चूतरूप 
शत्रु प्राणियोके धर्मंकमं, धन और सुखको नष्ट करनेवाला तथा सब दोषोका स्थान है उसके साथ सम्पत्तियोंका 
सदा अश्व और भेसके समान वेर रहता है। अभिप्राय यह कि जुवारी पुरुषकी सब सम्पत्ति नष्ट हो जाती है 
जिससे कि वह अतिशय दुखी होता है ॥ १४ ॥ चूँकि दुतके वशमे होकर मनुष्य इस लोक और परलोक दोनों 
ही लोकोंको नष्ट करता है तथा युद्ध, राटि और कलह आदियमे प्रवुत्त होता है इसीलिये यहाँ निमंलबुद्धि मनुष्य 
भनसे भी उस णूतको नही स्वीकार करता है ॥ १५॥ जिस मनुष्यकी विभूति यूतके द्वारा नष्ट हो चुकी है वह 
जीर्ण वस्त्रसे शरीरको भ्राच्छादित करके भूखसे पीडित होता हुआ मस्तक पर बोझको धारण करता है और 
समस्त पृथिवीपर घूमता है ।! १६ ॥ जो नीच मनुष्य द्यूतकी सेवामें तत्पर है बह भीख माँगता है, नाचता है, 
दीनताको प्राप्त होता है, लज्जाको छोड़ देता ह, विडम्बना करता है, सेवा करता है, नमस्कार करता हे और 
दासताको प्राप्त होता है ॥ १७ ॥ जुआरी मनुष्यको यहाँ दूसरे जुआरी जन रोकते है, निषेध करते है बध करते 

१ श्र कर्तन यद्वद्ोन, यहदे न। २स "नाशिनी, "नाशिनी, ०००. १/३ चरणों । ३ स वेरिणी? । ४ स संपदा । ५स 
"शाहितय । ६ स छझुद्धराद्वि"ण, "*राटि कलह। ७स "घिषणो । ८स तन्‍्यते। ९ स ?भूतिके । १० स्त॒ संहति९, 
“संत्रति? । ११ स॒ [ 5 ] घमो नर: । १२ स शुघ्यते न । १३ स वध्यते । 


१७२ सुभाषितसंदोह [ 639 : २५-१९ 
639) हन्सि ताडइयति भाषते बच्च: कर्कश रठति खिटाले" व्यथाम्‌ । 
संतनोति विदधाति रोधनं यूततो 5थ कुदते न कि नर. ॥ १९ ॥ 
640) जल्पितेन बहुना क्विसत्र भो चूततो न परसस्ति वुःखदम्‌। 
चेलसेति परिखिन्त्य सज्जना: कुबंते न रतिमत्र सर्बंधा ॥ २० ॥ 
64) शोलथुत्तगुणधर्मरक्षणं स्थगंमोक्षसुखदा नपेद्ालम । 
कुवंताक्षरमर्ण न तस्वत' सेव्यते सकलवोषकारणस्‌ ॥ २१॥ 
इति द्यतनिषेधेक विश्ञति: ॥ २५ ॥ 
वचनम्‌ उच्यते, नोझते, परिभूयते हन्यते, विनिन्‍्धते च ॥ १८ ॥ चूततः नर. हन्ति, ताडयति, कर्कश बच: भाषते, रटति, 
खियते, व्यथां संतनोति, रोधन्ं विदधाति । अथ कि न कुरते ।। १९॥ भोः अत्र बहु जल्पितेन किम । झूततः परं॑ दु 'खर्द 
न अस्ति । सज्जना: इति जेतसा परिचिन्त्य अन्न सर्वथा रति न कुरुते ॥ २० ॥ स्वर्गमोक्षसुखदानपेशलं शीलवृत्तगुणधर्म- 


रक्षणं कुर्वता तत््वत. सकलवोषकारणम्‌ अक्षरमर्ण न सेब्यते ॥ २१ ॥ 
इति झूतनिषेधैकविशति ॥ २५ ।। 


हैं, कटु वचन बोलते है, पीड़ा देते हैं, तिर॒स्कृत करते हैं, मारते है, और निन्‍्दा करते हैं || १८ ॥ मनुष्य जुआके 
निमित्तसे दूसरेका घात करता है, उसे ताड़ित करता है, कठोर वचन बोलता है, परिभाषण करता है, दीन 
बनाता है, कष्ट पहुँचाता है, और निरोध करता है। अथवा ठीक है--चूतसे यहाँ मनुष्य क्या नहों करता 
है ? सब ही निन्‍य कार्यको वह करता है ॥ १९॥ भो भव्य जन | बहुत कहनेसे क्या लाभष्है ? चूतसे अन्य 
और कोई भी कार्य दुख देनेवाला नही है--चृत्त ही प्राणियोंके लिये सबसे अधिक दुख देता है। यही मनसे 
विचार करके सज्जन पुरुष यहाँ जुआमें अनुराग नही करते हैं--उससे वे सर्वथा दूर ही रहते हैं ॥। २० ॥ जो 
स्वर्ग ओर मोक्षक सुखके देनेमें दक्ष शील, संयम, गुण एवं धर्ंकी रक्षा करता है वह समस्त दोषोंक कारणभूत्त 
थूतका वास्तवमें सेवन नही करता हे ॥ २१॥॥ 
इसप्रकार इक्कोस इलोकोंमें चतका निषेध किया। 


िजत>+-+++०+- 


१स विद्यते । २ स ०४. दान । ३ से "निषेधनिरूपणम्‌ । 


[ २६. आप्तविचारद्वाविंशुतिः ] 


642) वाउछत्यड्भंगे समस्त'' सुखसनवरतं क्मंविध्यंसतस्त- 
अ्वारित्रात्स प्रवोधाजूवति तदमलं स' श्रुतादाप्ततस्तत । 
निर्दोधात्सा सर दोषा जगति निगविता ढेंघरागादयों इत्र 
शात्वा सुक्त्ये" तु दोषान्विकलितविपदो' नाअयन्त्य स्ततन्था: ॥ १४ 
545) जन्माकृपारसध्यं मृतिजननजरावतंम त्यन्तभीसं 
नानादु:खोप्रनक्रश्नसमणकलुधितं व्याधिसिन्धुप्रवाहम | 
नोयस्से प्राणिवर्गा गुरुदुरितभरं येनिरूप्यारसन्त- 
स्‍्ते रागठेषमोहा रिपुवदसुखदा येन घता: स आप्तः ॥ २७ 


समस्त. अज्जी अनवरतं सुख वाऊुछति । तत्‌ कर्मविध्यंसत', स चारित्रातू, अमरू तत्‌ प्रबोधात्‌ भवति। स श्रृतात्‌, 
तत्‌ आप्तत', स निर्दोषात्मा | दोषा तु अन्न जगति द्वेषघरागादय' निगदिता' । विकलितविपद' अस्तनिद्रा' [ इति ] ज्ञात्वा 
मुक्त्य दोषान्‌ न आश्रयन्ति ॥ १॥ ये गुरुदुरितमर निरूष्य आरसन्‍्त प्राणिवर्गा. मृतिजननजरावर्तम, अत्यन्तभीमम्‌; 
नानादु 'खोग्रनक्रअ्मणकलुषित, व्याधिसिन्धुप्रवाहूं, जन्माकृपारमध्यं नीयन्ते, ते रिपुषत्‌ असुखदा. रागद्वेंषमोहाः येन धृताः 
सः आप्त: ॥ २ ॥ येन अस्तघैर्य. शम्भु: ग्िरिपतितनया देहार्थे नीतवान्‌ । मुरद्विट्‌ लक्ष्मी वक्ष (नीतवान्‌) । पयसिज- 


समस्त प्राणिसमू हू निरन्तर सुखकी अभिलाषा करता है, वह सुख कर्मोके क्षयसे होता है, कर्मोंका क्षय 
चारित्रसे होता है, वह निर्मल चारित्र सम्यश्ज्ञानसे होता है, सम्यग्ज्ञान श्रुतके अभ्याससे होता है, उस श्रुतकी 
उत्पत्ति आप्तसे होती है, आप्त निर्दोष होता है, और दोष यहाँ रागद्वेषादि कहे गये हैं; यह जानकर सावधान 
सज्जन विपत्तियोंसे रहित होकर मुक्तिके निरमित्त उक्त रागादि दोषोंका कभी आश्रय नही करते हैं ॥ १॥ 
जो राग द्वेंघ व मोह भारी पापके बोझको देखकर दब्द करते हुए प्राणियोंके समृहको उस संसाररूप समुद्रके 
मध्यमें ले जाते हैं जो कि मृत्यु, जन्म और जरा रूप भँवरोसे सहित्त है, अतिशय भयानक है, अनेक दुखरूप 
भयानक मगरोके घूमनेसे कलुषित है, तथा व्याधिरूप नदियोके प्रवाहसे सहित हैं; उन शत्रुके समान दुख देने- 
वाले राग, देष व मोहको जो नष्ट कर चुका है वह आप्त है ।। २॥ विशेषार्थ--आप्त दब्दका अर्थ विषंवस्त 
है। जो राग देव व मोह आदि अठारह दोषोंसे रहित, सर्वज्ष और हितोपदेशी है वह आप्त कहलाता है। जो 
व्यक्ति राग व ढेंष भादिसे कलुषित होता है वह यथार्थवक्‍ता नही हो सकता है। कारण कि वह उन राग- 
देषादिसे प्रेरित होकर कदाचित्‌ असत्य भाषण भी कर सकता है। प्राणीके राग-द्वेंष आदि ही वास्तविक शत्रु 
हैं, क्योंकि इन्हींके निमित्तसे वह गुरुतर पाप कमंको उपाजित करता है और फिर उसोके वश होकर ससाररूप 
समुद्रमें गोते खाता हुआ अनेक प्रकारके दु.सह दुखको सहता है। यह जान करके ही मुमुक्षु जन उन रागद्ेषा- 
दिको ध्वस्त करके शाश्वतिक सुखको प्राप्त करते हैं ॥ २॥ जिस कामदेवके वशमें होकर अधीर होते हुए 


१ स समस्त | २ प् चारित्रात्य्यात्प्?2। ३ सस॑, सथुता”?। ४स सदोषा। ५ स मुक्ते, मुक्त्ये सदोषा? | ६ स 
?विपदे । ७ स “अ्रयंत्व", वाश्रयंत्व? । ८ स *वर्त्य?, ?बत्यंमं? । ९ स॒ पुर 607 गुरु । 


१७४ सुभाषितसंदोह्‌ [ 644 : २६-३े 
644) "बेहा्ें पेन शम्भुगिरिपतितनयां नोत बान्‌ ध्वस्तधेयों 
वक्षो' छठ्ष्मों सुरहिद * पथसिजनिलयो ८ट्टार्धवकत्रो बभूव 
गीर्वाणानामधीज्ो दक्षशतसगतासस्तबुद्धि: प्रयात: 
भ्रष्वस्तो येन सो 5पि कुसुमशररिपुर्देवसाप्तं तमाहु ॥ ३॥ 
645) पृथ्चीमुद्धतुमीशा: सलिलघिसलिलं पातुर्साद्रि प्रपेष्ट ५ 
ज्योतिष्चक्र निरोद्धूं 'प्रचलितमलिनं ये 5शितुं' सस्ववन्त: । 
निजेतुं ते ५पि यानि प्रथितपृथुग्रणा: शकक्‍्नुवन्ति सम नेन्द्रा 
यो 5आ्रमूनीन्द्रियाणि त्रिजगति जितवानाप्तमाहुस्तमीद्म्‌॥ ४ ७ 
646) वर्णोष्ठ स्पन्दशुक्ता सकृदलिलजनान्‌" बोधयन्ति विबाधा 
१०॑नर्बाञ्छोच्छूवासदोधा मनसि निवधती"'” साम्यसानन्दधान्रों । 
ध्रोव्योत्पादव्ययात्म्यं त्रिमुवनसमखिर्ल भाषते** यस्य याणी 
त॑ सोक्षाय अयन्तु स्थिरतरधिषणा वेवसाप्तं सुनोन्‍्द्रा: ॥ ५॥ 


निलय' अष्टार्धवक्‍त्र बभूव। गीवणिानाम्‌ अधोश अस्तबुद्धि. [ सन्‌ ] दशशतभगता प्रयातः । सो8पि कुसुमशररिपु. येन 
प्रष्वस्त. त॑ देवम आप्तम्‌ आहु. ॥। रे ॥ ये पृथ्वीम्‌ उद्धतुं, सलिलघिसलिल पातुमू, अद्वि प्रपेष्ट , ज्योतिश्वक्र निरोदुधुं, 
प्रचलितप््‌ अनिलम्‌ अशितुम्‌ ईशा., ते प्रथितपृथुगुणा सत्ववन्त इन्द्रा अपि अन्न यानि निज्जेतुं न शक्‍्नुबन्ति सम, अमृनि 
इन्द्रियाणि त्रिजगति य. जितवान्‌ तम्‌ ईशम्‌ आप्तम्‌ आहु ॥। ४ ॥ यस्य वर्णोष्टस्पन्दमुक्ता, अखिलजनान्‌ सकृत्‌ बोधयन्ती 
विबाधा, निर्वाञ्छोच्छूवासदोषा, मनसि साम्य निदेधती, आनन्दघात्री, वाणी ध्रोव्योत्पादव्ययात्म्यम्‌ अखिल त्रिभुवन भाषते, 
तम्‌ आपत॑ देव स्थिरतरधिषणा. मुनीन्‍्द्रा. मोक्षाय श्रयन्तु ॥ ५ ॥| यस्य लोकाछोकावछोकी बोधः त्रिभुवनभवनाम्यन्तरे वर्ते- 


महादेवने पावंतीको अपने आधे दशरीरमे धारण किया, कृष्णने लक्ष्मीको वक्षस्थक पर धारण किया, ब्रह्मा 
चार मुखोंसे सयुक्त हुआ, तथा देवराज (इन्द्र) बुद्धहीन होकर एक हजार योनियोको प्राप्त हुआ; उस सुभट 
कामदेवको भी जिसने नष्ट कर दिया है--जो कभी उसके वश्ममें नही हुआ है उस कामदेवके शत्रु स्वरूप देव- 
को आप्त कहते हैं ॥ ३२॥ तोनो लोकोंमे जो इन्द्र आदि पुथ्वीका उद्धार करनेमें समर्थ थे, जो समुद्रके समस्त 
जलके पीनेमे समर्थ थे, जो पवं॑त्तमे प्रवेश करनेके लिये समर्थ थे, जो ज्योतिषियोंके समूहको रोकनेके लिये 
समर्थ थे, तथा जो चलतो हुई वायु के खानेमे समर्थ थे, प्रसिद्ध महागुणोंकों धारण करनेवाले वे भी जिन 
इन्द्रियोंको नहीं जीत सके उन इन्द्रियोंको जो जीत चुका है उस ईश्वरको आप्त कहते हैं ।। ४ ॥| जिसकी वाणी 
वर्ण (अकरादि) और ओठोंके हलन-चलनसे रहित है, एक साथ सब हो प्राणियोंको वस्तु स्वरूपका बोध कराती 
है, बाधासे रहित है, इच्छा एवं उच्छवासके दोषसे दूर हैं, मनमें समताभावको करनेवाली है, आनन्दको 
उत्पन्न करती है; तथा क्रोव्य उत्पाद व व्यय स्वरूप समस्त लोकका निरूपण करती हैं; अतिशय स्थिर बुद्धि- 
के धारक मुनिजन मोक्षकी प्राप्तिके निमित्त उस आप्त देवका जाश्नय लें--उसको ही यथाथे देव समझकर 
उसके सदुपदेशको सुनें जिससे कि निर्बाध मोक्षसुख प्राप्त हो सके ॥ ५॥ लोक और अलोकको देखनेवाला 


१ स देहार्थ । २स नीति? । ३ स वक्षोलूवमी । ४ स मुर्याढ?, मुरुद्विट, मुरद्दिययसि?", मुरद्विषयरस? । ५ था 
प्रवेष्ट । ६स प्रचकत, प्रचित । ७ स॒ ये शिशु सत्ववंता । ८ स्‌ वर्णोष्टस्यन्द मुक्‍त्वा । ९ स जता शोधयंति । १० स 
निर्बावोछास", निवांछे । ११ स विदयती । १२ स भाष्यते । 


648 ; २६-७ ] २६. आधष्शष्षिणाशद्ाविश्वतिः १७५ 


647) भावासावस्थवरूपं सककमसकर् द्रध्यपर्धाथ सस्य 
सेदाभेदावलो्ं त्रिभुवनलवना स्पन्तरे बतंसानस्‌ । 
लोकालोकावलोकी 'गतनिशिल मल लोकते यस्य बोध- 
स्त॑ देव” मुक्तिकासा' भवभवनभिदे भावयन्त्थाप्ससत्र ॥ ६॥ 
643) स्थास्थेन्नित्यं समस्त परिणतिरहितं कतुंकर्सव्युवासा- 
त्यंबन्धस्तत्र हृच्येन्न फल फलवतोरनाप्यनित्ये 
पर्यालोच्येति येन प्रकवितिमुभयं ध्वस्तदोषप्रपठ्खं 
त॑ सेवध्यं विभुक्त्ये जलननिगलिता" भक्तितो देवसाप्तस्‌॥ ७ ॥ 


माने भावाभावस्वरूप, सकलम्‌ असकलम्‌, भेदामेदावलीढं, द्रव्यपर्यायतत्त्वं गतनिखिलमलम्‌ आलोकते, तम्‌ आप्तं देवम्‌ अत्र 
मुक्तिकामा: भवभवनभिदे भावयन्तु ॥ ६ । समस्त परिणतिरहित नित्य॑ स्यात्‌ चेत्‌ तत्र कतृ कर्मव्युदासात्‌ फलफलबतो: 
संबन्धः न दृश्येत्‌ । समस्ते अनित्येषपि (स सबन्ध') न (दृष्येत्‌ू)। इति पर्यालोच्य येन ०वस्तदोषप्रपद्चमम्‌ उभयं प्रकटितम्‌ 
तम्‌ आप्त देवं जनननिंगलिताः विमुक्त्य भक्तित सेवध्वम्‌ || ७॥ कर्ता नो चेत्‌ भोक्‍क्ता न। यदि विभु. भवति वियोगेन 








जिसका ज्ञान तीन लोकरूप गृहके भीतर स्थित भाव व अभाव स्वरूप, समस्त व असमस्त स्वरूप तथा भेद व 
अभेद स्वरूप (अनेकान्तात्मक) द्रव्य एवं पर्याय तत्त्वको स्पष्टतया देखता है--जानता है--मुक्तिके अभिलाषी 
भव्य जीव ससाररूप गृहको नष्ट करनेके लिये यहाँ उसी आप्त देवका चिन्तन करें ॥। ६ ॥ यदि समस्त बस्तु- 
समृह सवंधा नित्य व परिणमनसे रहित हो तो कर्ता व कर्म आदिका अभाव हो जानेसे उसमे कार्य-कारणभाव 
भी न दिख सकेगा उसके भी अभावका प्रसग प्राप्त होगा । इसी प्रकार उक्त समस्त वस्तुसमूहके अनित्य 
होनेपर भी उक्त कार्य-कारणभाव न बन सकेगा। यही विचार करक॑ जिसने उक्त वस्तु तत्त्वको सब दोषोंसे 
रहित उभयस्वरूप--कथचित्‌ नित्यानित्य-बतलाया है। जन्मरूप साकलसे बँघे हुए ससारी प्राणी उक्त बन्धन- 
से छुटकारा पानेक लिये उस आप्त देवका भक्तिपूवंक आराधन करे ॥ ७॥ विद्येषार्थ--बस्तु न सवंधा नित्य 
है और न सर्वंथा अनित्य भी, किन्तु वह कथचित्‌ नित्य और कथचित्‌ अनित्य है। यदि वस्तु सर्वथा नित्य हो 
तो उसमे किसी भी प्रका रका परिणमन नही हो सकता है और उस परिणमनफ बभावमे फिर “यह कुम्भकार 
धटका कर्ता और वह घट कर्म है इस प्रकारकी कर्ता और कर्म आदिकी भी व्यवस्था नही बन सकत। है। ऐसी 
अवस्थामे छोगोको सर्वदा अनुभवमें आनेवाले कार्यकारणभावके भी अभावका प्रसंग अनिवार्य होगा। इससे 
सिद्ध है कि वस्तु सवंथा नित्य नहीं है, किन्तु परिणमन स्वभाववाली हे इसी प्रकार वह सर्वथा अनित्य भी नहीं 
हो सकती है, क्योकि वस्तुका प्रतिक्षण निरन्व॒य विनाश मानने पर पूर्वोक्त कार्य-कारणभावके अभावका प्रसंग 
ही तदवस्थ रहेगा। इसका कारण यह है कि वस्तुकी उत्तरोत्तर होनेवाली पर्यायोमे यदि सामान्य स्वरूपसे 
द्रव्यका अवस्थान न माना जायगा तो प्रतिक्षण विनष्ठ होनेवाली पर्यायोमें कर्ता व कर्म आदिकी व्यवस्था नहीं 
रह सकती है । इससे सिद्ध है कि जिसप्रकार वस्तु सर्वंथा नित्य नहों हो सकती है उसीप्रकार वह सर्वंथा अनित्य 
भी नहीं हो सकती है। किन्तु वह द्रव्यकी अपेक्षा नित्य और पर्यायकी अपेक्षा अनित्य भी है। व्यवहारमें 
देखा भी जाता है कि जब घट विनष्ट होता है तो उसका सवंथा अभाव नही हो जाता है, किन्तु ठीकरों- 


१स "पर्याय? । २स ?भुवता? । रे स ००) गत, गति? । ४ स निखिक्ं छोकते, लोकने ।५ स बंदे 0 देव॑ । 
६ स "कामों, भवनंवन? । ७ स्‌ ००, फल । ८ स तत्‌॒। ९ स ”गलितो । 
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649) नो चेल्कर्ता न मोकता यदि भवति "विभुर्नों वियोगे तर दूःखी 
स्थाच्येदेक: शरोरी प्रतितनु' स तवान्यस्य दु:ले “न वुः्खी | 
स्थादिशायेति जन्तुगंत"निलिलूसलं यो * उबोष 
ते? पूज्या: पूजयन्तु 'प्रशमितविषदं वेवसाप्तं ब्रिमुक्त्ये! ॥ ८ ७ 


दुःखी नो स्थात्‌ । प्रतितनु एक: शरीरी स्थात्‌ चेत्‌ तदा सः जल्तु: अन्यस्य दु खेन दु.खी स्यात्‌ । इति विज्ञाय थः गतनि- 
खिलमलम्‌ इद्धबोधम्‌ अभ्यधत्त, तं प्रशमितविपदम्‌ आप्तं देव॑ पुज्या: विमुक्‍्त्य पूजयन्तु ॥ ८ ॥ या रागद्वेषमोहान्‌ जनयति 





के रूपमें उसका अस्तित्व पूवकेँ समान बना ही रहता है। अतएवं उक्त द्रव्यका अस्तित्व समस्त 
पर्यायोंमें विद्यमान रहनेसे उसकी अपेक्षा वस्तु नित्य है। किन्तु साथ ही चूँकि यह घट फूट गया है, 
इत्यादि पर्याय निमित्तक नाशका भी व्यवहार देखनेमें आता है भतएव पर्यायकी भपेक्षा उसे अनित्य मानना भी 
युक्तियुक्त ही है। इसप्रकार अनेक धर्मात्मक वस्तुका जो विवेचन करता है वह वोतराग सर्वेज्ञ ही यथार्थ देव 
हो सकता है, अन्‍य नहीं । अतएव वही एक सत्युरुषोंका आराधघनीय होता है || ७ || यदि पुरुष कर्ता नहीं है 
तो वह भोक्‍ता भी नहीं हो सकता है। जीव यदि व्यापक है तो उसे दृष्ट वस्तुके वियोगसे दुखी नहीं होना 
चाहिये था। यदि प्रत्येक शरीरमें एक ही जीव होता तो फिर उसे दूसरेके दुखसे दुखी, होना चाहिये था। इस- 
प्रकार जान करके जिसने निर्दोष वस्तु स्वरूपका व्याख्यान किया है उस विपत्तियोंको शान्त करके केवलू- 
शानरूप प्रदीप्त ज्योतिको घारण करनेवाले आप्त देवकी पूज्य पुरुष मुक्ति प्राप्तिक निमित्त पुजा करें॥ ८ ॥ 
विशेषार्थ--सांख्य सिद्धान्तमें प्रकृतिको कर्ता ओर पुरुषको भोक्‍्ता स्वीकार किया गया है। इसको लक्ष्यमें रख- 
कर यहाँ यह बतलाया है कि यदि पुरुष कर्ता नही है तो फिर उसे भोक्‍ता स्वीकार करना योग्य नहीं है कारण 
यह कि जो जिसका कर्ता होता है वही उसके फलका भोक्‍ता देखा जाता है। लोक व्यवहारमें भी देखनेमें 
भाता है कि जो हत्या या चोरी भादि करता है वही दण्डित होकर उसके फलको भोगता है। इसीलिये एक- 
को कर्ता और दूसरेको भोक्‍ता मानना युक्तियुक्त नही प्रतीत होता। नेयायिक व वेशेषिक आदि कितने ही 
प्रवादी आत्माकों व्यापक भानते हैं। इस सम्बन्धमें यहाँ यह निर्देश किया है कि यदि आत्मा सत्र 
व्यापक है तो फिर उसे कभी इष्टका वियोग तो हो नहीं सकता है, क्योकि जहाँ कहीं भी वह इृष्ट वस्तु रहेगी 
वहाँ वह व्यापक होनेसे विद्यमान ही है। ऐसी अवस्थामें भला उसे इष्टवियोगजनित दुख क्यों होना चाहिये ? 
नही होना चाहिये था। परन्तु वह होता अवश्य है। अतएवं उसे स्वथा व्यापक मानना भी उचित नहीं है । 
इसीप्रकार यदि अद्वेत सिद्धान्तके अनुसार भिन्‍न-भिन्‍न शरीरोंके भीत्तर एक ही आत्मा मानी जाती है तो वेसी 
अवस्थामें जब किसी एकको दुख होता है तब अन्य सब ही प्राणियोंको भी. दुख होना चाहिये, क्योंकि जीव तो 
सब शरीरोंमें एक ही है। परन्तु एकके दुखित होने पर भो चूँकि दूसरे दुखी नहीं देखे जाते हैं इसीलिये सिद्ध 
है कि प्रत्येक शरीरमें आत्मा भिन्‍न-भिन्‍न ही है, न कि एक । और वह भी प्राप्त शरीरके ही प्रमाण है, न कि 
व्यापक अथवा अणुके प्रमाण । हसप्रकारसे जिसने जीवादि तत्त्वोंका यथार्थ व्याख्यान किया है वही वास्तविक 
देव है जो पूज्य जनके द्वारा भी पूजनेके योग्य है ॥ ८ ॥ जो स्त्री राग, द्वेष एवं मोहको उत्पन्न करती है; 


है सविभो"। २ स वियोगेन]) ३ स "प्रतिदिन? । ४सदुःखेन। ५ सयति?। ६ स योन्यघत्ते, योभ्यथत्त 
अबोधं । ७ स सं ० त॑ं। ८ स प्रशसित? । ९ थे विमुक्तौ । 
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650) या रागहेषमोहा 'झनयति हरते जारुणजारित्ररस्तं 
भिन्‍्ते' सानोच्जदोर् 'सलिनयति कुल कोतिवल्कीं लुनीते । 
तस्यां ये यान्ति नार्यामुपहतमनसा 'सक्तिमत्यन्तलसदा 
बैयाः कन्दपंतप्ता" वदति तसुमतां ते कर्य सोक्षककमीस्‌ ॥ ९ ४ 
65]) पीन'भोणीनितस्वस्तनजघनभराक्कान्तसन्दप्रयाणा- 
स्तारण्योद्रेकरम्या मवनशरहताः कामिनीयें भजन्ते । 
स्थुलोपस्थस्थलीनां कुदलकरतलास्फाललोलाकुलास्ते 
देवा' स्पुब्चेज्जगत्यासिहु बब॒त* विद कोहज्ञा' सन्त्यसन्त' ॥ १० ॥ 
652) ये संगुह्मायुधानि क्षतरिपुरुषिरे' पिश्लराण्याप्तरेखा 
बज प्वासासिचक्र ' 'क्राचहलुगदाशलपाशादिकानि । + 
रोग्रश्नभड्वक्‍त्रा: सकल भवभुतां भोति मुत्पादयस्ते 
ते चेहेता भवन्ति प्रणिगदत बुधा लुब्धका: के भवेयुः ॥ ११ ॥ 


चारुचारित्ररत्न हरते, मानोच्चशैल भिन्‍्ते, कुल मलिनयति, कीतिवल्ली लुनीते, तस्या नार्यां उपहतमनसा कन्दर्पतप्ता. 
अत्यन्तमूढा: ये देवा: आसक्ति यान्ति, ते तनुमता मोक्षरूक्ष्मी क्थ ददति ॥ ९॥ ये पीनश्रोणीनितम्बस्तनजघनभराक्रान्त- 
मन्दप्रथाणा तारुण्योद्रेकरम्पा मदनशरहता कामिनी भजल्ते, (ये) स्थू छोपस्थस्थलीना कुशलकरतलास्फाललोलाकुला., ते 
इह जगत्या देवा स्यु चेत्‌ [ है ] विद. असन्त. कोदुशा सन्ति वदत ॥ १० ॥ ये क्षतरिपुरुधिरै: पिज्जराणि बज़ष्वासा- 
सिचक्रक्रकचहुलूगदामलपाशादिका नि आयुधानि संगृह्मय आप्तरेखा रौद्रश्ूमड्भवक्‍त्रा. सकलभवभूता भीतिम्‌ उत्पादयन्ते, ते 
चेत्‌ देवा भवन्ति, [ भो ] बुधा प्रणिगदत, लुब्धकाः के भवेयु:।॥ ११ ॥ येन व्याध्याधिव्याधकीर्णं विषयमृगगणे कामको- 


सिम चारित्ररूप रत्नको नष्ट करती है, स्वाभिमानरूप उन्नत पवेतको भेदत्ती है, कुलको मलिन करती है 
ओर कीतिरूप लताको छेदती हे; उस स्त्रीके विषयमे अतिशय मुग्ध होकर जो विवेकसे रहित होते हुए 
आसक्तिको प्राप्त होते हैं वे कामसे सतप्त रहनेवाले प्राणियोके लिये मोक्ष लक्ष्मीको केसे दे सकते हैं ? नहीं दे 
सकते हैं ॥ ९ | जो स्त्रियाँ पुष्ट श्रोणी, नितम्ब, स्तन और जघनके बोझषसे दब करके मंद गतिसे चलती हैं; 
यौवनके प्रभावसे रमणीय दिखती है, तथा कामके बाणोसे विद्ध रहती है उन्तके स्थूल योनिस्थलकों जो कुशल 
हाथोंसे थपथपानेकी क्रीड़ामे व्याकुल होकर उनका सेवन करते है वे यदि इस ससारमे देव हो सकते हैं तो फिर 
है विदृज्जन ! यह कहिये कि असज्जन कैसे होते हैं। अभिप्राय यह है कि ऐसे कामासक्त प्राणी कभी देव नहीं 
हो सकते हैं। कारण कि यदि ऐसे हान मनुष्य भी देव होने लगे तो फिर इस संसारमें सब ही देव बन जावेंगे, 
हीन कोई भी न रहेगा ॥ १० ॥ जो कपठको प्राप्त होते हुए आहत (घायल ) शत्रुओके रक्‍तसे पीतवर्ण हुए 
व, धनुष, तलवार, चक्र, करोंत, हल, गदा, शुलू और पाश आदि अस्त्र-इस्त्रोंका सग्रह करके समस्त 
प्राणियोंको भय उत्पन्त करते हैं तथा जिनकी भृकुटि तिरच्छी व मुख भयानक रहता है वें यदि देव हो सकते 
हैं तो हे विदज्जनो | यह कहिये कि व्याध कौन हैं । अभिप्राय यह है कि जिनका भयावह वेष है तथा जो नाना 
प्रकारके अस्त्र-शस्त्रोंको घारण करते हैं वें कभी देव नहीं हो सकते हैं। कारण कि वे उन व्याधोंके ही समान 
हैं जो निरन्तर प्राणिबध किया करते हैं ॥ ११ ॥ जिन स्त्री, मांस और मद्य इन तोनके कारण जीव उस संसार- 














१ स "मोहानल ज? । २ स भित्ते, नित्ये ० भिन्‍्ते। ३ेस मलन? । ४ सदक्तिा? । ५स ?तत्वा: । ६ से “श्रेणी? । 
७ स विवत। ८ स बिह, विदा; । ९स "रुचिरै:। १० स वधश्चु 07 चक्र । ११ स नीति? । १२ स प्रणिगदित । 
सु स- २३१ 
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653) व्याध्याधिष्याधकोर्णे विषयमृगगणे कामकोपादिसरपपे 
वुःखक्षोणी रहादधे भवगहनवने अ्ञाम्यते येन जीव: । 
ये तत्स्त्रीमचसांसअयसिदसधिषा निन्‍दनीय भजन्ते 
देवाइचेत्ते <पि पुज्या निगदत' सुधियों निन्विताः के भवेयु' ॥ १२ ॥ 
654) 864227 0:02 किरेपल सवा 
क्षुद्रायदेषतृष्णवृतिजननजराव्याधिशोकस्वरूपा: । 
यसयेत्रे धष्टावज्ञापि त्िभुवतभवभृवृध्यापिन' सन्ति वोषा- 
स्तें" बेब नाप्तमाहुनंयनिपुणधियों मुक्तिसार्गालिघाने ॥ १३ 0॥ 
655) *रकतादेंभेन्द्र्कात्त नटति* गणबुतो यः इसज्ञाने गहीत्वा 
निस्त्रिश्ों मांसमत्ति त्रिभुवतभविनां दक्षिणे नाननेल । 
गौरीगड्भगद्भसड़ी त्रिप्रवहनकृदं त्यविष्यंसदक्ष- 
स्त॑ रुद्र रोब्रकूपं कथमसलधियो निन्‍्थमाप्तं बबन्ति ७ १४ ॥ 
पादिसपें दुःखक्षोणीरुहात्ये भवगहनवने जीव' आञम्यते, तद्‌ इद॑ निन्‍्दनीयं स्त्रीमद्यमासत्रयं ये अधिपा' भजन्ते, ते देवा. 
अपि पूज्या: चेत्‌ [ हे ] सुधिय निगदत, निन्दिता' के भवेयु. । १२॥ यस्य निद्राचिस्ताविषादश्रममदनमदस्वेदखेदप्रमाद- 
क्षुद्रागढेषतृष्णामृतिजननजराव्याधिशोकस्वरूपा त्रिभुवनभवभ्द्व्यापिन एले अष्टादश अपि दोषाः सन्ति, त॑ देव नयनिपुण- 
धियः मुक्तिमार्गाभिषाने आप्तं न आहुः ॥ १३ ॥ यः गणवृत्ः रक्तादेंश्रेन्द्रकनत्ति गृहीत्वा इमशाने सटति, निस्त्रि्य विभु- 
वनभविनां मास दक्षिणेन आननेन अत्ति, गौरीगड्भाज़ूसगी, त्रिपुरदहनकझत्‌, दैत्यविध्वसदक्ष', तं रौद्ररूप निन्‍्ध रुद्रमू अमल- 
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रूप गहन वनमें परिभ्रमण करता है जो कि व्याधि (शारीरिक पीड़ा) व आधि ( मानसिक पीडा ) रूप भीलोंसे 
व्याप्त, इन्द्रियविषयरूप मृगोंके समूहसे सहित, काम एवं क्रोध आदिरूप सर्पोंसे परिपूर्ण तथा दु खोंरूप वुक्षोंसे 
सघन रहता है; उन निन्‍्दनीय तीनोंका जो स्वामी बनकर सेवन करते है वे यदि देव होकर पृज्य बन सकते हैं 
तो है सदबुद्धि मनुष्यों ! यह कहिये कि फिर निन्दित प्राणी कोन होंगे। तात्पय॑ यह है कि जो नीच जनके 
समान स्त्री, मांस एवं मद्यका सेवन किया करते हें वे देव कभी नहीं हो सकते, अन्यथा देव और निन्दित 
जनोंमें कोई भेद हो नही रहेगा | १२॥ जिसके निद्रा, चिन्ता, विषाद, श्रम, काम, मद, स्वेद, खेद, प्रमाद, 
क्षुधा, राग, द्वेष, तृष्णा, मरण, जन्म, जरा, रोग, ओर शोक; ये तीनों लोकोंके प्राणियोंको व्याप्त करनेवाले 
अठरह भी दोष नही होते हैं उसे तयके ज्ञाता मोक्षमार्गके निरूपणमें देव बतलाते हैं, इसके विपरीत जो उन 
अठारह दोषोसे रहित नही होता है वह आप्त नही हो सकता है, इसीलिये उसे मोक्षमार्गके प्रणेता होनेका 
अधिकार नहीं है॥ “३ ॥ जो निर्दय रुद्र ( शिव ) रुधिरसे गीले गजराजके चमंको ग्रहण करके प्रमथादि 
गणोंसे वेष्टित होता हुआ श्मशानमें नाचता है, जो दक्षिण मुखसे तीनो लोकोंके प्राणियोंके मांसको खाता है-- 
प्रछय करता है, जो पाव॑ंती एवं गंगाके अंगसे संगत है--उन्हें अपने शरीरपर धारण करता है, त्तीन पुरोको 
दग्ध करनेवाला है, तथा दैत्योंके बिनाशमे दक्ष है; उस भयानक वेषके धारक निन्‍्य रुद्वको निर्मलबुद्धि मनुष्य 
फेसे आप्त कहते हैं ? अर्थात्‌ वह कमी आप्त नही हो सकता है ॥ १४॥ विशेषार्थ--यहाँ महादेवको त्रिपुरका 


१ स दुखद्रोणी” । २ स निगर्दित । ३ स "मदादवेंद? । ४स 'प्रमादा० | ५ सते। ६स रकतांदे?, रक्‍तादेभद्- 
कृति, रक्ततादेदेंद्र, रक्‍्ताद्रे,। ७ स नटयति । ८ दक्षणेन?, दक्षिणो नाननेन । 


657 : २६-१६ ] २६. आप्लविचारदाविशति: १७९, 


656) त्यक्ट्या पद्मासनिस्धां मवनशरह॒तों गोपनारीं *सिबेये 
निद्राविद्राणचित्त. कपटातमयों दानवारातिघातो । 
रागहेबावधूतो द्यपतिसुतरथे सारथियों 5भवत्तं 
कुर्बाणं प्रेम तार्या' विटवदतिशयं नाप्तसाहुमुंरारिस ॥ १५ ॥ 

657) यथः फन्तुत्तप्तच्रित्तो विकलितचरणो 5हाघंव्रकत्रत्वभाप 
साता नाटघप्रयोगे त्रिदशपतिवष“वत्तवीक्षा कुलाक्ष: । 
क्रद॒श्चिच्छेद शम्भुवितववचनतः पत्र यत्य बकत्र 
स 'ब्रह्माप्तों <तिनीचः प्रणिगदत” कर्च कब्यते तत्वबोधे: ॥ १६ ॥। 





घियःआप्तं कथं वदन्ति | १४ ॥ यः अनिन्यदया पद्मां त्यकवा मदनषारहत. ग्रोपनारी सिषेवे । निद्राविद्राणचित्त., कपटशत- 
मय'* दानवारातिघाती रागद्वेधावधूत: य द्युपतिसुतरथे सारधि' अभवत्‌ । विटवत्‌ नायाँम्‌ अतिशयं प्रेम कुर्वाणं त॑ मुरारिम्‌ 
जाप्त न आहु' ॥| १५ ॥ य नानानाव्यप्रयोगे त्रिदशपतिवधूदत्तवीक्षाकुलाक्ष' कन्तृत्तप्तचित्त. क्रूढ शम्भु' यस्य पद्ममं 
वकक्‍त्रं चिच्छेद । स. अतिनीच- ब्रह्मा तत्त्ववोधे” कथम्‌ आप्त' कध्यते, प्राणिगदत ॥ १६ ॥ य प्रतिदिन श्रान्त्वा असुरै: 





दाहक निदिष्ट किया गया है। उसके सम्बन्धमे श्रीभागवत आदिमे निम्न प्रकार कथानक पाया जाता है-- 
पूर्वंकालमे देवोंने जब असुरोको जीत लिया था तब वे मायावियोके उत्कृष्ट आचायं मयके पास पहुँचे । उसने 
सुबर्ण, रजत एवं लोहमय तीन अहृश्य पुरोका निर्माण करके उनके लिये दिये । उन्होने उक्त पुरोंसे क्षकक्षित 
रहकर पूर्व वेरके कारण स्वामियोके साथ त्तीन छोकोको नष्ट कर दिया | तब स्वामियोके साथ लोकोने महा- 
देवकी उपासना की । महादेवने देवोंको 'तुम डरो मत” कहकर धनुषपर बाणोंको चढ़ाया और उन पुरोंके 
ऊपर छोड़ दिया । उक्त बाणोसे विद्ध होकर उन पुरोमे रहनेवाले वे देत्य गतप्राण होकर गिर गये | महायोगी 
मयने उन असुरोंको लाकर पुरत्रयमें स्थित सिद्ध अमृतरसके कूपमे रख दिया | वे उस रसकी छूकर हढ़ शरीर- 
को प्राप्त होते हुए उठकर खड़े हो गये । तब विष्णु, गाय और ब्रह्मा वत्स होकर पुरत्रयमे प्रविष्ट हुए । वहाँ 
उन्होंने रसकूपके अमृतका पान किया । भसुरोंने विष्णुकी मायासे मोहित होकर उन्हे नही रोका । तब विष्णुने 
अपनी शक्तियोंसे क्षिवके लिये युद्धँके उपकरण-स्वरूप रथ, सारथि और धनुष-बाण आदिको किया | महादेव 
सुसज्जित होकर रथपर बेठ गये । उन्होने धनुषपर बाणको आरोपित करके मध्याह्लकालमें उक्त पुरत्रयको 
भस्म कर दिया ॥ १४ ॥ जिसने निर्दोष लक्ष्मीको छोड़कर कामके बाणोंसे पीड़ित होते हुए ग्वाल स्त्रीका सेवन 
किया है, जिसका चित्त निद्रासे विद्राण ( सुप्त ) है, जो सैकड़ो कपटस्वरूप है, देत्यरूप शत्रुओका नाद करने- 
वाला है, राग-द्वेषसे कलुषित है, इन्द्रके पुत्र अजुंनके रथपर सारथिका काम करता रहा है तथा जो स्त्रीके 
साथ जारके समान अतिदशय प्रेम करता है उस विष्णुको विद्वान्‌ आप्त नही कहते है | १५॥ जो ब्रह्मा बनेक 
नाटथोके प्रयोगमे इन्द्रकी पत्नियोके देखनेमे नेन्नोको देता हुआ व्याकुल रहा है, जो कामसे सन्तप्त होकर 
सयमसे रहित होता हुआ चार मुखोंको प्राप्त हुआ है तथा महादेवने असत्यभाषणके कारण क्र्द्ध होकर जिसके 
पाँचवें मुखको काट डाला है; उस अतिश्य नीच ब्रह्माको तत्वज्ञ जन भाष्त केसे कहते है, यह बतलाइये ॥१६॥ 





१स "नारी शिखेव । २ सनारयया। ३ स "पानानादूय”, "द्य?, "नाट्यप्रयोग । ४ स्त "वधू? । ५ स ?वीक्ष्या 
कुलादयः । ६ सर ब्रह्माष्नोतिवीन:, ?प्तातिवीज: । ७ स प्रणिगदित । 
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658) यो अान्त्वोदेंति हत्वा प्रतिबिनमसुरेधिप्रहं व्याधिषिद्धो 
यो दुर्वरेण दोनो भयचकितमना ग्रस्यते राहुणा च॑। 
भूढो विध्वस्तवोधः कुसुमशार हतः सेवते कासिनों यः 
सन्तस्स भानुसाप्तं भवगहनवनच्छित्तये' नाक्यन्ति ॥ १७॥ 
659) सढ़ कन्दपंतप्तो बनचरयुवबतो भग्नवुत्त: षढास्य- 
स्तड्भार्यासक्त चित्तस्त्रिवशपतिरभूद्‌ गोतमेनामिशप्त: * । 
बह्निनि.शेषभक्षी* विगतकृपमना लाडूली मचलोलो 
सेको 5प्येतेष्ु देवों विगछितकलिलो हृद्यते तस्थरूप:"। 
660) रागान्धा पोनयोनिस्तनजधनभरा'"फ्रान्तनारीप्रसंगात्‌" 
कोपादारातिघाता: प्रहरणधरणाद हेषिणो भोतिसन्त' । 
आत्सीयानेकवोषाग्यवसितबिरहा. स्नेहुतो' दु:खिनइच 
ये देवास्ते कर्थ थ' ध्ामयसनियमान्‌ दातुमोश्ञा विमुक्त्ये ॥ १९ 0 
विग्नहूं कृत्वा उदेति । च व्याधिविद्ध, दीन: भयचकितमना: दुर्वारेण राहुणा ग्रस्थतें । विध्वस्तवोध मूढ य: कुसुमशरहत' 
कामिनी सेंवते । सन्‍्त. भवगहनवनच्छित्तये त॑ भानुम्‌ आप्तम्‌ [ इति ] न आश्रयन्ति ॥ १७ !। कर्दर्पतप्त' मूढ' घडास्य' 
वनचरयवतौ भग्नवुत्त । गौतमेन तद्धार्यासक्तचित्त त्रिदशपति. अभिशप्त अभवत्‌ । वह्लकि निशेषभक्षी विगतकृपसना: | 
लाइगली मथ्लोल । एतेषु विभशलितकलिल तत्त्वकूप एक अपि देव न दृहयते ॥ १८॥ ये देवा' पीनयोनिस्तनजघन- 
भराक्रान्तनारीप्रसगात्‌ रागान्धा:, कोपात्‌ जारातिषाता', प्रहरणधरणात्‌ देषिणः भीतिमन्त', आत्मीयानेकदोषात्‌ व्यवसित- 
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जो सूर्य असु रोके साथ युद्ध करके भ्रमण करता हुआ प्रतिदिन उदयको प्राप्त होता है, जो व्याधि ( कोढ )से 
पीड़ित है, जो बेचारा मनमे भयभीत होकर दुनिवार राहुके द्वारा ग्रस्त किया जाता है, तथा जो मूर्ख अज्ञा- 
नतावश कामबाणसे पीडित होकर स्त्री ( कुन्ती )का सेवन करता है; उस सू्यंको आप्त मानकर सज्जन पुरुष 
संसाररूप ग्नका विध्वस करनेके लिये कभी आश्रय नही लेते हैं ॥ १७ ॥ म्ख कारतिकेयने कामसे संतप्त होकर 
भील युवत्तिके विषयमें अपने चारित्रको नष्ट किया है, इन्द्र गोत्तम ऋषिकी पत्नीमे आसक्त होकर उसके द्वारा 
अभिज्ञापको--सौ योनियोको--प्राप्त हुआ है, अग्नि निर्देयचित्त होकर समस्त प्राणियोंकों भक्षित करनेवाला 
है, और बलदेव मदके लोलुथी हैं। इस प्रकार इनमेंसे एक भी कोई निष्पाप ( निर्दोष ) यथार्थ देव नही दिखता 
है ॥ १८॥ जो देव पुष्ट योनि, स्तन और जघनके भारसे अभिभृत स्त्रीके प्रसगसे रागमे अन्ध हैं; क्रोधके 
कारण शन्रुको नष्ट करनेवाले है, आयुधोंके धारक होनेसे व षी एवं भयभीत्त हैं, अपने अनेक दोषोंके कारण 
निश्चित विरहसे सयुकत हैं, तथा स्नेहके कारण दुखी भी है वे देव आपलोगोंकों मुक्तिके निमित्त शम, यम 
ओर नियमको देनेके लिये केसे समर्थ हो सकते हैं? नही हो सकते ॥| १९॥ विशेषा्थ--यथाथ देव ( आप्त ) 
वही हो सकता है जो कि रागादि दोषोंसे रहित हो। लोकमें जो ब्रह्मा, विष्णु एवं शिव आदिको देंव 
माना जाता है वे वास्तवमें देव नहीं हो सकते हैं। कारण यह कि वे उपयुक्त रागादि दोषोंसे सहित ही हैं, 
न कि रहित । वे रागी तो इसलिये हैं कि स्त्रियोंमें आसक्त हैं। यथा--ब्रह्मा यदि इन्द्रके ह्वारा भेजी गई 
१स “स्थित्तये ?! २ स ?शक्‍्ते? । ३ स ?भिशकतः । ४ स ?भक्ष । ४० स ?कृपमना, "कृतमनां । ४० स रांगलिः । 
४० स "लोभमो ।५ स॒ तत्र रूप। ६ प्त "धराक्राल्त? ( ७ स "प्रसंगा । ८स "धघरणाः | ९ से "विरहास्नेहतो, "स्तेहिनों । 


662 : २६-२१ ] २६. आप्तविचारह्ाविशतिः १८१ 
66!) पर्यालोच्य 'बम्तत्र स्थिरपरसधियस्तस्वतो वेहमाज: 
संत्यण्येतान्‌ कुदेवांस्च्रिविधमलभृतो दोधंसंसारहेतुन्‌ । 
विध्वस्तादेषदोष॑ जिनपतिस॒द्धिल प्राणिनामापद नस 
ये बन्दन्ते <नवद्यं भदनसवनुदं ते लभन्‍्तें सुखानि ॥ २० ॥ 
662) हष्टं नश्नेश्रमन्दइलयमुकुटतटीकोटिविश्लि्टपुष्प- 
अआाम्यवृभुद्भौघधोषेजिनपतिनुतये" ह्यादरा'डोेजिनस्य । 
पादह त॑ प्रभूत*प्रसमभवभय' अ्रंशि भकक्‍त्या क्तचित्ते- 
स्तैराप्तोकत विमुक्त्ये पदसमपदसथ व्यापदा  माप्तमाप्तम्‌ ! २१ ॥ 


विरहा:, स्नेहत दुःखिनः व | ते व' विमुक्‍त्ये दमयमनियमान्‌ दातुं कथम्‌ ईशा” ॥ १९॥ एवमत्र तत्त्वतः पर्यालोच्य थे 
स्थिरपरमधियः देहभाज- त्रिविधमलभूत' दीघंसंसारहतुन्‌ एतान्‌ क्रुदेवान्‌ संत्यज्य विध्वस्ताशेषदोष मदनमदनुदम्‌ अखिल- 
प्राणिनाम्‌ आपदन्तम्‌ अनवद्य जिनर्पात बन्दन्तें, ते सुखानि लभन्‍्ते ॥ २० ॥ भक्त्यात्तचित्तैं' यै. आदरात्‌ नम्न न्द्रमन्‍्ददलथ- 
मुकुटतटीकोटिविष्िलष्टपृष्पञआाम्यद्भूडगौधघोष: जिनपतिनुतये प्रभूतप्रसमभवभयश्रंशि पादद्व॑त॑ दृष्टमू । अथ ते व्यापदाम्‌ 
अपदम्‌ आप्तोक्तम्‌ आप्तं पद विमुक्त्य आप्तम्‌ ॥ २१ ॥ मया एबा दोषा बचनपदुतया द्वेषत' राग्रत. वा न उक्ताः । 


तिलोत्तमा अप्सरामें आसक्त हुआ है तो विष्णु सदा रूुक्ष्मीको वक्षस्थलमे धारण करता हुआ ग्वाल स्त्रियोके 
साथ क्रीड़ा करता है और शिवने तो कामातुर होकर पाबंतीको अपने आधे शरीरमे ही धारण कर लिया है। 
इससे उनका रागान्ध होना निश्चित है। वे क्रोधी भी हैं, क्योकि अनेक श॒त्रुओंका--त्रिपुर, नरकासुर एवं 
मुरासुर आदिका--उउन्होंने घात किया है। इसके अतिरिक्त चूँकि वे गदा एवं त्रिशूल आदि आयुधोंको धारण 
करते हैं अतएवं वे निश्चित ही भयभीत एव विद्व षी प्रतीत होते है। इस प्रकार जो स्वय रागी, हं षी एवं 
कामोी हैं वे अन्य मुमुक्षु जनके लिये शम-यमादिको प्रदान करके मोक्षमागंमे कभी प्रवृुत्त नही कर सकते हैं। 
इसलिये उनको देव समझना योग्य नही है॥ १०॥ स्थिर एवं उत्कृष्ट बुद्धिके धारक जो प्राणी यहाँ उक्त 
प्रकारसे देव एवं कुदेवका वस्तुत विचार करके तीन प्रकारके मलको धारण करनेबाले--द्रव्यकमं, भावकम 
एवं नोकर्म रूप तीन प्रकारके मलसे मलिन--तथा अनन्त संसारके कारणभूत इन कुदेवोंको--शिव, विष्णु, 
ब्रह्मा, सूर्य, कात्तिकेय, इन्द्र और अग्नि आदिको--छोड़ देते है तथा रागादि समस्त दोषोंसे रहित, सब प्राणियों- 
के कष्टको दूर करनेवाले एवं कामके विजेता निर्दोष जिनेन्द्र देवकी वन्दना करते है वे यथार्थ सुखोको प्राप्त 
करते है ॥ २० ॥ जिन भव्य जीवोंने भक्तिमें चित्त देकर जिनेन्द्रको नमस्कार करनेमें नम्नीभूत हुए इन्द्रके मन्‍्द 
व शिथिल मुकुटतटके अग्रभागसे पृथक्‌ हुए पुष्पोके ऊपर घूमते हुए भ्रमरसमूहके गुजारके साथ प्रचुर ससारके 
भयको बलपूबंक नष्ट करनेवाले जिन भगवान॒के चरणयुगलका विनयपूवंक दर्शन किया है उन्होंने मुक्तिको 
प्राप्त करनेके लिये समस्त आपत्तियोके हरनेवाले जिनोपदिष्ट आप्तके पदको'ही पा लिया है, ऐसा समझना 
चाहिये ॥ २१॥ मैने इन उपयुंक्त कुदेवोके दोषोको वचनकी निपुणता ( कवित्वशक्ति )से, ढ बसे अथवा राग- 
से--जिनानुरागसे---तही दिखलाया है। किन्तु मेरा यह प्रयत्न यहाँ केवल सर्वज्ञ एवं वीतराग आप्तका बोध 
करानेके लिये है। इसका कारण यह है कि परके रहनेपर--रागादि दोषोसे कलुषित कुदेवके विद्यमान होने- 


१स "लोच्येब” । २ स ?मख़िलं। रेस ?पद॑ त॑ं। ४स “पृव्यवृन्ना' । ५स "नुतयो। ६श व्याहराख्यै 
व्याहराह्यँ " । ७ स प्रभूतं। ८ स "भयाअंशि । ९ स “अरंसि भक्‍त्यात्त९ । १० स व्यापदप्राप्त? । 














१८२ सुमाषितसंबोह: [ 663 : २६-२१ 
663) नेबां" बोबा सयोकता वचनपटुतया' ढ बतो रागतों भा 
कि स्वेषो 5त्र प्रथासो सम सकलबिदं ज्ञातुमाप्त विदोषम्‌ । 
शकक्‍तो बोदृधुं न चात्र जिभुवनहितकृद्वियसमानः परत्र 
भानुनेदिति यावस्तिखिलमपि तसो नावधूतं हि तावतु ॥ २२ ॥। 
इत्याप्रविचार द्ाविशति: ॥ २२ ७ 


किंतु विदोष सकलविदम आपतं ज्ञातुम अञ्र एप मम प्रयास । परत्र विद्यमान: जिभुवनहितकुत्‌ अब बोद्धुं न थ शक्‍त, । 
आावत्‌ निखिलम्‌ अपि तम्र: न अवधूत तावत्‌ भानु. न उ्देति ॥ २२ ॥ 
इत्याप्तविचारद्वाविशतिः ॥ २६ ॥ 


पर--तोनो लोकोंके समस्त प्राणियोंका हित करनेवाले यथाथे देवका बोध नही हो सकता है। ठीक है--जब 
लक सूर्य समल्‍त अन्वकारको नष्ट नहीं कर देता है त्तन तक वह उदयको शप्त नहीं होता है ॥ २२ ॥ 
विशेषार्थ --यहाँ ग्रन्थकर्ता श्री असितगति आचाय॑ यह बतलाते हैं कि सेंने यहाँपर जो देवस्वरूपसे माने जाने- 
वाले ब्रह्मा व विष्णु आदिके कुछ दोषोंका निर्देश किया है वह न तो अपनी कवित्व शक्तिको प्रगट करनेके लिये 
किया है और न किसी राग-द्व षके वश होकर ही किया है। इसका उद्देश्य केवल यही रहा कि उपयुक्त दोषों 
और गुणोंको देखकर मुमुक्षु जीव यथार्थ देवकी पहिचान कर सकें। उदाहरणके रूपमें जब रात्रिका अन्धकार 
नष्ट हो जाता है तब ही सूर्यका उदय देखा जाता है। इसी प्रकार अन्य ब्रह्मा भादिमें जो दोष देखे जाते हैं 
उन सबसे रहित हो जानेपर ही जीव यथार्थ आप्त ( मोक्षमार्गंका प्रणेता ) हो सकता है। 
इस प्रकार बाईस इलोकोंमें आप्तका विचार किया । 


१ सनैते । २ेस "पटु तथा | ३ स विद्यमाने, विद्यमानों । ४ स॒ इत्याप्तविवेषनम्‌ ! 








[ २७, गुरुस्वरूपनिरूपणषड़ूविंशतिः ) 


664) जिनेश्वरक्रमयुगभक्तिभाविता विलोकि तत्रिभुवनवस्तु'विस्तरा: । 
दिषड्ढ तान्‌(?)घडिह गुणांश्चरन्ति ये नमामि तान्‌ भवरिपुर्ित्तये” गुरूनू ॥ १ ॥ 
665) समुद्यतास्तपसि जिनेश्वरोदिते वितस्वतें निस्विलहितानि नि'स्पृह्ाः । 
सदा “न ये सवनसदेरपाकृता. सुदु्ंभा जगति घुनोशिनो 5श्र ते ॥ २॥ 
666) बचांसि ये' क्षिवसुखदानि तन्वते "न कुवंते स्वपरपरिग्रहप्रहम्‌ । 
विवजिता: सकलससत्वदूषणे: श्रयासि' तानसलपदाप्तये यतीन्‌ ॥ २७ 
667) न आन्यवस्वजनसुतप्रियादयों वितन्वते' तमिह गुणं शरोरिणाम्‌ । 
विभित्तितो१? भवभयभूरिभू भुतां*! मुनीश्वरा विदधाति यं कृपालव १९॥ ४॥ 
668) शरीरिण."३ कुलगुणमार्गणादितो विद्रुध्य ये” विवधाति निर्मलां वयाम्‌ । 
विभीरवों जननदुरन्तदु खतो भजामि ताञ्लनकसभान्‌ गुरूनू सदा ॥ ५॥ 


जिनेश्वरक्रमयुगभक्तिभाविता विलोकितत्रिभुवनवस्तुविस्तरा: ये इह हिषड्हतान्‌ षद्गुणान्‌ चरन्ति तान्‌ गुरून्‌ू भवरिषपु- 
भित्तये नमामि ।' १ ॥ ये जिनेश्वरोदिते तपसि समुथ्ता" नि स्पृष्टा निखिलहितानि वितन्वते, ये सदा मदनमदेंः न अपा- 
कृता., ते मुनीशिन' अन्न जगति सुदुर्लभा. ॥ २ ।॥ ये सकलममत्वदूषणै विवर्जिता' शिवसुखदानि वचासि तन्वतें, स्वपरपरि- 
अहग्रहं न कुर्वते, तानू यतीन्‌ अमलपदाप्तये श्रयामि ॥ ३ ॥ कृपालव मुनीश्वरा: भवभयभूरिभूभूता विभित्तित यं॑ गुर्ण 
विदधति इह बान्धवस्वजनसुतप्रियादयः शरीरिणा त गुणं न वितन्वते ॥ ४ ॥ कुलगुणमार्गणादितः शरीरिणः विबुद्ध्य ये 


िलत-ततननेन हीत+नब>-+-ममन«-नन+-नििभीिनकिनन-भ ५4 +3+-ननान-मननन-मी॑नितानन. हे ल्‍ननननननना-िणा- 


जो जिनेश्वरके चरणयुगलमें अनु राग रखते है, त्तीनो लोकोंकी वस्तुओंके विस्तारको देखते-जानते हैं ओर"* 
गुणोंका प्रिपालन करते है उन गुरुओको मे संसाररूप क्षत्रुको नष्ट करनेके लिये नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ 
जो मुनिराज जिन भगवानृके द्वारा प्ररूपित तपश्चरणमें उद्यत हैं, निःस्वार्थ होकर समस्त प्राणियोंका कल्याण 
करते हैं, तथा जो निरन्तर कामके मदसे तिरस्क्ृत नही किये जाते हैं--कामविकारसे सदा रहित होते हैं वे 
मुनिराज यहाँ संसारमें अतिशय दुर्लभ है ॥ २॥ जो मोक्षसुखके देनेवाले वचनोका विस्तार करते हैं--हित- 
कारक वचन बोलते है, अभ्यन्तर व बाह्य दोनो प्रकारके परिग्रहरूप पिशाचको ग्रहण नही करते हैं, तथा 
समस्त राग-द्वं षरूप दोषोंसे दूर रहते हैं उन मुनियोका मे निर्मल पद ( मोक्ष )के प्राप्त्यर्थ आश्रय लेता हूँ ॥३॥ 
मित्र, कुटुम्बी जन, पुत्र और प्रियतमा आदि यहाँ प्राणियोके उस उपकारको नही करते है जिसे कि दयालु मुनि- 
राज संसारके भयरूप प्रचुर पव॑तोंके भेदनेसे करते हैं। अभिप्राय यह है कि मुनिजन अपने सदुपदेशके द्वारा . 
प्राणियोंको संसारके दुखरूप पव॑तके मेदनेमे प्रवृत्त करके जिस महान्‌ उपका?को करते है उसको बन्धु-बान्घव 
आदि कभी भी नही कर सकते हैं। अतएव कुटुम्ब आदिके मोहको छोड़कर उन सद्गुरुओंकी उपासना करना 
चाहिये ॥ ४ ॥ जो संसारके दुःसह दुखसे भयभीत होकर कुल, गुणस्थान एवं मार्गणा आदिसे जीवोको जान- 


१ स विलोकिता?, विलोकितस्त्रि? । २ स तत्त्व, चस्त 70 वस्तु । रे स षट्‌ हतानू, घटहतानू । ४स "निक्षये, 
भित्तयो? | ५ स नये । ६ स ये तिशिव? । ७ स प्रकूर्वते । ८ स श्रयाणि । ९ स वितन्वेतें। १० स विभिदितो, विभि- 
न्दतो । ११ स ?सुतो । १२ स कृपालया । १३ म हरीरिणा | १४ स विजुद्धये । 


१८४ सुमावितसंदोह: [0669 * २७-६ 
669) बबन्ति ये वजनसलिन्दितं बुधेरपोडक॑ सकलदारोरधारिणाम्‌ । 
सनोहरं रहितकथायदृषणं भवन्‍्तु ते मम गुरवो 'विधुक्तये ॥ ६॥ 
670) न राति यः स्थितपतितादिक धन पुराकरक्षिति धरकाननादियु । 
त्रिघा तृणप्रमसमदत्तमुससों नमासि त॑ जननविनाहिन शुरूम्‌ ७ ७१ 
67]) त्रिधा स्थ्रियः स्वसुजननीसुताससा ” विलोक्य ये” कथनविलोकनावितः 
पराहइमला. शमितकथायद्ाजवों यजासि तास्विषयविनाशिनो शुरून्‌ ॥ ८ ॥ 
672) परिप्रहूं द्विविधसपि' शत्रिधापि ये न गुह्॒तें तनुममताविवर्जिता । 
विनिर्मलस्थिरशिवसोख्यकाहिक्षणो भवन्तु ते सम गरवों भवच्छिद: ॥ ९ ॥ 
673) बिजन्तुके दिनकररध्सिभासिते”? ब्रजन्ति ये पथि विवसे युगेक्षणा: ५ 
स्वकायंत: सकलशरी रधारिणां दयालवो ददति सुखानि ते 5छ्ुनाम्‌ ॥ १० ॥ 


जननदुरन्तदुःखत. विभीरव. निर्मलां दयां विदधति तान्‌ जनकसमान्‌ गुरून सदा भजामि ॥ ५ ॥ ये सकलशरीरघारिणाम्‌ 
अपीडक बुध अनिन्दितं रहतकषायदूषणं मनोहूरं वचन वदन्ति ते गुरवः मम विमुक्तये भवन्तु ॥! ६ ।। उत्तमों यः पुरा- 
करक्षितिधरकाननादिषु स्थितपतितादिकम्‌ अदत्तं तृणप्रमुखं घन न छाति त॑ जननविनाशिन गुरु त्रिधा नमामि ॥ ७ ॥ ये 
स्वसृजननीसुतासमा' त्रिधा स्त्रिय. विलोक्य कथनविलोकनादितः पराडुमुखा: शमितकथायश्षत्रवः तानू विषयविनाशिन: 
गुरून्‌ यजामि ॥ ८॥ तनुममताविवर्जिताः विनिर्मलस्थिरशिवसोख्यकाडिक्षण: ये द्विविधम्‌ अधि परिप्रहूं त्रिधापि न गृहते 
ते गुरवः मम भवच्छिद: भवन्तु ॥ ९॥ सकलशरीरघारिणा दयालव. ये युग्ेक्षणा: दिवसे विजन्तुके दिनकररदिमभासिते 
पथि स्वकार्यत: ब्रजन्ति ते अज़िना सुखानि ददति ॥। १० ॥ ये दिग्रम्वरा: श्रुतोदित मधुर अपैशुन स्वपरहित्तावहं गृहिजन- 
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कर निर्मल दयाको करते हैं, अर्थात्‌ अहिसा महात्रतका परिपालन करते है उन पिताके समान गुरुओंकी में 
निरन्तर भक्ति करता हूँ ॥ ५॥ जो विद्वानोंके द्वारा अनिन्दित--उनके द्वारा प्रशंसनीय, समस्त प्राणियोंके 
लिये सुखकर, मनोहर और कषायरूप दूषणसे रहित वचनको बोलते हैं वे सत्यमहात्नत्के धारी भुरु मेरे लिये 
मुक्तिक कारण होवे ॥ ६॥ जो उत्तम गुरु नगर, खानि, पर्वत और वन आदियमें स्थित अथवा गिरे हुए आदि 
तृणप्रभूति धघनको बिना दिये मन, वचन एवं कायसे नही ग्रहण करता है; जन्म-मरणरूप संसारका विनाश 
करनेवाले उस अचौोयंमहात्रतके धारक गुरुके लिये में तमस्कार करता हूँ ॥ ७॥ जो गुरु तीन प्रकारकी (युवत्ति, 
बुद्धा एवं बाला ) स्त्रियोंको बहिन, माता ओर पुत्रीके समान मानकर उनके साथ सम्भाषण एवं अवलोकन 
आदिसे विमुख रहते हुए कषायरूप शत्रुको शान्त करते हैं; विषयभोगोंके विनाशक उन बद्याचयंमहात्रतधारी 
गुरुओंकी मे पूजा करता हूँ ॥ ८॥ शरीरमें भी ममत्वबुद्धि न रखनेवाले जो गुरु बाह्य व अभ्यन्तर दोनों ही 
प्रकारके परिग्रहको मन, वचन व कायसे नहीं ग्रहण करते हैं तथा जो निर्मल एवं शाइवतिक मोक्षसुखकी अभि- 
«छाषा करते हैं वे अपरिग्रहमहात्नतके परिपालक गुरु मेरे ससारका ताश करनेवाले हों ॥ ९ |) जो गुरु सूर्यकी 
किरणोंसे प्रकाशित निजुन्तु मार्गमें स्वका्यंवश--चर्या आदिके निमित्त--दिनमें युगप्रमाण ( चार हाथ ) देख- 
कर गमन करते हैं; समस्त प्राणियोंके ऊपर दया करनेवाले वे ईर्यासमितिका पालन करनेवाले गुरु जीवोंको सुख 
देते हैं ॥ १० ॥ जो नग्न दिगम्बर गुरु मधुर ( मिष्ट ), दुष्टता व परनिन्‍्दासे रहित, आगमसे अविरुद्ध, स्व व 


पर 


१स०| वि। २सजः:। ३ स "क्षति? । ४ स ?सुतादयों। ५ स विलोक्यते, जे [0० ये। ६ स कथमबिलोक- 
नाहित.। ७स ययामि। ८ झ ताननाशिनो । ९ स परिपग्रहं“द्विविषं जिघापि ये न गुह्मते च तनुमता वि? । १० स्‌ 
“भाषिते । * 
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674) दिगंवरा मधुरमपेशुत बच: 'शुतोवितं स्वपरहितावहू मितम्‌ | 
ब्रुवन्ति मे गुहिजनजल्पनोज्क्िितं भवारित: दरणसितो' 5स्मि तानू गरून ॥ ११७ 
675) स्वतो मनोबचनहारोरनिभितं सम्ादाया: कटुकरसाविकेषु ये । 
से भुखते परमसुखेधिणो 5शर्न मुनीद्धराः सम ग्रवों भवन्तु ते ॥ १२॥ 
676) ज्ञाने: पुरा: विकृतिपुरःसरस्य ये' विमोक्षणप्रहणविधो"न्वितन्वते । 
कषपासरा जगति 'समस्तवेहिनां धुनन्ति ते अननजराजिपयंयान्‌ ॥ १३ 
677) सविस्तरे धरणितले ५विरोधके” इनिरोक्षिते” परजनताबिनाक ते" 


व्यजन्ति ये लनुमलमड्िवर्जिते'? यतोइवरा भसर ग्रुरुधों भवन्तु ते॥ १४ ७ 
678) समःकरो विधयवनाभिछाषुको'' तियम्य ये: “दामयमश्युंखलेवृंडम । 
वज्ञीकृतो सन नशिताओुश- सदा तपोधना सस भुरवो भवन्तु ते ॥ १५॥ 


कल्पनोज्क्षितं मितं बच: ब्रुवन्ति तानू गुरुत्‌ भवारितः शरणभ्‌ इतः: अस्मि ॥ ११॥ कट्करसादिकेषु समाशयाः: परम- 
सुखैषिण: ये मुनीश्वरा. स्वत. मनोवचनशरी रनिभितम्‌ अशर्न न भुझ्ते ते मम गुरवः भवन्सु ॥ १२ ॥ ये विक्ृतिपुरःसरस्य 
झरने: पुरा: विमोक्षणग्रहणविधीन्‌ वितन्वते, जगति समस्तदेहिना कृपापरा ते जननजराविपर्ययान्‌ धुनन्‍्ति ॥ १३॥ ये 
यतीद्वरा सविस्तरे अविरोधके निरीक्षिते परजनताविनाकृते अज़िवर्जिते धरणितले तनुमर्लू त्यजन्ति, ते मम गुरवः 
भवन्तु ॥ १४ ॥ ये विषयवनाभिलाषुक: सनःकरी छामयसश्युद्धुल' दृढ़ नियम्य मननशितादुश. वशीकृतः ते तपोषता 
सदा मम गुरत्रो भवन्तु ॥ १५॥ ये जिनवचलेषु समुधता. मौनिनः निष्ठुरं कटुकं अवद्यवर्दधशम्‌ अनर्थम्‌ अप्रिर्य वचन न 


पर दोनोके लिये हितकारक, परिमित ओर गृहस्थ जनके भाषणसे रहित--आरम्भ व परिग्रहके सम्बन्धसे 
रहित--ऐसे बचनको बोलते है; में संसाररूप शत्रुसे भयभीत होकर उन भाषासमितिके परिपालक गुरुओंकी 
शरणमें प्राप्त हुआ हूँ ॥ ११॥ उत्कृष्ट सुख ( मोक्षसुख ) की अभिलाष[से कंटुक व मधुर आदि रसोंमें समान 
अभिपष्राय रखनेवाले ( राग-द्व बसे रहित ) जो मुन्तीन्द्र अपने आप मन, वचन, कायसे तैयार किये ग्रये भोजन- 
को नहीं ग्रहण करते हैं--भिक्षावृत्तिसे श्रावकके घर जाकर आगमोक्‍क्त विधिसे आहारको ग्रहण करते हैं--वे 
एषणासमितिके धारी मुनीन्द्र मेरे गुरु होवें--मेरे लिये मोक्षमागंदशंक होवें॥ १२॥ ससारमे सब प्राणियोंके 
ऊपर दयाभाव रखनेवाले जो गुरु निकटमें स्थित विकारस्वरूप राख, भिट्टी व कमण्डलु आदिको धीरेसे छोड़ने 
और ग्रहण करनेरूप कार्योंको करते हैं वे आदान निक्षेप समतिके धारक गुरु जीवोंके जन्म, जरा और मिथ्या- 
बुद्धिको नष्ट करें ॥ १३॥ जो मुनीश्वर विस्तृत, विरोधसे रहित ( जहाँयर किसीको विरोध नही है ), भले 
प्रकार देखे शोघे गये, अन्य जनके सचारसे रहित और निजंन्तु पृथिवीसकूपर शरीरके मर (विष्ठा, मूत्र 
व क्रफ आदि) को छोड़ते हैं वे प्रतिष्ठापन समितिक्रे परिपाकक मुत्तीश्वर मेरे गुरु होवें॥ १८॥ जिन तप- 
स्वियोंने विषरूप वनमे परिशभ्रमणकी इच्छा रखनेवाले मनरूप हाथीको शम और सयमरूप साकलोंके द्वारा 
हढ़तापुर्वक नियंत्रित करके ज्ञान-ध्यानरूप तीक्ष्ण अंकुशोके द्वारा वशमे कर लिया है वे तपरूप धनके धारक 
साधु सदा मेरे गुरु होवें ॥ १५ ॥ जिन वचनोमें उच्यत जो साधु कठोर; श्रवणकटु, पापवर्धक, निर्थंक और 








१सश्रुता? | २ स शरणमत्र च्छिदोदत:। रेस दशमाश्रिया, समाश्रया, शभाश्रया | ४सते 0० यें। ५ 
०दिधि। ६ स समस्ति दे? । ७ स विरोधके । ८ सर निरीक्ष्तें । ९ स "जनता विनाइुंत । १० स "बज्जिता । ११ स 
?छाषको, वनानि राषुको । १२ स शमसय? | १३ स मननि? । 

यु. सं. २४ 
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679) न निष्ठुरं कटुक सवध्यवर्धन वदन्ति ये बनसनर्थमप्रियम्‌ । 

समुद्यता जिनवचनेयु सोनिनो गुणेग्रंंडन्‌ प्रणमत तान्‌ गुरूनू सदा । १६॥ 
680) न कुर्बते कलिलविव धंकक्रिया' सदोध्यता: शमयमसंयमादिषु । 

रता न ये निलिलजनक्रियाविधो भवन्तु ते मम हुदये कतास्पदा: ॥ १७ ॥ 
68]) शरीरिणामसुखशतस्यथ कारणं तपोदयाशसगुणशोलसाशनम्‌ | 

जयन्ति ये घुतिबलुतो 5क्षवेरिणं भवन्तु ते यतिवुषभा मुवे मस ॥ १८ ॥ 
682) बुषं चित्त ब्रतनियमेरनेकथा विनिमंूूस्थिरसुसहेतुपुसमम्‌ । 

विधुन्चतो' झटिति कषायवेरिणो विनाशकानसलरूधिय: स्तुवे गरून्‌ ॥ १९ ॥ 
6839) विनिजिता हरिहरवह्लिजादयो विभिन्‍्दता युवतिकटाक्षतोमरे: । 

सनोभुजा परसबलेन येन त॑ विभिन्‍्दतो” नमत गुरून्‌ शमेघुशि: ॥ २० ॥ 
684) न रागिण' क्यथवन न रोषदूषिता न सोहिनो भवभय“भेदनोशता: । 

गृहीतसन्सननचरित्रहृष्टयो भवन्तु मे सनसि मुदे' तपोधनाः ॥ २१ ७ 


बदल्ति, भुणः गुरूत्‌ तान्‌ गुरून्‌ सदा प्रणमत ॥ १६ ॥ शमयमसंयमादिषु सदा उद्यता,, निखिलजनक्रियाविधों न रताः, 
ये कलिलवर्धकक्रिया न कु्बते, ते मम हृदये कृतास्पदा भवन्तु ॥ १७॥ ये शरीरिणाम्‌ असुखशतस्य कारणं, तपोदया- 
दामगुणशीलनाशनम्‌ अक्षवैरिणं धृतिबलत: जयन्ति ते यतिवृषभा मम मुदे भवन्तु ॥ १८॥ ब्रतनियमः अनेकधा चित्त 
विनिर्मरूस्थिरसुलहेतुम्‌ उत्तमं वृषं झटिति विधुन्वत कषायवैरिण: विनाशकान्‌ अमलरूधिय गुरून्‌ स्तुबे ॥ १९ ॥ युवति- 
कटाक्षतोमरै: विभिन्दता येन मनोभुवा परमबलेन हरिहरवक्लिजादय विनिजिता. त शमेषुभि' विभिन्‍्दत. गुरूनू नमत्त ॥२०॥ 
[ ये ] क्वचन रागिण' न, रोषदूषिता. न, मोहिन न, भवभयभेदनोद्यता गृहीतसन्मननचरित्रदुष्टय' [ ते ] तपोधना में 
मनसि मुदे भवन्तु ॥ २१ ॥ ये तपोधना सुखासुखस्वपरवियोगयोगिताप्रियाप्रियव्यपगतजीवितादिभि सममनसः भवन्ति ते 








अप्रिय वचनको नहो बोलते है; तथा प्रतिकूछताके होनेपर जो मौनका अवरूम्बन करते है उन गुणोंमे महान्‌ 
गुरुओंकों सदा नमस्कार करना चाहिये ॥ १६ ॥ जो मुनि हम, यम और सयम आदिमे निरन्तर उद्यत रहकर 
पापके बढ़ानेवाले कार्योंको नही करते हैं तथा जो समस्त जनसाधारणकी ससारबवर्धंक क्रियाओसे विरत रहते हैं 
वे मेरे हृदय मे निवास करें ॥ १७॥ जो इन्द्रियरूप शत्रु प्राणियोंके लिये सैकड़ों दुःखोंका कारण है; त्तप, दया, 
दम; गुण व शीलको नष्ट करनेवाला है उसके ऊपर जो श्रष्ठ मुनि धेयंके बलसे विजय प्राप्त करते हैं वे मेरे 
लिये आनन्दके कारण होवें ॥ १८ ॥ जो कषायरूप श्षत्रु ब्रत व नियमोके हारा अनेक प्रकारसे सचित तथा 
निर्मल व स्थिर सुखके कारणभूत्त उत्तम धर्मंको ज्ञीत्र ही नष्ट कर देता है उसका विनाश करनेवाले निर्मल- 
बुद्धि गुरुओंकी में स्तुति करता हूँ ॥ १९॥| जिस अतिशय बलवान्‌ कामदेवने युवत्तियोंके कटाक्षरूप बाणोंके 
द्वारा मेदकर विष्णु, शिव और कातिकेय आदिको जीत लिया है उस सुभट कामदेवको, भी शमझ्प बाणोंसे 
विद्ध करनेवाले गुरुओंको नमस्कार करना चाहिये ॥ २० ॥ सम्यरज्ञान, सम्यकचारित्र और सम्यग्दर्शन को 
घारण करनेवाले जो तपस्वी संसारभयके नष्ट करनेमें उच्चत होकर न किन्‍्ही इष्ट पदार्थोंमें राग करते हैं, न 
अनिष्ट पदार्थोमें ढ्वेष करते हें, और नल कही पर मोहको भी प्राप्त होते है वे तपस्वी मेरे मनमे आनन्दके लिये 
होवें ॥ २१ ॥ जो तपस्वी सुख और दुख, स्व और पर, बियोग ओर संयोग, इष्ट और अनिष्ट तथा विनाश 


१ स कटुमनव” । २ स विवद्धत? । ३ स विधुन्वते, वितन्वते । ४ स विभिन्दिता, विभिदितो । ५स "भये? । 
६ स नुदे । २ 
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685) सुलासुश्षस्वपरवियोगयोगि ताप्रियाप्रियव्यपगतजोवितादिभि: । 
भर्वन्ति ये 'समसतसस्तपोधना भवन्तु ते सम गुरवों भवच्छिद. ॥ २२॥ 
686) जिनोदिते वथसि रता वितन्वते तपांसि ये कलिककलूडूसुक्तये । 
विवेचका: स्वपरमवश्यतस्वतो हरन्तु ते मम बुरित मुमुक्षयः ॥ २३ ॥ 
687) अवन्ति ये जनकसमा सुनिश्वराइचतु विधं गणसनवह्वृत्तय: । 
स्ववेहवद्डलितसदाष्ट्रकारयो भवन्ति ते मस ग्रवो भवान्तका:॥ २४ ॥ 
688) बदन्ति) ये जिनपतिभाषितं वृष वुषेइवरा' सकलदारोरिणां हितम्‌ । 
भवाब्धितस्तरणमनयंत्राशन नयन्ति ते शिवपदसाओिलं जनस्‌ ॥ २५ ७ 
689) तनभूतां नियसतपोन्नतानि ये दयान्विता ददति ससस्तलब्धये ॥ 
खतुविये” विनयपरा' गणे सदा वहन्ति ते वुरितिवनानि साधवः ॥ २६ ७ 
इति गुरुस्वरूपनिरूपण“घडडविशति ॥ २७ ७ 


गुरवः मस भवच्छिदः भवन्तु. ॥ २२ ॥ जिनोदिते वचसि रताः ये कलिलकलडुमुक्तये तपासि वितन्वते | स्वपरमवश्य 

[ मतस्य ] तत्त्वत से विवेचका ते मुमुक्षय” मम दुरितं हरन्तु ॥ २३ ॥ अनवद्यवृत्तय: ये मुनीदयरा. चतुविध गणं जनक- 

समा: अवन्ति । स्वदेहवत्‌ दलितमदाष्टकारयः ते गुरव सम भवान्तका भवन्‍्तु ॥ २४॥ ये वृषेश्वरा: सकलशरीरिणां 

हितं, भवाब्धितः तरणम्‌, अनर्थनाशन जिनपतिभाषित वृष वर्दान्ति, ते आश्रितं जन शिवपद नयन्ति ॥ २५ ॥ दयान्विता' 

ये समस्तलूब्धये तनूभूता नियमतपोन्रतानि दवति, चततुविधे गणे सदा विनयपरा ते साथव दुरितवनानि दहन्ति ॥ २६ ॥। 
इतति गृरुस्वरूपनिरूपणषड्विशति, ॥ २७ ॥ 








और जीवन इनमे समबुद्धि रहते हैं--न सुख आदिमे हषंको प्राप्त होते हैं और न दुख आदिभे विषादको प्राप्त 
होते हैं--वे त्तृपरूप धनको धारण करनेवाले गुरु मेरे संसारका नाश करनेवाले होवे ॥ २२ ॥ जो जिन भग- 
वानूके द्वारा कहे गये वचनमें--जिनागसमे--अनुरागको प्राप्त होकर पापरूप मैलकों नष्ट करनेके लिये तपों- 
को करते हैं तथा प्रयोजनीभूत स्व-पर तत््वका [ मतका ] यथार्थ विवेचन करते हैं वे मुमुक्षु गुरु मेरे पापको 
नष्ट करें ॥ २३ ॥ निष्पाप आचरण करनेवाले जो मुनोन्द्र चार प्रकारके गणकी--अनगार, यत्ति, मुनि और 
ऋषि अथवा मुनि, आयिका, श्रावक और श्राविका सघकी--विताके समान रक्षा करते है तथा जिन्होंने अपने 
शरीरके समान आठ मदरूप शत्रुओको नष्ट कर दिया है वे गुरु मेरे ससारका अन्त करनेवाले होवे।॥ २४॥ 
जो जिन देवके द्वारा प्ररूपित धर्मं समस्त प्राणियोका हित करनेवाला है, उन्हे ससाररूप समुद्रसे पार उतारता 
है, तथा अनर्थंको नष्ट करता है उस धरमंका जो धर्मेश्वर गुरु व्याख्यान करते है व शरणमे आये हुए जनको 
मोक्षपदमें ले जाते है।। २५ ॥ जा दयालु होकर प्राणियाका समस्त अभीष्टका प्राप्तिके लिये (मु'क्तलामार्थ) 
नियम, तप और ब्रतको प्रदान करते हैं तथा जा अनगार, यत्ति, मुनि और ऋषिरूप चार प्रकारके सघकी विनय 
करनेमे सदा तत्पर रहते है वे साधु पापरूप वनोकों भस्म करते है।॥ २६ ॥ 
इस प्रकार छब्बीस इलोकोमे गुरुका निरूपण किया । 


१ क्ष “योगिनो; वियोगवियोगता", ?योगिता प्रिया । २ स शम? । ३ बंदंति के । ४ स "रूब्धय. | ५ स "विधो?, 
विधेषि? । ६ स ?परागणे । ७ स ?निरूपणम्‌ । 


[ २८, घ्मनिरूपणद्वाविंदातिः ] 


690) अवलि निखिललोक॑ य. पितेवाहतात्मा 
दहुति ढुरितराशि पावको" वेन्धनोघम । 
वितरति शिवसोरुप हम्ति संसारदनरु 

हे विदधतु' शुभबुद्धधा त॑ बुधा धसंसत् ॥ १ ॥ 

69!) जनन-जलधिसज्जज्जन्तुनिर्वष्पजसिश्रं 
विदवधति जिनधर्मं ये नरा नावरेण | 
कथमपि तरजन्स प्राप्य थापोग्र्ञान्ते- 
विसलमणिसनध्य प्राप्य ते वर्जयन्ति ॥ २॥ 

692) बबति निश्चिकोक: शब्दसात्र ण घ॒स 
विरचयति विचारं जातु नो को 5पि तस्य | 
ब्रजति विविधभेद॑ शब्दसास्ये” इवि घर्मो 
जगति हि गुणतो 5यं" क्षोरबततत्वतो' 5चश्र ॥ ३ ७ 


य. अत्र पिलेव आदृतात्मा निखिलकोकम्‌ अवति। परावक इल्धनोघं वा दुरितराशि दहति । शिवसोख्य वितरति 
संसारक्षत्रु हन्ति | बुधा: शुभबुध्या तं घर्म विदघतु ॥ १॥ ये नरा. पापोंग्रशान्ते: कथमपि नरजन्म प्राप्य जननजलषि- 
मज्जज्जन्तुनिव्याजिमित्रं जिनधर्मम्‌ आदरेण न विदति, ते अनर्ध्य' विमलर्माणि प्राष्य वर्जयन्ति ॥ २॥ निखिललछोक: शब्द- 
मारेण धर्म बदति। जातु तस्य को5पि विचारं नो विरचयति । अन्र जगति अय॑ धर्म दब्दसाम्येईपि गुणतः तत्त्वत्तः क्षीरवतत्‌ 


जो विशुद्ध धर्म यहाँ समस्त प्राणियोंकी पिताके समान रक्षा करता है, जिस प्रकार अग्नि इन्धनके समूहको 
जला देती है उसी प्रकार जो पापके समूहको जला देता है, जो मोक्ष सुखको देत्ता है, तथा जो ससाररूप शत्रुका 
घात करता है उस धर्मको विद्वान पुरुष निर्मल पुद्धिसे धारण करें॥ १ ॥ जो मनुष्य जिस किसी प्रकार तीत्न 
पापके उपशान्त होनेसे मनुष्य जन्मको पा करके भी ससाररूप समुद्रमे डूबते हुए प्राणियोंका उससे निष्कपट 
मित्रके समान उद्धार करनेवाले जिनधर्मको आदरपुर्वक नही घारण करते है वे अमूल्य निर्दोष मणिको पा करके 
भी छोड़ देते है । अभिप्राय यह है कि जो मनुष्य दु्लभ मनुष्य पर्यायको प्राप्त करके धर्मको नहीं धारण करते 
हैं वे अनन्त संसारमें परिभ्रमण करते हुए दुःसह दुखको सहते है। उन्हें वह मनुष्य पर्याय फिरसे बड़ी कठिनता- 
से प्राप्त हो सकेगी || २॥। संसारमें समस्त जन दाब्द मात्रसे धर्मको कहता है, परन्तु कोई उसका विचार कभी 
भी नही करता है। यह धर्म शब्दकी समानता होने पर भी गुणकी अपेक्षासे वास्तवमें दूधके समानत्त अनेक 
भेदको प्राप्त होता है ॥ ३ ॥ विश्येषार्थ--जिसप्रकार गाय, भेंस और बकरी आदिका दूध 'दूध' इस नामसे 
समान हो करके भी सुपाच्यत्व आदि गुणकी अपेक्षा अनेक प्रकारका होता है उसी प्रकार वैदिक, बौद्ध एवं जेन 
आदि धर्म 'घ॒र्म' इस नामसे समान होने पर भी फलदानकी अपेक्षा अनेक प्रकारका है--कोई धर्म यदि 
स्वग॑-मोक्षका देनेवाला है तो कोई नरकादि दुःखका भी कारण है। इसलिये जिस प्रकार अपनी-अपनी प्रकृति 


६ स पावकेवे? । २स विदधति । ३ स जननि? । ४स “शास्ये । ५ स गुणतोयं । ६ श्ष *तत्वतात्रे । 
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693) सततबिषयसेजाबिद्धु लीमुतचित्त: 
शिवसुलफलवात्रों* प्राप्यहिसां विहाय । 
अयति पशुवधादि' यो नरो धर्ममजः 
प्रपिषति विषसुग्र सो उम्रतं बे विहाय ॥ ४ ॥ 

694) पशुवधपरयोधिन्मदामांसादिसेवा: 
वितरति यवि घर्म सर्वकल्याणसलम । 
निगदत" मतिमम्तो जायते केन पुं$्सा 
विविघधजनन' दु:खश्यश्र भूनिन्‍्दनोया ॥ ५ 0 

695) विच्वलति” गिरिराजो जायते ज्ञीतलो $ग्नि- 
स्तरति पयसि शेल' स्याच्छशी तोत्रतेजा' । 
उदयति विधि भानु' पश्चिसायां कदाचितु 
न तु भवति कवाचिज्जीवधातेन घमं: || ६॥| 





विविषभेद ब्रजति ॥ ३ !। सततविषयसेवाविद्वु लीभूतचित्त: य अज्ञ. नर. प्राष्यहिंसा विहाय पशुवधादि धर्म श्रयति स. वै 
अमृतं विह्ञाय उग्र॑ विष प्रपिवति ॥| ४ ॥ पदुवधपरयोषिन्मद्यमासादिसेवा यदि सर्वकल्याणमुलू धर्म वितरति [ तहिं ] है 
मतिमन्तः पूंसां विविधजननदु खा निन्‍्दनीया श्वश्रभू- केन जायते नियदत || ५॥ कदाचित्‌ गिरिराज: विचलति, अग्नि: 
शीतल जायते, पयसि शैल: तरति, शी तीव्रतेजा' स्यात्‌, भानु. पश्चिमाया दिशि उदयति । तु जीवधातेन कदाचित्‌ धर्म: 


अथवा आवश्यकताके अनुसार कोई मनुष्य गायका और कोई भेस आदिका दूध लेते है उस प्रकार कितने ही 
विवेकी मुमुक्षु जीव यदि जेन धर्मको धारण करते हैं तो दूसरे कितने हो मनुष्य अज्ञानतासे अन्य धर्मका भी 
आश्रय लेते हैं । तात्पयं यह है कि संसारमें धर्म नामसे अनेक पंथमेदके प्रचलित रहने पर भी बुद्धिमान मनुष्य- 
को परीक्षा करके उस घर्मको स्वीकार करना चाहिये जो वास्तविक सुखका कारण हो ॥ ३ ॥ जिस मनुष्यका 
चित्त निरन्तर विषय भोगोके सेवनसे विकलत्ताको प्राप्त हुआ है, इसीलिये जो मोक्ष युखको देनेवाली जीवोंकी 
अहिसा ( जीवदया ) को छोड़कर जीवबध आदि रूप कल्पित धमंका आश्रय लेता है वह अज्ञानी निषचयसे 
अमृत्को छोड़कर तीज विषको पीता है॥ ४ ॥ विशेषार्थ -- जो प्राणियोंकोी यथाथं सुखमे धारण कराता है वह 
धर्म कहलाता है। ऐसा धर्म जीव दया व सम्यग्दर्शन भादि ही हो सकता हैं। जो भज्ञानी मनुष्य पशुबधको 
घ॒र्मं समझ उसमें प्रवृत्त होते हैं वे उस मूखे मनुष्यके समान अपना अहित करते है जो कि प्राप्त अमृत्तको छोड़- 
कर अज्ञानतासे विषको पीता है। पशुओंकी हिंसा, परस्त्री विधयक अनुराग एवं मद्य-मांस आदिका सेवन यदि 
समस्त कल्याणके कारणभूत धर्मको देता है--इन निन्‍्दय क्रियाओंसे यदि धर्म व सुख हो सकता है--तो बुद्धि- 
मान मनुष्य यह बतलाबें कि जीवोंके छिये अनेक दुःखोंको उत्पन्न करनेवाली निन्य नरक भूमि किस कार्यसे 
प्राप्त होती है। अभिप्राय यह है कि पशुहिसनादि काये कभी सुखप्रद नही हो सकते हैं, अत' उनको धर्म समझना 
उचित नही है ॥ ५ ।। कदाचित मेरु पर्वत अपने स्थानसे विचलित हो जाय, अग्नि शीतल हो जाय, पर्बत जल- 
के ऊपर तैरने लम जाय, चन्द्रमा सन्‍्ताप जनक हो जाय; और सूर्य कदाचित्‌ पश्चिम दिश्ामे उदित हो जाय; 
किन्तु जीवहिंसासे धर्मं कभी भी सम्भव नही हो सकता है॥ ६ ॥ जिसकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई है बहू यदि एक 
7; आ्द्धात्री, 'दातृ१ । २स ?बधादि | ३ स ००, वै। ४स "सर्वां। ५स निगदित । ६ स॒ “जनित दुःखा- 
इवभा? । ७स विचरति। 
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696) बिगलितथियणों इसावेकदा' हन्ति जोवानू' 
ववबरति) वितयवाक्य' द्रव्यसन्यस्य छाति । 
परयुवतिसुपास्ते” संगमड्रोकरोति 
भवति न वृषमात्रो' धप्यत्न सन्‍्तो बदन्ति ७ ७ ॥ 

697) अति*कुपितमनस्के को पनिष्पत्तिहेतु 
विवधति सति' शात्रो'? विक्रियां चित्ररूपास्‌ । 
वबदति वचनमुच्चेदुं:अवं कर्क शादि 

ह कलुषधिकलता या तां** क्षम्मां वर्णयन्ति ७ ८ 0 

698) ब्रतकुलबलजातिज्ञानविशानरूप- 
प्रभतिजमसबमुक्तियाँ विनीतस्य साधो: | 
अनुपसगुणराशे: शोल' चारित्रभाजः 
प्रणिगदत"+ बिनीता मादंवत्वं सुनीन्द्रा: | ९ ॥ 

699) कपटशतनदी्णबें रिमिवंश्वितो इपि 
निकृतिकरणदक्षो उप्यश्न संसारभीर | 
तनुबचचनसनोभियेक्रतां यो न याति 
गतसलसुजु"'सानं तस्य साधोबंदन्ति || १० ४ 





न भवति ॥ ६ )! विगलितधिषण: असौ एकदा जीवानू हन्ति, वितथवाक्य वदति, अन्यस्य द्रव्य लाति, परयुवतिभ्‌ उपास्ते, 
संगम अज्भजीकरोति। अत्र वृषमात्रोषपि न भवति, [ इति ] सन्‍्त वदल्ति ॥ ७ ॥ अतिकुपितमनस्के शत्रौ कोपनिष्पत्तिहेतुं 
वित्ररूपा विक्रिया विदधति सत्ति, उच्चे दुश्रवं ककशादिवचन वदति सति या कलुषविकलता, ता क्षमा वर्णयन्ति ॥ ८।॥॥ 
अनुपमगुणराशे: शीलचारित्रभाज विनीतस्थ साधो. या ब्रतकुलबलजातिज्ञानविज्ञानख्पप्रभूतिजमदमुक्ति ता हे बिनीता 
मुनीन्‍्द्रा: मार्दवत्व॑ प्रणिगदत ॥॥। ९ ॥ कंपटशतनदीष्णै, वैरिभि. वश्चितः अपि निकृतिकरणदक्ष, अपि अत्र संसारभीरः ये 


बार जीवोंका घात करता है, असत्य भाषण करता है, अन्यके धनको ग्रहण करता है. चोरी करता है परस्त्रीका 
सेवन करता है, तथा परिग्रहको स्वीकार करता है तो इसमे उसे लेशमात्र भी धर्म नही होता है; ऐसा सज्जन 
बतलाते है ॥ ७ ॥ जिसके सनमे अतिशय क्रोध उत्पन्न हुआ है ऐसे किसी शत्रुके द्वारा क्रोधके उत्पादक अनेक 
प्रकारके विका रके करनेपर तथा अततिशय श्रवण कटु एवं कठोर आदि वचनके बोलने पर भी कलुषताको प्राप्त 
न होना, इसे क्षमा कहते हैं ॥ ८ ॥| अनुपम गुणोंके समूहसे सहित तथा शीऊल व चरित्रका आ राधक विनयवान्‌ 
साधु जो ब्रत, कुल, बल, जाति, ज्ञान, विज्ञान और रूप आदिका अभिमान नही करता है; इसे नम्न गणधरादि 
मार्दव कहते हैं ॥ ५ ॥| जो संसारसे भयभीत साधु सैकड़ों कपटों रूप नदियोंमे स्नान करनेवालें--भतिशय 
मायाचारी--शन्ुओंके द्वारा ठगा जा करके भी तथा स्वय माया व्यवहारमे कुशल हो करके भी यहाँ शरीर, 
वचन और मनसे कुटिलताको नहीं प्राप्त होता है; उसके निमंछ आजंव धर्म होता है, ऐसा गणधर आदि बत- 
लाते हैं ॥ १० ॥ अभिमान, काम, कषाय, प्रेम ओर सम्पत्ति आदिके निमित्तसे उत्पन्न हुआ वचन चाहे झ्रूठ हो 





१्स [5 ] सो चैकदा । २ स जीवा । ३े स तवति । ४ स "वाच्यं। ५स ?मपास्थे । ६ स विषाभत्रों । ७ श॑ अपि 
कुपित”, अत्तिकुपितकृत्तस्ते । ८ स कोषि?, को 5पि नि? । ९ स हति । १० स छात्रो:, शत्रो, दात्रोति । ११स 'तांया, 
"विकलतायां । १२ स शीलि"। १३ स॑ ण्गदति । १४ स 'भीतः । १५ स "मृजिमानं, "मृजु मान । 
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700) मदसबलकथायप्रीसिभृत्यादिसूतं 
बवितथसवित्ं ल प्राणिवर्गोपतापि। 
झवणकठदु विमुच्य स्वापरेम्यो' हि6त॑ यद्‌ 
वबजनसवितय तत्कथ्यते तथ्यबोधे: ॥ ११ ७ 
70]) बहुलि झ्दिति लोभो लाभतो वर्धभान- 
स्तुणययमिव वज्षियं: सुख देहभाजाम्‌ । 
व्रतगुणशमशोलध्यंसिनस्तस्थ वाशं' 
प्रणिगदत" सुमुक्षो: साधवः साधथु' शोचम्‌ ॥ १२ ७ 
702) विषयविरतियुक्तियाँ जिताक्षस्थ साधो- 
निखिलतनुमतां यव्रक्षणं' स्थात्‌ त्रिधापि | 
तदुभयम्नवध्ं संयम वर्णयन्ते 
सननरविसरीचिध्वस्तमोहान्धकारा:*? ॥ १३ ७ 
703) गछितनिखिलसंगो उनड्भूसंगे"! 5प्रवोणो' 
विभलमसननपूतं”' कर्मनिर्नाशनाय । 
चरति चरितमरच्य संयतो यन्मुमक्षु- 
संधितसुकृतसान्ध।' स्तत्तपो वणयन्ति ॥ १४ ॥ 
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तनुमनवचोभि बक्रता न यातति, तस्य साधो. ऋजुमान ग्रतमल वदन्ति ॥। १० ॥ मदनमदकषायप्रीतिभूत्यादिभूत॑ प्राणि- 
वर्गोपतापि, श्रवणकटु, वितयम्‌ अवितथ च वचन विमुच्य स्वापरेम्यों हित यद्चन तत्‌ तत्त्ववोधे अवितथ कथ्यते ॥ ११ ॥ 
वर्धमान: वह्निः तृणतयम्‌ इव लाभतों वर्धभान य लोभ. देहभाजा सुख झटिति दहति । [ भो ) साधव प्रतगुणशमशीक्त- 
ध्वसिन. तस्य नाथ मुमुक्षो साधु शौच प्रणिगदत ॥ १२॥ मननरविमरीचिघ्वस्तमोहान्धकारा. जिताक्षस्थ साधो: या 
विषयविरतियुक्ति.,, निखिलतनुमता त्रिधा यत्‌ रक्षणमपि तत्‌ उभयम्‌ अनवचद्य संयम वर्णयल्ते ॥ १३ ।। गलितनिखिलूसंग. 
अनडनगभडगप्रवीणः मुमुक्षु संयत: कर्मनिर्नशनाय विमलूमनसि पूतम्‌ अच्च॑ यत्‌ चरित चरति मथितसुकृतमान्था: तत्‌ तपः 


चाहे सत्य भी हो; किन्तु यदि वह प्राणि समूहके लिये संतापजनक एवं कर्ण कठु है तो उसका छोडकर जो बचन 
अपने लिये व अन्य प्राणियोके लिये हितकारक है उसको त्तत््वके जानकार सत्य बचत बतलाते हैं॥ ११॥ 
जिस प्रकार तृण समूहको पाकर अग्नि वृद्धिगत होती है उसी प्रकार जो लोभ इष्ट वस्तुओके लाभसे वृद्धिगत्त 
होकर प्राणियोके सुखको शीघ्र भस्म कर देता है; हे सज्जनो ! उस ब्रत, गुण, दाम और शीलके नाशक छोभके 
अभावको मुमुक्षुका निमेंल शौच कहा जाता है ॥ १२॥ जितेन्द्रिय साधु जो पाँचो ईन्द्रियोके विषयोसे विरक्त 
होता है त्तथा मन, वचन और कायसे समस्त प्राणियोकी रक्षा करता है, इस ज्ञानरूप सुर्यकी किरणोसे मोह- 
रूप अन्धका रको नष्ट कर देनेवाले सर्वज्ञ देव दो प्रकारका ( इन्द्रियसंयम और प्राणिसंयम ) निर्दोष सयम 
बतलाते हैं ॥ १३ ॥ समस्त परिग्रहसे ममत्वको छोड़कर कामकी वासनाको नष्ट कर देनेवाला जो मुमुक्षु साधु 
अपने निमंल मनमे पूजाके योग्य पवित्र आचरणको करता है उसे पुण्यविषयक अविवेकको नष्ट कर देनेवाले 
गणधरादि तप बतलाते हैं। अभिप्राय यह है कि इच्छाओको रोककर जो अनशन आदि रूप पवित्र अनुष्ठान 
_._ ? स्ञस्वापदेध्यो। २स "बोधौ । ३े स यत्सुखं। ४ स नाश' । ५ स “गदति । ६ स साधुझ्ोचम्‌ । ७ स “याजिता? । 
८ ध्ञ भक्षणं। ९ स मनिय सघमं वर्णयन्ति। १० स "कार:। ११ स ?संगा, "सग:। १रेस प्रवीणो । १३ेस 
>मनसिपूतं । १४ स “माद्यास्तभयो, ?मा्ंस्तत्तपो, ?म्रास्त”, “माया? । 
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704) जिनगदितसनय्थंध्यंसि शास्त्र विजित्रं 
परमसृतसमम यत्‌ सर्वेतत््वोपकारि'। 
प्रक'टनमिह तस्थ प्राणिनां यद्‌ बुबाय 
तब भिदधति शान्तास्त्यागधर्म यतीस्दा: ७ १५ 0 

705) यविह जह॒ति जोबाजोबजीबोस्यभेदात्‌ 
त्रिविधसपि सुतोसद्रा: संगसज़े उप्यसंगा: । 
जनन"मरणभोता जन्तुरक्षा 'नदोीष्णा 

है गतसल्ूसनसस्ततु स्पात्सदाकिचनत्वम्‌ ॥ १९४ 

706) बरतबुरति"मक्ते्रीक्ष साणस्थ नारीः 
स्थसुदुहितुसविश्रीसंनिभा: स्वंदेव । 
जननसरणभीते: कमंवत्संवृतस्य 

ब्रह्म चर्य तवाहु: ॥ १७ 0 

707) जननसरणभोतिष्यान"विध्यंसदर्ष॑ 
कृषित'"निखिलदोधं भूषणं वेहभाजाम्‌ । 
इति दशविधमेन धर्ममेनोजिमुक्ता'" 
विवितभुवनतत्त्वा वर्णयन्ते जिनेन्द्राः ॥ १८ ॥ 





वर्णयन्ति ॥ १४ || इह अनथ॑ध्यंसि, विचित्रमू, अमृतसमं, सर्वसत््वोपकारि, परं, जिनगदितं यत्‌ शास्त्र, तस्य प्राणिनां 
वधाय यत्‌ प्रकटर्न तत्‌ शान्ता यतीन्द्रा त्यागधर्मम्‌ अभिदधति ॥ १५॥ इह जननमरणभीता' जन्‍्तुरक्षानदीष्णा. गतमलू- 
मनसः अड्गे अपि असगा मुनीन्‍्द्रा. जीवाजीवजीवोत्यभेदात्‌ त्रिविधम्‌ अपि संग यत्‌ सदा जहति तत्‌ अकिश्ञनरवं 
स्थात्‌ ॥ १६ ॥ सर्वदेव नारी. स्वसृुदृहितृसविश्रीसंनिभा: वीक्षमाणस्थ वरतनुरतिमुक्ते जननमरणभीते: कूम॑वत्‌ संवृतस्य 
[ मुने' ] या गुरुकुलबसत्ति. तत्‌ ब्रह्मचर्यम्‌ आहु' ॥| १७ ॥ एनोविमुक्ता. विदितभुवनतत्त्वा जिनेन्द्रा' जननमरणभीतिष्यान- 


किया जाता है इसे तप कहते हैं।| १४ ॥ जो शास्त्र जिन देवके द्वारा प्ररूपित है, अनर्थका नाशक है, विचित्र 
है, उत्कृष्ट है तथा ममृत के समान समस्त प्राणियोका उपकार करनेवाला है उसको यहाँ प्राणियोंको धंमंमें 
प्रवत्त करनेके लिये जो प्रगट करना है; इसे शान्त मुनीन्द्र त्याग धर्म कहते है॥ १५ | जो मुनीन्‍्द्र जन्म और 
मरणसे भयभीत जीवदयारूप नदीमें स्तान करनेवाले, निमेल मनसे सहित तथा अपने शरीरमें भी निर्मंमत्व 
होकर जीव, अजीब और जीवाजीवके मभेदसे तीन प्रकारके परिप्रहका निरन्तर त्याग करते हैं उनके आ्किचन्य 
धर्म होता है। अभिप्राय यह कि परिग्रहका पूर्णतया परित्याग कर देनेका नाम आककिचन्य धर्म है॥ १६॥ 
जो अपने उत्तम शरीरमें अनुराग नही करता है; स्त्रियोको सदा बहिन, बेटी और मात्ताके समान देखता है; 
जन्म व मरणसे भयभीत है, तथा कछुएके समान इन्द्रियको भावृत रखता है उसका जो गुरुकुलमें निवास करना 
है; यह ब्रह्मचयं कहलाता है ॥ १७ ॥ जो धमं जन्म, मरण, भय और चिन्ताको नष्ट करके समस्त दोषोंका 
घात करता है वह प्राणियोंके छिये भूषणस्वरूप है। उसको पापसे रहित और समस्त तत्त्वोंके जानकार जिनेन्द्र 

१स्‌“कारी। २सव्वितरति घृतदोषं प्रांणिनां सर्वदाये निगदति गुणिनस्तं त्यागबंत मुनींद्रा 0०७० प्रकटन?- 
यदीद्रा:। हे स तमभिदघति । ४ स जीवा जी? वो उ्त्यमे? | ५ स जननजऊतरंड दुःखकंब [ त ] रदाबंगत” [ तम- 


मलूसनस? । ६ स दीक्षा ०ि रक्षा | ७स "मुक्ते | ८ सवीक्य”, “मुक्तेवीर्क्यमाणस्य । ९ श्॒ "ध्याति? । १० स 
कथित? । ११ स "विमुक्त-। 
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708) हरति जननवु:लं मक्तिपतोल्यं विधरे 
रखयति शुभबुद्धि पापब॒दि घुनोते । 
अवलि सकलजन्तुन्‌ कमंशत्रन्निहन्ति 
प्रशामयति सनो'" यस्स बुधा धर्ममाहु:॥ १९ ॥ 


709) विषयरतिविमुक्तियंत्र दानांनुरक्ति: 
शसयभदम सक्तिसंन्भयारातिभडिनक्‍तः । 
जननसरणभीतिदेषरागावधति- 
भंजत' तमिह धर्म क्मंनिमुंलनाथ ॥ २० ७ 


70) ग्ुणितनुमतितुष्टि मित्रतां शत्रवर्गे 
गुरुतरणबविनीति" तत्त्वमागंप्रणीतिम्‌ । 
जिनपति'पवर्भाक्त 'वृषणानां तु म॒क्ति 
विदधति सति जन्तो धमंमुत्कष्टमाहु. ॥ २१ 0 


विध्वंसदक्षं कषितनिखिलदोषम्‌ इति दशविधम्‌ एनें धर्म देहभाजा भूषणं वर्णयन्ते ॥ १८ ॥ यः जननदु ख हरति, मुक्ति- 
सौख्यं विधत्ते, शुभबुद्धि रचयति, पापबुर्द्धि धुनीतीे, सकछजन्‍्तून्‌ अवति, कर्मदात्रन्‌ निहन्ति, मन प्रशमयति, त॑ बुधार 
घर्मम्‌ आहु. ॥। १९ ॥ यत्र विषयरतिविमुक्ति', दानानुरक्ति , शमयमदमसक्ति., मन्‍्मथारातिभड्क्ति., जननमरणभीति', 
इंषरागावधूति', त॑ धर्मम्‌ इह कर्मनिर्मुलनाय भजत ॥ २० ॥ जन्‍्तो गुणितनुमति तुष्टि, झत्रुवर्गे मित्रता, गुरुवरणबविनीति, 
तत्त्वमार्गप्रणीति, जिनपतिपदर्भाक्त तु दूषणाना मुक्ति विदधति सति जन्तो धर्मेम उत्कृष्टम्‌ आहु ॥ २१॥ य: शिवपद- 


जा 


देव उपयुक्त प्रकारसे दस प्रकारका बतलाते हैं || १८॥ जो जन्म-मरणरूप संसारके दुखको नष्ट करता है, 
मुक्तिके सुखको करता है, उत्तम बुद्धिको उत्पन्न करता है, पाप बुद्धिको नष्ट करता है, समस्त प्राणियोंकी 
रक्षा करता है, कमंरूप शत्रुओंकी नष्ट करता है, तथा मनको शान्त करता है; उसे पण्डित जन धर्म कहते 
हैं ॥ १९ ॥ जिस धर्मके होनेपर यहाँ विषयोंसे विरक्ति होती है, दानमें अनुराग होता है; शम, यम और दममें 
आसक्त होती है; कामरूप शत्रुका नाश होत्ता है, जन्म और मरणसे भय उत्पन्न होता है, तथा राग ओर द्वेष- 
का विनाश होता है; उस धर्मंका कमंनाशके लिये आराधन करें ॥२०॥ जो प्राणी गुणी जनको देखकर सन्तुष्ट 
होता है, शत्रु समूहमें मित्रताका भाव रखता है, गुरुके चरणोमें नत होता है अथवा गुरु ओर चारित्रकी विनय 
करता है, तत्वमागंका प्रणयन करता है--वस्तुस्वरूपका यथार्थ उपदेश करता है, जिनेन्द्रके चरणोंकी भक्ति 
करता है तथा दोषोंको नष्ट करता है; उसके उत्कृष्ट धरम होता है, ऐसा गणघरादि बतलाते हैं।। २१ ॥ जो 
मनुष्य मनमें मोक्ष सुखके कारणभूत तथा दीघे संसाररूप समुद्रसे पार होनेके लिये पुलस्वरूप सम्यरज्ञान, 








१ स मनोर्यस्तं । २ स "शक्ति?, ?भक्ति:। ३ स भजति। ४ स गुणिनुत्ति? वुष्टि । ५ स विनीत । ६ स जिनपद- 
प्रदभुक्ति । ७ स भूषणामत्र मु? । 
सु. सं, २५ 
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7]) सनति सनसि यः सज्ञानचारित्रहष्टीः' 


शिवपदसुलहेतुन्‌ दोधंसंसारसेतुन्‌ । 

परिहरति चल सिध्याशानचारित्रहृष्टी- 

भंवति विगतदोषस्तस्य मत्येस्थ धर्म: ॥ २२ ॥ 
इति धर्ंलिरूपण द्राविशञाति: ॥ २८ ७ 


सुखहेतुृन्‌ दीघ॑संसारसेतुन्‌ सज्ञानचारित्रदृष्टी: मनसि मनति, भिथ्याज्ञानचारित्रदृष्टी: च परिहरति, सः तस्य मर्त्यस्थ विगत- 
दोषः धर्म: भवति ॥ २२ ॥ 
न इति धर्मनिख्यणद्वाविशति: ॥ २८ ॥ 


सम्यकचारित्र और सम्यग्दर्शनका मनन करता है--उन्हें धारण करता है तथा मिथ्यादर्शन; मिथ्याशान और 
मिथ्याचारित्रको दूर करता है उसके निमंल धममं होता है ।। २२॥ 
इसप्रकार बाईस इलोकोमें धर्ंका निरूपण किया । 


१स “दृष्टी । २ स *दुष्टी। ३ स निरूपणम्‌ । 


(२९, शोकनिरूपणाष्टविंशतिः 


72) पुरषस्य विनदयति येन सुख बपुरेति कुशत्यमुपे त्यवरूम 

मृतिमिष्छति' मृष्ठति शोकवद्नास्त्यजतैतसतस्त्रिविधेन बुधा: ॥ १ ७ 
773) बितनोति वचः करण विसना विधुनोति करो जरणो स भूवास्‌ । 

रसते न गृहे' न बने न जने पुरुषः कुरुते न किसन्र शुच्चा ॥ २॥ 
744) उबितः समयः अयते उस्तमयं कृतक सकल” छमते विरूयम्‌ । 

सकलानि फरकानि पतन्ति तरोः सकल जरूधि समृुपेति नदो के ३ ॥ 
75) सकल सरस शुषिमेति' यथा सकल: पुरुषो मृतिमेति तथा । 

सनसेति विचिन्त्य बुधो न शुद्ध विदधाति सनागपि तस्‍्वरचि: ॥ ४॥ 
76) स्वजनों अन्यूजन: कुरुते न सुख न धन न वुधों विधयो' न भवेत्‌ । 

बिमते: स्वहितस्य शुच्ा भविन: स्तुतिम॒त्य न को 5पि करोति बुध ॥ ५॥ 


येन पुरुषस्य सुख विनश्यति, वपु* कृशत्वम्‌ एति, अबलूम्‌ उपैति । शोकवश: मृतिम्‌ इच्छति, मूच्छति । अतः हे बुधाः 
एतं त्रिविधेन त्यजत ॥ ९१ ॥ विमना पुरुष. करुणं वच. वितनोति । करो चरणों व्‌ भूश विधुनोति । गृहे न रमते, वने न 
(रमते), जने च न (रमते) । अन्न पुरुष शुत्चा कि न कुरुते ॥ २॥ उदितः समय: अस्तमयं श्रयते। तरोः सकलानि 
फलानि पतन्ति । सकला नदी जर्लाध समुपैति । सकल कुतक विलय लभतें ॥ ३॥ यथा सकल सरसं शुष्रिमेति, तथा 
सकल पुरुष. मृतिमेति। इति मनसा विचिन्त्य तत्त्वदचि बुध: मनाक्‌ अपि शुत् न विदधाति !! ४॥ शुचा स्वहितस्य 
विभते. भविन” स्वजन अन्यजन: सुख न कुरुते । न धन (सुखं कुरुते)। अस्य वृष: न, विषय [| चर] न भवेत्‌ । कोष 


चूंकि शोकके वशमें होनेसे पुरुषका सुख नष्ट हो जाता है, शरीर निबंलताको प्राप्त होकर कक्ष होने 
लगता है, वह मरनेकी इच्छा करता है, तथा मूछित हो जाता है, इसीलिये पण्डित जन उस शोकका मन, 
यचन और कायसे परित्याग करें ॥ १॥ पुरुष यहाँ शोकसे क्या नहीं करता है ? सब कुछ करता है-वह विम- 
नस्क होकर करुणापूर्ण वचन बोलता है, हाथ-पे रोंकी अतिशय कम्पित करता है-उन्हे इधर-उधर पटकता है; 
तथा उक्त शोकके कारण उसे न घरमें अच्छा लगता है, न वनमें अच्छा लगता है, और न मनुष्योंके बीचमें 
भी अच्छा ऊूगता है॥ २॥ उदयको प्राप्त हुआ समय (दिवस) नाझको प्राप्त होता है, उत्पन्न हुए सब फल 
व॒क्षसे नीचे गिरते हैं, तथा समस्त नदियाँ समुद्रमें बिलोन होती हैं। ठीक है-कृत्रिम सब ही पदार्थ नाशको 
प्राप्त होते हैं। ऐसी अवस्थामें उनके नष्ट होनेपर बुद्धिमान्‌ मनुष्यको शोक करना उचित नही है, यह उसका 
अभिप्राय है ॥ ३ ॥ जिस प्रकार सब आद पदार्थ शुष्कताको प्राप्त होते हे-सूख जाया करते हैं-उसी प्रकार 
पुरुष मुत्युको प्राप्त होता है, इस प्रकार मनसे विचार करके तत्त्वश्रद्धानी विद्वान मनुष्य जरा भी शोक नहीं 
करता है ॥ ४ ॥ जो दुबुंद्धि मनुष्य शोकसे अभिभूत होता है उसे कुटुम्बी और अन्य जन सुखी नही कर सकते 
हैं, धनसे भी उसे सुख प्राप्त नहीं होता, वह न तो धर्मेमें अनुराग करता है ओर न विषयमें भी अनुराग करता 
है, तथा उसकी कोई भी बुद्धिमान मनुष्य प्रशंसा नहीं करता है ॥ ५॥ लोकमें जो बुद्धिहोत मनुष्य किसी 


१स “वैति बलं । २ स "मृन्छति । ३ स गृह । ४ स कृतक: सकलो | ५ स सुखमेति । ६ स बुध विषय । 
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77) स्वकरापितवाम कपोलतलो विगते चर मृते ले तनोति शुत्षमम्‌ । 
भुवि यः सदने वहनेत हते खनतोह स कृपसपास्तमति: ॥ ६ 0७ 
78) यदि रक्षणसन्यजनस्प भवेद्‌ यवि को 5पि करोति बुध: स्तवनस्‌ । 
यदि किचन सोल्यसय स्वतनोयंदि कद्चन' तस्य गुणो भवति ॥ ७ 0 
79) यदि बायमन कुरते 5त्र' मृत. सगुणं" भुवि 'शोचनमस्य तदा । 
विशुणं विमना बहु शोचति” यो विशुणां स दा लभते सनुज ॥ ८४५ 
720) पथि पान्यगणस्य यथा बजतो भवति स्थितिरस्थितिरेव” तरो। 
हे जननाध्यनि जोवगणस्थ तथा जनने मरण थे सेब कुले ४ ९ ॥ 
72) बहुदेशससागतपान्थगण: “ "प्लकमेकसिवेति नदीतरणे”। 
बहुदेशसमागतजन्तुगणः कुलमेति पुन स्वकृतेन भवे ॥६ १० ७ 
722) हरिणस्य यथा असतो गहने शरणं न हरे: पतितस्य सुखे । 
समवरतिभुखे पतितस्य तथा शरणं बत को 5पि न वेहबत, ७ ११॥ 


बुध: स्तुति न करोति ॥ ५॥ इह भुवि अपास्तमति स्वकरापितवामकपोलतलरूः य' विगते च मृतें च शुच्॑ तनोति स. 
सदने दहनन हते कूप खनति ॥ ६ ॥ यदि अन्यजनस्य रक्षण भवेत्‌, यदि कोषपि बुध स्तवन करोति, यदि स्वतनो. किचन 
सौरूय [ भवेत्‌ ), अथ यदि तस्य कश्चन गुणों भवति, यदि वा मृतः अजञ्र आगमन कुरुतें, तदा अस्य शोचन भुवि सगुणम्‌ । 
यः विमना: मनुज विगुणंबहु शोचति स' विगुणा दशा लभते ॥| ७-८ ॥ यथा पथि ब्रजत. पान्थगणस्य तरो स्थिति 
अस्थिति: एवं भवति । तथा जननाध्वनि जीवगणस्य कुले जनन मरण च सदैव ॥। ९ ॥ बहुदेशसमागतपान्थगण: नदोतरणे 
एक प्लवम्‌ इब भवे बहुदेशसमागतजन्तुगण. पुनः स्वकृतेन कुलम्‌ एति ॥ १० ॥ यथा गहने भ्रमतः हरे मुखे पतितस्य 
हरिणस्य शरणं न तथा समवत्तिमुखे पतितस्य देहबतः को5पि शरणं न बत ॥ ११॥ वनमध्यगताग्निसम: अकरुण, समवर्ति- 


इष्टका वियोग अथवा मरण हो जानेपर अपने हाथके ऊपर कपोलको रखकर शोक करता है वह उस मूर्॑ 
मनुष्यके समान है जो कि अग्लिके द्वारा घरके भस्म कर देनेपर उसके बुझानेके लिये यहाँ कुएँको खोदता 
है ॥ ६॥ शोक करनेसे यदि अन्य जनकी रक्षा होती है, विद्वानु मनुष्य उसकी प्रशसा करता है, अपने शरीर- 
को कुछ सुख प्राप्त होता है, उसको कुछ लाभ होता है, अथवा यदि मृत्त सनुष्यका फिरसे यहाँ आगमन होता 
है; तो फिर लोकमे इसका शोक करना सफल हो सकता है| परन्तु वेसा होत्ता नहीं है। अतएवं जो मनुष्य 
विमनस्क होकर व्यथंमें बहुत शोक करता है वह गुणहीन अवस्थाको प्राप्त होता है ॥७-८॥ जिसप्रकार मागंमे 
गमन करता हुआ पथिक समूह किसी वृक्षके नीचे स्थित होता है और फिर वहाँसे गमन करता है उसी प्रकार 
संसारमार्गमें परिभ्रमण करनेवाले प्राणिसमूहका कुटुम्बमें सदा ही जन्म और मरण हुआ करता है ॥ ९ ॥ 
जिस प्रकार अनेक देशोंसे आये हुए पथिकोका समूह किसी नदीकों पार करनेके लिये एक नौकाका आश्रय 
लेता है उसी प्रकार अनेक देशोसे आये हुए प्राणियोंका समूह अपने पुण्य-पापके अनुसार एक कुलका आश्रय 
लेता है ॥ १० ॥ जिस प्रकार वनमें घूमते हुए हिरणके सिहके मुखमे पड़ जानेपर कोई उसको रक्षा नही कर 
सकता है खेद है कि उसी प्रकार यमराजके मुखमें गये हुए प्राणीकी भी कोई रक्षा नही कर सकता है॥ ११॥ 


१ स॒ वास ०7 वाम | २ स बुधस्त? । ३ स कश्चिनू । ४डस च 0ः 5त्र। ५ सस्‍्वगुणं । ६ स तु विशोचन? । 
७ स्तर छोघति य.! ८ स॒ विगुणा स दद्क, सदृशा, दुशा। ९ स स्थिरतेव । १० स ?गणा। ११ स लवमेकमिवेत्य । 
१२ स "तरणे:। १३ स सुक्नतेन, सुकृतेन । 
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723) समुर्ण विगुणं सघन विधनं सवुषं विदुर्थ तरर्ण ज शिशुम । 
वनसध्यगतास्निससो 5करण: समजलिनृपो न परित्यजति ॥ १९ ॥ 
724) भुषि यान्ति हयद्धिपसत्यंजना गगने शाकुनिप्रहशीतकरा: । 


जले अलूवान्‌ समवतिविभुनिखिले भुवनें। १३ ॥ 
725) विषयः स सम्स्ति न यत्र रविनं शशी' न शिक्षो पथनोत तथा। 


न स को 5पि न यत्र कृतान्तनुप: सकलाडिविनाशकर' प्रवक: १४ ॥॥ 
726) इति तस्वधियः परिचिन्त्य बुधा' सकलस्य जनस्य विनश्वरताभम । 

न सनागपि चेतसि संदधते शुच्तमड्भ यहा:सुखनाशकराम्‌ ॥ १५॥ 
727) घनपुञ्रकलछत्रवियोगकरो घनपुत्रकलत्नवियोगमिह । 

छमते सनसेति विचिम्त्य बुध: परिमुखतु शोकसनर्थंकरम्‌ ॥ १६ 0 
728) यदि पृण्यशरोरसुखे” छभते यदि शोककतो पुनरेति मृत: । 

यदि वास्य' सृतो स्वसृतिन” भवेत पुरुषस्थ शुच्ात्र तदा सफला ॥ १७॥ 


नृप सगुण्ण विभु्णं सघनम्‌ विधन सबुधं विवृषं तरुण च शिक्षु न परित्यजति ॥ १२ ॥ हयद्विपमर्त्यजना: भुवि यान्ति । 
शकुनिग्रहशीतकरा - गगने (यान्ति) । च जलजन्तुगणा. जले यान्ति । समवरतिविभु निखिले भुवने बलवान्‌ ॥ १३ ॥ यत्र 
रवि' न, शक्षी न, शिखी न, तथा पवन' न, स विषय समस्ति । यत्र सकलाडिगविनाशकर प्रवरू कृतान्तनुप: न स को5पि 
(विषय ) न ॥ १४ ॥ तरत्त्वाचय बुधा इति सकलस्य जनस्य विनश्वरता परिचिन्त्य चेतसि अड्गयश सुखनावाकरां शु् 
मनाक्‌ अपि न सदघते ॥ १५॥ घनपृत्रकलत्रवियोगकर' इह धनपुत्रकलत्रवियोगं लभते । इति मनसा बविचिन्त्य बुधः 
अनर्थकर शोक परिमुआ्तु ॥ १६ ॥ यदि शोककृतो पृण्पशरीरसुखे लभते, यदि मृत पुनः एत्ति, यदि वा अस्य मृत्तों स्वमृतिः 


वनके मध्यमें लगी हुई अग्निके समान निर्दय यमकाल रूप राजा गुणवान्‌ और निगुंण; धनवान्‌ और निधन, 
धर्मात्मा और पापी, तथा तरुण ओर बालक किसीको भी नही छोड़ता है-सबको ही वह्‌ नष्ट कर डालता 
है ॥ १२॥ घोडा, हाथी ओर मनुष्य प्राणी पृथ्वीके ऊपर गमन करते है; पक्षी, ग्रह शनि आदि) चन्द्र 
भाकाशमे गमन करते हैं, और मगर-मत्स्य आदि जलजन्तुओके समूह जलके भीतर गमन करते हैं; परन्तु 
बलवान्‌ यमराज समस्त ही लोकमे गमन करता है-उसके पहुँचनेमे कही भी रुकावट नहीं है ॥ १३ ॥ वह देश 
यहाँ विद्यमान है जहाँपर कि न सूर्य है, न चन्द्र है, न अग्नि है और न वायु है। परन्तु वह कोई प्रदेश नहीं है 
जहाँपर कि समस्त प्राणियोको नष्ट करनेवाला प्रबल यमराज रूप राजा न हो-वह सवत्र विद्यमान है ॥ १४ ॥ 
इस प्रकार वस्तुस्वरूपके जानकार विद्वान पुरुष समस्त प्राणियोको नश्वरताका विचार करके शरीर, यश और 
सुखको तष्ट करनेवाले उस शोकको जरा भी मनमें नहीं धारण करते है॥ १५॥ दूसरोके धन, पुत्र ओर 
सत्रोके वियोगको करनेवाला प्राणी यहाँ अपने धन, पुत्र और स्त्रीके वियोगको प्राप्त होता है; ऐसा मनसे 
विचार करके विद्वान्‌ पुरुष अनर्थके करनेवाले उस शोकका परित्याग करे॥ १६॥ यदि शोकके करनेपर 
मनुष्य पुण्य और शरीरसुखको आप्त करता है, मरा हुआ प्राणी जीवित होकर फिरसे आ जाता है, अथवा 
यदि इसके मरनेपर अपना मरण नहीं होता है; तो यहां पुरुषका शोक करना सफल हो सकता है। परन्तु वेसा 
होता नहीं है, भवएवं उसके लिये शोक करना व्यथे है ॥ १७ ॥ जो विचार शून्य मनुष्य किसी इष्टका वियोग 


१ स दाशी रघो यचन न तथा । २स पचने । ३े स ?मइगय? । ४स "करम्‌ ।५स "सुखं | ६सचास्य | ७स 
स्वभृतिमंबिता । ८ स सफल । 
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729) अनुशोचनमस्तविधारसना विगतस्य सृतस्य थ यः कुझते 

स गते सहिले तनुते बरणं भुजगस्य गतस्य गति' लिपति ॥ १८ ॥ 
730) सुरवस्सें सं सुष्टिहुत कुरुते सिकतोत्करपीडनमातनुले 

अससात्मगतं न विचिस्त्य नरो भुवि शोचति यो सृतसस्तभ्ञतिः ॥ १० 0 
737) त्यजति स्वयमसेय शुद्ध प्रवर:' सुक्चःअयणेनत ज सध्यसना: । 

निखिलाडु विनाहकशोकहतो भरणं समुपेति जधन्यजन: ॥ २० ॥ 
752) स्वयमेत विनश्यति दोककलिजंननस्यितिभड्भूजिदो गूणिन: । 

| नयनोत्य“जलेन उ सध्यधियों सरणेन जधन्यमतेभंविन: ७ २१ ॥ 

733) जिनिहन्ति शिरों वपुरातमना बहु रोदिति दोनवचः'कुदाल 

कुरते मरणायंमनेकर्विधि “पुरुकोकसमाकुलधी रबरः ॥ २३ ४ 
734) बहुरोदनताच्नतराक्षियुगः परिरूक्षशिरोरहभीमतनुः: । 

कुदते सकलस्प जनस्प शुषा पुरुषो भयसत्र पिशाचससः ॥ २३ ॥ 


न भवेतू, तदा अतन्र पुरुषस्य छुच्ा सफला ॥ १७।। अस्तविचारमना य: बिगतस्थ मृतस्य च अनुशोचनं कुरुते, स. सलिले 
गते वरणं तनुते, गतस्य भुजगस्य गति क्षिपत्ति ॥ १८ ॥ भुवि अस्तमति. यः नरः आत्मगतं श्रम न विचिन्त्य शोचति, स 
सुरवत्म मुष्टिहतं कुझते, सिकतोत्करपीडनम्‌ आतनुते ॥ १९ ॥ प्रवर. स्वयमेव शुच्॑ त्यजति । मध्यमता' च्‌ सुवचः:श्रवणेन । 
निखिलाइ-परविनाशकशोकहत. जघन्यजन. सरण समुफति ॥ २० ॥ जननस्थितिभडूविद. गुणिनः शोककलि. स्वयमेव 
विनह्यति । मध्यधियः नयनोत्यजलेन । जधन्यमते' भविन. च मरणेन ॥ २१ ॥ पृरुशोकसमाकुलधी अवर आर्तमना. शिरः 
वपु: [ च ] विनिहन्ति, दीनवच. कुशल. बहु रोदिति, मरणार्थम्‌ अनेकविधि कुरुते ॥ २२॥ शुचा बहुरोदनताम्नतराक्षि- 
युगः परिरूक्षद्षिरोरुहभीमतनु पिशाचसमः पुरुष अन्र सकलस्य जनस्य भयं कुरुते ॥ २३ ।॥। गुरुशोकपिशाचवक्. मसनुजः 








अथवा मरण होनेपर शोक करता है वह उस मूर्खके समान है जो कि पानीके निकल जानेपर पुलको बाँघतता 
है अथवा सके चले जानेपर उसकी गतिकों (लकीरको) पीटता है॥ १८ ॥ लोकमें जो दुबुंद्धि मनुष्य भरणको 
प्राप्त हुए प्राणीके लिये शोक करता है वह अपने परिश्रमका विचार न करके मानो आकाथको मुद्ठियोसे आहत 
करता है अथवा [ तेलके निमित्त ] बालुके समूहको पीड़ित करता है ॥ १९ ॥ उत्तम मनुष्य शोकका परित्याग 
स्वय ही करता है, मध्यम मनुष्य दुसरेके उपदेशसे शोकको छोड़ता है, परन्तु हीन मनुष्य समस्त गरीरको नष्ट 
(पीड़ित) करनेवाले उस शोकसे आहत होकर मरणको प्राप्त होता है ॥ २०॥| जो गुणवान्‌ उत्तम भनुष्य 
उत्पत्ति, स्थिति और व्ययको जानता है उसका शोकरूप सुभट स्वयं ही नष्ट हो जाता है, मध्यम बुद्धि मनुष्य- 
का वह शोक नेन्नोंसे उत्पन्न जलसे--कुछ रुदन करनेके पश्चात्‌ृ--नष्ट होता है, तथा हीन बुद्धि मनुष्यका शोक 
मरणसे नष्ट होता है--वह शोकसे पीड़ित होकर मरणको ही प्राप्त हो जाता है ॥ २१ || हीन मनुष्य महान 
शोकसे व्याकुल होकर मनमें खेदको प्राप्त होता हुआ शिरको आहत करता है, दीन बचनमें कुशल होक र-- 
करुणाजनक विलाप करके बहुत रोता है, तथा मरनेके लिये अनेक प्रकारका प्रयत्न करता है ॥ २२॥ जिस 
मनुष्यके दोनों नेत्र शोकके कारण बहुत रोनेसे अतिशय लाल हो रहे हैं तथा बाल खखे व शरीर भयानक है 
बह थहाँ पिशाचके समान दिखता हुआ सब प्राणियोंके लिये भयकों उत्पत्न करता है ॥ २३ ॥ मसुष्य महान 


१ स ग्रतिः, गतिर, मही । २ स सुझुष्टि? । ३ स प्रचुर: । ४ स "लाडिबि? । ५ स्व ?तोत्य?, सुजनोध , जननोथ, 
येन 0०० जलेन । ६ स ?बचा, ?वचा:, ?वचो? । ७ स पुर०। ८ स "घीररवः, ००, १/४ चरण । 
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735) परिधावति रोदिति" पृत्कुदते पतति स्खरूति त्यजते' वसमम्‌। 
व्यथते इलयते रमते' न सुलं गरुशोकपिशाचबच्ञों सनुजः ॥ २४॥ 
736) क्य जय: क्‍य तप: क्य सुर क्य दास: क्‍्य यसः क्य बस: क्‍य समाधिविधि: । 
क्य घन बय बल क्‍्य गृह बज गणो बत शोकवद्ास्थ नरस्य” भजेत्‌ ॥ २५॥ 
787) न धृतिन मतिन पातिन रतिनं यतित नतिन नुतिन रुचि: । 
पुराषस्य गतत्य हि शोरूवशं व्यपयाति सु्॑ं सकल सहसा ७ २६ ॥ 
738) दबाति यो अन्य भवे शरोरिणासनेकधा दुःखलससहामायतम्‌ । 
इहैब कृत्या बहुदु:ल'पद्धति स सेव्यते शोकरिपु: कर्थ बुधे. ॥ २७ ७ 
739) पूर्वोपाजितपापपाकवद्त: ज्ञोकः समुत्यद्यले 
घर्मात्सवंसुलाकराण्जिनसतान्तद्यत्ययं तत्वत' । 


परिधावति, रोदिति, पूत्कुरुते, पतति, स्खलूति, वसने त्यजते, व्यथते, इलथते, सुखं न लूभते ॥॥ २४ ॥ शोकवशस्य नरस्य 
जय: क्व, तप. क्‍्व, सुख बच, शाम: क्य, यम: क्व, दम' क्‍व, समाधिविधिः क्‍्व, धन क्‍्य, बर्कू क्य, गृहं क्य, गुण: क्‍्य 
भवेत्‌ बत ॥ २५ ॥| शोकवरशं गततस्य पुरुषस्य धृति न, मति. न, गति: न, रति. न, यतिः न, नति: न, नुत्ति: न, रुचि: न। 
हि [ तस्य ) सकल॑ सुख सहसा व्यपयाति ॥ २६ ॥ इहेव बहुदुःखपर्दधात कृत्वा य. अन्यत्र भवें शरीरिणाम्‌ असहयम्‌ 
आयतम्‌ अनेकधा दुःखें ददाति स शौकरिपु. कर्थ सेव्यते ॥ २७॥ शोक पूर्वोपाजितपापपाकवशतः: समुत्यद्यते | अर 
तत्वत. सर्वसुखाकरातु जिनमतातु धर्मात्‌ नदयति । इति विज्ञाय ससारस्थितिवेदिभि बुधजनेः भवोर्वीरुह: समस्तदु खसक- 


शोकरूप पिच्याचके अधीन होकर दोड़ता है, रोता है, चिल्लाता है--आक्रन्दन करता है, पढ़ता है, इधर- 
उधर गिरता है, वस्त्रको छोड़ देता है, पीड़ाको प्राप्त होता है और शिथिल पड़ जाता है; इस प्रकारसे उसे 
जरा भी सुख प्राप्त नही होता--वह अतिशय दुखी होता है॥ २४॥ शोकके वशीभूत हुए भनुष्यके जय 
कहाँ, तप कहाँ, सुख कहाँ, ज्ञान्ति कहाँ, संयम कहाँ, दम कहाँ, ध्यान कहाँ, धन कहाँ, बल कहाँ, गृह कहाँ, 
ओर गुण कहाँ हो सकता है ? भर्थात्‌ शोकसे व्याकुल हुए मनुष्यको जय [ जप ], तप व सुख-शान्ति आदि 
कभी नही प्राप्त होती, यह खेदकी बात है ॥| २५ ॥ जो पुरुष शोकके वशीभूत हुआ है उसको न घेय॑ रहता 
है, न बुद्धि रहती है, न गति रहत्ती है, न प्रेम रहता है, न विश्रान्ति रहती है, न नम्नता रहती है, न स्तुति 
रहती है और न रुचि रहती है। उसका सब कुछ शीघ्र ही नष्ट हो जाता है || २६ ॥ जो शोकरूप शन्नु इस 
लोकमें ही प्राणियोंको बहुत दुःखोंकी परिपाटीको करके परभवमे भी अनेक प्रकारके असह्य दीर्घ दुखको देता 
है उसकी आराधना विद्वान्‌ मनुष्य केसे करते हैं ? अर्थात्‌ विद्वान मनुष्योको इस लोक और परलोकमे भी दुख 
देनेवाले उस शोकके वद्ामें होना उचित नही है ॥ २७ ॥ शोक पृर्वोपाजित पाप कर्मके उदयसे उत्पन्न होता है 
और यह वास्तवमें जिन देवको अभिमत व समस्त सुलोंकी खानिस्वरूप धर्ंसे नष्ट होता है, ऐसा जान करके 
संसार स्वरूपके ज्ञाता विद्वान्‌ मनुष्य समस्त दुखों रूप बहुत-सी जड़ोंसे सहित व संसाररूप पृथिवीके ऊपर 


किन "5 





१ स्व रोदति । २ स त्यजति। ३ेस ०ण. लभते। ४स जप: । ५ से 00. नरस्थ । ६ से ००, न गतिर। ७स 


बहू दुः? । 


२०० सुमायवितसंदोह: [ 789 : २५-२८ 
विज्ञायेति समस्तदुःशसक लामूलो भवोर्षोद्ह 
धजले: शोकस्त्रिधा त्यज्यते ॥ २८ ॥ 
इतिशोकनिरूपणा ४विशलि: ॥ २९ ॥ 


छामूलः शोकः त्रिधा त्यज्यते ॥ २८ ॥ 
इति शोकनिरूपणाब्टाविश ति: ॥ २९ ॥ 





उत्पन्न होनेवाले उस शोकरूप वृक्षका मन, वचन व कायसे परित्याग करते हैं ॥ २८ ॥॥ 
इसप्रकार अट्टाईस इलोकोंमें शोकका निरूपण हुआ । 


१ स निरूपणम्‌ । 


कुरण्वमपहाय 
74]) लोधेंबु शुध्पति जले: दतझ्ो 5पि धोरां 
नान्तगंरां विविधपापसकावलिप्तम्‌ । 
जिस घिचिन्त्य भनसेति "विशुद्धबोधा 
सम्पक्त्यपूुतसलिले: कुरुताभिषेकम्‌ ॥ २७ 
742) तोर्थाभिषेककरणाभिरतस्य बाह्यो 
महयत्ययं सकलवेहमफ़ो तरस्य । 
नास्तगंतं कलिलमित्यवधाय सो उन्त- 
दजारिश्रधारिणि निमण्जति “शुद्धिहेतो: ७३ ७ 


[ भो ] मनुष्या: अपारं संसारसगरम्‌ अतीत्य यदि पूतं मुक्तबाध मोक्ष ब्रजितुमिर्छत तत्‌ जलाभिषेकम्‌ अपहाय 
विधृतमले ज्ञानवारिणि स्नान कुरुष्वम्‌ ॥ १ ॥ अन्तर्गत विविधपापमकछावलिप्तं चित्त ती्थेंषु जले: शतह: धौतम्‌ अपि न 
शुध्यति इति मनसा विचिन्त्य [ हे | विश्युदबोधा: सम्यक्त्वपूतसलिले: अभिषेक कुरत ॥ २॥ तीर्थाभिषेककरणाभिरतस्थ 
नरस्य भय॑ बाह्य: सकलदेहमल: नश्यति | अस्तर्गत कलिल न, इति अवधाय स शुद्धिहेतो अन्तदचारित्रवारिणि 
निमज्जति ॥ ३े ॥ यत्‌ जिनवाक्यतीर्थ कुज्ञानदर्शनचरित्रमलावमुक्‍्तं सज्ज्ञानदशंनचरित्रजल क्षमोमि सर्वकर्ममलूमभुक अस्ति 


हे मनुष्यों | यदि तुम लोग अपार संसाररूप समुद्रको लांघकर निर्बाध व पवित्र मोक्ष जानेकी इच्छा करते 
हो तो जलसे अभिषेकको छोड़कर निर्मल शानरूप जलमें स्तान करो | अभिप्राय यह है कि जरूसे स्तान करने- 
से केवल शरीरकी शुद्धि ( बाह्य शौच ) होती है, न अन्तःकरणकी । अन्तःकरणकी शुद्धि तो सम्यग्शानके 
द्वारा होती है। अतएब जो मोक्ष प्राप्तिके निमित्त उस अन्तःकरणको शुद्ध करना चाहते हैं उन्हें उस 
सम्यरज्ञानका अभ्यास करना चाहिये ॥ १॥ अनेक प्रकारके पापरूप मेलसे लिप्त रहने वाला बन्‍्तगंत चित्त 
( अन्तःकरण ) गंगा आदि तीथ्थोंमें जलसे सेकड़ों बार धोये जाने पर भी शुद्ध नही हो सकता है, इस प्रकार 
मनसे विचार करके निर्मल सम्यरज्ञानके घारक आप लोग सम्यग्द्शनरूप पवित्र जलसे अभिषेक करें ॥ २॥ 
जो मनुष्य तीर्थमें स्नान करनेमें लवलीन है उसका यह शरीरका समस्त बाहिरी मल त्तो नष्ट हो जाता है, 
परन्तु भीतरी पापमल नष्ट नहीं होता है; ऐसा निएचय करके वह अन्तरंग शुद्धिके निभित्त चारित्ररूप जलमें 
गोता लगाता है--निर्मेल सम्यक्चारित्रको घारण करता है| ३॥ जो जिनवचनरूप तोर्थ सम्पसज्ञान, 


१ स्‌ ब्रजतु", ब्रततु?। २ स्‌ "वाधां, “बाधा । ३ स बार्िण । ४ स जरूभि? )। ५स विधुष्ञ? | ६ स वाह्ो। 


७ स धुड्ड? । 
सु. मं. २६ 


२०२ सुभाषितसंदोहः [ 743 : ३०-४ 
743) सज्जानदर्शान चरित्र जल क्षमोसि 
कुशानवर्शनयरित्रमलावभुक्तम । 
लबाद 
हसान विदध्यसिह नास्ति जल. द्विः॥ ४ 
744) तीर्थेषु चेत्कायमुपेति समस्तपापं 
स्तानेन तिष्ठति क्थ पुरुषस्य पुण्यम्‌ । 
नेकस्य गन्धसलयोधुंतयोः * शरीरे* 
वृष्टां' स्थितिः सलिलशुद्धविधो समाने ॥ ५ ॥ 
745) तोर्थाभिषेकवद्गत: सुगति जगत्या 
पुण्येविनापि यदि यान्ति नरास्तदेते' 
नानाविधोदकसमुद्भवजन्तुबर्गा* 
बालत्वचारमरणान्न' कथ॑ं बजन्ति 0 ६॥ 


इह स्नान विदध्वम्‌ । जलेन शुद्धि न अस्ति ॥ ४ ॥ तीथ्थेषु स्नानेन समस्तपापं क्षयम्‌ उपैति चेत्‌ पुरुषस्य पुण्य कर्थ 
तिष्ठति । सलिलशुद्धिविधौ समाने, शरीरे घृतयोः गन्धमलयो. एकस्य स्थिति: न दृष्टा ॥ ५॥ जगत्यां नरा. यबि पुण्य 
बिना पि तीर्थाभिषेकवशत सुगरति यान्ति, तत्‌ एते नानाविधोदकसमुद्भवजल्तुवर्गा: बालत्वचारुमरणात्‌ (सुगगति) कर्थ न 


सम्यग्दर्शन और सम्यक्चारित्र रूप जलसे परिपूर्ण, क्षमारूप लहरोंसे सहित; मिथ्याज्ञान, मिथ्यादशंन ओर 
मिथ्याचारित्र रूप मलसे रहित तथा समस्त कर्ममलसे मुक्त है उसमें स्नान करो। कारण कि जलके द्वारा 
अन्तरंग शुद्धि नही हो सकती है | ४ ॥ यदि तीर्थोमें स्तान करनेसे पुरुषका समस्त पाप नष्ट हो जाता है तो 
फिर पुण्य कैसे शेष रह सकता है ? उसे भी नष्ट हो जाना चाहिये। कारण यह कि जलसे शुद्धिके विधानके 
समान होने पर शरोरमें धारण किये गये गन्ध द्रव्य और मल इन दोनोंमे से एक कोई शेष रहा नही देखा गया 
है ॥ ५॥ विशेषाथं--जो लोग यह समझते है कि गंगा आदि ती्थोंमें स्नान करनेसे मनुष्यका पाप नष्ट हो 
जाता है और पुष्य व॒द्धिगत होता है उनको लक्ष्य करके यहाँ यह बतलाया है कि जलमें स्नान करनेसे जिस- 
प्रकार शरीरगत मलके साथ ही उसमें लगाया गया सुगन्धित लेपन आदि भी नष्ट हो जाता है उसीप्रकार 
तीथंमें स्नान करनेसे पापके साथ ही पुण्य भो धुल जाना चाहिये। कारण कि उन दोनोके शरोरमें स्थित होने 
पर उनमेंसे एक ( पाप ) का विनाश ओर दूसरे ( पुण्य ) का शेष रह जाना युक्तियुक्त नहीं प्रतीत होता है। 
तात्पयं यह कि तीर्थ स्नानसे बाह्य शारीरिक मल ही दूर किया जा सकता है, न कि अभ्यन्तर पापमल | अत्त- 
एवं उसको दूर करनेके लिये समीचीन रत्नत्रयको धारण करना चाहिये ॥५॥ संसारमे पुण्यके बिना भी यदि 
केवल तीथ्थ॑में किये गये स्नानके प्रभावसे ही मनुष्य सुगतिको प्राप्त होते हैं तो फिर ये जलमें उत्पल्न होनेवाले 
अनेक प्रकारके प्राणिसमूह बाल्यावस्थासे मरणपर्यन्त जलमें ही स्थिति रहनेसे क्‍यों नहीं सुगतिमें जाते हैं ? 
उन्हे भी सुगतिमें जाना चाहिये । परन्तु ऐसा नहीं होता है, अतएव निदिचत है कि सुगतिका कारण प्राणीका 
पूर्वोपाजित पुण्य है, न कि तीर्थस्तात ॥ ६॥ जो शरीर वीर्य व रजसे उत्पन्न हुआ है, दुर्गन्‍्धसे व्याप्त है, 

१ स ?चारित्रजल । २स ”"मुक्तिन"। ३ स “ध्दूतयो, "ईतयोः, "घुंतयो: । ४ स शरोरं । ५ स दृष्टवा [+ ॥ ! 
६ से "स्तदेतो, "स्तदेते, ?स्त॒देवः । ७ स्‌ "वर्गा । ८ स वालस्व?, बांस?, वालत्ववास? । ९ स मरणोश्न । 


] 


749 : ३०-१० ] ०. हौजनिरू्पणद्ाविशति २०३ 


746) यण्छुक्शोणिलससुत्यमनिष्टग्र्धघं 
नानाविधकुमिकुलाकुलित समन्तात्‌ । 


लद्वारित: कथसिहच्छति शुद्धि मडम्‌ ४ ७॥ 
747) शर्भे हशुत्रो कृमिकुलेनिलिते शरीर 

यहथितं सलरसेन तवेहु मासान्‌ । 

व्चोगृहे कृमिरिवातिसलावलिप्ते 

शुद्धि: कर्य भवति तस्य जलप्लुतस्थ ॥ ८ ७ 
748) निन्धेन वागविषयेण विनिःसृतस्य 

न्यूनोन्नतेनं कुथिताविभृतस्य गर्से । 

सासान्नचाशुचिगृहे वपुथ: स्थितस्य 

५ च्छुतस्थ न जले: शतशो 5पि सर्वे: ॥ ९ ॥ 

749) अन्निर्सितं कुथिततः कुथितेन पूर्ण 

खोत्रें:' सवा क्वथितमेव विमुख्ते 5द्भम्‌ । 

प्रक्षाल्यभानसपि 

प्रस्वेदवारि कथमसस्य जलेन शुद्धिः ॥ १० ॥ 


त्र॒जन्ति ॥ ६ ॥ यत्‌ शुक्रशोणितसमुत्यमनिष्टगन्ध॑ समन्‍्तात्‌ नानाविधकृमिकुलाकलित व्याध्यादिदोषमलसक्य विनिन्दनीयं 
तत्‌ अड्गम्‌ इह वारित कथ शुद्धिम्‌ ऋच्छति ॥| ७ ॥ अतिमलावलिप्ते वर्चोगृहे कृमि इव यत्‌ शरीर कृमिकुलै. निचिते 
अशुचौ गर्भ इह मलरसेन नव मासान्‌ वर्धितं जलप्लुतस्य तस्य क्थ शुद्धि भवति ॥ ८॥ अशुचिगृहे गर्म भव मासान्‌ 
स्थितस्थ कुथितादिमृतस्य न्यूनोन्नतेन वागविषयेण निन्धेन विनि सृतस्य सर्वे. जले शतण अपि प्लुतस्थ बपुष: शुद्धिः 
भवति ॥ ९॥ यत्‌ भड्गं कुधितत निर्मित कुथितेन पूर्ण सदा ख्रोत्र क्वथितम्‌ एवं विमुझ्ञते। प्रक्षाल्यमानम्‌ अपि 


अनेक प्रकारके छट भादि क्षुद्र कीड़ोंसे सबंतत: परिप्‌र्ण है, व्याधि आदि दोषो एवं मलका स्थान है, तथा निन्‍द- 
तीय है; वह यहाँ जलसे केसे शुद्धिको प्राप्त हो सकता है ? नही हो सकता है ॥ ७॥ विशेषा्े--अभिप्राय 
यह है कि जिस प्रकार किसी वस्त्रादिमे यदि काला आदि धब्बा पड जाता है तो वह जल व साबुन आदिसे 
घो डालनेसे नष्ट हो जाता है, परन्तु जो कोयला स्वभावसे काला है वह जलमें रगड़-रगड़ कर धोये जानेपर 
भी कभी उस कालिमासे रहित हो सकता है क्या | ठीक इसी प्रकारसे जो शरीर स्वभावतः मलस्वरूप है वह 
गंगास्लानादिसे कभी निर्मल नही हो सकता है, उससे केवल उसके ऊपरका ही मल दूर हो सकता है। अतएव 
उसकी शुद्धिके लिये निमंल सम्यग्द्शंनादिकों धारण करना चाहिये ॥७॥ जिस प्रकार अतिशय मलसे परिपूर्ण 
पुरीषालय ( पाखाना )मे क्रीड़ा वृद्धिको प्राप्त होता है उसी प्रकार प्राणीका जो शरीर कीड़ोक समूहसे व्याप्त 
ओर मलरूसे परिपूर्ण अपवित्र माताके गर्भमें नौ मास तक मलरससे वृद्धिको प्राप्त हुआ है उसकी भला जलूमें 


स्नान करनेसे केसे शुद्धि हो सकती है ? नहीं हो सकती है ।। ८ ॥ जो शरीर अपवित्र मल-मृत्रादिके गृहस्वरूप 
गर्भमें नौ महोने तक स्थित रहकर दुर्गन्‍्धित पदार्थोंसे पुष्ट होता हुआ उस निन्‍्धय योनिमार्गस बाहिर निकलता 
है जो कि नीचा-ऊँचा व वचनके अगोचर है, उसकी शुद्धि जलोसे सेकड़ोवार भी धोनेपर नहीं हो सकती 
है॥ ९ ॥ जो शरीर दुर्गन्धयुक्‍त सड़े-गले पदार्थोंसे रचा गया है, उन्हीं दुर्गेन्धित वस्तुओंसे परिपूर्ण है, निरन्तर 


१ स सुद्ध", शुद्ध । २ स शरीरे। ३ स॒ "लिप्तों । ४ स न्यूनान्मतेन, न्यूनान्मृतेन, न्यूनात्मतेन । ५ सशुद्धी। ६स 
श्रोत्रं: । ७ स कुथिसमेब, कुितमेब । 
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750) बुस्घेन' शुध्यति सघोवटिका यथा नो 
बुर तु याति' मक्तिन त्यसिति स्वरूपम । 
नाऊूँ" विशुष्यति तथा सलिलेन धोत॑ 
तु' सलोमसतां ससस्तभ्‌” ७ ११७ 
75) आकाशतः पतितसेत्य नवदाविसध्यं 
तत्नापि धावनसमुत्यमलावलिप्तम्‌ । 
नानाविधावनिगताशुचिपृणणणर्णो 
यसेन शुद्धिमुपयाति क्रयं शरीरमु ॥ १२१ 
752) भाल्या स्थराभरणभोजनसानिनोनां 
छोकातिशायिकसनीयगुणान्वितानाम्‌ । 
हानि गरुणा' क्षटिति यान्ति यमाणितानां 
देहस्थ तस्य सछिलेन कर विशुद्धिः ॥ १३ ॥ 
753) जन्स्विन्द्रिया" रहूमिवमन्न जलेन शो 
केनापि वृष्टमतिना कथित जनानास । 


यद्देहशुद्धिमपि कतुंसरू जल नो 
तत्यापकर्म विनिहन्ति कर्य हि सन्त: ॥ १४ ॥ 





सेमक्पैः प्रस्वेदवारि मुझ्नति । अस्य जलेन शुद्धि: कं स्थात्‌ ॥ १० ॥ यथा मषीयटिका दुग्धेन नो शुध्यति तु दुग्ध मल्ि- 
नत्वं याति । तथा सलिलेन धोतम्‌ अड्ग न विशुध्यति । तु समस्त पानीयं मलोमसताम्‌ एति; इति स्वरूपम्‌ ॥ ११ ॥ यत्‌ 
अर्ण: आकाशत:ः पतितं नानाविधावनिगताशुचिपूर्ण नदादिमध्यम्‌ एत्य तत्रापि धावनसमुत्यमलावलिप्तं भवति तेन शरीरं 
कर्थ शुद्धिम उपयाति ॥ १२ ।। यम्‌ आश्रिताना छोकातिशायिकमनीयगुणान्विताना माल्याम्बराभरणभोजनभामिनीना गुणा: 
झटिति हानि यान्ति तस्य देहस्य सलिलेन कर्थ विशुद्धि स्यात्‌ ॥ १३ ॥ अत्र केनापि दुष्टमतिना जनानां जलेन शौच 


नौ स्रोतोंसे दुर्गेन्धित मलको हो छोड़ता है, तथा जो धोया जा करके भी रोमछिद्रोंसे पसीनाके जरूको बाहिर 
निकालता है; इस शरीरकी शुद्धि भला जलसे केसे हो सकती है ? नही हो सकती है॥ १० ॥ जिस प्रकार 
दूधसे स्याहीकी वटिका ( गोली ) तो शुद्ध नहीं होती है, किन्तु वह दूध मलिन हो जाता है; उसी प्रकार पानी- 
से धोनेपर शरीर तो छुद्ध नहीं होता है, किन्तु वह समस्त पानी ही गंदलछा हो जाता है। यह वस्तुस्वभाव 
है ॥ ११॥ जो जल आकाशसे गिरकर पृथिवीके ऊपर स्थित अनेक प्रकारकी मलिन वस्तुओंसे पूर्ण होता हुआ 
नदियोंके मध्यमें पहुँचता है ओर फिर वहाँपर वेगसे बहनेके कारण उत्पन्न हुए मलसे संयुक्त होता है उससे 
यह शरीर कैसे शुद्ध हो सकता है ? नहीं हो सकता ॥ १२॥ जिस शरीरके आराश्चित होकर अलौकिक व रम- 
णीय गुणोंसे संयुक्त माला, वस्त्र, जाभूषण, भोजन और स्त्रीरूप वस्तुओंके गुण शीघ्र ही नष्ट हो जाते हैं उस 
हरीरकी शुद्धिध भला पानीसे केसे हो सकती है ? नही हो सकती है॥ १३॥ यहाँ कोई दुरबुद्धि मनुष्य जो 
प्राणियोंकी जलसे शुद्धि बतलाता है, यह कोरा इन्द्रजाल है--इन्द्रजालके समान भ्रमपूर्ण है। कारण यह कि 

जो शरीरकी शुद्धिके भी करनेमें समर्थ नहीं है, दे सज्जदों ! बहु भला पाप क्मंको कैसे नष्ट कर सकता है ? 


१ सदुःखेन। २सदुखं। ३सजातु ०7/करि, यातु। ४ऑआजलछिक? । ५ सनागं। ६सनुण्तु। ७स 
समस्‍्तां । ८ स् मारा? । ९ स॒ गुणाज्यूटिति । १० स वस्थिविजञाऊ़?, आत्विद्रियाल? । ११ स ०७. ए८:७८ ॥4 । 
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कापस्य जातु जलतो मलपूरितस्य 
शुद्धिस्तदा भंवति निन्धमछोउ्धवस्य ॥ १५ ॥ 
755) कि भाषितेत बहुना न जलेन शुद्धि- 
जंन्मान्तरेण 'भवतोति विधिन्त्य सन्‍्तः। 
श्रेधा वियुच्य जलघोतक्ृताभिसानं 
कुव॑न्तु बोघसलिलेत शुखित्वसत्र ॥ १६॥ 
756) वृष्टाप्टकसंसलशुद्धिविषो समझे 
ति:शेघलोकभवतापविधातदल्षे । 
सज्लानवशंनचरित्रजल विशाले 
शोच विदध्वसपविष्य” जराभिषेकम्‌ ॥ १७॥ 
757) निःशेष“पापसलबाघनवक्षमच्य॑ 
शानोदर्क विनयशीलूतटद्॒यादचम । 
चारिश्रवोधिनिजयं' भुवितामरूत्य॑ं 
मिथ्यात्वयसी तव्िकर् करणादिगाघम्‌? ॥| १८ ॥ 
कथितम्‌ । इद जन्त्विन्द्रियालूम । हे सनन्‍्त.; यत्‌ जल देहशुद्धिमपि करूँ नो अलं, तत्पापषकर्म कथ्थं विनिहस्ति ॥ १४ ॥| 
वियति सेरूयमानमधुपन्नजसे वितान्तम्‌ अन॑न्तपत्र कठ््जं जायते चेत्‌ु तदा मलूपरितस्य निन्‍्श्मलोदभवस्य कायस्य जलूतो जालु 
शुद्धि: मवति ४७ १५ ॥ बहुना भाषितेन किम्‌ । जलेन जन्मान्तरेण शुद्धि न भवति इति विविन्त्य सन्त त्रेधा जलधौतकृता- 
भिमान विमुच्य अन्र बोधसलिलेन शुचित्व॑ कुर्वन्तु ॥| १६ ॥ जलाभिषेकम्‌ अपविष्य दुष्टाष्टकर्म मलशुद्धिविधो समर्थे निःशेष- 
लोकभवतापविषातदक्षे विशाले सज्शानदर्शनचरित्रजले शौच विदष्वम्‌ ॥ १७ ॥ नि.शेषपापमलबाधनदक्षम्‌ अर्च्य॑ विनय- 


नहों कर सकता है ॥ १४ ॥। यदि आकाशमे अनन्त पतन्नोंसे संयुक्त ओर मेरुके बराबर अमरोंके समूहसे सेक्ति 
कमल उत्पन्न हो सकता है तो कदाचित्‌ निन्‍्ध मलसे उत्पन्न और उस मलसे परिपूर्ण शरीरकी शुद्धि जलसे हो 
सकती है। तात्पर्य यह कि जिस प्रकार आकाहमें कमलूका उत्पन्न होना असम्भव है उसी प्रकार जलसे 
शरीरका शुद्ध होना भी असम्भव है १५ ॥ बहुत्त कहनेसे क्या लाभ है ? जलसे शरीरकी शुद्धि जन्मान्तरमें 
भी नहों हो सकती है, ऐसा विचार करके सज्जन मनुष्य यहाँ मन, वचन और कायसे जलस्नानसे होनेवाली 
शुद्धिके अभिमानको छोड़कर ज्ञानरूप जलसे आत्मशुद्धिको करें॥ १६॥ जो विस्तृत सम्बस्शान, सम्यर्दर्शन 
और सम्यकचारित्ररूप अल दुष्ट आठ कम्मरूप मलकी शुद्धिके करनेमें समर्थ और समस्त प्राणियोके संसाररूप 
संतापके नष्ट करनेमें निपुण है उसमें शुद्धकों करो और जलसे अभिषेककों छोड़ो ॥ १७॥ जो जिनवचन 
( जिनागम ) रूप तीर्थ समस्त पापरूप मलको बाधा पहुँचानेमें--उसे नष्ट करनेमें--समर्थ है, पूजाके योग्य 
है, शानरूप जलसे परिपुर्ण है, विनय व शील रूप दो तटोंसे सहित हे, चारित्ररूप लहरोंसे व्याप्त हे, हषरूप 





१स "पान? । २स "सेवितांते। ३ स भवभीति वि? । ४ स “मपि विध्य । ५ स निशोष? । ६ स ?नि्र्यमु? । 
७ ह करणादगांधं, करणा?, करुणाद्य? । 
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758) सम्पकत्यशीलसनघं जिनवाक्यतीयें 
यत्तन्र चादधिषणा: कुरतामिषेकस्‌ । 
तोर्थाभिषेकवश्ञतों मनसः: कदाचित्‌ 
नान्तर्गतस्थ हि मनागपि शुद्धि बुद्धि: ॥ १९ ७ 


759) चित्त विशुध्यति जलेन मरूावलिप्तं 
यो भाषते धनृतपरो न परो 5स्ति' तस्मात्‌ । 
थाह्ं मर्ूं तनुगतं व्यपहन्सि नीरं 
गन्धं शुभेतरसपीति वदन्ति सन्‍्तः ॥ २० ४* 
760) वायंग्निभस्स*रवजिसन्त्रधराविभेदा- 
अुद्धि वर्वान्त बहुषां भुवि कि तु पुंसाम्‌ । 
सज्ञ्ञान'शीलशमसंयमशुद्धितो 
नो पापलेपसपहन्तु 'म्ं विशुद्धि: ॥ २१ ॥ 


अननभन>«--+ 


शीरःतटद्वयाढ॒य चारित्रवीचिनिचयं मुदितामरत्व॑ मिथ्यात्वमीनविकर्क करुणादिगाधं ज्ञानोदकम्‌ अन्घ॑ सम्यक्त्वशीछ यत्‌ 
जिनवाक्यतीर्थ यत्र चारुधिषणा: अभिषेक कुरुत । हि तोर्थाभिषेकवशत:ः अन्तर्गतस्य मनसः कदाचित्‌ मनाक्‌ अपि शुद्धि- 
बुद्धि: न भवति ॥ १८-१९ ॥ जलेन मलावलिप्तं चित्त विशुष्यति इति यो भाषते, तस्मात्‌ पर' अनुतपरः न अस्ति । नीरं 
तनुगतं बाह्य मल शुभेतरं गन्धमू अपि अपहन्ति इति सन्‍्त वदन्ति | २० ॥ भुवि वार्यर्तिभस्मरविमन्त्रधरादिभेदातू 
बहुधा शुद्धि वदन्‍्ति । कितु सज्जञानशीलशमसंयमशुद्धित: अन्या विशुद्धि' पापलेपम्‌ अपहन्तुं नो अलम्‌ ॥ २१ ॥ यः जिनेन्द्र - 


निमंलतासे संयुक्त हे, मिथ्यात्वरूप मछलियोंसे रहित है, दया आदिरूप थाहसे सहित हे, सम्यक्त्व व शीलूसे 
सुशोभित हे, तथा पापके संसगंसे रहित हें; है निर्मलबुद्धि सज्जनों ! उस जिनवचनरूप तीथ॑ंमें आप स्नान 
करें। कारण यह कि भीतर स्थित मनकी शुद्धि गयादि तीथोंमें स्नानके वशस्से कभी व किचित्‌ भी नही हो 
सकती हे ॥ १८-१९ ॥ मलसे लिप्त मन जलसे शुद्ध होता हे, ऐसा जो कहता हे उसके समान असत्यभाषी 
ओर दूसरा नही है। कारण यह कि जल शरीरमें संलग्न बाह्य मलको तथा तदगत सुगन्ध और दुर्गन्धको 
भी नष्ट करता हे, ऐसा सज्जन मनुष्य कहते हैं। अभिप्राय यह हे कि चुेँंकि तत्वज्ञ पुरुष यह बसलाते हैं कि 
जलमें स्नान करनेसे शरोरगत बाह्य मल व सुगन्ध आदि ही नष्ट होती हे, न कि अन्तगंत पापमल्‍रू; अतएव 
जो जन यह कहते हैं कि जलसे मनकी शुद्धि होती हे, उनका वह्‌ कथन स्वंथा असत्य हे ॥ २० ॥ लोकमें जल, 
अग्नि, भस्म, सूर्यकिरण, मंत्र ओर पृथिवी ( भिट्टी ) आदिके भेदसे शुद्धि अनेक प्रकारकी बतलायी जाती है। 
परन्तु सम्यसज्ञान, शोल, शम और संयमरूप शुद्धिकों छोड़कर अन्य कोई भी शुद्धि मनुष्योंके पापरूप मलकों 
नष्ट नही कर सकतोी है॥ २१ ॥ जो मनुष्य जिनेन्द्र भगवान॒के मुखसे निकले हुए वचन ( जिनागम ) रूप 





श्श्न शुद्ध? » सिद्ध २ स “परो 5स्ति जनो न, यस्‍मात्‌ । रे ख ०70, राइट 20 3/4 चरण । ४स "भस्म? । 
५ स सुझान" । ६ स "हन्तु मरू । 
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76]) रत्मत्रवामलजलेन करोति शुद्धि" 
जित्या' जिनेन्त्रमुअनिगंतवाक्यतीयंम्‌ 
यो अ्सगंतं निखिलकमंसलूं' दुरन्तं 


प्रकाल्य सोक्षसुखसप्रतिसं सर याति ॥ २२॥ 
शोचनिरूपण द्वाविद्वत्ति: ॥ ३० ॥ 


मुखनिर्गतवाक्यतीर्थ' श्रित्वा रत्नत्रयामलजलेन शुर्द्धि करोति, सः अन्तर्गत दुरन्‍्त निखिलकर्ममर्ूू प्रक्तालय अप्रतिमं मोक्षेसु्ख 
याति ॥ २२ ॥ 


इति शौचनिरूपणद्वाविद्यति: ॥ ३० ॥॥ 





तीथेंका आश्रय ले करके रत्लत्रयरूप निर्मेल जलसे शुद्धिको करता है वह दुविनाश समस्त कर्मरूप अभ्यन्तर 
मलको धो करके अनुपम मोक्ष सुखको प्राप्त होता है ॥| २२ ॥ 
इसप्रकार बाईस इलोकोंमें शौचका निरूपण हुआ । 





१छ००, शुद्धि । २ स श्ुत्या, श्रृत्वा । ३े सु _कछू । ४ स श्र णि स। ५ स्त निरूपणम्‌ ॥ 


[ ३१. क्रावकपर्मकथनसप्तदशोत्तरं शतम ] 


762) जीसज्जिनेश्वरं नत्या सुरातुरनमस्कृतम्‌ । 

श्रतानुसारतों बदये ब्रतानि गृहमेघिनाम्‌ ॥ १॥ 

769) पद्लषघाणुत्रतं श्रेषा गुणव्रतमुवीरितस्‌ । 

दिक्षात्रतं खतुर्धा स्थादिति दाददाघा स्मृतम्‌ ॥ २४ 
764) स्थु'दोन्द्रियादिभेदेन चतुर्धा अरसकायका. । 

विज्ञाय रक्षणं तेघामहिसाणुत्रतं सतस्‌ ॥ ३ ४ 
765) मचसांसमधुक्षोरक्षोणिरहफलाइशनसम्‌ । 

वजजनोयं सदा सज््स्त्रसरक्षणतत्परे: ॥ ४॥७ 
766) हिस्यन्ते? प्राणिन: सुक्ष्मा” “यत्राशुरु्यपि' भक्यते । 

तद्ाशत्रिभोजन सन्‍्तो न कुजन्ति कृपा'परा:॥ ५ 0 
767) भेषजातिधिमन्त्रादिनिसिसेनापि नाड्िन:। 

प्रयमाणुश्नता सक्‍तेहिंसतीया: कदाचन ॥ ६ ॥ 
768) यतो निःशेषतों हन्ति स्थावरान्‌ परिणामतः । 

श्रसान्‌ पाऊयते” ज्ेयो विरताविरतस्तत: ॥ ७॥ 





सुरासुरनमरुकत श्रीमज्जिनेद्वरं नत्वा श्रुतानुसारत: गृहमेधिना व्रतानि वक्ष्ये ॥ १ ॥ अणुब्रतं पद्मथा, गुणव्तं त्रेधा 
उदीरितम्‌ । दिक्षात्रतं चतुर्धा स्थात्‌ । इति द्वादशधा ब्रत स्मृतम्‌ ॥ रे ॥ त्रसकायका' द्वीन्द्रियादिमेदेन चतुर्घा स्युः। 
विज्ञाय तेषां रक्षणम्‌ अहिसाणुब्रतं मतम्‌ ॥ ३ ॥ त्रसरक्षणतत्पर॒॑मद्यमासमधुक्षी रक्षोणी रहफलछादानं सदा वर्जनीयम्‌ ॥ ४ ॥ 
यत्र सुक्ष्मा: प्राणिन: हिंस्‍्थन्ते । यत्र अशुचि अपि भक्ष्यते । तत्‌ क्ृपापराः सन्त. रात्रिभोजन न कुर्वल्ति ॥ ५॥ प्रथमाणु- 
ब्रतासक्तः भेषजातिथिमन्त्रादिनिमित्तेन अपि अज्भिनः कदाचन न हिंसनीया: ।। ६॥ यतः निःशेषत. स्थावरान्‌ हन्ति परि- 


देवों और असुरोंसे नमस्कृत श्रीमान्‌ जिनेन्द्र देवको नमस्कार करके आग्रमफे अनुसार गृहस्थोंके ब्रतोंको 
( देश चारित्रको ) कहता हूँ ॥ १ ॥ पाँच प्रकारका अणुव्रत, तोन प्रकारका गुणब्रत और चार प्रकारका 
शिक्षात्रत; इसप्रकार देशचारित्र बारह प्रकारका माना गया है ॥ २॥ जो त्रसकायिक जीव दो इन्द्रिय आदिके 
भेदसे चार प्रकारके हैं उनको जान करके रक्षण करना, इसे अहिसाणुन्नत माना गया है॥ ३ ॥ जो सद्गृहस्थ 
त्रस जीवोंके रक्षणमें उद्यत हैं उन्हें निरन्तर मद्य, मास, मघु और दूध युक्त वृक्षोंके फछोके खानेका परित्याग 
करना चाहिये ॥ ४ ॥ जिस रात्रि भोजनमें सूक्ष्म जीवोंका घात होता है तथा अपविन्न वस्तु भो खानेमें आ 
जाती है उसको दयालु सज्जन पुरुष नहीं करते हैं ॥ ५॥ जो श्रावक प्रथम अहिसाणुब्रतके पालनेमें आसकत हैं 
उन्हें कमी औषधघ, अतिथि और मंत्र आदिके निमित्तसे भी प्राणियोंकी हिसा न करना चाहिये ॥ ६॥ श्रावक 
चुंकि स्थावर जीवोंका घात तो पूर्णरूपेण करता है, परन्तु वह भावसे त्रस जीबोंका रक्षण करता है; इसीलिये 

१स स्थः द्विट, द्वियाणिमेदेयु । २ स शुद्धोन्द्रियाणि भेदेषु चतुर्धातर सकायका: । ३ स हिंस्यते, हिंसते । ४ स सुक्षम्या, 


सूक्ष्मो | ५ स पत्राहु?, यत्रासु? । ६ स “च्यभिमकयति, ?भद्यते, ज्यभिभक्षति । ७ स दयापरा:। ८ स "शदक्तै? | २ छ 
पारझूयतो, पलायते । मे | 
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769) क्रोधलोंभसवह्ेषरागसोहादिकारणेः। 
असत्यस्य परित्याग: सत्याणुश्तमुच्यते ॥॥ < ७ 
770) ब्रबलस्ते यतो बोषा हिसारम्भसयादय:'* 


सत्यमपि न वक्तव्य तद॒ज:' सत्यक्षालितरिः ४ ९ ॥ 
774) हासककंशपेशुन्यनिष्दुरादियवणोसुल: ६ 

दितोयाणुत्रत पूर्त देहिनो लगते स्थितिमु ॥ १० ॥ 
772) यद्वन्सि दाठा धर्म यन्स्लेस्छेव्यपि निन्दितम्‌ । 

बज॑नीय॑ त्रिधा वाक्यमसत्यं सद्धितोचतेः ५ ११ 0 
773) ग्रासादों पतितस्थाल्पप्रभुते: परवस्तुनः | 

आवान न त्रिघा यस्य तुतीय तदणुब्रतम" ॥ १२ ॥ 
774) इह दुःख नृुपादिम्य: परत्र नरकाबित: । 

प्राप्योति स्तेयतस्सेन स्तेयं त्याज्यं सवा बुधे: ॥ १३ ॥ 


णासतः त्रसान्‌ पाऊयते । तत विरताविरत: ज्ञेप: ॥ ७ ॥ क्रोषलोभमदद्वेषरागमोहादिकारणै: असत्यस्थ परित्याग. सत्याणु- 
ब्रतम्‌ उच्यतते ॥ ८ ॥। यत्तः हिसारम्भभयादय: दोषा: प्रवर्तन्ते, तदु बच: सत्यम्‌ अपि सत्यशालिभि: न बक्‍तव्यम्‌ ॥ ९ ॥ 
हासकर्कशपैशुन्यनिष्ठुरादिवचोमुच. देहिन: पूत॑ द्वितीयाणुत्रतं स्थिति लभते ॥ १० ॥ शठा: यत्‌ घ॒र्म बदन्ति, यत्‌ म्लेच्केषु 
अपि निन्दित तत्‌ असत्यं वाक्य हितोद्यते त्रिधा वर्जनीयम्‌ ॥॥ ११ ॥। यस्य ग्रामादी पतितस्थ अल्पप्रभते परवस्तुनः त्रिधा 
न आदानं ततू तृतीयम्‌ अणुृश्नतम ॥ १२ ॥ इह स्लेयत: नृपादिम्य दु खं प्राप्नोति, परत्र मरकादितः दुःखं प्राप्नोति । तेन 
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उसे विरताविरत जानना चाहिये ॥| ७ ॥ विशेषार्थ--देशब्रती श्रावक चूंकि आरम्म व परिभ्रहमें रत होता है 
अतएब बह स्थावर्राहिसा परित्याग नहीं कर सकता है। किन्तु वह संकल्प पूर्वक त्रसहिसाका त्यागी अवश्य 
होता है। साथ ही वह आरम्भादिमें होनेवाली त्रसहिसाके विषयमे भी अत्यधिक सावधान रहता है--यत्ना- 
चार पूर्वक ही आरम्भादिमे प्रवृत्ति करता है इसीप्रकार वह असत्य, चोरी, अब्रह्म और परिग्रहका भी स्थूल- 
रूपसे परित्याग करता है। वह चुंकि उक्त पापोंका स्थुरू रूपसे हो त्याग करता है, पूर्णतया उनका त्याग नहीं 
करता है; इसीलिये उसे विरताबिरत या देशब्रती कहा जाता है ॥| ७॥ क्रोध, लोभ, मद, द्वेष, राग और मोह- 
के का रणसे असत्यभाषणका परित्याग करना; इसे सत्याणृत्नत कहा जाता है॥८॥ जिस वचनसे हिंसा, 
आरम्भ और भय आादि दोषोंकी भ्रवृत्ति होती है सत्याणुत्रती श्रावकोंको उस सत्य बचनको भी नहीं बोलना 
चाहिये ॥ ९ ॥ जो मनुष्य हास्यपूर्ण, कठोर, पिशुनता ( चगलखोरी या परनिन्दा ) से युक्त और निदंयता- 
पूर्ण बचनको छोड देता है उसका निम्मल सत्याणुत्रत स्थिरताको प्राप्त होता है।।१०॥ मूख॑ मनुष्य जिस 
पशुहिसादि कर्मको धर्म बतलाते हैं तथा जिसकी म्लेच्छ जन भी निन्‍्दा करते हैं उसको सूचित करनेवाले 
असत्य काक्यका हितेषी जनको मन, वचन और कायसे परित्याग करना चाहिये ॥ ११ ॥ जो शक्षावक ग्राम 
आदिमें गिरी पड़ी हुई दूसरेकी अल्प आदि ( थोड़ी अथवा बहुत ) वस्तुकों ग्रहण नहीं करता है उसके 
वह तोसरा अचीौर्याणुन्नत होता है ॥ १२॥ प्राणी चोरीके कारण चूंकि इस लोकमे तो राजा आदिसे तथा 
परलोकमें नरकादि दुर्गंतिकी प्राप्लिसे दुखको प्राप्त होता है इसीलिये विद्वान्‌ जनोंको निरन्तर चोरीका परि- 
त्याग करना चाहिये ॥ १३ ॥ चूंकि प्राणी धनके सहारे बन्धु जनोंके साथ जीवित रहते हैं इमोलिये उस घनके 
_._ शृ्ध टसया दयाः। २ सतहकशत्प"। देस ?मुक्त:, ?मुख:, मुच । ४ स 00. एटा52 ]2 फ, । 
सृ से. २७ 


२५० सुमाधितसंदोह: [775 : ३१-१३ 
775) जीवन्ति प्राणितों येन व्रव्यत: सह बन्धुलि:। 
जीवितव्यं ततस्तेषां हरेत्तस्यापहारतः ५ १३ ७ 
776) ये "प्यहिसादयों घर्मास्ते ५पि नह्यन्ति खोय॑ंत:' । 
मत्वेति न त्रिथा प्राह्मं परदव्यं विजक्षणे: ॥ १५ ॥ 
777) अर्था बहिस्व राः प्राणा: प्राणिनां येन सर्वभा । 
परद्रव्यं तत' सन्‍्त' पदयन्ति सदुध्ं मृदा ॥ १९ 0७ 
778) मातुस्वसूसुतातुल्या निरीक्ष्य' परयोषित: १ 
स्वकलत्रेण यस्तोषश्चतुर्य तदणुत्रतम्‌ ॥ १७ ॥ 
779) यागंला स्थर्गंसागंस्थ सरणि:“ इवश्नसशतनि | 
क्रुष्णाहिहृष्टिवद्‌ द्रोहा" दु:स्पर्शाग्निशिखेव या ॥ १८ ७ 
780) वुःखानां निधिरन्यस्त्री सुखानां प्रलयानल:। 
व्याधिववृदु:खवस्थाज्या दृूरतः सा नरोत्तमें ॥ १९॥ 
78) स्वभर्तारें परित्यज्य या परं याति निस्ञ्रपा। 
विदवासं श्रयते तस्यां कथमन्य:' स्वयोषिति ॥ २० ॥ 
बृधै: स्वैयं सदा त्याज्यम्‌ ॥ १३ ॥ येन द्रव्यतः प्राणिनः बन्युभिः सह जीवन्ति, तत' तस्य अपहारतः तेषा जीवितव्यं 
हरेत्‌ ॥ १४ ॥ ये अहिंसादय: अपि धर्माः [ सन्ति ] ते चौर्यतः नह्यन्ति इति मत्वा विचक्षण परद्रव्यं त्रिधा न 
ग्राह्मम्‌ ॥ १५ ॥ येन अर्था' प्राणिनां सबंधा बहिए्चरा प्राणा , तत' सन्‍्त* परद्रव्यं मृदा सदुशं पश्यन्ति ॥ १६ ॥ परयो- 
षित:ः मातृस्वसूसुतातुल्या: निरीक्ष्य स्वकलत्रेण य' तोष तत्‌ चतुर्थम्‌ अणुवश्नतम्‌ ॥॥ १७॥ या अन्यस्त्री स्वर्गमार्गस्य अर्गला, 
श्वभ्रसञनि सरणिः, कष्णाहिवद्‌ द्रोहा, या अग्निशिखा हव दु'स्पर्शा, दु.खाना निधि', सुखाना प्रलयानल , सा नरोत्तमै” 
व्याधिवत्‌ दुःखबत्‌ दुरत' त्याज्या ॥ १८-१९ ॥ निस्त्रपा या स्वभर्तारं परित्यज्य पर याति, अन्य तस्या स्वयोषिति (इब) 


अपहरणसे मनुष्य उन सबके जीवनका भी अपहरण करता है। अभिप्राय यह कि चोरी करनेवाला मनुष्य 
केवल चोरी जन्य पापको ही नहीं करता है, किन्तु इसके साथ ही वह हिसाजन्य पापको भी करता है। कारण 
कि घनके नष्ट होने पर प्राणी अतिशय संकटमे पड़कर प्राणो तकका त्याग कर देते हैं और इस सब पापका 
कारण उक्त धनका अपहरण करनेवाला ही होता है ॥ १४॥ जो भी हिंसा आई धर्म हैं वे भी चोरीसे 
नष्ट हो जाते हैं, यह समझ करके विद्वान्‌ मनुष्योको मन, वचन और कायसे दूसरेके ५नको नहीं ग्रहण करना 
चाहिये ॥ १५ ॥ अर्थ ( सुवर्ण, चाँदी, धान्य व पशु आदि ) चूँकि प्राणियोंक बाहर संचार करनेवाले सबंधा 
प्राण जेसे ही होते हैं इसीलिये सत्युरुष दूसरोके धनकों मिट्टीके समान समझते हैं--वे कभी दूसरोके घनका 
अपहरण नही करते हैं । १६ ॥ दूसरे मनुष्योंकी स्त्रियोंको माता, बहन और पुत्रीके समान मानकर जो केवल 
अपनी पत्नीके साथ सन्‍्तोष रखा जाता है इसे ब्रह्मचर्याणुब्त नामका चौथा अणुब्रत जानना चाहिये ॥ १७ ॥ 
जो परस्न्री स्वर मार्गकी अर्गंला ( बेंडा ) के समान है--स्वर्गप्राप्तिमें बाधक है, नरकरूप घरका मागं है-- 
नरकमें पहुँचानी वाली है, काले सपंकी दृष्टिके समान घातक है, अग्निको ज्वालाके समान स्पर्श करनेमें दुख- 
प्रद है, दुःखोका स्थान है, तथा जो सुखोंको नष्ट करनेके लिये प्रकय कालोन अग्निके सहश है; उस परस्त्रीका 
श्रेष्ठ पुरुषोंकों व्याधिके समान दुखदायक जानकर दूरसे ही परित्याग करना चाहिये॥ १८-१९ ॥ जो परस्त्री 


१ स येप्याहि१ । २ सशौर्यत। ३ सरनिरीक्ष। इस शरणिः, सेरणि: । ५ स “दुद्रोही । ६ स कामिन्यां क णिः 
कंथमन्य: । 
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782) कि सुख रूमते सत्य: सेवसान: परस्श्रियम्‌ । 

केवल कर्स अध्नाति इवचअमुम्याविकारणम्‌ ॥ २२१ ४ 
783) क्चे:सदनवश् स्पा जल्पने जघने तथा । 

सिक्षिपन्ति सं निन्‍्य॑ निनदनोया जना. सदा ॥ २२ ॥ 
784) सद्ममांसादिसक्सस्थ या विधाय विडम्यनम्‌ । 

नीचस्यापि सुख न्यस्ते दोना द्रब्यस्थ छोभतः ५ २३ ॥ 
785) ता बेदयां सेक्मानस्यथ सनन्‍्मथाकुलचेतस: । 

तस्मुल चुम्बतः पुंसः कर्थ तस्थाप्यणुत्रतम्‌ ॥ २४ ॥ 
786) ततो असो पष्यरसणों चतुर्यत्रतपालिना । 

यावज्जीवं परित्याज्या 'जातनिधुणमानसा" ॥ २५ ७ 
7867) समस्वर्णघराघान्य'धेनुभृत्यादिवस्तुन: । 

या गुहोति' प्रमाणेन पद्मम तदणुद्नतम्‌ ॥ २६ ॥ 


कथ विद्वासं श्रयते ॥| २० ॥ परस्त्रियं सेवमान मर्त्य सुख छमते किम्‌ । केवल एव प्रभूम्यादिकारणं कर्म बध्नाति ॥ २१॥। 
वर्च: सदनवत्‌ यस्या जल्पने तथा जघने निन्‍्दनीया. जना सदा निन्‍य मल निक्षिपन्ति ॥ “२ ॥ दीना या विडम्बनं विधाय 
मद्यमासादिसक्तस्य नीचस्य अपि मुख द्रव्यस्य लोभतः निंस्ते ॥२३॥ ता वेश्या सेवमानस्य, तन्मुख चुम्बतः, मन्मथाकु लचेतसः 
तस्य पुंस. अपि कथम्‌ अगुवश्नतम्‌ ।।२४।। तत चतुर्थत्रतपालिना असौ जातनिर्धुणमानसा पण्यरमणी यावज्जीवं परित्याज्या ।;२५॥ 
सझ्मस्वणंघराधान्यधेनुमृत्यादिवस्तुन प्रमाणेन या गृहीति तत्‌ पश्चमम्‌ अगृश्नतम्‌ ॥२६॥ श्रावके दिवानिशं वर्धमानः दावा- 


अपने पत्तिको छोड़कर निर्लंज्जतापूर्वक दूसरे पुरुषके पास जातो है उस अपनी स्त्रीके विषयमे अन्य पुरुष 
( उसका पति ) केसे विश्वास कर सकता है ? नही कर सकता है || २० ॥ विशेषार्थ--अभिप्राय इसका यह है 
कि जो स्त्री अपने पतिको छोड़कर दूसरे जनके पास जाती है और उसके प्रति अनुराग प्रगट करतो है उसके 
ऊपर दूसरे जनको कभी भी विश्वास नही करना चाहिये। कारण कि जो अपने विवाहित पतिको छोड़कर 
अन्य मनुष्यके पास जाती है वह समयानुसार उसको भी छोडकर किसो तीसरेसे भी अनुराग कर सकती है। 
अलएव विवेकी जनको परस्त्रीसे दूर रहकर अपने ब्रह्मचर्याणुत्रतको सुरक्षित रखना चाहिये ॥ २० ॥ परस्त्री- 
को भोगनेवाला मनुष्य इससे कया सुख पाता है? कुछ भी नहीं। वह केवल नरकादि दुर्गंतिके कारणभूत 
कमंको ही बॉचता है ॥ २१ ॥ जिस वेश्याके मुख ओर जधनमे नोच मनुष्य पुरीषालय ( पाखाना ) के समान 
निरन्तर घुणित मरूका क्षेपण करत हैं, तथा जो घनके छोभसे दीनताको प्राप्त होती हुई धोखा देकर मद्य व 
मांस आदिमें आसक्त रहनेवाले नीच पुरुषके भी मुखको चुमती है; उस वेदयाका जो मनुष्य कामसे व्याकुलचित्त 
होकर सेवन करता है ओर उसके मुखको चुमत्ता है उसका अणुन्नत कैसे सुरक्षित रह सकता है ? नही रह 
सकता है॥ २२-२४॥ इसीलिये ब्रह्मचर्याणुब्रतका पालन करनेवाले श्रावकको उस कठोर हृदयवाली वेश्या- 
का जीवन पर्यन्तके लिये परित्याग करना चाहिये ॥ २५ || घर, सुवर्ण, भूमि, घान्य, ग्राय ओर सेवक आदि 
वस्तुओंका जो प्रमाण निर्धारणपूर्वक ग्रहण किया जाता है; उसे परिग्रहप्रमाण नामका पांचवा अणुबश्रत समझना 


मनन 


१ स "सवनवलस्या, "सदन यस्यापि, "वत्तस्था । २ श्र निद्या:। रेस ०7. ४८०४८ 24 ४:। ४ स जाती”? । ५स 
०मानसाः । ६ से "घान्या? । ७ स यो गृहीत । 
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788) दायानलससों छोभो वर्धमानो विवानिशस्‌ | 

विधाव्य:' आावके: सम्यक संतोधोद्गा ढयारिणा ॥ २७४ 
789) संतोषाहिलष्ट चित्तस्य यत्सुलं श्ाइवतं शुभम्‌ । 

कुतस्लुष्णागृहीतस्थ तस्थ' लेको 5पि विद्यते ॥ २८ ॥ 

790) यावत्‌ परिग्रहूं लाति तावरद्धिसोपजायते । 

विजायेति विधातव्य- * संगः परिसितों बुधे. ॥ २९. ॥ 
79]) हिसातो विरति ” सत्यप्दत्तपरिवर्जनम्‌ । 

स्वस्त्रोरति: प्रसाणं थ पत्नधाणुत्रतं सतम्‌ ॥ २३० ॥ 
792) यद्विधायाबाधि विक्षु बशस्वषि निजेश्छया । 

साक्रामति पुत' प्रोकत् प्रयमं तद्गुणवतम्‌'"॥ ३१ ॥ 
799) बात्पेव धावसानस्य निरवस्थस्य चेतस: । 

अवस्थानं छत तेन” येन सा नियति: कता 0 ३२॥ 


नरूसम: लोभ: सतोषोद्गाढवारिणा विधाव्य' ॥२७॥ सतोषाएिलष्टवित्तस्य यत्‌ शुभ शाश्वत थुख भवति तुष्णागृहीतस्य तस्य 
लेद्: अपि कुत: विद्यते ॥ २८ ॥ यावत्‌ परिग्रहं छाति, तावत्‌ हिसा उपजायते इति विज्ञाय बुध. संगः परिसितः विधातव्य 
॥ २९॥ हिंसात: विरति., सत्यम्‌, अदत्तपरिवर्जनम्‌, स्वस्त्रीरति: च प्रमाणम्‌ अणुत्रत पञ्नघा मतम्‌ ॥३०॥ यत्‌ दशसु दिक्षु 
अपि निजेच्छया अवधि विधाय पुन. न आक्रासति, तत्‌ प्रथम गुणव्रत प्रोक्‍्तम्‌ ॥३१॥ येन सा नियति: कृता तेन वात्या इब 
घावमानस्य निरवच्यस्य चेतसः अवस्थान कृतम्‌ ॥ ३२ ॥ तत परत. त्रसस्थावरजीवाना रक्षात: आरवकस्यापि एव तत्त्वतः 


चाहिये ॥ २६ ॥ लोभ दावानलके समान दिन-रात बढनेवाला है। श्रावक जनोंको उसे उत्तम सनन्‍्तोषरूप हृढ 
जलके द्वारा शान्त करना चाहिये | २७ ॥ जिस मनुष्यका चित्त सन्‍्तोषसे आालिगित है--उससे परिपूर्ण है-- 
उसको जो निरन्तर उत्तम सुख होता है उसका लेशमात्र भी तृष्णायुक्त मनुष्यके कहाँसे हो सकता है ? नही 
हो सकत्ता है। अभिप्राय यह कि सन्‍्तोषी मनुष्य सदा सुखी और तृष्णातुर भनुष्य सदा दुखी रहता है॥ २८ ॥ 
जब तक मनुष्य परिग्रहको ग्रहण करता है--उसमें मूछित रहता है--तब तक हिसा होती है, यह जान करके 
विद्वानोंको उस परिग्रहका प्रमाण करता चाहिये ॥ २५ ॥ हिंसासे निवृत्ति ( अहिसाणुन्नत ), सत्य, अदत्तपरि- 
वजन ( अचोर्याणु्नत ), स्वस्त्रीसन्‍्तोष ओर परिणग्रहप्रमाण; इसप्रकार अणुब्रत पाँच प्रकारका माना गया 
है ॥ २० ॥ दश ही दिशाओंमे अपनो इच्छानुसार जाने-आनेकी मर्यादा करके उसका उल्लंघन नही करना, इसे 
दिग्व्त नामका प्रथम गुणब्नरत कहा गया है ॥ २१ ॥ जिस पुरुषने दिशाको नियत कर लिया है--उसका प्रमाण 
कर लिया है--उसने वायुमण्डरूके समान इधर उधर दौड़नेवाले निर्दोष ( या अस्थिर ) मनका अवस्थान कर 
लिया है--उसे अपने अधोन कर लिया है ॥ ३२॥ विशेषार्थ--अभिप्राय यह है कि जब त्तक दिशाओंमे जाने- 
आनेकी कोई मर्यादा नही रहती है तब तक ही चित्त व्यापारादिके तिमित्त सर्वत्र जानेके लिये व्याकुल रहता 
है। परन्तु जब पूर्वादिक दिश्याओंमें जाने-आनेकी मर्यादा कर ली जाती है ( जैसे पृब॑में कलकत्ता व दक्षिणमें 
कन्याकुमारी आदि तक ) तब वह चित्त स्थिर हो जाता है--मर्यादाके बाहुर जानेका वह विचार नहीं करता 





१ स विधाष्प:, विध्याप्प [ . ], विध्याप्य । २ स 'तोषो (?) झाढ? । ३ सर ०००. तस्थ, बिद्यते भुवि । ४ स विधा- 
तन्यं । ४ स चिरुति । ६ स तदुगुणं ब्रतम। ७ स कृतस्तेन । ८ स नियता । 


799 : ३१-३८ | ३१. आवकथमसंकथनसप्सदक्षोशर दातम्‌ं श्र 
794) श्रश॒स्थावरजोबानां रक्षात:" परतस्तत: | 
सहात्रतत्वभित्येव॑ आावकस्यापि तस्वत, ॥ ३३ ॥ 
795) ब्ेतों लिबारितं येत धावभानसितस्तत: । 
कि न छब्य सुस् तेन संतोषामृतलाभत- 0 ३८ ७ 
796) यवि विज्ञानतः कृत्वा वेशावधिमहनिदाम्‌ । 
नोहलइचच्यते पुनः पुंसां द्वितीयं तदगुणत्रतम्‌ ॥ २५ ॥॥ 
797) भहाद्रतत्वसत्रापि वाच्यं तसस्‍्थजिधानतः । 
परतो छोभनिमुंक्तो छाभे सरपपि तस्वतः ॥ ३६ ॥ 
798) शक्यले गवितुं केन सत्यं तस्य सहात्मन: । 
3 येत लब्धो उप्यर्थों ग्रताथिना ॥ ३७ ॥ 
799) छूना * तृष्णालता" तेन व्धिता धुतिबल्लरी । 
देशतो बिरतियेंन कृता नित्यमखण्डिता ॥ २८ ॥ 
महाद्वतत्वम्‌ ॥ ३३ ॥ येन इतस्तत' घावमानं चेत: निवारितं तेन संतोषामृतलाभतः कि सुस्त न रब्धम्‌ । ३४ ॥। यदि 
विज्ञानत. अहनिश देशावर्धि कृत्वा पुनः न उललडध्यते तत्‌ पुंसा द्वितीय गुणब्रतम्‌ ॥ ३५॥ अन्नापि तत्त्वविधानतः महा- 
श्रतत्व वाच्यम्‌ । परत, वत्त्वत छात्रे सत्यपि लोभनिर्मुकत. भवति ॥३६॥ येन ब्रताथिना लब्ध: अपि अर्थ. तृणवत्‌ त्यज्यते, 
तस्य महात्मन सत्य गदितुं केन शक्यते ॥। २७॥ येन देशत. विरति. नित्यम्‌ अखण्डिता कृता, तेन तृष्णालता छूना, 


है। इस प्रकारसे दिगव्तीके मर्यादाके बाहर अहिसादि ब्रतोका पूणंतया पालन होता है ॥ ३२ ॥ चूँकि की गई 
उस मर्यादाके बाहिर त्रस और स्थावर जीवोंका पृर्णरूपसे संरक्षण होता है अतएव इस प्रकारसे श्रावक भी 
बास्तवमें महाव्रती जैसा हो जाता है ॥ ३३ ॥ जिस श्रावकने इधर उषर दौड़नेवाले चित्तका निवारण कर लिया 
है उसने सन्‍्तोषरूप अमृतको प्राप्त करके कौन-से सुखको नही प्राप्त कर लिया है? भर्थात्‌ सन्‍्तोसको प्राप्ति 
हो जानेसे उसे सब कुछ सुख प्राप्त हो गया है, ऐसा समझना चाहिये। कारण कि सुख ओर दुखका स्वरूप 
वास्तवमे सन्‍्तोष और असन्तोष ही है ॥ ३४ ॥ यदि विज्ञानसे--ग्राम, नदी एवं पर्वत आदिरूप चिह्नोंके अब- 
धारणसे--निरन्तर देशकी मर्यादा करके उसका अत्तिक्रमण नहो किय। जाता है तो पुरुषोके देशबन्रत नामका बह 
द्वितोय गुणब्रत होता है ॥ २५॥ विशेषार्थ--दिग्ब्रतमेंको गई मर्यादाके भीत्तर भी कुछ संकोच करके नियमित 
समयके लिये फिसी ग्राम, नगर एवं पर्वत आदिकी सीमा करके तब तक उसके आगे नही जाना; इसे देशब्रत 
कहते हैं। दिग्क्षतमें जो दिशाओंमे जाने-आनेकी मर्यादाकी जाती है वह जन्म पय॑न्‍्तके लिये की जाती है और 
उसमें मर्यादित क्षेत्र भी विशाल होता है। परन्तु देशत्रत कुछ नियमित ( घड़ी, दिन, पक्ष व मास बादि ) 
समयके लिये लिया जाता है तथा मर्यादा भो उसमे दिग्व्तकी सीमाके भीत्तर ही ली जाती है॥ ३५॥ इस 
देशब्रतमें भी वास्तवमें अगुव्रतीको महाब्रती जेसा ही कहना चाहिये । कारण यह कि यहाँ भी लाभके होने- 
पर भी श्रावक मर्यादाके बाहर यर्थार्थमें लोभमसे रहित होता है। अत्तएव वहाँ अहिसादिब्रतोंका उसके पूर्णतया 
पालन होता है॥ ३६॥ ब्रत्तकी इच्छा करनेवाले जिस महात्माने प्राप्त भो पदार्थंको तृणके समान तुच्छ समझ 
करके छोड़ दिया है उसका हढ़ताकी प्रशंसा करनेके लिये भला कौन समर्थ हैं? कोई नहीं--वह्‌ अतिशय 
स्तुति करनेके योग्य है॥ ३७ ॥ जिसने निरन्तर अखण्डित देशव्रतका पाकनन किया है उसने तृष्णारूप लत्ताको 
१ स रक्षते। २स ०0 प्रटाएअट 34 ७। ३ स तृणवभ्यज्यते । ४ स छृुता ।५ स ? लतास्तेन । 


श्रड धुभावितसंबोह: [ 800 : ३१-३९ 
800) पत्थधानथंवण्डस्य परं पापोपकारिणः । 


क्ियते यः परित्यागस्तुतीयं तद्गुणब्रतम्‌ ॥ ३९ ॥ 
80]) वुष्टअश्रुतिरपध्याल परापकर्मोपदेशनस्‌ । 

प्रसाद: शस्तदानं च पत्ञानर्था' भवन्त्यसी ॥ ४० ॥ 
802) शारिकाशिखिमार्जारताजच्रचूडशुकादय: । 

अनथंकारिणस्ट्याज्या बहुदोषा मनीधिभि: ॥ ४१ ॥ 
803) नीलीमद नलाक्षाय:प्रभुता ग्निविषादय: । 
अनथकारिणस्त्याज्या बहुबोषा सनोधिभि: ॥ «४२४ 


कब नननननाम +झआक-नगनन पान वन 


धुतिवल्लरोीं वधिता ॥ ३८ ।॥। पापोपकारिण' पद्चवा अनर्थदण्डस्य यः परित्याग: क्रियते तत्‌ तृतीय पर गुणब्रतम्‌ ॥ ३९ ।॥॥ 
दुष्टअआरुति:, अपध्यानं, पापकर्मोपदेशन, प्रमादः, शस्त्रदानं च अमी पदञ्च अनर्था: भवन्ति ॥ ४० ॥ मनीषिभि बहुदोषाः 
अनर्थकारिण. शारिकाशिखिमार्जारताम्रचुडशुकादय. त्याज्या: ।। ४१ ॥ मनीषिभि: बहुदोषा अनर्थकारिण' नीलीमदन- 
लाक्षाय:प्रभुताग्निविषादय: त्याज्या. ॥ ४२ ॥ दिश्देजानर्थदण्डेम्य. या विरति: विधोयते तत्‌॒त्रिविधं गुणब्रत जिनेदबर- 


काटकर धैय॑ ( सन्‍तोष ) रूप लताक़ो वुद्धिगत किया है। अभिप्राय यह कि अखण्डित देक्षत्रतके धारण करने- 
से मनुष्यकी तृष्णा नष्ट होती है और उसके स्थानमे सनन्‍्तोषकी वृद्धि होती है॥ ३८ ॥ पापको बढानेवाले पाँच 
प्रकारके अनर्थ दण्डका जो परित्याग किया जाता है, यह उत्कृष्ट अनथेदण्डब्रत नामका तीसरा गुणक्रत 
है ॥ २० ॥ वे पाँच अनर्थदण्ड ये हैं--दु श्रुति, अपध्यान, पापोपदेश, प्रमाद और शस्त्रदान ॥४०॥ विशेषार्थ-- 
जिन कार्योसे बिना किसो प्रकारके प्रयोजनके ही प्राणियोंको कष्ट पहुँचाता है वे सब अनथंदण्ड कहे जाते हैं । 
वे स्थूल रूपसे पाँच हैं--प।पोपदेश, हिसादान, दुःश्रुत्ति, अपध्यान और प्रमादचर्या। जिस वाक्यको घुनकर 
प्राणियोकी पापजतक हिसादि कार्योमें प्रवुत्ति हो सकती है उस सबको पापोपदेश कहा जाता है--जेसे किसी 
व्याधके लिये यह निर्देश करना कि मृग जलाशयके पास स्थित हैं। हिसाजनक विष एवं शस्त्र आदिका दूसरों- 
के लिये प्रदान करना, यह हिसादान कहलाता है। जिन उपन्यास एवं कथाओं आदिको सुनकर प्राणीके 
हृदयमें कामादि विकार उत्पन्न हो सकते हैं उनके सुननेका नाम दुश्रुति है। अपध्यानका अर्थ कुत्सित ध्यान 
है--जैसे राग या द्ेषके वश होकर अन्यकी स्त्री आदिके बध-बन्धन आदिका विचार करना । बह दो प्रकार- 
का है--आत्तं और रोद् । अनिष्ट पदार्थोका सयोग और इष्ट पदार्थोंका वियोग होनेपर जो उसके लिये 
चिन्तन किया जाता है वह आत्तंध्यान कहलाता है। हिसा, असत्य, चोरी एवं विषय संरक्षण आदिके चितन- 
को रौद्गरध्यान कहा जाता है। ब्यथेमें पृथिवीका खोदना, वायुका ज्याघात करना, अग्निका बुझाना, पानीको 
फेलाना और वनस्पतिका छेदन करना; इत्यादि कार्य प्रमादचर्याके अन्तगंत हैं। ये पाँचों ही भनथंदण्ड ऐसे 
हैं कि जिनसे प्राणियोको व्यर्थमें कष्ट पहुँचता है। अत्तएवं देशब्रती श्लावक इन पाँचोंका परित्याग करके 
अनर्थदण्डत्रतका परिपालन करता है || ४० ॥ शारिका ( मेना ), मयूर, बिलाव, मुर्गा और तोता आदि जो 
पश-पक्षी अनेक दोषोंसे सहित होकर अनर्थंकों उत्पन्न करनेवाले हैं उनत सबका भी बुद्धिमान पुरुषोंको परित्याम 
करना चाहिये ॥ ४१ ॥ नीली ( नील ) मेन, लाख, लोहसे निर्मित अस्त्र-शस्त्रादि, अग्नि और बिष आदि जो 


१ स पंचान्यर्था । २ श्न "प्रभुता? । 
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804) विग्वेशानथथंदष्डेम्यो घिरतियाँ विधीयते' । 
जिनेइबरसमाव्यातं त्रिविध तदुग़ुणब्रतम्‌ ॥ ४३ ॥ 
805) नमस्काराविक शेयं शरणोसमसड्भलम । 
संध्या नत्रितये शब्यवेकाप्रकृतचेतला: ॥ ४४ 0 
806) सर्वारस्म परित्यज्य कृत्वा अव्यादिशोधनम । 
आवश्यक विधातव्यं अ्तशु“उच्रंमुलसेः ॥ ४५ ॥ 
807) व्यासनद्ाव्ञावर्ता' चतुंस्तकसंनतिः । 
जिविशुद्धणा विधातव्या वनन्‍्दना स्वहितोच्चतेः ॥ ४६ ॥ 
समाख्यातम्‌ ॥ ४३ ॥। एकाग्रकृतचेतसा शब्वत्‌ संध्यानत्रितये नमस्कारादिक शरणोत्तममजुलं शेयम ॥। ४४ ॥ उतम. ब्रत- 
'शुघ्द्यर्थ॑सर्वारम्भ॑ परित्यज्य द्रव्यादिशोषनं कृत्वा आवश्यक॑ विघातव्यम्‌ ॥ ४५ !। स्वहितोद्यते' व्यासनद्वादशाबर्ता 
चतुर्मस्तकसनति- वन्दना त्रिविशुष्या विधातव्या । ४६ ॥ मासे चत्वारि पर्वाणि सन्ति, तैषु य. सदा उपवास विधीयते 





बस्तुयें बहुत दोषोंसे सहित तथा अनथंको करनेवाली हैं उन सबका भी बृद्धिमान्‌ मनुष्योंको परित्याग करना 
चाहिये ॥ ४२॥ दिशा, देश और और अनथ॑ंदण्डसे जो व्रत किया जाता है जिनेन्द्रके द्वारा वह तीन प्रकारका 
( दिग्रत, देशब्रत व अनर्थ॑दण्डब्रत ) गुणव्रत कहा गया है॥ ४३॥ श्रावकको एकाग्रचित्त होकर निरन्तर तीनों 
सन्ध्याओंमें नमस्क्रा रको आदि लेकर शरण, उत्तम और मगलको जानना चाहिये ॥ ४४ ॥ विशेषार्थ--इसका 
अभिप्राय यह है कि सामायिक करते समय श्रावकको सर्वप्रथम पंचनमस्कार-मंत्रका उच्चारण करते हुए पंच 
परसेष्ठियोको नमस्कार करना चाहिये । तत्पश्चात्‌ “चत्तारि मगलं--अरिहता मंगल सिद्धा मगल साहू मंगल 
केवलिपण्णत्तो धम्मो मगल । चत्तारि लोगृत्तमा--अरिहंता लोगुत्तमा, सिद्धा लोगुत्त मा, साहू लोगुत्तमा, केवलि- 
पण्णत्तो धम्मो लोगुत्तमो | चत्तारि सरणं पवज्जामि अरिहते सरणं पवज्जामि, सिद्धे सरणं पवज्जामि, साहू 
सरणं पवज्जामि, केवलिपण्णत्तं धम्मं सरणं पवज्ञामि ।” इस पाठको पढ़ें और भरिहंत, सिद्ध, साधु एवं केवली- 
कथित धर्मका मंगल, लोकोत्तम व शरण स्वरूपसे चिन्तन करे ॥ ४४ ॥ उत्तम श्रावकोंको ब्रतशुद्धिके निमित्त 
समस्त आरम्भको छोड़ करके और द्रव्य-क्षेत्रादिकी शुद्धि करके सामायिक आवद्यकको करना चाहिये ॥ ४५ ॥। 
सामसायिक शिक्षात्रतके घारक श्रावकोंको अपने आत्महितमें उद्यत होते हुए पद्मासन व खड़्गासन इन दो 
आसनोंमेंसे किसी एक आसनसे बारह आवत्त और चार शिरोनतियोंसे सहित मन, वचन व कायकी शुद्धिपुर्वक 
बन्‍्दनाको करना चाहिये ॥ ४६ ॥ विशेवार्थ--सामायिक पद्मासन और खद्भासन इन दो आसनोंमेंसे किसी भी 
एक आसनसे को जाती है । इसमे वन्दना कमंको करते हुए श्रावकको बारह आवत्तं ओर चार शिरोनत्तियोंको 
करना चाहिये । आवत्तंका अथ्थं है मन, वचन और कायका नियमन। ये पंचनमस्कार मंत्रके आदिमें ओर 
अन्तमे तीन तोन तथा चतुविशत्तिस्तवके आदि व अन्तमे तीन तीन इस प्रकार बारह किये जाते हैं। दोनों 


हाथोंको जोड़कर शिरके नमानेका नाम शिरोनति है। यह पंचनमस्कार मंत्रके आदि ओर अन्तमें एक एक 
तथा चतुविशतिस्तवके आदि और अन्तमें एक एक इस प्रकारसे चार बार की जाती है। इस विधिसे सामा- 





१ से विधीयते । २ स संध्याना?, सद्धघानं। ३ से "चेतस: ।'४ स आवदयका, आवशक्य । ५ स ?सिध्य?, ?विध्य, 
कक 
दुष्च्र8 । ६स “वर्ताइचतु?। 
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808) चअत्वारि सन्ति पर्वाणि मासे तेषु विधोयते । 
उपवासः सदा यस्तत्मोषध"बतमोयंले' ॥| ४७ ४४* 
809) “स्वक्तमोगोपभोगस्य" सर्वारम्भविभोचिन:। 
अतुरविधाशनत्याग उपवासो मतो जिले: ॥ ४८ ७ 
80) अभुक्‍त्य 'नुपयासेकभुक्तयो" भक्तितत्परे: । 
क़रियस्ते कर्संतादाय सासे पबंचतुष्टये ॥ ४९. ७ 
8]) कर्सेन्धनं यद ज्ञानात्‌ संचित जन्मकानने' । 
उपवासशिखी सर्व तद्भस्मीकुरुते क्षणात्‌ ॥ ५० ॥ 
82) भोगोपसोगसंल्यानं क्रियते यद्धितात्मना"? । 
भोगोपभोगसंलख्यानं तस्छिक्षा " बतसुख्यते ॥॥ ५१ ॥ 
तत्परोषधब्रतम्‌ ईते । ४७ ॥ जिने' त्यक्तमोगोपभीगस्य सर्वारम्भविमोचिनः चतुविधाशनत्याग. उपवास: मत. ॥ ४८ ।॥। 
भक्तितत्परै: मासे पंचतुष्टये कर्मनाशाय अमुक्त्यनुपवासौकभुक्तय' क्रियन्ते ॥| ४९ ॥ जन्मकानने अजानात्‌ यत्‌ कर्मेन्धन् 
संचितम, तत्‌ सर्बम्‌ उपबासशिखी क्षणात्‌ भस्मीकुझुते ॥ ५० ॥ हितात्मना यत्‌ भोगोपभोगसंख्यानं क्रियते, तत्‌ भोगोप- 


यिकमें श्रावकको मन, वचन और कायकी शुद्धिपू्वंक वन्दनाको करना चाहिये ॥ ४६ ॥ प्रत्येक मासमें चार 
पवे ( दो अष्टमी व दो चतुर्दशी ) होते हैं। उनमें जो निरन्तर उपवास किया जाता है वह प्रोषधब्रत कहा 
जाता है ॥ ४७ ॥ भोग और उपभोग वस्तुओंके परित्यागके साथ समस्त आरम्भको छोड़कर जो चार प्रकारके 
आह्ारका त्याग किया जाता है वह जिन भगवानुको उपवास अभीष्ट है।। ४८ ॥ विशेषार्थ--जो वस्तु एक 
बार भोगनेमें आती है उसे भोग कहते हैँ--जेसे पान, लेपन व भोजन आदि। तथा जो वस्तु अनेक बार 
भोगनेमें आती है उसे उपभोग कहा जाता है--जैसे स्त्री, शय्या व वस्त्र आदि। उपवासके दिन श्रावकको 
इन भोग-उपभोग वस्तुओंका परित्याग करके समस्त आरम्भको भी छोड़ देना चाहिये। कारण यह कि उप- 
वासका अथे केबल आहारका परित्याग नहीं है, किन्तु उसके साथ हो उपवासमें कघाय और विषयोंका परि- 
त्याग भी अनिवायं समझना चाहिये। अन्यथा फिर उपवास और लुंघनमें कोई विशेष भेद ही नहीं 
रहेग ॥ ४८ ॥ भक्तिमें तत्पर श्रावक प्रत्येक मासके चारों पर्बो्में कमंनाशके लिये अभुक्ति ( उपवास ), अनुप- 
वास अथवा एकभुक्ति ( एंकाशन ) को किया करते हैं ॥ ४९ ।| विशेषार्थ--जो श्रावक शक्तिके अनुसार उप- 
वास, अनुपवास और एकाशन ( एक स्थान ) इनमेंसे किसी भी एकको करता है वह प्रोषधकारी कहा जाता 
है। इनमें अन्न, पान, खाद्य और लेह्य इन चार प्रकारक आहारोंक परित्यागका नाम उपवास है । अनुपवास- 
का अर्थ है ईषत्‌ ( थोड़ा ) उपवास | तात्पयं यह कि जलको छोड़कर शेष सब प्रकारके आहारके परित्याग 
कर देनेको अनुपवास माना जाता है। एक स्थानमें बैठकर एक ही बार जो भोजन किया जाता है उसे एक- 
भुक्ति या एकासन समझना चाहिये । ये सब ययायोग्य कम-निजंराक कारण हैं ।। ४९।। संसाररूप वनमें स्थित 
रहकर प्राणोने अज्ञानतासे जिस कर्मरूप इन्धनका संचय किया है उस सबको उपवासरूप श्ग्नि क्षण भरमें ह्ठी 
भस्म कर डालती है ॥ ५० ॥ आत्महित्तेषी श्रावक जो भोग और उपभोग रूप वस्तुओंकी संख्या कर लेता 
.._ १ स॒ प्रोषष' । २स “मोयते | ३ स ००. 47 । ४ सतबत” , त्यकता? । ५ स ?भोने ध्स्य । ६ स अभुक्‍्ता? । 


७ स 'भक्‍तयो भुक्ति'। ८ सयदा"। ९स जन्म कानने। १०स "तात्मगः। ११स तहछिदक्ष्या', तक्षिष्या?, 
तच्छित्या ब्र? । 


श्र 
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83) आहारपानतास्थूलगन्धमाल्यफलावय. | 
भुज्यस्ते' यत्स' भोगइथ तन्‍्लतः साधुसससे: ॥ ५२ ॥ 
84) आहुनादन पल्यदुस्त्रोवस्थाभरणादय: । 
४ 5नेकथा यत्सादुपरभोगाय" ते सता: ॥ ५१३ ॥ 
35) संतोधो' भाषितस्लेत वेराग्यमपि बशितम्‌ । 
भमोयोपभोगसंख्यान व्रतं येल सम धायंते ॥ ५४ ॥ 
86) चल्रुविधो” वराहारो दोयते संयतात्मनाम्‌ । 
“शिक्षात्रतं तदाख्यातं चतुर्थ गृहरेघिनास ॥ ५५ ॥ 
87) स्वयमेव गुहूं साधुर्यों 5त्रास्यतति* संयतः । 
अन्यर्थवेदिति: प्रोक्त: सो 5तिथिसुंति"?पुछुये: ॥ ५६॥ 
88) श्रद्धामुत्सस्थविज्ञानतितिक्षाभक्‍त्प "लुब्धता '' । 


एवते"* गुणा हितोदुक्तेश्रियन्ते 5तिथिपूजने: ॥ ५७ ॥ 


भोगसंख्यानं शिक्षात्रत्म्‌ उच्यते ॥ ५१ ॥ यत्‌ आहारपानताम्बूलगन्धमाल्यफलादयः भुज्यन्ते तत्‌ साधुसत्तम॑ सः भोग: 
मतः ॥ ५९२ ॥ यस्मात्‌ वाहनासनपल्यड्ुस्त्रीवस्त्राभरणादय अनेकघा भुज्यन्ते ते उपभोगाय मता: ॥ ५३ ॥ येन भोगोप- 
भोगसंख्यान॑ ब्तं घार्यते सम, तेन संतोष भाषितः । तेन वैराग्यम्‌ अपि दक्षितम्‌ ।। ५४ ॥ संयतात्मनां चतुबिध' बराहार 
दीयते, तत्‌ गृहमेधिना चतुर्थ शिक्षात्रतम्‌ आख्यातम्‌ ॥ ५५॥ अत्र यः संयत' साधु. स्वयमेव गृहम्‌ अभ्यतति । अन्वर्थ- 
बेदिभि' मुनिपुड्गवे स- अतिथि. प्रोक्त ।| ५६ ॥ हितोथुकते- अतिथिपूजने श्रद्धामुत्सत््वविज्ञानतितिक्षाभकक्‍त्यलुब्धता एते 


है--उनका प्रमाण करके शेषको छोड़ देता है--इसे भोगोपभोगसंख्यान नामक शिक्षात्रत कहा जाता है ॥५१॥ 
आहार, पान (जलूदि पेय वस्तु), ताम्बूल, सुगन्धित माला और फल आदि जो वस्तुएं एक बार भोगी जाती हैं 
उनको साधुओंमें श्रेष्ठ गणधरादि भोग बतलाते है ।। ५२॥ वाहन (हाथी-घोड़ा आदि), आसन, पलंग, स्त्री, 
वस्त्र और आभरण आदि चूँकि अनेक बार भोगे जाते हैं अतएव वे उपभोगके लिये माने गये हैं--उन्हे उपभोग 
कहा जाता है ॥ ५३ ॥ जिसने भोगोपभोगपरिमाणब्रतको धारण कर लिया है उसने अपने सनन्‍्तोषको सूचित 
कर दिया है तथा वेराग्यको भी दिखा दिया है। अभिणय यह है कि जो श्रावक भागोपभोगपरिमाणब्रतका 
पालन करता है उसे अप सन्‍्तोष प्राप्त हो जाता है और इसीलिये उसका वेराग्यभाव जागृत हो उठता 
है॥ ५४ ॥ मुनिजनोंके लिये जो चार प्रकारका श्रेष्ठ आहार दिया जाता है वह श्रावकोंका चौथा शिक्षा- 
ब्रत (अतिथिसविभाग) कहा गया है ॥ ५५॥ जो सयमी साधु स्वयं ही गृहपर आता है उसे अन्चर्थ 
संज्ञाके जानकार श्रेष्ठ मुनि अतिथि कहते हैं। तात्पयं यह कि जो साधु किसी लतिथिका विचार न करके 
किसी भो तिथिको आह्वारके निमित्त स्वयं ही श्रावकके घरपर जाता है वह अतिथि कहलाता है ॥ ५६ ॥ 
आत्महितमें उद्यत श्रावक अतिथिपूजाके विषयमें--उन्हे आहार आदिके देनेमें--श्रद्धा, प्रमोद, सत्त्व, विज्ञान, 
क्षमा, भक्ति और निर्लभता इन सात गुणोंको धारण करते हैं ॥| ५७ ॥ विशेषार्थ--प्रशसनीय दाता वही होता 

है जिसमें कि उपयुंक्त सात गुण विद्यमान रहते हैं । उनका स्वरूप इस प्रकार है। श्रद्धा--साधुओंके लिये जो 


१ स भुजंते तत्स । २ स यत्सभोगरच । ३े स *नाशन? । ४स भुजंते । ५ स ?भोगा ये मताः, “मोगा यत्ते ।६ स 
सन्‍्तो यो । ७ स चासुविधो । ८ स शिख्या?, छशिष्या" । ९स त्राततात । १० स यति 07 मुनि । ११ स ?भत्त्य", 
?भक्‍त", भव्य? । १२ स "लुब्धता । १३ स एतैगुंणा । 

सु. सं. २८ 
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89) अतिग्रहों'ज्वदेशाहिप्रक्षाऊूनं पूजन नतिः। 
त्रिशुश्विरन्नशुद्धिश्व पुण्याय नवधा विधि: ॥ ५८ ॥ 
820) “साम्राथिकादिभेदेन शिक्षा“त्रतमुदीरितम्‌ । 
गुहस्थेन रक्षणीय हितेषिणा ॥ ५०९ ७ 
82) हावशाणुव्रतान्येबं कथितानि जिनेहवरे: । 
गृहस्थे: पाछनोयानि भवदुःखं जिहासुभिः ॥ ६० ॥ 
822) स्थको्य जीवित ज्ञात्वा त्यक्त्था सर्वा मनःक्षितिस्‌ । 
बन्धनापुच्छय लि:शेषांस्त्यकत्वा देहादिभच्छेनाम्‌ ॥ ६१ ॥ 
823) बाह्ममस्यन्तरं संगं१ मुक्त्था सर्वे विधानतः । 
विधायालोचनां श॒द्धां हृदि न्यस्थ नमस्कृतिम्‌ ॥ ६२ ॥ 





गुणा' प्रियन्ते ॥ ५७॥ प्रतिग्रहोच्चदेशाट्सप्रिक्षालन, पुजनं नति:, त्रिशुद्धिः च अन्नशुद्धि इति नवधा विधिः पुण्याय 
भवति ॥ ५८ ॥ सामायिकादिभेदेन इति चतुर्पा उदीरितं शिक्षात्रतं हितेषिणा गृहस्थेन रक्षणीयम्‌ ॥ ५९ ॥ एवं जिनेद्व रैः 
कथितानि दह्वादश भणुव्रतानि भवदु.ख जिहासुभि गृहस्थे पालनीयानि ।। ६० ॥ स्वकीय जीवितं ज्ञात्वा, सर्वा मन'स्थिति 
त्यकत्वा निःशेषान्‌ बन्धून्‌ आपुच्छुय देहादिसच्छनां त्यक्त्वा सर्व बाह्मम्‌ अभ्यन्तर सग विधानत मुक्त्वा छुद्धाम्‌ आलोचना 





गृहस्थ दान देता है वह अभीष्ट फलको प्राप्त करता है, इस प्रकारका दाताकों विश्वास होना चाहिये। 
प्रमोद--दाताको दान देते समय अत्तिशय हुं होना चाहिये। उसे यह समझना चाहिये कि आज मेरा गृह 
साघुके आहार लेनेसे पवित्र हुआ है, यह सुयोग महान्‌ पुण्पके उदयसे ही प्राप्त होता है। सत्व--धन थोड़ा-सा 
भी हो, तो भी सातक््चिक दाता भक्तिवश ऐसा महान्‌ दान देता है जिसे देखकर बड़े-बड़े धनाढूय पुरुष भी 
आदइचर्यंचकित रह जाते हैं। विज्ञान--दाताको द्रव्य (देय वस्तु), क्षेत्र काछ, भाव, दानविधि एवं पात्र आदि- 
का यथार्थ ज्ञान होना चाहिये; क्योंकि इसके बिना वह दान देनेके योग्य नहीं होता है। क्षमा--कलुषताके 
कारणके रहते हुए भी श्रेष्ठ दाता कभी क्रोधादिको प्राप्त नहीं होता, किन्तु उस समय भी वह क्षमाकों ही 
भारण करता है। भक्ति--भक्तियुकत दाता सत्पात्रके गुणोंमे अनुराग रखत्ता है, वह भालस्यको छोड़कर 
स्वय ही पात्रको आहारादि प्रदान करके उसको सेवा-शुश्रूषा करता है | निर्लोमता--निर्लोभ दाता ऐहिक और 
पारलोकिक लाभकी अपेक्षा न करके कभी दानके फलस्वरूप सांसारिक सुखकी याचना नहीं करता है। 
प्रतिग्रह--मुनिको देखकर 'नमो3स्तु, तिष्ठत' इस प्रकार तीन बार कहकर स्वीकार करता, मुनिको 
घरके भीतर ले जाकर निर्दोष ऊँचे आसनपर बेठाना, पादप्रक्षालन, गन्ध-अक्षतादिके द्वारा पूजा करना, पंचांग 
प्रणाम करना, मनकी शुद्धि, वचनकी शुद्धि, कायको शुद्धि और भोजनकी शुद्धि; यह नौ प्रकारकी विधि पुष्यके 
लिये होती है ॥ ५८ ॥ सामायिक आदिके मेदसे जो यह चार प्रकारका शिक्षात्रत कहा गया है उसकी कल्याणा- 
भिलाषी श्रावकको रक्षा करना चाहिये ॥ ५९ ॥ उपयुक्त प्रकारसे जिनेन्द्र देवने जो बारह अणुब्नत बतलाये 
हैं उनका संसारदुखको नष्ट करनेकी इच्छा करनेवाले गुृहस्थोंको पालन करना चाहिये ॥ ६० ॥ अन्‍्तमें उत्तम 
श्रावक अपने जीवितकों जान करके--मरणकालकी निकटताका निश्चय करके--समस्त मनोविंकल्पको छोड़ 
देते हैं और सब कुटुम्बी एवं सबन्धी जनोंको पुछ करके शरीर आदि सब ही बाह्य वस्तुओंमे निर्ममत्व हो जाते 


१ स पतिग्रहीच? । २स *क्षालन | हे स ०9. 58 । ४स सामायक"। ५ स॒ शिख्या", शिष्या? । ६ श संग 
द्विधा मुच्य विधानत ! हु 





829 ३१-६८ ] ३१ आवकघमंकथनसप्तवक्षोत्तरं शतस्‌ ११० 


824) जिनेदवरक्रमास्भोजभ्रिभक्ति'भरानते. | 

सल्छेखना विधातव्या मृत्युतो नरससमे' ॥ ६३ ॥ 
825) बुलेस स्वदू:खानां नाइक घुधपुजितम्‌ः । 

सम्यक्‍त्य रत्नवद्धार्य संसारान्त वियासुसि: ॥ ६४ ॥ 
826) षड्द्॒व्याणि पदार्थाक्व नव 'तत्याविभेवत: । 

जायते अहृधज्जीवः सम्यग्हृष्टिनं संशय: ॥ ६५ ॥ 
827) अतीते 5नन्‍्तद्ा: काले जोवेन भ्रमता" भवे। 

कानि वु'खानि नाप्तानि बिना जेनेलअशासनम्‌ ॥ ६६॥। 
828) लिप्रेन्थ निर्मल पुतं तथ्यं' जैनेन्द्रशासनम्‌ । 

सोक्षवत्मेंति कर्तेव्या सतिस्तेन विचक्षणे: ॥ ६७ ॥ 
829) ज्योतिर्भावनभोमेषु घट्स्वध श्वश्नभूमिषु । 

जायते स्थ्रीवु सदृहृष्टिनं सिथ्या हादशाडिशु ५ ६८ ॥ 


विधाय ह॒दि नमस्क्ृति न्‍्यस्थ जिनेश्वरक्रमाम्भोजभूरिभक्तिभरानते नरसत्तम मृत्युत सल्लेखना विधातव्या ॥ ६१-६३ ॥ 
संसारान्तम्‌ इयासुभि रल्नवत्‌ दुर्लभ सर्वदु.खाना नाशक बुधपूजित सम्यक्त्यं धायंम्‌ ॥ ६४ ॥ पड़ द्रब्याणि पदार्थान्‌ व 
नवतत्त्वादिभेदत श्रदृधत्‌ जीव सम्यग्दूष्टि जायते। न संशय' ॥ ६५॥ अनन्तश अतीते काले भवे भ्रमता जीवेन 
जैनेन्द्रशासन विना कानि दु खानि न आप्तानि ॥ ६६ ।। तेन विचक्षणै निग्न॑ल्थ निमंल पूतं तथ्य जैनेन्द्रशासनं मोक्षवर्ल्म 
इति मति' कर्तव्या ॥ ६७॥ सद्दृष्टि ज्योतिर्भावनभोमेषु, पट्सु अध.इवश्नभुमिषु, स्त्रीषु, मिथ्या द्ादशाडिगषु न 





हैं। इस प्रकार वे बाह्य एवं अभ्यन्तर सब परिग्रहको छोड़कर विधिपूर्वक शुद्ध आलोचनाको करते हुए जिनेन्द्र- 
के चरणकमलोंमे अतिशय भक्त प्रगट करते है तथा नम्नतापूर्वक उन्हें अन्त करणसे नमस्कार करते हैं। इस 
विधिसे वे मृत्युसे सललेखनाको स्वीकार करते है--आवश्यक कतंव्य समझ करके वे आगमोक्त विधिसे समाधि- 
मरणको अगीकार करते हैं ॥ ६१-६३ ॥ जो श्रावक संसारको नष्ट करना चाहते है वे उस निर्मल सम्यग्द्शन- 
को धारण करे जो कि रत्नके समान दुलेभ, समस्त दुःखोका नाशक और विद्वानोसे पूजित है॥ ६४ ॥ जो जीव 
छह द्रव्य नो पदार्थ और जीवाजीवादिके मेदसे सात तत्त्व आदिका श्रद्धान करता है वह सम्यग्हष्टि हे, इसमें 
किसी प्रकारका सन्देह नही है | ६५॥ यह जीव अनन्त अतोत कालसे ससारमे परिभ्रमण करता रहा है। 
उसने वहाँ जेनघरंके बिना कौन-से दुख नही प्राप्त किये है ? अर्थात्‌ उसने वहाँ सब प्रकारके दु खोको सहा 
है ॥ ६६ ॥ इसलिये तत्त्वज्ञ जनोको यह विचार करना चाहिये कि परिय्रहसे रहित, निर्मल, पवित्र एवं यथार्थ 
जिनेन्द्रकथित धर ही मोक्षका मार्ग है--अन्य सब संसारपरिभ्रमणके ही कारण है।॥ ६७ ॥ सम्यग्हृष्टि जीव 
ज्योतिषी, भवनवासी व व्यन्तर देवोमें, नीचेकी शर्कराप्रभादि छह नरकभूमियोंमें, स्त्रियोंमें तथा मिथ्यात्वसे 
कलुषित इन बारह प्रकारके प्राणियोंमें भी नही उत्पन्न होता है--१ बादर एकेन्द्रिय पर्याप्त, २ बादर एकेन्द्रिय 
अपर्याप्त, ३ सूक्ष्म एकेन्द्रिय पर्याप्त, ४ सक्ष्म एकेन्द्रिय अपर्याप्त, ५ दोइन्द्रिय पर्याप्त, ६ दोइन्द्रिय अपर्याप्त, 
७ तीनइन्द्रिय पर्याप्त, ८ तीनइन्द्रिय अपर्याप्त, ९ चारइन्द्रिय पर्याप्त, १० चारइन्द्रिय अपर्याप्त, ११ असज्ञी 
पंचेन्द्रिय पर्याप्त और १२ असंज्ञी पच्चेन्द्रिय अपर्याप्त ॥ ६८ ॥ जो जीव एक क्षणके लिये भी सम्यग्दर्शनको 


्् श्स १ सर भक्त" । २ स“तव्या मृत्युतो । ३ स ?पूजक॑ । ४ स नवतत्त्वा?, तत्वानि? ।५ स भ्रमतो। ६ स तथ्य पुतं । 
७ स ?भंवनभोमेषु । 


२२० सुभाषितसंदोहू: [ 880 : ३१-६९, 
830) एकमपि क्षण लब्प्या सम्यक्तवं यो 


विमुख्जति 
संसाराण॑बमुत्तोय॑ छमते सो $पि निवृंतिम्‌ ॥ ६९ ॥ 
85) रोचले'" दक्षितं तस्वं जीव' सम्यकक्‍त्यभावितः ४ 
संसा रोहेगमापन्न संवेगादिगुणान्वितः ॥ ७० ॥ 
852) यत्किचिद्‌ हृइयते लोके प्रशस्तं सचराचरम । 
तत्सव लूमते जोव' सम्यक्त्वामलरत्नत:ः ॥ ७१ ॥ हे 
883) शद्भूवविवोषनिर्भुक्त संवेगाविगुणान्वितम्‌ । 
प यो घसे दर्शनं सोध्त द्ंनों कथितो जिने: ॥ ७२ ४४ 
884) बुरन्ता'सारसंसारजनिताशा'न्तसंत्ते' । 
यो भीतो 5णुत्रतं याति ब्रतिन त॑ बिवुबुंधा ॥ उस ॥ 
895) आतंरोद्रपरित्यक्तस्न्रिकालं विदधाति य:। 
सामायिक विधशुद्धात्मा स सामायिकवान्सतः ॥ ७४ ॥ 
836) भासे चत्वारि पर्वाणि तेश्रु य कुरुते सवा । 
उपबासं निरारम्भः प्रोषधी” स सतो जिने: 0 ७५॥ 


जायते ॥ ६८ ॥ एकम्‌ अपि क्षण सम्यक्‍त्वं लब्ध्दा य विमुद्धति स' अपि संसारा्ण॑व््‌ उत्तीर्य निवुर्ति ऊमते ॥ ६९ ॥ 
संसारोद्रेगम्‌ आपन्न. संवेगादिगुणाल्वित: सम्यवत्वभावित जीव द्शित तत्त्व रोचते ॥ ७० ॥ छोके यत्किश्चित सचराचरं 
प्रशस्तं दृदयते जीव' सम्यक्त्वामलरत्नत' तत्‌ सर्व लमते ॥ ७१॥ य. शक्लादिदोषनिमुकत सर्वेगादिगुणान्वितं दर्शन घत्ते 
जिने' कत्र स दर्शनी कथित' ॥ ७२॥ दुरन्तासारससारजनिताशास्तसंतते,, भीत. य अणुब्रतं याति त॑ बुधा: ब्रतिन 
विदु: ॥| ७३ ॥ आर्तरोद्रपरित्यक्त' विशुद्धात्मा यः त्रिकालं सामायिक॑ विदधाति स॒ सामायिकवानू मत' ॥ ७४ ॥ मासे 
सत्वारि पर्वाणि | तेषु निरारम्भ: य. सदा उपवास कुरुते सः जिले: प्रोषधी मतः ॥ ७५ ।। संयमासक्तचेतस्कः यः अपक्य 


प्राप्त करके पश्चात्‌ उसे छोड़ देता है वह भी संसाररूप समुद्रसे पार होकर मोक्षको प्राप्त होता है॥ ६५॥ 
सम्यक्त्वभावनासे सम्पन्न जीव संसारसे उद्विग्न होकर सवेग आदि ( प्रशम, आस्तिक्य व अनुकम्पा ) गुणोंसे 
विभूषित्त होता हुआ सर्वज्ञके द्वारा दिखलाये हुए जीवादि तत्त्वोसे प्रीति करता है--उनके ऊपर हृढ़ श्रद्धा रखता 
है ॥ ७० ॥ लोकमें जो कुछ भी चेतन व अचेत्तन प्रशस्त वस्तुएं दिखती हैं उन सबको ही सम्यग्हष्टि जीव 
तिर्मल सम्यग्दशंनरूप रत्नके प्रभावसे प्राप्त कर लेता है ॥ ७१॥ जो जीव धांकादि दोषोसे रहित और संवे- 
गादि गुणोंसे सहित निमंल सम्यर्दश्शनको धारण करता है उसे यहां जिन भगवानुके द्वारा दर्शनी (दर्शनप्रतिमा-) 
धारी) कहा गया है ॥ ७१॥ जो जीव दुविनाद असार संसारमे परिभ्रमण करनेसे उत्पन्न हुई अशान्त (दुल) 
परम्परासे भयभीत्त होकर अणुब्रतको (देशचारित्रको) प्राप्त होता है उसे विद्वान गणधरादि ब्रती (द्वितीय 
प्रतिमाधारी) कहते हैं ॥ ७३ ॥ जो विशुद्ध जीव आत॑ ओर रोद्र ध्यानसे रहित होकर तीनों कालो (प्रात्त:, 
मध्याह्न ओर सन्ध्या) में सामाथिकको करता है वह सामायिक प्रतिमाधारी साना गया है॥ ७४॥ प्रत्येक 
मासमें चार पं आते हैं। उनमें जो श्रावक निरन्तर आरम्भसे रहित होकर उपवासको करता है वह जिन 
देवके द्वारा प्रोषधी (चतुर्थ प्रतिमाधारी) माना गया है ॥ ७५॥ जो संयमका विचार करनेवाज़ा श्रावक कच्चे 


१ स रोचितें। २ स संसारा?,। ३ स ?रत्नय:। ४स ००, 72। ५ स दुरंतानंतसं? । ६ श्र "सात (० शास्त । 
७ स प्रोषणी. । ८स जनेः । 
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897) न भक्षयति यो 5पकक्‍य कन्दयुरूफहादिकस । 

संयमासक्तचेतस्क: सचित्तात्‌* स पराइसुल' ॥ ७६ ॥ 
838) सेचुन भजते सत्यों न दिया यः कदाजन । 

विवामेयुननिमुंक्तः स बुघे' परिकीतित: ॥ ७७॥ 

839) संसारभयसापस्तों सेथुन भजते न य' । 

सदा वेशग्यमारुढो ब्रह्मचारों स भण्यते ॥ ७८ ॥ 
840) निरारभ्म: स विजेयों सुनोन्द्रहृंत कल्मणे. । 

क्पालु' सवंजीवानां नारस्भं विदधाति य. ॥ ७९ 0 
84व) संसारबममूलछेन किसनेन समेति ये । 

नि दोष त्यजति प्रन्यं निप्रेन्ध तं विदुजिना:३ ॥ ८० ७ 
842) सबंदा पापकार्येषु कुरते अ्लुर्मात न य' । 

तेनानुसनन मुक्त” भण्यते बुद्धिशालिना'॥ ८१४७ 
848) स्वनिसित्त जिधा येन कारितो धचुमतः कृत' । 

नाहारो” गह्दाते पुंसा' त्यक्तोहिष्ट:' स भण्यते | ८२ ७ 


कन्दमूलफलादिक न भक्षयति सः सचित्तात्‌ पराहुमुख' ॥ ७६ ॥ य मर्त्य कदाचन दिवा मँथुनं न भजते बुधैः स दिवा- 
मैथुननिम्‌ कत: परिकीतित ॥ ७७ ॥ ससारमयमापत्न: वैराग्यमारूढ य सदा मैथुनं न भजतें स ब्रह्मचारी मण्यतें ॥ ७८॥ 
कृपालु. य' सर्वजीवानाम्‌ [ विधातकम्‌ ] आरम्भ न विदधाति, हतकल्मषे मुनीन्‍्द्रें: स निरारम्म. विशेयः ॥ ७९ ॥ 
ससारहुमसूलेन अनेन मस किम्‌ इति य नि होष ग्रन्थं त्यजति, त॑ बुधाः निर्ग्रन्थ विदु:॥ ८०॥ य* सर्वदा परापकार्सेषु 
अनुमति न कुरुते, बुद्धिशालिना तेन अनुमनन मुक्तं भण्यते ॥ ८१ ॥ येन पुसा स्वनिमित्त कारित' अनुमतः कृत: आहार 
त्रिधा न गुह्मयते स त्यक्तोद्दिष्ट. भण्यते ॥ ८२॥ ये नर. एवं क्रमत एकाददा गुणान्‌ भत्ते, असौ मर्त्यामरक्रिय भुक्त्वा 


कन्द, मुल और फल आदिको नही खात्ता है वह सचित्त वस्तुसे पराड्मुख अर्थात्‌ सचित्तविरत होता है ॥ ७६॥ 
जो मनुष्य मेथुनका सेवन दिनमे कभी-भी नही करता है वह विद्वानोके द्वारा दिवामेथुनविरत कहा गया 
है ॥ ७७ ॥ जो मनुष्य संसारसे भयभीत होकर कभी भी मेथुनका सेवन नही करता है, किन्तु उससे निरन्तर 
विरक्‍्त रहता है उसे ब्रद्मचारी कहा जाता है ॥ ७८ ॥ जो दयालु श्रावक समस्त जीवोके घातक आरम्भको 
नही करता है उसे तिमंल गणधरादि देव आरम्भविरत समझते हैं ॥| ७० ॥ यह परिग्रह संसाररूप वृक्षको स्थिर 
रखनेके लिये मूलके समान है इससे मेरा क्या हित हो सकता है ? कुछ भी नहीं। इस प्रकार विचार करके जो 
श्रावक समस्त परिग्रहका परित्याग कर देता है उसे पष्डित जन निग्नेन्थ (परिग्रहविरत) बतलछाते हैं ॥ ८० ॥ 
जो पाप कार्योंके विषयमें कभी अनुमोदना नही करता है उसने अनुमतिकों छोड़ दिया है--वह अनुमतित्याग 
प्रतिमाधारी है, ऐसा बुद्धि ऋटिके धारक गणधर कहते है || ८१ ॥ जो पुरुष अपने निमित्तसे स्वय किये गये 
दूसरेसे कराये गये तथा अनुमोदित भी भोजनको नही ग्रहण करता है मन, बचन और कायसे उसे उदिष्टत्यागी 

कहा जाता है ॥ ८२ ॥ जो मनुष्य क्रमसे उपयुक्त प्रकार ग्यारह गुणोको धारण करता है वह मनुष्य (चक्रवर्ती 


१ सस चितातूुस। रस "हत", "दंत्त?। ई से जज्जना। ४सनमते, नु मति। ५स “नुमतिमुक्ति तत्‌ 
भ०, युक्त 0० मुष्त, तेनान [ नमति ]युक्‍ते। ६ स "शालिभि। ७स नाहारे। ८ स पूंसा। ९ स त्यकतों दृष्टः, 
ह्यमंसों दिष्टः । 


श्र सुभाषितसंदोह: [ 844 : ३१-८३ 

844) एकादश गुणानेवं धत्ते थ क्रमतो नरः। 

सर्त्यामरश्रियं भुक्त्वा यात्यसो मोक्षमक्षयभ्‌' ॥ ८३ ॥ 
845) बधों रोधो उन्‍्लपानस्थ गुरुभा रातिरोहणम । 

बन्धच्छेदो' मला * पत्च प्रथमत्रतगोचरा: ॥ ८४॥ 

846) कटठलेखक्रिया मिथ्यादेशनं न्‍्यासलोपनम्‌ | 

पेशन्यं मन्त्रभेवहच्र द्वितीयत्तगा सला: ॥ ८५ ७ 
847) स्लेनानीतससादानं स्टोनानासनुयोजनस्‌ ॥ 
* विरुद्धे “तिक्रमो ” राज्ये कूटमानाविकल्पनस ॥ ८६॥ 
848) छृत्रिमव्यवहारह्च तृतीयत्रतसं भवा: । 

अतिचारा जिने; पठच गविता घुतकर्सभिः ॥ ८७ 0 
849) अनज़ूसेवन तोत्रमन्‍्मथाभिनिवेशनस्‌ । 

गसन' पुंहजलीनायों: स्वोीकृतेत*ररूपयो' ॥ ८८ ४ 


अक्षय मोक्ष याति ॥ ८३ ॥ वध., अन्नपानस्य रोघ , गुरुभारातिरोहण, बन्धघच्छेदों इमे पदञ्च मला' प्रथमब्रतगोचरा' ॥८४॥ 
कूटलेखक्रिया, मिथ्यादेशन, न्‍्यासलोपन॑, पैशुन्य, मन्त्रभेद च [ इमे ] मलाः द्वितीयब्रतगाः भवन्ति ॥ ८५॥ स्तेनातीत- 
समादानं, स्तैनानामनुयोजन, विरुद्धे राज्ये अतिक्रम , कूटमानादिकल्‍पन, क्रृत्रिमव्यवहार च धुतकर्मभि जिन तृुतीयब्रत- 
सभवा पञ्न अतिवारा गदिता ॥ ८६-८७ ॥ अनझूुसेवनं, तीव्रमन्‍्मथाभिनिवेशन, स्वीक्ृतेतररूपयो पुंश्चलीनार्यों: 


आदि ) ओर देवोंकी लक्ष्मीकी भोग करके अविनश्वर मोक्षको प्राप्त होता है।। ८३ ॥ वध ( छकड़ी या चाबुक 
भादिसे मारना ), भाहार-पानीका रोक देना, न्‍्याय्य बोझसे अधिक बोझा लादना, रस्सी आदिसे बांधना ओर 
नासिका आदिका छेंदना; ये पांच प्रथम अहिसाणुन्नत सम्बन्धी दोष हैं--इनसे वह भहिंसाणुन्नत मलिन होता 
है ॥ ८४ ॥ कूटलेखक्रिया ( दूसरेने जो बात नही कही है या जो कार्य नही किया है उसने वेसा कहा था या 
बेसा किया था, इस प्रकार किसीको प्रेरणासे लिखना ), मिथ्या उपदेश ( स्वगं-मोक्षकी साधनभूत क्रियायोमें 
अन्य जीवोंको विपरीततासे प्रवर्ताना अथवा धोखा देना ), न्यासलोप ( किसीके अपनी रखी हुई धरोहरके 
विषयमें भूलसे कम मांगनेपर तदनुसार कम देना--पुरा न देना ), पेशून्य (स्त्री-पुरुषोंके द्वारा एकान्‍्तमें की 
गई क्रियाओंको प्रकट करना ) और मन्‍्त्रभेद ( प्रकरणवश अथवा मुख्के आकार भादिको देखते हुए दूसरेके 
अभिप्रायको जानकर इर्ष्या आदिके कारण उसे प्रगट करना ); ये पांच अतिचार. द्वितीय ब्रत्त ( सत्याणुब्नतत ) 
को मल्िन करनेवाले है ॥ ८५॥ चोरीसे लाई गई वस्तुओं ( सुबर्ण व चाँदी आदि )का ग्रहण करना, चोरोंको 
चोरी कमंमे प्रवृत्त करना, विरुद्ध राज्यातिक्रम अर्थात्‌ विपरीत राज्यमें अल्प मुल्यमें प्राप्त होनेवाली 
वस्तुओंको लेना । तात्पय॑ यह कि न्यायमार्गसे च्युत होकर वस्तुओंका क्रय-विक्रय करना, नापने व त्तौलनेके 
उपकरणोको हीन व अधिक रखना ओर कृत्रिम व्यवहार अर्थात्‌ बहुमूल्य वस्तुमें अल्प मूल्यवाली 
बस्तुको ( जैसे सुवर्णमे ताँबा आदि ) मिलाकर बेचना अथवा बहुमूल्य वस्तुके स्थानमें अल्पमूल्य 
बस्तुको ( जैसे सुवर्णके स्थानमें पीतल ) धोखा देकर बेचना; ये पाच अतिचार कर्मोंको नष्ट कर देनेवाले 
वीतराग देवने अचौर्याणुत्रतमें सम्भव होनेवाले कहें हैं ॥ ८६-८७ ॥ कामसेवनके अंगभूत योनि और 


श्र 
१'स “सन्ययं । २ स "छेदो, "छेद: । ३ स मरापं च । ४ स "ति क्रमो । ५ स गमने । ६ स स्वीकृतेतारू? । 
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850) अन्यदीयबियवाहस्य जिघाने जिनपुंगवेः। 
अतिचारा सता: पज्च ऋतुर्यत्रतसंभवा: ७ ८९ ॥ 
85]) हिरण्यस्वणयोर्वास्तुक्षेत्रयोधनघान्ययो- । 
कुप्यस्य दासदास्योद्च् प्रमाणे 5तिक्रमाभिधा.* ॥ ९.० ॥ 
852) अतिघारा जिने' प्रोक्‍्ता: पठ्चामी पञ्चमे वते । 
वर्जनीया' प्रयत्नेन बृतरक्षाविचक्षणे: ॥ ९१ 
853) क्षेत्रस्थ वर्षनं तियंगर्ध्वाधो व्यतिलज्भुनम । 
स्मृत्यन्तरविधि पञच सता विग्विरतेमंछा' ७९२ ॥ 
854) आलनोति* पुद्ग'लक्षेप ५ प्रेष्य'लोकानुयोजनम्‌ १ 
दाब्दरूपानुपातो च॒ स्पुर्वेदविरतेमंला' ॥ ९३ ॥7 
855) अससीक्षक्रिया' भोगोपभोगान्थंकारिता । 
बहुसंबन्धभाषित्य' कोकुस्यं'” सदनातंता" ॥ ९४ ॥ 
गमनम्‌, अन्यदीयविवाहस्य विधान, लिनपुगवै. चतुर्थव्रतपश्चकस्यथ पद्च अतिचारा मता' ॥ ८८-८९ ॥ पश्चमे ब्रते हिरण्य- 
स्वर्णयो', वास्तुक्षेत्रयो, घनधान्ययो , कुप्यस्य दासदास्थोः च॒ प्रमाणे अतिक्रमाभिधा. पहञ्च अतिचारा, जिने प्रोक्‍्ता । 
ब्रतरक्षाविचक्षण ते प्रयस्नेन वर्जनीया ॥ ९०-९१ ॥ क्षेत्रस्य वर्धन, तियंगूर्ष्याघो व्यतिलड्षनं, स्मृत्यन्तरविधि दिग्वि- 
रतें: पञ्च मला मताः ॥ ९२ ॥ आनीति', पुदुगलक्षेप , प्रेष्यलोकानुयोजन च शब्दरूपानुपातों देशविरतेर्म छा' स्यु, ॥९३॥ 
समस्तवस्नुविस्तारवेदिभि जितपुजूव असमीक्षय क्रिया, भोगोपभोगानर्थकारिता, बह्मुसबन्धभाषित्वं, कौत्कुच्यं, मदनात॑ता, 


मेहनके सिवाय अन्य अगोसे क्रीडा करना, विषय भोगकी अतिशय छालसा रखना, स्वीकृत (विवाहित) अथवा 
अस्वीकृत (अविवाहित्त वेश्या अथवा विधवा आदि) व्याभिचारिणी स्त्रियोके यहाँ जाना ये दो तथा दूसरोंका 
विवाह करना; ये पाँच जिनेन्द्र देवके द्वारा ब्रह्मर्याणुत्रतमे सम्भव होनेवाले अतिचार माने गये हैं ॥ ८८-८५ ॥ 
चाँदी और सोनेके प्रमाणका उल्लंघन करना, घर और खेत्तके प्रमाणका उल्लंघन करना, धन (गाय; 
भेस व धोड़ा भादि) और धान्य (गेहूँ, जो व चावल आदि) के प्रमाणका उल्लंघन करना, कुप्य (सुवर्ण व चाँदी- 
के अतिरिक्त कासा-पीततल आदि लथा साधारण व रेशमी वस्त्रादि) के प्रमाणका उल्लूघन करना तथा दास और 
दासीके प्रमाणका उल्लंघन करना; ये पाँच जिन भगवानके द्वारा पाँचवे परिग्रहपरिमाणव्रतके अतिचार कहे गये 
हैं। ब्रतके पालनमें निपुण पुरुषोंको इनका प्रयत्नपुवंक परित्याग करना चाहिये ॥ ९०-५१ ॥ की 
हुई मर्यादाका बढ़ा लेना, तिरछी सीमाका उल्लंघन करता, पव॑तादिके ऊपर चढ़ते हुए कध्व॑ दिशाकी मर्यादा- 
का उल्लंघन करना, कुएँ व खान आदिमे जाकर अधोदिशा सबंधी मर्यादाका उल्लघन करना तथा की हुई 
मर्यादाकों भूल जाना, ये पाँच दिग्व्तके अतिचार माने गये है ॥ ५२ ॥ स्वयकी हुई मर्यादाके भीतर स्थित 
रहकर मर्यादाके बाहरकी वस्तुकों मेगानेके लिये दूसरेको भाज्ञा देना, ककड आदिको फेंककर मर्यादाके बाहर 
स्थित व्यक्तिके ध्यानकों खीचना, मर्यादाके बाहर कार्य करानेके लिये किसी अन्यको नियुक्त करना; खाँसने 
आदिके शब्दसे मर्यादाके बाहर स्थित व्यक्तिके ध्यानकों खोचना, अपने आकारको दिखाकर उसका ध्यान 
खींचना, ये पाँच देशव्तके अतिचार हैं ॥ ५३ ॥ असमीक्षक्रिया अर्थात्‌ प्रयोजनका विचार न करके अधिकत्ता- 

१ स तिक्रमादिधा, ?मिधा, "विधा, प्रमाणेति क्रमादिदधा । २स ०७ 9]] ३स आनीति, अनीतिपु?। ४डस 
पुद्गछः | ५स "क्षेपा.। ६ स प्रेक्य लोका?"। ७ स ०ए्र. 93। ८स "क्रियामो"” | ९ स ०"संबन्धताक्षित्वं | १० 
स्‌ कौत्कुष्य । ११ स मदनादंता । 





रर४ ' सुमाषितसंबोह: [ 856 : ३१-५५ 
856) पन्‍्चेते 5नर्य॑दण्डस्प विरतेः कथिता सलाः 
समस्तषस्‍्लुविस्ता रवेविनिजिनपुंगवे- ॥ ९५ ॥ 
857) अस्थिरत्वा "स्पृत योगवुष्क्रियानावरा सलाः | 
सासाधिकन्नतस्थेते सता' पव्न्च जिनेश्वरे' ॥ ९६ ७ 
858) अहृष्टा 'माजितोत्सर्गादान 'संस्तारक क्रिया: । 
अस्मृत्वानादरों पञ्च प्रोषधस्थ सछा. सता: ॥ ९७ ॥ 
859) सचिस मिश्रसंबद्धवु:'पकवासिषवाशिता । 
,. भोगोपभोगसंल्याया सलाः पञ्च निवेदिता ॥९८ | 
860) सचित्ताच्छावनिक्षेपकालातिक्रमसत्सरा' । 
वदेशेन दाने प"ुच भला सताः ॥ ९९ ७१० 
86]) पञ्चत्वजोविताशंसे " मित्ररागसुलाप्रह: । 
निदान चेति निर्दिष्ट संन्यासे भलपसन्‍्चकम्‌ ॥ १००१ 





अनर्थदण्डस्य विरते एते पञ्च मला. कथिता. ॥ ९४-९५ ॥ जिनेश्वरै' अस्थिरत्वास्मृतयोगदुष्क्रियानादरा: एते पत्च 
सामायिकब्रतस्य मल्‍रा: मताः ॥ ९६ ॥ प्रोषधस्थ अदृष्टामाजितोत्सर्गांदानसंस्तारकक्रिया: अस्मृत्वानादरी पञ्च मला: मताः 
४ ९७ ॥ भोगोपभोगसंख्याया. सचित्तमिश्रसबद्धदुःपक्वाभिषवाशिता पञठ्च सदा: निवेदिता ॥ ९८ ॥ दाने अन्यव्यपरदेश्ेन 
सह सबित्ताब्छादनिक्षेपकालातिक्रममत्सरा पश्च मलछा मताः ॥ ९९ | सन्‍्यासे पण्चत्वजीविताशंसे मित्ररागसुखाग्रह. च 


ललित: 2 बनी ननानानीन पिनानगिन्‍ननन नननिजमननन सना 


से कार्य करना, जितने अर्थ भोग और उपभोगका कार्य चलता है उससे अधिक अर्थंको रखना, बहुत और 
असम्बद्ध भाषण करना, कोत्कुच्य ( शरीरकी कुचेष्टा करना ) और मदनातंता (कामपीडा) अर्थात रागके वश 
होकर हास्यसे परिपूर्ण अशिष्ट वचन बोलना; ये पाँच समस्त बस्तुओके विस्तारकों जाननेवाले जिनेन्द्र देवके 
द्वारा अनयंदण्डब्रतके भातिचार कहे गये है ॥ ९४-०५ ॥ अस्थिरत्वास्मृत ( स्मृत्यनुपस्थान ) अर्थात्‌ सामायिक- 
में एकाग्रताका न रहना; योगदुष्क्रिया अर्थात्‌ मन, वचन एवं काय इन तीन योगोंका सावच्मे प्रवृत्त होना, 
और अनादर ( उत्साह न रखना ) जिनेन्द्रके द्वारा ये पाँच सामायिक ब्रतके अतिचार माने गये हैं।। ९६ ॥ 
महृष्टाप्रमाजितोत्सगं अर्थात्‌ बिना देखी और विना शोधी हुई भूमिके ऊपर मरू-मूत्रादि करना, बिना देखे और 
बिना शोधे पूजाके उपकरणों व वस्त्र आदिको प्रहण करना, बिना देखे और बिना शोघे विस्तर आदिका 
बिछाना, अधह्मरण और अनादर ये पॉच प्रोषधके अतिचार माने गये हैं )| ९७ ॥| सवित्त ( जीवोसे प्रतिष्ठित 
वनस्पति आदि ) भोजन, सचित्तसे मिला हुआ भोजन, सचित्तसे सम्बढ़ भोजन, ठीकसे नही पका हुआ भोजन 
ओर जअभिषदय्‌ अर्थात्‌ गरिष्ठ भोजन; ये पाँच भोगोपभोगपरिसाण ब्रतके अतिचार कहे गये हैं ॥| ९८ ॥ सचित्त 
पद्मपत्रादिस आच्छादित आाहारको देना, सचित्त पत्ते आदिमे रखे हुए आहारको देना, भाहारके काका 
उल्लंघन करके आहार देना, दूसरे दाता श्रावकके गुणोंको न सहना--उससे ईर्ष्या रखना और परव्यपदेश अर्थात्‌ 
स्वयं आहारदान न करके दूसरेके लिये देय वस्तु ( आहार ) को देते हुए उसे आहार देनेके लिये कहना; ये 
पांच दान ( अतिथिसंविभाग ) के अतिचार माने गये हैं॥ ९९ ॥| व्याधिसि अतिशय पीड़ित होकर मरनेकी 
7 न ज्ञामागिकादिनेदाश्व वेदिभि? । २ स॒ अस्थिरत्वं। हे स स्मृतं। ४ स अदृष्ट, अदृष्टूव। ५चप्त "दाने?। 
६ स॒ "सुंस्तरक:?, “संस्तरक? | ७स "क्रियाम्‌, ”क्रिया। ८ स सच्चित” । ९ स "संबंध", बासिता:, ०दुष्पक्वासि- 
बवादिशा । १० स ०००, 99। ११ स्॒ “इांंसो, “संशे, “संछे । 
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862) शकराकाइकाधिकित्सान्य 'प्रशंसासंस्तवा मरा: । 
पड्चेमे' दर्शनस्योक्ता जिनेन्द्रेधु तकल्मधे: ॥! १०१ ॥ 
863) इत्येबं सप्तति: ओक्ता सलछानाभसराहये: । 
तस्या* व्युदासतों घाय॑ आवकेव्रंतमुतसम्‌" ॥ १०२ ॥ 
864) यो दधाति नर: पुतं श्रायकत्रतमचितम्‌ । 
सर्त्पाम्रथ्ियं प्राप्य यात्यसो सोक्षमक्षयम्‌* ॥ १०३ ॥ 
865) अनेत्राइ गुलिहुंकारशिर:संज्ञा यपाकृतम्‌ । 
जद भोजन कार्य. श्रावकेसोनमुसमम्‌ ॥ १०४ ७ 
866) दशारच्चन्द्रसमां! कीति सेन्नीं स्बंजनानुगाम्‌ । 
कन्वपंसमरूपत्य धोरत्वं बुघपूज्यताम्‌*? ॥ १०५ ७११ 
867) आदेयत्थमरोगित्यं स्बंसत्यानुकस्पिताम्‌'' 
घन॑ धान्यं घरां'* धास सोल्य सर्वभनाधिकसु ॥ १०६४७ 


निदानम्‌ इति मलूपश्लक निर्दिष्टम्‌ ॥ १०० ॥ धृतकल्मष: शद्भाकाइक्षाचिकित्सान्यप्रशंसासंस्तवा. इसे दर्शनस्य पञ्च्च मला. 
उकता' ॥ १०१ ॥ अमलाशये इति एवं मरानां सप्ततिः प्रोकता । तस्याः व्युदासत: श्रावके. उत्तम ब्रत॑ं घार्यम्‌ ॥ १०२ ॥ 
यः नर. पृतम्‌ अधथितं श्रावकब्रत दघाति, असो मर्त्यामरश्रियं प्राप्य कक्षयं मोक्ष याति ॥ १०३॥ त््‌नेत्राजुलिहुँकारशिर:- 
सज्ञाद्यपाकृत भोजन कुर्वदूभि. श्रावक उत्तम मौनं कार्यम्‌ । १०४ ॥ [ मौनेन जनः ] शरच्चन्द्रसमा कीर्ति, सर्वजनातुगां 
मैत्री, कन्दर्पसमरूपत्वं, धीरत्व, बुधपुज्यतां, आदेयत्वम्‌, अरोगित्वम्‌, सर्वसस्‍्वानुकम्पिता, धन, धान्यं, धरा, धाम, सर्व- 


इच्छा करना, जीनेकी इच्छा करना, मित्रोसे अनुराग रखना, अनुभूत सुखका स्मरण करना और निदान भर्थात्‌ 
आगामी भवमे भोगोंकी इच्छा करना; ये पाँच संन्‍्यास-सल्लेखनाके अतिचार कहे गये है।। १०० ॥ जिनवचन- 
में सन्देह रखना, सुखकों स्थिर मानकर उसकी इच्छा करना, साधुके मलिन शरीरको देखकर घृणा करना, 
मिथ्याहष्टिके गुणोकी मनसे सराहना करना और मिथ्याहृष्टिके गुणोंकी वचलों द्वारा प्रशसा करना; ये पाँच 
बीतराग जिनेन्द्रके द्वारा सम्यग्दर्शनके अतिचार कहे गये है॥ १०१॥ इस प्रकारस निर्मल अभिपष्राय 
रखनेवाले जिनेन्द्र देवने सत्तर अतिचार (बारह ब्रत, सल्लेखना और सम्यग्दर्शन इनमेसे प्रत्येकके 
पाँच पाँच ) कहे हैं। उन सबका निराकरण करके श्रावकोको निमंल ब्रतका परिपालन करना 
चाहिये ॥ १०२ ॥ जो मनुष्य पवित्र एवं पूजित इस शआवकब्रतको धारण करता है वह मनुष्य एबं देवोंकी 
लक्ष्मीको प्राप्त करके अविनश्वर मोक्षको प्राप्त होता है ॥ १०३ ॥ श्रावकोको भृकुटि, नेत्र, अगुलि, हुंकार 
( हु हु शब्द ) और शिरके संकेत आादिको छोड़कर भोजन करते हुए उत्तम मौनको धारण करना 
चाहिये ॥| १०४ ॥ मौनको घारण करनेवाले मनुष्यकी शरत्कालीन चन्द्रमांक समान धवल कीति फैलती है, 
उसकी समस्त जनसे मित्रता होती है--उससे कोई भी ढेंष नही करता है, वह कामदेवके समान सुन्दर होता 
है, धीर होता है, विद्वानोसे पूजा जाता है, कान्तिमान्‌ होता है, नीरोग होता है, समस्त प्राणियोंके ऊपर दयालु 
होता है; धन, धान्य, पृथिवी और गृहसे संयुक्त होता है, समस्त जनोसे अधिक सुखी होता है, उसकी वाणी 

१स "चिकित्सादि? । २ स पद्ममें। रेस "दुत?, "धुत, "द्रुत?। ४सतस्य। ५स "मुत्तम | ६ स नरो। 
७ स "मज्ययम्‌ । ८स "शिरः:संस्या? । ९स "शम?९। १० स "पूजता । ११५स ०४. 05। १२ स "कंपिता, 
“कंपितं । १३२ स घरा । 

सु. सं. २९ 
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868) गम्भोरां मधुरां वाणों सर्वश्रोत्रमनोहराम्‌ 
निःशेषज्ञास्त्रनिष्णातां बुर्द्धि ध्वस्ततमोमलाम्‌ ॥ १०७ ॥ 
869) घण्टाकाहलभूजूगरचलन्वाय कपुर:सरम । 
विधाय पूजन देयं भक्तितो जिनसशनि ॥ १०८ ७ 
870) चतुर्विधस्य संघस्य भक्‍त्यारोपितसानसे: | 
बान॑ जतुविध देयं संसारोच्छेद्सिच्छुनि: ॥ १०९ ॥ 
87) यावज्जीवं जनो" मोन यो? विधत्ते” <तिभक्तित. । 
नोद्यो"तनं परं कृत्वा निर्वाहात्‌ कॉयितं जिने.* ॥ ११०१ 
» 552) एवं श्रिधाषि यो सोने विधर्े विधिवन्नर: । 
न वुरूंभ त्रिलोके <पि विद्यते तस्य किचन ॥ १११ ४ 
873) विचित्रशिखराधारं विधिश्रध्वजमण्डितम्‌ । 
विधातद्य जिनेन्द्राणां सन्दिरं सन्दरों'पसम्‌ ॥ ११२७ 
874) येनेह कारितं सौधं जिनभक्तिसता भुवि । 
हवर्गापवर्गंसोख्यानि तेन हस्ते कृतानि वे ॥ ११३ ॥ 
875) यावत्तिष्ठति जेनेन्द्रसन्दिरं धरणीतले | 
घमंस्थिति: कृता तावज्जैनसोधविधायिना ॥ ११४ ४ 


जनाधिकं सौरूयं, गम्भीरा मधुरा, सर्वश्रोत्रमनोहरा वाणी, ध्वस्ततमोमलां नि शेषशास्त्रनिष्णाता बुद्धि [ लभते | ॥ १०५- 
१०७॥ जिनसझनि भक्तित. पूजन विधाय घण्टाकाहलभूज्भारचन्द्रायकपुर'सरं देयम्‌ । १०८ ॥ भक्त्यारोपितमानसे. 
स्रंसारोच्छेदमिच्छुभि: चतुविघस्थ संधस्य चतुविध दान देयम्‌ ॥ १०९ ॥। यः जनः अतिभक्तित यावज्जीव मौन विधत्ते, 
जिने: निर्वाहात्‌ पर छृत्वा उद्योतर्न न कथितम्‌ ॥ ११० ॥| यः नर. विधिवत्‌ त्रिधापि मौनं विघत्ते तस्य त्रिकोके अपि 
किचन दुर्लभ न विद्यते ॥ ११॥ विचित्रशिखराधार विचित्रध्वजमण्डितं मन्दरोपम जिनेन्द्राणा मन्दिर विधातव्यम्‌ ॥।११२॥ 
इह भुवि जिनभक्तिमता येन सौध कारितं तेन स्वर्गापवर्गसौख्यानि वे करृतानि ।। ११३ ।। जैनसौघधविधायिना घरणीतले 


गम्भीर, मधुर और सब श्रोताओके मनको हरनेवाली होती है, तथा उसकी निर्मल बुद्धि समस्त शास्त्रोंमे प्रवीण 
होती है ॥ १०५-१०७ ॥ जिनमन्दिर भक्तिपूवंक पूजा करके घण्टा, मेरी, मृदग, झारी और चंदोबा आदिको 
देना चाहिये ॥ १०८ ॥ जिनका मन भक्तिसे गोत-प्रोत है तथा जो संसारका नाश करना चाहते हैं उन्हे चार 
प्रकारके सघके लिये चार प्रकारका दान देना चाहिये ॥ १०५ ॥ जो मनुष्य अतिशय भक्तिसे जन्म पयंन्‍त 
मौनको धारण करता है उसके लिये जिन भगवानने निर्वाहसे भिन्‍न उद्यापन नही बतलाया है--उसके लिये 
मोनब्रतका उद्यापन विहित नहो है ॥ ११० ॥ इस प्रकार जो मनुष्य विधिपृ्वंक मन, बचन और कायसे उस 
मौनको धारण करता है उसके लिये तीनो ही लोकोमे कोई भी वस्तु दुर्लभ नही है--उसे सब कुछ सुलभ 
है॥ १११ ॥ श्रावकके लिये विचित्र शितर व आधार सहित तथा बिचित्र ध्वजाओसे सुशोभित मेरुके समान 
जिनेन्द्रोंके मन्दिर ( जिनभवन ) को कराना चाहिये ॥ ११२ ॥ जिसने जिनभक्तिसे प्रेरित होकर यहाँ पुथिवी- 
पर जिनभवनका निर्माण कराया है उसने निरचयसे स्वर्ग और मोक्षके सुलको हाथपमें कर लिया है--उसे 
स्वगं-मोक्षका सुख निश्चित ही प्राप्त होनेवाला है ॥ ११३ ।। जब तक पृथिवीत्तल पर जिनमन्दिर स्थित रहता 





१ स चंद्रोपक ०। २ स मनो । ३े स ००. यो । ४ स॒ विषत्ते त्राति” । ५ स नो द्यातनं, नो दु्योतनं। ६स जनेः । 
७ स मंदिरो? । 


ब्रं 
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876) य्रेनाइसुप्ठ प्रसाणार्चा" जेनेन्द्री क्रिपले :िना । 
तस्याप्यनद्वरी लक्ष्मीन दूरे जातु जायते ॥ ११५ ॥ 
877) थः करोति जिनेलाणा पुजन स्नपत नर: 
स्‌ पूजामाप्य' निशेषां लभते शाइवतों छियम्‌ ॥ ११६ ॥ 
870) सम्यक्‍त्वशानभाजो जिनपतिकर्थितं ध्वस्तवोधप्रपच्च 
संसारासारभीता विदयति सुध्रियो ये ब्रतं भ्रावकोयम्‌ । 
भुकत्या भोगा नरोगान्‌ वरपुवतियुता: स्वगंमत्येबवराणां 
ते नित्यानन्तसोख्यं शिवपदमसपदं व्यापदां यान्ति मर्त्या: ॥ ११७ 
॥ आवकधमंक'बनसप्तदशोत्तरं शतम्‌ ॥ ३१ ॥ 


यावत्‌ जैनेन्द्रमन्दिरं तिथ्ठति तावतू घर्मस्थिति' छृता ॥ ११४ ॥ येन अज्िना बदभुष्ठप्रमाणा जैनेन्द्री अर्चना क्रियते तस्य 
अपि अनहवरी लक्ष्मी: जातु दूरे न जायते ॥ ११५ ॥ य. नरः जिनेन्द्राणा पूजन स्नपर्न करोति स निःदेषा पूजाम्‌ आप्य 
शादवती श्षियं लभते ॥ ११६ || सम्पक्त्वशञानभाज- संसारासारभीता' सुधियः ये मर्त्या जिनपतिकथितं ध्वस्तदोषप्रपल्च॑ 
श्रावकीयं ब्रतं विदघति ते बरयुवतियुता स्वर्गमत्येब्बराणाम्‌ अरोगान्‌ भोगान्‌ मुक्त्वा व्यापदाम्‌ अपदं नित्यानन्तसौर्य॑ 


शिबपदं यान्ति ॥ ११७ ॥ 
इति श्रावकधर्मकथनसप्तदशोत्त रं शतम्‌ ॥ ३१ ॥। 


है तब तकके लिये उक्त जिनमन्दिरका निर्माण करानेवारा श्रावक धर्मकी स्थितिको कर देता है--तब तक 
वहाँ धर्मंकी प्रवृत्ति चालू रहती है ॥ ११४ ॥ जो प्राणी अँगूठेके बराबर भी जिनेन्द्र देवकी प्रतिमाको करता है 
है उसके भी अविनह्वर लक्ष्मी ( मोक्ष लक्ष्मी ) कभी दूर नही रहती है, अर्थात्‌ वह भी शीघ्र ही मोक्ष लक्ष्मी 
का स्वामी बन जाता है॥ ११५ ॥ जो मनुष्य जिनेन्द्र देवकी पूजा एवं अभिषेककी करता है वह समस्त पूजा- 
को प्राप्त होकर--सबका पृज्य होकर--नित्य लक्ष्मीको (मोक्ष सुखको) प्राप्त करता है ॥ ११६ ॥ जो निर्मल- 
बुद्धि मनुष्य संसारकी असारतासे भयभीत्त होकर सम्यग्दर्शन और सम्यग्ज्ञानसे विभूषित होते हुए जिन भगवानु- 
के द्वारा प्ररूपित निर्दोष श्रावकके व्रतको--देश चारित्रको--धारण करते हैं वे उत्तम युवति स्त्रियोसे सेवित 
होते हुए नीरोग रहकर इन्द्र ओर चक्रवर्तीके भोगोंको भोगते हैं और फिर अन्‍्तमें नित्य एव अनन्त सुखसे 
संयुक्त निरापद मोक्ष पदको प्राप्त होते हैं ॥ ११७ ॥ 
इसप्रकार एक सौ सतरह इलोकोमें श्रावक घर्मका निरूपण किया | 


१स “णार्च्या, “रच, "त्व | २ स पुजामप्य । ३ स भोगान्नरो? । ४ से व्यापदं ।५ स॒ “धर्मनिरूपणम्‌ । 


[ ३२. द्वादशविधतपरचरणषदटत्रिंशत ] 

879) प्रणभ्य स्वंश्मनन्तसीदवरं जिनेन्द्रचन्द्रं घुत'क्मंबन्धनम्‌ । 

विनाइयले” येन दुरन्तसंसृतिस्तदुष्यते मोहतमोपहूं तपःः ॥ १ ॥ 
880) विनिरंलानन्तसुखककारणं' दुरन्तदु खानलवारिदागसम्‌ । 

द्विधा तपो" 5स्यन्तरवाह्याभेवतों ववन्ति घोढा पुनरेकशों जिना ॥ २॥ 
38!) करोति साधुनिरपेक्षमानसो विमुक्तये मन्‍्सथह्षत्रु्ञान्तये । 

तवात्मशक्त्यानशन तपस्यता' विधीयते येन मन.कपिवंश:* ॥ ३ ४ 
882) दासाय रप्गस्य वशाय चेतसो जयाय निम्रातमसो बलोयस. । 

अताप्तये संपमसाधनाय ज तपो विधसे सित भोजन घुनिः ॥ ४ ॥ 

न घुतकर्मबन्धन सर्वश्म्‌ अनन्तम्‌ ईदवरं जिनेन्द्रचन्द्र प्रणम्य येन दुरन्‍्तससृति विनाइयते तत्‌ मोहतमोपह तप 
उच्यते ।। १ ॥ जिना. विनिर्मछानन्तसुखेककारण दुरन्तदु.खानलवारिदागमम्‌ अमभ्यन्तरवाह्ममेदत द्विघा तप. वदन्ति । 
पुन' एकशः घोढा वदन्ति ॥ २॥ निरपेक्षमानस' साधु" मन्‍्मथशत्रुशान्तये विमुक्तये तत्‌ अनशन तप* करोति। आत्म- 
शक्त्या तपस्यता येन मन कपषि' बशः विधीयतें ॥ ३ ॥ मुनि: रागस्य शमाय, चेतस' वज्ञाय, वडीयस निद्रातमसों जयाय 

.._ सर्वज्ञ, अनन्त, ईदवर और क्मंबन्धसे रहित जिनेन्द्ररूप चन्द्रको प्रणाम करक जिस तपके द्वारा दुविनाश 
ससार नष्ट किया जात्ता है तथा जो मोहरूप अन्धकारकों नष्ट करनेवाला है उस तपकी प्ररूपणा की जाती 
है॥ १॥ जो तप निर्मल अनन्त सुखका प्रधान कारण होकर दुविनाश दुखरूप अग्निकों शान्त करनेके लिये 
मेघोंके आगमनके समान है उसे जिनदेव बाह्य एवं अभ्यन्तरके भेदसे दो प्रकारका बतलाते है। इनमे भी प्रत्येक- 
के छह छह भेद हैं ॥ २ ॥ जिस अनुष्ठित अनशन तपक्के द्वारा मनरूप मकंट वहामे किया जाता है उसको मुनि 
मनमें किसी प्रकारके सासारिक फलकी अपेक्षा न रखकर कामरूप शत्रुको शान्त करके मोक्षप्राप्तिके लिये 
अपनी शक्तिके अनुसार करते है ॥ ३॥ विशेषार्थ--इच्छाओके रोकनेका नाम तप है। वह दो प्रकारका 
है--बाह्य तप ओर अभ्यन्तर तप। जिल तपका प्रभाव बाह्य शरीर एवं इन्द्रियोके ऊपर पढ़ता है 
तथा जो बाह्ममें प्रत्यक्ष देखा जा सकता है वह बाह्य तप कहा जाता है। उसके छह भेद है--अनशन, मित- 
भोजन ( ऊनोदर ), वृत्तिपरिसंख्यान, रसपरित्याग, कायक्लेदा ओर विविक्तशय्याशन | इनमें अन्न-पानादि 
चार प्रकारके आहारके परित्यागको अनशन तप कहा जाता है। जिसप्रकार बंदर इधर उधर वुक्षादिके ऊपर 
दोड़ता हुआ कभी स्थिर नहीं रहता है उसी प्रकार मनुष्यका मन भो विषयोमें निरन्तर दोड़ता हुजा कभी 
स्थिर नही रहता है। उसको प्रकृत अनशन लपके द्वारा स्थिर किया जाता है। कारण यह है कि भोजनके 
द्वारा ही इन्द्रियाँ एवं मन उद्धतताको प्राप्त होते हैं। अदएव उक्त भोजनके परित्यागसे वे स्वभावत्. शान्त 
रहते हैं। इनकी शान्तिसे प्रबल काम ( विषयवाछा ) भी स्वयं शान्त हो जाता है। इस प्रकारसे साधु अपनी 
शक्तिके अनुसार उक्त अनशन तपको करता हुआ कामको श्ान्त करके अन्तमे मुक्तिको भी प्राप्त कर लेता 
है॥ ३॥ मुन्ति राग-द्वेषको शान्त करनेके लिये, मनको वशमें करनेके लिये, अतिशय बलवान निद्रारूप अन्ध- 

१ स “द्वुत?, “दत्त ।२स विनाशते | ३ स तमः। ४ से कारिणं। ५ स तपोम्यन्तर०। ६ स तपस्यतो, तप- 
स्‍्पते । ७ स बद्यम । ८ स मिति" । 
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883) विचित्रसंकल्पलतां विधञालिनीं यतो यतिदु:खपरंपराफलाम' । 
लुनाति तुष्णाव्रताति समूलतस्तदेव' वेदसाविनिरोधन तपः ॥ ५ ॥ 
884) विजित्य लोक॑ निखिल सुरेद्रवरा वहां न नेतुं प्रभवो भवन्तियम्‌ । 
थ्रयाति येनाक्षणण: स बच्यतां रसोज्ञनं तप्चिगदवन्ति साधव:"॥ ६॥ 
885) विजित्रभेदा' तनुबाधनक्रिया विधोयते या भ्रुतिसूचितक्रमात्‌ । 
तपस्तनुक्लेशमदः प्रचक्यते” 'सनसस्‍्तनुक्लेशविनाशझनक्षमम्‌ ॥ ७ ॥ 
श्रुताप्तयें थ संगमसाधनाय मितमोजन तपः विधत्ते ॥ ४ ॥ यत यतिः दु'खपरपराफला विशालिनी विचित्रसंकल्पलूसां 
वृष्णाव्र्तात समूलत. लुनाति, तदेव वेश्मादिनिरोधन तप. अस्ति ॥| ५ ॥ सुरेश्बरा. निखिल लोक॑ बविजित्य य॑ वह्ं नेतुं 
प्रभवः न भवन्ति स अक्षणण: येन बष्यता प्रयाति, साधवः तत्‌ रसोज्ञन निगदन्ति ॥| ६॥ या विचित्रभेदा तनुबाधनक्रिया 
श्रुतिसूच्ितक्रमात्‌ विधीयते, मनस्तनुक्लेशविनाशनक्ष मम्‌ अद' तनुक्लेश तप प्रचक्ष्यते ॥॥ ७ ॥ स्त्रीपशुषण्डवर्जिते निवासे 


कारको जीतनेके लिये, आगमज्ञानको प्राप्त करनेके लिये तथा संयमको सिद्ध करनेके लिये मितभोजन ( अब- 
मोदयं « तपको करते हैं--अनशनको शक्ति न रहने पर संयम एव स्वाध्यायके साधनाथं अल्प भोजनको ग्रहण 
करते हैं। ४ ॥ जो विस्तृत तृष्णारूप बेल अनेक प्रकारकी सकल्प-विकल्परूप शाखाभोसे सहित होकर 
दुख-परम्परारूप फर्लोंको उत्पन्न करती है वह जिस तपके द्वारा जड़-मूलसे छिन्न-भिन्‍न कर दी जाती है उसे 
वेशमादिनिरोध ( वृत्तिपरिसख्यान ) कहा जात्ता है। अभिप्राय यह है कि भाहारके लिये जाते हुए संयमके 
साधनार्थ जो दो चार गृह जाने आदिका नियम किया जाता है उसे वेश्मादिनिरोध या वृत्ति परिसंख्यान तप 
कहते हैं ॥५॥ विशेषा्थं--इस तपमे साधु गृह, दाता एवं पात्र आदिके विषयमें अनेक प्रकारके नियमोंको करता 
है। यथा--आज मै दो ही घरोमें प्रवेश करूँगा, यदि इनमें विधिपृर्वंक निरन्तराय भाहार प्राप्त हुआ तो छूंगा, 
अन्यथा नही । इसी प्रकार वद्ध, युवा अथवा महिला यदि जूतोसे रहित ( नंगे पैर ) होकर मार्ग॑मे प्रतिग्रह 
करेगी तो मै आहार ग्रहण करूँगा, अन्यथा नहीं। वह पात्रके विषयमे भी नियम करता है कि यदि आज 
सुवर्ण अथवा चाँदीके पात्रसे आहार प्राप्त होगा तब ही उसे ग्रहण करूँगा, अन्यथा नही। इसप्रकारसे बह्‌ 
संयमको सिद्ध करने तथा सहनशीलताको प्राप्त करनेके लिये अनेक प्रकारके नियमोको करता है तथा तद- 
नुसार यदि भाहार प्राप्त हो जाता है त्तो उसे ग्रहण करता है। परन्तु यदि इस प्रकारसे उसे आहार नही 
प्राप्त होता है तो वह इसके लिये न तो खिन्‍न होता है ओर न दाताको भी अविवेकी या मूर्ख समझता है ॥५॥॥ 
इन्द्र समस्त छोकको जीत करके भी जिस इन्द्रियसमूहकों वशमें करनेके लिये समर्थ नही होते हैं. वह इन्द्रिय- 
समूह जिस तपके द्वारा अधीनताको प्राप्त होता है उसे साधु जन रसपरित्याग तप कहते हैं। अभिप्राय यह कि 
दूध, दही, घी, तेल, गुड़ ओर नमक इन छह रसोंमेसे अथवा तिक्‍त, कडुआ, कषाय, आम्क और मघुर इन 
पाँच रसोंमेंसे एक दो आदि रसोंका परित्याग करना, इसे रस परित्याग तप कहा जाता है ॥ ६॥ भागममें 
सूचित क्रमके अनुसार शरीरको बाधा पहुँचानेवाली जो अनेक प्रकारकी क्रिया (जैसे दण्डके समान स्थिर रहकर 
सोना तथा पर्यकासन एवं वोरासन आदिको लगाकर ध्यान करना आदि ) की जाती है उसे कायकक्‍्लेश तप 
कहा जाता है। वह मन एवं शरीरके संक्लेशको नष्ट करनेमें समर्थ है।। ७ ।। मुनि स्वाध्याय व ध्यान आदि- 


१सफलम्‌ । २ स तदेक । ३ स स्वरे?। ४ सयः, ये। ५ स साधक | ६ स विचित्रा येन तनु? । ७ स प्रवक्षते 
< स्॒ मनुस्त? । 
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886) यदासन' स्त्रीपशुषण्ठवर्जिते' मुनिनिवासे पठनादिसिद्धपे ५ 
विविक्त दय्यासनसंज्क “ तपस्तपोधनस्तद्विदधाति सुक्‍्तये ॥ ८ ॥ 
887) सनोवच.कायवशादुपागतो विशोष्यते येत मो सनीविभि:। 
शुतानुरुष सलशोधन तपो विधोयते तद्व्तशुद्धिहेतये ॥ * |। 
888) प्रयाति रत्नन्नयमुज्ज्बलं यतो" यतो हिनस्त्यजितकर्म सर्वेथा । 
यतः सुख नित्यभुपेति पाबनं विधीयते उसो बिनयो यतोइबरे ॥॥ १० ॥ 


न 4 लिप 
पठनादिसिद्धयये यत्‌ आसन तत्‌ विविकतणय्यासनसंज्ञक तप । तपोधन' तत्‌ मुक्तये विदधाति ॥ ८॥ मनीषिभिः येन 
मनोवच:कायवशात्‌ उपागत मलः विशोष्यते, तन्‌ मलशोधन तप ॒ब्रतशुद्धिहेतवे श्रुतानुरूषप॑ विधीयते ॥ ९ ॥। यतः यति. 
* उज्जवल रत्नत्रयं प्रयाति । यतः अजितकर्म सर्वथा हिनस्ति | यतः पावन नित्य सुखम्‌ उपैति, यतीश्वरै असौ विनय 
विधीयते ॥ १० ॥ ब्रतशीलशालिनाम्‌ अनेकरोगादिनिपीडितात्मगा तपोधनानाम्‌ आदरातु शरीरत. च॒ प्रासुकमेषजेन 





की सिद्धिके लिये जो स्त्री और पशुओके समूहसे रहित निरुपद्रव स्थानमे आसन लगाकर स्थित होते हैं उसे 
विविक्तशब्यासन नामक तप कहते हैं । उसे तपरूप घनके घारक साधु मुक्तिप्राप्तिके निरमित्त करते हैं॥ ८ ॥ 
बुद्धिमान मनुष्य जिस तपके द्वारा मन, वचन एवं कायकी प्रवृत्तिके वश उत्पन्न हुए मलको आगमानुसार शुद्ध 
करते हैं उसे मलशोधन ( प्रायश्चित्त ) तप कहते हैं। उसे साधुजन ब्रतकी शुद्धिके लिये किया करते हैं ॥ ९॥ 
जिस तपसे जीव निमंल रत्नत्रयको प्राप्त होता है, जिससे सचित्त कर्मको सवंधा नष्ट कर देता है, त्तथा जिससे 
पवित्र शाश्वत्तिक सुखको प्राप्त करता है; उस विनय तपको मुनिराज किया करते हैं।॥ १० ॥ विशेषार्थ-- 
बविनयका अथं है उद्धतताको छोड़कर नम्नरताको धारण करना । वह पाँच प्रकार है--ज्ञानविनय, दर्शंनविनय, 
चारित्रविनय, त्पविनय और उपचार विनय | इनमें शंकादि दोषोको छोडकर निःशांकित आदि आठ अगोसे 
सहित निर्मल सम्यग्दर्शनको धारण करना तथा पाँच परमेष्ठियोकी भक्ति आदि करना, यह दर्शंनविनथ कह- 
लाता है। कालशुद्धिपुवंक हाथ-पाँव आदिको घोकर पल्यंक आसनसे स्थित होते हुए. बहुत आदरके साथ 
जिनागमका पढ़ना या व्याख्यान करना, यह ज्ञानविनय है। ज्ञानविनयसे विभूषित साधु उस आगम गुरुकी 
पुजा व स्तुति करता है, वह जिस आगरमको पढ।ता है या जिसका व्याख्यान करता है उस आगमके तथा जिस 
गुरुके पास उसने अध्ययन किया है उस गुरुके भी तामको नहीं छिपाकर उसका कीत॑न करता है; इसके अति- 
रिक्‍त वह व्यंजनशुद्धि, अथ॑शुद्धि एवं तदुभयशुद्धिके साथ पठन-पाठन करता है। इस प्रकारसे उक्त ज्ञानविनय 
आठ प्रकारका हो जाता है। इन्द्रिय एवं कषायोका निग्नह करना तथा समिति एवं गुप्तियोका परिपालन 
करना, यह सब चारित्रविनय है। आत्तापन आदि उत्तर गुणोंमें उत्साह रखना, उनमें होनेवाले कष्टको निरा- 
कुलतापुवंक सहन करना, उनके विषयमें श्रद्धा रखना, उचित छह आवश्यकोंकी हानि या वृद्धि नही करना, 
जिस आवध्यकका जो नियभित समय हो उसी समयमें करना--उसमें हानि या वृद्धि न होने देना, जो साधु 
अधिक तपस्वी है उनमे मनुराग रखना तथा हीन तपस्वियोंकी अवहेलना न करना; यह सब तपबिनयके 
अन्तगंत है। आचार्य आदिके आनेपर उठकर खड़े हो जाना, उन्हे हाथ जोड़कर प्रणाम करना, नम्रतापूर्बंक 
परिमित व मधुर भाषण करना, इत्यादि उपचार विनय है॥ १० ॥ जो मुनि तपरूप धनसे सम्पन्न हैं तथा 





१ स यदाशन । २ से "बजितो, ?वर्जिता, “वज्जिते । ३२ स विचित्र” | ४ स 'संशिक | ५ स तपो । 
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889) तपोधनानां व्रतशीलशालिनामनेकरोगाविनिषोडितात्सनाम्‌ । 
शरीरत:" प्रासुकमंषजेन च विधीयते व्यापृति रुज्ज्वलादरात्‌ ॥ ११॥ 
890) नियस्यले येन सनो :तिलक्लं बिलीयते येन पुराजितं रज:। 
बिहीयते येन सवास्तवो' 5खिलः स्वधीयते तज्जिनवाक्य स्चितम्‌ ॥ १२॥ 
89) ददाति यत्सौख्यमनन्तसव्ययं तनोति बोध भुवनावबोधकम्‌ । 
क्षणेन भस्मोकुरते ल पातक॑ विधीयते ध्यानमिदं तपोधने: ॥ १३ ॥ 
892) यतो जनो भअ्राम्यति जन्सकासने यतो न सोख्य लभते कदाचन । 
यतो व्रत नह्यति मुक्तिकारणं परिप्रहों सो द्विषिधो विम्रुच्यते ॥ १४॥ 
893) इबं तपो द्रावद्ाभेदसर्णितं प्रशस्तकल्याणपरंपराकरम्‌ । 
विधीयते यैम्ुनिभिस्तमोपहं न लम्यते ते' किम्रु सोस्यथसव्ययम्‌ ॥ १५॥॥ 
894) तपो इनुमावों न किसत्र बुध्यते विशुद्धबोधेरियताक्षयोचर:"। 
यदन्यति.शेषगुणे रपाकृत' स्तपो <थिकश्चेज्जगतापि पूज्यते ॥ १६ ॥। 
उज्ज्वछा व्यापृत्ति विधीयते ॥ ११ ॥ येन अतिचश्चल मन नियम्यते, येन पुराजितं रज. विछीयते, येन अखिलः भवासत्रवः 
विहीयते तत्‌ अधित जिनवाक्यं स्वधीयते ॥ १२ ॥ यत्‌ अनन्तम्‌ अव्ययं सौख्य ददाति, भुवनावबोधक बोधं तनोति, क्षणेन 
च पातक भस्मीकुरुते, इदं ध्यान तपोधन' विधीयते ॥ १३॥ यत. जन: जन्मकानने अ्राम्यति, यत सौखू्य कदाचन न 
रलूभते, यतः मुक्तिकारणं ब्रतं॑ नश्यति, असो द्विविध परिग्रह विमुच्यते॥ १४ ॥ ये: मुनिभिः इदं प्रशस्तकल्याणपरंपराकर 
तमोपहम्‌ अचितं द्वादशभेद तप विधीयते ते. अव्ययं सौरूय न लम्यते किम्‌ ॥ १५॥ इयता विशुद्धबोधै अन्न अक्षगोचरः 
तपोनु भाव न बुध्यते किम । यत्‌ तपोष्घिक अन्यनि छोषगुणै अपाक्ृत. अपि जगता पूज्यते ॥ १६॥ विवेकिलोके दिवा- 


उनके रोगादिको नष्ट करनेका आदरपूर्वक निर्दोष व्यापार ( प्रयत्न ) किया जाता है उसे वैय्यावृत्य कहते 
है॥ ११॥ जिस जिनवाक्य ( जिनागम ) के द्वारा भतिशय चचल मतको नियमित ( अधीन ) किया जाता है 
पूर्वोपाजित कसेंको नष्ट किया जाता है, तथा जिसके द्वारा ससारके कारणभूत आख््रवको रोका जाता है; उस 
पृज्य जिनवाक्यका जो उत्तम रीतिसे अध्ययन किया जाता है उसे स्वाध्याय तप कहते है॥ १२॥ जो ध्यान 
अनन्त एवं अविनश्वर सुखको देता है, विश्वको प्रकाशित करनेवाले ज्ञानको विस्तृत करता है, तथा पापको 
क्षणभरमें नष्ट कर देता है उसे ध्यान कहा जाता है। इसको मुनिजन किया करते हैं ॥ १३ ॥ जिस परिस्रहके 
निमित्तसे मनुष्य संसाररूप वनमे परिभ्रमण करता है, जिसके कारण वह कभी भी सुखको नही पाता है, तथा 
जिसके निमित्तसे मोक्षका कारणभूत संयम नष्ट हो जाता है वह परियग्रह बाह्य और अभ्यन्तरके भेदसे दो 
प्रकारका है। उसका परित्याग करना, इसे व्युत्सगं तप कहा जाता है। परिग्रहभेदके अनुसार इस तपके भी 
दो भेद हो जाते हे-बाह्योपधिव्युत्सगं और अभ्यन्तरोपधिव्युत्सर्ग ॥ १४ | देवादिकसे पूजित यह बारह 
प्रकारका तप उत्तम कल्याण परम्पराका कारण है। जो मुनि अज्ञानरूप अन्धकारकों नष्ट करनेवाले इस 
तपको करते हैं वे क्या अविनश्वर सुख ( मीक्षसुख ) को नही प्राप्त करते है ? अवश्य प्राप्त करते हैं ॥ १५ ॥ 
निर्मल सम्यसशानी जीव क्या इतने मात्रसे उस तपके इन्द्रियगोचर ( प्रत्यक्ष ) प्रभावको नही जानते हैं? कारण 
कि जो तपमें अधिक है वह अन्य शेष गुणोंसे रहित भी हो तो भी विश्वसे पूजा जाता है॥ १६॥ विवेकी जन 

१ स शरीरतो प्राशुक? । २ प्त व्याश्रिपृथि", व्यापृथगु?, व्यापुथि । ३ स भवाअ्वों | ४ स ?वात्यः ।५ स "कचरे: | 


६ थ्‌ ?कुतं । 


२३२ सुभावितसंवोह: [895 : ३२-१७ 
895) विवेकिलोकेस्तपसो दिवानिशं विधोयसानस्थ विछोकितों' गुण: १ 
तपो बिधले स्वहिताय मानव: समस्तलोकस्य ब जायते प्रिय: ॥ १७॥ 
895) तनोति धघम विधुनोति कल्सघं हिनस्ति दु सं विदधाति संसवम । 
चखिनोति सत्य विनिहन्ति तामसं तपो अथवा कि न करोति वेहिनास्‌ ॥ १८ | 
897) अवाष्य नुत्य॑ भवकोटि वुलेभ न कुबंते ये जिनभाषितं तप. । 
महाघंरत्नाकरमेत्य सागरं वरजन्ति) ते ध्यारमरत्नसंग्रहा: । १९ ॥ 
898) अपारसंसारससमुद्रतारक न तन्‍्वते ये विषयाकुलास्तपः । 
विहाय ते हस्तगतामृतं स्फुर्ट पित्न्ति महा: सुखलिप्सया विषम्‌ ॥ २० ॥ 
899) जिनेलचन्प्रोदितमस्तदूष्ण कथायमुक्तं विदघाति यस्तपः । 
न बुलंभ तस्य समस्तविष्टपे प्रजायते वस्तु सनोज्ञमोप्सितस्‌ ॥ २१॥ 
900) भहो दुरन्ता “जगतो विमढता' विलोक्यतां” संसतिदु'खदायिनी । 
सुसाध्यसप्यन्नविधानतस्तपो यतो जनों दु'खकरो ःवमनन्‍्यते ॥ २२ ॥ 
रण विधीयमानस्य तपस गुण विलोकितः ! मानव स्वहिताय तपः विधत्ते च समस्तलोकस्य प्रिय जायते ॥ १७ ॥ तप. 
देहिनां धर्म तनोति, कल्मष विधुनोति, दुःख हिनास्त, समदं विदधाति, सत््व चिनोति, तामस विनिहन्ति, अथवा कि न 
करोति ॥ १८ ॥ भवकोटिदुलंभ नृत्वम्‌ अवाष्य ये जिनभाषित तप न कुर्वते, ते महार्घधरत्नाकर सागरम्‌ एत्य अरत्नसंग्रहा: 
अगारं ब्रजन्ति ॥ १९ ॥ ये विषयाकुला अपारससारसमुद्रतारकं तप न तन्‍्वते ते मूढा हस्तगतामृत विहाय सुखलिप्सया 
स्फुट विष पिवन्ति ॥ २० ॥ य जिनेन्द्रचन्द्रोदितम्‌ अस्तदूषण कषायमुक्तं तप विदधाति, तस्य समस्तविष्टपे ईप्सित 
मनोज्ञ वस्तु दुर्लभ न प्रजायते ॥ २१ ॥ भरहो जगतो दुरन्ता ससृतिदु खदायिनी विमृढता विलोक्यताम्‌ । अन्नविधानतो 5पि 
_ दिन-रात किये जानेवाले तपके प्रभावको देख चुके है। जो मनुष्य अपने कल्याणके लिये उस तपका भाचरण 
करता है वह समस्त लोकका प्रिय हो जाता है ॥ १७ ॥ त्तप धर्मको विस्तारता है, पापरूप मैलकों धो देता है, 
दुखको दूर करता है, हषंका उत्पन्त करता है, बलको सचित करता है तथा अज्ञानको नष्ट करता है। अथवा 
ठीक है--वह त्तप प्राणियोके किस हितको नहीं करता है ? समस्त कल्याणको करता है ।। १८ ॥ जो मनुष्य 
भव करोड़ो भवोम दुर्लभ है उसको प्राप्त करके भी जो जीव जिनोपदिष्ट त्तपको नही करते हैं वे महामूल्य 
रत्नोकी खान स्वरूप समुद्रको प्राप्त हो करके भी रत्नोके सभ्रहसे रहित होते हुए ही घरको जाते है ॥ १५ ॥ 
विशेषार्थ--प्राणाका अनन्त काल तो निगोद आदि निद्ृष्ट पर्यायोमे बोतता है। उसे भनुष्य पर्याय बहुत्त 
कठिनाईसे प्राप्त होती है। इस मनुष्य पर्यायका प्रयोजन सम्यग्द्शनादिकों धारण करके मोक्षसुखको प्राप्त 
करना है। कारण यह कि वह मोक्ष मनुष्य पर्यायकों छोड़कर अन्य किसो भी पर्यायसे दुलंभ है। इसलिये जो 
जीव इस दुलंभ मनुष्य भवको पा करके भी आत्महितमे प्रवृत्त नही होते हैं वे उन मू्खोके समान हैं जो कि 
रत्नोंके भण्डारभूत समुद्रके पास पहुँच करके भी खाली हाथ ही घरको वापिस जाते हैं॥ १५ ॥ जो जीव 
विषयोंमें व्याकुल होकर अपार संसाररूप समुद्रसे तारनेवाले तपको नही करते हैं वे मूं हाथमें स्थित 
ब्रमृतको छोड़कर सुखकी इच्छासे स्पष्टतया विषको पीते हैं॥ २० ॥ जो प्राणी जिनेन्द्ररूप चन्द्रसे प्रर्पित 
निर्दोष एवं कषायसे रहित तपको करता है उसके लिये समस्त संसारमे इच्छित कोई भी मनोज्ञ वस्तु दुलंभ 
सही होती है।। २१ ॥ जगत्‌की ससारपरिभ्रमण जनित दुखको देनेवाल्ने दुविनाश उस मूढताकों तो देखो कि 


१ स विछोकितां । २स ०7. 7। ३ स वजन्ति | ४ स सनोन्‍य" । ५ स दुरन्ताय गतो । ६ स विमूठतां । ७ से 
विछोगय तां । ८ स "वायिनीम्‌ । 


905 : ३२-२७ ] इ२. द्ादशविधतपश्चरणपट्निशत्‌ र३३े 


90]) कृत अमस्चेहिफलो न जायते कृतअमा इण्ेद्॒भते उतर्थ सुखम्‌ 


कृतअम चइजेद्ियुते [?] फराय ज न स असः 'साधुजनेन भन्‍्पतें ॥। २३ ४ 
902) अर बिना नाध्ति सहाफलोदय: अर्स खिता मास्ति सुर कदाचन | 


यतस्तत: साधुजनेस्तप:अमो न सन्यते इलन्तसुखों महत्फल: ॥ २४ ४ 
903) अहनिद्दं जागरणोद्यतो जन: शर्म विष विधयेक्षया पथा। 


तपः श्र लेत्‌ कुरते तथा क्षणं किमइनुते धलन्तसुर्श ते पावनस्‌ ॥ २५ ॥। 
904) समस्तदु:खक्षयकारण तपो विमुच्य 'यो 5ह्वो विषमान्निषेवते। 

विहाय सो 5्ध्यंर्माण सुलावहूं विजेतन: स्थीकुदते बतोपकछम्‌ ॥ २६॥ 
905) अनिष्टयोगात्‌ प्रियविप्रयोगतः परापमानाइनहीन जोवितातु" । 

अनेकजन्सव्यसनप्रधन्धतो विभेति नो यस्तपसों बिभेति सः ॥ २७ ४ 


सुसाध्यं तपः यत. दुःखकरों जन: अवमन्यते ॥ २२ ॥| कृतश्रम: विफल. न जायते बेत्‌, कृतश्रमा अन्घं सुख दधते चेत्‌, 
कृतश्रमः फलाय विवृते चेत्‌, साघुजनेन सः श्रम न मन्यते ॥ २३ ॥ यत. श्रम॑ बिना महाफलोदयः न अस्ति । श्रम विना 
कदाचन सुखं न अस्ति । तत. साधुजन. अनन्तसुखः महाफल. तपःश्रमः: न मन्‍्यते ॥ २४ ॥ अहनिशं जागरणोश्वतों जन: 
यथा विषयेच्छया श्रम विधत्ते तथा क्षणं तपःश्रमं कुरुते चेत्‌ पावनम्‌ अनन्तसुखं न अछनुते किम ॥ २५ ॥ यः अज्भी समस्त- 
दु खक्षयकारणं तप. विमुच्य विषयान्‌ निषेवर्ते, सः विच्षेतन सुखावहम्‌ अनष्यमरण विहाय उपलं स्वीकुरुते बत ॥ २६ ॥ 
यः तपसः विभेति, स. अनिष्टयोगात्‌ प्रियविप्रयोगतः परापमानात्‌ धनहीनजीवितात्‌ अनेकजन्मब्यसनप्रवन्धतः नो 
जिसके कारण प्राणी अन्नके विधानसे--उपवास एवं अवमोदर्य आदिसे--सरलततासे सिद्ध करने योग्य भी तप- 
को दुखकारक मानता है, यह आश्चर्यंकी बात है ॥ २२ ॥ यदि किया हुआ परिश्रम व्यर्थ नहीं होता है, यदि 
श्रमको प्राप्त हुए मनुष्य निष्पाप सुखको धारण करते हैं, तथा किया हुआ परिश्रम यदि फलके निमित्त होता 
है तो साधु-जन उसे श्रम नहीं मानते हैं ॥ २३ ॥ विश्षेषा्थ--अभिप्राय इसका यह है कि जिस परिश्रमका 
कोई फल नहीं होत्ता है ( जैसे ऊसर भूमिको जोत्तकर उसमें बीज बोने भादिका परिश्रम ) अथवा जिस परि- 
श्रमसे केवल दुख या किचित्‌ सुखके साथ अधिक दुख प्राप्त होता है वह परिश्रम ही वास्तवमें परिश्रम कहे 
जानेके योग्य है, क्योंकि उससे प्राणी दुसी ही रहता है। परन्तु तपमे जो कुछ परिश्रम होता है उसे विवेकी 
साधु कभी परिश्रम ( कष्टकारक ) नहीं समझते हैं; क्योंकि वह निष्फल नहीं होता है, किन्तु मोक्षरूप फलका 
दायक होता है। अत्तएवं सज्जनोंको तपके परिश्रमको कष्टप्रद न समझ उसमें प्रयत्नशील होना चाहिये ॥ २३ ॥ 
इसके अतिरिक्त चूंकि परिश्रमके बिना प्राणीको कभी महान्‌ अभ्युदयकी प्राप्ति नहीं होती है तथा उक्त परि- 
श्रमके बिना चुंक कभी सुख भी नही होता है इसीलिये अनन्त सुखरूप महान्‌ फलको देनेवाले तपके लिये परि- 
श्षमको साधुजन कभी परिश्रम (अनिष्ट) नहीं मानते है ॥ २४ ॥ मनुष्य दिन-रात जागरणमें उद्यत होकर जिस 
प्रकार विषयसुखकी इच्छासे परिश्रम करता है उस प्रकार यदि क्षण भरके लिये बहू तपके लिये परिश्रम करता है 
तो क्या वहू पवित्र अनन्त सुखको नहीं प्राप्त होता है? अवश्य प्राप्त होता है ॥२५॥ जो प्राणी समस्त दु:खोंके 
नाहके कारणभूत तपको छोड़ करके विषयोंका सेवन करता है वह मूर्ख सुखदायक अमूल्य मणिको छोड़ करके 
पत्थरको स्वीकार करता है, यह खेदकी बात है ॥ २६॥ जो प्राणी अनिष्ट वस्तुके संयोग, इष्ट वस्तुके वियोग, 
_ ॥ हकुतः श्रम” । २ स जायेते । ३ स कृतः श्रम? "अ्मा? । ४ स बदते । ५ स कुतः श्रम”, "अमस्वि वि? । ६ 
स संसुजनेत । ७ स योगी | ८ श्र "हानि? 0० हीन । ९ स जीवनातु | 
सु. सं. ३० 


श्३४ धुमावितर्संवोह: | 906 : ३२-२८ 
906) न बान्थवा न स्वजना ते वल्छसा न भुत्यवर्गा: सुहृदो ने था 'ड्रजा: | 
धरोरिणस्तद्वितरन्ति सर्वथा तपो जिनोक्त विदर्भाति यत्फलूम ॥ २८ ७ 
907) भुकतवा भोगानरोगानमरणुवतिभिश्नाजिते स्वरंवासे 
सत्यावासे उप्यनर्ध्यान्‌ शशिविज्ववयक्षोराशिशुक्टोकताश: । 
यहत्यस्ते उननन्‍्तसोख्यां विदुधजननुता सुक्तिकाम्ता यतो 5ड्े 
जैनेन्द्रं तत्तपो 5लं धुतकलिलमलूं मडुल नस्तनोतु ॥ २५ ॥ 
908) बुःशक्षोणिरहादचं दहुति भववर्न यश्छिलोवोधर्दाच 
घेल्पूतं घ्ूतवा्ध वितरति परम ज्ञाइवत मुक्तिस्ोल्यम्‌ 
जस्यारि हन्तुकामा सदनसवभिदस्त्यक्तनि 
स्तज्जेनेद्ं तपो ये विवधति यतयस्ते सनो तः पुनन्तु ॥ ३० ॥ 
909) जोवाजीवादितस्वप्रकटनपटवो ध्वस्तकन्ववंदर्पा 
नि तक्रोधयोधा मुदि सदितमदा हुथ् विद्यानवद्या:2 । 
ये तप्यन्ते 5नपेक्ष जिनगदिततपो * मुक्तये सुक्ततंगा- 
स्ते मुक्ति मक्तवाधाममितगतिगुणाः साधवो नो विद्वान्तु ॥ २१ ॥ 
विभेति ॥ २७ ॥ जिनोक्तं तप शरीरिण यरफलूं सर्वथा विदधाति तत्फलं न बान्धवा ,न स्वजनाः, न वल्लभा:, न 
भृत्यवर्गा:, न सुहृद,, न च अजूजा वितरम्ति ॥ २८ ॥ यतः अद्भी अमरयुवतिभि' भ्राजिते स्वर्गवासे अरोगान्‌ भोगान्‌ 
भुक्त्वा मरत्यावासे अपि शशिविद्ददयशोराशिशुक्लीकृताश. अनर्ध्यान्‌ भोगान्‌ भुकत्वा अन्ते विवृुधजननुताम्‌ अनन्तसोस्यां 
मुक्तिकान्सां याति, तत्‌ धुतकलिलमलं जैनेन्द्र तप न. अरू मजूल तनोतु ॥ २९॥ उद्यदर्चि. शिखी इच यत्‌ दुःखक्षोणी- 
सहाकां भववनं दहति, यत्‌ पूत घृतबाथ परम शाइवतं मुक्तिसोख्यं वितरति, तत्‌ जैनेशं तप' ये जन्यारिं हन्तुकामा: मदन- 
मदभिवः त्यक्तनि.धोषसंगा. यतयः विदधति, ते न. मन पुनन्तु ।। ३० ॥ जीवाजीवादित्तत्त्वप्रकटनपटवः ध्वस्तकन्दर्पदर्पा: 


दूसरोंके द्वारा किये जानेवाले तिरस्कार, धनसे हीन जीवन तथा अनेक जन्मोंमें प्राप्त हुए दुःखोंके विस्तारसे 
नहीं डरता है वह तपसे डरता है । अभिप्राय यह है कि जिसे इष्टानिष्टके वियोग-संयोगादिकी चिन्ता नही 
वही तपसे विमुख रहता है, किन्तु जो उसे भयभीत है वह विषयतृष्णाको छोड़कर त्पका आचरण करता 
है ॥ २७ ॥ तप प्राणियोंके लिये जिस जिनकथित फलको करता है उसको किसी प्रकारसे न बन्धुजन देते हैं, 
न कुटुम्बीजन देते हैं, न स्त्री देती है, न सेवक समूह देते हैं, न मित्र देते हैं मौर न पुत्र भी देते हैं ॥ २८ ॥ 
जिस तपके प्रभावसे प्राणी देवागनाओंसे सुशोभित स्वर्गमें रोगसे रहित भोगोंको भोगता है तथा जिसके प्रभाव- 
से वह चन्द्रमाके समान निर्मल कीतिके समूहसे दिशाओंको धवलित करता हुआ मनुष्य लोकमें भी अमूल्य 
भोगोंको भोगता है ओर फिर अन्‍्तमें पण्डितत जनोंसे प्रशंसित व अनन्त सुखको देनेवाली मुक्तिमणिको प्राप्त 
करता है वह पापरूप सलको धो डालनेवाला निमंल जेन तप हमारा अतिशय कल्याण करे || २९॥ जो जैन 
तप ज्वालायुक्त, अग्निके समान दुःखोंरूप वृक्षोंसे व्याप्त संसाररूप वनको जला डालता है तथा जो बाधारहित 
निर्दोष अविनश्वर एवं उत्कृष्ट मोक्ष सुखको देता है उस तपको समस्त परिग्रहको छोड़कर कामके अभिमान- 
को नष्ट करनेवाले जो मुनि शरीररूप शत्रुको नष्ट करनेकी इच्छासे धारण करते हैं वे हमारे मनको पवित्र 
करें ॥ ३० ॥। जीव-अजोव आदि तत्तोंके प्रगट करनेमें निपुण, कामके मदको नष्ट करनेवाले, क्रोधरूप सुभटके 


१ स वांगजा: । २ स ०0 28। ३ स “क्‍्या। ४ स "तपोमुक्तये । 


92 : ३२-३४ ] ३३, द्वादशजिघतपश्अरणबर्टात्रशत २१५ 


9१0) ये विश्व जन्मसृत्युष्यसलनधिखिशिखसलीडमस्कोस्य लोक 
संसारोहेगवेगप्रधकितमनस: पुज्रमिआाविकेधु 
सोहूं मुक्त्था नितान्स 'घृतविपुलक्षमा: 'सरावालं निरस्य 
याताश्ारिश्रक॒त्ये 'घुलिविमलणियस्सान्स्तुबे साधुसव्यान्‌ ॥ ३२ ॥ 


9!2) जश्वद्वियुत्कलत्ना: प्रचुरकरटका"? ''बर्षधारा: क्षिप्तो"* 
यत्रेल्रेध्यासचित्रा'' बधिरित"ककुभो मेघसंघा नवन्ति । 
“व्याप्ताशाकाशदेशास्तस्तलमचला: संभयन्ते क्षपासु"* 
*>तत्रानेहस्पसंगा: सततगतिक्ृता' रावभीमास्वभीताः ॥ ३४ 0७ 


निधू तक्रोधयोधा' मुदि मद्दितमदा. हृद्यविद्यानवद्या: मुक्तसगा अमितगतिगुणा ये साधवः मुक्तये अनपेक्ष जिनगदिततप 
तप्यन्ते, ते नः मुक्तवाधां मुक्ति दिशन्तु ! ३१॥ जनन्‍्ममृत्युग्यसनशिलिशिखालीढं विद्यं छोकम्‌ आलोक्य संसारोहंगवेग- 
प्रचकितमनसः पुत्रमित्रादिकेषु मोह मुक्‍्त्वा सक्नवास निरस्य घृतविपुलशमाः: घृतिविभलधिय' ये चारिव्यकृत्ये याताः तास्‌ 
साधुमुल्यान्‌ स्तुवे ॥ ३२ ॥ यस्मिन्‌ शुम्भद्वनोत्यज्वलनकबलनात्‌ अगोषा” भस्मता यान्ति, यस्मिन्‌ प्रोधवन्मा्ंण्डचण्डस्फूुर- 
दुरुकिरणाकीर्णदिक्वक्रवाला भूमि. समन्‍्तात्‌ उपचिततपना भूता तस्मिन्‌ ग्रीष्मकाले धृतविततधृतिल्छक्बका. सयता: उग्र 
दलाग्र प्रश्नयन्ते ॥ ३३ ॥ यत्र चश्नद्विद्युत्ककत्राः बधिरितककुम व्याप्ताशाकाशदेशा: मेघसंघा नदन्ति, तन् अनेहसि 


घातक, मदसे रहित्त तथा मनोहर विद्या ( सम्यग्ज्ञान ) से निष्पाप जो मुनि मुक्तिप्राप्तिके लिये परिग्रहको 
छोड़कर नि स्पृहतासे जिन भगवान्‌के द्वारा प्ररूपित तपको तपते हैं वे अपरिमित गुणोंसे युक्त साधु हमें निर्बाधघ 
मुक्तिको प्रदान करें ॥ ३१॥ जो साधु जन्म-मरणके दुखरूप अग्निकी ज्वालाओंसे घिरे हुए समस्त लोकको 
देखकर मनमें संसारके दुखसे भयभीत होते हुए पुत्र मित्र आदिके विषयमें मोहको छोड़ चुके हैं तथा जो गृह- 
वासको छोड़कर अतिशय शान्तिको धारण करते हुए चारित्ररूप कार्यके लिये वनमें जा पहुँचे हैं उन धेये एवं 
निर्मेल बुद्धिके धारक श्रेष्ठ साधुओंकी में स्तुति करता हूँ ॥ २२ ॥ जिस अ्रीष्मकारूमें भासमान वनाग्निसे 
कवलित होकर वृक्षोके समूह भस्म हो जाते हैं तथा जिसमे उदयको प्राप्त हुए सूर्यकी तीक्ष्ण देदीप्यमान किरणों- 
से व्याप्त किये गये दि मण्डलसे सहित पृथिवी चारों ओरसे सतप्त हो जाती है उसमें संयमो साधु विशाल 
धेयंरूप छत्रको घारण करके भोषण पव॑तके शिखरका आश्रय लेते हैं--उसके ऊपर स्थित होकर धीरतापूर्वक 
तप करते हैं । ३२ ॥ जिस वर्षाकालमें चमकती हुई बिजलीरूप स्त्रोसे सहित, बहुत करटकोसे (?) संयुक्त, 
जलकी घारको छोड़नेवाले, इन्द्रधनुषसे विचित्र वर्णवाले तथा दिशाओंको बधरित ( बहरी ) करनेवाले मेधोंके 
समूह आकाह एवं दिशाओंको व्याप्त करके गजं॑ना करते हैं; उस वर्षाकालमें दिगम्बर साधु निरन्तर गतिसे 





१ स घुति? । २ पक्ष? । ३ स घृत? । ४ से "घौधा: | ५स "दुर०। ६स "वारा:। ७ स भूत्यां, भूत्या, भूता । 
८ से ?तपनासंयता । ९ स॒ तस्मिदचे? । १० से ?करविका [ : ], "करविकावर्ण?, ?करकिका' ! ११ स वर्ण" । १२ 
स क्षयंते; क्षप्ते, क्षियंतो । १३ स्‌ "चासाचित्रा । १४ स वधिरिति?, ?चित्राबधि? । १५ स व्यप्ता?, व्याप्तांशा? । 
१६ स क्षिपासु, क्षिपाशु । १७ स त्राताने” । १८ से ?गतिच्छता? । 


२३६ सुभाषितसंदोह: [93 : ३२-३५ 


93) पयत्र प्रालेय'राशिईमतलिनवनोस्मूलनोदत्प्रमाणः 
रसीत्कारी वन्तबीणादर्ि'कृतिचतुर: प्राणिनां  वाति वातः । 
बित्तारयाजू" समप्रं प्रयतघृति'चतुव॑त्मंगा योगिवर्या- 
हते ध्यानासक्तचित्ता: पुरकशिशिरनिश्ा: शीतला: प्रेरयन्ति ॥ २५ 0 
94) चब्नाज्यारित्रणक प्रविच्िति-यतुराः प्रोच्चचर्याप्रचर्च्या: 
प्चाज्ार”'प्रचार''प्रधररचिच्यादजलारुखित्रत्रियोगा: । 
वाचामुस्चे! प्रपञ्चे रुचिरविरश्वते रचंनीयेरवच्यें- 
सित्यच्य' प्राधिता न. पदमचलमनूचानकाए्चापंयन्तु” ॥ ३६॥ 
इति द्रावशविधतप्द्थरणनिरूपणम्‌ ॥ रेरे ॥ 
सततगरलिकृतारावभीमासु क्षपासु अभीता' अचला: असंगाः तब्तल् संश्रयन्ते ॥ ३४ ॥ यत्र द्रुमनलिनवनोन्मूलनोद्याग्रमाण 
प्रालेयराशि:, (यत्र) प्राणिता सीत्कारी दन्‍्तवीणारुचिकृतिचतुर वात्त- वाति [ यत्र ) समस्तम्‌ अडगं॑ विस्ताय प्रगतधुति- 
अलुर्व्मगा: ध्यानासक्तचित्ता. ते योगिवर्या: शीतछा. पृरुशिशिरनिशा प्रेरयन्ति ॥ ३५ ॥ चडचच्चा रित्रचक्रप्रवि चिति 
अतुरा. प्रोज्वचर्चाप्रचर्च्या. पश्चाचारप्रचारप्रखुरतचिचया: चारुचित्रत्रियोगाः रुचिरविरचनै: अर्चनीय, वाचाम्‌ उच्च: प्रपट्नचे' 
प्राधिता: अनूचानका. इति अवच्यंम्‌ अ्च्यम्‌ अचछू पद नः अर्पयन्तु ॥ २६ | 


इति द्वादशविघतपश्चरणनिरूपणम्‌ ॥ ३२ ॥ 





किये गये शब्दोंसे भयको उत्पन्न करनेवाली रात्रियोंमें निर्भय होकर स्थिरतापूर्वक वृक्षतलका आश्रय लेते 
हैं।। ३४ ॥ जिस शीतकालुमें वुक्षो एवं कमलोंके वनको नष्ट करनेवाली प्रचुर वर्फ गिरती है और जिसमें सी- 
सी शब्दको करानेवाली तथा प्राणियोंके दौतोंरूप वीणाके शब्दके करनेमें चतुर वायु बहती है भर्थात्‌ जिस 
शीतकालूमें अति शीतल वायुसे प्राणियोंके दांत किंटकिटाने लगते हैं तथा वे सी-सी करने लगते है; उस शीत्त- 
कालसें जतिशय घेर्यंको धारण करके चतुष्पथ ( चौराश्ते ) में स्थित वे श्रेष्ठ साधु अपने समस्त शरीरको 
विस्तृत करके ध्यानमें मनको लगाते हुए श्रतिणय शीत्तल रात्रियोको बिताते हैं ॥ ३२५ ॥ जो साधु निमंल 
चारित्ररूप चक्रके संचयमें चतुर हैं, उत्कृष्ट तत्त्वचर्चाके कारण विशेष पूज्य हैं, सम्यग्द्शनादिरूप पंचाचारकं 
प्रचारमें अनुराग रखते है, अनेक प्रकारक सुन्दर कार्योमें तीनो योगोंको प्रवृत्त करते हैं, देवादिकोंके द्वारा सुन्दर 
रचनावाले प्‌ज्य बचनोंक विस्तारसे पूजित हैं, तथा सिद्धान्तक पारंगत हैं, वे हमे लोकपृज्य स्थिर पद (मोक्ष) 
को प्रदान करें ॥ ३६॥ 


इसप्रकार बारह प्रकारके त्पएतचरणका निरूपण हुआ | 


१ श्‌ "राशिद? । २ स़ सासका", सात्कारं। ३ स रति । ४स प्रा? प्राणि वात. । ५ स विस्तीर्याद्र्ग, विस्तायंड्ग । 
६ घ “घृत्त” । ७स *चक्रे?। ८स ”बित”। ९ स प्रायवो थ्वीप्रचर्च्या, प्रोचवो (?) वीं, प्रोवचार्चाश्रवर्ध्यति, प्रौष्च- 
बास्वी', प्रो्वचान्वीप्रचर्ष्यां । १० स “चारे प्रचार', अचर” । ११ स ०४. प्रचुर। १२स "बर्च्य नित्य”, ?चर्ष्य?, 
व्त्पर्च , त्यच्य, ?बर्च्य नित्पर्ब्य प्राच्यतान:, प्रार्ष्यतानः, प्रार्ष्यता, प्राचिता । १३ स ?कार्य्य तु, “हलार्जयंतु, दचर्जयंतु । 


95) आसीढद्िध्वस्तकन्तोविपु लद्ममभुतः श्ोमतः कान्तिकौतें:* 
सूरे्यातस्थ पारं भुतसलिछनिधेदेवसेनस्थ शिष्य: । 
गशेषज्ञास्त्रो बतसमिति 


ओमान्मान्यो मुनोताससितगतियति'*स्स्यक्तनि:शेषसंगः ॥ १ ॥० 


96) अलक्ष्ष्य'महिमारूयो विपुलसस्ववान्‌ रत्तथि- 
घंरस्थिरगभीरतो ग्रुणमणिस्तपो वारिधि: । 

समस्तजनतासतां* श्वियसनइवरों देहिनां 
*सदा सलूजलूच्युतो विवुषसेवितो दसवान्‌ ॥ २॥ 

987) तस्य शातसमस्तक्षास्त्रससय: शिष्य: सतामग्रणी: 
श्रोस'”न्साथुरसंघसाधुतिलक. आऔीनेमिषेणो 5मवत्‌ । 
शिष्यस्तस्य महात्मन: शमयुतो निष्‌ तमोहदिय 
श्रीमान्साधवसेनसूरिरभवत्‌ क्षोणीतले पूजित: ॥ दे ॥ 

98) कोपारातिविधातको 5पि सक्ृप: सोमो 5प्यदोषाकरों 
जैनो 5प्युम्नतपोरतो"”" गतभयों भीतों 5पि संसारतः | 
निष्कासो 5पि'' समिष्टसुक्तिबनितायुक्तों ५पि यः संयत: 
सत्पारोपितमानसो घृतविषो धप्यच्य॑:'? प्रियो व्प्यक्रियः ॥ ४॥ 


कामवासनासे रहित, अतिशथ शान्तिके धारक, लक्ष्मीसे सम्पन्न, निर्मल कीतिसे सहित तथा श्रृत्तरूप 
समुद्रके पार पहुँचे हुए श्री देवसेन सूरि हुए। उनके शिष्य अमितगति यति हुए। ये ममितयत्ति यति समस्त 
शास्त्रोंके ज्ञता, ब्रत व समितियोंके धारक साधुओंमे श्रेष्ठ, क्रोधसे रहित, लक्ष्मीसे सयुक्त, मुनियोंके मान्य 
ओर समस्त परियग्रहसे सहित थे ॥ १॥ अलष्य महिमाके स्थानभूत, अतिशय सत्त्वशाली, उत्तम स्थिरता एवं 
गम्भीरतामे समुद्रके समान, गुणोंमे श्रेष्ठ, त्तपके समुद्र, निरन्तर मलरूप जलसे रहित ओर विद्वानोंसे पूजित वे 
अमितगति यति प्राणियोके लिये समस्त जनताको अभीष्ट ऐसी अविनह्वर लक्ष्मीके देनेवाले थे ॥ २ ॥ उनके 
शिष्य समस्त शास्त्रोंके रहस्यके जानकार, सत्पुरुषोमें श्रेष्ठ और श्रीसम्पत्न माथुर संघके साधुओंमे अग्रगष्य 
श्रीनेमिषेण हुए । मोहरूप शत्रुको नष्ट कर देनेवाले उस (नेमिषेण) महात्माके शमयुकत व पृथिवीतलमें पूजित 
माघवसेन सूरि हुए ॥ ३ ॥ वे क्रोधरूप शत्रके घातक हो करके भी दयालु थे, सोम (चन्द्र) अर्थात्‌ आह्वाद 
जनक होते हुए भी दोषाकर ( चन्द्र ) अर्थात्‌ दोषोंकी खान नही थे, जेन हो करके भी तीदण तपमें आसक्त थे, 
निर्मय हो करके भी संसारसे भयभीत थे, कामसे रहित हो करके भो अभीष्ट मुक्तिरूप स्त्रीसे सहित थे-- 
मोक्ष-प्राप्तिकी इच्छा रखते थे, संयत्त हो करके भी सत्यमें मन लगाते थे, वृष ( बेल व धर्म ) के घारक हो 
करके भी पृज्य थे, तथा लोकप्रिय हो करके भी प्रेमसे रहित थे।। ४ ॥ कामरूप शत्रुको नष्ट करनेवाले, भव्य 


१ स आशीविध्वस्त? । २ स कांत”, कान्तकीति. । ३ स ?समितिमिताम? । ४ स 007. यति | ५ से /१ि८7 तीप्रड 
५०7३८ इति हावश? ८८८ । ६ स आलिष्य? । ७ स पपो?, पयो?। ८ स॒ "जनता सतां। ९ ससदा मतः | १० स 
श्रीमान्‍न्मा? । ११ स “व्युग्रतरस्तपो, श्ययुग्रतरस्तपोग्रतमयों । १२ स ०9, 5पि ५७ यः | १३ स ध््यच्यप्रियों । 


२३८ सुमावितसंबोह: [ 99 :३२-५ 
99) बलितमवनशत्रोभेव्यनिर्श्याजबन्धो: 


शमदसयमभ' सूर्तेश्जनाशु ओरकोते:* । 
अभितगतलिरभृद्ास्तस्य शिष्यो विपदिचद्‌- 
विरखितमिवसब्य तेन शास्त्र पथित्रम्‌ ॥ ५॥ 
920) य सुमावितसंदोहूं:” शास्त्र पठति भक्तितः। 
केवललशानमासाध यात्यसो सोक्षमक्षयस्‌ ॥ ६॥ 
92]) यावस्थखदियाकरों विवि गतो भिन्‍त"स्तम' द्ायरं 
तावस्मेस्तरड्िणीपरिवुढो' नो मुठ-जत. स्वस्थितिम्‌ । 
यावश्याति तरड्रभडगुरतनुर्ग डरा हिसवेभुंव 
तावच्छास्त्रसिदं करोतु विदुषां पुथ्चीतले संसद ॥ ७ ॥ 
922) समारढ़े पतत्रिदशवर्सात” विक्रमनुपे 
सहस्च्रे वर्षाणां प्रभवत्ति हि पद्लाशदधिके । 
समाप्त पञ्चस्यासवति धरणों सुझ्नुपतो 
सिते पक्षे पोषे ब्रुधहितसिय शास्त्रसनधस्‌ ॥ ८ ॥ 
जनोंके निष्कपट बन्धु; शम, दम और यमकी मृतिस्वरूप; तथा चन्द्रके समान घवल महती कीतिसे सुशोभित 
उन माधवसेन सूरिके शिष्य जो विद्वान अमितगत्ति हुए उन्होने इस अथंपृर्ण पवित्र शास्त्रकों रचा है ॥ ५॥ 
जो भक्तिपूर्वक इस सुभाषितरत्नसंदोह शास्त्रको पढता है वह केवलज्ञानको प्राप्त करके अविनह्वर मोक्षपद- 
को प्राप्त होता है ॥ ६ ॥ जब तक आकाशमें स्थित चन्द्र और सूर्य रात्रिके अन्धकारको नष्ट करते हैं, जब 
तक मेरु और नदियोंका अधिपति समुद्र अपनी स्थितिको नही छोड़ते है, और जब तक तरंगोंसे क्षीण शरीर- 
वाली गंगा नदी हिमालय पर्वत्तसे पृथिवीको प्राप्त होती है--पृथिवीके ऊपर बहत्ती है; तब तक यह शास्त्र 
पुृथिवीतलूपर विद्वानोंकों प्रमुदित करे ॥ ७॥ विक्रम राजाक पवित्र स्वर्गको प्राप्त हुए पचास अधिक 
एक हजार ( १०५० ) वर्षोंके बीत जाने पर मुंज राजाके पृथिवी पर शासन करते हुए--मुंजक राज्यकालमें-- 
पोष मासके शुक्ल पक्षमें पचमी तिथिको प्डितजनोंका हित करनेवाला यह निर्दोष शास्त्र समाप्त हुआ ॥ ८॥ 





१स "मूति!। २स ?कीति:। ३ स “मर्ध्य। ४स ०संदेहं, "संदोह। ५सभिन्न?। ६स "दृढ़ी | ७स 
"बसति:, ?बसतलिबि", सते 0० बसति । ८ सर समाप्ते । 
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